Instrukcja obstugi i konserwacji
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Cieszymy sie, ze wybraliscie Panstwo nasz produkt. Przed rozpoczeciem korzystania z roweru nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje obstugi i konserwacji. Znajduja sie tam wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa,
dbania o rower i jego konserwagji.

INSTRUKCJA OBStUGI - Jezyk polski
Thumaczenie Instrukcji oryginalnej dostarczonej przez Producenta.

str. 3



Spis tresci

Spis tresci

Odhniesienie do aktualnego kodeksu ruchu drogowego
Ostrzezenia skierowane do uzytkownika

~N o b

Wsparcie techniczne

Czesci roweru

Akcesoria
Wskazowki bezpieczenstwa

Kontrole wstepne
Poczatek eksploatacji

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa na rowerze
Czesci roweru

Uzywanie i regulacja przerzutek
Regulacja siodetka

Regulacja kierownicy
Kota

Mocowanie kot

Obrecze

Opony

Tarcze hamulcowe

12
12
13
14
15
21
21
22
24
26
26
28
29
29

str. 4



Rowery z amortyzatorami 30

Pedaty zatrzaskowe 30
Bagazniki 31
Konserwacja 33
Narzedzia 34
Kontrole przed kazdag podréza 35
Po dtugiej i trudnej podrézy 36
Mocowanie gtéwnych Srub 38
Co robi¢ w przypadku 38

... przebicia opony: 38

... zZtamania szprychy 40
Diugie przerwy w eksploatacji 40
Gwarancja 41
Warunki 42
Rowery elektryczne informacje 0gOINE. ..o 43
Warunki gwarancji dotyczace roweru 44
Adnotacje serwisowe 48

str. 5



Odniesienie do aktualnego kodeksu ruchu drogowego

Przed rozpoczeciem korzystania z roweru zalecamy sprawdzenie i przestrzeganie przepiséw regulujacych ruch
drogowy. W kazdym kraju istnieja szczegdlne przepisy regulujace ruch roweréw na drogach publicznych.

str. 6



Ostrzezenia skierowane do uzytkownika

1)

2)

3)
4)

5)

Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje: zawiera ona informacje wazne dla Twojego bezpieczenstwa.

Jesli z roweru beda korzystac inne osoby, upewnij sie, ze przed uzyciem zapoznaja sie z niniejszg instrukcja.

Popros$ o dostarczenie roweru catkowicie zmontowanego i wyregulowanego.

Sprzedawca moze dokona¢ regulacji roweru. W celu pdzniejszej regulacji i konserwacji kontaktuj sie ze
specjalistycznym personelem.

OSTRZEZENIE: Jeéli rower nie jest prawidlowo wyregulowany, moze stanowi¢ zagrozenie dla
Ciebie i innych.

Przed korzystaniem z roweru do celéw sportowych lub przed intensywna aktywnoscia fizyczng z jego
wykorzystaniem, nalezy skonsultowaé sie z lekarzem, aby okresli¢, czy planowana aktywnosc jest
dopuszczalna ze wzgledu na stan zdrowia. Zalecenie to jest szczegdlnie wazne w przypadku wystepowania
chorob.
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6) Zapoznaj sie z rowerem, z jego czeéciami i zabezpieczeniami. Cwicz korzystanie ze sprzetu, az bedziesz w

stanie uzywac go prawidtowo.

Ponizsza tabela przedstawia ograniczenia w korzystaniu z roweru zaleznie od jego rodzaju i sytuacji

uzytkowania. Jesli nie masz pewnosci, do jakiej kategorii nalezy Twodj rower, zapytaj sprzedawce lub

skontaktuj sie bezposrednio z naszym dziatem wsparcia.

Asfalt

Brak nawierzchni Bezdroza
Rowery wyscigowe Tak Nie Nie
Rowery trekkingowe Tak Tak Tak
Rowery gorskie i przetajowe™" Tak Tak Tak

OSTRZEZENIE: Bezdroza oznaczaja normalne i rozsadne uzytkowanie roweru na nawierzchni, ktérej
nie mozna zaklasyfikowa¢ jako drogi. Wyklucza to wszelkie uzytkowanie w terenie takie, jak
skoki®, zjazdy po zboczach (downhill), uzytkowanie ekstremalne itd.

Bl
Ta kategoria obejmuje rowniez rodzine modeli Free-Spirit

2 W przypadku roweréw z oznaczeniem BMX mozliwe jest rowniez wykonywanie skokéw, jednak w granicach odpowiedniej kategorii
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Uzytkownik przyjmuje petng odpowiedzialno$¢ za wszelkie szkody fizyczne i materialne, na ktére on lub osoby
trzecie moga zosta¢ narazone z powodu uszkodzenia roweru lub jego elementéw w sytuacjach, do ktérych
rower nie zostat zaprojektowany.

Podczas uzytkowania na drodze uwazaj na wszelkie mozliwe dziury w nawierzchni, a takze na obecnos¢ wiazdw,
szyn, zwiru i innych zagrozen.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za niewtasciwe korzystanie z produktu.

8) Twdj rower zostat zaprojektowany do przewozu jednej osoby. Producent nie odpowiada za wypadki
spowodowane réwnoczesnym korzystaniem z roweru przez wiecej niz jedng osobe, przetadowaniem lub
bagazem nieprawidtowo przymocowanym do odpowiednich bagaznikow.

Wsparcie techniczne

Twéj sprzedawca zna wszystkie techniczne aspekty naszych roweréw. Pomdégt Ci wybrac¢ odpowiedni typ roweru,
aby zaspokoi¢ Twoje potrzeby, zaréwno pod wzgledem modelu, jak i wymiaru, i jest w petni
wykwalifikowany, aby doradzi¢ Ci w zakresie prawidtowego uzytkowania roweru, np. odpowiedniego
potozenia siodta.
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Czesci roweru

Zanim przejdziesz do dalszej czesci instrukgji, zapoznaj sie z czesciami roweru (rys. 2A, 2B).

rama
rura gérna

rura dolna

rura podsiodetkowa
rura dolna tylnego tréjkata
rura goérna tylnego tréjkata
gtowka ramy
widelec

koto

10  opona

11 bieznik

12 wentyl

13 obrecz

14 szprychy

15 piasta

16 szybkozamykacz

17 suport

18 korba

19  fancuch

20 pedat

21 przerzutka tylna

22 przerzutka przednia
23 manetki przerzutek
24 tylna zebatka

25  mocowanie mostka
26 mostek kierownicy
27 kierownica

28 sztyca

29  siodetko

30  zacisk sztycy

31 hamulec
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rama
rura gorna

rura dolna

rura podsiodetkowa
rura dolna tylnego trojkata
rura gorna tylnego trojkata
kierownica

widelec

koto

opona

bieznik

wentyl

obrecz

szprychy

piasta
szybkozamykacz
suport

korba

tancuch

pedat

przerzutka tylna
przerzutka przednia
manetki przerzutek
tylna zebatka
mocowanie mostka
mostek kierownicy
kierownica

sztyca

siodetko

zacisk sztycy
hamulec
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Akcesoria

Nalezy zastosowac dodatkowe akcesoria, doktadnie przestrzegajac instrukcji montazu zwykle dotagczonych do
produktu.

Wskazowki bezpieczenstwa
Podczas montazu akcesoridow nalezy uwaza¢, aby nie manipulowac lub uniemozliwi¢ dziatania elementéw
roweru.

- Przewozenie dzieci z przodu roweru sprawia, ze jazda jest trudna i niestabilna. Zaleca sie uzywanie tylnego
siedzenia z homologacjg. Zawsze sprawdz, czy siedzenie rowerowe nie pozwala dziecku przypadkowo

wiozy¢ nogi w koto.

- Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia s poprawnie zamocowane.

- W przypadku siodetka z amortyzatorem, siedzenia mocowanego do bagaznika, dobrze jest korzystac z
zabezpieczen, ktore uniemozliwiajg dziecku wtozenie palcédw miedzy elementy tych konstrukgji.

- Stosowanie aerodynamicznych przedtuzen kierownicy lub rogéw wymaga pewnego poziomu umiejetnosci
i normalne kierowanie i hamowanie moze na poczatku nie by¢ intuicyjne. Dlatego ¢wicz na rowerze na
drogach, gdzie nie wystepuje ruchu, gdzie nie ma przeszkod ani innych niebezpieczenstw.
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- Stosowanie stabilizatorow (két bocznych) w rowerach dzieciecych moze powodowac pewne ryzyko.
Nieprawidtowe uzytkowanie, np. przewozenie innego dziecka stojagcego na stabilizatorach, moze
spowodowac ztamanie stabilizatora i upadek. Podczas normalnego uzytkowania wazne jest, aby upewnic
sie, ze podczas kierowania, przy wiekszej predkosci istnieje ryzyko przewrdcenia sie z powodu uniesienia
tylnego kota.

Kontrole wstepne

Rower zostat sprawdzony w trakcie i po zakonczeniu produkgji. Zawsze popros sprzedawce o dostarczenie
roweru gotowego do uzycia na drodze. W kazdym razie, jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci,
przed uzyciem roweru skontaktuj sie ze sprzedawca i nie uzywaj roweru, dopoki problem nie zostanie
rozwigzany.

Przed uzyciem roweru upewnij sie, ze wiesz, ktéra dzwignia uruchamia hamulec przedni, a ktéra
tylny. Zwykle prawa dzwignia uruchamia hamulec tylny, a lewa - przedni.
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Poczatek eksploatacji

Twoj rower wytrzyma dtuzej i bedzie dziatat lepiej, jesli przed dtugotrwatym obcigzeniem bedzie eksploatowany
delikatnie. Po okresie poczatkowej eksploatacji, linki sterownicze i szprychy két ustabilizuja sie i by¢ moze
beda musiaty by¢ wyregulowane przez serwis. Przeprowadzajgc mechaniczng kontrole bezpieczenstwa
opisang w rozdziale ,Kontrole przed kazda podréza", mozesz doktadnie okresli¢, co nalezy wyregulowac.
Chociaz wszystko moze wydawac sie w porzadku, zawsze najlepiej jest zabra¢ rower do serwisu w celu
znacznie doktadniejszej kontroli. Zasadniczo sprzedawcy zalecaja sprawdzenie rowerdéw po 30 dniach.

Aby doktadnie okredli¢, kiedy nadszedt czas na sprawdzenie roweru, sprawdz liczbe godzin uzytkowania: po 3
do 5 godzinach intensywnego uzytkowania w terenie lub po 10 do 15 godzinach uzytkowania na drodze,
jesli nie byt narazony na szczegdlne obciazenia. W kazdym razie, w przypadku podejrzenia nieprawidtowosci,

przekaz rower do serwisu przed dalszym uzyciem.

str. 14



Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa na rowerze

Jesli rower ma by¢ uzywany przez dziecko, powinno ono przeczytac niniejsza instrukcje z osoba dorosta.

Bezpieczenstwo na rowerze jest niezwykle waznym czynnikiem, ktory wymaga przestrzegania okreslonych
norm zachowania:

- Znajomosc i przestrzeganie przepiséw regulujacych ruch drogowy: w kazdym kraju istnieja przepisy
okreslajace ruch rowerowy.

- Zawsze jedZ we wiasciwym kierunku, w rzedzie i prosto.

- Nie jezdz po chodnikach i zawsze ustepuj pierwszenstwa pieszym.

- Nadrogach i w ich poblizu zawsze mozesz natrafi¢ na pieszych, samochody, innych rowerzystow, itp.
Dlatego szanuj ich prawa i badz tolerancyjny, jesli narusza Twoje.

- Uwazaj na pojazdy, ktére wjezdzaja na droge, ktére niespodziewanie hamuja i moga jecha¢ w Twoja strone:

Uwazaj na drzwi samochodow, ktére moga zostac otwarte w kazdej chwili.
- Nie réb zawoddw na drogach otwartych dla ruchu.
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Nie przewoz dzieci bez odpowiedniego sprzetu i upewnij sie, ze sprzet taki jest zgodny z obowigzujacymi
w danym kraju przepisami.

Nie no$ przedmiotéw, ktére moga uniemozliwi¢ widzenie lub petng kontrole nad rowerem.

Zwolnij w poblizu skrzyzowan.

Podczas uzytkowania na drodze uwazaj na mozliwe dziury w nawierzchni, a takze na obecno$¢ wtazow,
szyn, zwiru i innych zagrozen, ktére moga spowodowac utrate przyczepnosci kot.

Przez tory nalezy przejezdzac z mniejszg predkoscia, prostopadle do nich. Jesli nie jestes pewien, czy uda Ci
sie pokona¢ przeszkode jadac na rowerze, zejdz z niego.
Sygnalizuj reka, z wyprzedzeniem wszelkie zmiany kierunku.

Zawsze jedz z obiema rekami na kierownicy (z wyjatkiem sytuacji, gdy musisz wskaza¢ zmiane kierunku).
Zawsze jezdz ostroznie, nie odrywajac uwagi od ruchu. Zawsze wyobrazaj sobie, ze inni uzytkownicy drég,

sg tak pochtonieci tym, co robig, Zze nawet cie nie zauwazaja.
Nie uzywaj stuchawek do stuchania radia lub muzyki.

str. 16



- Nie wykonuj zadnych ostrych lub nieoczekiwanych manewrdéw.

- Zawsze pamietaj o korzystaniu z akustycznych urzadzen sygnalizacyjnych. Jesli Twéj model nie jest
wyposazony w takie urzadzenia, skontaktuj sie ze specjalistycznym sprzedawca, aby wyposazy¢ rower w taki
sprzet zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

- W przypadku roweréw przeznaczonych dla dzieci, rodzice lub nauczyciele powinni zawsze upewni¢ sie, ze
dziecko zostato prawidtowo poinformowane o korzystaniu z roweru, w szczegdlnosci o bezpiecznym
korzystaniu z hamulcéw.

Pamietaj, ze zawsze najlepiej jest nosi¢ homologowany kask ochronny podczas jazdy na
rowerze.

Korzystaj z roweru w zgodzie z naturg i ludzmi.

Podczas zjazdéw
- Podczas hamowania uzywaj hamulca tylnego.

- Postepuj ostroznie: Podczas hamowania kota moga straci¢ przyczepnos¢, w takim przypadku trudno jest
kontrolowac pojazd.

str. 17



W nocy
Aby korzysta¢ z roweru w nocy, nalezy wzig¢ pod uwage ztg widoczno$¢ roweru przez innych uzytkownikéw
drogi. Przestrzegaj nastepujacych zasad:

- Upewnij sie, ze rower ma niezalezny i wydajny system oswietlenia oraz prawidtowo dopasowany komplet
odblaskow. Korzystanie z rowerow w nocy bez systemu oswietlenia jest niebezpieczne i zabronione w
niektdrych krajach (sprawdz w kodeksie ruchu drogowego kraju, w ktorym rower jest uzywany).

- Nos$ jasne, najlepiej odblaskowe ubranie.
- Zawsze podrozuj mozliwie blisko jezdni.

Na mokrych nawierzchniach
Podczas jazdy w deszczu lub na mokrych drogach przyczepnos¢ opon i widocznos¢ sa drastycznie zmniejszone,
a droga hamowania wydtuza sie, dlatego nalezy przestrzega¢ nastepujacych srodkéw ostroznosci:

- Upewnij sie, ze opony i hamulce sg w idealnym stanie.

- Upewnij sie, ze rower ma niezalezny i wydajny system oswietlenia oraz prawidtowo dopasowany komplet
odblaskéw. Korzystanie z roweréw w nocy bez oswietlenia jest niebezpieczne i zabronione w niektérych
krajach (sprawdz w kodeksie ruchu drogowego kraju, w ktorym rower jest uzywany).
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- Nos jasne, najlepiej odblaskowe ubranie.

- Nie uzywaj parasoli ani odziezy ochronnej, ktéra moze utrudniac kierowanie, obstuge dzwigni lub ograniczac¢
widocznos¢.

- JedZ ze zmniejszong predkoscia.

- Zachowaj dtuzsze odlegtosci bezpieczenstwa.

- Hamuj z wyprzedzeniem, delikatnie i stopniowo.

Na bezdrozach

Korzystajac z roweru w terenie, przestrzegaj nastepujacych zasad:

- Nos$ odpowiednia odziez.

- Przestrzegaj lokalnych przepiséow dotyczacych dostepu do sciezek i drég polnych.
- Szanuj pieszych i wkasno$¢ prywatna.

- Podczas zjazdéw zmniejsz predkos¢ i hamuj stopniowo i delikatnie.
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Wskazowki bezpieczenstwa

Skoki i uderzenia o przeszkody moga naruszy¢ konstrukcje roweru i uszkodzi¢ go.

Przed kontynuowaniem doktadnie sprawdz przeszkody i, jesli to mozliwe, omijaj je, zszedtszy z roweru.
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Czesci roweru

Uzywanie i regulacja przerzutek

Celem przerzutek jest przenoszenie tancucha z jednego kota zebatego na drugie, co umozliwia stosowanie
réznych przetozen. Podczas jazdy pod goére zaleca sie stosowanie przetozen, ktore pozwalajg kierowcy
wywiera¢ mniejszy nacisk na pedaty. Na ptaskich powierzchniach i zjazdach mozna stosowac przetozenia,
ktore umozliwiajg bardziej efektywne pedatowanie.

Po zapoznaniu sie z przetozeniami fatwo jest znalezé takie, ktory najbardziej odpowiada indywidualnym
wymaganiom. Rdzne przetozenia pozwalajg kazdemu rowerzyscie utrzymac stata predkos¢ pedatowania w
réznych warunkach drogowych, aby zoptymalizowad wysitek fizyczny.

Optymalna predkos¢ pedatowania zalezy bezposrednio od kondycji fizycznej kazdej osoby. Znajomosc¢ roweru i
wiasnych mozliwosci pozwala pokonac¢ dana trase przy minimalnym zuzyciu energii.

Z rowerem dostarczono instrukcje obstugi przerzutek. Siegnij po nig za kazdym razem, gdy konieczna jest
regulacja. W przypadku trudnosci skontaktuj sie ze sprzedawca lub mechanikiem.

str. 21



Wazne

- Nie zmieniaj biegdw, gdy rower stoi w miejscu. Przetozenia mozna zmieniac tylko podczas jazdy,
przyktadajgc zmniejszony i staty nacisk na pedaty.

- Nigdy nie obracaj pedatéw do tytu, fancuch moze spas¢.

- Unikaj przetozen: mata zebatka z przodu i z tytu, duza zebatka z przodu i z tytu, poniewaz wowczas tancuch
bedzie pracowa¢ pod zbyt duzym katem, co moze spowodowac wieksze zuzycie tancucha i zebow zebatek.

Rys. 1

Regulacja siodetka

Prawidtowa wysokos$¢ siodetka pokazano na rys. 1.

Gdy pedat jest w najnizszym potozeniu, noga rowerzysty powinna by¢
nadal lekko zgieta.

Ponadto powinien by¢ w stanie dotknaé podtoza obiema stopami.
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Po ustawieniu wysokosci siodetka upewnij sig, ze zacisk
sztycy (rys. 2) jest dobrze napiety (10/12 Nm®).
Optymalne potozenie siodetka ustaw za pomoca
zacisku siodetka (rys. 3), Upewnij sie, ze Sruby

mocujace s3 mocno dokrecone (15/18 Nm®).

Wskazowki bezpieczeistwa

- Nigdy nie wyciagaj sztycy ponad zaznaczona maksymalna wysokos¢ uzytkowania.

- Po wykonaniu wszystkich regulacji siodetka i zablokowaniu mocowan przytrzymaj siodetko i sprébuj obroc¢
je w obu kierunkach, upewniajac sie, ze sie nie poruszy, z wyjatkiem uzycia bardzo duzej sity.

- Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze siodetko jest dobrze przymocowane.

? Jesli nie podano inaczej na komponencie lub w instrukgji.
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Regulacja kierownicy

Kierownice mozna podnies¢ lub opuscic¢ na 2 sposoby (rys. 4):

- W przypadku mostka kierownicy z trzonem, poluzuj sruby rozporowe powyzej
trzonu (rys. 5). Podnies lub opus¢ na odpowiednig wysoko$¢. Przytrzymaj trzon
i dokre¢ $rube rozporowa (8/10 Nm®).

- W przypadku mostka typu A-HEAD (bez trzonu), gdy rower jest dostarczony,
mozliwe jest tylko opuszczenie kierownicy. W tym celu poluzuj boczne Sruby
mocujgce mostek do widelca, a nastepnie odkrec¢ i wyjmij Srube rozporowa
(rys. 5). Po zdjeciu kierownicy usun podktadki, aby obnizy¢ kierownice na
zadana wysokos$¢. Ponownie zamontuj kierownice i Srube rozporowa i Sruby
mocujace (nastepujacymi momentami dokrecania: 8/10 i 8/10 Nm®),
wykonujac te same czynnosci w odwrotnej kolejnosci. Usuniete przektadki
mozna wstawi¢ miedzy nasadke a Srube rozprezng w celu pdzniejszych
regulagji lub, jesli pozadana jest ostateczna regulacja, nadmiar widelca mozna
odciagé.

4 Jesli nie podano inaczej na komponencie lub w instrukgji.
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Niektére mostki kierownicy (szczegdlnie w rowerach trekkingowych) maja

W przypadku rowerdw szosowych kierownice nalezy ustawic tak, aby konce byty

Wskazowki bezpieczenstwa

mozliwos$¢ zmiany nachylenia za pomoca odpowiedniej sruby (18/20 Nm®).

lekko skierowane do tytu i do dotu. W rowerach z ptaska kierownicg powinna
by¢ ona rownolegta do podtoza.

Aby osiaggnac te potozenia, poluzuj Srube mocujaca (lub sruby) znajdujace sie
na gtéwce mostka kierownicy (rys. 6). Obro¢ kierownice w najlepsze potozenie
i ponownie dokred $ruby mocujace (9 Nm x M5, 12/14 Nm x M6 i 14/18 Nm x
M8®).

Nie prébuj prostowaé wygietej kierownicy po upadku: w takim przypadku nalezy jg niezwtocznie wymienic.
Nigdy nie podnos kierownicy poza oznaczenie minimalnego wiozenia umieszczone na trzonie.

Nigdy nie ustawiaj kierownicy roweru wyscigowego w pozycji pionowej lub géra do dotu.

Po wszystkich regulacjach kierownicy i dokreceniu Srub, kierownica i mostek nie powinny sie poruszac z

wyjatkiem bardzo mocnego nacisku. Ponadto kierownica nie powinna sie obraca¢ wzgledem widelca, z
wyjatkiem bardzo mocnego nacisku.

® Jesli nie podano inaczej na komponencie lub w instrukgji.
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- Jesli rower jest wyposazony w mostek typu A-HEAD, w sprawie regulacji skontaktuj sie ze specjalistycznym
sprzedawca.

Kota

Mocowanie kot
W rowerach wystepuja rézne systemy mocowania kot.

Wiekszos¢ naszych rowerdw jest wyposazona w piasty z szybkozamykaczami. Ten
typ pozwala na tatwe i szybkie zdjecie kota w celu transportu, naprawy lub

wymiany.

Aby zdja¢ przednie koto, poluzuj i/lub zdejmij zacisk linki hamulca i jego szczeki.
Pociagnij dzwignie blokujaca piaste w potozenie ,otwarta” (rys. 7). Wiele
modeli ma wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace przedniego widelca. W takim

przypadku czeSciowo odkrec srube po przeciwnej stronie szybkozamykacza.

Aby zdemontowac tylne koto, najpierw ustaw fancuch na najmniejszym tylnym
biegu. Poluzuj i/lub usun zacisk kabla hamulca, usun szczeki i postepuj jak
opisano powyzej.
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Jesli kota sg przymocowane Srubami, poluzuj obie $ruby i wyjmij je, aby $ciagnac
podktadki lub inne pomocnicze elementy mocujace z osi piasty.

Aby ponownie przymocowac kota, wt6z ich osie miedzy widty, upewniajac sie, ze
sg wysrodkowane i ze ostony nie dotykajag hamulcéw tarczowych, nastepnie
zamknij szybkozamykacze (rys. 8).

Upewnij sie, ze podktadka zabezpieczajaca na przednim kole, jesli wystepuije, jest
prawidtowo umieszczona na widelcu. Podczas zamykania dzwignia blokujaca
powinna napotykaé stopniowy opér. Jesli tak sie nie stanie, stopniowo
dokrecaj Srube po przeciwnej stronie piasty (rys. 9), az do uzyskania
prawidtowego zamocowania.

W przypadku mocowania za pomoca $rub, stopniowo dokrecaj Sruby po obu
stronach (przéd: 20/24 Nm®); tyt: 24/29 Nm®),

Zatéz i przymocuj szczeki hamulca.

Upewnij sie, ze kota zostaty prawidtowo zablokowane, przykfadajac do nich
nacisk, jak pokazano na rys. 10.

¢ Jesli nie podano inaczej na komponencie lub w instrukgji.
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Wskazowki bezpieczenstwa

- Nie mocuj kot tylko za pomoca sruby regulacyjnej. Zawsze uzywaj dzwigni szybkozamykacza, ktéra
napotyka opor w trakcie zamykania.

- Przed uzyciem roweru zawsze sprawdz mocowanie ko, unoszac je nad podtoze i wywierajac nacisk od
dotu. Koto nie powinno sie poruszac. Jesli koto nie jest dobrze zamocowane, powtdrz czynnosci opisane

powyzej. Btad w montazu lub regulacji moze spowodowa¢ upadek z powaznym ryzykiem dla rowerzysty.
- Nie usuwaj mocowan.

- W przypadku watpliwosci zwigzanych z opisanymi operacjami skontaktuj sie ze specjalistycznym sprzedawca.

Obrecze

Z czasem, przy nacisku na hamulce, obrecze ulegaja zuzyciu. Dlatego zawsze najlepiej jest sprawdzi¢ stan
obreczy i w razie potrzeby wymienic je.

Niektore typy obreczy majg rowki (linie lub kropki) na obwodzie, ktére pomagaja ustali¢ stan zuzycia
powierzchni kontaktu hamulcow. Jesli rowki te znikna, oznacza to, ze nalezy je wymienic.

W przypadku wszystkich innych obreczy najlepiej jest wymieniad je co 3 zmiany tarcz hamulcowych. Skontaktuj
sie ze sprzedawca w celu uzyskania prawidtowej oceny.
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Opony

Prawidtowe ci$nienie w oponach pozwala pedatowac z mniejszym wysitkiem i z wieksza przyczepnoscia do
podtoza.

Optymalne wartosci sa podane z boku opon. Zalecane cisnienie wynosi od 6 do 8 baréw (85i 113 p.s.i.).

Wskazowki bezpieczenstwa

- Przed uzyciem roweru zawsze sprawdz cisnienie w oponach za pomoca specjalnego manometru.
- W przypadku opon detkowych skontaktuj sie ze sprzedawca w celu uzyskania porady na temat prawidtowej

procedury klejenia w przypadku przebicia.

Tarcze hamulcowe
Tarcze hamulcowe, podobnie jak obrecze, ulegajg zuzyciu. W zakresie postepowania z tarczami i ich wymiany
stosuj wskazdwki dotyczace obreczy.
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Rowery z amortyzatorami

W zakresie regulacji i konserwacji amortyzatoréw, skontaktuj sie ze specjalistycznym sprzedawca lub zapoznaj
sie z dostarczong instrukcja widelca/amortyzatora.

Pedaty zatrzaskowe
Automatyczne zatrzaski na pedatach stuza do blokowania stopy na pedale w prawidtowej pozycji, co pozwala
osiaggna¢ maksymalng wydajnos¢ pedatowania.

Dziataja one jak wigzania nart: na podeszwie buta umieszczona jest ptytka, ktéra wpina sie w mechanizm
sprezynowy przymocowany do pedatu. Tego rodzaju szybkie mocowanie wymaga specjalnego rodzaju buta,
zaprojektowanego specjalnie dla marki i rodzaju uzywanego pedatu.

Wiele szybkich mocowan jest regulowanych, dzieki czemu rowerzysta moze dostosowac site potrzebng do
wpiecia lub wypiecia stopy z pedatu zgodnie z wtasnymi wymaganiami.

Popros sprzedawce, aby udzielit informacji w tym zakresie.
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OSTRZEZENIE: Korzystanie z pedatéw zatrzaskowych wymaga umiejetnosci, ktére mozna naby¢
tylko poprzez praktyke. Dopdki nie stanie sie ono instynktowne, korzystanie z nich wymaga
koncentracji, ktéora moze odwroéci¢ uwage rowerzysty i spowodowag, ze straci on kontrole nad
rowerem, co spowoduje upadek. Cwicz uzywanie takich pedatéw na drogach nieuczeszczanych,
gdzie nie ma przeszkaéd ani innych niebezpieczenstw.

Bagazniki

Nasze rowery miejskie, trekkingowe i niektére rowery dzieciece sa sprzedawane z bagaznikami.

Rowery posiadajg odpowiednie mocowanie bagaznika.

Bagazniki maja sztywna konstrukcje wspornikowa, mocowang srubami z fbem szesciokatnym (M5 x 0.8, moment
dokrecania 6/8 Nm) do pionowej rury ramy (w przypadku tylnych bagaznikéw) lub do widelca (w
przypadku bagaznikéw przednich).

Maksymalna no$nos¢ naszych bagaznikow to 25 kg w przypadku bagaznikdéw zamontowanych z tytu i 18 kg™®
w przypadku bagaznikéw zamontowanych z przodu. Informacja ta znajduje sie na samym bagazniku.

Ponadto nasze bagazniki nadaja sie¢ do mocowania fotelikéw dzieciecych dostepnych obecnie na rynku.

Nie sg one jednak przeznaczone do ciaggniecia wézkow lub przyczepek dla dzieci.

7 Jesli nie podano inaczej na komponencie lub w instrukgji.
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Wskazéwki bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z roweru zawsze upewnij sie, ze sruby mocujace bagazniki i siedzenia sa
dobrze przykrecone. Ponadto sprawdz, czy nie ma luznych paséw ani innych elementéw, ktére mogtyby
kolidowac¢ z kotami podczas jazdy.

Upewnij sie, ze wszystkie przedmioty sg prawidtowo zatadowane i przymocowane do bagaznika, a

obciazenie jest prawidtowo roztozone.
Nigdy nie przewoz ciezaréw przekraczajacych maksymalna nosnos¢ wskazang na samym bagazniku.

Pamietaj, ze tadunek na bagazniku moze wptywac na zachowanie sie roweru podczas jazdy, szczegdlnie
podczas manewrowania i hamowania.

Upewnij sie, ze umieszczony na bagazniku tadunek nie zastania odblaskow i/lub innego oswietlenia.
Nie modyfikuj bagaznika zamontowanego na rowerze w zaden sposéb, poniewaz moze to wptywac

negatywnie na bezpieczenstwo tadunku. Jesli wystepuja wyrazne oznaki zuzycia i/lub uszkodzenia, bagaznik
nalezy wymienic.
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Konserwacja

Wszystkie czynnosci konserwacyjne i regulacyjne moga by¢ wykonywane przez osoby o zwyktej wiedzy
mechanicznej. W razie watpliwosci skontaktuj sie ze sprzedawca.

Wszelkie inne czynnosci konserwacyjne i naprawcze powinny by¢ wykonywane w specjalistycznym
serwisie przez wykwalifikowanego mechanika, ktory bedzie korzystat z odpowiedniego sprzetu
i postepowat zgodnie z procedurami okreslonymi przez producenta roweru.

Nieprawidiowa regulacja roweru moze spowodowaé powazne zagrozenia.

Jesli jakakolwiek cze$¢ roweru wymaga wymiany, zalecamy uzycie odpowiednich elementéw, ktére spetniaja
wymagania bezpieczenstwa. Korzystanie z niebezpiecznych czesci, szczegdlnie widelca, sztycy, mostka
kierownicy i kierownicy, moze powaznie zagrozi¢ bezpieczenstwu uzytkownika.

Uzywaj komponentéw (opony, detki, hamulcdw tarczowych, itd.) zgodnych z oryginalnymi. W razie watpliwosci
skontaktuj sie ze sprzedawca.

Jesli trzeba wymienic korby i/lub opony, pamietaj, ze odlegtos¢ miedzy stopa a kotem moze zosta¢ zmniejszona.
Moze to spowodowac niebezpieczne sytuacje podczas kierowania rowerem.
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Narzedzia

Do prawidtowej konserwacji roweru potrzebne sa nastepujace narzedzia:

kombinerki

Srubokret ptaski

Srubokret gwiazdkowy

pompka

klucze imbusowe 5 do 10

klucze ptaskie 6 do 14 (ptaskie lub ptasko-oczkowe)
klucze do pedatéw (ptaski 15 lub 8)
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Kontrole przed kazda podréza

Najlepiej przed kazda podrézg przeprowadzaj mechaniczna kontrole bezpieczenstwa, ktéra obejmuje:

Przed uzyciem roweru, zawsze sprawdzaj, czy rower jest idealnie sprawny (dokrecenie wszystkich nakretek i
Srub, regulacja hamulca, ci$nienie w oponach, naciag szprych, mocowanie két, kierownicy, siodetka, pedatow
itd.).

Natychmiast wymien zuzyty lub uszkodzony element.

Sprawdz napiecie tancucha: jest regulowane podczas montazu i kontroli roweru. Jesli tancuch jest luzny
(fancuch spada, tatwo podskakuje itp.), mozliwe, ze sruba uktadu napedowego jest poluzowana. Wykonaj
regulacje lub skontaktuj sie ze sprzedawca w celu sprawdzenia.

Sprawdz, czy obrecze i tarcze hamulcowe (a takze szczeki hamulcowe) nie sg zanieczyszczone olejem lub
smarem, co moze utrudnia¢ hamowanie.

Przed jazda w nocy sprawdz, czy $wiatta dziatajg poprawnie i czy kable (jesli wymagane) sa na swoim
miejscu. W razie wymiany swiatet, wybierz Swiatta o takim samym lub o podobnym napieciu i mocy.
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OSTRZEZENIE: Jak wszystkie urzadzenia mechaniczne, rower podlega zuzyciu i ekstremalnemu
obcigzeniu. Rézne materialy i komponenty moga reagowac¢ na zuzycie w rézny sposoéb. Jesli
okres trwatosci elementu zostat przekroczony, moze on ulec awarii w dowolnym momencie,
powodujac obrazenia uzytkownika. Kazde pekniecie, zarysowanie lub zmiana koloru obszaréw
pod naciskiem wskazuje, ze osiagnieta zostata granica trwatosci elementu i nalezy go wymienicé.

Po dlugiej i trudnej podrézy

Jesli rower wystawiono na dziatanie wody lub piasku, lub po 200 kilometrach, lub po 15 do 20 godzinach

uzytkowania:

- Wyczys¢ rower, unikajac, jesli to mozliwe, stosowania wysokocisnieniowych myjek wodnych i uzywajac
specjalnych detergentdw, aby nie zniszczyé roweru.

- Nastepnie lekko nasmaruj fancuch, a takze zeby wolnych kot zebatych i bebenek zebatki, zawsze usuwajac
nadmiar smaru. Niektdre obrecze i pedaty posiadaja otwdr smarowy: wstrzyknij smar za pomoca strzykawki.

- Smarowanie nalezy przeprowadza¢ zaleznie od klimatu. Popro$ sprzedawce o rade na temat najlepszych
smardw i czestotliwosci smarowania odpowiedniej dla warunkow uzytkowania roweru.
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Sprawdz rame, w szczegolnosci obszary wokot potaczen réznych rur, kierownice i rure podsiodtowa. Jesli
widoczne sa gtebokie rysy, $lady lub przebarwienia, oznacza to, ze elementy te zostaly poddane
nadmiernemu obciazeniu i nalezy je natychmiast wymieni¢.

Pociggnij dzwignie hamulca przedniego i popchnij rower do tytu i do przodu. Jesli nie wszystko zdaje sie
by¢ prawidtowo zamocowane, popro$ sprzedawce o sprawdzenie roweru lub sprawdz w instrukgji
dotaczonej do hamulcow informacje na temat regulacji.
Jedli tarcze hamulcowe wydaja sie by¢ zuzyte lub nie dotykajg catej powierzchni obreczy, zle¢ wymiane tarcz
hamulcowych u sprzedawcy.
Sprawdz linki i pancerze pod katem rdzy, skrecen, zuzycia. Jesli takie nieprawidtowosci wystepuja, zle¢
wymiane sprzedawce.
Podnies$ przednie koto nad podtoze i przekrec kierownice z jednej strony w druga. Jesli wystepuje
blokowanie lub nieregularnos¢, ktorys z elementéw moze by¢ blokowany. W takim przypadku popros
sprzedawce o sprawdzenie roweru.

Sciénij kazda pare szprych miedzy kciukiem i palcem wskazujacym po obu stronach két, aby sprawdzi¢ ich

naprezenie. Jesli wydaja sie luzne, popro$ sprzedawce o sprawdzenie naprezenia i wysrodkowania szprych
kota.
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Mocowanie gtéwnych srub

Podczas uzytkowania na skutek wibracji niektore sruby moga sie poluzowad. Zalecamy okresowe sprawdzanie
dokrecenia $rub. Natychmiast wymien kazda uszkodzong lub zgubiona srube lub wkret.

Momenty dokrecania $rub niepodane w niniejszej instrukcji znajduja sie w instrukcji komponentéw. Informacje
te mozna tez uzyskad u sprzedawcy.

Co robi¢ w przypadku...

... przebicia opony:
1) Spusc cate powietrze z opony.
2) Zdemontuj koto.

3) Zjednej strony obreczy, podnie$ z boku ciggnac za cze$¢ po przeciwnej stronie wentyla i $ciagnij opone z
obreczy. Jesli stopka opony nie chce wyjs¢, ostroznie podwaz ja tyzka do opon.

4)  Usun Srube mocujaca zawor (jesli wystepuje) i usun ja z obreczy
5)  Wyjmij detke.
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6) Ostroznie sprawdz wewnetrzng i zewnetrzna powierzchnie opony i usun przedmiot, ktéry mogt spowodowac
przebicie. Jesli opona jest przecieta, wyréwnaj krawedzie przeciecia od wewnatrz (za pomoca kawatka
materiatu, tasmy klejacej, detki, tektury itp.).

7) Napraw detke za pomoca specjalnego zestawu lub wymien ja.

8) Zmontuj opone i detke, zaczynajac od wtozenia opony w obrecz z jednej strony. Nastepnie wt6z wentyl (bez
jego mocowania), i napompuj lekko detke. Rozpocznij od miejsca, w ktérym znajduje sie wentyl i pracuj po
obu stronach obreczy. Wt6z opone po drugiej stronie, uwazajac, aby nie scisnaé detki.

9) Sprawdz, czy opona i detka s3 prawidtowo zamontowane oraz czy podstawa wentyla jest prawidtowo
ustawiona miedzy obiema stronami opony.

10) Powoli napompuj detke do cisnienia wskazanego z boku opony, sprawdzajac, czy boki sg rzeczywiscie
wiozone w obrecz.

11) Przykre¢ Srube mocujaca wentyl, zatéz odpowiedni kaptur i zamontuj koto.
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... zZtamania szprychy

Ztamanie szprychy ostabia koto i sprawia, ze korzystanie z roweru jest niebezpieczne. Dlatego najlepiej
postepowac ostroznie po wykonaniu nastepujgcych czynnosci:

1) Obroc szpryche jak najblizej, aby nie uderzyta i nie zablokowata sie w ramie.

2) Obroc¢ koto, aby sprawdzi¢, czy obrecz nie odsuneta sie od srodka i nie dotyka tarcz hamulcowych. W takim

przypadku obré¢ sruby regulacyjne linki hamulca w prawo, aby zwiekszy¢ odstep miedzy hamulcami. Jesli
takie rozwigzanie nie jest wystarczajace, pus¢ dzwignie hamulca (poluzuj hamulec) i unieruchom luzne linki.

3) Wréc¢ do domu prowadzac rower. Jesli trzeba, wsigdz na rower, ale jedZz powoli, hamujac tylko sprawnym
hamulcem. Rower z tylko jednym sprawnym hamulcem nie gwarantuje bezpiecznej drogi hamowania.

Dlugie przerwy w eksploatacji

Jesli nie uzywasz roweru przez diugi czas, wyczys¢ go i zabezpiecz wszystkie chromowane i ocynkowane czesci
za pomocg srodkdw antykorozyjnych.

Jesli to mozliwe, zawies rower, jesli nie, sprawdz, czy opony sg zawsze napompowane i spoczywaja na suchej
nawierzchni. W takim przypadku, jedli rower byt nieruchomy przez dtugi czas, przed uzyciem zle¢
sprawdzenie opon ekspertowi.
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Gwarancja

Szanowny Kliencie! Jesli Twoj rower wymaga interwencji w ramach gwarancji, uprzejmie prosimy o
przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi i konserwacji, a nastepnie skontaktowanie sie ze sprzedawca.
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Warunki

1
2)

3)
a)

b)

Gwarancja jest ograniczona do pierwszego wiasciciela i nie moze by¢ rozszerzona na osoby trzecie.
Niniejsza gwarancja nie obejmuje zadnych kosztéw i/lub mozliwych uszkodzen i/lub wad wynikajacych z
modyfikacji lub adaptacji produktu dokonanych przez osoby nieupowaznione.

Gwarancja nie obejmuje:

wszelkich okresowych interwencji z zakresu konserwacji, naprawy lub wymiany czesci ulegajacych
normalnemu zuzyciu;

szkdd spowodowanych przez:

I) nieprawidtowe uzycie Srodkéw, niepostepowanie zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi
uzytkowania i nieprawidtowa konserwacje produktu;

Il) naprawy wykonywane przez osoby nieupowaznione lub przez samego klienta;

Il) wszelkie zdarzenia losowe i wypadki, w tym miedzy innymi uderzenia pioruna, pozary lub inne
przyczyny, ktorych nie mozna przypisaé producentowi;

IV) dziatania konkurencgji.

Gwarancja nie ogranicza praw kupujacego okreslonych obowigzujagcym prawem krajowym lub praw klienta w

odniesieniu do sprzedawcy wynikajacych z umowy sprzedazy (rozporzadzenie 24/2002, wykonanie
dyrektywy 1999/44/WE)
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Rowery elektryczne informacje ogélne

Rower wyposazony we wspomaganie elektryczne nie jest napedzany wytacznie przy pomocy silnika.
Naped elektryczny ma charakter pomocniczy i uruchamiany jest pod naciskiem na pedaty. Wspomaga on prace
rowerzysty do predkosci 25km/h.

Do przekazanej Pafnstwu ogodlnej instrukcji roweru, zataczone sg podreczniki jego komponentéw (m.in.: silnika,
tadowarki, baterii, wyswietlacza). Zawieraja one szczegdtowe wytyczne w zakresie eksploatacji i konserwacji
roweru ze wspomaganiem elektrycznym oraz jego podzespotow.

Tym samym petna instrukcja roweru sktada sie z kilku czesci. Waznym jest, aby zapoznac sie szczegdtowo
z kazdym jej aspektem, gdyz w jej tresci w sposéb szczegdtowy przedstawione sa wszystkie komponenty

i specyfikacja zakupionego roweru.

Ze wzgledu na integralno$¢ wszystkich czesci roweru nalezy przestrzega¢ zawartych w instrukcji ogolnej
i podrecznikach wskazéwek, uwag i ostrzezen.
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WARUNKI GWARANCIJI DOTYCZACE ROWERU

Gwarant zapewnia dobrg jakos¢ i sprawne dziatanie roweru, na ktéry wydana zostata niniejsza
gwarancja i odpowiada jedynie za ukryte wady materiatowe. Sprzedawca jest zobowigzany wydac¢
kupujgcemu rower petnowartosciowy, nadajacy sie do natychmiastowe] eksploatacji. Wyjatek

stanowi zakup przez Internet (punkt. 25)

Okres gwarancji roweru wynosi 24 miesigce i jest liczony od daty zakupu potwierdzonej na dotgczonym
do roweru dokumencie sprzedaz (paragon/faktura) oraz umieszczonej w zatgczonej do niego karcie
gwarancyjnej. Okres gwarancyjny dla akumulatoréw/baterii roweréw elektrycznych wynosi 12 miesiecy
i jest liczony od daty zakupu umieszczonej na dowodzie zakupu (paragon/faktura) lub/i potwierdzonej
przez punkt sprzedazy w dniu zakupu roweru wpisem w dotgczonej karcie gwarancyjne;j.

W przypadku zakupu przez Internet za date zakupu przyjmuje sie date zamieszczong na dowodzie zakupu
Warunkiem obowigzywania dwuletniej gwarancji jest dokonanie pierwszego ptatnego przegladu
okresowego roweru w miejscu zakupu lub autoryzowanym punkcie sprzedazy TERG S.A (MEDIA
EXPERT), w terminie 30 dni od daty zakupu, co potwierdza sie wpisem w karcie gwarancyjnej.

Rower wspomagany elektrycznie powinien by¢ sprawdzany przez profesjonalistéw co 12 miesiecy,
natomiast w przypadkach intensywnego uzytkowania przeglady powinny by¢ wykonywane zgodnie z
instrukcjq obstugi roweru i jego komponentdw, co musi by¢ potwierdzone kazdorazowo wpisem w
karcie gwarancyjnej. Regularne przeglady maja znaczacy wptyw na zywotnos¢ i dalszg eksploatacje
roweru

Gwarancja nie obejmuje: regulacji roweru, dokrecenia potgczen srubowych (centrowanie kot,
likwidacja luzow w potgczeniach srubowych, piastach i pedatach), naturalnego zuzycia materiatéw w
czasie eksploatacji, takich jak: opony, detki, siodta, zarowki, oktadziny hamulcowe, taricuch, linki,
wielotryby, tarcze zebate, wahacze, amortyzatory itp.
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10.

11.

12,

Gwarancja nie obejmuje uzycia roweru w sytuacjach nietypowych, w zawodach i/lub w celach
komercyjnych (w tym najmu), w celu innym niz ten, do ktérego rower zostat zaprojektowany

lub w sytuacjach w sposéb jednoznaczny wykluczonych w instrukcji.

Uzytkownik powinien dokonac czynnosci obstugowych, regulacyjnych i konserwujacych zgodnie

z instrukcjg obstugi lub zleci¢ ich odptatne wykonanie specjalistycznemu serwisowi rowerowemu

- W przeciwnym razie gwarancja traci waznosc.

Gwarancji nie podlegaja uszkodzenia mechaniczne i chemiczne oraz inne (m.in.:
termiczne/atmosferyczne/transportowe), powstate na skutek niewtasciwego lub niezgodnego
z instrukcjg obstugi uzytkowania, konserwowania, przechowywania i transportowania roweru.
Reklamacje nalezy sktadac¢ w autoryzowanym punkcie serwisowym lub w miejscu zakupu, dostarczajgc
do tego miejsca czysty rower wraz ze wszystkim akcesoriami pierwotnie z nim zakupionymi tj.
tadowarka, kluczykami, wyswietlaczem (o ile dotyczy) itp. Punkt napraw ma prawo odmowic
przyjecia do naprawy brudnego roweru.

Reklamowany rower powinien byé pozbawiony zamontowanych dodatkowych akcesoriéw, ktére nie
sg fabryczng czescig roweru. Niesprawny, reklamowany rower musi byé dostarczony do punktu
serwisowego w stanie w jakim ulegt uszkodzeniu

W ramach gwarancji reklamujgcemu przystuguje prawo do usuniecia wad ukrytych roweru, niewidocznych
przy odbiorze, ale wykrytych podczas eksploatacji lub wymiany towaru w przypadku nie dajgcej sie usungc
wady lub ewentualnie bonifikaty cenowej, obiektywnie odpowiadajgcej obnizeniu wartosci uzytkowej
roweru. Decyzja o przedmiocie sposobu usuniecia wad nalezy do Gwaranta.

Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji, do ktérych wykonania
zobowigzany jest uzytkownik we wtasnym zakresie i na wiasny koszt.

Gwarant w terminie 14 dni liczagc od daty dostawy roweru do jego siedziby dokona ogledzin
przedmiotu reklamacji w celu oceny zasadnosci reklamacji i poinformuje Reklamujgcego o wyniku
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13.

14,

15.

16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.

ogledzin.

Uznane przez Gwaranta wady zostang usuniete w terminie 14 dni od daty poinformowania
Reklamujgcego o wynikach ogledzin, o ktérych mowa w pkt.12.

W wyjgtkowych przypadkach np. koniecznosci sprawdzenia czesci zamiennych od producenta lub
dostawcy/producenta komponentéw termin naprawy moze zosta¢ wydtuzony do 30 dni o czym
Gwarant poinformuje Reklamujacego.

W przypadku komponentéw marek nie bedgcych wtasnoscig producenta roweru, Gwarant decyzje o
zasadnosci reklamacji podejmie po konsultacji autoryzowanym dystrybutorem producenta
wspomnianych marek.

Koszt dostawy reklamowanego towaru do miejsca zakupu lub autoryzowanego punktu serwisowego
ponosi Reklamujacy.

Wymieniony wadliwy towar lub wymieniona wadliwa czesc staje sie wtasnoscig Gwaranta.

Rower nie podlega zwrotowi lub wymianie na nowy, gdy wady sg mozliwe do usuniecia. W razie
koniecznosci wymiany czesci, zapewnia sie je w kolorach uniwersalnych.

Whasciciel roweru traci uprawnienia do gwarancji w chwili wprowadzenia zmian konstrukcyjnych w
rowerze i/lub podmiany podzespotdw na inne niz te zgodne z pierwotng specyfikacjg roweru.
Gwarant zastrzega sobie prawo do modyfikacji technicznej produktu wynikajgcej z postepu
technicznego. W przypadku akcesoriéw i wyposazenia w produkcie mogg zostac uzyte lub wymienione
komponenty tej samej klasy i jakosci lub wyzszej.

Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji
dotyczacej uzytkowania produktu.

Niniejsza gwarancja obowigzuje na terenie Polski i udzielana jest na produkty nabyte na terytorium
Polski.

Powyzsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych
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z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

24. Czynnosci przedsprzedazowe, ktdre jest zobowigzany wykonac sprzedawca, nie wchodzg w zakres
napraw gwarancyjnych.

25. W przypadku zakupu przez Internet uzytkownik dokonuje przygotowania roweru do uzytkowania we
wtasnym zakresie (na wtasny koszt), a nastepnie w terminie 30 dni od daty zakupu dokonuje
pierwszego, ptatnego przegladu okresowego roweru w autoryzowanym punkcie sprzedazy TERG S.A
(MEDIA EXPERT) - jest to warunkiem zachowania gwarancji.

Zapoznatem sie z Warunkami GWaranCji «.....occeeeceeereeriieeniee ettt st esre e
(data i podpis uzytkownika roweru)

Informujemy, ze: maksymalnie w ciggu 30 dni od daty zakupu wymagany jest odptatny pierwszy przeglad
okresowy w dowolnym punkcie serwisowym MEDIA EXPERT (TERG S.A.) na terenie catej Polski, co potwierdza sie
wpisem w karcie gwarancyjnej. Przeglad okresowy ma znaczacy wptyw na dalszg eksploatacje sprzetu.

W przypadku pytan lub probleméw prosimy o kontakt z naszym serwisem:
www.bottari.pl / reklamacje@bottari.pl / tel. +46 858 28 93
Formularz zgtoszeniowy / kontaktowy www.bottari.pl/reklamacje-czesci-zamienne
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ADNOTACIJE SERWISOWE

Data Data

Zakres naprawy o Pieczatka

zgtoszenia
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ADNOTACIJE SERWISOWE

Data Data

Zakres naprawy - Pieczatka

zgtoszenia
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Atala Spa
Via della Guerrina 108 - 20900 Monza (Italy)
Tel +39 039 2045311 - Fax +39 039 2045300
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Wskazowki bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazéwki do-
tyczace bezpieczenstwa pracy i instrukcje
uzytkowania. Nieprzestrzeganie wskazowek
dotyczacych bezpieczenstwa pracy i instrukcji
uzytkowania moze stac si¢ przyczyna poraze-
nia pradem elektrycznym, pozaru lub/i powaz-
nych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazéwki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i instrukcje uzytkowania nalezy zachowac do

dalszego zastosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie »akumulator«
odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch
eBike.

» Nie wolno otwierac jednostki napedowej. Naprawy jed-
nostki napedowej moze dokonywac wytacznie wykwa-
lifikowany personel przy uzyciu oryginalnych czesci za-
miennych. Wten sposob zagwarantowana jest bezpieczna
eksploatacja jednostki napedowej. Nieuzasadnione otwar-
cie jednostki napedowej pociaga za sobg wygasniecie
roszczen gwarancyjnych.

» Wszystkie elementy zamontowane na jednostce nape-
dowej oraz wszystkie pozostate elementy napedu ro-
weru elektrycznego (np. koto fancuchowe, zabierak,
pedaty) wolno wymienia¢ wytacznie na czesci o iden-
tycznej budowie lub na czesci specjalnie przewidziane
przez producenta danego roweru elektrycznego. W ten
spos6b mozna unikna¢ przecigzenia i uszkodzenia jednos-
tki napedowe;.

» Przed przystapieniem do prac przy rowerze elektrycz-
nym (np. inspekcji, napraw, montazu, konserwacji,
prac przy taficuchu itp.), przystapieniem do przecho-
wywania lub transportu roweru za pomoca samochodu
lub samolotu, nalezy wyja¢ akumulator z roweru. Nieza-
mierzone uruchomienie roweru elektrycznego moze spo-
wodowac obrazenia ciafa.

» System eBike moze sie wlaczy¢ podczas pchania rowe-
ru eBike do tytu lub nacisniecia i obracania pedatow w
tyl.

» System wspomagania przy popychaniu wolno stoso-
wac wylacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota ro-
weru elektrycznego nie majg kontaktu z podtozem podczas
stosowania systemu wspomagania przy popychaniu, ist-
nieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

» Przy wlaczonym systemie wspomagania przy popycha-
niu pedaty roweru beda sie obraca¢. Przy wigczonym sy-
stemie wspomagania przy popychaniu nalezy zwrdci¢ uwa-
ge, aby nogi znajdowaty sie w bezpiecznej odlegtosci od
obracajacych sie pedatéw. W przeciwnym razie istnieje ry-
zyko doznania obrazen ciata.

Polski-1

» Stosowac nalezy wylacznie oryginalne akumulatory fir-
my Bosch, ktore producent przewidziat dla danego ty-
pu roweru. Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze
spowodowac obrazenia lub wywotaé pozar. W razie zasto-
sowania nieodpowiednich akumulatoréw firma Bosch nie
przejmuje odpowiedzialnosci, rekojmi ani $wiadczenr gwa-
rancyjnych.

» Po zakoriczeniu jazdy nalezy unikaé¢ kontaktu gotymi
rekami lub nogami z aluminiowa obudowa jednostki
napedowej. W warunkach ekstremalnych, np. przy utrzy-
mujacym sie wysokim momencie obrotowym w niskich
predkosciach lub podczas jazd gorskich lub z obcigzeniem
aluminiowa obudowa moze sie¢ mocno nagrzewac.
Wysoka temperatura obudowy jednostki napedowej moze
by¢ spowodowane nastepujacymi czynnikami:

- Temperatura otoczenia

- Profil jazdy (dtugos$c trasy/wzniesienia)

- Czas trwania jazdy

- Tryby wspomagania

- Zachowanie uzytkownika (wktad wtasny)

- Masa catkowita (rowerzysta, rower eBike, bagaz)

- Pokrywa silnika jednostki napedowej

- Wtasciwosci odprowadzania ciepta przez rame roweru
- Typ jednostki napedowej i przektadni

» Nie wolno dokonywa¢ zadnych modyfikacji w systemie
roweru elektrycznego, nie wolno tez montowac zad-
nych dodatkowych produktow, ktore mogtyby pod-
nies¢ wydajnos¢ systemu roweru elektrycznego. Z re-
guty skracana jest w ten sposob zywotnos¢ systemu, ist-
nieje tez ryzyku uszkodzenia jednostki napedowej i rowe-
ru. Oprdcz tego istnieje niebezpieczenstwo utracenia rosz-
czen gwarancyjnych na rower. Niezgodne z instrukcjami
obchodzenie sie z systemem stanowi oprdcz tego zagroze-
nie dla bezpieczenstwa wtasnego i innych uzytkownikow
ruchu drogowego. Wypadek spowodowany zmianami do-
konanymi w systemie pociaga za soba wysokie koszty OC,
anawet postepowanie karne.

> Nalezy stosowac sie do wszystkich przepisow prawa
krajowego, dotyczacych homologaciji i stosowania ro-
werow elektrycznych.

» Nalezy przeczytaé i zastosowac wszystkie wskazowki
bezpieczenistwa i zalecenia, zawarte we wszystkich in-
strukcjach obstugi systemu eBike oraz w instrukcji ob-
stugi roweru elektrycznego.

Bosch eBike Systems
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Polski-2

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Jednostka napedowa przeznaczona jest wytacznie do nape-
dzania roweru elektrycznego i nie moze by¢ stosowana do in-
nych celéw.

Oprocz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sg takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania w
celu usuniecia bteddw i rozszerzenia funkcjonalnosci.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

W zaleznosci od wariantu wyposazenia roweru elektrycznego
poszczegolne schematy w niniejszej instrukcji obstugi moga
nieznacznie odbiega¢ od warunkow rzeczywistych.

1 Jednostka napedowa Active Line

2 Czujnik predkosci

3 Magnes na szprychy do czujnika predkosci do szprych

Dane techniczne

Numer katalogowy 0275007 046

Ciagta moc znamionowa W 250

Moment oborotowy przy

napedzie maks. Nm 40

Napiecie znamionowe V= 36

Temperatura pracy “© -5...+40

Temperatura

przechowywania °C -10...+50

Stopien ochrony IP 54 (ochrona przed
pytem i rozbryzgami

wody)
Ciezar, ok. kg 3

System rowerdw elektrycznych Bosch wykorzystuje system FreeRTOS
(zob. www.freertos.org)

Swiatta rowerowe?

Napiecie ok.2) V= 12
maksymalna moc

- Lampka przednia W 17,4
- Lampka tylna W 0,6

1) w zalezno$ci od krajowych uregulowan prawnych nie we wszystkich
modelach mozliwe jest uzycie akumulatora rowerowego

2) Przy wymianie lampek nalezy pamieta¢, aby byty one kompatybilne z
systemem Bosch eBike (prosze upewnic sig u sprzedawcy) i aby miaty
takie samo napigcie. Mozna stosowac wytacznie lampki o takim samym
napieciu.

» Zle dobrane lampki moga ulec zniszczeniu!

Montaz

Osadzanie/wyjmowanie akumulatora

Aby wtozy¢ akumulator do roweru elektrycznego, a takze aby
go wyjac nalezy przeczytac instrukcje obstugi akumulatora.

Kontrola czujnika predkosci (zob. rys. A)

Czujnik predkosci 2 i przynalezny do niego magnes na szpry-
chy 3 nalezy w taki sposéb zamontowac, aby podczas obrotu
kota magnes przesuwat si¢ w odlegtosci nie mniejszej niz

5 mm i nie wigkszej niz 17 mm od czujnika predkosci.
Wskazowka: Gdy odstep miedzy czujnikiem predkosci 2 a
magnesem 3 jest zbyt maty lub zbyt duzy, lub gdy czujnik
predkosci 2 nie zostat wtasciwie podtaczony, wskazanie
predkosciomierza przestaje funkcjonowac, a naped roweru
elektrycznego zaczyna pracowac w programie awaryjnym.

W takim przypadku nalezy odkreci¢ $rube magnesu 3 i umies-
ci¢ magnes w taki sposob na szprysze, aby przesuwat sig onw
odpowiedniej odlegtosci od znacznika czujnika predkosci. Je-
$li nawet w tym wypadku na tachometrze nie zostanie wy-
$wietlona zadna predkos¢, nalezy zwrdcic sie o porade do au-
toryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Praca urzadzenia

Wiaczenie

Wymogi

Aktywacji systemu eBike mozna dokonac tylko wéwczas, gdy

spetnione zostang nastepujgce wymogi:

- Wystarczajaco natadowany akumulator zostat zamonto-
wany (zob. instrukcja obstugi akumulatora).

- Komputer pokfadowy jest prawidtowo zamocowany
w uchwycie (zob. instrukcja obstugi komputera poktado-
wego).

- Czujnik predkosci zostat prawidtowo podtaczony (zob.
»Kontrola czujnika predkoscic, str. Polski-2).

Wiaczanie/wylaczanie systemu eBike

Wiaczy¢ system eBike mozna na kilka sposobdw:

- Jezeli osadzany w uchwycie komputer poktadowy jest wia-
czony, system eBike uruchamia sig automatycznie.

- Po osadzeniu komputera i akumulatora na miejscu nacis-
nac krotko na wiacznik/wytacznik komputera poktadowe-
g0 (zob. instrukcja obstugi komputera poktadowego).

- Przy zamontowanym komputerze poktadowym nalezy
wcisngc wiacznik/wytacznik akumulatora eBike (w niekto-
rych rozwigzaniach stosowanych przez producentéw ro-
werow elektrycznych wigcznik/wytacznik akumulatora
moze nie by¢ dostepny; zob. instrukcja obstugi akumula-
tora).

0275007 AD4|(20.4.17)
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Naped uruchamia sie natychmiast po nacisnieciu na pedaty
(oprocz trybu wspomagania przy popychaniu, zob. »Wigcza-
nie/wytaczanie funkcji wspomagania przy popychaniuc,

str. Polski-3). Wydajno$¢ silnika uzalezniona jest od usta-
wionego na komputerze poktadowym poziomu wspomaga-
nia.

Ustapienie nacisku na pedaty w trybie pracy normalnej lub
osiagniecie predkosci wynoszacej 25 km/h powoduje auto-
matyczne wytaczenie napedu. Naped uruchamiany jest auto-

matycznie po ponownym nacisnieciu na pedaty, lub gdy pred-

kos$¢ roweru spadnie ponizej 25 km/h.

Wytaczyé system eBike na kilka sposobdw:

- Wecisna¢ wiacznik/wytacznik komputera poktadowego.

- Wylacz akumulator eBike za pomoca jego wiacznika/wy-
tacznika (w niektorych rozwigzaniach stosowanych przez
producentéw rowerow elektrycznych wigcznik/wytacznik

akumulatora moze nie by¢ dostepny; zob. instrukcja obstu-

gi akumulatora).
- Wyja¢ komputer poktadowy z uchwytu.
Jezeli przez ok.10 min. rower elektryczny nie zmieni pozycji,
oraz zaden przycisk komputera poktadowego nie zostanie

wcidniety, system eBike wytaczy sie automatycznie w celu za-

oszczedzenia energii elektrycznej.

eShift (opcja)

Pojecie eShift oznacza zintegrowany w systemie eBike elek-
troniczny system wspomagania. Komponenty systemu eShift
zostaty potaczone elektrycznie z jednostka napedowa przez
producenta. Obstuga elektronicznego systemu wspomagania
jest opisana w osobnej instrukcji obstugi.

Ustawianie poziomu wspomagania

W komputerze poktadowym mozna ustawic¢, w jakim stopniu
naped eBike wspomaga uzytkownika podczas pedatowania.
Poziom wspomagania mozna zmieni¢ w kazdej chwili, nawet
podczas jazdy.

Wskazéwka: W niektorych modelach poziom wspomagania

jest ustawiony wstepnie i nie moze zostac zmieniony. Jest tez

mozliwe, ze model dysponuje mniejsza liczbg pozioméw
wspomagania niz wymieniono w niniejszej instrukcji.

Nastepujace poziomy wspomagania mogg (maks.) sta¢ do

dyspozycji:

- »OFF«: wspomaganie silnika jest wytaczone, rower elek-
tryczny napedzany jest jak normalny rower wytacznie
przez pedatowanie. Na tym poziomie funkcji wspomagania
przy popychaniu nie mozna uruchomic.

- »ECO«: skuteczne wspomaganie przy maksymalnej efek-
tywnosci, dla maksymalnych dystanséw

- »TOUR«: réwnomierne wspomaganie, dla tras o duzych
dystansach

- »SPORT«: silne wspomaganie, dla sportowej jazdy po go-
rzystych odcinkach oraz dla ruchu w miescie

- »TURBO«: maksymalne wspomaganie az do wysokich cze-

stotliwosci pedatowania, dla sportowej jazdy

Polski-3

Zadana moc silnika ukazuje sie na wy$wietlaczu komputera
poktadowego (nie dotyczy wersji Purion). Maksymalna wy-
dajnos¢ silnika uzalezniona jest od wybranego poziomu wspo-
magania.

Poziom wspomagania Czynnik*

»ECO« 40%

»TOUR« 100 %
»SPORT« 170%
»TURBO« 250 %

*Wspdtczynnik wspomagania moze roznic¢ sie w zaleznosci od wersji.

Wiaczanie/wylaczanie funkcji wspomagania przy
popychaniu

System wspomagania przy popychaniu utatwia prowadzenie
roweru elektrycznego. Predkosc jest w tej funkcji zalezna od
wybranego biegu i moze osiggna¢ maksymalnie 6 km/h. Przy
uruchomionej funkcji wspomagania przy popychaniu (przy
petnej mocy) dziata zasada: im mniejszy bieg, tym mniejsza
predkoscé.

» System wspomagania przy popychaniu wolno stoso-
wac wylacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota ro-
weru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem podczas
stosowania systemu wspomagania przy popychaniu, ist-
nieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

W celu aktywaciji systemu wspomagania przy popychaniu na-

lezy krétko nacisngé przycisk »WALK« na komputerze pokta-

dowym. Po aktywacji, w ciagu 3 sekund nalezy nacisngé i

przytrzymad przycisk »+«. Naped roweru elektrycznego wiga-

czasie.

Wskazowka: Na poziomie »OFF« funkcji wspomagania przy

popychaniu nie da sie uruchomic.

System wspomagania przy popychaniu wytacza sie, gdy jed-

naz ponizszych sytuacji bedzie miata miejsce:

- po zwolnieniu przycisku »+«,

- kota roweru eBike zablokuja sie (np. przez hamowanie lub
przez kontakt z noga),

- predkos¢ przekroczy 6 km/h.

Wskazéwka: W niektorych systemach funkcje wspomagania

przy popychaniu mozna aktywowac bezposrednio, naciskajac

przycisk "WALK«.

W zwiazku z przepisami obowiazujacymi w niektérych krajach

funkcja wspomagania przy popychaniu moze by¢ dostepna w

réznych wariantach wykonania.

Wiaczanie/wylaczanie o$wietlenia rowerowego

W modelach, w ktérych $wiatta roweru zasilane sg systemem
eBike, za pomoca komputera poktadowego mozna wtaczac i
wytaczac lampke przednia i lampke tylng réwnoczesnie.

Bosch eBike Systems
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Polski-4

Wskazoéwki dotyczace jazdy przy uzyciu systemu
eBike
Kiedy pracuje naped eBike?

Naped eBike wspomaga uzytkownika podczas jazdy podczas
gdy on pedatuje. Wspomaganie nie dziata bez naciskania na

pedaty. Wydajnos¢ silnika uzalezniona jest od sity zastosowa-

nej podczas naciskania na pedaty.

Im mniejsza jest sita naciskania, tym mniejsze wspomaganie.
Reguta ta obowiazuje niezaleznie od poziomu wspomagania.

Naped eBike wytacza sie automatycznie przy predkosci prze-

kraczajacej 25 km/h. Gdy predkosc spadnie ponizej 25 km/h,
naped uruchamiany jest ponownie w sposéb automatyczny.
Jedyny wyjatek stanowi funkcja wspomagania przy popycha-

niu, gdy rower elektryczny mozna prowadzi¢ z niewielka pred-

koscia nie naciskajac na pedaty. Podczas korzystania ze
wspomagania przy popychaniu, pedaty moga sie obracac.
Na rowerze elektrycznym mozna w kazdej chwili przejs¢ na
tryb bez wspomagania, tzn. jezdzi¢ jak na normalnym rowe-
rze. Nalezy wéwczas albo wytaczyc system eBike, albo prze-
stawi¢ poziom wspomagania na »OFF«. To samo dotyczy sy-
tuacji, gdy akumulator jest wytadowany.

Wspotgranie systemu eBike z przerzutkami

Takze korzystajac z napedu eBike nalezy uzytkowac przerzut-

ki w taki sposab, jak w normalnym rowerze (zob. instrukcja
obstugi roweru).

Niezaleznie od rodzaju przerzutek zaleca sig, aby na czas
przerzucania biegdw przerwac na chwile pedatowanie. Utatwi

to przerzucanie przerzutek i zmniejsza zuzycie uktadu przeno-

szenia napedu.

Wybierajgc odpowiednia przerzutke, mozna przy takim sa-
mym nakfadzie sity zwigkszy¢ tempo jazdy i przebyta odle-
gtosc.

Pierwsze doswiadczenia

Zaleca sig, aby pierwsze doswiadczenia z rowerem elektrycz-

nym zbierac z dala od czesto uczeszczanych ulic.

Nalezy wyprébowad rézne poziomy wspomagania. Rozpoczy-
nac nalezy od najnizszego poziomu wspomagania. Po uzyska-

niu wystarczajacego doswiadczenia mozna na rowerze elek-
trycznym wigczy¢ sie - tak jak na kazdym innym rowerze -
w ruch drogowy.

Dystansy roweru elektrycznego nalezy przetestowac w réz-
nych warunkach, zanim przejdzie sie do pokonywania dtuz-
szych, trudniejszych tras.

Wptywy na dystans roweru

Na dystans majg wptyw rézne czynniki, na przyktad:

- poziom wspomagania,

- predkosé,

- sposob przerzucania biegow,

- rodzaj opon i profil,

- wiek i stan akumulatora,

- profil trasy (nachylenia) i rodzaj trasy (nawierzchnia),

- kierunek wiatru i temperatura otoczenia,

- ciezar roweru, cigzar uzytkownika i bagazu.

Dlatego nie da sie doktadnie ustali¢ dystansu ani przed przy-

stapieniem do jazdy, ani w trakcie jazdy. Ogolne zasady sa

jednak nastepujace:

- Przy rownym poziomie wspomagania: im mniej sity przy-
ktada uzytkownik, aby osiagnac okreslong predkosc (np.
stosujac przerzutki w sposob optymalny), tym mniej ener-
gii zuzyje naped roweru i tym wiekszy bedzie dystans, kto-
ry mozna przeby¢ na jednym tadowaniu akumulatora.

- Im wyzszy jest wybrany poziom wspomagania przy jedna-
kowych warunkach, tym mniejszy bedzie dystans.

Pielegnacja roweru elektrycznego

Nalezy wziag¢ pod uwage zakres dopuszczalnych temperatur
czesci sktadowych roweru elektrycznego podczas uzytkowa-
nia i sktadowania. Nalezy chroni¢ jednostke napedowa, kom-
puter poktadowy i akumulator przed ekstremalnymi tempera-
turami (np. przed intensywnym nastonecznieniem bez réwno-
czesnego napowietrzenia). Ekstremalne temperatury moga
uszkodzic czesci sktadowe (a w szczegolnosci akumulator).

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Przy wymianie lampek nalezy pamietac, aby byty one kompa-
tybilne z systemem Bosch eBike (prosze upewnic sie u sprze-
dawcy) i aby miaty takie samo napiecie. Mozna stosowac wy-
tacznie lampki o takim samym napieciu.

Nie wolno zanurzac czesci sktadowych (w tym jednostki nape-
dowej) w wodzie, nie wolno ich tez czyscié przy uzyciu wody
pod cisnieniem.

Co najmniej raz w roku nalezy wykonac przeglad techniczny
systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-
gramowania systemowego).

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-
wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

0275007 AD4|(20.4.17)
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Polski-5

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego cze-
$ci skfadowych nalezy zwracac sie do autoryzowanego punk-
tu sprzedazy rowerdw.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy
roweréw mozna znalez¢ na stronie internetowej
www.bosch-ebike.com

Usuwanie odpadow

37| Jednostke napedowa, komputer poktadowy wraz z

}A panelem sterujgcym, akumulatorem, czujnikiem
predkosci, osprzet i opakowanie nalezy dostarczy¢
do punktu utylizacji zgodnie z przepisami ochrony
$rodowiska.

Rowerdw elektrycznychiich czesci sktadowych nie wolno wy-
rzuca¢ do odpadoéw domowych!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczng 2012/19/UE,
niezdatne do uzytku narzedzia elektryczne, a
zgodnie z europejska wytyczng 2006/66/WE
uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie, na-

_ lezy zbierac oso_bno i doprowadzi¢ do ponowne-
go przetworzenia zgodnego z zasadami ochrony
$rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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Cesky-1

Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vsechna bezpecnostni upozor-
nénia pokyny. NedodrZovani bezpecnostnich
upozornéni a pokynd méize mit za nasledek
Uraz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.
Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte
pro budouci potiebu.

Pojem ,,akumulator pouzivany v tomto navodu k obsluze se
vztahuje na vSechny originalni akumulatory Bosch eBike.

» Pohonnou jednotku sami neotevirejte. Pohonnou jed-
notku smi opravovat pouze kvalifikovany odborny per-
sonal pFi pouziti originalnich nahradnich dild. Tim je za-
ruéeno, ze bude zachovana bezpe¢nost pohonné jednot-
ky. Pfi neopravnéném otevreni pohonné jednotky zanika
narok na zaruku.

» Vsechny souc¢asti namontované na pohonné jednotce
avsechny ostatni soucasti pohonu eBike (napF. Fetézo-
vé kolo, upevnéni fretézového kola, pedaly) se smi vy-
ménovat pouze za soucasti stejné konstrukce nebo za
soucasti schvalené vyrobcem jizdniho kola specialné
pro vas eBike. Pohonnd jednotka je tak chranéna pred
pretizenim a poskozenim.

» Vyjméte ze systému eBike akumulator, nez na systému
eBike zacnete provadét jakékoli prace (napf. servisni
prohlidku, opravu, montaz, tidrzbu, prace na fetéze
atd.), nez ho budete pfepravovat autem nebo letadlem
nebo ho ulozite. Pfi nelimysIné aktivaci systému eBike
hrozi nebezpedi poranéni.

» Systém eBike se miize zapnout, kdyZ eBike vedete do-
zadu nebo se pedaly toci dozadu.

» Funkce pomoci pfi vedeni se smi pouzivat vyhradné pfi
vedeni elektrokola. Pokud se kola elektrokola pfi pouZi-
vani pomoci pfi vedeni nedotykaji zemé, hrozi nebezpedi
poranéni.

» Kdyz je zapnuta pomoc pfi vedeni, pedaly se toci. Pri ak-
tivované pomoci pfi vedeni dbejte na to, abyste méli nohy
dostatecné vzdalené od otacejicich se pedald. Hrozi ne-
bezpeci poranéni.

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch, které
jsou vyrobcem schvalené pro vas systém eBike. Pfi po-
uzivani jinych akumulator mtze dojit k poranéni a hrozi
nebezpedi pozaru. Pri pouzivani jinych akumulatord nepre-
bira firma Bosch zaruku ani odpovédnost.

» Po jizdé se nedotykejte nechranényma rukama nebo
nohama hlinikového krytu pohonné jednotky. Za ex-
trémnich podminek, napf. pfi trvale vysokém tocivém mo-
mentu pfinizké rychlosti jizdy nebo pfi jizdé do kopce ¢i se
zatézi, se mlze hlinikovy kryt zahat na velmi vysokou tep-
lotu.

Na teplotu, které mlize dosahnout kryt Drive Unit, maji vliv
nasledujici faktory:

- Teplota prostredi

- Profil jizdy (trasa/stoupani)

- Dobajizdy

- Rezimy podpory

- Chovani uzivatele (vlastni vykon)

- Celkova hmotnost (cyklista, eBike, zavazadla)

- Kryt motoru pohonné jednotky

- Vlastnosti ramu jizdniho kola ovliviiujici odvadéni tepla
- Typ pohonné jednotky a zplisob fazeni

» Neprovadéjte nasystému eBike Zadné zmény ani na néj
nemontujte dalSi vyrobky, které by byly schopné zvysit
vykonnost systému eBike. Zpravidla se tim zkrati Zivot-
nost systému a riskujete poskozeni pohonné jednotky
a kola. Kromé toho hrozi nebezpedi, Ze ztratite
u zakoupeného kola narok na zaruku a odpovédnost za va-
dy. Pfi neodborném zachdzeni se systémem navic ohrozu-
jete svou bezpecnost i bezpe¢nost ostatnich Gcastnikd sil-
ni¢niho provozu a riskujete tim v pfipadé nehod zplsobe-
nych touto manipulaci vysoké naklady v diisledku osobni
odpovédnosti a pfipadné dokonce i nebezpedi trestné-
pravniho stihani.

» Dodrzujte vSechny narodni predpisy pro registraci
a pouzivani elektrokola.

» Piectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni upozor-
néni a instrukce ve véech navodech k pouziti systému
eBike a v navodu k pouziti vaseho elektrokola.

Popis vyrobku a specifikaci

Urcujici pouziti

Pohonna jednotka je uréend vyhradné k pohonu vaseho elek-
trokola a nesmi se pouzivat pro jiné Ucely.

Kromé zde popsanych funkci mohou byt kdykoli zavedeny
zmény softwaru pro odstranéni chyb a rozsireni funkci.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na strandch s obrazky na zacatku navodu.

Jednotliva vyobrazeni v tomto navodu k pouZiti se mohou

v zavislosti na vybaveni vaseho elektrokola nepatrné lisit od
skutecného provedeni.

1 Pohonna jednotka Active Line

2 Senzor rychlosti

3 Magnet senzoru rychlosti na paprsku kola

0275007 AD4|(20.4.17)
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Technicka data

Objednaci ¢islo 0275007 046
Jmenovity trvaly vykon W 250

Tocivy moment pohonu
max. Nm 40
Jmenovité napéti V= 36
Provozni teplota “C -5...+40
Skladovaci teplota °C -10...+50
Stupen kryti IP 54 (ochrana proti
prachu a stfikajici
vodé)
Hmotnost ca. kg 3

Systém eBike Bosch pouZiva FreeRTOS (viz www.freertos.org)

Osvétleni jizdniho kola?

Napéti cca?) V= 12
Maximalni vykon

- Predni svétlo W 17,4
- Zadni svétlo W 0,6

1) V zavislosti na zakonnych piedpisech neni mozné u véech provedeni
pro jednotlivé zemé pomoci akumulatoru systému eBike

2) Pfivyméné zarovek dbejte na to, aby byly Zarovky kompatibilni se
systémem eBike Bosch (informujte se u svého prodejce jizdniho kola)
a aby souhlasilo uvedené napéti. Smi se vyménovat pouze zarovky se
stejnym napétim.

» Nespravné namontované zarovky se mohou znicit!

Montaz

VlozZeni a odejmuti akumulatoru

Pro nasazeni akumulatoru systému eBike do systému eBike
a pro jeho vyjmutisi preCtéte a dodrZujte navod k pouziti aku-
muldtoru.

Kontrola senzoru rychlosti (viz obr. A)

Senzor rychlosti 2 a pfislusny magnet na paprsku kola 3 musi
byt namontované tak, aby se magnet pfi oto¢eni kola pohybo-
val ve vzdalenosti minimalné 5 mm a maximalné 17 mm od
senzoru rychlosti.

Upozornéni: Pokud je vzdalenost mezi senzorem rychlosti 2

amagnetem na paprsku kola 3 pfili$ mala nebo pfilis velka ne-
bo pokud neni senzor rychlosti 2 spravné pfipojeny, nefungu-

je ukazatel tachometru a pohon eBike pracuje v nouzovém
programu.
V tom pripadé povolte Sroub magnetu na paprsku kola 3

amagnet upevnéte na paprsku tak, aby mijel znacku na senzo-
ru rychlosti ve spravné vzdalenosti. Pokud se ani poté na uka-

zateli tachometru nezobrazi rychlost, obratte se prosim na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Cesky-2

Provoz

Uvedeni do provozu

Predpoklady
Systém eBike Ize aktivovat pouze tehdy, pokud jsou spinéné
nasledujici predpoklady:
- Je nasazeny dostate¢né nabity akumulator (viz navod
k pouziti akumulatoru).
- Palubni pocitac je spravné nasazeny v drzaku (viz navod
k pouziti palubniho pocitace).
- Senzor rychlosti je spravné pripojeny (viz ,Kontrola senzo-
ru rychlosti, strana Cesky-2).

Zapnuti/vypnuti systému eBike

Pro zapnuti systému eBike mate nasledujici moznosti:

- Pokud je palubni po¢ita pfi nasazeni do drzaku jiz zapnu-
ty, systém eBike se automaticky zapne.

- Snasazenym palubnim pocitatem a nasazenym akumula-
torem systému eBike jednou kratce stisknéte tlacitko za-
pnuti/vypnuti palubniho pocitace (viz navod k pouziti pa-
lubniho pocitace).

- S nasazenym palubnim pocitacem stisknéte tlacitko za-
pnuti/vypnuti akumulatoru eBike (mozna jsou reseni vy-
robcti jizdnich kol, u kterych neni pristup k tlacitku zapnu-
ti/vypnuti akumulatoru; viz navod k pouziti akumulatoru).

Pohon se aktivuje, jakmile zacnete $lapat (kromé funkce po-

moci pfi vedeni, viz ,Zapnuti/vypnuti pomoci pfi vedeni,

strana Cesky - 3). Vykon motoru se fidi podle Grovné podpory
nastavené v palubnim pocitaci.

Jakmile v normalnim rezimu prestanete $lapat nebo jakmile

dosahnete rychlosti 25 km/h, podpora pohonem eBike se vy-

pne. Pohon se automaticky znovu aktivuje, jakmile zacnete
$lapat a rychlost je nizsi nez 25 km/h.

Pro vypnuti systému eBike mate nasledujici moznosti:

- Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti palubniho pocitace.

- Vypnéte akumulator eBike tlacitkem zapnuti/vypnuti aku-
mulatoru. (mozna jsou feseni vyrobct jizdnich kol,

u kterych neni pristup k tlacitku zapnuti/vypnuti akumula-
toru; viz navod k pouziti akumulatoru).

- Vyjméte palubni pocita¢ z drzaku.

Neni-li elektrokolo v pohybu asi 10 minut a na palubnim poci-

taci nestisknete zadné tladitko, systém eBike se z divodu

Uspory energie automaticky vypne.

eShift (volitelné)

eShift predstavuje zaclenéni elektronickych systémii fazeni
do systému eBike. Soucasti eShift jsou vyrobcem elektricky
spojené s pohonnou jednotkou. Ovladani elektronickych sys-
témd razeni je popsané v samostatném navodu k obsluze.

Bosch eBike Systems
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Cesky-3

Nastaveni tirovné podpory

Na palubnim poéitaci mizete nastavit, jak silné vam bude po-

hon eBike pomahat pfi $lapani. Uroven podpory Ize kdykoli

zménit, i béhem jizdy.

Upozornéni: U nékterych provedeni je mozné, Ze je troven

podpory prednastavenaa nelze jizménit. Je také mozné, Ze je

na vybér mensi poCet Grovni podpory, nezZ je zde uvedeno.

Maximalné jsou k dispozici nasledujici irovné podpory:

- »OFF“ (vypnuto): pomocny motor je vypnuty, elektrokolo
se stejné jako normalni jizdni kolo pohani pouze $lapanim.
Na této Urovni podpory nelze aktivovat podporu pojizdéni.

- ,ECO“: cinna podpora pfi maximalni efektivité, pro maxi-
malni dojezd

- »TOUR"“: rovnhomérna podpora, pro trasy s dlouhym dojez-
dem

- »SPORT": silna podpora, pro sportovni jizdu na hornatych
trasach a pro méstsky provoz

- ,,TURBO“: maximalni podpora az do vysokych frekvenci
Slapani, pro sportovni jizdu

Vyzadany vykon motoru se zobrazi na displeji palubniho poci-

tace (nikoli u Purion). Maximalni vykon motoru zavisi na zvo-

lené trovni podpory.

Uroveri podpory Faktor podpory*

~ECO“ 40 %

~TOUR“ 100 %
~SPORT* 170%
»~TURBO*“ 250 %

*Faktor podpory se mizZe u jednotlivych provedeni lisit.

Zapnuti/vypnuti pomoci pfi vedeni

Pomoc pfi vedeni vam mize usnadnit vedeni elektrokola.

Rychlost pfi této funkci zavisi na zafazeném prevodovém

stupnia mize byt maximalné 6 km/h. Cim je zvoleny pfevodo-

vy stupen nizsi, tim nizsi je rychlost u funkce pomoci pfi vede-
ni (pfi piném vykonu).

» Funkce pomoci pfi vedeni se smi pouzivat vyhradné pfi
vedeni elektrokola. Pokud se kola elektrokola pfi pouzi-
vani pomoci pfi vedeni nedotykaji zemé, hrozi nebezpeci
poranéni.

Pro aktivaci pomoci pfi vedeni kratce stisknéte tlacitko

»WALK" na palubnim pocitaci. Po aktivaci stisknéte béhem

3 s tlacitko ,,+“ a drzte ho stisknuté. Pohon eBike se zapne.

Upozornéni: Na trovni podpory ,,OFF* nelze aktivovat pod-

poru pojizdéni.

Pomoc pfi vedeni se vypne, jakmile nastane jedna

z nasledujicich skute¢nosti:

- Pustte tlacitko ,+,

- kola eBike se zablokuji (napf. zabrzdénim nebo narazem
na prekazku),

- rychlost prekroci 6 km/h.

Upozornéni: U nékterych systémi se pomoc pfi vedeni
spousti primo stisknutim tlacitka ,,WALK*.

Na zakladé zakonnych predpist v nékterych zemich miize byt
funkce pomoci pfi vedeni realizovana v riiznych oblastech od-
lisné.

Zapnuti/vypnuti osvétleni jizdniho kola

U provedeni, u kterého je jizdni svétlo napajené pomoci sys-

tému eBike, Ize na palubnim pocitaci zapinat a vypinat zaro-
vefi predni a zadni svétlo.

Upozornéni k jizdé se systémem eBike

Kdy pracuje pohon eBike?

Pohon eBike vam poskytuje podporu pfi jizdé, kdyz Slapete.
Bez $lapani podpora nefunguje. Vykon motoru vzdy zavisi na
sile vynaloZené pfi Slapani.

Pokud vynakladate méné sily, bude podpora mensi, nez kdyz
vynakladate vétsi silu. To plati nezavisle na drovni podpory.
Pohon eBike se automaticky vypne pfi rychlostech vyssich
nez 25 km/h. Pokud rychlost klesne pod 25 km/h, pohon se
automaticky zase zapne.

Vyjimka plati pro funkci pomoci pfi vedeni, pfi které Ize

s elektrokolem popojizdét bez Slapani s minimalni rychlosti.
Pri pouziti pomoci pfi vedeni se zaroven mohou otacet
pedaly.

S elektrokolem muizete kdykoli jet také bez podpory jako

s normalnim jizdnim kolem, kdyz bud’ systém eBike vypnete
nebo nastavite Uroven podpory na ,,OFF“ (vypnuto). Totéz
plati pfi vybitém akumulatoru.

Souhra systému eBike s fazenim

Také s pohonem eBike byste méli pouzivat fazeni jako
unormalniho jizdniho kola (fid'te se navodem k pouziti svého
systému eBike).

Nezavisle na druhu prevodu je vhodné béhem fazeni kratce
prerusit Slapani. Tim se usnadni fazeni a snizi se opotrebeni
pohonného Ustroji.

Zvolenim spravného prevodového stupné mizete pfi vynalo-
Zeni stejné sily zvysit rychlost a prodlouZit dojezd.
Ziskavani prvnich zkusenosti

Doporucujeme ziskavat prvni zkusenosti s elektrokolem mi-
mo frekventované cesty.

Vyzkousejte si riizné trovné podpory. Zaénéte s nejnizsi trov-
ni podpory. Jakmile ziskate jistotu, mizete se s elektrokolem
vydat do provozu jako s kazdym jizdnim kolem.

Nez se vydate na delsi, narocné cesty, vyzkousejte si dojezd
svého systému eBike v riznych podminkach.
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Vlivy na dojezd

Dojezd ovliviiuje velké mnoZstvi faktord, napriklad:

- Uroven podpory,

- rychlost,

- Tfazeni prevodd,

- druh pneumatik a tlak v pneumatikach,

- staffa stav akumulatoru,

- profil trasy (stoupani) a vlastnosti cesty (povrch vozovky),

- protivitr a teplota prostredi,

- hmotnost elektrokola, cyklisty a zavazadel.

Proto nelze pred zatatkem jizdy a béhem ni pfesné predpové-

dét dojezd. VSeobecné ale plati:

~ P¥istejné drovni podpory pohonu eBike: Cim mensi silu
musite vynalozit, abyste dosahli urcitou rychlost (napf. di-
ky optimalnimu pouzivani prevod), tim méné energie spo-
trebuje pohon eBike a tim del$i bude dojezd na jedno nabi-
ti akumulatoru.

- Cim vy3si je zvolena trover podpory pfi jinak stejnych
podminkach, tim je dojezd kratsi.

Setrné zachazeni se systémem eBike

Dodrzujte provozni a skladovaci teploty soucasti systému

eBike. Pohonnou jednotku, palubni poéita¢ a akumulator

chrante pred extrémnimi teplotami (napf. vlivem intenzivniho

sluneéniho zareni bez sou¢asného vétrani). Vlivem extrém-

nich teplot mtize dojit k poskozeni soucasti (zejména akumu-

latoru).

Udrzba a servis

Udrzba a éisténi

Privyméné zarovek dbejte na to, aby byly Zzarovky kompatibil-
ni se systémem eBike Bosch (informujte se u svého prodejce
jizdniho kola) a aby souhlasilo uvedené napéti. Smi se vymé-
fovat pouze Zarovky se stejnym napétim.

74dné sougasti véetné pohonné jednotky se nesmi ponofovat
do vody nebo ¢istit tlakovou vodou.

Nechte minimalné jednou rocné provést technickou kontrolu
systému eBike (mj. mechaniky, aktualnosti systémového
softwaru).

Pro servis nebo opravy systému eBike se obratte na autorizo-
vaného prodejce jizdnich kol.

Cesky-4

Zakaznicka a poradenska sluzba

V pfipadé otazek k systému eBike a jeho souc¢astem se obrat-
te na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kontaktni Udaje autorizovanych prodejci jizdnich kol najdete
na internetové strance www.bosch-ebike.com

Zpracovani odpadii

Y/ Pohonnou jednotku, palubni pocita¢ véetné ovladaci

}A jednotky, akumulator, senzor rychlosti, pisluSenstvi
aobaly je tfeba odevzdat k ekologické recyklaci.

Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunainiho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU museji
byt neupotrebitelna elektricka zafizeni a podle
evropské smérnice 2006/66/ES vadné nebo
opotrebované akumulatory/baterie rozebrané
shromazdény a dodany k opétovnému zhodno-
ceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Bosch eBike Systems
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Slovensky -1

Bezpecnostné pokyny

Precitajte si vSetky bezpecnostné pokyny
ainstrukcie. NedodrZanie bezpecnostnych
pokynov a instrukcii moze sposobit traz elek-
trickym pridom, poziar a/alebo tazké porane-
nia.
Uschovajte vSetky bezpecnostné pokyny a inStrukcie na
budtice pouzitie.
Pojem ,,akumulator” pouzivany v tomto ndvode sa vztahuje na
vSetky originalne akumulatory Bosch pre eBike.

» Pohonnii jednotku nikdy sami neotvarajte. Pohonnii
jednotku smie opravovat len kvalifikovany odborny
personal a len s pouzitim originalnych nahradnych diel-
cov. Tym sa zaruci, Ze zostane zachovana bezpec¢nost po-
honnej jednotky. Pri neopravnenom otvoreni pohonnej
jednotky zanika narok zo zaruky.

» Vsetky komponenty namontované na pohonnej jednot-
ke a vSetky ostatné komponenty pohonu eBike (napr.
retazové koleso, uloZenie retazového kolesa, pedale)
sa mdzu vymenit len za konstrukéne rovnaké kompo-
nenty alebo za komponenty $pecialne schvalené vyrob-
com bicyklov pre vas eBike. Tym je pohonna jednotka
chranena pred pretazenim a poskodenim.

» Vyberte akumulator z eBike, pred zac¢iatkom prac na
eBike (napr. kontrola, oprava, montaz, udrzba, praca
naretazi atd’.) na eBike, pred jeho prepravou automo-
bilom alebo lietadlom alebo pred jeho uschovanim. Pri
nelimyselnej aktivacii eBike systému hrozi nebezpeéen-
stvo poranenia.

» Systém eBike sa moze zapniit, ak eBike presiivate na-
spit alebo pedale otacate dozadu.

» Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne
pri presune eBike. Ak kolesa eBike nemajui pri pouZiti po-
moci pri presune kontakt s podkladom, hrozi nebezpecen-
stvo poranenia.

» Ked' je aktivovana pomoc pri presune, pedale sa tiez
otacaju. Pri aktivovanej pomoci pre presune dbajte na to,
aby vase nohy boli v dostatocnej vzdialenosti od otacaju-
cich sa pedalov. Hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Pouzivajte len originalne akumulatory Bosch, ktoré
boli schvalené vyrobcom pre vas eBike. PouZitie inych
akumulatorov méze sposobit poranenie a nebezpecenstvo
poziaru. Pri pouZiti inych akumulatorov neprebera firma
Bosch ziadnu zodpovednost a zaruku.

» Po jazde davajte pozor, aby ste sa nechranenymi ruka-
mi alebo nohami nedotkli hlinikového krytu hnacej
jednotky. V extrémnych podmienkach, napriklad nepretr-
Zite vysoky krdtiaci moment pri nizkej jazdnej rychlosti ale-
bo pri jazde do kopca a so zatazou moze teplota hlinikové-
ho krytu dosahovat vysoké teploty.

Teploty, ktoré mozu na kryte hnacej jednotky vznikat, st
ovplyvnené tymito faktormi:

- teplota okolitého prostredia

- profil jazdy (trasa/stdpanie)

- trvanie jazdy

- rezimy podpory

- aktivita pouzivatela (vlastny vykon)

- celkova hmotnost (jazdec, eBike, batozZina)

- kryt motora hnacej jednotky

- ochladzovacie vlastnosti ramu bicykla

- typ hnacej jednotky a druh prevodového mechanizmu

» Na vasom eBike systéme nevykonavajte v Ziadnom pri-
padne zmeny, ani neinstalujte Ziadne d’alSie produkty,
ktoré by boli vhodné na zvysenie vykonnosti vasho
eBike. Spravidla tym zniZujete Zivotnost systému
ariskujete poskodenie pohonnej jednotky a bicykla. Ok-
rem toho hrozi nebezpecenstvo, Ze tym zaniknt naroky
z0 zaruky a zaru¢né podmienky na vas zakdpeny bicykel.
Neodbornou manipuldciou so systémom ohrozujete navy-
$e svoju bezpec¢nost, ako aj bezpectnost ostatnych tcastni-
kov cestnej premavky a riskujete nehody, ktoré suvisia
s manipulaciou, vysokymi osobnymi nakladmi zo zaruky
a pripadne dokonca nebezpecenstvom trestného stihania.

» Dodrziavajte vSetky narodné predpisy o registrovani
a pouzivani eBike.

> Precitajte si a dodrziavajte bezpe¢nostné pokyny
ainstrukcie vo vSetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

Popis produktu a vykonu

Pouzivanie podla urcenia

Pohonna jednotka je uréend vylucne na pohon vasho eBike
anesmie sa pouzivat na iné ucely.

Okrem funkcii znazornenych tu sa moze stat, ze budu kedy-

kol'vek zavedené zmeny softvéru s cielom odstranenia chyb
arozsirenia funkcii.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.
Jednotlivé znazornenia v tomto navode na obsluhu sa mozu
v zavislosti od vybavy vasho eBike nepatrne lisit.

1 Hnacia jednotka Active Line
2 Snimac rychlosti
3 Spicovy magnet snimaca rychlosti
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Technické udaje

Vecné ¢islo 0275007 046
Trvaly menovity vykon W 250

Krutiaci moment na pohone
max. Nm 40
Menovité napatie V= 36
Prevadzkova teplota “C -5...+40
Skladovacia teplota °C -10...+50
Druh ochrany IP 54 (ochrana proti
prachu a proti
striekajlcej vode)
Hmotnost cca kg 3

Systém Bosch eBike pouziva FreeRTOS (pozri www.freertos.org)

Osvetlenie bicykla?

Napitie cca? V= 12
maximalny vykon

- predné svetlo W 17,4
- zadné svetlo W 0,6

1) v zavislosti od zakonnych predpisov nie je mozné vo vietkych vyho-
toveniach $pecifickych pre prislusnd krajinu cez akumulator eBike

2) Pri vymene Ziaroviek dbajte na to, aby Ziarovky boli kompatibilné so
systémom eBike (spytajte sa vasho predajcu bicyklov) a aby sa zhodo-
vali s uvedenym napétim. Ziarovky sa moZzu vymienat len za Ziarovky
rovnakého napatia.

» Nespravne vlozené Ziarovky sa mozu znicit!

Montaz

VloZenie a vybratie akumulatora

Na vloZenie akumultora eBike do eBike a na odobratie si pre-
Citajte a dodrziavajte navod na pouzivanie akumuldtora.

Kontrola snimaca rychlosti (pozri obrazok A)
Snimac rychlosti 2 a prislu$ny $picovy magnet 3 musia byt na-
montované tak, aby sa Spicovy magnet pri toceni kolesa pohy-
boval okolo snimaca rychlosti vo vzdialenosti minimaine

5 mm a maximalne 17 mm.

Upozornenie: Ak je vzdialenost medzi snimac¢om rychlosti 2
a $picovym magnetom 3 velmi mala alebo velmi velkd, alebo
ak nie je snimac rychlosti 2 zapojeny spravne, vypadne indi-
kétor tachometra , a pohon eBike pracuje v programe ntidzo-
vej prevadzky.

V tomto pripade povolte skrutku Spicového magnetu 3

a upevnite $picovy magnet na Spici tak, aby prebiehal

v spravnej vzdialenosti okolo oznacenia snimaca rychlosti. Ak
sa ani potom nezobrazi ziadna rychlost na indikatore tacho-
metra, obratte sa, prosim, na autorizovaného predajcu
bicyklov.

Slovensky -2

Pouzivanie
Uvedenie do prevadzky

Predpoklady

Systém eBike sa moze aktivovat len vtedy, ak st splnené

nasledujlice predpoklady:

- VloZeny je dostatoCne nabity akumulator (pozri navod na
pouzivanie akumulatora).

- Palubny pocitac je spravne vloZeny do drZiaka (pozri
navod na prevadzku palubného pocitaca).

- Snimac rychlosti je spravne zapojeny (pozri ,Kontrola sni-
maca rychlosti, strana Slovensky-2).

Zapnutie/vypnutie eBike systému

Na zapnutie eBike systému mate nasledujice moznosti:

- Ak je palubny pocitac pri vloZeni do drZiaka uz zapnuty,
systém eBike sa zapne automaticky.

- PrivloZenom palubnom pocitaci a vioZzenom akumultore
eBike stlacte jedenkrat kratko tlaCidlo zap./vyp. palubné-
ho pocita¢a (pozri navod na prevadzku palubného pocita-
¢a).

- Privlozenom palubnom pocitaci stlacte tlacidlo zap./vyp.
akumulatora eBike (mozné su riesenia vyrobcov bicyklov,
pri ktorych nie je pristup k tlacidlu zap./vyp. akumulatora;
pozri navod na pouzivanie akumulatora).

Pohon je aktivny, hned ako Sliapnete do pedalov (okrem fun-

kcie pomdcky pre presune, pozri ,Zapnutie/vypnutie pomoci

pri presune, strana Slovensky - 3). Vykon motora sa riadi
podla nastavenej irovne podpory na palubnom pocitaci.

Ak v normalnej prevadzke prestanete Sliapat do pedalov, ale-

bo dosiahnete rychlost 25 km/h, podpora pomocou pohonu

eBike sa vypne. Pohon sa aktivuje znova automaticky, hned’
ako Sliapnete do pedalov a rychlost je pod 25 km/h.

Na vypnutie systému eBike mate nasledujlice moznosti:

- Stlacte tlacidlo zap./vyp. palubného pocitaca.

- Vypnite akumulator eBike jeho tlacidlom zap./vyp. (mozné
st rieSenia vyrobcov bicyklov, pri ktorych nie je pristup
k tlacidlu zap./vyp. akumulatora; pozri navod na pouziva-
nie akumulatora).

- Vyberte palubny pocitac z drziaka.

Ak eBike nie je v pohybe aspofi 10 mindt a na palubnom poci-

taci sa nestlaci ziadne tlacidlo, systém eBike sa automaticky

vypne z dovodu Setrenia energiou.

eShift (volitelné)

Pod pojmom eShift sa rozumie zaclenenie elektronickych spi-
nacich systémov do systému eBike. Vyrobca zabezpecil elek-
trické spojenie komponentov eShift s hnacou jednotkou.
Ovladanie elektronickych spinacich systémov je opisané vo
vlastnom navode na prevadzku.

Bosch eBike Systems
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Slovensky -3

Nastavenie tirovne podpory

Na palubnom pocitaci moZete nastfavit’, ako intenzivne vas po-
hon eBike podporuije pri $liapani. Uroven podpory sa méze
kedykolvek, aj pocas jazdy, zmenit.

Upozornenie: V jednotlivych vyhotoveniach je mozné, Ze je

tiroven podpory nastavena vopred a nemdze sa menit. TieZ je

mozné, Ze je k dispozicii na vyber menej irovni podpory, ako
je tuuvedené.

Maximalne st k dispozicii nasledujlce trovne podpory:

- »OFF“: podpora motora je vypnuta, eBike sa moze pohy-
bovat ako normalny bicykel len $liapanim do pedalov. Fun-
kciu pomoci pri presune nemozno aktivovat na tejto trovni
pohonu.

- »ECO“: cinna podpora pri maximalnej efektivnosti, pre
maximalny dojazd

- »TOUR": rovnomerna podpora, pre jazdy s vac¢s$im dojaz-
dom

- »SPORT": intenzivna podpora, pre $portov( jazdu na hor-
skych trasach ako aj v mestskej premavke

- ,,TURBO“: maximalna podpora az do vysokych frekvencii
Sliapania, pre Sportovd jazdu

Vybrany vykon motora sa objavi na displeji palubného pocita-

Ca (netyka sa Purion). Maximalny vykon motora zavisi od zvo-

lenej trovne podpory.

Uroveri podpory Faktor podpory*

~ECO“ 40 %

~TOUR“ 100 %
~SPORT* 170%
»~TURBO*“ 250 %

* Faktor podpory sa mdze pri jednotlivych vyhotoveniach odliSovat.

Zapnutie/vypnutie pomoci pri presune

Funkcia pomoc pri presune vam moze ulahcit presun eBike.
Rychlost v tejto funkcii zavisi od zaradeného prevodového
stupia a moze dosahovat maximalne 6 km/h. Cim mensi je
zvoleny prevodovy stupen, tym mensia je rychlost vo funkcii
(pri plnom vykone).

» Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne
pri presune eBike. Ak kolesa eBike nemaju pri pouZiti po-
moci pri presune kontakt s podkladom, hrozi nebezpecen-
stvo poranenia.

Na aktivovanie pomoci pri presune kratko stlacte ,WALK*

navasom palubnom pocitaci. Po aktivovani stlacte v priebehu

3 stlacidlo,,+“a podrzte ho stlacené. Zapne sa pohon eBike.

Upozornenie: Funkciu pomoci pri presune nemozno aktivo-

vat v trovni podpory ,,OFF*.

Pomoc pri presune sa vypne, hned ako nastane jeden

znasledujtcich pripadov:

- Pustite tlacidlo ,+“,

- kolesa eBike sazablokuju (napr. brzdamialebo narazom na
prekazku),

- rychlost prekroci 6 km/h.

Upozornenie: Pri niektorych systémoch sa méZe pomoc pri

presune spustit priamo stla¢enim tlacidla ,, WALK*.

Na zaklade zakonnych predpisov niektorych krajin moze byt

funkcia pomoci pri presune realizovana rozdielne.

Zapnutie/vypnutie osvetlenia bicykla

Vo vyhotoveni, pri ktorom sa jazdné svetlo napaja systémom
eBike, samoze pomocou palubného pocitaca sticasne zapnut
avypnut predné a zadné svetlo.

Pokyny pre jazdu so systémom eBike

Kedy pracuje pohon eBike?

Pohon eBike vam poskytuje podporu pri jazde, ked Sliapete
do pedalov. Bez $liapania do pedalov neprebieha Ziadna pod-
pora. Vykon motora vZdy zavisi od sily vynaloZenej pri $liapa-
ni.

Ak vynalozite menejsily, bude podpora mensia, ako ked vyna-
loZite vela sily. Toto plati nezavisle od Girovne podpory.
Pohon eBike sa automaticky vypne pri prekroceni rychlosti
25 km/h. Ak klesne rychlost pod 25 km/h, je pohon automa-
ticky znova k dispozicii.

Vynimka plati pre funkciu pomoci pri presune, pri ktorej sa
moze eBike prestvat nizkou rychlostou bez $liapania do peda-
lov. Pri pouzivani pomoci pri presune sa mozu stc¢asne otacat
aj pedale.

Na eBike mozete kedykolvek jazdit aj bez podpory ako na nor-
malnom bicykli, a to tak, Ze vypnete systém eBike alebo na-
stavite droven podpory na ,,OFF“. To isté plati pri vybitom
akumuldtore.

Suhra systému eBike so zarad’ovanim prevodovych
stupiov

Aj s pohonom eBike by ste mali pouzivat zarad'ovanie ako pri
beznom bicykli (dodrziavajte pritom navod na pouZivanie vas-
ho eBike).

Nezavisle od druhu radenia odporicame pocas zaradovania
nakratko prerusit Sliapanie do pedalov. Tym saradenie ulah¢i
a znizi sa opotrebovanie hnacieho mechanizmu.

Vol'bou spravneho prevodového stupna mozete pri rovnakej
vynaloZenej sile zvysit rychlost a dojazd.
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Ziskavanie prvych skisenosti

Odportcame ziskavat prvé skisenosti s eBike mimo velmi
frekventovanych ciest.

Vyskusajte si rozne urovne podpory. Zaénite s najnizSou rov-

fiou podpory. Hned ako sa citite isty, moZete sa s eBike z0-

Castnit na cestnej premavke rovnako ako s kazdym bicyklom.

Predtym, ako si naplanujte dihsie, naro¢nejsie jazdy, vysku-
Sajte si jazdny dosah vasho eBike v roznych podmienkach.

Vplyvy na dojazd

Dojazd ovplyvnuiju rozne faktory, ako napriklad:

- Uroven podpory,

- rychlost,

- prevodové pomery,

- druh plasta a tlak v pneumatike,

- vek a stav odetrenia akumuldtora,

- profil trasy (stdpania) a stav cesty (povrch vozovky),
- protivietor a teplota okolitého prostredia,

- hmotnost eBike, vodica a batoZiny.

Preto nie je mozné presne predpovedat dojazd pred zaciat-
kom jazdy alebo pocas jazdy. VSeobecne vsak plati:

- Prirovnakej Grovni podpory pohonu eBike: Cim mensiu si-

lu musite vynalozit na dosiahnutie uréitej rychlosti (napr.
optimalnym pouZzivanim prerad'ovania), tym menej ener-
gie spotrebuje pohon eBike a tym va¢si bude dojazd na
jedno nabitie akumulétora.
- Cim vyssia je zvolena Uroven podpory priinak rovnakych
podmienkach, tym mensi je dojazd.
Starostlivé zaobchadzanie s eBike
DodrZiavajte prevadzkové a skladovacie teploty komponen-
tov eBike. Chrarte pohonnu jednotku, palubny pocitac
a akumulator pre extrémnymi teplotami (napr. intenzivnym
slnecnym Ziarenim bez sucasného vetrania). Komponenty
(predovsetkym akumulator) sa m6zu vplyvom vysokych tep-
16t poskodit.

Udrzba a servis
Udrzba a &istenie

Pri vymene Ziaroviek dbajte na to, aby Ziarovky boli kompati-
bilné so systémom eBike (spytajte sa vasho predajcu bicyk-

lov) a aby sa zhodovali s uvedenym napatim. Ziarovky sa mo-

Zu vymienat len za Ziarovky rovnakého napétia.

Ziadne komponenty vratane pohonnej jednotky sa nesmui po-

norit do vody alebo ¢istit vysokotlakovym Cisti¢om.
Zabezpeclte vasmu systému eBike technicku kontrolu mini-
malne raz ro¢ne (o. i. mechaniku, aktualnost systémového
softvéru).

Na (cely servisu a oprav eBike sa obratte na autorizovaného
predajcu bicyklov.

Slovensky -4

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho
komponentov, obréfte sa na autorizovaného predajcu bicyk-
lov.

Kontaktné tdaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com

Likvidacia

37| Pohonnajednotka, palubny pocitac vrat. ovladacej

}A jednotky, akumuldtor, snima¢ rychlosti, prislusen-
stvo a obaly by sa mali odovzdat na ekologicku recyk-
laciu.

Nikdy neodhadzujte eBike a jeho komponenty do komunalne-

ho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podra Eurdpskej smernice 2012/19/EU sa mu-

sia nepouzitelné ru¢né elektrické spotrebice a

podla eurdpskej smernice 2006/66/ES sa mu-

sia poSkodené alebo opotrebované akumulato-

ry/batérie zbierat separovane a treba ich davat

E—_— narecyklaciu zodpovedajlicu ochrane Zivotného
prostredia.
Zmeny vyhradené.

Bosch eBike Systems
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Magyar-1

Biztonsagi eloirasok

Olvassa el valamennyi biztonsagieldirast és
utasitast. A biztonsagi eldirasok és utasitasok
betartasanak elmulasztasa aramiitéshez, tiiz-
hoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezethet.

Orizze meg a jov6beli hasznalatra valamennyi biztonsagi
eldirast és utasitast.

Az ebben a hasznalati utasitasban hasznalt ,akku” kifejezés
minden eredeti Bosch eBike akkura vonatkozik.

» Soha ne nyissa fel sajat maga a hajtoegységet. A hajto-
egységet csak szakképzett szakemberek és csak ere-
deti potalkatrészek felhasznalasaval javithatjak. Ez
biztositja, hogy a hajtéegység biztonsagos komponens ma-
radjon. A hajtdegység jogosulatlan felnyitasa esetén a sza-
vatossagi igény megsz(inik.

» A hajtoegységre felszerelt valamennyi komponenst és
az eBike-hajtomii valamennyi egyéb komponensét
(példaul lanclap, a lanclap befogéegysége, pedalok)
csak az eredetivel megegyezd, vagy a kerékpar gyarto
kiilon az On eBike-jahoz engedélyezett komponensek-
re szabad kicserélni. Ez az el6iras a hajtoegység tulterhe-
|és és megrongalodas elleni védelmére szolgal.

» Vegye ki az akkumulatort az eBikebdl, miel6tt az eBike-
on valamilyen munkat (példaul atvizsgalas, javitas,
szerelés, karbantartas, lancszerelés sth.) kezdene,
vagy az eBikeot gépkocsival vagy repiilégép szallitja
vagy elraktarozza. Az eBike-rendszer akaratlan aktivalasa
sériilésveszélyhez vezet.

» Az eBike rendszer bekapcsolhat, ha az eBike-ot hatra-
felé tolja, vagy a pedalokat hatrafelé tekeri.

> Atolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a tolasi segitség
funkcid hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, sérii-
|ésveszély all fenn.

» Ha a tolasi segitség bekapcsolt allapotban van, a peda-
lok forognak. Bekapcsolt tolasi segitség esetén iigyeljen
arra, hogy a labai megfeleld tavolsagban legyenek a forgd
pedaloktol. Sériilésveszély all fenn.

» Csak eredeti Bosch akkumulétorokat hasznaljon, ame-
lyek hasznélatat a gyarté az On eBike-jahoz engedé-
lyezte. Mas akkumulatorok hasznalata személyi sériilése-
ket és tiizet okozhat. Méas akkumulatorok hasznalata ese-
tén Bosch semmiféle felel6sséget és szavatossagot nem
vallal.

» Az utazasokat kdvetéen védelem nélkiil ne érjen a ke-
zeivel vagy a labaival a hajtéegység
aluminiumhazahoz. Szélséséges korilmények kozott,
mint példaul az alacsony menetsebesség melletti nagy for-
gatonyomaték esetén vagy hegymenetben, illetve nehéz
teher szallitasa esetén az aluminium haz felforrésodhat.

A hajtoegység hazanak hdmérsékletét a kovetkezd ténye-
26k befolyasolhatjak:
- kornyezeti hdmérséklet
- menetprofil ((tszakasz hossza/emelkedés)
- utazas idétartama
- tamogato izemmaddok
- afelhasznaloi magatartas (sajat teljesitmény)
- 0Ossztomeg (kerékparos, eBike, csomagok)
- ahajtéegység motorburkolata
- akerékparvaz héleadasi tulajdonsagai
- ahajtéegység tipusa és a sebességvaltas modja

» Az eBike-rendszerén ne hajtson végre semmiféle mo-
dositast sem, és ne prébaljon olyan tovabbi terméke-
ket hasznalni, amelyek alkalmasak lennének az eBike-
rendszere teljesitoképességének megndvelésére. Ez-
zelrendszerint csak lecsokkenti a rendszer élettartamat és
azt kockaztatja, hogy a hajtoegységben és a kerekekben
karok keletkeznek. Ezen kiviil fennall annak a veszélye i,
hogy az On altal vasarolt kerékre vonatkozd garancia- és
szavatossagi igények megszilinnek. A rendszer szakszer(it-
len kezelésével ezen feliil a sajat és a kozlekedés tobbi
résztvevojének a biztonsagat is veszélyezteti. Olyan bal-
esetek esetén, amelyek manipulaciokra vezethetok vissza,
igen nagy személyi kartéritési igényekkel és bizonyos ese-
tekben még bliniigyi feljelentéssel is kell szamolnia.

» Tartsa be az adott orszagban érvényes valamennyi el6-
irast, amely az eBike engedélyezésére és alkalmazasa-
ra vonatkozik.

» Olvassa el és vegye figyelembe az eBike rendszer os-
szes iizemeltetési itmutatojaban és eBike-ja iizemelte-
tési utmutatéjaban talalhato biztonsagi eldirasokat és
utasitasokat.

A termék és alkalmazasi
lehetoségeinek leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A hajtéegység kizarolag az On eBike-ja meghajtasara szolgal,
mas célokra hasznalni tilos.

Az itt leirt funkciokon kiviil el6fordulhat, hogy a hibaelharitas-
hoz és a funkciok bovitéséhez szoftvermddositasokat veze-
tlink be.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

Az dbrdzolt alkatrészek szamozasa az Utmutato elején taldlha-
to, abrakat tartalmazo oldalakon talalhat6 abrakra vonatkozik.
Ajelen izemeltetési Utmutatd egyes abrai az eBike felszerelt-
ségétdl fiiggden a tényleges adottsagoktdl csekély mértékben
eltérhetnek.

1 Hajtéegység Active Line

2 Sebesség érzékeld

3 Asebesség érzékeld kiillomagnese
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Miiszaki adatok

Cikkszam 0275007 046
Névleges tartds telje

sitmény W 250
Forgatédnyomaték a

hajtomanél, max. Nm 40
Névleges fesziiltség V= 36
Uzemi hémérséklet °C -5..+40
Tarolasi hémérséklet °C -10...+50

IP 54 (por és fréccsend
viz ellen védett kivitel)

Suly, kb. kg 3

A Bosch eBike-rendszer FreeRTOS-t hasznal (lasd www.freertos.org)

Kerékparlampak ?

Védettségi osztaly

Fesziiltség, kb.? V= 12
maximalis teljesitmény

- Els6 vilagitas W 17,4
- Hatso vilagitas W 0,6

1) atorvényes rendelkezésektdl fliggden nem mindegyik orszag szama-
ra gyartott specifikus valtozatnal lehetséges az eBike-akkumulatoron
keresztiil

2) Alampak cseréjekor tigyeljen arra, hogy a lampék a Bosch eBike
rendszerrel kompatibilisek legyenek (kérdezze meg a kerékpar-keres-
keddt), és a megadott fesziiltségérték megegyezzen. Csak egyezd fe-
sziiltségl lampak hasznalhatok csere esetén.

> Ahibasan behelyezett lampak tonkre mehetnek!

Osszeszerelés

Az akkumulator behelyezése és kivétele

Az eBike-akkumulatornak az eBike-ba vald behelyezését és a
kivételét illetéen olvassa el és tartsa be az akkumulator Uze-
meltetési Gtmutatdjaban leirtakat.

A sebesség érzékelo ellendrzése

(lasd az ,A” abrat)

A 2 sebesség érzékel6t és a hozzatartozé 3 kiillémagnest tgy
kell felszerelni, hogy a kiillomagnes a kerék egy fordulata so-
ran legalabb 5 mm és legfeljebb 17 mm tavolsagban haladjon
el asebesség érzékeld mellett.

Megjegyzés: Ha a 2 sebesség érzékeld és a 3 kiillémagnes
kozott tal kicsi vagy tal nagy a tavolsag, vagy ha a 2 sebesség
érzékeld helyteleniil van csatlakoztatva, a sebességmérd ki-
jelz6je nem mikodik és az eBike-hajtdmi a vészmenetprog-
rammal mlikodik.

Magyar-2

Ebben az esetben lazitsa ki a 3 kiillomagnes csavarjat, majd
rogzitse Ugy akilllémagnest a kiillére, hogy az helyes tavolsag-
ban haladjon el a sebesség érzékeldn talalhato jel mellett. Ha
a sebességmérd kijelz6jén ezutan sem jelenik meg a sebes-
ség, kérjiik forduljon egy feljogositott kerékpar kereskedo-
hoz.

Uzemeltetés

Uzembevétel

Eléfeltételek

Az eBike rendszert csak a kovetkez6 feltételek teljesiilése

esetén lehet aktivalni:

- Elegendd mértékben feltoltott akkumulator van behelyez-
ve (lasd az akkumulator izemeltetési Gtmutatdjat).

- Afedélzeti computer helyesen van behelyezve a tartdba
(Iasd a fedélzeti computer izemeltetési Gtmutatojat).

- Asebességérzékel6 helyesen van csatlakoztatva (lasd
LA sebesség érzékeld ellenérzése”, Magyar-2. oldalon).

Az eBike-rendszer be- és kikapcsolasa

Az eBike-rendszer bekapcsolasahoz a kovetkezo lehetdsé-

gek allnak rendelkezésre:

- Haafedélzeti szamitogép a tartdba vald behelyezéskor
mar be van kapcsolva, az eBike-rendszer automatikusan
bekapcsolasra kertil.

- Behelyezett fedélzeti computer és behelyezett eBike akku-
mulator mellett nyomja meg egyszer réviden a fedélzeti
computer be-/kikapcsold gombjat (lasd a fedélzeti compu-
ter lizemeltetési Utmutatojat).

- Haafedélzeti szamitogép a tartdn van, akkor nyomja meg
az eBike akkujanak be-/kikapcsold gombjat (vannak olyan
kerékpargyartoi megoldasok, amelyek esetén nem hozza-
férhet6 az akku be-/kikapcsolé gombja; lasd az akku hasz-
nalati utasitasat).

A hajtémdi aktivalasra keriil, mihelyt On ralép a pedalra

(kivéve a tolasi segitség funkcio esetén, lasd , Tolasi segitség

ki-/bekapcsolasa”, Magyar - 3. odalon). A motorteljesitmény

a fedélzeti szamitogépen beallitott tdmogatasi szintnek meg-

feleléen keriil meghatarozasra.

Mihelyt normalis izemben abbahagyja a pedal hajtasat, vagy
mihelyt eléria 25 km/6 sebességet, az eBike-hajtom(i ltal
nyUjtott tamogatas kikapcsolasra keriil. A hajtom(iismét auto-
matikusan aktivalasra keriil, mihelyt On ismét ralép a pedalra
és a sebesség 25 km/6 alatt van.

Az eBike-rendszer kikapcsolasahoz a kvetkezG lehetoségek

allnak rendelkezésre:

- Nyomja meg a fedélzeti szamitdgép be-/kikapcsold gomb-
jat.

- Kapcsolja ki az eBike akkujat annak be-/kikapcsold gomb-
javal (vannak olyan kerékpargyartdi megoldasok, amelyek
esetén nem hozzaférhet6 az akku be-/kikapcsold gombja;
lasd a kerékpar gyartojanak hasznalati utasitasat).

- Vegye ki a fedélzeti szamitogépet a tartobol.

Bosch eBike Systems
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Magyar-3

Ha az eBike kb. 10 percig nem mozog és a fedélzeti szamito-
gépen egy gombot sem nyomnak le, akkor az eBike rendszer
energiatakarékossagi okokbdl automatikusan kikapcsol.

eShift (opcionalis)

Az eShift kifejezés az elektronikus sebességvaltomliveknek az
eBike rendszerbe vald bekapcsolasat jelenti. Az eShift alkat-
részeit a gyarto a hajtomiiegységgel elektromosan 6sszekap-
csolta. Az elektronikus sebességvaltomiivek kezelését azok
sajat hasznalati itmutatéja irja le.

A tamogatasi szint beallitasa

Afedélzeti computeren be lehet allitani, hogy az eBike-hajté-
mUi mennyire tdmogassa Ont a pedalozas soran. A tamogatasi
szintet barmikor, menet kdzben is, meg lehet valtoztatni.

Megjegyzés: Egyedi kiviteleknél az is el6fordul, hogy a tamo-

gatasi szint elére be van dllitva, és nem lehet megvaltoztatni.

Azis lehetséges, hogy az itt megadottnal kevesebb tamogata-

si szint all rendelkezésre.

Legfeljebb a kovetkezé tamogatasi szintek allnak rendelke-

zésre:

- ,,OFF”: a motortamogatas ki van kapcsolva, az eBike-ot
egy szokvanyos kerékparhoz hasonléan csak pedalozassal
lehet mozgatni. A tolassegitd ebben a tamogatasi fokozat-
ban nem kapcsolhaté be.

- »ECO”: maximalis hatasfoku effektiv timogatds a maxima-

lis hatotavolsaghoz
- ,,TOUR”: egyenletes tamogatas, hosszabb tlrakhoz

- »SPORT”: erételjes tamogatas, sportos hajtashoz hegyes-

volgyes Gtvonalakon és a varosi kozlekedésben
- »TURBO”: maximalis tamogatas magas Iépésfrekvencia-
kig, sportos hajtashoz

A lehivott motorteljesitmény megjelenik a fedélzeti szamito-
gép kijelzojén (Purion esetén nem). A maximalis motortelje-
sitmény a kivalasztott tamogatasi szintt6l fiigg.

Tamogatasi szint Tamogatasi tényez6*
»~ECO” 40%

»TOUR” 100%

»SPORT” 170%

»TURBO” 250 %

* A tamogatasi tényezG az egyes kiviteleknél eltérd lehet.

Tolasi segitség ki-/bekapcsolasa

Atolasi segitség funkcié megkonnyitheti a kerékpar tolasat. A

sebesség ennél a funkcional a bekapcsolt fokozattol fligg és

maximum 6 km/h lehet. A tolasi segitség funkcid hasznalata-

kor minél alacsonyabb a kivalasztott fokozat, annal kisebb a

sebesség (teljes teljesitmény mellett).

> A tolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a tolasi segitség
funkcié hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, séri-
|ésveszély all fenn.

Atolasi segitség aktivalasahoz nyomja meg roviden a fedél-

zeti computeren a ,WALK” gombot. Aktivalds utan

3 masodpercen beliil nyomja meg a ,,+” gombot, és tartsa le-

nyomva. Az eBike hajtomiive bekapcsolasra kertil.

Megjegyzés: A tolassegit az ,,OFF” tamogatasi fokozatban

nem kapcsolhato be.

Atolassegitd kikapcsolasra kertil, haa kovetkezé események

egyike bekovetkezik:

- elengedia,+” gombot,

- az eBike kerekei blokkolddnak (pl. fékezés vagy labnak iit-
kozés miatt),

- haasebesség tullépia 6 km/orat.

Megjegyzés: Bizonyos rendszereknél a tolasi segitség a

»WALK” gomb megnyomasaval kozvetleniil indithatd.

Atorvényi el6irasoktol fiiggden egyes orszagokban a tolasi se-

gitség funkcio megvalositasa regionalisan eltérd lehet.

A kerékparlampak be- és kikapcsolasa

Anndl a kivitelnél, amelynél a kerékpar lampdinak az eBike
rendszer az aramforrasa, a fedélzeti computeren keresztiil az
elsG és a hatso vilagitast egyidejlileg be és ki lehet kapcsolni.

Tajékoztato az eBike-rendszerrel valo
kerékparozashoz

Mikor miikodik az eBike-hajtomii?

Az eBike-hajtém(i addig timogatja Ont a hajtasban, amig csak
tapossa a pedalt. Pedalozas nélkiil nincs tamogatas. A motor-
teljesitmény mindig a pedalozasi er6tél fiigg.

Ha kis erével hajtja a pedalt, a tamogatas kisebb, mint amikor
nagy erdvel pedalozik. Ez a tamogatasi szinttél fiiggetleniil ér-
vényes.

Az eBike-hajtomd a 25 km/drat meghaladd sebességek ese-
tén automatikusan kikapcsol. Ha a sebesség 25 km/6 ala
csokken, a hajtom( automatikusan ismét rendelkezésre all.

Atolasi segitség funkcid esetén van ez alol egy kivétel, ekkor
az eBike pedalozas nélkiil is tamogatja a kerékparost a kerék-
par alacsony sebességl toldsaban. A tolasi segitség hasznala-
takor a pedalok lehet, hogy forognak.

Az eBike-kal barmikor minden tamogatas nélkiil, tehat mint
egy szokvanyos kerékparral is kerékparozhat, ehhez kap-
csolja ki az eBike-rendszert, vagy allitsa a tamogatasi szintet
az ,,OFF” fokozatha. Ugyanez érvényes (ires akkumulator
eseténiis.

Az eBike-rendszer és a valtok kapcsolata

Az eBike-hajtomuivel a sebességvaltokat ugyantgy kell hasz-
nalni, mint egy szokvanyos kerékparnal (igyeljen ekkor az
eBike-ja Uzemeltetési utmutatdjara).

A sebességvalto tipusatol fiiggetleniil cészer( a sebességval-
tasnal rovid iddre abbahagyni a pedalozast. Ez megkonnyiti a
valtast és a hajtomuival kapcsolddd egységek elhasznalodasat
is csokkenti.
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A helyes fokozat kivalasztasaval azonos ercfeszités mellett
megndvelheti a sebességet és a hatétavolsagot.
Az els6 tapasztalatok megszerzése

Célszerd az els tapasztalatok megszerzéséhez az eBike-kal
alacsony forgalmu utakon kerékparozni.

Probalja ki a kiilonb6zd tamogatasi szinteket. Kezdje a legala-

csonyabb tamogatasi szinttel. Mihelyt biztonsagban érzi ma-
gat, ugyanugy részt vehet a forgalomban az eBike-javal, mint
barmely mas szokvanyos kerékparral.

Prébalja ki kiilonb6zd koriilmények kozott az eBike-ja
hatétavolsagat, mieltt egy hosszabb, igényes utat kezdene
tervezni.

Mi van befolyassal a hatétavolsagra

A hatotavolsagot sok tényezd befolyasolja, mint példaul:
- atamogatasi szint,

- sebesség,

- avaltasi gyakorisag,

- agumiabroncsok fajtaja és az abroncsnyomas,

- az akkumulator kora és 4poldsa,

- az Gtprofil (emelkeddk) és az Ut minGsége (Utburkolat),
- azellenszél és a kornyezeti hdmérséklet,

- azeBike, a kerékparos és a csomag sulya.

Ezért egy utazas megkezdése el6tt és utazas kozben sem le-

het pontosan elére megadni a hatotavolsagot. Altalanosan ér-

vényes azonban:

- AzeBike-hajtdmi azonos tamogatasi szintje mellett: minél
kisebb er6t kell alkalmazni egy adott sebesség eléréséhez
(példaul a valtd optimalis hasznalataval), annal kevesebb
energiat fogyaszt az eBike-hajtomd, és annal nagyobb ha-
totavolsagot lehet az akku egy feltoltésével elérni.

- Egyebekben azonos feltételek mellett minél magasabb ta-

mogatasi szintet allit be, annal kisebb lesz a hatétavolsag.
Az eBike kiméletes kezelése

Ugyeljep az eBike-komponensek {izemi és tarolasi hémérsék-

letére. Ovja meg a hajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet és
az akkumulatort az extrém homérsékletektdl (példaul az in-

tenziv napsugarzastol egyideji szell6ztetés nélkiil). A kompo-

nensek (kiilonosen az akkumulator) az extrém hémérsékletek
hatasara megrongalédhatnak.

Magyar-4

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Alampak cseréjekor tigyeljen arra, hogy a ldampak a Bosch
eBike rendszerrel kompatibilisek legyenek (kérdezze meg a
kerékpar-kereskeddt), és a megadott fesziiltségérték meg-
egyezzen. Csak egyez0 fesziiltségli [ampak hasznalhatok cse-
re esetén.

A komponenseket, beleértve a hajtoegységet is, nem szabad
vizbe meriteni vagy nagynyomasu tisztitoval tisztitani.

eBike rendszerét legalabb évente egyszer ellendriztesse (pl.
amechanikat, a rendszerszoftver frissitését).

Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjiik forduljon
egy feljogositott kerékpar kereskedohoz.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
keddhoz.

Afeljogositott kerékpar kereskeddk kapcsolatfelvételi adatai
a www.bosch-ebike.com honlapon talalhatdk

Hulladékkezelés

X3/ Ahajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a kezel6-

egységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebesség érzé-
kel6t, a tartozékokat és a csomagolast a kornyezetvé-
delmi szempontoknak megfelelden kell tjrafelhaszna-
lasra leadni.

Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhasznalt villamos és elektronikus berende-
zésekre vonatkozo 2012/19/EU eurdpai irany-
elvnek és az elromlott vagy elhasznalt akkumula-
torokra/elemekre vonatkozo 2006/66/EK eurd-
pai iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasznal-
hat6 akkumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell
gylijteni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Gjrafelhasznalasra leadni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Bosch eBike Systems
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Cititi toate instructiunile si indicatiile pri-
vind siguranta. Nerespectarea instructiunilor
siindicatiilor privind siguranta poate provoca
electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati in bune conditii toate instructiunile si indicatiile
privind siguranta in vederea consultarii viitoare.

Termenul ,Acumulator” utilizat in prezente instructiuni de fo-
losire se refera la toti acumulatorii eBike originali Bosch.

» Nu deschideti singuri unitatea de propulsie. Unitatea
de propulsie poate fi reparata numai de catre personal
de specialitate corespunzator calificat si numai cu pie-
se de schimb originale. Astfel este garantata mentinerea
sigurantei unitatii de propulsie. Deschiderea neautorizata
a unitatii de propulsie anuleaza garantia.

» Toate componentele montate in unitatea de propulsie
si toate celelalte componente ale propulsiei eBike (de
ex. pinion, prindere pinion, pedale) pot fi inlocuite nu-
mai cu acelasi tip de componente sau cu componente
special autorizate de catre fabricantul bicicletei pentru
eBike-ul dumneavoastra. Astfel unitatea de propulsie va
fi protejata impotriva suprasolicitarii si deteriorarii.

» inaintea unor interventii (de ex. inspectie, reparatie,
montaj, intretinere lucrula lant etc.) la eBike scoateti
acumulatorul din acesta. in cazul activarii involuntare a
sistemului eBike exista pericol de ranire.

» Sistemul eBike se poate conecta atunci cand impingeti
sauintoarceti eBike-ul inapoi sau rotiti pedalele inapoi.

» Functia Ajutor de impingere poate fi utilizata numai
pentru impingerea eBike-ului. Daca in timpul utilizarii
Ajutorului de impingere rotile eBike-ului nu fac contact cu
solul, exista pericol de ranire.

» Daca Ajutorul de impingere este activat, pedalele se ro-
tesc si ele. Daca Ajutorul de impingere este activat, aveti
grija ca picioarele dumneavoastra sa se afle la o distanta
suficienta de pedalele care se rotesc. Exista pericol de ra-
nire.

» Folositi numai acumulatori originali Bosch, autorizati
de producitorul eBike-ului dumneavoastra. Folosirea
altor acumulatori poate cauza raniri si pericol de incendiu.
in cazul folosirii altor acumulatori, Bosch nu acorda nicio
garantie si nu-si asuma raspunderea materiala.

» Dupa efectuarea unei curse nu atingeti cu mainile sau
picioarele neprotejate carcasa din aluminiu a unitatii
de propulsie. in conditii extreme, ca de ex. cupluri puter-
nice de lunga durata si viteze reduse de rulare sauin cazde
parcurgerea unor trasee montane sau sarcini grele, carca-
sa din aluminiu poate atinge temperaturi foarte ridicate.

Temperaturile care pot fi atinse de carcasa unitdtii de pro-
pulsie sunt influentate de urmatorii factori:
- Temperatura ambianta
- Profilul traseului (ruta/panta)
- Durata calatoriei
- Moduri de asistenta
- Comportamentul utilizatorului (contributie proprie)
- Greutate totala (biciclist, eBike, bagaj)
- Capac motor unitate de propulsie
- Disiparea caldurii cadrului de bicicletd
- Tipul unitatii de propulsie si tipul de cuplare

» Nu aduceti modificari sistemului eBike-ului dumnea-
voastra sau nu montati alte produse pe acesta, in sco-
pul cresterii performantelor sale. De reguld, prin aceas-
ta reduceti durata de viatd a sistemului si riscati aparitia
unor defectiuni la unitatea de propulsie si la bicicleta. in
plus, exista pericolul anularii garantiei pentru bicicleta
cumpdratd de dumneavoastra. Prin manevrarea sistemului
neconforma scopului de utilizare, va puneti in pericol pro-
pria siguranta cat si pe cea a altor participanti la trafic, ris-
cand astfel, in caz de accidente datorate manipuldrii
gresite, cheltuieli ridicate de raspundere materiala perso-
nala si eventual chiar pericolul urmaririi penale.

» Respectati prescriptiile nationale privind autorizarea
si utilizarea eBikes-urilor.

» Cititi si respectati instructiunile si indicatiile privind
siguranta din instructiunile de folosire ale sistemului
eBike cat i cele din instructiunile de folosire ale eBike-
ului.

Descrierea produsului sia
performantelor

Utilizare conform destinatiei

Unitatea de propulsie este destinata exclusiv actionarii eBike-
ului dumneavoastra si nu este permisa utilizarea sa in alte sco-
puri.

Pe langa functiile prezentate, este posibil s fie introduse in o-
rice moment modificdri de software pentru remedierea
defectiunilor sau functii extinse.

Elemente componente

Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schitele de
pe paginile grafice de la inceputul instructiunilor.

Schitele din prezentele instructiuni de folosire se pot abate,
intr-o mica masura, in functie de echiparea eBike-ului dum-
neavoastra, de la situatia reald a acestuia.

1 Unitate de propulsie Active Line

2 Senzorviteza

3 Magnet de spitd al senzorului de viteza

0275007 AD4|(20.4.17)
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Date tehnice
Numar de identificare 0275007 046
Putere nominald continua W 250
Cuplu la unitate propulsie,
max. Nm 40
Tensiune nominald V= 36
Temperatura de lucru “C -5...+40
Temperatura de depozitare °C -10...+50
Tip de protectie IP 54 (protejat impotri-
va prafului si a stropilor
de apd)
Greutate, aprox. kg 3

Sistemul eBike Bosch foloseste FreeRTOS (vezi www.freertos.org)

lluminare bicicleta?

Tensiune aprox.? V= 12
Putere maxima

- Lampa fatd w 17,4
- Lampd spate W 0,6

1) in functie de reglementrile legale, nu este posibil prin acumulatorul
eBike la toate modelele specifice tarilor

2) La schimbarea becurilor, verificati dac acestea sunt compatibile cu
sistemul Bosch eBike (intrebati distribuitorul bicicletei dumneavoastra)
si daca tensiunea lor este cea specificatd. Becurile pot fi schimbate nu-
mai cu altele de aceeasi tensiune.

» Becurile montate gresit se pot distruge!

Montare

Introducerea si extragerea acumulatorului

Pentru introducerea si extragerea acumulatorului din eBike,
cititi si respectati instructiunile de folosire ale acumulatorului.

Verificarea senzorului de viteza (vezi figura A)

Senzorul de viteza 2 si magnetul de spitd aferent 3 trebuie ast-
fel montate, incat, la o rotatie a rotii, magnetul de spitd sa se
deplaseze la o distanta de cel putin 5 mm si cel mult 17 mm
departare de senzorul de viteza.

Indicatie: Dacd distanta dintre senzorul de viteza 2 si magne-
tul de spita 3 este prea micd sau prea mare, sau daca senzorul
de viteza 2 nu este racordat corect, afisajul tahometrului se
defecteaza iar angrenajul eBike lucreaza in program de
avarie.

inacest caz slabiti surubul magnetului de spita 3 si fixati astfel
pe spita magnetul, incat acesta sa treaca la distanta corecta
pe langa marcajul senzorului de viteza. Dacd, dupd aceasta,
tahometrul nu afiseazd viteza, adresati-va unui distribuitor
autorizat de biciclete.

Romana-2

Functionare

Punere in functiune

Conditii necesare

Sistemul eBike poate fi activat numai daca sunt indeplinite

urmadtoarele conditii necesare:

- Esteintrodus un acumulator suficient incarcat (vezi
instructiunile de folosire ale acumulatorului).

- Computerul de bord este introdus corect in suport (vezi
instructiunile de folosire ale computerului de bord).

- Senzorul de viteza este racordat corect (vezi ,Verificarea
senzorului de viteza“, pagina lb. Romana-2).

Pornirea/oprirea sistemului eBike

Pentru pornirea sistemului eBike aveti urmatoarele

posibilitati:

- Daca, in momentul introducerii suportului, computerul de
bord este deja conectat, atunci sistemul eBike se activeaza
automat.

- Cu computerul de bord si acumulatorul eBike introduse,
apasati o data scurt tasta pornit-oprit a computerului de
bord (vezi instructiunile de folosire ale computerului de
bord).

- Cucomputerul de bord introdus, apasati tasta porni/oprit
aacumulatorului eBike (sunt posibile solutii ale producato-
rilor de eBike-uri la care nu exista acces la tasta por-
nit/opritaacumulatorului; veziinstructiunile de folosire ale
acumulatorului).

Propulsia este activatd imediat ce apasati pedala (cu exceptia
cazului din functia de Ajutor impingere, vezi ,Activare/dezac-
tivare Ajutor de impingere®, pagina Ib. Romana- 3). Puterea
motorului este reglatd in functie de nivelul de asistentd setat
la computerul de bord.

Imediat ce ati abandonat modul de functionare normala, ati
calcat pedala, sau ati atins viteza de 25 km/h, asistarea
tractiunii eBike este dezactivatd. Tractiunea asistatd se reac-
tiveazd automat, imediat ce calcati pedala si viteza este sub
25 km/h.

Pentru oprirea sistemului eBike aveti urmatoarele

posibilitati:

- Apasati tasta pornit/oprit a computerului de bord.

- Deconectati acumulatorul eBike actionand tasta pornit-
oprit a acestuia (sunt posibile solutii specifice unor produ-
catori de biciclete, la care nu existd acces la tasta pornit-
oprit a acumulatorului, vezi instructiunile de folosire ale
producatorului bicicletei).

- Extrageti computerul de bord din suport.

Dacd timp de aprox. 10 min eBike-ul nu este miscat si nu este

apasata nicio tastd la computerul de bord, pentru economisi-

rea energiei, sistemul eBike se deconecteaza automat.

Bosch eBike Systems
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eShift (optional)

Prin eShift se intelege integrarea sistemelor electronice de
cuplare in sistemul eBike. Componentele eShift sunt conecta-
te electric de cdtre producator cu unitatea de propulsie. Ope-
rarea sistemelor electronice de cuplare este descrisa in ma-
nualul de instructiuni al acestora.

Reglarea nivelului de asistenta la pedalare

Puteti regla, la computerul de bord, nivelul de asistenta la pe-
dalare oferit de unitatea de propulsie eBike. Nivelul de
asistenta poate fi modificat oricand, si in timpul calatoriei.
Indicatie: La unele modele, este posibil ca nivelul de
asistenta sa fie reglat preliminar si sa nu poata fi modificat. Es-
te de asemeni posibil ca sa fie disponibile mai putine niveluri
de asistentd decat cele specificate aici.

Sunt disponibile maximum urmdtoarele niveluri de asistenta:

- ,,OFF“: Asistarea pedalarii de catre motor este opritd,
eBike-ul se poate deplasa ca o bicicletd obisnuita, prin pe-
dalare. Ajutorul de impingere nu poate fi activat in acest ni-
vel de asistenta.

- ,ECO®: Asistare efectiva cu eficienta maxima, pentru o au-
tonomie maxima

- ,,TOUR": Asistare uniforma, pentru tururi cu autonomie
mare

- ,,SPORT": Asistare puternica, pentru tururi sportive pe tra-
see montane cat si in traficul rutier

- ,TURBO*: Asistare maximd pana la frecvente mari de pe-
dalare, pentru tururi sportive

Puterea accesata amotoruluiapare pe displayul computerului

de bord (nu la Purion). Puterea maxima a motorului depinde

de nivelul de asistenta ales.

Nivel de asistenta Factor de asistenta*

~ECO 40 %

~TOUR® 100 %
~SPORT* 170 %
~TURBO“ 250%

*Factorul de asistenta poate diferi in functie de model.

Activare/dezactivare Ajutor de impingere

Ajutorul de impingere va poate usura impingerea eBike-ului.
Inaceasta functie, viteza depinde de treapta selectatd in cutia
de viteze si poate atinge maximum 6 km/h. Cu ct este mai
mica treapta selectatd, cu atat va fi mai mica viteza in functia
Ajutor de impingere (la puterea maxima a motorului).

» Functia Ajutor de impingere poate fi utilizata numai
pentru impingerea eBike-ului. Daca in timpul utilizarii
Ajutorului de impingere rotile eBike-ului nu fac contact cu
solul, exista pericol de ranire.

Pentru activarea Ajutorului de impingere apasati scurt tasta

»WALK"la computerul de bord. inintervalde 3s dupa activa-

re, apasati tasta ,,+“ si mentineti-o apasata. Propulsia eBike

se activeaza.

Indicatie: Ajutorul de impingere nu poate fi activat in nivelul

de asistenta ,,OFF*.

Ajutorul de impingere se dezactiveaza, imediat ce se produ-

ce unul din urmatoarele evenimente:

- Eliberati tasta ,,+“,

- rotile eBike-ului se blocheaza (de ex. prin franane sau im-
pactul cu un picior),

- sedepaseste viteza de 6 km/h.

Indicatie: La unele sisteme, Ajutorul de impingere poate fi

pornit direct prin apasarea tastei ,,WALK®.

Ca urmare a prevederilor legale din unele tari, functia Ajutor

de impingere se poate realiza regional in mod diferit.

Se conecteazi/deconecteaza iluminarea
bicicletei

La modelul la care luminile de rulare sunt alimentate de siste-
mul eBike, prin computerul de bord, se pot aprinde si stinge
simultan, lampa fata si lampa spate.

Indicatii de rulare cu sistemul eBike

Cand lucreaza propulsia eBike-ului?

Propulsia eBike va asista la rulare cat timp pedalati. Fard pe-
dalare, nu este asiguratd asistenta. Puterea motorului depin-
de intotdeauna de forta de pedalare.

Daca forta este mica, atunci si asistenta oferita va fi mai redu-
sa decat atunci cand pedalati cu forta mare. Aceasta este va-
labil indiferent de nivelul de asistenta.

Propulsia eBike se deconecteaza automat la viteze de peste
25 km/h. Daca viteza scade sub 25 km/h, propulsia se conec-
teazd din nou automat.

O exceptie o constituie functia de ajutor impingere, in care
eBike-ul poate fiimpins cu viteza redusd, fard pedalare. La uti-
lizarea Ajutorului de impingere, pedalele se pot invarti.
Putetirula oricand cu eBike-ul fard asistentd, folosind-ul ca pe
o bicicleta obisnuita, fie deconectand sistemul eBike, fie re-
gland nivelul de asistenta pe ,,OFF“. Acelasi lucru este valabil
in cazul acumulatorului descarcat.

Interactiunea sistemului eBike cu transmisia

(cutia de viteze)

Siin cazul propulsiei eBike ar trebui sa folositi cutia de viteze
cala o bicicleta obisnuita (respectati in acest sens
instructiunile de folosire ale eBike).

Indiferent de tipul cutiei de viteze este bine ca in timpul
schimbarii vitezei sa intrerupeti pedalarea. Prin aceasta
schimbarea vitezelor va fi mai usoara iar schimbdtorul de vite-
ze se va uza mai putin.

Prin selectarea treptei de viteza corecte, puteti mari viteza si
autonomia, folosind aceeasi forta de pedalare.
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Primele experiente

Este recomandabil ca, la inceput sd rulati cu eBike-ul ocolind
strazile cu trafic intens.

Testati diverse niveluri de asistenta. Incepeti cu nivelul de

asistenta cel mai mic. De indata ce va veti simti siguri pe dum-

neavoastrd, puteti participa la trafic la fel ca si cu o bicicleta
obisnuita.

fnainte de a planifica tururi dificile, testati autonomia eBike-
ului in diferite conditii.

Influente asupra autonomiei

Autonomia este influentata de multi factori, ca de exemplu:

- nivelul de asistentd,

- viteza,

- modul de schimbare a vitezelor,

- tipul de anvelope si presiunea acestora,

- vechimea si starea de intretinere a acumulatorului,

- profilul (pante) si structura (terasamentul) drumului

- vantdin fata si temperaturd ambianta,

- greutatea eBike-ului, a biciclistului si a bagajelor.

De aceea nu este posibil sa se prognozeze exact autonomia,

inainte de inceperea cursei si in timpul acesteia. in general

insd, este valabil:

- Laacelasi nivel de asistenta a unitatii de propulsie eBike:
cu cat trebuie sa folositi o forta de pedalare mai redusa
pentru atingerea unei anumite viteze (de ex. prin folosirea

optima a transmisiei), cu atat mai putina energie va consu-
ma unitatea de propulsie eBike si cu atat mai mare va fi au-

tonomia per o incarcare a acumulatorului.

- Cu cat va fi mai mare nivelul de asistenta ales, restul
conditiilor rdamanand aceleasi, cu atat va fi mai micd auto-
nomia.

Manevrarea si intretinerea eBike-ului

Respectati temperaturile de exploatare si depozitare ale com-

ponentelor eBike-ului. Feriti unitatea de propulsie, compute-
rul de bord si acumulatorul de temperaturi extreme (de ex.

prin expunere la radiatii solare intense fard ventilatie simulta-

na). Componentele (mai ales acumulatorul) se pot defecta
din cauza expunerii la temperaturi extreme.

Romana-4

Intretinere si service

Intretinere si curatare

La schimbarea becurilor, verificati dacd acestea sunt compa-
tibile cu sistemul Bosch eBike (intrebati distribuitorul bicicle-
tei dumneavoastra) si daca tensiunea lor este cea specificatd.
Becurile pot fi schimbate numai cu altele de aceeasi tensiune.
Nu este permisa cufundarea in apa sau curatarea cu masina
de curatat cu inalta presiune a componentelor, inclusiv a
unitatii de propulsie.

Verificati tehnic cel putin odata pe an sistemul eBike (d.p.v.
mecanic, actualizare sofware sistem).

Pentru service sau reparatii la eBike, adresati-va unui distri-
buitor autorizat de biciclete.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Pentru raspunsuri la intrebari privind sistemul eBike si com-
ponentele sale, adresati-va unui distribuitor autorizat de bici-
clete.

Date de contact ale distribuitorilor autorizati de biciclete
gasiti pe pagina de internet www.Bosch-ebike.com

Eliminare

/) Unitatea de propulsie, computerul de bord incl. unita-
i';{ tea de comanda, acumulatorul, senzorul de viteza, ac-

cesoriile si ambalajele trebuie directionate catre o
statie de reciclare ecologica.
Nu aruncati eBikes-urile si componentele acestora in gunoiul
menajer!
Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE pri-
vind echipamentele electrice scoase din uz si
conform Directivei Europene 2006/66/CE acu-
mulatorii/bateriile defecte sau consumate trebu-
ie colectate selectiv si directionate catreo statie
de reciclare ecologica.

Sub rezerva modificirilor.

Bosch eBike Systems
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Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

MpoueteTe BCHUKM yKa3aHuA 3a 6e3onacHa
pabora 1 3a nonasaue. [1poNyCcKW Npy cnas-
BaHETO Ha yKa3aHMATa 3a 6e30MacHOCT, KaKTo
W Ha yKa3aHMATa 3a N013BaHe, MOrar a npe-
[QM3BUKAT TOKOB YAap, NOXap W/WN1 TEXKH
TPaBMMU.

CbXpaHaABaiiTe yKa3aHHATa 3a 6e3onacHocT 1 3a pabora
CbC CHCTeMarta 3a non3saxe B bbaeue.

M3non3BaH1AT B TOBa PbKOBOACTBO 32 €KCMNOATaLIMA TEPMUH
,aKyMynaTopHa batepua“ ce 0THacA 3a BCUUKK OPUTMHANHK
Bosch eBike akymynatopHu batepuu.

> He oTBapsiiTe caMu ABUraTeNnHUA MOAYN. PEMOHTBT Ha
[BUraTenHua moayn Tpabea aa ce U3BbPLIBA CaMo OT
KBanuHULUUPaHK TEXHULM M CAMO C OPUTHHANHY pe-
3epBHH YacTh. Taka ce ocUrypnBa 3anassaHe Ha besonac-
HOCTTa Ha AiBUraTenHua Mopyn. Mpu HEOTOPH3MPaHO OTBa-
pAHE Ha [ABUraTenHWA MO/ rapaHLMATa My OTnaja.

» BCHUKH KOMNOHEHTH, MOHTHPAHH Ha ABHUraTENHUA MO-
YN, U BCHUKH APYTH KOMNOHEHTH Ha 3aABHKBAHETO
eBike (Hanp. BepuxHo Koneno, (hnaxew, Ha BEPHKHOTO
Koneno, neAany) MoAaT Aa ce 3aMeHAT CaMo C TAKHBA C
WAEHTHUHA KOHCTPYKLMUA UMK C KOMNOHEHTH, YTBbpAe-
HH OT NPOU3BOAUTENA Ha BENOCHNEAA CNEeLUanto 3a
3apaBuxBaHeTo eBike. Taka ABUraTenHMAT Moayn ce
npeqnasBa oT NPeToBapBaHe U NOBPeXaaHe.

» U3Baxpaiite akymynaTopHara 6arepus ot eBike, npe-
[V [ia 3anoYHeTe KaKBUTO U Aa e AeliHocTy no eBike
(Hanp. npernep, peMOHT, MOHTHPaHe, TEXHHYECKO 06-
cny)saHe, paboTta no Bepurara u T.H.), KOraTo TpaHc-
nopTupare Benocunesa c aBTOMo6un unu cbe camoner
MK KoraTo ro npubupare 3a cbxpaHeHue. CblUeCTBYBa
OMacHOCT OT HapaHABaHe NPK HEBOMHO BK/IOUBAHE Ha CHC-
Temarta eBike.

» Cucremara eBike moxe fja ce BKniouu, Koraro byrate
Ha3ag, eBike unu BbpTHTe NepanuTe Hasag.

» dyHKuuATa nomoLy npu 6ytaHe TpAbBa Aa ce U3non3ea
camo npu byTtaHe Ha eBike. Ako npu non3BaHe Ha (hyHK-
LiATa noMolL npu byTaHe Konenara Ha Benocunesa He
KOHTaKTYBaT CbC 3eMATa, CbLLECTBYBA OMAaCHOCT OT Hapa-
HfIBaHe.

» Koraro e BknioueHa nomouura npu 6yrave, neganure
CblLo ce BbPTAT. [1p1 aKTMBMpaHa nomoLL npy byTaxe
0bbpHeTe BHUMaHKe Ha TOBa, ue BaluuTe Kpaka TpabBa aa
Ca Ha A0CTaTbuHO Pa3CTOAHNE OT BbPTALLMTE Ce Nefany.
CblLECTBYBa OMACHOCT OT HapaHsBaHe.

» U3snon3BaiiTe camo opurMHanH1 aKymynaTopHu bare-
puu Ha Bolw, KouTO ca yTBbP/AIEHH OT NPOM3BOANTENA 3a
nonssaHe ¢ Bawara cuctema eBike. [TonssaHeTo Ha fipy-
r1 akymMynaTopHu batepuu Moxe fia npeau3BurKa HapaHs-
BaHMWA W ONacHOCT OT noxap. [pu non3BaHe Ha Apyru aky-
MynaTopHu batepuu prpma bol He HOCK OTFOBOPHOCT U
He noema rapaHums.

» Cnep u3non3BaHe Ha cUCTeMaTta He Aonupav’ne He3a-
LWHUTEHH C PbLie UK KPaKa anyMUHHWEeBHUA KOpNyC Ha
3a/ABMXKBaLLUA Bnok. [Tpn eKCTPeMHM YCNoBHA, KaTo Ha-
np. NPOAb/IKUTENHO BUCOKK BbPTALLU MOMEHTU NPU HUCKK
CKOPOCTW Ha ABUXEHWE UNU NPU ABUXKEHWE MO HAaHATOPHHK-
Lie 1 ABUXEHHUE C TOBAP, anyMUHUEBUAT KOPNYC MOXe Aa
Ce 3arpee 0 MHOro BUCOKK TEMNEPATYPHU.

Temnepartypu, KOUTO MOraT fja Bb3HWUKHAT N0 Koprnyca Ha
KOPMUNHKUA 6nokK, ce NOBNUABAT OT CNEAHUTE (baKTOpI/I:

- Temneparypa Ha oko/iHata cpefia

— Npoun Ha ABMKEHKMETO (MbT/HaHArOpPHHILE)

— MPOALMKUTENHOCT Ha [iBUXKEHHETO

- PeXMMU Ha nognomaraHe

- noBefieHne Ha noTpebutens (cobcTBEHN CUnK)

- 0bwo terno (Bogau, eBike, barax)

- Karak Ha iBUratens Ha 3aBuxBaLLus bnok

- CBOWCTBA Ha pamMKarTa Ha BeNocunesaa 3a oTHeMaHe Ha

TONMMHA

- TUN Ha 3a7BWXXBALLMA ONOK M HAUMH Ha NPEBKNoYBaHe
> B HHKaKbB Clyuai He U3BbPLUBaiTe U3MEHEHHA N0 CHC-

Temara eBike unu He MOHTHpaiiTe APYrH NPOAYKTH,

KOMTO OHXa 3acMnunK aeicTBHeTO Ha Bawara cuctema

eBike. C ToBa KaTo NpaBUNo HamansBare AbNroTPanHoCT-

Ta Ha cMcTeMarta ¥ PUCKyBaTe [ia yBpeauTe ABUraTeNHusA

Mogyn v Benocunesa. OCBEH TOBA CbLLECTBYBA OMACHOCT

na Bu 6bae 0Tka3aHo rapaHLMOHHO 0BCNyXBaHe Ha 3aKy-

neHus ot Bac Benocvnen. Beneactane Ha HENPaBUNHOTO

nof3BaHe Ha cMcTemMara OCBEH TOBa 3acTpaluaBarte Balua-

Ta 6€30MacHOCT, KaKTO W TasW Ha APYruTe yUacTHULIM B 1BH-

)XEHWETO, U PUCKYBaTe NpH Bb3HWKBaHe Ha MTI1, Abmxallo

Ce Ha U3BbpLLIEHaTa MaHWNynalua, a NOHeCeTe roneMu

rnobu 1 10pK HakasaTenHa OTrOBOPHOCT.

» Cna3BaiiTe BCHUKH HALYHOHANHH 3aKOHOAATENHHN U3H-
CKBaHUA OTHOCHO AONYCKa M U3non3BaHeTo Ha eBikes.

» MpoueTeTe U cnaspaiTe HHCTPYKLUKTE 32 6e3onacHocT
¥ yKa3aHMATa BbB BCHUKM PbKOBOACTBA 32 eKCnnoara-
uuA Ha eBike cucTemara, KakTo M B pbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoarauus Ha Bawns eBike.

OnucaHue Ha NPOAYKTa H Bb3MOX-
HOCTHTE MY

MpepHasHaueHue Ha ypena

[IBUraTenHWAT MOYN e NpeaHa3HaueH camo 3a 3afBKBaHe
Ha eBikes 1 non3BsaHeTo My 3a APYrM LIENK He Ce JoNycKa.
Hapeq ¢ npencraBeHuTe TyK (yHKLUMKM MOXKe MO BCAKO BpeMe
[l Ce BbBEX[aT NPOMEHH B COTYepa 3a OTCTPaHABAHE Ha No-
BPE[M 1 PasLunpABaHe Ha DyHKLKKTE.
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U30bpa3eHn enemeHTH

HomepwupaHeTo Ha M30bpaseHnTe KOMMOHEHTH Ce OTHACA A0
hurypuTe Ha rpadMuH1TE CTPAHWLIM B HAUANOTO Ha PbKOBOA-
CTBOTO.

B 3aBucumocT ot 0bopyaBaHeTo Ha Baluus eBike otaentu us-
obpaxeHus B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCMoaTaLya MoXe ia
Ce pa3nuuaBart He3HaUMUTENHO OT AeHCTBUTENHUTE [ABEHOCTH.
1 [purareneH mogyn Active Line

2 CeH3op 3a ckopocT

3 MarHuT 3a cn1uaTa Ha ceH3opa 3a CKOpoCT

TexHuuecku AaHHHU
[BurareneH mogyn Active Line
KatanoxeH Homep 0275007 046
HomuHanHa
NPOABMKUTENHA MOLLHOCT W 250
BbpTALy MOMEHT Ha
3a[BUXKBALLMA BaNl, MaKC. Nm 40
HoMuWHanHo HanpexeHne V= 36
PaboTeH TemnepatypeH
[I1anasoH “© -5...+40
TemneparypeH ananasoH
3a CbXpaHABaHe °C -10...+50
Bug 3awmta IP 54 (3awuteH ot
NPOHMKBAHE Ha Npax 1
Ha BoAa npu
HanpbCcKBaHe)
Maca, npuon. kg 3

Cucremara eBike Ha Bosch uanonssa FreeRTOS
(BuxTe www.freertos.org)

OcBeTneHue Ha
senocunena®

Hanpexenue npnbn.?) V= 12
MakcumanHa molyHocT

- lNpepaHa cBeTAnHA W 17,4
- 3ajHa cBeTnHa W 0,6

1) B3aBMCMMOCT OT 3aKOHOBHTE Perynawuy He ce 3axpaHBa oT akymyna-

TopHarta barepus Ha eBike BbB BCHUKH cneundnuHM 3a CbOTBETHATA

CTpaHa U3MbNHeHUA

2) Mpu cMAHa Ha namnuTe 06bpHeTe BHUMaHKe Aany namnuTe v Aane-

HOTO HanpexeHue ca cbBMecTMMK ¢ Bosch eBike cuctemara (nonwraire

Bawws Toprose Ha Benocuneau). TpabBea Aa Ce CMEHAT CamMo NaMnu ¢

©[IHAaKBO HanpexeHue.

> HenpaBunHo U3non3BaHnTe NamMnu Morar aa 6baar
HenonpaBsHuMOo yBpeAeHH!

bbnrapcku-2

MoHTHpaHe

MocTaBAHe M H3BaXKAaHe HAa aKyMynaTopHaTa
barepusa

3a MOHTMPaHe Ha akymynatopHara barepusa Ha eBike 1 3a ae-
MOHTHpaHe NpoYeTeTe 1 CNa3BanTe yKa3aHATa B PbKOBOA-
CTBOTO 3a eKCN/I0aTaLms Ha akyMynaropHara barepus.

MpoBepka Ha ceH3opa 3a ckopocT (BuxTe chur. A)

CeH30pbT 3a CKOPOCT 2 ¥ MarHUTLT 3a cnuuu 3 TpAbBa a ca
MOHTMUPAHH Taka, ue MarH1TbT ja NpeMUHaBa NoKpawn CeH3o-
pa 3a CKOPOCT N0 BEAHbXK Ha BCekW 060pOT Ha KONENOTo Ha
PasCcTofHMe Han-Manko 5 mm 1 Hai-MHOro 17 mm.

YnbTBaHe: AKO pa3CTOAHWETO MeX[y CeH30pa 3a CKOpoCT 2 1
MarHuTa 3 e TBbpAe Manko U1 TBbpAe roNAMO UK aKo CeH-
30pbT 33 CKOPOCT 2 He € BK/IOUeH NPaBUHO, HAMA NOKa3a-
HWA HAaTaxoMeTbpa W 3afiBuxBaHeTo eBike paboTv B aBapueH
peXuM.

B takbB cnyuai pasBuiTe BUHTA Ha MarHuTa 3a cnuuara 3 1
3aKpeneTe MarH1Ta KbM CnuuaTta Taka, ue Aa npeM1HaBa no-
Kpai MapkMpoBKaTa Ha CeH30pa 3a CKOPOCT Ha NPaBUIHOTO
pascroaHue. AKO 1 cflef TOBA Ha TaxoMeTbpa HAMa NoKasa-
HHsA, MonsA, 0bbpHeTe ce KbM 0TOPU3MPaH TbproBeL, Ha BeNo-
cunegu.

Pabora c ypepa

MyckaHe B ekcnnoarauus

CHCTEMHH H3UCKBaHHUA

eBike cucTemata Moxe f1a ce akTUBMPaA CaMo aKo Ca U3Mb/IHE-

HW CNeaHUTE NPeanocTaBKu:

- [locTaBeHa e OCTaTbUHO 3apefeHa akyMynatopHa bare-
puA (BT PbKOBOAICTBOTO 3a eKCMNoaTaluA Ha akyMyna-
TOpHarta batepus).

- bopmoBMAT KOMMIOTLP € NOCTABEH NPABHIHO Ha CTOMKaTa
(BuxKTE PbKOBOACTBO 3a paboTa Ha 6OPAOBUA KOMMIOTBLP).

— [1aTunKbT 32 CKOPOCT € MOHTMPAH NpaBHnHo (BuxTe ,Mpo-
BepKa Ha CeH30pa 3a CKOpoCT®, CTpaHuLia bbnrapcku—-2).

BkniouBaHe 1 U3KNIoUBaHe Ha cucTemara eBike

3a BKnuBaHe Ha cuctemara eBike pasnonararte cbC CnefHu-

T€ Bb3MOXHOCTH:

- AKo npv nocTaBAHe Ha CToMKaTa bOPAOBUAT KOMMIOTLP Be-
ue e BKNIOUeH, cucTemarta eBike ce BKMouBa aBTOMATUUHO.

- [pw nocTaBeH HOpAOB KOMMIOTBP W NOCTaBEHA aKyMyna-
TopHa baTepua HaTUCHeTe eAHOKPATHO KpaTko byToHa 3a
BKN./M3KN. Ha 6OP0BHA KOMMIOTLP (BHUXKTE PbKOBOACTBO
3a pabota Ha bopI0BMA KOMMIOTHP).

- [pwu nocTaBeH HopAoBM KOMMIOTBP HaTUCHETE ByToHa
Bkn./M3kn. Ha akymynatopHata batepus Ha eBike (Bb3-
MOXHM Ca PeLLeHNs Ha NPOM3BOAMTENS HA BENOCUNeda,
NP1 KOUTO HAMA 10CTbN 10 byTOHa Bkn./U3Kkn. Ha akymyna-
TOpHaTa barepus; BUXTe PbKOBOACTBO 3a eKC/ioaTalus
Ha aKymynaTtopHata batepus).

Bosch eBike Systems
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bbnrapckn-3

3afBMKBaHETO Ce BK/IOUBA, KOraTo 3aBbpTUTE Nefanute

(c u3KkMtoUeHHe Ha (hyHKUMATa oMol Npu byTaHe, BUXTE
,BKNouBaHe/M3KNOUBaHe Ha oMol Npy byTaHe®, cTpaHuLa
Bbnrapcku - 3). MolwHOCTTa Ha iBUraTens ce perynupa ot Ha-
CTPOEHOTO HABO Ha NognomaraHe Ha bopLoBMA KOMMIOTbP.

Korato no Bpeme Ha [iBUXXEHHWE CripeTe a BbPTUTE neaanute
WNK KOTaTo I0CTUrHeTe ckopocT 25 km/h, noanomaraHeTo ot
3a[BUXBaHeTO Ha eBike ce U3kmouBa. 3anBUKBaHETO Ce
BK/IOUBA aBTOMATHYHO, KOTaTo 3amnoyuHeTe 1a BbPTUTE neaa-
NUTE OTHOBO WK KOraTo CKopocTTa nagHe nog 25 km/h.

3a H3KnIouBaHe Ha cuctemara eBike MMarte cnefHuTe Bb3-

MOXHOCTH:

- HatucHeTe byToHa 3a BKNIOUBAHE W U3KNIOUBaHe Ha bop-
NIOBUA KOMMIOTBP.

- BknioueTe akymynatopHata batepus Ha eBike upes Heit-
HWA byToHa Bkn./U3Kn. (Bb3MOXHM Ca CeLudUuHK pelle-
HWA Ha NPOM3BOAMTENA HA BENIOCUNENa, NPU KOUTO HAMA
[0CTbN 10 OyToHa Bkn./U3KN. Ha akymynatopHara bate-
pWs; BXKTE PbKOBOZCTBO 32 €KCMNoaTaLma Ha NpOM3BOaH-
TeNA Ha Benocunenaa).

- W3Banete 60ppoBKUA KOMMIOTBP OT CTOMKATA.

Ako eBike He ce aBxu npubnuautento 10 min U HAMa HaTH-

cHar byToH Ha bopaoBKA kKoMnoTbP, cUcTeMara eBike ce u3-

KMiouBa aBTOMATMUHO C LieN CMecTsBaHe Ha eHeprus.

eShift (onunonanHo)

Mo eShift ce pa3bupa MHTErpUPaHETO Ha eNEKTPOHHM NPEeB-
KMIoUBaLLM CUCTEMM B CHCTeMaTa Ha eBike. KomMnoHeHTHTe Ha
eShift ca cBbp3aH eneKTpUUEcKK oT NPOU3BOANTENA CbC
3a/BMXBaLLKMA 6nok. OBCNyXBAHETO Ha ENEKTPOHHHUTE CHUCTe-
MW Ha NPEBKIOUBAHE e ONMCAHO B CbOTBETHOTO PbKOBOACTBO
3a eKcnoarauus.

HactpoiiBaHe Ha HUBOTO Ha NoANOMaraHe

C nomolLTa Ha bopI0BMA KOMMIOTbP MOXETE [1a HACTPOUTE
CTerneHTa Ha NoanomaraHe o iuratens Ha eBike. CteneHTa
Ha nofinomaraHe Moxe f1a bbe NpomMeHsaHa No BCAKO BpeMe,
CbLLO Y N0 BPEME Ha ABUXKEHHE.

YnbTBaHe: B 0TeNHM U3NbAHEHWA € Bb3MOXHO CTENeHTa Ha
noanomaraHe Aia e NpeaBapMTENHO 3ajafieHa 1 1a He MoXe Aa
ce NpomeHs. Bb3MOXHO e CblLo 4 Aa Ce Npeanarar No-Manbk
Opofi cTeneHn Ha nofnoMaraHe oT NOCOUEHHUTE B TOBA PbKO-
BO/CTBO.

HanuuHu ca Hal-MHOro CnefHUTe HUBA Ha NoANoMaraHe:

- ,,OFF“: nomolLTa OT ABUraTens e u3knioueHa, eBike moxe
[1a Ce Kapa Kato 0BUKHOBEH BENOCHNes Upe3 BbpTeHe Ha
neganute. NMomoLTa Npu byTaHe He MOXe Aa Ce aKTUBMpPa
B TOBA HUBO Ha NofnomMaraHe.

- »ECO“: oce3aemo nognomaraHe ¢ MakcHManHa eqpeKTuB-
HOCT, 32 MakcUManeH npober

- »TOUR": paBHOMEpHO noanomaraHe, 3a 06MKOMKH C ro-
nam npober

- ,»SPORT": UHTEH3MBHO NMOANOMaraHe, 3a CMOPTHO KapaHe
10 Xb/IMMCTH TEPEHH, KaKTO U 3a NPUABWXKBAHE B rpafa

- ,,TURBO“: MakcMManHo noanomaraHe, BKNIOUNTENHO U
npu 6bpP30 BbPTEHE Ha NeanuTe, 3a CNOPTHO KapaHe

M3BKKaHaTa MOLLHOCT Ha fiBUraTens ce NosiBABa Ha Aucnnes

Ha boppoBrA KomnoTbp (He npu Purion). MakcumanHara

MOLL{HOCT Ha IBUraTens 3aBMCH OT U3DPaHOTO HMBO Ha NoAMNo-

maraHe.

HuBo Ha nognomarane dakTop Ha nognomarane*

~ECO“ 40 %

~TOUR® 100 %
~SPORT“ 170 %
~TURBO“ 250%

* KoethnumeHTbT 3a noanoMaraHe Moxe A € PasnuueH npu oTAeNnHuTe
Mogenu.

BkniousaHe/n3KniouBaHe Ha nomoLy npu bytaHe

MomouiTta npu byTaHe ynecHsasa bytaHeTo Ha eBike. CkopocT-

Ta NpY Ta3u hYHKLMA 3aBUCH OT BKIIOUEHATa NpeaaBKa U Mo-

Xe Aa A0CTUrHe MakcumanHo 6 km/h. Konkoto no-Hucka e

npefaBKata, TONKOBa N0-Majika € CKopocTTa Npu yHKUMATA

nomoLy npv byTaHe (Npu MbaHa MOLLHOCT).

> OyHKuuATa nomoLy np1 6ytaHe TpA6Ba Aa ce M3nonssa
camo npu byTtaHe Ha eBike. Ako npu non3BaHe Ha (hyHK-
LuATa noMolL npwu byTaHe Konenara Ha Benocunesa He
KOHTaKTyBaT CbC 3eMATa, CbLLECTBYBA ONACHOCT OT Hapa-
HsiBaHe.

3a aKTMBMpaHe Ha NoMoLLTa Npu byTaHe HaTUCHETE KpaTKo

byToHa ,WALK® Ha Bawmsa bopgos komntoTbp. Cnep akTUBH-

paHeTo HaTUCHETE B PaMKHUTE Ha 3 CEKYHAM DYTOHA ,,+“ 1 r0

3a[pbXTe HaTUCHAT. [lBuraTenaT Ha eBike ce BKnouBa.

YnorBaHe: [TomoliTa npu byTaHe He MOXe fla Ce aKTUBMpa B

HUBO Ha noanomaraxe ,,OFF.

MomoLita npy byTaHe ce H3KNIOUBA, ako Ob/ie U3MbIHEHO ef-

HO OT CNIeAHNTE YCNOBUA:

- [lycHete byToHa ,,+“,

- Konenata Ha eBike ce bnokupar (Hanp. npv 3anencTeaqe
Ha CMUPAUKUTE UMK NPU COMBCBK C Kpak),

— CKOPOCTTa HaAXBbpu 6 KM/u;.

YnbTBaHe: [1py HAKOM CUCTEMU NOMOLLTA NpH byTaHe Moxe

[ia ce CTapTMpa IMPEKTHO Upes HaTUCKaHe Ha byToHa

»WALK".

00ycnoBeHO 0T 3aKOHOBHTE JafleHOCTH B HAKOM CTPaHK

hyHKUMATA NoMOLL Npu byTaHe MOXXe Aa ce peanuaupa pas-

TIMYHO MO PETUOHH.
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BkniouBaHe ¥ U3KNIOUBaHE Ha OCBET/IEHUETO Ha
Benocunena

BbB Bap1aHTa, Npu KOUTO OCBETNIEHMETO Ha Benocuneaa ce
ocurypsBa ot eBike cucTemara, 0T bOpAOBHA KOMMIOTLP MO-
raT /1a ce BKNIOUBAT W U3K/MIOUBAT eHOBPEMEHHO NpeaHaTa 1
3a/]HaTa CBETNHHA.

Mone3Hu cbBeTH NPH MbTYBaHe CbC CUCTEMATa
eBike

Kora pabotu 3apBuxBaHerto Ha eBike?

3aaBuxBaHeTo B1 nognomara, korato BbpTute neganute. Ko-
raTo He BbPTUTE NefjanuTe, 3aBMXBaHETo Ha paboth. Mot
HOCTTa Ha [iBUTaTeNA 3aBMCH OT CUNaTa, C KOATO HaTUCKaTe re-
nanure.

Ako npunarate Majka cuia, NoMoLLTa OT eNeKTPOfBUratens
LLie € NO-Manka, 0TKONKOTO, ako Npunararte ronamacuna. Toea
He 3aBMCH OT U36PaHOTO HUBO Ha MOMOLL.

3aaBKBaHeTo Ha eBike ce M3KMouBa aBTOMATMUHO MPH CKO-
poct Haa 25 km/h. Ako ckopoctTa naaHe nog 25 km/h, san-
BW)XXBAHETO € HaIMUHO OTHOBO.

M3knioueHue e yHKLMATA nomoLL npu byTaHe, npu KOATO
eBike ce byTa c orpaHuueHa ckopocT be3 BbpTeHe Ha neaanu-
Te. [pY Non3BaHeTo Ha NoMoLLTa nNpu byTaHe e Bb3MOXHO ne-
[JanuTe fa ce 3aBbpTar.

Mo»xeTe no BCAKO BpeMe fia kaparte eBike kaTo 06MKHOBEH Be-
nocunes be3 nognomaraHe oT 33ABMKBAHETO, KaTo MK 13-
KniounTe cuctemata eBike, nnu nsbepete HUBO Ha NOMOLL
,»OFF“. CbLL{OTO Ce OTHACA M NPH U3TOLLIEHa aKyMynaTopHa ba-
Tepus.

B3aumopeicTBue Ha cucTemata eBike ¢ npeaaBkute
CblL0 ¥ Npu 3aaBkBaHe ¢ eBike nonasate npeaaBkuTe Kato
npu 00MKHOBEH Benocunes (3a LenTa cna3saiTe yKasaHuaTa
B PbKOBO/ICTBOTO 3a €Kcrnoatalus Ha Bawwara eBike).
He3aBMCHMO OT BMIa Ha CKOPOCTHUTE e NPEenopbuMuTeNHO MO
BPEMe Ha NPEeBKNIOYBAHE KPATKOTPAMHO Aa HaManuTe yCUnu-
€T0 BbpXY NeflanuTe. Taka Ce yNIecHsABa NPeBKOYBAHETO U ce
HaMansABa U3HOCBAHETO Ha 3a[1BUXBALLNUTE ENEMEHTH.

Upes n3bopa Ha noaxoasiia npefaBKa Npy eqHaKBK yCUnuA
MOXeTe f1a yBENNUKUTE CKOPOCTTA U Npobera.

HatpynBaHe Ha npbB onuT

MpenopbuBsa Ce a U3BbPLLKTE NbPBOHAYANHOTO CH 3aM03Ha-
BaHe ¢ eBike Ha HEOXMBEHM TPACETa W YULK.

M3npobBaiite pasnnuuHK HUBa Ha NOMOLL. 3anoyHeTe C Hal-
HWUCKOTO HWBO 3a NOMOLL|. KoraTto ce nouyBCTBaTe CUIypHU C
eBike, MoxeTe 1a yuacTBate B [IBUXKEHUETO, KAKTO C 0OMKHO-
BEH Benocune.

Mpeau na npegnpuemeTe Abark U OTFOBOPHH MbTYBaHWs, U3-
npobgaiite npobera Ha Balwata eBike npv pasnuuxu ycno-
BMA.

Bvarapckn-4

dakropu, BnusAewy BbpXy npobera

MpobersT ce Bnuse 0T MHOTO (haKTOPK, HaNpUMep:

— HWBOTO Ha nomoll,

- Ckopoct

- yMeHueTo 3a 3bop Ha npeaaska,

- BWfa Ha T'YMUTE, HANIATAHETO Ha ryMuTe,

- Bb3pPACT 4 CbCTOAHME Ha aKyMynaTopHara batepus,

- Npodun Ha TPACeTO (M3KauBaHWA) U HACTU/KA Ha TPACETO,

— HaNWuMeTo Ha HaCpPeLLEH/NOMbTEH BATbP W OKONHATA TEM-
neparypa,

- Macarta Ha eBike, Benocunemucra v baraxa.

3aT0Ba He e Bb3MOXXHO NP/ 1 1o BPEME Ha MbTYBaHETo Npo-

berbT 1a bbae npeackasaH TOUHo. Bee nak Baxat cnegHuTe

0bwu npasuna:

- [1pv1 eAHO M CbLLO HWBO 3a Nomoll Ha eBike: KonkoTo no-
Manko cuna TpAbea fia npunarare, 3a aa A0OCTUrHeTE onpe-
[JeneHa CKopocT (Hanp. upes ONTUManHo U3Non3BaHe Ha
npefaBKKUTE), TONKOBA MO-MaKo eHeprua Lie U3pas3xofsa
3a[1BUXKBaHETO Ha eBike 1 TonkoBa no-ronsam Le e npobe-
TbT C [HO 3apeXx[aHe Ha akyMynaTopHara barepus.

- KonkoTo ne-BHCOKO € HUBOTO Ha NOANOMaraHe Npu eaHak-
BW IpYTY YCNIOBMA, TONKOBA NO-Ma/TbK € NPobersT.

TprxnuBo oTHOWeHKe KbM eBike

CvobpasaBanTe ce c TeMnepaTypHuUTe MHTepBanK 3a paboTa
3a CbXpaHeHu1e Ha MogynuTe Ha eBike. Mpenna3saiite 3aa-
BWXBALLMA MOAYN, DOPLOBMA KOMMIOTbP M aKyMynaTopHaTta
batepua OT eKCTPEMHH TeMnepaTypy (Hanp. BCNeacTBue Ha
CHNHM CITbHUEBH NTbuk He3 CbOTBETHOTO OXNaxaHe). Komno-
HeHTUTe (0cobeHo akymynatopHarta barepua) morart fa bbaar
NOBPEAEHH OT eKCTPEMHHU TeMNepaTypH.

MoaabpxaHe U cepBU3

MopabpxKaHe M NOUUCTBAHE

Mpy cMAHa Ha namnuTe 0bbpHeTe BHUMaHKWe ANy NammnuTe U
NafeHoTo HanpexeHue ca cbBMecTMM ¢ Bosch eBike cucre-
mara (nonuraiTe Bawua Tbpro.el| Ha Benocuneau). Tpabsa
[1a Ce CMEHAT CaMo NaMNH C e[IHAKBO HaNnpexeHue.

BCHUKN KOMMOHEHTH, BKMIOUMTENHO ABUFATENHUAT MOLIYN, HE
TpAbBa ja ce NOTaNAT BbB BOAA WM 1a Ce NOYMCTBAT C BOAa
Nof HanAraHe.

MpoBepABaiiTe TEXHUUECKOTO CbCTOAHME Ha Baluata eBike
CHUCTEMA Hal-MafKo BE[IHbX rOAMLLHO (MeXay ApYroTo v Me-
XaHWKaTa, akTyanHoCTTa Ha CUCTEMHUA codTyep).

Mons, 3a cepu3upaHe U PEMOHT Ha cucTemara eBike ce
00ObpHETE KbM 0TOPHU3MPaH TbProBeL, Ha BENoCHneau.

Bosch eBike Systems
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CepBus U TeXHUYECKH CbBETH

MpH BCMUKK BbNPOCH OTHOCHO cucTeMarta eBike v HeitHuTe
KOMMOHEHTH, MONA, 0DPbLLANTE Ce KbM OTOPU3UPAHHU Thbpro-
BUM.

CMMCbK C KOHTAKTHA MH(hOPMaLIMA Ha OTOPHU3NPAHH
TbProBLY MOXeTe 1a HaMepHUTe B UHTEPHET Ha aipec
www.bosch-ebike.com

bpakyBaHe

3Q/) C ormnen onassate Ha OKONHaTa CPefa ABUraTenHuAT

ng.{ MoAyn1, 6OpAOBHAT KOMMIOTBbP, BK/1. YNPABAABALLMAT
MOAYN, akyMynatopHara batepus, CeH30pbT 3a CKO-
pOCT, IOMbAHUTENHUTE NPUCTIOCODNEHUA U OMaKoB-
KkuTe TpAbBa a bbaat NpefaBaHK 3a ONON30TBOPABA-
He Ha CbbPXKALLUTE CE B TAX CYPOBUHM.

He uaxebpnainTe cuctemata eBike 1 HEAHUTE KOMMOHEHTH

npu buToBKTE OTNAIbLM!

Camo 3a cTtpanu oT EC:

CbrnacHo EBponeicka aupektusa 2012/19/EC
€1eKTPUUECKHM YPeau, a CbrnacHo Esponeiicka
avpektuea 2006/66/EO akyMynatopHu uiu
0b1KHOBEHM baTepuy, KOMTO He Morar fia ce 13-

E 073837 n0BeYe, TpAbBa a ce cbbupar otaenHo
1 1a bbaart nog/araHu Ha NoAxoAALLa npepaboT-
Ka 3a 0NON30TBOPABAHE Ha ChbpXKallKTe CE B
TAX CYPOBMHH.

MpaBarta 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.
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Varnostna navodila

Preberite vsa varnostna navodila in opozo-

rila. NeupoStevanje varnostnih navodil in opo-
zorillahko povzroci elektricni udar, pozarin/ali
tezke poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo
uporabo.

Pojem ,akumulatorska baterija“, ki se pojavlja v nadaljevanju
besedila, se navezuje na vse originalne Boscheve akumulator-
ske baterije elektri¢nega kolesa.

» Pogonske enote ne odpirajte sami. Popravila pogonske
enote lahko izvajale pooblasceno strokovno osebje, pri
¢emer je dovoljeno uporabiti zgolj originalne nadome-
stne dele. To zagotavlja varnost pogonske enote. Ce nepo-
obla$¢ena oseba odpre pogonsko enoto, garancija prene-
haveljati.

» Vse komponente, ki so montirane na pogonsko enoto,
in vse druge komponente pogona elektricnega kolesa
(npr. veriznik, lezi$ée veriznika in pedali) je dovoljeno
zamenijati zgolj s komponentami z enako zasnovo ali
komponentami, ki jih je za vase elektri¢no kolo odobril
proizvajalec. To zagotavlja zas¢ito pogonske enote pred
preobremenitvami in poskodbami.

» Preden se lotite del (npr. pregled, popravilo, montaza,
vzdrzevanje, dela na verigi itd.) na elektricnem kolesu,
pred transportom kolesa ali preden kolo spravite, od-
stranite akumulator. V primeru nenamernega aktiviranja
sistema eBike obstaja nevarnost poskodb.

» Sistem eBike se lahko vklopi, ¢e elektricno kolo poti-
skate vzvratno ali pedala vrtite nazaj.

» Funkcijo pomo¢i pri potiskanju se sme uporabljati iz-
kljuéno pri potiskanju elektri¢nega kolesa. Ce kolesa
elektri¢nega kolesa pri funkciji pomoci pri potiskanju nima-
jo stika s tlemi, obstaja nevarnost poskodb.

» Ceje vklopljenapomoé pri potiskanju, se soéasno vrtijo
tudi pedala. Ko je pomoc pri potiskanju vklopljena, bodite
pozorninato, daimate noge dovolj oddaljene od vrtecih se
pedal. Obstaja nevarnost poskodb.

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorije,
ki jih je za elektri¢no kolo odobril proizvajalec. Uporaba
drugih akumulatorjev lahko povzro€i poskodbe in nevar-
nost pozara. Bosch v primeru uporabe drugih akumulator-
jev ne prevzema odgovornosti in veljavnost garancije pre-
neha.

» Po voznji pazite, da z nezascitenimi rokami ali nogami
ne pridete v stik z aluminijastim ohisjem pogonske
enote. Vekstremnih pogojih, kot so npr. neprekinjeni viso-
ki vrtilni momenti pri nizki hitrosti voznje ali pri voznji v kla-
nec in voznji pod visoko obremenitvijo, se lahko aluminija-
sto ohi$je mocno segreje.

Slovensko-1

Temperature, do katerih lahko pride na ohi$ju enote Drive
Unit, so odvisne od naslednjih dejavnikov:
- temperature okolice
- profila voznje (razdalja/vzpon)
- Casavoznje
- nacinov za podporo
- ravnanja uporabnika (lasten napor)
- skupne teze (voznik, eBike, prtljaga)
- pokrova motorja pogonske enote
- hladilnih lastnosti okvirja kolesa
- vrste pogonske enote in vrste menjalnika

» Sistema eBike ne spreminjajte ter ne namescajte doda-
tnih izdelkov za povecanje zmogljivosti sistema elek-
tricnega kolesa. S tem praviloma skrajsate Zivljenjsko do-
bo sistema in tvegate poskodbe pogonskega sistema ter
kolesa. Poleg tega obstaja nevarnost, da preneha veljav-
nost garancije za kolo in s tem pravica do uveljavljanja ga-
rancijskih zahtevkov. Z nestrokovnim ravnanjem s siste-
mom poleg tega ogrozite svojo lastno varnost ter varnosti
drugih udeleZencev v prometu ter v primeru nesrec, ki so
posledica spreminjanja sistema, tvegate visoke stroske za
odgovornost in celo kazenski pregon.

» Upostevajte vse nacionalne predpise glede registracije
in uporabe elektricnih koles.

» Preberite inupostevajte varnostne napotke in navodila
v vseh navodilih za uporabo sistema eBike ter v navodi-
lih za svoje elektricno kolo.

Opis in zmogljivost izdelka

Uporaba v skladu znamenom

Pogonska enota je namenjena izkljutno pogonu vasega elek-
tricnega kolesa in je ni dovoljeno uporabljati v druge namene.
Poleg tu navedenih funkcij je vsak ¢as mogoca tudi uvedba

sprememb programske opreme, ki pripomorejo k odpravlja-
nju napak in razsirijo njeno funkcionalnost.

Komponente na sliki

Ostevil¢enje prikazanih komponent se nanasa na prikaz na
straneh s slikami na zacetku navodil za uporabo.
Posamezne slike v teh navodilih za uporabo lahko glede na
opremo vasega elektricnega kolesa malenkostno odstopajo
od dejanskih znacilnosti izdelka.

1 Pogonska enota Active Line

2 Senzor hitrosti

3 Magnet senzorja hitrosti za namestitev na napero

Bosch eBike Systems
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Slovensko-2

Tehnicni podatki
Stevilka artikla 0275007 046
Trajna nazivna mo¢ W 250
Maks. vrtilni moment na
pogonu Nm 40
Nazivna napetost V= 36
Delovna temperatura “C -5...+40
Temperatura skladis¢enja °C -10...+50
Vrsta zascite IP 54 (zascita pred pra-
hom in vodnimi curki)
Teza, pribl. kg 3

Boschev sistem eBike uporablja FreeRTOS (glejte spletno stran
www.freertos.org)

Napetost pribl.2) Ve 12
Maksimalna mo¢

- Sprednja lu¢ W 17,4
- Zadnjalu¢ W 0.6

1) glede na zakonske dolo¢be v vseh drzavah ni na voljo napajanje prek
akumulatorja elektri¢nega kolesa

2) Pri menjavi Zarnic pazite na to, da boste uporabili Zarnice, ki so zdru-
Zljive z Boschevim sistemom eBike (vprasajte svojega prodajalca) in so
primerne za nazivno napetost sistema. Zarnice lahko zamenjate samo s
takimi, ki imajo enako napetost.

» Ce boste zarnice vstavili narobe, lahko te unigite!

Montaza

Namestitev/odstranitev akumulatorske baterije

Zanamestitev in odstranitev akumulatorja eBike preberite na-
vodila za uporabo akumulatorja.

Preverjanje senzorja hitrosti (glejte sliko A)

Senzor hitrosti 2 in pripadajoci magnet za namestitev na na-

pero 3 morata biti namesc¢ena tako, da se magnet, namescen
na napero, ob vrtenju kolesa pomika mimo senzorja hitrosti v
razdalji najmanj 5 mm in najve¢ 17 mm.

Opozorilo: Ce je razdalja med senzorjem hitrosti 2 in magne-
tom na naperi 3 premajhna ali prevelika ali ¢e senzor hitrosti

2 ni pravilno prikljucen, prikaz hitrosti ne deluje in pogon ele-

ktricnega kolesa deluje v zasilnem programu.
Vtem primeru odvijte vijak magneta za namestitev na napero

3in pritrdite magnet na napero tako, da se bo v pravilni razda-
lji premikal mimo oznake senzorja hitrosti. Ce tudi nato ni pri-

kaza hitrosti, se obrnite na poobla$¢enega prodajalca koles.

Delovanje

Zagon

Pogoji

Sistem eBike je mogoce vkljuciti le, ¢e so izpolnjeni naslednji

pogoji:

- Namescena je zadostno napolnjena akumulatorska bateri-
ja (glejte navodila za uporabo akumulatorske baterije).

- Racunalnik je pravilno namescen v drzalo (glejte navodila
za uporabo racunalnika).

- Senzor hitrosti je prikljucen pravilno (glejte ,Preverjanje
senzorja hitrosti“, stran Slovensko-2).

Vklop/izklop sistema eBike

Zavklop sistema eBike imate na voljo naslednje moznosti:

- Cejeracunalnik ob vstavljanju v drzalo Ze vklju¢en, potem
se sistem eBike vklopi samodejno.

- Ko sta names¢ena racunalnik in akumulatorska baterija
elektritnega kolesa, pritisnite tipko za vklop in izklop racu-
nalnika (glejte navodila za uporabo racunalnika).

- Ko jeracunalnik namescen, pritisnite tipko za vklop/izklop
akumulatorja elektri¢nega kolesa (nekateri proizvajalci ele-
ktricnih koles ne omogocijo dostopa do tipke za vklop/
izklop akumulatorija; glejte navodila za uporabo akumula-
torja).

Pogon se vkljuci, takoj ko zatnete poganjati pedala (razen pri

vkljuceni funkciji pomoci pri potiskanju, glejte ,Vklop/izklop

pomoci pri potiskanju®, stran Slovensko - 3). Mo¢ motorja je
odvisna od v racunalniku nastavljene ravni podpore.

Takoj ko v nacinu normalnega delovanja nehate poganjati pe-

dala ali ko doseZete hitrost 25 km/h, se podpora s strani elek-

tricnega kolesa izkljuci. Pogon se ponovno samodejno vkljuci,
takoj ko zaCnete poganjati pedala in je hitrost manjsa od

25 km/h.

Za izklop sistema eBike imate na voljo naslednje mozZnosti:

- Pritisnite tipko za vklop in izklop rac¢unalnika.

- Akumulator elektri¢nega kolesa izklopite s tipko za
vklop/izklop (nekateri proizvajalci elektricnih koles ne
omogocijo dostopa do tipke za vklop/izklop akumulatorja;
glejte navodila za uporabo akumulatorja).

- Odstranite ra¢unalnik iz nosilca.

Ce elektri¢nega kolesa 10 min ne premaknete in na racunalni-

ku ne pritisnete nobene tipke, se sistem eBike zaradi varéeva-

nja z energijo samodejno izkljuci.

eShift (opcijsko)

eShift je vkljucitev elektronskih prestavnih sistemov v sistem
eBike. Komponente eShift je proizvajalec elektri¢no povezal s
pogonsko enoto. Upravljanje elektronskih sistemov za presta-
vljanje je opisano v navodilih za uporabo.

0275007 AD4|(20.4.17)
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Nastavitev ravni podpore

Na racunalniku lahko nastavite nivo podpore pogona pri poga-
njanju elektri¢nega kolesa. Nivo podpore lahko kadar koli
spremenite, tudi med vozZnjo.

Opozorilo: Pri nekaterih izvedbah je raven podpore tovarni-
$ko nastavljena in je ni mogoce spreminjati. Prav tako je mo-
goce, da je na voljo manjsa podpora, kot je navedeno.

Na voljo so naslednje najvecje ravni podpore:

- ,,OFF “: podpora motorja je izkljucena, elektri¢no kolo lah-
ko poganjate zgolj s pedali kot navadno kolo. Pomoci pri
potiskanju na tem nivoju podpore ni mogoce vkljuciti.

- ,,ECO“: ucinkovita podpora za maksimalno ucinkovitost in
najvecji domet

- »TOUR": enakomerna podpora za turne voznje z velikim
dometom

- »SPORT“: zmogljiva podpora za $portno voznjo po hribovi-
tih poteh ter za voznjo po mestu

- »TURBO“: maksimalna podpora tudi priintenzivnem poga-
njanju, za $portno voznjo

Priklicana zmogljivost motorja se prikaze na zaslonu racunal-

nika (ne pri racunalniku Purion). Najvecja mo¢ motorja je od-

visna od izbrane ravni podpore.

Raven podpore Faktor podpore*

~ECO“ 40 %

~TOUR“ 100 %
~SPORT* 170%
»~TURBO*“ 250 %

*Faktor podpore se lahko pri posameznih izvedbah razlikuje.

Vklop/izklop pomo¢i pri potiskanju

Pomo¢ pri potiskanju vam lahko olaj$a potiskanje elektricne-

ga kolesa. Ko je ta funkcija vkljucena, je hitrost odvisna od iz-

brane prestave in lahko doseze najvec¢ 6 km/h. Nizja kot je iz-
brana prestava, nizja je tudi hitrost pri vkljuceni funkciji po-
moci pri potiskanju (pri polni moci).

» Funkcijo pomoi pri potiskanju se sme uporabljati iz-
kljucno pri potiskanju elektricnega kolesa. Ce kolesa
elektri¢nega kolesa pri funkciji pomodi pri potiskanju nima-
jo stika s tlemi, obstaja nevarnost poskodb.

Za vklop pomoci pri potiskanju kratko pritisnite tipko

»WALK*® na svojem racunalniku. Po vklopu pritisnite v 3 se-

kundah tipko ,,+“in jo drzite pritisnjeno. Vkljuci se pogon ele-

ktricnega kolesa.

Opozorilo: Pomoci pri potiskanju na nivoju podpore ,,OFF* ni

mogoce vkljuciti.

Pomo¢ pri potiskanju se izkljuci v naslednjih primerih:

- izpust tipke ,*+“,

- blokadakoles elektricnega kolesa (npr.: zaradi zaviranja ali
trka ob nogo),

- hitrost preseze 6 km/h.

Slovensko-3

Opozorilo: Pri nekaterih sistemih se lahko pomo¢ pri potiska-
nju sprozi neposredno s pritiskom tipke ,,WALK*.

Zaradi zakonskih zahtev v nekaterih drzavah se lahko izvedba
funkcije pomoci pri potiskanju razlikuje glede na drzavo.

Vklop/izklop luci na kolesu

Priizvedbah, kjer se vozna lu¢ napaja prek sistema eBike, je
mogocCe prek racunalnika istoCasno vkljuciti in izkljuciti spre-
dnjo in zadnjo luc.

Pojasnila glede voznje s sistemom eBike

Kdaj deluje pogon elektricnega kolesa?

Pogon elektricnega kolesa vam je v podporo, dokler poganja-
te pedale. Ce ne poganjate pedalov, je podpora izkljucena.
Mo¢ motorja je vedno odvisna od moci, ki jo uporabite za po-
ganjanje.

Ce uporabite manj modi, je podpora manjsa, kot ée uporabite
veliko mo¢. To velja ne glede na raven podpore.

Pogon elektricnega kolesa se pri hitrostih nad 25 km/h samo-
dejno izkljuci. Ce hitrost pade pod 25 km/h, je pogon ponov-
no samodejno na voljo.

Izjema je funkcija pomoci pri potiskanju, ki omogoca potiska-
nje elektri¢nega kolesa z minimalno hitrostjo brez poganjanja
pedalov. Pri uporabi funkcije pomodi pri potiskanju lahko so-
€asno poganjate tudi pedale.

Elektri¢no kolo lahko vedno uporabljate brez podpore kot na-
vadno kolo, tako da izkljucite sistem eBike ali raven podpore
nastavite na ,OFF*“. Enako velja za prazen akumulator.

Kombinacija sistema eBike in menjalnika

Menjalnik tudi z elektri¢nim pogonom uporabljajte kot pri na-
vadnem kolesu (v ta namen upostevajte navodila za uporabo
svojega kolesa).

Ne glede na vrsto menjalnika je priporocljivo med menjavo
prestave za kratek Cas prekiniti poganjanje pedalov. Tako
olaj$ate prestavljanje in zmanjsate obrabo pogonskega sklo-
pa.

Z izbiro pravilne prestave lahko ob enaki uporabi moci pove-
Cate hitrost in prestavo.

Nabiranje prvih izkusenj

Priporo¢amo, da prve izku$nje z elektri¢nim kolesom nabirate
na cestah, kjer ni veliko prometa.

Preizkusite razli¢ne ravni podpore. Za¢nite z najnizjim nivo-
jem podpore. Ko se pocutite dovolj samozavestno, se lahko z
elektricnim kolesom udelezite prometa kot z vsakim drugim
kolesom.

Preizkusite domet svojega elektri¢nega kolesa v razli¢nih po-
gojih, preden nacrtujete dalj$e, zahtevnej$e voznje.

Bosch eBike Systems
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Slovensko-4

Vpliv na domet

Na domet vplivajo Stevilni dejavniki, na primer:

- raven podpore

- Hitrost,

- nacin prestavljanja,

- vrsta pnevmatik in tlak v pnevmatikah,

- starost in stanje akumulatorja,

- profil poti (vzponi) in lastnosti cesti$¢a (vrsta povrsine),

- nasprotni veter in temperatura okolice,

- teza elektri¢nega kolesa, voznika in prtljage.

Zato pred in med voZnjo dometi ni mogoce natancno oceniti.

Na splosno kljub temu velja:

- Pri enakem nivoju podpore pogona elektri¢nega kolesa:
manj moci, kot je potrebne za dolo¢eno hitrost (npr. zaradi

optimalne uporabe prestav), manj energije bo pogon elek-

tricnega kolesa porabil in vecji bo domet zenim polnjenjem
akumulatorja.

- Vecja, kot je raven podpore pri sicer enakih pogojih, manj-

$ije domet.
Skrbno ravnanje z elektri¢nim kolesom
Upostevajte delovne temperature in temperature skladisce-
nja, ki veljajo za komponente elektri¢nega kolesa. Zas¢itite
pogonsko enoto, racunalnik in akumulator pred ekstremnimi
temperaturami (npr. pred intenzivnim soncem brez hkratne-
gazracenja). Ekstremne temperature lahko poskodujejo
komponente (predvsem akumulator).

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CiSCenje

Pri menjavi Zarnic pazite na to, da boste uporabili zarnice, ki

so zdruZljive z Boschevim sistemom eBike (vpraSajte svojega
prodajalca) in so primerne za nazivno napetost sistema. Zar-
nice lahko zamenjate samo s takimi, ki imajo enako napetost.
Nobene komponente, vkljutno s pogonsko enoto, ne potopite
vvodo in je ne ¢istite z vodo pod pritiskom.

Sistem eBike je treba vsaj enkrat letno tehni¢no preveriti

(med drugimi mehaniko, zadnjo razli¢ico sistemske program-

ske opreme).

Za servis ali popravila na elektri¢nem kolesu se obrnite na po-

oblas¢enega prodajalca s kolesi.

Servis in svetovanje o uporabi
Glede vseh vprasanj o sistemu eBike in njegovih komponen-
tah se obrnite na pooblas¢enega prodajalca koles.

Kontaktne podatke pooblas¢enih prodajalcev koles najdete
na spletni strani www.bosch-ebike.com

Odlaganje

Y/ Pogonsko enoto, ra¢unalnik z upravljalno enoto, aku-
ng.{ mulator, senzor hitrosti, pribor in embalazo oddajte v
okolju prijazno recikliranje.

Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med go-
spodinjske odpadke!

Samo za drzave EU:
V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo ele-
ktri¢ne naprave, kiniso ve¢ v uporabiter v skladu
z Direktivo 2006/66/ES se morajo okvarjene ali
obrabljene akumulatorske baterije/baterije zbi-

. rati loceno in jih okolju prijazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.
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Upute za sigurnost

Procitajte sve sigurnosne napomene i upu-
te. Nepostivanje sigurnosnih napomena moglo
bi uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teske oz-

liede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu
primjenu.

Pojam »baterija« koji se koristi u ovim uputama za uporabu,
odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

> Ne otvarajte pogonsku jedinicu. Pogonsku jedinicu
smije popraviti samo kvalificirano stru¢no osoblje i to
samo s originalnim rezervnim dijelovima. Time se jam¢i
sigurnost pogonske jedinice. U slu¢aju neovlastenog otva-
ranja pogonske jedinice gubi se jamstvo.

» Sve komponente montirane na pogonskoj jedinicii sve
ostale komponente eBike pogona (npr. zupcanik, pri-
hvat zupéanika, pedale) smijete zamijeniti samo istim
komponentama ili onima koje je proizvodac bicikla po-
sebno odobrio za vas eBike. Tako je pogonska jedinica
zasti¢ena od preopterecenja i oStecenja.

» Prije pocetka radova na e-biciklu (npr. provjera, popra-
vak, montaza, odrZzavanje, radovi na lancu itd.), prije-
voza u automobilu ili zrakoplovu ili pak spremanja bici-
kla, izvadite bateriju iz eBike. U slucaju nehoti¢nog uklju-
Civanja eBike sustava postoji opasnost od ozljede.

» Sustav eBike mozZete ukljuciti kada eBike gurnete una-
trag ili pedalu okrenete natrag.

» Funkciju pomo¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koriStenja pomodi pri guranju ne dodiruju tlo, postoji opa-
snost od ozljede.

» Pedale se okrecu kada je uklju¢ena pomo¢ pri guranju.
Kada je uklju¢ena pomo¢ pri guranju, vodite rauna da su
vam noge dovoljno udaljene od pedala koje se okrecu. Po-
stoji opasnost od ozljede.

» Koristite samo originalne Bosch baterije koje je odo-
brio proizvodac za vas e-bicikl. Koristenje drugih baterija
moze dovesti do ozljeda i pozara. U slucaju koristenja dru-
gih baterija tvrtka Bosch ne preuzima odgovornost niti jam-
Ci za te baterije.

» Nakon voznje dolazite nezasticeni s rukama ili nogama
u dodir s aluminijskim kuciStem pogonske jedinice. U
ekstremnim uvjetima, npr. stalno visoki okretni momenti
pri malim brzinama voznie ili kod voZnji na uzbrdicama i s
teretom, mogu se dosegnuti jako visoke temperature na
aluminijskom kuéistu.

Na temperature, koje mogu nastati na kucistu Drive Unit,
utjecu sljededi faktori:

- okolna temperatura

- profil voznje (dionica/uspon)

- trajanje voZnje

- rezimirada

Hrvatski-1

- ponasanje korisnika (vlastiti doprinos)
- ukupna teZina (vozac, eBike, prtljaga)
- poklopac motora pogonske jedinice
- karakteristike hladenja okvira bicikla
- tip pogonske jedinice i vrsta mjenjaca

» Ne vrsite preinake na vasem eBike sustavu ili ne po-
stavljajte neke druge proizvode koji bi mogli povecati
ucinkovitost vaseg eBike sustava. Time u pravilu skracu-
jete Zivotni vijek sustava i postoji opasnost od kvara na po-
gonskoj jedinici i kotacu. Osim toga postoji opasnost da ce-
te izgubiti jamstvo na kotac kojeg ste kupili. Nestruénim ru-
kovanjem sustavom ugroZavate vlastitu sigurnost kao i si-
gurnost drugih sudionika u prometu i time vam u slu¢aju
nesrece uslijed nestruénog rukovanja prijete visoki trosko-
vi u slu¢aju naknade Stete te vam eventualno prijeti opa-
snost od kaznenog progona.

» Postujte sve nacionalne propise zaizdavanje prometne
dozvole i koristenje elektricnih bicikala.

» Procitajte i pridrZavajte se sigurnosnih napomena i
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

Opis proizvoda i radova

Uporaba za odredenu namjenu

Pogonska jedinica je namijenjena isklju¢ivo za pogon vaseg
e-bicikla i ne smije se koristiti u druge svrhe.

Osim ovdje prikazanih funkcija moze se dogoditi da se u sva-
kom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje pogresaka
i za funkcionalna pobolj$anja.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.
Pojedini prikazi u ovoj uputi za uporabu mogu neznatno odstu-
pati od stvarnih okolnosti ovisno o opremi vaseg e-bicikla.

1 Pogonska jedinica Active Line

2 Senzor brzine

3 Magnet zbice na senzoru brzine

Bosch eBike Systems
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Hrvatski-2

Tehnicki podaci

Kataloski br. 0275007 046

Nazivna trajna snaga W 250

Okretni moment pogona

maks. Nm 40

Nazivni napon V= 36

Radna temperatura °C -5...+40

Temperatura uskladistenja °C -10...+50

Vrsta zastite IP 54 (zastic¢en od pra-
Sine i prskanja vode)

Tezina cca. kg 3

Bosch eBike sustav koristi FreeRTOS (vidi www.freertos.org)

Svjetlo na biciklu

Napon cca.?) V= 12
maksimalna snaga

- Prednje svjetlo W 17,4
- Straznje svjetlo W 0,6

1) ovisno o zakonskim propisima nije moguce u svim izvedbama speci-
ficnima za zemlju preko eBike baterije

2) Pri zamjeni Zarulja vodite racuna jesu li Zarulje kompatibilne s Bosch
eBike sustavom (upitajte svog trgovca bicikala) i odgovara li navedeni
napon. Smijete zamijeniti samo Zarulje istog napona.

» Neispravno umetnute Zarulje mogu se unistiti!

Montaza

Stavljanje i vadenje aku-baterije
Zaumetanje eBike baterije u eBike i za vadenje procitajte i pri-
drzavajte se uputa za uporabu baterije.

Provjera senzora brzine (vidjeti sliku A)

Senzor brzine 2 i pripadajuci magnet zbice 3 moraju biti mon-
tirani tako da se magnet Zbice prilikom zakretanja kotaca
moze pomicati u razmaku od najmanje 5 mm do najvise

17 mm na senzoru brzine.

Napomena: Ako je razmak izmedu senzora brzine 2 i magneta

Zbice 3 premaliili preveliki, ili ako senzor brzine 2 nije isprav-

no spojen, nece se pojaviti prikaz na tahometru, a eBike
pogon ¢e raditi u programu za voznju u nuzdi.
U ovom slucaju otpustite vijak magneta zbice 3 i pri¢vrstite

magnet na Zbicu tako da se moze pomicati na to¢noj udaljeno-

sti od oznake senzora brzine. Ako se i tada ne prikaZe brzina
na tahometru , molimo da se obratite ovlaStenom trgovcu
eBike.

Rad

Pustanje urad

Preduvjeti

Sustav eBike mozZete aktivirati samo ako su ispunjeni sljededi

preduvjeti:

- Umetnuta je dovoljno napunjena baterija (vidi upute za
uporabu baterije).

- Putnoradunalo je ispravno umetnuto u nosac (vidi upute za
uporabu putnog racunala).

- Senzor brzine je ispravno spojen (vidi »Provjera senzora
brzine, stranica Hrvatski-2).

Ukljucivanje/iskljucivanje eBike sustava

Za ukljucivanje eBike sustavaimate na raspolaganju sliedece

mogucnosti:

- Ako je putno racunalo prilikom umetanja u nosac ve¢ uklju-
¢eno, tada se eBike sustav uklju¢uje automatski.

- Kod umetnutog putnog racunala i eBike baterije jednom
kratko pritisnite tipku za ukljucivanje/isklju¢ivanje putnog
racunala (vidi upute za uporabu putnog racunala).

- Kod umetnutog putnog racunala pritisnite tipku za ukljuci-
vanje/isklju¢ivanje eBike baterije (moguca su rjesenja
proizvodaca bicikala kod kojih ne postoji pristup tipki za
ukljucivanje/iskljucivanje baterije; vidi upute za uporabu
baterije).

Pogon se ukljucuje ¢im nagazite pedalu (osim kod funkcije po-

mo¢ pri guranju, vidi »Ukljucivanje/iskljucivanje pomoci pri

guranjug, stranica Hrvatski-3). Snaga motora ravna se pre-
ma namjestenom rezimu rada na putnom racunalu.

Kada u normalnom nacinu rada prestanete gaziti pedale ili ka-
da postignete brzinu od 25 km/h, eBike pogon iskljucuje re-
Zimrada. Pogon se automatski ponovno ukljucuje kada naga-
zite pedale i kada je brzina ispod 25 km/h.

Za iskljucivanje eBike sustava imate na raspolaganju sljede-

¢e mogucnosti:

- Pritisnite tipku za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje putnog racu-
nala.

- Iskljucite eBike bateriju pritiskom na tipku za ukljuciva-
nje/iskljucivanje baterije (moguca su specifi¢na rie$enja
proizvodaca bicikala kod kojih ne postoji pristup tipki za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje baterije; vidi upute za uporabu
proizvodaca bicikala).

- lzvadite putno ra¢unalo iz nosaca.

Ako otprilike 10 min ne pomaknete e-bicikl i ne pritisnete niti

jednu tipku na putnom racunalu, eBike sustav ée se iskljuciti

automatski zbog ustede energije.
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eShift (opcionalno)

Pod pojmom eShift podrazumijeva se povezivanje elektron-
skih sustava za mijenjanje stupnja prijenosa u eBike sustav.
eShift komponente su elektricno povezane s pogonskom jedi-
nicom od strane proizvodaca. Rukovanje elektronskim susta-
vima za mijenjanje stupnja prijenosa je opisano u zasebnim
uputama za uporabu.

Namjestanje reZzimarada

Na putnom racunalu moZete namjestiti rezim kod pedaliranja
s eBike pogonom. Rezim rada mozete uvijek promijeniti, ¢ak i
za vrijeme voznje.

Napomena: Kod nekih izvedbi bicikala postoji mogu¢nost da
je rezim rada predpodesen i da se ne moZe promijeniti. Tako-
der postoji mogucénost odabira manjeg broja rezima rada od
ovdje navedenih.

Slijededi reZimi rada su maksimalno raspoloZivi:

- »OFF«: Pomo¢ motora je iskljucena, eBike mozete voziti
kao normalni bicikl samo pedaliranjem. Pomo¢ pri guranju
ne moze se aktivirati na ovoj razini pomoci.

- »ECO«: u¢inkovita pomo¢ kod maksimalne u¢inkovitosti,
za maksimalni domet

- »TOUR«: ravnomjerna pomo¢, za ture s velikim dometom

- »SPORT«: snazna pomo¢, za sportsku voznju po brdovi-
tom terenu kao i u gradskom prometu

- »TURBO«: maksimalna pomo¢ do velikog broja okretaja
pedala, za sportsku voznju

Pozvana snaga motora pojavljuje se na zaslonu putnog racu-
nala (ne kod Purion). Maksimalna snaga motora ovisi 0 oda-
branom rezimu rada.

Rezimrada Faktor rezZimarada*

»ECO« 40 %

»TOUR« 100 %
»SPORT« 170 %
»TURBO« 250 %

* Faktor rezima rada moze odstupati kod pojedinih izvedbi.

Ukljucivanje/iskljucivanje pomoci pri guranju
Pomod pri guranju moze vam olaksati guranje e-bicikla. Brzina
kod ove funkcije ovisi o ubatenom stupnju prijenosai moze
dosegnuti najvise 6 km/h. Sto je manji odabrani stupanj prije-
nosa, to je manja brzina kod funkcije pomoci pri guraniju (s pu-
nom snagom).

» Funkciju pomo¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koristenja pomoci pri guranju ne dodiruju tlo, postoji opa-
snost od ozljede.

Za ukljucivanje pomodi pri guranju kratko pritisnite tipku

»WALK« na svojem putnom racunalu. Nakon ukljucivanjauro-

ku od 3 s pritisnite tipku »+« i drZite je pritisnutu. UkljuCuje se

pogon e-bicikla.

Hrvatski-3

Napomena: Pomoc pri guranju ne moZze se aktivirati na razini

pomoci »OFF«.

Pomo¢ pri guranju se iskljucuje kada se dogodi sljedece:

- otpustite tipku »+«,

- kotaci e-bicikla se blokiraju (npr. uslijed kocenja ili udarca
onogu),

- brzina prelazi 6 km/h.

Napomena: Kod nekih sustava pomo¢ pri guranju se moze di-

rektno pokrenuti pritiskom na tipku »WALK«.

Uvjetovano zakonskim propisima u nekim zemljama, funkcija

pomoci pri guranju moze biti regionalno razlicito realizirana.

Ukljucivanje/iskljucivanje svjetla na biciklu

U izvedbi kod koje se svjetlo za voznju napaja pomocu eBike
sustava, moZete istodobno ukljuciti i iskljuciti prednje svjetlo
i straznje svjetlo bicikla na putnom racunalu.

Napomene za voznju s eBike sustavom

Kada radi eBike pogon?

eBike pogon vam pomaze u voznji dok pedalirate. Ne pomaze
vam kada ne pedalirate. Snaga motora uvijek ovisi o snazi
upotrijebljenoj kod pedaliranja.

Ako upotrijebite manje snage, pomoc ¢e biti manja nego kada
upotrijebite vise snage. To vrijedi bez obzira na rezim rada.
eBike pogon se iskljucuje automatski pri brzinama preko

25 km/h. Ako se brzina spusti ispod 25 km/h, pogon je auto-
matski ponovno dostupan.

Iznimka vrijedi za funkciju pomodi pri guranju kod koje eBike-
mozete pomicati bez pedaliranja na nizoj brzini. Kod koriste-
nja pomodi pri guranju pedale se mogu okretati.

eBike moZete uvijek voziti i bez uklju¢enog rezima rada kao
normalan bicikl na nacin da iskljucite eBike sustav ili rezim
rada stavite u poloZaj »OFF«. Isto vrijedi u slu¢aju prazne
baterije.

Interakcija eBike sustava i mijenjanja stupnja prijenosa
Takoder s eBike pogonom trebate mijenjati stupnjeve prijeno-
sa kao i kod normalnog bicikla (pridrzavajte se uputa za upo-
rabu vaseg eBike).

Bez obzira na nacin mijenjanja stupnja prijenosa preporuca-
mo da za vrijeme mijenjanja stupnja prijenosa kratko presta-
nete pedalirati. Na ovaj nacin cete lak$e mijenjati stupanj pri-
jenosa, a time ¢ete smanijiti habanje pogonske grupe.
Odabirom pravog stupnja prijenosa mozete povecati brzinu i
domet kada upotrebljavate istu snagu.

Bosch eBike Systems
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Hrvatski-4

Skupljanje prvih iskustava
Preporu¢amo da prva iskustva s eBike skupljate daleko od
prometnica.

Isprobajte razlicite razine podrske. Zapocnite s najnizom razi-

nom podrske. Kada se osjecate sigurno, mozete s e-biciklom
sudjelovati u prometu kao i sa svakim normalnim biciklom.
Testirajte domet vaSeg eBike u razliCitim uvjetima prije nego
$to isplanirate duZe, zahtjevne voznje.

Utjecaji na domet

Na domet utjecu brojni faktori kao $to su:

- razina podrske,

- Brzina,

- mijenjanje stupnja prijenosa,

- vrstagumaitlak u gumama,

- starost i stanje baterije,

- profil dionice (uzbrdice) i vrsta ceste (sloj kolnika),

- vjetar iz suprotnog smjera i okolna temperatura,

- teZina e-bicikla, vozac i prtljaga.

Stoga nije moguce tocno predvidjeti domet prije pocetka vo-

Znje kao i za vrijeme voznje. Opcenito ipak vrijedi slijedece:

- Kod iste razine podréke eBike pogona: Sto manje snage
morate upotrijebiti kako biste postigli odredenu brzinu
(npr. optimalnim mijenjanjem stupnja prijenosa), to ¢e
eBike pogon potrositi manje elektricne energije i bit ce vedi
domet jednog punjenja baterije.

- Kada odaberete vi$u razinu rezima rada u istim uvjetima,
to ¢e domet biti maniji.

Pazljivo rukovanje eBike
Vodite rauna o radnoj temperaturi i temperaturi skladistenja

komponenti eBike. Zastitite pogonsku jedinicu, putno ra¢una-

lo i bateriju od ekstremnih temperatura (npr. zbog intenziv-
nog suncevog svjetla bez istodobnog provjetravanja). Kom-
ponente (posebice baterija) mogu se ostetiti izlaganjem ek-
stremnim temperaturama.

Odrzavanije i servisiranje

vev 7

Odrzavanje i CiScenje
Pri zamjeni Zarulja vodite ra¢una jesu li Zarulje kompatibilne s

Bosch eBike sustavom (upitajte svog trgovca bicikala) i odgo-

vara li navedeni napon. Smijete zamijeniti samo Zarulje istog
napona.

Sve komponente ukljucujuci i pogonsku jedinicu ne smijete
uroniti u vodu ili Cistiti tla¢nom vodom.

Najmanje jednom godisnje dajte svoj eBike sustav na tehnicki
pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije softvera
sustava).

Za servis i popravak eBike obratite se ovlastenom trgovcu
eBike.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni
Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovladtenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci ¢ete na in-
ternetskoj stranici www.bosch-ebike.com

Zbrinjavanje
?74 Pogonsku jedinicu, putno racunalo uklj. upravljacku

725X jedinicu, bateriju, senzor brzine, pribor i ambalazu
treba dovesti na ekolo$ki prihvatljivo recikliranje.

eBike i njihove komponente ne bacajte u ku¢ni otpad!

Samo za zemlje EU:
Prema europskim smjernicama 2012/19/EU ne-
uporabivi elektri¢ni uredaji i prema europskim
smjernicama 2006/66/EZ neispravne ili istrose-
ne aku-baterije moraju se odvojeno sakupljati i

. dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Ohutusnouded

Lugege labi koik ohutusnéuded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine vdib pohjus-
tada elektriloogi, polengu ja/voi raskeid vigas-
tusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised alles, et neid saaks
ka edaspidi kasutada.

Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatud moiste ,aku* kaib koi-
kide Boschi eBike-originaalakude kohta.

» Arge avage ajamisolme ise. Ajamislm on hooldusvaba
ja seda tohivad remontida ainult kvalifitseeritud spet-
sialistid, kasutades originaalvaruosi. Sellega tagatakse
ajamisolme ohutuse sdilimine. Ajamis6ime omavolilisel
avamisel kaotate diguse garantiinduete esitamiseks.

» Kaiki ajamisolmes leiduvaid komponente ja kéiki muid
elektrijalgratta (eBike’i) ajami komponente (nt ketira-
tas, ketiratta kinnitus, pedaalid) tohib asendada ainult
samasuguste voi jalgratta tootja poolt spetsiaalselt
Teie eBike’i jaoks kasutamiseks lubatud komponenti-
dega. Sellega kaitstakse ajamisolme iilekoormuse ja vigas-
tuste eest.

» Eemaldage eBike’ilt aku, enne kui alustate eBike’i juu-
res mingite toode tegemist (nt iilevaatust, remonti,
montaazi, toid keti juures vms), seda auto v6i lennuki-
ga transpordite voi pikemaks ajaks seisma jatate. Ju-
husliku eBike'i siisteemi aktiveerimise korral on vigastuste
oht.

» eBike-siisteem voib sisse liilituda, kui liikkate eBike ta-
gasi voi kui vantate pedaale tagasisuunas.

» Liikkamisabi funktsiooni tohib kasutada iiksnes eBike’i
liikkamisel. Kui eBike'i ratastel puudub likkamisabi kasu-
tamisel kontakt teepinnaga, on vigastuste oht.

» Kui liikkamisabi on sisse liilitatud, péorlevad pedaalid
kaasa. Aktiveeritud likkamisabi puhul jélgige, et Teie jalad
on pdorlevatest pedaalidest piisavas kauguses. Vigastuste
oht.

» Kasutage ainult Boschi originaalakusid, mis on tootja
poolt teie eBike’ile kasutamiseks lubatud. Muude akude
kasutamine vaib pohjustada vigastusi ja siittimisohtu.
Muude akude kasutamise korral puudub taielikult Boschi-
poolne vastutus ja garantii.

» Pérast séitu drge puudutage paljaste kite ega jalgade-
ga ajami alumiiniumkorpust. Adrmuslikes tingimustes,
nt vdikese soidukiiruse juures ja plsivalt korge pordemo-
mendi korral vdi magedes voi koormuse all séites vdib alu-
miiniumkorpus minna vaga kuumaks.

Ajami korpuse temperatuuri mojutavad jargmised tegurid:
- oOhutemperatuur

- soiduprofiil (teekond/kalle)

- soiduaeg

- abirezimid

- soitja tegevus (enda voimsus)

Eesti-1

- kogukaal (soitja, eBike, pagas)
- ajami mootorikate
- jalgrattaraami jahtumine
- ajami tiilip ja kdigud

» Arge tehke oma eBike'i siisteemis mitte mingeid muu-
datusi ja arge lisage muid tooteid, mis voiksid teie
eBike’i siisteemi voimsust suurendada. Sellega vahen-
date tavaliselt siisteemi todiga ja riskite ajamisdlme ning
kogu ratta kahjustamisega. Lisaks on oht kaotada teie oste-
tud ratta kohta garantiinduete esitamise digus. Stisteemi
vadra kasutamisega ohustate lisaks ennast ja kaasliiklejaid
ning riskite tehtud muudatustest pohjustatud dnnetusjuh-
tumite korral suurte tsiviilvastutuskuludega véi isegi krimi-
naalvastutusele votmisega.

» Jargige koiki riiklikke eBike’idele kasutusloa andmise
janende kasutamise eeskirju.

> Lugege ja tditke koikides eBike-siisteemi kasutusju-
hendites ja eBike’i kasutusjuhendis esitatud ohutus-
néudeid ja juhiseid.

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Nouetekohane kasutus
Ajamis6lm on méeldud ainult teie eBike'i kditamiseks ja seda
ei tohi kasutada muul otstarbel.

Lisaks siin kujutatud funktsioonidele voidakse lisada tarkvara
muudatusi vigade korvaldamiseks ja funktsioonide laiendami-
seks.

Seadme osad

Osade numeratsioon pohineb kasutusjuhendi alguses joonis-
te lehekiilgedel toodud kujutistel.

Olenevalt eBike'i varustusest vdivad moned kujutised selles
kasutusjuhendis tegelikust mudelist vahesel maaral erineda.
1 Ajamisolm Active Line

2 Kiiruseandur

3 Kiirusekodara magnet

Bosch eBike Systems
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Eesti-2

Tehnilised andmed
Tootenumber 0275007 046
Nimivdimsus pideval
tootamisel W 250
Ajami max pdérdemoment Nm 40
Nimipinge V= 36
Tootemperatuur °C -5...+40
Hoiutemperatuur °C -10...+50
Kaitseaste IP 54 (tolmu- ja

pritsmekindel)
Kaal ca kg 3

Boschi eBike'i siisteem kasutab FreeRTOSi (vt www.freertos.org)

Jalgratta valgustus ¥

Pinge ca?) V= 12
Maksimumvoimsus

- Esituli w 17,4
- Tagatuli W 0,6

1) olenevalt seadusandlusest ei ole kdigi konkreetsete riikide jaoks val-
mistatud variantide puhul voimalik eBike aku abil

2) Lampide vahetamisel veenduge, et lambid on Bosch eBike-siisteemi-
ga lihildatavad (konsulteerige jalgratta miiiijaga) ja pinge on vastav.
Lampe tohib vahetada vaid sama pingega lampide vastu.

> Valesti paigaldatud lambid véivad puruneda!

Montaaz

Aku paigaldamine ja eemaldamine

eBike’i aku kinnitamiseks eBike'ile ja selle eemaldamiseks
lugege aku kasutusjuhendit.

Kiiruseanduri kontrollimine (vt joonist A)

Kiiruseandur 2 ja juurdekuuluv kodaramagnet 3 peavad ole-
ma paigaldatud nii, et kodaramagnet liiguks ratta iihe podrde
ajal kiirusandurist vahemalt 5 mm ja kdige rohkem 17 mm
kauguselt mooda.

Markus: Kui kiiruseanduri 2 ja kodaramagneti 3 vahekaugus
on liiga vaike voi liiga suur voi kui kiiruseandur 2 ei ole digesti
lihendatud, puudub spidomeetri néit ja eBike'i ajam téotab
avariiprogrammis.

Keerake sel juhul kodaramagneti 3 kruvi lahti ja kinnitage
magnet kodarale nii, et see modduks kiiruseanduri margistu-
sest digel kaugusel. Kui spidomeetri ndidikule eiilmukasel ju-
hul kiirusenditu, podrduge mone autoriseeritud jalgrattami-
japoole.

Kasutamine

Kasutuselevott

Eeldused

eBike’i siisteemi saab aktiveerida ainult siis, kui on tdidetud

jargmised tingimused:

- Paigaldatud on piisavalt laetud eBike’i aku (vt aku kasutus-
juhendit).

- Pardaarvuti on asetatud hoidikusse digesti (vt pardaarvuti
kasutusjuhendit).

- Kiiruse sensor on igesti iihendatud (vt ,Kiiruseanduri
kontrollimine®, Ik saksa keel Eesti-2).

eBike’i sisse-/viljaliilitus

eBike'i siisteemi sisseliilitamiseks on jargmised voimalused:

- Kui pardaarvuti on hoidikusse paigaldamisel juba sisse liili-
tatud, liilitub eBike-slisteem automaatselt sisse.

- Kui pardaarvuti ja aku on paigaldatud, vajutage korraks
pardaarvuti sisse-/valjaliilitusnupule (vt pardaarvuti kasu-
tusjuhend).

- Kui pardaarvuti on kohale asetatud, siis vajutage eBike'i
aku sisse-/vljaliilitusnuppu (voimalikud on jalgrattatootja
lahendused, mille puhul ei ole juurdepaasu aku sisse-/val-
jalilitusnupule; vaadake aku kasutusjuhendit).

Ajam aktiveeritakse kohe, kui hakkate pedaale vajutama (val-
jaarvatud liikkamisabilise funktsioonis, vt ,Liikkamisabi sis-
se-/valjaliilitamine®, Ik saksa keel Eesti- 3). Mootori voimsus
oleneb pardaarvutil seatud toetustasemest.

Niipea kui Iopetate normaalreziimis pedaalide vajutamise voi

kui olete saavutanud kiiruse 25 km/h, liilitatakse eBike'i ajami

tugi valja. Ajam aktiveeritakse automaatselt uuesti, kui vajuta-
te pedaale ja kiirus on alla 25 km/h.

eBike'i siisteemi valjaliilitamiseks on jargmised voimalused:

- Vajutage pardaarvuti sisse-valjaliilitusnupule .

- Liilitage eBike'i aku sisse-/valjaliilitusnupust valja (voimali-
kud on jalgrattatootja lahendused, mille puhul ei ole juur-
depaasu aku sisse-/valjaliilitusnupule; vaadake jalgratta-
tootja valja antud kasutusjuhendit).

- Eemaldage pardaarvuti hoidikust.

Kui eBike’i umbes 10 minutit ei liigutata ja ei vajutata pardaar-

vuti Gihelegi nupule, liilitub eBike’i siisteem energia saastmi-

seks automaatselt valja.

eShift (lisavarustus)

eShift tahendab elektroonilise kdigusiisteemi sidumist eBike-
slisteemiga. Tootja on eShift-komponendid ajamiga elektrili-
selt ihendanud. Elektrooniliste kdigusiisteemide kasitsemise
juhised sisalduvad eraldi kasutusjuhendis.
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Toetustaseme seadmine

Pardaarvutist saate valja reguleerida, kui tugevalt eBike'i ajam
Teid vantamisel toetab. Toetustaset saab muuta igal ajal, ka
soidu ajal.

Markus: Mone mudeli puhul on voimalik, et toetustase on eel-

seatud ja seda ei saa muuta. Voimalik on ka, et saab valida
siintoodust vadiksema arvu toetustasemete vahel.
Maksimaalselt on kasutada jargmised toetustasemed:

- ,,OFF“: Mootori tugi on valja liilitatud, eBike'iga saab ainult

nagu tavalise jalgrattaga ehk viandates edasi liikuda. Likka-

misabi ei saa toe sellel tasandil aktiveerida.

- »ECO“: mdjus max efektiivsusega tugi max tegevusraa-
diuse saavutamiseks

- »TOUR": {ihtlane tugi pikkadeks ringséitudeks

- ,,SPORT": jouline tugi sportlikuks séitmiseks magisel
maastikul, samuti linnaliikluseks

- ,,TJURBO“: max tugi sportlikuks séitmiseks kuni suure van-

tamissageduseni

Mootori kasutatud voimsus ilmub pardaarvuti ekraanile (puu-

dub mudelil Purion). Mootori maksimaalne voimsus oleneb
valitud toetustasemest.

Toetustase Toetustegur*
~ECO* 40 %

»TOUR® 100 %
»SPORT“ 170%
»TURBO“ 250 %

*Toetustegur voib eri mudelitel olla erinev.

Liikkamisabi sisse-/viljaliilitamine

Liikkamisabi voib kergendada eBike'i liikkamist. Selles funkt-

sioonis soltub kiirus sissepandud kdigust ja voib olla maksi-

maalselt 6 km/h. Mida véaiksem on valitud kéik, seda vdiksem

on (tdisvoimsuse korral) kiirus liikkamisabi funktsioonis.

» Liikkamisabi funktsiooni tohib kasutadaiiksnes eBike’i
liikkamisel. Kui eBike'i ratastel puudub likkamisabi kasu-
tamisel kontakt teepinnaga, on vigastuste oht.

Liikkamisabi aktiveerimiseks vajutage korraks pardaarvuti

nupule ,,WALK®. Parast aktiveerimist vajutage 3 sekundi val-

tel nupule ,,+“ja hoidke sedaall. eBike'i ajam lilitatakse sisse.

Markus: Liikkamisabi ei saa tugitasandil ,,OFF* aktiveerida.

Liikkamisabi liilitatakse valja, kui esineb moni jargmistest

olukordadest:

- Vabastate nupu ,,+“,

- eBike'i rattad blokeeritakse (nt pidurdamisega voi porku-
misel jalaga),

- kiirus Gletab 6 km/h.

Markus: Mone siisteemi puhul saab liikkamisabi kaivitada

»WALK“-nupule vajutamisega.

Liikkamisabi funktsioon vdib olenevalt riikide nduetest olla eri

piirkondades erinevalt realiseeritud.

Eesti-3

Jalgratta valgustuse sisse-/viljaliilitamine

Mudelil, millel séidutuli saab toite eBike’i siisteemist, on voi-
malik pardaarvuti kaudu iiheaegselt sisse ja vlja liilitada esi-
ja tagatuld.

Juhised eBike’iga soitmiseks

Millal eBike’i mootor tootab?

eBike toetab teid séitmisel seni, kuni te vajutate pedaale. Pe-
daale mitte vajutades tugi puudub. Mootori véimsus oleneb
alati vantamisel kasutatavast joust.

Véhese jou kasutamisel on tugi vdiksem kui suure jou kasuta-
misel. See kehtib olenemata toetustasemest.

eBike'i ajam liilitub kiirustel Gile 25 km/h automaatselt valja.
Kui kiirus langeb alla 25 km/h, on ajam jélle automaatselt ka-
sutatav.

Erand on tehtud liikkamisabi funktsioonile, mille korral eBike’'i
saab ilma pedaale vantamata liigutada vaiksema kiirusega.
Liikkamisabi kasutamisel véivad pedaalid kaasa poérduda.
eBike’iga saata igal ajal ka ilma toeta ehk nagu tavalise jalgrat-
taga soita, kui te eBike'i siisteemi valja liilitate voi seate toe-
tustasemeks ,,OFF“. Sama kehtib tiihja aku korral.

eBike’i koostoo kdiguvahetusega

Ka eBike'i ajamiga peate kasutama kdiguvahetust nagu tavali-
sel jalgrattal (jargige selleks oma eBike'i kasutusjuhendit).
Sdltumata kaigust on moistlik kaiguvahetuse ajaks vantamine
hetkeks katkestada. See kergendab kdiguvahetust ja vahen-
dab ajamiahela kulumist.

Valides dige kdigu, saate sama joukulu korral kiirust ja tege-
vusraadiust suurendada.

Esimeste kogemuste saamine

Esimesi kogemusi eBike’iga séitmisel on soovitatav hankida
véljaspool tiheda liiklusega teid.

Katsetage eri toetustasemeid. Alustage védiksema toetustase-
mega. Kui tuunete ennast juba kindlalt, voite liigelda eBike'iga
nii nagu iga muu jalgrattaga.

Enne pikemate ja raskemate séitude plaanimist kontrollige
oma eBike’i tegevusraadiust mitmesugustes tingimustes.

Mojud tegevusraadiusele

Tegevusraadiust mojutavad mitmed tegurid, nt

- toetustase,

- Kkiirus,

- kdikude vahetamine,

- rehvide tiilip ja rehvirohk,

- akude vanus ja seisukord,

- teede profiil (tdusud) ja omadused (katte tiiiip ja seisu-
kord),

- vastutuul ja 6hutemperatuur,

- eBike'i, soitja ja pagasi kaal.

Bosch eBike Systems
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Eesti-4

Seetottu ei ole voimalik tegevusraadiust enne soidu algust ja

sdidu kestel tapselt prognoosida. Uldiselt kehtivad asjaolud:

- Samasuguse eBike'i mootori toetustaseme korral: mida
vahem peate teatava kiiruse saavutamiseks jéudu raken-
dama (nt optimaalselt kdiguvahetust kasutades), seda va-

hem energiat kasutab eBike ja seda suurem on tegevusraa-

dius lihe akulaadimisega.

- Midakoérgem toetustase muude tingimuste samaks jadades
valitakse, seda vaiksem on tegevusraadius.

eBike’i hooldamine

Jélgige eBike'i to6- ja hoiutemperatuuri. Kaitske ajamisoime,

pardaarvutit ja akut ekstreemsete temperatuuride eest (nt in-

tensiivne paikesekiirgus ilma samaaegse ventilatsioonita).
Ekstreemsed temperatuurid véivad komponente (eriti akut)
kahjustada.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

Lampide vahetamisel veenduge, et lambid on Bosch eBike-
slisteemiga tihildatavad (konsulteerige jalgratta miiiijaga) ja
pinge on vastav. Lampe tohib vahetada vaid sama pingega
lampide vastu.

Mitte ihtegi komponenti, kaasa arvatud ajamisélm, ei tohi
kasta vette ega puhastada survepesuriga.

Toimetage eBike-siisteem vahemalt kord aastas tehnilisse
lilevaatusse (mis hdlmab mehaanikat, siisteemitarkvara aja-
kohasuse kontrolli jmt).

eBike’i hooldamiseks vdi parandamiseks pdorduge autorisee-

ritud jalgrattamiitija poole.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Koigi kiisimuste korral eBike'i ja selle komponentide kohta
poorduge mone autoriseeritud jalgrattamiiija poole.

Autoriseeritud jalgrattamiiijate kontaktandmed leiate inter-
netist www.bosch-ebike.com

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus
?74 Ajamisdlm, pardaarvuti koos kasitsemisiiksusega,

(75X aku, kiiruseandur, lisavarustus ja pakend tuleb loo-
dushoidlikult ringlussevottu suunata.

Arge visake oma eBike'i komponente olmejiétmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:
Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile 2012/19/EL
elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta
javastavalt direktiivile 2006/66/EU tuleb de-
fektsed voi kasutusressursi ammendanud
akud/patareid eraldi kokku koguda ja keskkon-
nasaastlikult korduskasutada.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Izlasiet visus drosibas noteikumus un nora-
dijumus. Drosibas noteikumu un noradijumu
neievérosana var izraisit aizdeg$anos un bit

par céloni elektriskajam triecienam vai nopiet-

nam savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet drosibas noteikumus un nora-
dijumus turpmakai izmantosanai.

'Ar $aja lietoSanas pamaciba izmantoto terminu ,Akumula-
tors® tiek apziméti visi originalie Bosch elektrovelosipédu
akumulatori.

» Neatveriet piedzinas bloku saviem spékiem. Piedzinas

bloku drikst remontét vienigi kvalificéts specialists, iz-

mantojot originalas rezerves dalas. Tas |aus piedzinas
blokam saglabat vajadzigo drosibas limeni. Piedzinas blo-

ka nepilnvarotas atvérsanas gadijuma zaudé speku tam no-

teiktas garantijas saistibas.

» Visas piedzinas blokam pievienotas sastavdalas, ka ari
visas citas elektrovelosipéda piedzinas sistémas sa-
stavdalas (pieméram, kédes zobratu, kédes zobrata
stiprinajumu un pedalus) drikst nomainit tikai pret
identiskam vai elektrovelosipéda razotaja ipasi ieteik-
tam dalam. Tas |aus pasargat piedzinas bloku no parslo-
dzes un bojajumiem.

» Pirms jebkura darba ar elektrovelosipédu (pieméram,
pirms parbaudes, remonta, montazas, apkalposanas,
kédes apkopes), ka ari pirms ta transportésanas ar au-
tomasinu vai lidmasinu vai uzglabasanas iznemiet no
elektrovelosipéda akumulatoru. Elektrovelosipéda sis-
témas nejausas aktivizé$anas gadijuma var rasties savai-
nojuma briesmas.

» Elektrovelosipéda sistéma var ieslégties, parvietojot
to atpakalvirziena vai griezot atpakalvirziena ta peda-
lus.

» Parvietosanas palidzibas funkciju drikst izmantot vie-
nigi elektrovelosipéda parvietosanai pie rokas. Ja par-
vietoSanas palidzibas funkcijas izmanto$anas laika elektro-
velosipéda riteni nesaskaras ar zemi, var rasties savainoju-
ma briesmas.

» Jairieslégta parvietosanas palidzibas funkcija, pedali
griezas lidz ar riteniem. Ja ir aktivizéta parvietoSanas pa-
lidzibas funkcija, sekojiet, lai Jusu kajas atrastos pietiekosi
liela attaluma no kustoSajiem pedaliem. Pastav savainoju-
ma briesmas.

» Lietojiet vienigi Bosch originalos akumulatorus, ko ra-
Zotajs ir ieteicis elektrovelosipédam. Citu akumulatoru
lieto$ana var radit savainojumus un izraisit aizdegsanos.
Citu akumulatoru lieto$anas gadijuma Bosch neuznemas
nekadu atbildibu par $adas ricibas sekam un nesniedz ne-
kadu garantiju.

Latviesu-1

» Pécbrauciena nepieskarieties ar neaizsargatam rokam
vai kajam pie piedzinas bloka aluminija
korpusa. Ekstremalos apstaklos, pieméram, ilgstoSi sagla-
bajoties lielam griezes momentam pie neliela parvietosa-
nas atruma, ka ari, braucot augSup kalna vai parvietojoties
ar lielu kravu, piedzinas bloka aluminija korpuss var sa-
karst lidz |oti augstai temperaturai.
Temperatiira, lidz kadai var sakarst piedzinas bloka kor-
puss, ir atkariga no $adiem faktoriem.
- Apkartéja gaisa temperatira
- Cela profils (posmi/kapums)
- Braucienailgums
- Gaitas atbalsta rezims
- Brauceéja izturé$anas (jauda)
- Kopéjais svars (braucéjam, elektrovelosipédam,

bagazai)

- Piedzinas bloka motora nosegums
- Velosipéda ramja dzeséjosas ipasibas
- Piedzinas bloka tips un piesléguma veids

» Nekada gadijuma neveiciet nekadas izmainas elektro-
velosipéda sistéma un nelietojiet kopa ar to citus iz-
stradajumus, kas ir paredzéti sistémas veiktspéjas pa-
lielinasanai. Sadas ricibas dé| parasti samazinas elektro-
velosipéda sistémas kalpoSanas laiks, ka ari var tikt sabo-
jats piedzinas bloks un/vai pats velosipéds. Ipasi nepatika-
mi ir tas, ka $ada gadijuma ziid iegadata velosipéda garan-
tija. Nepareizi izmantojot piedzinas sistému, Jis apdrau-
dat savu un ari citu celu satiksmes dalibnieku droibu, kas
bieZi vien saistas ar satiksmes negadijumiem, augstam ci-
vilatbildibas izmaksam un pat ar kriminalvajasanu.

» levérojiet visus valsti pastavosos likumus un noteiku-
mus par elektrovelosipéda lietosanu.

» Izlasiet un ievérojiet visas elektrovelosipéda sistémas
un Jisu elektrovelosipéda lietoSanas pamacibas snieg-
tos drosibas noteikumus un noradijumus.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Pielietojums

Piedzinas bloks ir paredzéts vienigi Jusu elektrovelosipéda
piedzinai un nav izmantojams citiem mérkiem.

Papildus Seit aprakstitajam funkcijam, jebkura laika var tikt
veiktas izmainas klimju novérsanas programmatdra un
ieviesti funkcionali uzlabojumi.

Bosch eBike Systems
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LatvieSu-2

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem, kas paraditi
grafiskajas lappusés attélotajos attélos lietoSanas pamacibas
sakuma.

Atkariba no Jisu elektrovelosipéda izpildijuma un faktiska-
jiem apstakliem, atseviski atteli $aja lietoSanas pamaciba var
nedaudz at3kirties.

1 Piedzinas bloks Active Line (aktiva sérija)

2 Atruma devéjs

3 Spieku magnéts atruma devéjam

Tehniskie parametri

Piedzinas bloks Active Line

Izstradajuma numurs 0275007 046
Nominala ilglaiciga jauda W 250
Maks. griezes moments
piedzinas vieta Nm 40
Nominalais spriegums V= 36
Darba temperat(ra °C -5...+40
Uzglabasanas temperatira °C -10...+50
Aizsardzibas tips IP 54 (aizsargats pret
lietu un tdens
$lakatam)
Svars, apt. kg 3

Boschelektrovelosipéda sistéma tiek lietota operétajsistéma FreeRTOS
(skatit vietni www.freertos.org)

Velosipéda apgaismojums*

Spriegums, apt.? V= 12
Maksimala jauda
- priekséjam
apgaismojumam
- aizmuguréjam W 17,4
apgaismojumam W 0,6

1) atkariba no spéka esosas likumdos$anas attieciba uz elektrovelosipé-
da akumulatoru, iespéjama ne visam valstim paredzétajiem ipasajiem
elektrovelosipéda izpildijumiem

2) veicot spuldzu nomainu, sekojiet, lai nomainamas spuldzes bitu sa-
derigas ar elektrovelosipéda sistému (uzziniet pie tuvaka velosipédu tir-
gotaja) un atbilstu izvélétajam spriegumam. Nomainai drikst izmantot
vienigi spuldzes ar tadu pasu spriegumu.

» Nepareizi ievietotas spuldzes var tikt bojatas!

Montaza

Akumulatora ievietosana un iznemsana

Lai uzzinatu, ka elektrovelosipéda ievietot un no ta iznemt
akumulatoru, rikojieties, ka noradits akumulatora lieto$anas
pamaciba.

Atruma devéja parbaude (attéls A)

Atruma devéjs 2 un kopa ar to izmantojamais spieku magnéts
3 janostiprina ta, lai magnéts pie katra ritena apgrieziena par-
vietotos gar atruma devéju vismaz 5 mm attaluma un ne vai-
rak, ka 17 mm augstuma.

Piezime. Ja attalums starp atruma devéju 2 un spieku magné-
tu 3ir parak mazs vai parak liels, ka ari tad, ja atruma devéjs 2
nav pareizi pievienots, tahometra indikators izzd un elektro-
velosipéda piedzina darbojas atbilstosi avarijas programmai.
Sada gadijuma atskrivéjiet spieku magnéta 3 skriivi un no-
stipriniet spieku magnétu uz spieka ta, lai tas parvietotos va-
jadzigaja attaluma gar atruma devéja markejumu. Ja ari pec
tam uz tahometra indikatora netiek paradita atruma vértiba,
griezieties pie pilnvarota velosipédu tirgotaja.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

Prieksnoteikumi

Elektrovelosipéda sistému var aktivizét vienigi tad, ja tiek

izpilditi $adi priekSnoteikumi:

- Elektrovelosipéda ir ievietots lidz pietiekoSai pakapei
uzladéts akumulators (skatit akumulatora lietosanas
pamacibu).

- Bortdators ir pareizi ievietots turétaja (skatit bortdatora
lietosanas pamacibu).

- Ir pareizi pievienots truma devéjs (skatit sadalas ,Atruma
devéja parbaude” lappusi Latviesu-2).

Elektrovelosipéda sistémas ieslégSana un izslégsana

Lai ieslégtu elektrovelosipéda sistému, pastav Sadas iespé-

jas:

- Jaturéetaja tiek ievietots jau ieslégts bortdators, elektrove-
losipéda sistéma ieslédzas automatiski.

- Jaelektrovelosipéda ir ievietots bortdators un akumula-
tors, vienreiz islaicigi nospiediet bortdatora ieslég$anas-
izslegsanas taustinu (skatit bortdatora lieto$anas pamaci-
bu).

- Pieievietota bortdatora nospiediet elektrovelosipéda aku-
mulatora ieslégSanas/izslégsanas taustinu (ir iespéjams
tads velosipéda razotaja konstruktivs risinajums, kas ne-
lauj piek|it akumulatora ieslégSanas/izslégsanas tausti-
nam; skatit akumulatora lietoSanas pamacibu).
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Piedzina aktivizéjas, lidzko tiek nospiests pedalis (iznemot lai-
ku, kad tiek izmantota parvieto$anas palidzibas funkcija, ska-
tit sadalas ,Parvietosanas palidzibas funkcijas ieslégSana un
izslegsana“ lappusi LatvieSu—3). Dzinéja jauda tiek automa-
tiski iereguléta atbilsto3i ar bortdatora palidzibu izvélétajam
gaitas atbalsta limenim.

Lidzko elektrovelosipéda kustiba normala rezima tiek izbeig-
ta, nospiezot pedali, ka ari tad, ja elektrovelosipéds ir sasnie-
dzis atrumu 25 km/st., gaitas atbalsts caur elektrovelosipéda
piedzinu izslédzas. Piedzina no jauna aktivizéjas, lidzko tiek
nospiests pedalis un elektrovelosipéda atrums k|ust mazaks
par 25 km/st.

Lai izslégtu elektrovelosipéda sistému, pastav $adas iespé-

jas:

- Nospiediet bortdatora ieslégSanas-izslégsanas taustinu .

- lzslédziet elektrovelosipéda akumulatoru ar ta ieslégsa-
nas/izslégsanas taustinu (ir iespéjams tads velosipéda ra-
Zotaja konstruktivs risinajums, kas nelauj piek|ut akumula-
tora ieslégsanas/izslégsanas taustinam; skatit akumulato-
ra lieto$anas pamacibu).

- |znemiet bortdatoru no turétaja.

Jaelektrovelosipéds netiek parvietots aptuveni 10 mindtesiil-
gi un netiek nospiests neviens no bortdatora taustiniem, elek-

trovelosipéda sistéma automatiski izslédzas, $adi taupot
energiju.

Elektroniska parnesumu parslégsana eShift
(izvéles variants)

Ar eShift saprot elektroniskas parnesumu parslégsanas sisté-

mu savieno$anu ar elektrovelosipéda sistému. Razo$anas uz-
némuma sistémas eShift sastavdalas tiek elektriski savieno-
tas ar piedzinas bloku. Elektroniskas parnesumu parslégsa-
nas sistémas lieto$ana ir aprakstita $is sistémas lietoSanas
pamaciba.

Gaitas atbalsta limena iestadiSana

Lietotajs var bortdatora iestatit, cik stiprs bus elektrovelosi-
péda piedzinas atbalsts, grieZot pedalus. Lietotajs var jebkura

laika izmainit gaitas atbalsta [imeni, tai skaita ari brauciena lai-

ka.

Piezime. Daziem elektrovelosipéda izpildijumiem gaitas at-
balsta limenis ir fikséts, un to nav iespéjams izmainit. Bez tam
ir iespéjams izvéléties maksimalo gaitas atbalsta limeni, ka
paradits zemak.

Ir pieejami $adi maksimalie gaitas atbalsta limeni:

- »OFF“: gaitas atbalsts ir izslégts, elektrovelosipédu var lie-

tot ka normalu velosipédu, kas parvietojas, griezot peda-
lus. Saja atbalsta limenT parvietosanas palidzibas funkciju
nav iespéjams aktivizét.

- »ECO“: visefektivakais gaitas atbalsts, paredzéts maksi-
malam brauciena talumam

- »TOUR “: pastavigs gaitas atbalsts, paredzéts lielam brau-

ciena talumam

Latviesu-3

- »SPORT*: stiprs gaitas atbalsts, paredzéts sporta braucie-
niem kalnaina apvidu vai pilsétas apstaklos

- »TURBO“: maksimals gaitas atbalsts, paredzéts atriem
sporta braucieniem ar maksimalu pedalu grieSanas atrumu

Patéréjama motora jauda tiek paradita uz bortdatora displeja

(ne Purion). Maksimala motora jauda ir atkariga no izvéléta

gaitas atbalsta limena.

Gaitas athalsta koeficients*

Gaitas athalsta limenis

~ECO“ 40 %

»TOUR® 100 %
~SPORT* 170%
»~TURBO*“ 250 %

*Daziem izpildijumiem gaitas atbalsta koeficients var atskirties.

Parvietosanas palidzibas funkcijas ieslégSana un

izslégsana

Parvietosanas palidzibas funkcija |auj atvieglot elektrovelosi-

péda parvietosanu pie rokas. lzmantojot $o funkciju, elektro-

velosipéda parvieto$anas atrums ir atkarigs no izvéléta parne-
suma un var sasniegt 6 km/st. Jo mazaks ir izvélétais parne-
sums, jo mazaks ir atrums, ko nodrosina $1 funkcija (pie pilnas
jaudas).

» Parvietosanas palidzibas funkciju drikst izmantot vie-
nigi elektrovelosipéda parvietosanai pie rokas. Ja par-
vietosanas palidzibas funkcijas izmanto$anas laika elektro-
velosipéda riteni nesaskaras ar zemi, var rasties savainoju-
ma briesmas.

Lai aktivizétu parvietosanas palidzibas funkciju, islaicigi no-

spiediet bortdatora taustinu ,,WALK®. 3 s laika péc parvieto-

$anas palidzibas funkcijas aktivizésanas nospiediet taustinu

»+“ un turiet to nospiestu. Lidz ar to ieslédzas elektrovelosi-

péda piedzina.

Piezime. Gaitas atbalsta limeni ,,OFF* parvieto$anas palidzi-

bas funkciju nav iespéjams aktivizét.

Parvietosanas palidzibas funkcija izsledzas, realizéjoties vie-

nam no $adiem apstak|iem:

- jatiek atlaists taustin$ ,,+“,

- jaelektrovelosipéda riteni tiek blokéti (pieméram, no-
bremzeéjot vai piespiezot ar kaju),

- jaelektrovelosipéda atrums parsniedz 6 km/st.

Piezime. Dazam sistémam parvietosanas palidzibas funkciju

var aktivizét tiesi, nospiezot taustinu , WALK*.

Atkariba no dazu valstu likumdos$anas ipatnibam, parvietosa-

nas palidzibas funkcija dazos regionos var tikt realizéta daza-

dos veidos.

Bosch eBike Systems
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LatvieSu-4

Velosipéda apgaismojuma ieslégSana un
izslégsana

Izpildijuma, kura apgaismojoSo elementu elektrobaro$ana
tiek nodroSinata no elektrovelosipéda sistémas, priek$éjo un
aizmuguréjo apgaismojumu var vienlaicigi ieslégt un izslégt,
izmantojot bortdatoru.

leteikumi elektrovelosipéda sistémas
izmantosanai

Ka darbojas elektrovelosipéda piedzina?

Elektrovelosipéda piedzina aktivizéjas un nodrosina gaitas at-

balstu laika, kad ir nospiests pedalis. Ja nav nospiests peda-
lis, gaitas atbalsts nenotiek. Dzinéja jauda ir atkariga no spé-
ka, ar kadu tiek izdarits spiediens uz pedali.

Jo mazaks ir spiediena speks uz pedali, jo mazaks ir ari gaitas
atbalsts. Tas nav atkarigs no izvéléta gaitas atbalsta limena.
Elektrovelosipeda piedzina automatiski izslédzas, lidzko ta
parvieto$anas atrums parsniedz 25 km/st. Ja elektrovelosi-
péda parvietosanas atrums k|ist mazaks par 25 km/st., pie-
dzina no jauna ieslédzas.

Iznémums ir parvietosanas palidzibas funkcija, kad elektrove-

losipéds var tikt parvietots ar nelielu atrumu bez pedalu grie-

Sanas. Laika, kad tiek izmantota parvieto$anas/brauciena uz-

saksanas palidzibas funkcija, var griezt ari pedalus.

Elektrovelosipédu var jebkura laika izmantot ka normalu velo-
sipédu bez gaitas atbalsta, Sim nolikam izslédzot elektrovelo-

sipéda sistému vai iestadot gaitas atbalsta limeni ,,OFF“. Tas
attiecas ari uz gadijumu, kad ir izladéjies elektrovelosipéda
akumulators.

Elektrovelosipéda sistémas salagojums ar kédes
parnesumu
Kopa ar elektrovelosipéda piedzinas sistému tiek izmantots

ari kédes parnesums, lidzigi, ka normala velosipéda (tas ir ap-

rakstits elektrovelosipéda lietoSanas pamaciba).

Neatkarigi no kédes parnesuma tipa, parnesumu parslégsa-
nas laika ieteicams islaicigi partraukt pedalu grieSanu. Ta tiek
samazinats kédes nostiepums un novérsta pievadtroses
priekslaiciga nolietosanas.

Izvéloties pareizu parnesuma pakapi, pie vienada spéka paté-

rina iespéjams palielinat parvieto$anas atrumu un brauciena
talumu.

Pirma pieredze

Pirmas brauk$anas iemanas ar elektrovelosipédu ieteicams
gut nomalas ielas ar nelielu transporta plismas blivumu.
Izméginiet parvieto$anos ar dazadiem gaitas atbalsta lime-
niem. Uzsaciet parvietodanas méginajumus ar mazako gaitas
atbalsta [imeni. Kad jitaties parliecinosak, varat parvietoties
ar elektrovelosipédu kopéja transporta plisma lidzigi, ka ar
jebkuru citu velosipédu.

Pirms planojat talaku, atbildigaku braucienu, parbaudiet elek-

trovelosipéda brauciena talumu dazados apstak|os.

letekme uz brauciena talumu

Brauciena talumu ietekmé daudzi faktori, pieméram, $adi:

- gaitas atbalsta limenis,

- atrums,

- kédes parnesuma pakapju parslédzeja ipadibas,

- riepu tips un spiediens riepas,

- akumulatora vecums un apkalposanas limenis,

- mardruta profils (slipums) un celu virsmas (celu klajuma
tips),

- pretvéj$ un gaisa temperatdra,

- elektrovelosipéda, braucéja un bagazas svars.

Tapéc pirms brauciena un ta laika nav iespéjams precizi pare-

dzét elektrovelosipéda brauciena talumu. Tomér ir lietderigi

nemt véra $adus apsverumus:

- Pievienada elektrovelospéda piedzinas sistémas nodrosi-
nata gaitas atbalsta limena: jo mazaks spéks ir japatere, lai
sasniegtu noteiktu parvietosanas atrumu (pieméram, opti-
mali izmantojot kédes parnesumu), jo elektrovelosipeda
piedzinas sistéma patére mazak energijas un jo lielaks ir
brauciena talums ar vienu akumulatora uzladi.

- Joaugstaks ir izvélétais gaitas atbalsta [imenis pie citiem
[idzigiem apstakliem, jo mazaks ir brauciena talums.

Saudzéjosa apieSanas ar elektrovelosipédu

Nemiet vera elektrovelosipéda sastavdalu darbibas un uzgla-
basanas temperatiras vertibas. Sargajiet piedzinas bloku,
bortdatoru un akumulatoru no ekstremalas temperatiras
(pieméram, neturiet $is sastavdalas stipros saules staros bez
ventilacijas). Minétas sastavdalas (ipasi akumulators) ekstre-
malas temperatiras iedarbibas dé| var tikt bojatas.

ApkalpoSana un apkope

Apkalposana un tiriSana

veicot spuldZu nomainu, sekojiet, lai nomainamas spuldzes
bitu saderigas ar elektrovelosipéda sistému (uzziniet pie tu-
vaka velosipédu tirgotaja) un atbilstu izvélétajam spriegu-
mam. Nomainai drikst izmantot vienigi spuldzes ar tadu pasu
spriegumu.

Elektrovelosipéda sastavdalas, ieskaitot piedzinas bloku, ne-
drikst iegremdét Gdeni un tirit ar augstspiediena tiritaju.
Nodrosiniet, lai Jisu elektrovelosipéda sistémai vismaz reizi
gada tiktu veikta tehniska parbaude (tai skaita mehaniskas
dalas un sistémas programmatras aktualitates parbaude).
Lai veiktu elektrovelosipéda servisu vai remontu, lidzam
griezties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

0275007 AD4|(20.4.17)
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Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietoSanu

Jarodas jautajumi par elektrovelosipéda sistému un tas
sastavdalam, griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas
vieta.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju
var atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
'gjy‘ Nolietotais piedzinas bloks, bortdators kopa ar vadi-

velosipéda piederumi un iesainojuma materiali japa-
klauj otrreizejai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.
Neizmetiet nolietoto elektrovelosipédu un ta sastavdalas sa-
dzives atkritumu tvertne!

Tikai ES valstim
Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam un
elektroniskajam iericém, lieto$anai nederigas
elektroiekartas, ka ari, atbilstosi direktivai
— 2006/66/EK, bojatie vai nolietotie akumulatori

un baterijas jasavac atseviski un janogada otrrei-

z€jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

SX| bas bloku, akumulators, atruma devéjs, ka ari elektro-

Latviesu-5
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Lietuviskai-1

Saugos nuorodos

Perskaitykite visas saugos nuorodas ir rei-
kalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir rei-
kalavimy gali trenkti elektros smugis, kilti gais-
ras ir (arba) galima susizaloti ar suzaloti kitus
asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka ,akumuliato-
rius” taikoma visiems originaliems Bosch ,.eBike" akumuliato-
riams.

» Patys neatidarykite pavaros bloko. Pavaros bloka re-
montuoti leidZziama tik kvalifikuotam personalui ir tik
naudojant originalias atsargines dalis. Taip uztikrinama,
kad pavaros blokas islikty saugus. Savavaliskai atidarius
pavaros bloka, pretenzijos dél garantijos nepriimamos.

» Visus prie pavaros bloko primontuotus komponentus ir
visus kitus ,eBike“ pavaros komponentus (pvz., prieki-
ne Zvaigzde, priekinés zvaigzdés jtvara, paminas) lei-
dzZiama keisti tik tokios pacios konstrukcijos arba dvi-
racio gamintojo specialiai ,,eBike" aprobuotais kompo-
nentais. Taip pavaros blokas bus apsaugotas nuo perkro-
vos ir pazeidimo.

» Prie$ pradédami ,.,eBike“ prieZiiiros darbus (pvz., pati-
kros, remonto, montavimo, techninés prieziiiros, gran-
dinés remonto darbus ir kt.), norédami jj transportuoti
automobiliu arba léktuvu, i$ ,,eBike* iSimkite akumulia-
toriy. Netikétai suaktyvinus ,eBike” sistema, iSkyla suzalo-
jimo pavojus.

» ,eBike“ sistema gali jsijungti, kai stumiate atgal ,,eBi-
ke* arba sukate atgal paminas.

» Funkcija ,,Pagalba stumiant” leidZziama naudoti tik stu-
miant ,eBike“. Jei naudojant funkcijg ,,Pagalba stumiant®
,eBike" ratai neliecia pagrindo, iSkyla suzalojimo pavojus.

» Kai pagalba stumiant yra jjungta, kartu sukasi ir pami-
nos. Atkreipkite démesj j tai, kad, esant suaktyvintai pagal-
bai stumiant, jusy kojos bty pakankamu atstumu nuo be-
sisukanciy paminy. ISkyla suzalojimo pavojus.

» Naudokite tik originalius Bosch akumuliatorius, ku-
riuos gamintojas aprobavo jiisy ,eBike“. Naudojant kito-
kius akumuliatorius, gali i8kilti suzeidimy ir gaisro pavojus.
Jei naudojami kitokie akumuliatoriai, Bosch atsakomybés
neprisiima ir garantijos nesuteikia.

» Po vaziavimo neprisilieskite plikomis rankomis ir kojo-
mis prie pavaros bloko aliuminio korpuso. Esant ekstre-
malioms salygoms, pvz., ilgalaikiam sukimo momentui va-
Ziuojant mazu greiiu, vaZiuojant kalnais arba su apkrova,
aliuminio korpusas gali jkaisti iki aukStos temperattros.

Jtaka ,Drive Unit* korpuso temperatirai gali padaryti Sie
veiksniai:
- Aplinkos temperatira
- Vaziavimo profilis (atstumas/jkalné)
- VaZiavimo trukmé
- Pavaros galios rezimas
- Naudotojo elgsena (asmeniné parengtis)
- Bendras svoris (vaziuotojas, ,eBike", krovinys)
- Pavaros bloko variklio gaubtas
- Dviracio rémo Silumos nuvedimo savybés
- Pavaros bloko tipas ir jungimo bidas

» Jokiu bidu nedarykite savo ,.eBike" sistemos pakeiti-
my ir neprimontuokite jokiy gaminiu, kurie turéty pa-
gerinti jisy ,.,eBike" sistemos eksploatacines savybes.
Tokiu atveju paprastai sutrumpéja sistemos eksploatavimo
laikas ir atsiranda pavaros bloko ir dviracio pazeidimo rizi-
ka. Be to, iSkyla netekti jusy pirkto dviraCio garantijos ir tei-
sés dél jos reiksti pretenzijas. Naudodami sistema ne pagal
paskirtj, keliate pavojy savo ir kity eismo dalyviy saugu-
mui, o jvykus nelaimingam atsitikimui, kurio prieZastis yra
manipuliacija, rizikuojate turéti dideliy asmeniniy iSlaidy ir
netgi bati patraukti baudziamojon atsakomybén.

» Laikykités visy nacionaliniy teisés akty dél ,.,eBike“ lei-
dimo eksploatuoti ir naudojimo.

» Perskaitykite visose ,.eBike“ sistemos naudojimo ins-
trukcijose bei jiisy ,eBike* naudojimo instrukcijoje pa-
teiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laikykités.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Prietaiso paskirtis

Pavaros blokas yra skirtas naudoti tik jusy ,eBike® varyti, bet
kuriuo kitu tikslu jj naudoti draudZiama.

Be Cia aprasyty funkcijy gali bati, kad bet kuriuo metu bus
atliekami programinés jrangos pakeitimai, skirti klaidoms pa-
Salinti ir funkcijoms praplésti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dzioje pateiktos schemos numerius.

Priklausomai nuo jisy ,eBike* modelio, kai kurie Sioje naudo-
jimo instrukcijoje pateikti paveiksléliai gali skirtis nuo faktiniy
duomeny.

1 Pavaros blokas ,Active Line®

2 GreiCio jutiklis

3 Greicio jutiklio stipino magnetas

0275007 AD4|(20.4.17)
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Techniniai duomenys

Pavaros blokas Active Line

Gaminio numeris 0275007 046
lgalaiké vardiné galia W 250
Maks. sukimo momentas
ties pavara Nm 40
Nominalioji atampa V= 36
Darbiné temperatiira “C -5...+40
Sandéliavimo temperatira °C -10...+50
Apsaugos tipas IP 54 (apsaugota nuo
dulkiy ir nuo
aptaskymo)
Apytikslis svoris kg 3

Bosch eBike sistema naudoja FreeRTOS (Zr. www.freertos.org)

Dviratio apsvietimas?

Jtampa apie? V= 12
Maksimali galia

- Priekinis Zibintas W 17,4
- Uzpakalinis Zibintas W 0,6

1) Priklausomai nuo jstatymais patvirtinty taisykliy, maitinimas i§
L,eBike" akumuliatoriaus galimas ne visuose, tam tikrai Saliai skirtuose
modeliuose

2) Keisdami lempas atkreipkite démesj j tai, ar lempos suderinamos su
,eBike" sistema (pasiteiraukite dviraciy prekybos atstovo) ir ar sutampa
nurodyta jtampa. Leidziama keisti tik tokios pacios jtampos lempomis.

> |détos netink lempos gali bati i sugadi

Montavimas

v o

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas

Norédami j ,eBike" jdéti ,eBike" akumuliatoriy ir jj iSimti, per-
skaitykite akumuliatoriaus naudojimo instrukcijg ir jos laikyki-
tés.

Greicio jutiklio patikra (Zr. pav. A)

Greicio jutiklj 2 ir jam priklausantj stipino magnetg 3 reikia su-
montuoti taip, kad ratui apsisukant stipino magnetas praeity
pro greicio jutiklj ne mazesniu kaip 5 mm ir ne didesniu kaip
17 mm atstumu.

Nuoroda: Jei atstumas tarp greicio jutiklio 2 ir stipino magne-
to 3 yra per mazas arba per didelis, arba greicio jutiklis 2 ne-
tinkamai prijungtas, dingsta tachometro rodmuo , 0 ,eBike*
pavara veikia avarine programa.

Tokiu atveju atsukite stipino magneto 3 varztg ir stipino ma-
gneta pritvirtinkite prie stipino taip, kad jis pro greicio jutiklio
Zyme praeity tinkamu atstumu. Jeiir tada tachometrorodmuo
greicio nerodo, prasome kreiptis j jgaliotg dviraciy prekybos
atstova.

Lietuviskai-2

Naudojimas

Parengimas naudoti

Bitinos salygos

L,eBike" sistema galima suaktyvinti tik tada, jei tenkinamos

Sios salygos:

- |détas pakankamai jkrautas akumuliatorius (Zr. akumulia-
toriaus naudojimo instrukcija).

- Dviracio kompiuteris tinkamai jdétas j laikiklj (zr. dviracio
kompiuterio naudojimo instrukcija).

- Tinkamai prijungtas greicio jutiklis (zr. ,Greicio jutiklio pa-
tikra“, psl. Lietuviskai-2).

~eBike“ sistemos jjungimas/isjungimas

Norédami jjungti ,eBike" sistema, gali naudotis Siomis gali-

mybémis:

- Jei dviracio kompiuteris jdedant j laikiklj jau yra jjungtas,
tai ,eBike* sistema jjungiama automatiskai.

- Esant jdétam dviracio kompiuteriui ir ,eBike“ akumuliato-
riui, vieng kartg trumpai paspauskite dviracio kompiuterio
jiungimo-isjungimo mygtuka (zr. dviraCio kompiuterio
naudojimo instrukcijg).

- Esant jstatytam dviracio kompiuteriui, paspauskite jjungi-
mo-i$jungimo mygtuka (bina tokiy dviraiy gamintojy
sprendimy, kur prieigos prie akumuliatoriaus jjungimo-is-
jungimo mygtuko néra; zr. akumuliatoriaus naudojimo ins-
trukcija).

Pavara suaktyvinama, kai palieciate paminas (i$skyrus, kai

jjungta pagalbos stumiant funkcija, Zr. ,Pagalbos stumiant

jjungimas/isjungimas®, psl. Lietuviskai - 3). Variklio galia ati-
tinka dviracio kompiuteryje nustatyta pavaros galios lygmen;.

Kai vaZiuodami jprastiniu reZimu nustojate minti paminas ar-

ba kai tik pasiekiate 25 km/h greitj, ,eBike" pavaros galia i$-

jungiama. Pavara automatiskai suaktyvinama, kai tik pradeda-
te minti paminas ir greitis nukrenta Zzemiau 25 km/h.

Norédami ijungti ,eBike" sistemg, galite naudotis Siomis ga-

limybémis:

- Paspauskite dviracio kompiuterio jjungimo-i$jungimo myg-
tuka .

- Jjunkite ,eBike" akumuliatoriy jo jjungimo-i$jungimo myg-
tuku (bana tokiy dviraciy gamintojy specifiniy sprendimy,
kur prieigos prie akumuliatoriaus jjungimo-i$jungimo myg-
tuko néra; zr. akumuliatoriaus naudojimo instrukcija).

- I3 laikiklio iSimkite dviracio kompiuterj.

Jei apie 10 min. ,eBike“ nepajudinamas ir nepaspaudziamas

joks dvira¢io kompiuterio mygtukas, kad bity tausojama

energija, ,eBike" sistema automatiskai iSsijungia.

,»eShift” (pasirinktinai)

L,eShift* - tai elektroniniy perjungimo sistemy prijungimas
prie ,eBike* sistemos. Gamintojas ,.eShift“ komponenty elek-
tros jungtis yra sujunges su pavaros bloku. Elektroniniy per-
jungimo sistemy valdymas aprasytas atskiroje naudojimo ins-
trukcijoje.

Bosch eBike Systems

0275007 AD4|(20.4.17)



Lietuviskai-3

Pavaros galios lygmens nustatymas

DviracCio kompiuteryje galite nustatyti, kokia galia ,eBike* pa-
vara jums turi padéti minant. Pavaros galios lygmenj bet kada,
net ir vaziuojant, galima keisti.

Nuoroda: Kai kuriuose modeliuose gali buti, kad pavaros ga-
lios lygmuo yra nustatytas i$ anksto ir jo keisti negalima. Taip
pat gali bti, kad bus maZiau pavaros galios lygmeny, nei ¢ia
nurodyta.

Maksimalus galimas pavaros galios lygmeny kiekis:

- »OFF“: variklis i$jungtas, ,eBike" kaip jprastas dviratis to-
liau gali judéti tik minant. Pagalba stumiant Siame pavaros
galios lygmenyje negali bati suaktyvinta.

- ,ECO“: veiksminga pavaros galia, esant maksimaliam
efektyvumui, skirta maksimaliai ridos atsargai

- ,,TOUR": tolygi pavaros galia, skirta marsrutui su didele ri-
dos atsarga

- ,,SPORT": didelé pavaros galia, skirta sportiniam vaziavi-
mui kalnuotomis vietovémis bei dalyvaujant miesto eisme

- ,,TJURBO“: maksimali pavaros galia dideliam mynimo daz-
niui, skirta sportiniam vaziavimui

ISkviesta variklio galia rodoma dviracio kompiuterio ekrane

(nerodoma esant ,,Purion“). Maksimali variklio galia priklauso

nuo pasirinkto pavaros galios lygmens.

Pavaros galios lygmuo Pavaros galios
koeficientas*

~ECO* 40 %

»TOUR® 100 %

~SPORT* 170%

~TURBO“ 250 %

*Pavaros galios koeficientas tam tikruose modeliuose gali skirtis.

Pagalbos stumiant jjungimas/isjungimas

Pagalba stumiant/pradedant vaziuoti gali palengvinti jums

L,eBike" dviracio stimima. Pasirinkus $ig funkcija, greitis pri-

klauso nuo nustatytos pavaros ir gali biti maks. 6 km/h. Kuo

Zemesné pasirinkta pavara, tuo mazesnis ir Sios funkcijos

greitis (veikiant maksimalia galia).

» Funkcija ,Pagalba stumiant leidZziama naudoti tik stu-
miant ,eBike“. Jei naudojant funkcijg ,,Pagalba stumiant®
L,eBike" ratai neliecia pagrindo, iskyla suzalojimo pavojus.

Norédami suaktyvinti pagalba stumiant, trumpai paspauski-

te savo dviracio kompiuterio mygtuka ,WALK". Suaktyvine,

per 3 s paspauskite mygtuka ,+“ ir laikykite jj paspausta.

,eBike" pavara jjungiama.

Nuoroda: Esant nustatytam pavaros galios lygmeniui ,OFF,

pagalba stumiant negali bati suaktyvinta.

Pagalba stumiant i§jungiama, kai tik jyykdoma viena i$ Siy s3-

lysy:

- atleidziate mygtuka ,+*,

- uzblokuojami eBike" ratai (pvz., stabdant arba atsitren-
kus j koja),

- greitis virsija 6 km/h.

Nuoroda: Kai kuriose sistemose pagalbg stumiant galima tie-

siogiai jjungti paspaudus mygtuka ,WALK".

Dél jstatymais patvirtinty reikalavimy pagalbos stumiant

funkcija kai kuriose Salyse gali biti atliekama skirtingai.

Dviracio apSvietimo jjungimas ir iSjungimas
Modelyje, kuriame energija vaziavimo $viesai tiekia ,eBike-

“sistema, valdymo kompiuteriu vienu metu galima jjungti ir i3-
jungti priekinj ir uzpakalinj Zibintus.

Vaziavimo su ,,eBike“ sistema nuorodos

Kada veikia ,.eBike” pavara?

L,eBike" pavara padeda jums vaziuoti, kol minate paminas. Pa-
miny neminant, pagalba neteikiama. Variklio galia visada pri-
klauso nuo minant naudojamos jégos.

Jei minate mazesne jéga, suteikiama mazesné galia, nei mi-
nant didele jéga. Tai galioja nepriklausomai nuo pavaros ga-
lios lygmens.

Pasiekus didesn; kaip 25 km/h greit], ,eBike" pavara automa-
tiskai iSsijungia. Greiciui sumazéjus daugiau kaip 25 km/h,
pavara automatiskai vél jsijungia.

ISimtis taikoma funkcijai ,,Pagalba stumiant®, kurig pasirinkus
,eBike" galima stumti mazu grei¢iu neminant paminy. Naudo-
jant pagalba stumiant, paminos gali suktis kartu.

L,eBike" bet kada galite naudoti ir be pagalbinés pavaros, t. y.
kaip paprasta dviratj - tokiu atveju i$junkite ,eBike” sistema -
arba pavaros galios lygmen;j nustatykite ties ,,OFF*. Ta pati
taisyklé galioja ir esant iSsikrovusiam akumuliatoriui.

»eBike“ sistemos saveika su pavary mechanizmu

Net ir naudodami ,eBike" pavara, turite perjunginéti pavary
mechanizma, kaip ir vaziuodami paprastu dviraciu (laikykités
savo ,eBike" naudojimo instrukcijos).

Nepriklausomai nuo pavaros perjungimo budo, perjungiant
pavara patartina neminti. Tokiu atveju perjungti bus lengviau
ir bus sumazinamas pavary mechanizmo susidévéjimas.
Pasirinke tinkamg pavara, eikvodami tiek pat jégy galite pa-
siekti didesnj greitj ir padidinti ridos atsarga.

0275007 AD4|(20.4.17)
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Pirmosios patirties kaupimas
Neturint patirties, su ,.eBike" rekomenduojama vaziuoti ke-
liais, kuriuose néra didelio eismo.

ISbandykite jvairius pavaros galios lygmenis. Pradékite nuo
Zemiausio pavaros galios lygmens. Kai pasijausite saugiai, su

L,eBike" galite dalyvauti eisme, kaip ir su bet kokiu kitokiu dvi-

raciu.

Prie$ planuodamiilgesnes, sudétingas keliones, jvairiomis sa-

lygomis patikrinkite ,,eBike“ ridos atsarga.

|taka ridos atsargai

Ridos atsargai jtaka daro daugelis veiksniy:

- pavaros galios lygmuo,

- greitis,

- pavary mechanizmo perjungimo bidas,

- padangy tipas ir padangy slégis,

- akumuliatoriaus eksploatavimo laikas ir jo prieZitra,

- kelio profilis (jkalnés) ir savybés (kelio danga),

- prieSpriesinis véjas ir aplinkos temperatira,

- ,eBike*, vairuotojo ir krovinio svoris.

Todél pries kelione ir kelionés metu ridos atsargos tiksliai nu-

statyti negalima. Taciau bendrai galioja:

- Esant tokiai paciai ,.eBike" pavaros galiai: kuo maziau jé-
gos turésite panaudoti tam tikram greiciui pasiekti (pvz.,
optimaliai perjunginédami pavary mechanizma), tuo ma-
Ziau energijos iSeikvos ,eBike® pavara ir tuo didesné bus
akumuliatoriaus jkrovos ridos atsarga.

- Kuo aukstesnis pavaros galios lygmuo parenkamas, esant
tokioms paCioms sglygoms, tuo mazesné ridos atsarga.

Tausojanti ,eBike“ eksploatacija

L,eBike" komponentus eksploatuokite ir sandéliuokite nurody-

tose eksploatavimo ir sandéliavimo temperatirose. Pavaros

bloka, dviracio kompiuterj ir akumuliatoriy saugokite nuo eks-

tremaliy temperatdry (pvz., intensyviy saulés spinduliy, jei

tuo paciu metu nevédinama). Ekstremali temperatira kompo-

nentus (ypa¢ akumuliatoriy) gali pazeisti.
Prieziiira ir servisas

Prieziiira ir valymas

Keisdami lempas atkreipkite démes;j j tai, ar lempos suderina-

mos su ,eBike" sistema (pasiteiraukite dviraciy prekybos at-

stovo) ir ar sutampa nurodyta jtampa. LeidZiama keisti tik to-

kios pacios jtampos lempomis.
Bet kurj komponenta, taip pat ir pavaros bloka, j vandenj pa-
nardinti ir plauti auksto slégio srove draudziama.

Ne reciau kaip karta metuose kreipkités j specialistus, kad pa-

tikrinty jusy ,eBike" sistemos techning biikle (taip pat ir me-
chanika, sistemos programinés jrangos versija).

Dél .eBike" techninés prieZilros ir remonto prasome kreiptis
jigaliota dviraciy prekybos atstova.

Lietuviskai-4

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy
konsultavimo tarnyba

I$kilus bet kokiems, su ,.eBike* sistema susijusiems klausi-
mams, kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova.
|galioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame
puslapyje www.bosch-ebike.com

Salinimas
W Pavaros blokas, dviracio kompiuteris su valdymo blo-

[75X] ku, akumuliatorius, greicio jutiklis, papildoma jranga
ir pakuotés turi biti ekologiskai utilizuojami.

,eBike"ir jo komponenty nemeskite j buitiniy atlieky kontei-
nerius!

Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elek-
tros ir elektroninés jrangos atlieky ir pagal Euro-
pos direktyva 2006/66/EB dél baterijy ir aku-
muliatoriy bei baterijy ir akumuliatoriy atlieky,
naudoti nebetinkami elektriniai prietaisai ir aku-
muliatoriai bei baterijos turi bati surenkami ats-
kirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.

Bosch eBike Systems
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Robert Bosch GmbH
72757 Reutlingen
Germany
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Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszyst-

II kie wskazowki dotyczace
II || bezpieczenstwa i zalece-
nia. Nieprzestrzeganie
wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen cia-
fa.
Materiaty, z jakich wykonano ogniwa litowo-jonowe, sa ma-
teriatami palnymi w okreslonych warunkach. Nalezy zapo-
znac si¢ z zasadami postepowania zamieszczonymi w niniej-
szej instrukcji obstugi.
Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczen-
stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-
stosowania.
Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator
odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch
eBike.

» Przed przystapieniem do prac przy rowerze elektrycz-

nym (np. przegladu, napraw, montazu, konserwacji,
prac przy tancuchu itp.), transportem roweru za po-
moca samochodu lub samolotu lub przechowywaniem

akumulatora nalezy wyja¢ akumulator z roweru. Nieza-

mierzone uruchomienie roweru elektrycznego moze spo-
wodowac obrazenia ciata.

» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo
zwarcia. Otwarcie akumulatora powoduje wygasniecie
wszelkich roszczen gwarancyjnych.

» Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi tempera-

turami (np. przed statym nastonecznieniem), ogniem i

zanurzeniem w wodzie. Akumulatora nie wolno prze-
chowywac ani uzytkowac w poblizu goracych i fatwo-

palnych obiektow. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu.

» Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od spi-

naczy, monet, kluczy, gwozdzi, Srub lub innych matych

przedmiotéw metalowych, ktére mogtyby spowodo-
wac zmostkowanie stykow. Zwarcie stykéw akumulato-

ramoze spowodowac oparzenia lub wywotac pozar. W ra-

zie wystapienia szkdd powstatych w wyniku tego typu
zwarcia wygasaja wszelkie roszczenia gwarancyjne firmy
Bosch.

» Nalezy unika¢ poddawania produktu duzym obciaze-
niom mechanicznym oraz silnej emisji ciepta. Moga
one uszkodzi¢ ogniwa akumulatora i doprowadzi¢ do wy-
dostania sig na zewnatrz substancji palnych.

» tadowarki i akumulatora nie wolno umieszczac w po-

blizu tatwopalnych materiatow. Akumulatory wolno fa-

dowac tylko w stanie suchym i w pomieszczeniach
ogniotrwatych. Ze wzgledu na wzrost temperatury pod-
czas tadowania istnieje zagrozenie pozarowe.

» Akumulator roweru elektrycznego nalezy tadowac wy-

tacznie pod nadzorem.

Polski - 1

» W przypadku nieprawidtowej obstugi moze dojs¢ do
wycieku elektrolitu zakumulatora. Nalezy unikac bez-
posredniego kontaktu z elektrolitem. W razie kontak-
tu dane miejsce natychmiast sptukac woda. Jezeli
ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo skonsu-
Itowac sie z lekarzem. Wyciekajacy elektrolit moze spo-
wodowac podraznienia skory lub oparzenia.

» Akumulatory nalezy chroni¢ przed uderzeniami me-
chanicznymi. Istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia
akumulatora.

» W przypadku uszkodzenia i niewlasciwego uzytkowa-
nia z akumulatora moga wydobywac sie szkodliwe
opary. Nalezy zadbac o doptyw Swiezego powietrza, a
w przypadku wystapienia dolegliwosci skontaktowac
sie z lekarzem. Opary moga podrazni¢ drogi oddechowe.

» Akumulator wolno tadowac¢ wytacznie w oryginalnych
tadowarkach firmy Bosch. W razie stosowania tadowa-
rek innego producenta nie mozna wykluczyc¢ zagrozenia
pozarem.

» Akumulator nalezy stosowac wytacznie w rowerach
wyposazonych w oryginalny system napedowy eBike
Bosch. Tylko w ten sposéb mozna chroni¢ akumulator
przed niebezpiecznym przeciazeniem.

» Nalezy stosowac wytacznie oryginalne akumulatory
firmy Bosch, ktore producent przewidziat dla danego
typu roweru. Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze
spowodowac obrazenia lub wywotac pozar. W razie zasto-
sowania nieodpowiednich akumulatoréw firma Bosch nie
ponosi odpowiedzialno$ci, takze z tytutu gwarancji.

» Akumulatora mocowanego na bagazniku nie wolno
uzywac jako uchwytu. Uzywanie akumulatora do podno-
szenia roweru moze spowodowac uszkodzenie akumula-
tora.

» Akumulator nalezy przechowywac¢ w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazowek dotycza-
cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

Bezpieczenstwo naszych klientdw i produktéw jest dla nas

bardzo wazne. Nasze akumulatory do rowerdw elektrycz-

nych sa wykonane w technologii litowo-jonowej i projekto-
wane oraz produkowane zgodnie z najnowszym stanem wie-
dzy technicznej. Spetniamy, a nierzadko nawet przewyzsza-
my obowiazujace normy bezpieczefistwa. W stanie natado-
wanym akumulatory litowo-jonowe maja wysoka pojemnos¢
energii. W przypadku uszkodzenia (ktdre moze by¢ takze nie-

widoczne z zewnatrz) akumulatory litowo-jonowe moga w

sporadycznych przypadkach ulec zaptonowi.

Informacje o ochronie danych osobowych

Przy podtaczeniu roweru elektrycznego do narzedzia diagno-
stycznego Bosch DiagnosticTool przekazywane sg dane do-
tyczace uzytkowania akumulatora roweru elektrycznego
(m.in. temperatura, napiecie ogniw itp.) do Bosch eBike
Systems (Robert Bosch GmbH) w celu ulepszania produk-

Bosch eBike Systems
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tow. Blizsze informacje na ten temat mozna uzyskac na stro-

nie internetowej Bosch eBike: www.bosch-ebike.com.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Akumulatory Bosch eBike sg przeznaczone wytacznie do za-
silania jednostek napedowych eBike i nie wolno ich uzywaé
do zadnych innych celow.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematoéw, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

Wszystkie rysunki czesci rowerowych, oprécz akumulatora i
jego uchwytow, sa wykonane w formie schematéw i moga
roznic sie od czesci rzeczywistych posiadanego roweru.
Oprocz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sg takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia bteddw i rozszerzenia funkcjonalnosci.

(1)  Uchwyt akumulatora mocowanego na bagazniku
(2) Akumulator mocowany na bagazniku

(3) Wskaznik zasilania i wskaznik natadowania akumula-
tora

(4) Wiacznik/wytacznik

(5) Klucz do zamka akumulatora

(6) Zamek akumulatora

(7) Gorny uchwyt akumulatora standardowego

(8) Akumulator standardowy

(9) Dolny uchwyt akumulatora standardowego

(10) Po;(rywa (dostawa tylko w modelach z 2 akumulatora-
mi

(11) tadowarka

(12) Gniazdo tadowarki

(13) Pokrywka gniazda tadowania

(14) Ogranicznik zabezpieczajacy akumulator PowerTube

(15) Akumulator PowerTube

(16) Hak zabezpieczajacy akumulator PowerTube

Dane techniczne
Akumulator litowo-jonowy PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500
Kod produktu BBS245%® BBS265" BBS275
BBR245" © BBR265% BBR275%
Napigcie znamionowe V= 36 36 36
Pojemnos$¢ znamionowa Ah 8,2 11 13,4
Energia Wh 300 400 500
Temperatura robocza © -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura przechowywania “C +10... +40 +10... +40 +10... +40
Dopuszczalny zakres temperatur © 0...+40 0...+40 0...+40
tadowania
Ciezar, ok. kg 2,5"/2,6° 2,5"/2,6" 2,6"/2,79
Stopien ochrony IP 54 (ochrona przed  IP 54 (ochrona przed IP 54 (ochrona przed
pytemirozbryzgami  pytemirozbryzgami  pytemirozbryzgami
wody) wody) wody)
A)  Akumulator standardowy
B) Nieprzeznaczony do uzytku z innymi akumulatorami w systemach wymagajacych dwdch akumulatoréw
C) Akumulator mocowany na bagazniku
Akumulator litowo-jonowy PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Kod produktu BBP282 poziomy * BBP280 poziomy BBP290 poziomy
BBP283 pionowy * BBP281 pionowy BBP291 pionowy
Napiecie znamionowe V= 36 36 36
Pojemno$¢ znamionowa Ah 11 13,4 16,7
Energia Wh 400 500 625
Temperatura robocza ‘C -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura przechowywania C +10... +40 +10... +40 +10... +40
Dopuszczalny zakres temperatur tadowa- © 0...+40 0...+40 0...+40
nia
Ciezar, ok. kg 2,9 2,9 3,5
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Akumulator litowo-jonowy PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Stopien ochrony IP 54 (ochrona przed  IP 54 (ochrona przed IP 54 (ochrona przed
pytemirozbryzgami  pytemirozbryzgami  pytemirozbryzgami

wody) wody) wody)

A) Nieprzeznaczony do uzytku zinnymi akumulatorami w systemach wymagajacych dwoch akumulatoréw

Montaz

» Akumulator nalezy ustawia¢ wytacznie na czystych
powierzchniach. W szczegoInosci nalezy unikac zanie-
czyszczenia gniazda tadowania i stykéw, np. ziemia lub
piaskiem.

Przed pierwszym uzyciem akumulator nalezy
skontrolowac

Akumulator nalezy sprawdzi¢ przed pierwszym natadowa-

niem lub zastosowaniem go w rowerze elektrycznym.

W tym celu nalezy nacisnac wtacznik/wytacznik (4), aby wia-

czy¢ akumulator. Jezeli nie $wieci sie zadna z diod LED

wskaznika natadowania akumulatora (3), akumulator moze

byc¢ uszkodzony.

Jezeli Swieci sie co najmniej jedna, ale nie wszystkie diody

LED wskaznika natadowania akumulatora (3), przed pierw-

szym uzyciem akumulator nalezy natadowac do petna.

» Nie wolno tadowac ani uzytkowac uszkodzonego aku-
mulatora. Nalezy sie zwrdcic sie do autoryzowanego
punktu sprzedazy rowerow.

tadowanie akumulatora

» Akumulator Bosch eBike wolno tadowa¢ wytacznie
przy uzyciu oryginalnej tadowarki Bosch eBike.
Wskazéwka: W momencie dostawy akumulator jest natado-
wany czesciowo. Aby zagwarantowac petng wydajnos¢ aku-
mulatora, nalezy przed pierwszym uzytkowaniem natadowac
go do petna.
Przedtem nalezy przeczytac instrukcje obstugi tadowarki
oraz zastosowac sie do jej zalecen.
Akumulator mozna natadowac w kazdej chwili, niezaleznie
od aktualnego stanu natadowania. Przerwanie procesu tado-
wania nie niesie za sobga ryzyka uszkodzenia ogniw akumula-
tora.
Akumulator jest wyposazony w czujnik kontroli temperatury,
ktory dopuszcza tadowanie tylko w zakresie temperatur po-
migdzy 0°Ca40°C.

Jezeli akumulator znajduje

“| sie poza dopuszczalnym za-
| kresem temperatury tadowa-
nia, migaja trzy diody LED
wskaznika natadowania aku-
mulatora (3). Nalezy wow-
czas wyjac¢ akumulator z ta-
dowarki i odczekac, az odzy-
ska on wtasciwa temperatu-
re.

Akumulator nalezy podtaczy¢ ponownie do tadowarki dopie-
ro wowczas, gdy znajdzie sie on w dopuszczalnym zakresie
temperatury fadowania.

Wskaznik natadowania akumulatora

Pie¢ zielonych diod LED wskaznika stanu natadowania aku-
mulatora (3) wskazuje (przy wtaczonym akumulatorze) aktu-
alny stan natadowania akumulatora.

Kazda z diod LED odpowiada mniej wiecej 20 % pojemnosci.
Przy catkowicie natadowanym akumulatorze $wieci sie
wszystkie pie¢ diod LED.

Stan natadowania wiaczonego akumulatora ukazywany jest
oprocz tego na wyswietlaczu komputera poktadowego.
Przedtem nalezy przeczytac instrukcje obstugi jednostki na-
pedowej i komputera poktadowego oraz zastosowac sie do
jej zalecen.

Jezeli pojemno$¢ akumulatora jest nizsza niz 5 %, gasna
wszystkie diody LED na wskazniku natadowania akumulatora
(3), ale funkcja wyswietlania stanu jest nadal aktywna na
komputerze poktadowym.

Po zakoniczeniu fadowania nalezy odtaczy¢ akumulator od ta-
dowarki, a nastepnie odfaczyc tadowarke od zasilania.

Stosowanie dwdch akumulatoréw w jednym

rowerze (opcja)

Rower elektryczny moze zostaé wyposazony przez produ-

centa w dwa akumulatory. W takim przypadku jedno z gniazd

tadowania jest niedostepne lub zostato opatrzone przez pro-
ducenta zaslepka. Akumulator nalezy tadowac, uzywajac wy-
tacznie dostepnego gniazda tadowania.

» W zadnym razie nie wolno otwiera¢ zamknietych przez
producenta gniazd tadowania. t adowanie akumulatora
przy uzyciu zamknietego uprzednio gniazda tadowania
moze prowadzi¢ do nieodwracalnych szkdd.

Jezeli w rowerze elektrycznym przewidzianym do stosowa-

nia dwoch akumulatoréw, uzywany bedzie tylko jeden aku-

mulator, styki do podfaczenia drugiego akumulatora nalezy
zabezpieczy¢ zatgczong pokrywa (10), poniewaz odstoniete
styki powoduja ryzyko zwarcia (zob. rys. AiB).

tadowanie przy dwéch stosowanych akumulatorach
Jezeli w rowerze elektrycznym sa zamontowane dwa akumu-
latory, obydwa mozna fadowaé, podtaczajac je do gniazda
udostepnionego przez producenta. Najpierw obydwa aku-
mulatory sa tadowane jeden po drugim, do ok. 80-90 % po-
jemnosci, a nastepnie obydwa akumulatory s3 tadowane
rownoczesnie do petna (diody LED obu akumulatoréw miga-
ja).

Podczas pracy energia jest pobierana na zmiane z obydwu
akumulatoréw.

Po wyjeciu akumulatoréw z uchwytéw, mozna tadowac kaz-
dy akumulator osobno.

Bosch eBike Systems
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tadowanie przy jednym stosowanym akumulatorze
Jezeli w rowerze elektrycznym stosowany jest tylko jeden
akumulator, akumulator mozna fadowac tylko w tym rowe-
rze, ktéry ma udostepnione gniazdo tadowania. Akumulator
z zamknietym gniazdem fadowania mozna tadowac tylko po
wyjeciu go z uchwytu.

Wktadanie i wyjmowanie akumulatora

» Akumulator nalezy zawsze wytaczy¢ przed wlozeniem
go lub wyjeciem z uchwytu na rowerze.

Wktadanie i wyjmowanie akumulatora standardowego
(zob. rys. A)

Aby wtozy¢ akumulator, klucz do zamka akumulatora (5) po-
winien by¢ umieszczony w zamku akumulatora (6), a zamek
powinien by¢ otwarty.

Aby wiozy¢ akumulator standardowy (8), nalezy umiescic
go stykami do przodu w dolnym uchwycie (9) roweru elek-
trycznego (akumulator moze by¢ pochylony wzgledem ramy
o maks. 7°). Przechyli¢ go w kierunku gornego uchwytu (7)
az do styszalnego zablokowania.

Probujac przesunac akumulator w kazdym kierunku, spraw-
dzi¢ czy akumulator zostat prawidtowo zamocowany. Zamek
akumulatora (6) nalezy zawsze zamyka¢ kluczem, aby unik-
nac ryzyka otwarcia zamka i wypadniecia akumulatora z
uchwytu.

Po zamknieciu klucz do zamka akumulatora (5) nalezy za-
wsze wyjac¢ z zamka (6). Dzieki temu mozna zapobiec wy-
padnieciu klucza z zamka lub kradziezy akumulatora podczas
postoju roweru.

Aby wyja¢ akumulator standardowy (8), nalezy go wyta-
czy¢ i otworzy¢ zamek za pomoca klucza do zamka akumula-
tora (5). Wychyli¢ akumulator z gornego uchwytu (7) i wyjaé
go z dolnego uchwytu (9).

Wktadanie i wyjmowanie akumulatora mocowanego na
bagazniku (zob. rys. B)

Aby wtozy¢ akumulator, klucz do zamka akumulatora (5) po-
winien by¢ umieszczony w zamku akumulatora (6), a zamek
powinien byc¢ otwarty.

Aby wiozy¢ akumulator mocowany na bagazniku (2), na-
lezy wsunac go stykami do przodu w uchwyt (1) na bagazni-
ku az do styszalnego zablokowania.

Probujac przesunac akumulator w kazdym kierunku, spraw-
dzi¢ czy akumulator zostat prawidtowo zamocowany. Zamek
akumulatora (6) nalezy zawsze zamyka¢ kluczem, aby unik-
nac ryzyka otwarcia zamka i wypadniecia akumulatora z
uchwytu.

Po zamknieciu klucz do zamka akumulatora (5) nalezy za-
wsze wyja¢ z zamka akumulatora (6). Dzigki temu mozna za-
pobiec wypadnieciu klucza z zamka lub kradziezy akumulato-
ra podczas postoju roweru.

Aby wyja¢ akumulator mocowany na bagazniku (2), nale-
2y go wytaczy¢ i otworzy¢ zamek za pomoca klucza do zamka
akumulatora (5). Wyja¢ akumulator z uchwytu (1).

Wyjmowanie akumulatora PowerTube (zob. rys. C)

O Abywyjac¢ akumulator PowerTube (15), nalezy otwo-
rzy¢ zamek akumulatora (6) kluczem do zamka akumu-
latora (5). Akumulator zostanie czesciowo odblokowa-
ny i znajdzie sie w ograniczniku zabezpieczajacym
(14).

® Nalezy nacisna¢ od gory ogranicznik zabezpieczajacy,
aby akumulator zostat catkowicie odblokowany i zna-
lazt sie w rece uzytkownika. Nastepnie mozna zdja¢
akumulator z ramy.

Wskazowka: W zwiazku z réznymi wersjami konstrukcyjny-

mi moze zdarzyc sie, ze wktadanie i wyjmowanie akumulato-

ra mocowanego na ramie bedzie przebiegato inaczej. Nalezy

zapoznac sie z instrukcjg obstugi dotaczong przez producen-
ta roweru elektrycznego.

Wktadanie akumulatora PowerTube (zob. rys. D)
Aby wtozy¢ akumulator, klucz (5) powinien by¢ umieszczony
w zamku (6), a zamek powinien by¢ otwarty.

O Aby wiozy¢ akumulator PowerTube (15), nalezy umie-
$ci¢ go stykami do przodu w dolnym uchwycie ramy.

® Przesuna¢ akumulator w gore, az znajdzie si¢ on w
ograniczniku zabezpieczajacym (14).

® Przytrzymac zamek w pozycji otwartej za pomoca klu-
cza i popchna¢ akumulator w gére az do styszalnego
zablokowania akumulatora. Probujac przesunac aku-
mulator w kazdym kierunku, sprawdzi¢ czy akumulator
zostat prawidtowo zamocowany.

® Zamek akumulatora (6) nalezy zawsze zamykac klu-
czem, aby unikna¢ ryzyka otwarcia zamka i wypadnie-
cia akumulatora z uchwytu.

Po zamknieciu klucz (5) nalezy zawsze wyjac z zamka (6).

Dzigki temu mozna zapobiec wypadnieciu klucza z zamka lub

kradziezy akumulatora podczas postoju roweru.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy stosowac wylacznie oryginalne akumulatory
firmy Bosch, ktére producent przewidziat dla danego
typu roweru. Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze
spowodowac obrazenia lub wywotac pozar. W razie zasto-
sowania nieodpowiednich akumulatoréw firma Bosch nie
ponosi odpowiedzialnosci, takze z tytutu gwarancji.

Wiaczanie/wylaczanie

Wiaczanie akumulatora jest jedng z mozliwosci wtaczania
systemu eBike. Przedtem nalezy przeczytac instrukcje ob-
stugi jednostki napedowej i komputera poktadowego oraz
zastosowac sie do jej zalecen.

Przed wiaczeniem akumulatora lub systemu eBike nalezy
sprawdzi¢, czy zamek (6) jest zamkniety.

Aby wiaczy¢ akumulator, nalezy nacisna¢ wiacznik/wytacz-
nik (4). Do naciskania przycisku nie nalezy uzywac ostrych
ani szpiczastych przedmiotdw. Diody LED wskaznika (3)
$wieca sie, wskazujac jednoczesnie stan natadowania.
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Wskazéwka: Gdy pojemno$¢ akumulatora jest nizsza niz

5 %, na akumulatorze nie $wieci sie zadna dioda LED wskaz-
nika natadowania akumulatora (3). Tylko na komputerze po-
ktadowym mozna sprawdzic, czy system eBike jest wigczo-
ny.

Aby wytaczyé akumulator, nalezy ponownie nacisng¢ wigcz-
nik/wytacznik (4). Diody LED wskaznika (3) zgasna. Réwno-
czesnie nastapi wytaczenie systemu eBike.

Jezeli przez ok. 10 minut naped roweru nie zostanie urucho-
miony (np. podczas postoju roweru), a na komputerze po-
ktadowym lub panelu sterowania nie zostanie nacisniety za-
den przycisk, system eBike wytaczy sie automatycznie w ce-
lu oszczedzenia energii.

Akumulator chroniony jest przez system ochrony ogniw
"Electronic Cell Protection (ECP)" przed gtebokim roztado-
waniem, przecigzeniem, przegrzaniem i zwarciem. W razie
wystapienia zagrozenia specjalny wytacznik ochronny powo-
duje automatyczne wytgczenia akumulatora.

W przypadku wykrycia uster-
ki akumulatora migaja dwie
R diody LED wskaznika natado-
wania akumulatora (3). Nale-
2y sie wowczas zwrocic sie
do autoryzowanego punktu
sprzedazy rowerdow.

Wskazowki dotyczace optymalnego obchodzenia
sie zakumulatorem

Zywotnos¢ akumulatora mozna przedtuzy¢, zapewniajac mu
prawidtowa pielegnacje oraz - przede wszystkim - przecho-
wujac go w odpowiednim zakresie temperatur.

Z biegiem czasu pojemnos$¢ akumulatora bedzie sie jednak
zmniejszac nawet w przypadku prawidtowej pielegnacii.
Wyraznie skrocony czas pracy akumulatora po petnym nata-
dowaniu jest znakiem, ze akumulator jest zuzyty. Akumulator
mozna wymienic.

Dotadowywanie akumulatora przed i podczas
przechowywania

W przypadku dtuzszej przerwy w uzywaniu (>3 miesiecy)
akumulator nalezy przechowywac przy pojemnosci 30 do
60 % (Swieca sie 2-3 diody LED wskaznika natadowania
akumulatora (3)).

Po uptywie 6 miesiecy stan natadowania akumulatora nalezy
skontrolowac. Jezeli $wieci sie tylko jedna dioda LED wskaz-
nika natadowania akumulatora (3), nalezy natadowac aku-
mulator do ok. 30 do 60 % pojemnosci.

Wskazoéwka: Gdy akumulator przechowywany bedzie przez
dtuzszy czas w nienatadowanym stanie, moze — mimo zmini-
malizowanego efektu samoroztadowania - ulec uszkodzeniu,
a jego pojemnos¢ sie znacznie zmniejszyc.

Nie jest wskazane przetrzymywanie akumulatora podfaczo-
nego do fadowarki przez dtuzszy okres czasu.

Warunki przechowywania
Akumulator nalezy przechowywac w mozliwie suchym i prze-

wiewnym miejscu. Akumulator nalezy chroni¢ przed wilgocia
iwoda. W razie niekorzystnych warunkéw pogodowych zale-

Polski - 5

ca sie np. wyja¢ akumulator z roweru elektrycznego i prze-
chowywac go w pomieszczeniu zamknigtym az do nastepne-
g0 uzycia.

Akumulatory eBike wolno przechowywa¢ w nastepujacych
miejscach:

- w pomieszczeniach wyposazonych w czujki dymu

- zdala od palnych i tatwopalnych przedmiotow

- zdala od zrodet ciepta

Akumulatory nalezy przechowywac w temperaturze pomie-
dzy 10 °C a 20 °C. Nalezy unikac¢ przechowywania akumula-
toréw w temperaturze ponizej =10 °C lub powyzej 60 °C.
Nalezy uwazac, aby nie przekroczy¢ maksymalnej tempera-
tury przechowywania. W lecie na przykfad nie wolno akumu-
latora pozostawia¢ w samochodzie. Akumulator nalezy chro-
ni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem.

Nie jest wskazane przechowywanie akumulatora zamocowa-
nego narowerze.

Postepowanie w przypadku awarii

Akumulatora Bosch eBike nie wolno otwierac, réwniez w ce-
lu naprawy. Istnieje niebezpieczenstwo pozaru akumulatora
Bosch eBike, np. wskutek zwarcia. Niebezpieczenstwo to
wystepuje takze w przypadku dalszej eksploatacji akumula-
tora eBike, ktdry zostat wczes$niej otwarty.

Dlatego w przypadku awarii akumulatora eBike nie nalezy
podejmowac sie samodzielnej jego naprawy, lecz wymienic¢
akumulator w punkcie sprzedazy na oryginalny akumulator
Bosch eBike.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Nie wolno zanurza¢ akumulatora w wodzie, ani czysci¢
go pod strumieniem wody.

Akumulator nalezy utrzymywac w czysto$ci. Zanieczyszcze-

nia nalezy delikatnie usuwac za pomoca wilgotnej, miekkiej

Sciereczki.

0d czasu do czasu nalezy oczysci¢ wtyki i lekko je nasmaro-

wac.

W razie stwierdzenia usterki akumulatora nalezy zwrdcic sie

do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W razie pytan dotyczacych akumulatora nalezy zwrdcic sie

do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

» Nalezy zanotowac dane producenta i numer klucza
(5). W razie utraty klucza nalezy zwrdcié sie do autoryzo-
wanego punktu sprzedazy roweréw. Konieczne jest wow-
czas podanie producenta i numeru klucza.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-

row mozna znalez¢é na stronie internetowej:

www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Transport

» W razie transportu roweru elektrycznego poza samo-
chodem, na przyktad na bagazniku dachowym, nalezy
zdemontowac komputer poktadowy i akumulator, aby
unikna¢ ich uszkodzenia.

Akumulatory podlegaja wymaganiom przepisoéw dotyczacych

materiatow niebezpiecznych. Nieuszkodzone akumulatory

moga by¢ transportowane przez uzytkownikdw prywatnych
droga ladowa bez koniecznosci spetnienia jakichkolwiek dal-
szych warunkdw.

W przypadku transportu przez uzytkownikow profesjonal-

nych lub przesytki przez osoby trzecie (np. transport droga

powietrzng lub za posrednictwem firmy spedycyjnej) nalezy
dostosowac sie do szczegoéinych wymogéw dotyczacych
opakowania i znaczenia towaru. (np. przepisy Umowy euro-
pejskiej dotyczacej miedzynarodowego przewozu drogowe-
go towardw niebezpiecznych (ADR)). W razie potrzeby pod-
czas przygotowywania towaru do wysytki mozna skonsulto-
wac sie z ekspertem ds. towarow niebezpiecznych.

Akumulatory mozna wysytac tylko wowczas, gdy ich obudo-

wa nie jest uszkodzona, a akumulator jest w petni sprawny.

Do transportu nalezy uzy¢ oryginalnego opakowania Bosch.

Odstoniete styki nalezy zaklei¢, a akumulator zapakowac¢ w

taki sposab, aby nie mdgt on sie poruszac (przesuwac) w

opakowaniu. Firme transportowa nalezy uprzedzic, ze prze-

syfany towar jest niebezpieczny. Nalezy wzia¢ tez pod uwage
ewentualne przepisy prawa krajowego.

W razie pytan dotyczacych transportu akumulatora nalezy

zwrdcic sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

W punkcie sprzedazy mozna tez zamdwic¢ odpowiednie opa-

kowanie transportowe.

Utylizacja odpadow
?74 Akumulatory i opakowanie nalezy odda¢ do po-
72N wtérnego przetworzenia zgodnego z obowigzu-
jacymi przepisami w zakresie ochrony srodowi-
ska.
Nie wolno wyrzucac¢ akumulatoréw razem z odpadami z go-
spodarstwa domowego!
Przed utylizacja akumulatoréw nalezy oklei¢ styki biegunéw
tasma samoprzylepna.
Powaznie uszkodzonych akumulatoréw eBike nie wolno do-
tykac gotymi rekami, poniewaz moze sie z nich wydostac
elektrolit i spowodowac podraznienie skory. Uszkodzony
akumulator nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu na
$wiezym powietrzu. W razie konieczno$ci mozna oklei¢ wtyki
tasma i poinformowac sprzedawce. Sprzedawca pomoze w
fachowej utylizacji produktu.
Zgodnie z europejska dyrektywa
2012/19/UE niezdatne do uzytku elektronarze-
dzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumula-
I tory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i doprowa-
dzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z
przepisami ochrony Srodowiska.
Niezdatne do uzytku akumulatory nalezy oddac do utylizacji
w jednym z autoryzowanych punktéw sprzedazy rowerdéw.

Li-lon:

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w
rozdziale (zob. ,Transport®,

Strona Polski - 6).

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.
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Bezpecnostni upozornéni
Prectéte si vSechna
II bezpecnostni upozornéni
II || a vsechny pokyny.
Nedodrzovani
bezpecnostnich upozornéni

a pokynt mize mit za nasledek uraz elektrickym proudem,

pozar a/nebo tézka poranéni.

Latky obsazené ve ¢lancich lithium-iontovych akumulatorG

jsou v zasadeé za urcitych podminek vznétlivé. Seznamte se

proto s pravidly chovani v tomto navodu k obsluze.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na vSechny originalni akumulatory

Bosch eBike.

» Vyjméte ze systému eBike akumulator, nez na
systému eBike zacnete provadét jakékoli prace (napf.
servisni prohlidku, opravu, montaz, idrzbu, prace na
fetéze), nez ho budete prepravovat autem ¢i letadlem
nebo ho ulozite. Pfi neimysIné aktivaci systému eBike
hrozi nebezpeci poranéni.

» Neotvirejte akumulator. Hrozi nebezpeci zkratu. Pfi
otevieni akumulatoru zanika jakykoli narok na zaruku.

» Chraiite akumulator pred horkem (napf. pred trvalym
sluneénim zafenim), ohném a ponofenim do vody.
Akumulator neskladujte a nepouzivejte v blizkosti
horkych nebo hoflavych predméti. Hrozi nebezpedi
vybuchu.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo
kancelafské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby
nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou
zplsobit pfemosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru méize zpUsobit popéleniny nebo pozar.

V pfipadé poskozeni zkratem, ke kterému dojde v této
souvislosti, zanika jakykoli narok na zaruku ze strany firmy
Bosch.

» Zabraiite mechanickému namahani nebo ptisobeni
horka. Mohlo by dojit k poskozeni akumulatorovych
¢lankd a uniknuti vznétlivych latek.

» Nabijecku a akumulator nedavejte do blizkosti
hoflavych materialii. Akumulatory nabijejte jen
v suchém stavu a na misté, kde nehrozi nebezpeci
pozaru. Kv(li zahrivani, ke kterému dochazi pri nabijeni,
hrozi nebezpedi pozaru.

» Akumulator systému eBike se nesmi nechat nabijet
bez dozoru.

» Pfinespravném pouziti mize z akumulatoru vytéct
kapalina. Zabraiite kontaktu s ni. Pfi kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud se kapalina dostane
do o¢i, vyhledejte navic lékare. Kapalina vytékajici
z akumulatoru méZe zpdsobit podrazdéni pokozky nebo

popaleniny.

» Akumulatory nesmi byt vystaveny mechanickym

naraztim. Hrozi nebezpeci poskozeni akumulatoru.

Cestina-1

» Pii poskozeni nebo nespravném pouzivani
akumulatoru mohou unikat vypary. Zajistéte pfivod
Cerstvého vzduchu a pfi potiZich vyhledejte Iékare.
Vypary mohou drazdit dychaci cesty.

» Akumulator nabijejte pouze pomoci originalnich
nabijecek Bosch. Pfi pouzivani jinych neZ originalnich
nabijeCek Bosch nelze vyloucit nebezpeci pozaru.

» Akumulator pouzivejte pouze ve spojeni
s elektrokolem s originalnim pohonnym systémem
eBike. Pouze tak bude akumulator chranény pred
nebezpecnym pretizenim.

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch, které
jsou vyrobcem schvalené pro vas systém eBike. Pri
pouzivani jinych akumulatord maze dojit k poranéni
a hrozi nebezpeci pozéru. Pfi pouzivani jinych
akumulator(i nepfebira firma Bosch zaruku ani
odpovédnost.

» Akumulator v nosici nepouzivejte jako drzadlo. Pokud
byste elektrokolo zvedali za akumulator, mizete
akumulator poskodit.

» Akumulator udrzujte mimo dosah déti.

» Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni
upozornéni a instrukce ve vsech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaseho
elektrokola.

Bezpecnost nasich zakaznikl a vyrobk je pro nas dilezita.

Akumulatory eBike jsou lithium-iontové akumulatory, které

jsou vyvinuté a vyrobené na zakladé soucasnych technickych

poznatkd. Dodrzujeme, nebo dokonce prekonavame
pfislusné bezpecnostni normy. V nabitém stavu obsahuiji tyto
lithium-iontové akumulatory velké mnoZstvi energie.

V pripadé zavady (ktera pfipadné nemusi byt zvenku patrna)

se mohou lithium-iontové akumulatory ve vzacnych

pfipadech a za nepfiznivych podminek vznitit.

Upozornéni ohledné ochrany dat

Pri pripojeni systému eBike k Bosch DiagnosticTool se za
icelem zlepSovani vyrobki prenaseji data tykajici se
pouzivani akumulatort Bosch eBike (mj. teplota, napéti
¢lank) do systému Bosch eBike (Robert Bosch GmbH).
Bliz$i informace naleznete na webovych strankach Bosch
eBike www.bosch-ebike.com.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Akumulatory Bosch eBike jsou urcené vyhradné pro napajeni
vasi pohonné jednotky eBike a nesmi se pouzivat k jinym
celtim.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni

na stranach s obrazky na zacatku navodu.

Veskera vyobrazeni ¢asti jizdniho kola kromé akumulatord
a jejich drzakd jsou schematicka a mohou se u vaseho
elektrokola lisit.

Bosch eBike Systems
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Kromé zde popsanych funkci se mze kdykoli stat, Ze budou
provedeny zmény softwaru pro odstranéni chyb a zmény
funkci.

(8) Standardni akumulator
(9) Dolni drzak standardniho akumulatoru
(10) Krytka (soucasti dodavky jen u systému eBike se

(1) Drzak akumulatoru v nosici 2 akumuldtory)
(2) Akumulator v nosici (11) Nabijetka
(3) Provozni ukazatel a ukazatel stavu nabiti (12) Zditka nabijeci zastreky
(4) Tlacitko zapnuti/vypnuti (13) Kryt nabijeci zditky
(5)  Kli¢ zamku akumulatoru (14) Zadrzna pojistka akumulatoru PowerTube
(6)  Zamek akumulatoru (15) Akumulator PowerTube
(7) Hornidrzék standardniho akumuldtoru (16) Zajistovaci hacek akumulatoru PowerTube
Technické udaje
Lithium-iontovy akumulator PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500
Kod vyrobku BBS245% ¥ BBS265" BBS275"
BBR245" © BBR265 BBR275%
Jmenovité napéti V= 36 36 36
Jmenovita kapacita Ah 8,2 11 13,4
Energie Wh 300 400 500
Provozni teplota “© -5az +40 -5az+40 -5az +40
Skladovaci teplota “C +10az +40 +10az +40 +10az +40
Dovoleny rozsah nabijeci teploty “© 0az +40 0az+40 0az+40
Hmotnost cca kg 2,5"/2,69 2,5%/2,6% 2,6Y/2,79
Stupen kryti IP 54 (ochranaproti  IP 54 (ochranaproti  IP 54 (ochrana proti
prachu a strikajici prachu a strikajici prachu a strikajici
vodé) vodeé) vodé)
A) Standardni akumulator
B) Nelze pouzit v kombinaci s jinymi akumulatory v systémech se 2 akumulatory
C) Akumulator v nosici
Lithium-iontovy akumulator PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Kod vyrobku BBP282 vodorovny®  BBP280 vodorovny  BBP290 vodorovny
BBP283 svisly ¥ BBP281 svisly BBP291 svisly
Jmenovité napéti V= 36 36 36
Jmenovitd kapacita Ah 11 13,4 16,7
Energie Wh 400 500 625
Provozni teplota 5C -5a7 +40 -5az +40 -5a7 +40
Skladovaci teplota RC +10az +40 +10az +40 +10az +40
Dovoleny rozsah nabijeci teploty © 0az +40 0az +40 0az +40
Hmotnost, cca kg 2,9 2,9 3,5
Stupen kryti IP 54 (ochranaproti  IP 54 (ochranaproti  IP 54 (ochrana proti
prachu a strikajici prachu a strikajici prachu a strikajici
vodé) vodé) vodé)

A) Nelze pouzit v kombinaci s jinymi akumulatory v systémech se 2 akumulatory

Montaz

» Akumulator stavte jen na Cistou plochu. Zejména
zabrante znecisténi nabijeci zdirky a kontakt(, napr.
piskem nebo zeminou.

Kontrola akumulatoru pied prvnim pouzitim

Zkontrolujte akumuldtor, nez ho budete poprvé nabijet nebo
pouzivat se systémem eBike.
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Za timto Ucelem stisknéte tlaCitko zapnuti/vypnuti (4) pro
zapnuti akumulatoru. Pokud se nerozsviti zadna LED
ukazatele stavu nabiti (3), mize byt akumulator poskozeny.
Pokud sviti alespor jedna, ale ne vSechny LED ukazatele
stavu nabiti (3), akumulator pred prvnim pouzitim tpiné
nabijte.
» Poskozeny akumulator nenabijejte a nepouzivejte ho.
Obratte se na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Nabijeni akumulatoru

» Akumulator Bosch eBike se smi nabijet pouze pomoci
originalni nabijecky Bosch eBike.

Upozornéni: Akumulator se dodava ¢astecné nabity. Aby byl

zajistén uplny vykon akumultoru, pfed prvnim pouzitim ho

Uiplné nabijte pomoci nabijecky.

Pro nabijeni akumulatoru si pfectéte a dodrZujte navod

k pouziti nabijecky.

Akumulator Ize nabijet v kazdém stavu. Preruseni procesu

nabijeni nepokozuje akumulator.

Akumulator je vybaveny sledovanim teploty, které dovoluje

nabijeni pouze v rozmezi teplot od 0 °C do 40 °C.

" - . Pokud je akumulator mimo

2SI T rommen nabijeci teploty,

" blikaji tfi LED ukazatele stavu

nabiti (3). Odpojte

akumulator od nabijecky

anechte ho vyrovnat teplotu.

Akumulator znovu pfipojte k nabijecce teprve po dosazeni

pripustné nabijeci teploty.

Ukazatel stavu nabiti

Pét zelenych LED ukazatele stavu nabiti (3) indikuje pri
zapnutém akumulatoru jeho stav nabiti.

Kazda LED pritom odpovida pfiblizné 20 % kapacity. Kdyz je
akumulator UplIné nabity, sviti vSech pét LED.

Stav nabiti zapnutého akumulatoru se kromé toho zobrazuje
na displeji palubniho pocitace. Prectéte sia dodrzujte

k tomu navod k pouZiti pohonné jednotky a palubniho
pocitace.

Pokud je kapacita akumulatoru nizsi nez 5 %, zhasnou
vsechny LED ukazatele stavu nabiti (3) na akumulatoru, stale
jesteé ale funguje funkce ukazatele na palubnim pocitaci.

Po nabiti akumulator odpojte od nabijecky a nabijec¢ku od
sité.

Pouziti dvou akumulatorii pro jeden systém
eBike (volitelné)

Systém eBike miize byt vyrobcem vybaveny také dvéma

akumulatory. V tom pripadé neni jedna z nabijecich zdifek

pfistupna nebo je vyrobcem jizdniho kola uzaviend uzaviraci

krytkou. Akumulatory nabijejte jen z pfistupné nabijeci

zdirky.

» Nikdy neotevirejte nabijeci zdifky uzaviené
vyrobcem. Nabijeni z uzaviené nabijeci zdirky mize
zpUsobit neopravitelné Skody.

Cestina- 3

Pokud chcete systém eBike, ktery je urceny pro dva
akumulatory, pouzivat pouze s jednim akumulatorem,
zakryjte kontakty volného zasuvného mista dodanou krytkou
(10), protoze jinak hrozi nebezpeci zkratu kvili pristupnym
kontaktim (viz obrazky AaB).

Nabijeni pfi dvou nasazenych akumulatorech

Pokud jsou na jednom systému eBike umisténé dva
akumulatory, Ize oba akumulatory nabijet pomoci
neuzaviené pripojky. Nejprve se oba akumulatory postupné
nabiji na cca 80-90 %, poté se oba akumulatory soubézné
pIné dobiji (LED obou akumulatord blikaji).

Pri provozu se oba akumulatory vybijeji stridavé.

Kdyz sejmete akumulatory z drzak, mizete kazdy
akumulator nabijet zvlast.

Nabijeni pfi jednom nasazeném akumulatoru

Pokud je nasazeny jen jeden akumulator, miZete na jizdnim
kole nabijet pouze ten akumulator, ktery ma pfistupnou
nabijeci zditku. Akumulator s uzavienou nabijeci zditkou
muzZete nabijet pouze tehdy, pokud akumulator vyjmete
zdrzaku.

Nasazeni a vyjmuti akumulatoru

» Akumulator a systém eBike vzdycky vypnéte, kdyz ho
nasazujete do drzaku nebo ho z drzaku vyjimate.

Nasazeni a vyjmuti standardniho akumulatoru (viz
obrazek A)

Aby bylo mozné akumulator nasadit, musi byt kli¢ (5)
zasunuty v zamku (6) a zamek musi byt odemknuty.

Pro vlozeni standardniho akumulatoru (8) ho nasadte
kontakty do dolniho drzaku (9) systému eBike (akumulator
Ize naklonit az v ahlu 7 k ramu). Zaklopte ho az nadoraz do
horniho drzaku (7) tak, aby slysitelné zaskoCil.
Zkontrolujte, zda je akumulator stabilné usazeny ve vSech
smérech. Akumulator vzdy zamknéte pomoci zamku (6),
protoze jinak se miize zamek otevrit a akumulator miize

z drzaku vypadnout.

Po zamknuti vzdy vytahnéte kli¢ (5) ze zamku (6). Zabranite
tak tomu, aby kli¢ vypadl nebo aby akumulator pri
odstaveném elektrokole vyndala neopravnéna tieti osoba.
Pro vyjmuti standardniho akumulatoru (8) ho vypnéte

a odemknéte zamek klicem (5). Vyklopte akumulator

z horniho drzaku (7) a vytahnéte ho z dolniho drzaku (9).

Nasazeni a vyjmuti akumulatoru v nosici (viz obrazek B)
Aby bylo mozné akumulator nasadit, musi byt kli¢ (5)
zasunuty v zamku (6) a zamek musi byt odemknuty.

Pro vlozeni akumulatoru v nosici (2) ho zasunte kontakty
dopredu do drzaku (1) v nosici tak, aby slysitelné zaskocil.
Zkontrolujte, zda je akumulator stabilné usazeny ve vSech
smérech. Akumulator vzdy zamknéte pomoci zamku (6),
protoze jinak se miize zamek otevrit a akumulator miize

z drzéku vypadnout.

Po zamknuti vzdy vytahnéte kli¢ (5) ze zamku (6). Zabranite
tak tomu, aby kli¢ vypadl nebo aby akumulator pfi
odstaveném elektrokole vyndala neopravnéna tieti osoba.

Bosch eBike Systems
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Pro vyjmuti akumulatoru v nosici (2) ho vypnéte
a odemknéte zamek klicem (5). Vytahnéte akumulator
zdrzaku (1).

Vyjmuti akumulatoru PowerTube (viz obrazek C)

@ Pro vyjmuti akumuldtoru PowerTube (15) otevrete
zamek (6) klicem (5). Akumulator se odblokuje
a zachyti se pomoci zadrzné pojistky (14).
®  Stisknéte seshora zadrznou pojistku, akumulator se
lipIné odblokuje a vypadne vam do ruky. Vytahnéte
akumulator z rdmu.
Upozornéni: Na zakladé riznych konstrukénich provedeni
je mozZné, Ze je nasazeni a vyjmuti akumuldtoru tfeba provést
jinym zpdsobem. Prectéte si k tomu navod k obsluze od
vyrobce systému eBike.

Nasazeni akumulatoru PowerTube (viz obrazek D)
Aby bylo mozné akumulator nasadit, musi byt kli¢ (5)
zasunuty v zamku (6) a zamek musi byt odemknuty.

@ Pronasazeni akumulatoru PowerTube (15) ho vlozte
kontakty do dolniho drzaku v ramu.

®  Zaklopte akumulator nahore tak, aby ho drZela zadrzna
pojistka (14).

® Nechte zamek s odemknutym kli¢em a zatlacte
akumulator nahoru tak, aby slysitelné zaskocil.
Zkontrolujte, zda je akumulator stabilné usazeny ve
véech smérech.

® Akumulator vzdy zamknéte pomoci zamku (6), protoze
jinak se mize zamek otevrit a akumulator miize
zdrzaku vypadnout.

Po zamknuti vzdy vytahnéte kli¢ (5) ze zamku (6). Zabranite

tak tomu, aby kli¢ vypadl nebo aby akumulator pfi

odstaveném elektrokole vyndala neopravnéna treti osoba.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch, které
jsou vyrobcem schvalené pro vas systém eBike. Pri
pouzivani jinych akumulatord maze dojit k poranéni
a hrozi nebezpeci pozéru. Pfi pouzivani jinych
akumulator(i nepfebira firma Bosch zaruku ani
odpovédnost.

Zapnuti a vypnuti

Zapnuti akumulatoru predstavuje jednu z moznosti, jak
zapnout systém eBike. Prectéte sia dodrzujte k tomu ndvod
k pouziti pohonné jednotky a palubniho pocitace.

Pred zapnutim akumulatoru, resp. systému eBike
zkontrolujte, zda je zamek (6) zamknuty.

Pro zapnuti akumulatoru stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti
(4). Ke stisknuti tlacitka nepouzivejte ostré nebo $picaté
predméty. Rozsviti se LED ukazatele (3) a zaroven indikuji
stav nabiti.

Upozornéni: Pokud je kapacita akumulatoru nizsi nez 5 %,
nesviti na akumulatoru Zadna LED ukazatele stavu nabiti (3).

Pouze na palubnim pocitaci Ize poznat, zda je systém eBike
zapnuty.

Pro vypnuti akumulatoru znovu stisknéte tlacitko zapnuti/
vypnuti (4). LED ukazatele (3) zhasnou. Systém eBike se tim
rovnéz vypne.

Pokud priblizné 10 minut neni pozZadovan zadny vykon
pohonu eBike (napf. protoze elektrokolo stoji) a nedojde ke
stisknuti zadného tlacitka na palubnim pocitaci nebo na
ovladaci jednotce systému eBike, systém eBike, a tedy také
akumulator, se z dGvodu Uspory energie automaticky vypne.
LElectronic Cell Protection (ECP)“ chrani akumulator proti
hlubokému vybiti, nadmérnému nabiti, pfehfati a zkratu. Pfi
nebezpeci ochrana automaticky vypne akumulator.

- - Kdy? je rozpoznana porucha
2y /YJ/ /;7,7 akumulatoru, blikaji dvé LED
CONTT AN ukazatele stavu nabiti (3).

V tom pfipadé se obratte na
autorizovaného prodejce
jizdnich kol.

Upozornéni pro optimalni zachazeni
s akumulatorem

Zivotnost akumulatoru mizete prodlouzit tim, Ze 0 néj
budete dobre pecovat a predevsim ho budete skladovat pfi
spravné teploté.

Postupem ¢asu se ale kapacita akumulatoru sniZuje i pfi
dobré péci.

Podstatné kratsi doba provozu po nabiti ukazuje, Ze je
akumulator opotfebeny. Akumulator mizete vyménit.

Dobijeni akumulatoru pied uskladnénim a béhem
uskladnéni

Pokud akumulator del$i dobu nepouZivate (> 3 mésice),
skladujte ho nabity priblizné na 30 % az 60 % (sviti 2 az
3 LED ukazatele stavu nabiti (3)).

Po 6 mésicich zkontrolujte stav nabiti. Pokud sviti uZ jen
jedna LED stavu ukazatele nabiti (3), znovu nabijte
akumulator priblizné na 30 % az 60 %.

Upozornéni: Pokud se akumulator skladuje delsi dobu ve
vybitém stavu, miZe se i pres nepatrné samovolné vybijeni
poskodit a jeho kapacita se miiZe vyrazné zmensit.
Nedoporucujeme nechavat akumulator trvale pfipojeny

k nabijecce.

Skladovaci podminky

Akumulator skladujte pokud mozno na suchém, dobre

vétraném misté. Chrante ho pred vihkem a vodou. Pri

nepfiznivych povétrnostnich podminkéach doporucujeme

napr. akumulator vyjmout ze systému eBike a do pristiho

pouziti uloZit v uzavieném prostoru.

Akumulatory eBike skladujte na nasledujicich mistech:

- vprostorech s hlasici koure,

- nikoli v blizkosti hoflavych nebo snadno vznétlivych
predmétd,

- nikoli v blizkosti zdroj tepla.
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Akumulatory skladujte pfi teplotach od 10 °C do 20 °C.
Zasadné je tieba se vyhnout teplotam pod =10 °C nebo nad
60°C.

Dbejte na to, aby nebyla prekrocena maximalni skladovaci
teplota. Nenechavejte akumulator napr. v Iété lezet v auté

a skladujte ho mimo dosah pfimého slune¢niho zareni.
Doporucujeme nenechavat akumulator uloZeny na jizdnim
kole.

Postup v pripadé poruchy

Akumulator Bosch eBike se nesmi otevirat, ani za ticelem
opravy. Hrozi nebezpeci, Ze se akumulator Bosch eBike
muzZe vznitit, napr. v disledku zkratu. Toto nebezpeci hrozi
v pfipadé jednou otevieného akumulatoru Bosch eBike

i v pozdéjsim okamziku.

Proto v pripadé poruchy nenechavejte akumulator Bosch
eBike opravovat, nybrz ho nechte u specializovaného
prodejce vyménit za originalni akumulator Bosch eBike.

Udrzba a servis

Udriba a ¢isténi

» Akumulator se nesmi ponofit do vody ani ¢istit vodnim
paprskem.

Akumulator udrzujte ¢isty. Cistéte ho opatrné vihkym,

mékkym hadrem.

Prilezitostné vycistéte poly zastrcky a lehce je namazte.

Pokud akumulator nefunguje, obratte se prosim na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Pfi jakychkoli otazkach k akumulatoru se obratte na

autorizovaného prodejce jizdnich kol.

» Poznamenejte si vyrobce a ¢islo klice (5). Pri ztraté
klice se obratte na autorizovaného prodejce jizdnich kol.
Sdeélte mu vyrobce a ¢islo klice.

Kontaktni Udaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol

najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Preprava

» Pokud vezete eBike mimo auto, napfiklad na nosici na
auté, sejméte palubni pocitac a akumulator systému
eBike, abyste zabranili poskozeni.

Pro akumulatory plati pozadavky zakonnych predpist

o0 nebezpecnych nakladech. Neposkozené akumulatory

mohou soukromi uzivatelé prepravovat na komunikacich bez

spinéni dalSich podminek.

Pfi prepravé komercnimi uzivateli nebo pfi prepravé tietimi

osobami (napf. letecké prepravé nebo spedici) se musi

dodrzovat zvlastni pozadavky na baleni a oznaceni (napt.
predpisy ADR). V pfipadé potieby Ize pfi pripraveé zasilky
pfizvat odbornika na nebezpe¢né naklady.

Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud nemaji poskozeny

kryt a akumulator je funkcni. Pro prepravu pouzivejte

originalni obal Bosch. Volné kontakty zalepte a akumulator
zabalte tak, aby se v obalu nepohyboval. Zasilkovou sluzbu

Cestina-5

upozornéte, Ze se jedna o nebezpeény naklad. DodrZujte
prosim také pfipadné dalsi narodni predpisy.

V piipadé otazek k prepravé akumulatort se obratte na
autorizovaného prodejce jizdnich kol. U prodejce si miiZete
také objednat vhodny prepravni obal.

Likvidace
g‘? Akumulatory, pfislusenstvi a obaly je tfeba
7=X odevzdat k ekologické recyklaci.

Akumulatory nevyhazujte do domovniho odpadu!

Pred likvidaci akumulator( prelepte kontaktni plosky poll
akumulatoru lepici paskou.

Na silné poskozené akumulatory eBike nesahejte holyma
rukama, protoZe mize unikat elektrolyt a zplisobit
podrazdéni pokozky. Vadny akumulator uchovavejte na
bezpe¢ném misté venku. Pripadné prelepte poly

a kontaktujte prodejce. Poradi vam ohledné spravné
likvidace.

Podle evropské smérnice
2012/19/EU se musi jiz nepouzitelna
elektricka zafizeni a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotiebované
B  2kumuldtory/baterie shromaZzdovat oddélené
a odevzdat k ekologické recyklaci.
Jiz nepouZzitelné akumulatory odevzdejte autorizovanému
prodejci jizdnich kol.

Lo Li-lon:
> | Dodrzujte prosim pokyny v Casti (viz
¢ | Pieprava®, Stranka Cestina - 5).

Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné upozornenia

II Precitajte si vSetky bez-

pecnostné upozornenia

a pokyny. NedodrZiavanie

bezpecnostnych upozorne-
ni a pokynov méze zaprici-

nit Graz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké poranenia.

Latky obsiahnuté v litiovo-ionovych ¢lankoch akumulatora st
v zasade za istych podmienok horlavé. Oboznamte sa preto
s pravidlami spravania sa uvedenymi v tomto navode na ob-
sluhu.

Uschovajte vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny

na budiice pouzitie.

Pojem akumulator, pouzivany v tomto navode na obsluhu,

sa vztahuje na vsetky originalne akumulatory Bosch eBike.

» Pred zaciatkom prac na eBike (napr. kontrola, oprava,
montaz, udrzba, praca na retazi atd’.), pred jeho pre-
pravou automobilom alebo lietadlom alebo pred jeho
uskladnenim vyberte z eBike akumulator. Pri neimy-
selnej aktivdcii systému eBike hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skratu.
Pri otvorenom akumultore zanika akykolvek narok
zo zaruku.

» Chraiite akumulator pre nadmernym teplom (napr.
pred dlhodobym slneénym Ziarenim), ohiiom
a ponorenim do vody. Akumulator neskladujte ani ne-
prevadzkujte v blizkosti horucich alebo horlavych
predmetov. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

» Nepouzivany akumulator neskladujte tak, aby mohol
prist do styku s kancelarskymi sponkami, mincami,
kli¢mi, klincami, skrutkami alebo s inymi drobnymi
kovovymi predmetmi, ktoré by mohli spdsobit pre-
mostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktami akumula-
tora moze sposobit popaleniny alebo poZiar. Pri $kodach
v dosledku skratu, ktoré vzniknu v tejto stvislosti, zanika-
ju akékolvek naroky na zaruku spolo¢nosti Bosch.

» Zabraiite mechanickému namahaniu alebo vel'kému
pésobeniu tepla. Mohli by poskodit ¢lanky akumulatora
a sposobit tnik horfavych latok.

» Nabijacku a akumulator neumiestiiujte do blizkosti
horFavych materialov. Akumulatory nabijajte len
v suchom stave a na nehorfavom mieste. Z dévodu zo-
hrievania po¢as nabijania hrozi nebezpecenstvo poziaru.

» Akumulator systému eBike sa nesmie nechat nabijat
bez dozoru.

» Z akumulatora méze pri nespravnom pouzivani vyte-
kat kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapali-
nou. Pri kontakte miesto oplachnite vodou. Ak sa do-
stane kvapalina z akumulatora do kontaktu s o¢ami,
po vyplachu o¢i vyhl'adajte lekara. Unikajlca kvapalina
z akumulatora moze mat za nasledok podrazdenie pokoz-
ky alebo popéleniny.

Slovencina - 1

» Akumulatory sa nesmii vystavovat ziadnym mechanic-
kym narazom. Hrozi nebezpecenstvo poskodenia akumu-
latora.

» Pri poskodeni alebo nespravnom pouzivani akumula-
tora mézu unikat vypary. Zabezpeéte privod éerstvé-
ho vzduchu a v pripade nevol'nosti vyhl'adajte lekar-
sku pomoc. Vypary mozu drazdit dychacie cesty.

» Akumulator nabijajte len originalnymi nabijackami
Bosch. Pri pouziti inych ako originalnych nabijaciek
Bosch nie je mozné vylucit nebezpecenstvo poziaru.

» Akumulator pouzivajte len v kombinacii s eBike s ori-
ginalnym pohonnym systémom eBike Bosch. Len tak je
akumulator chraneny pred nebezpecnym pretazenim.

» Pouzivajte len originalne akumulatory Bosch, ktoré
boli schvalené vyrobcom pre vas eBike. PouZitie inych
akumulatorov moze sposobit poranenie a nebezpecen-
stvo poziaru. Pri pouziti inych akumulatorov neprebera
firma Bosch Ziadnu zodpovednost a zaruku.

» Akumulator s nosi¢om batoziny nepouzivajte ako dr-
zadlo. Ked' budete zdvihat eBike za akumulator, mozete
akumulator poskodit.

» Akumulator udrziavajte mimo dosahu deti.

» Precitajte si a dodrziavajte bezpecnostné upozornenia
a pokyny vo vsetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

Bezpecnost nasich zakaznikov a vyrobkov je pre nas dolezi-

ta. NaSe akumulatory eBike su litiovo-idnové akumulatory,

ktoré st vyvinuté a vyrobené podla sti¢asného stavu tech-
niky. Dodrziavame alebo dokonca presahujeme prislusné
bezpecnostné predpisy. V nabitom stave maj tieto litiovo-
ionové akumulatory vysoky obsah energie. V pripade chyby

(ktora nemusi byt zvonku viditelna) mozu litiovo-ionové aku-

mulatory vo velmi zriedkavych pripadoch a za nepriaznivych

okolnosti zacat horiet.

Ochrana osobnych tidajov

Pri pripojeni eBike na Bosch DiagnosticTool sa prenasajl
tidaje kvoli zlepseniu vyrobku o pouzivani akumulatorov
Bosch eBike (okrem iného teplota, napétie clanku atd’.) do
Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH). Blizsie infor-
macie ziskate na internetovej stranke Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s uréenim

Akumulatory Bosch eBike st urcené vylucne na elektrické
napajanie pohonnej jednotky vasho eBike a nesmu sa pouzi-
vat nainé ucely.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-

razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.

VSetky vyobrazenia ¢asti bicykla okrem akumulatorov a ich
drZiakov st schematické a mozu sa u vasho eBike odliSovat.

Bosch eBike Systems
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Popri tu predstavenych funkciach méze kedykolvek dojst
k softvérovym zmenam kvoli odstraneniu chyb a zmene
funkcnosti.

(1) Drziak akumulatora na batoZinovom nosici

(2) Akumulator na batozinovom nosici

(3) Prevadzkova indikacia a indikacia stavu nabitia
(4) Tlacidlo zap/vyp

(5) KIuc zamku akumulatora

(6) Zamok akumulatora

(7) Horny drziak Standardného akumulatora

(8)  Standardny akumulétor

(9) Spodny drZiak standardného akumulatora

(10) Kr};ci uzaver (dodavka len pri eBike s 2 akumulator-
mi

(11) Nabijacka

(12) Zdierka pre nabijaciu zastréku

(13) Kryt nabijacej zasuvky

(14) Zachytna poistka akumulatora PowerTube

(15) Akumulator PowerTube

(16) Poistné haciky akumulatora PowerTube

Technické udaje
Litiovo-ionovy akumulator PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500
Kod vyrobku BBS245% ¥ BBS265" BBS275"
BBR245" © BBR265% BBR275%
Menovité napatie V= 36 36 36
Menovita kapacita Ah 8,2 11 13,4
Energia Wh 300 400 500
Prevadzkova teplota “© -5az +40 -5az+40 -5az +40
Skladovacia teplota “C +10az +40 +10az +40 +10az +40
Pripustny rozsah teploty pri nabijani “© 0az +40 0az+40 0az+40
Hmotnost cca kg 2,5"/2,69 2,5%/2,6% 2,6Y/2,79
Stupen ochrany IP 54 (chranené proti  IP 54 (chranené proti IP 54 (chranené proti
prachu astriekajicej  prachuastriekajicej prachu astriekajucej
vode) vode) vode)
A) Standardny akumulator
B) Nemozno pouzivat v systémoch s 2 akumulatormi v kombinacii s inymi akumulatormi
C) Akumulator na batozinovom nosici
Litiovo-ionovy akumulator PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Kod vyrobku BBP282 horizontalny”  BBP280 horizontalny BBP290 horizontalny
BBP283 vertikalny ¥ BBP281 vertikalny BBP291 vertikalny
Menovité napatie V= 36 36 36
Menovita kapacita Ah 11 13,4 16,7
Energia Wh 400 500 625
Prevadzkova teplota ‘C -5az +40 -5az +40 -5az +40
Skladovacia teplota C +10az +40 +10az +40 +10az +40
Pripustny rozsah teploty pri nabijani ‘C 0az +40 0az+40 0az +40
Hmotnost cca kg 2,9 2,9 3,5
Stupen ochrany IP 54 (chranené proti  IP 54 (chranené proti  IP 54 (chranené proti
prachu astriekajicej  prachuastriekajicej prachu a striekajucej
vode) vode) vode)

A) Nemozno pouzivat v systémoch s 2 akumulatormi v kombinacii s inymi akumulatormi

Montaz

» Akumulator ukladajte len na cisté plochy. Vyvarujte sa
predovSetkym znecisteniu nabijacej zasuvky a kontaktov,
napr. pieskom alebo zeminou.

Kontrola akumulatora pred prvym pouzitim

Pred prvym nabijanim alebo pouZitim akumulatora na eBike
ho skontrolujte.
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Stlacte pritom tlacidlo zap/vyp (4) na zapnutie akumulatora.

Ak sa nerozsvieti ziadna LED na indikacii stavu nabitia (3),

akumulator je pravdepodobne poskodeny.

Ak svieti minimalne jedna LED, ale nie v$etky LED na indika-

cii stavu nabitia (3), potom akumulator pred prvym pouZitim

Uplne nabite.

» Poskodeny akumulator nenabijajte ani nepouzivajte.
Obratte sa na autorizovaného predajcu bicyklov.

Nabijanie akumulatora

» Akumulator Bosch eBike sa smie nabijat iba pomocou
originalnej nabijacky Bosch eBike.
Upozornenie: Akumuldtor sa doddva v ¢iastocne nabitom
stave. Na zabezpecenie plného vykonu akumulatora ho pred
prvym pouzitim dobite na pInt kapacitu pomocou nabijacky.
Na dobijanie akumulatora si precitajte a dodrZiavajte navod
na obsluhu nabijacky.
Akumulator mozno dobijat v akomkolvek stave nabitia.
Prerusenie nabijania akumulator neposkodzuje.
Akumulator je vybaveny sledovanim teploty, ktoré umoznuje
nabijanie len v rozsahu tepl6t medzi 0 °C a 40 °C.

Ak sa akumulator nachadza
“|' mimo rozsahu tepl6t nabija-
" nia, blikajd tri LED indikacie
stavu nabitia (3). Odpojte
akumulator od nabijacky

a nechajte ho ochladit.
Akumulator pripojte na nabijacku znova az vtedy, ked' do-
siahol pripustnd teplotu nabijania.

Indikacia stavu nabitia

Pat zelenych LED indikécie stavu nabitia (3) zobrazuje pri za-
pnutom akumulatore stav nabitia akumulatora.

Pritom kazda LED diéda zodpoveda priblizne kapacite 20 %.
Pri plne nabitom akumulatore svieti véetkych pat LED diod.
Stav nabitia zapnutého akumulatora sa okrem toho zobrazu-
je na displeji palubného pocitaca. Na tento Ucel si precitajte
adodrZiavajte navod na obsluhu pohonnej jednotky a palub-
ného pocitaca.

Ak je kapacita akumulatora pod 5 %, zhasnu vSetky LED indi-
kacie stavu nabitia (3) na akumulatore, je vsak este k dis-
pozicii zobrazovacia funkcia na palubnom pocitaci.

Po nabijani odpojte akumulator od nabijacky a nabijacku

od elektrickej siete.

Pouzivanie dvoch akumulatorov pre jeden eBike

(volitelné)

Vyrobca moze vybavit eBike aj dvomi akumulatormi. V ta-

komto pripade jedna nabijacia zasuvka nie je pristupna alebo

juvyrobca bicykla uzavrel krycim uzaverom. Akumulatory na-
bijajte len cez pristupnt nabijaciu zasuvku.

» Nikdy neotvarajte nabijacie zasuvky, ktoré vyrobca
uzavrel. Nabijanie cez predtym uzavretu nabijaciu zasuv-
ku moze viest k neopravitelnym $kodam.

Ked' chcete eBike, ktory je urceny pre dva akumulatory, po-

uzivat len s jednym akumulatorom, zakryte kontakty prazd-
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neho slotu dodanym krycim uzaverom (10), pretoze inac
hrozi nebezpecenstvo skratu nekrytych kontaktov (pozri ob-
razky AaB).

Proces nabijania pri dvoch vloZzenych akumulatoroch

Ak st na eBike umiestnené dva akumulatory, potom sa mézu
obidva nabijat cez neuzavretd pripojku. Najprv sa obidva
akumulatory nabiju postupne za sebou na cca 80-90 %, po-
tom sa obidva akumulatory nabiju sicasne tplne (LED diddy
obidvoch akumulatorov blikaju).

Pocas prevadzky sa obidva akumulatory vybijaju striedavo.
Ked akumulatory vyberiete z drziakov, mozete kazdy akumu-
lator nabijat jednotlivo.

Proces nabijania pri jednom vloZzenom akumulatore
Ked' je vloZeny jeden akumulator, m6Zete ho nabijat len na
bicykli, ktory ma pristupni nabijaciu zasuvku. Akumulator
s uzavretou nabijacou zasuvkou mozete nabijat len vtedy,
ked ho vyberiete z drziaka.

Vkladanie a vyberanie akumulatora

» Vidy vypnite akumulator a systém eBike, ked’ akumu-
lator vkladate do drZiaka alebo vyberate z drZiaka.

Vkladanie a vyberanie standardného akumulatora (pozri
obrazok A)

Aby bolo mozné vloZit akumulator, musi byt klti¢ (5) viozeny
v zamku (6) a zamok musi byt odomknuty.

Pri vkladani $tandardného akumulatora (8) vlozte akumu-
lator kontaktmi na spodny drziak (9) na eBike (akumulator
mozno naklonit k ramu az do 7°). Sklapajte ho aZ na doraz do
horného drziaka (7), kym sa zretelne pocutelne nezaisti.
Skontrolujte vo vSetkych smeroch, ¢i akumulator pevne sedi
na mieste. Akumulator vzdy uzamknite pomocou zamku (6),
pretoZe inak sa zamok moze otvorit a akumulator moze z dr-
Ziaka vypadnut.

Po uzamknuti vzdy vytiahnite kltu¢ (5) zo zamku (6). Za-
branite tym tomu, aby kIi¢ vypadol, alebo aby akumulator
vybrala z odstaveného eBike neopravnena tretia osoba.

Pri vyberani $standardného akumulatora (8) vypnite aku-
mulator a odomknite zamok pomocou kltca (5). Vyklopte
akumulator z horného drZiaka (7) a vytiahnite ho zo spodné-
ho drziaka (9).

Vkladanie a vyberanie akumulatora na batoZinovom
nosici (pozri obrazok B)

Aby bolo mozné vloZit akumulator, musi byt klti¢ (5) viozeny
v zamku (6) a zamok musi byt odomknuty.

Pri vkladani akumulatora na batoZinovom nosi¢i (2) posu-
vajte akumulator kontaktami dopredu do drziaka (1) v bato-
Zinovom nosici, kym sa zretelne pocutelne nezaisti.
Skontrolujte vo vSetkych smeroch, ¢i akumulator pevne sedi
na mieste. Akumulator vzdy uzamknite pomocou zamku (6),
pretoZe inak sa zamok mdze otvorit a akumulator moze z dr-
Ziaka vypadnut.

Po uzamknuti vzdy vytiahnite kltuc (5) zo zamku (6). Za-
branite tym tomu, aby kl'd¢ vypadol, alebo aby akumulator
vybrala z odstaveného eBike neopravnena tretia osoba.

Bosch eBike Systems
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Pri vyberani akumulatora na nosici batoZiny (2) vypnite
akumulator a odomknite zamok pomocou klti¢a (5). Vytiah-
nite akumulator z drziaka (1).

Vyberanie akumulatora PowerTube (pozri obrazok C)

@  Privyberani akumulatora PowerTube (15) odomknite
zamok (6) pomocou klti¢a (5). Akumulator sa odisti
a spadne do zachytnej poistky (14).
® PotlaCte zhora na zachytnu poistku, akumulator sa tpl-
ne odisti a vypadne vam do ruky. Vytiahnite akumula-
tor z ramu.
Upozornenie: Z dévodu rezliénych konstrukénych vyhoto-
veni sa moze stat, Ze vkladanie a vyberanie akumulatora bu-
de nutné urobit inak. Precitajte si navod na obsluhu vyrobcu
eBike.

Vkladanie akumulatora PowerTube (pozri obrazok D)
Aby bolo mozné vlozit akumulator, musi byt kIa¢ (5) viozeny
v zamku (6) a zamok musi byt odomknuty.

@ Privkladani akumulatora PowerTube (15) vlozte aku-
mulator kontaktmi na spodny drziak ramu.

®  Vyklapajte akumulator smerom hore, kym nie je pridr-
Ziavany zachytnou poistkou (14).

® Zamok s kli¢om nechajte otvoreny a tlacte akumulator
smerom hore, kym sa zretelne pocutelne nezaisti.
Skontrolujte vo vsetkych smeroch, ¢i akumulator pev-
ne sedi na mieste.

® Akumulator vzdy uzamknite pomocou zamku (6), pre-
toZe inak sa zamok méZe otvorit a akumulator moze
z drziaka vypadnut.

Po uzamknuti vzdy vytiahnite klti¢ (5) zo zamku (6). Za-

branite tym tomu, aby kIi¢ vypadol, alebo aby akumulator

vybrala z odstaveného eBike neopravnena tretia osoba.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Pouzivajte len originalne akumulatory Bosch, ktoré
boli schvalené vyrobcom pre vas eBike. PouZitie inych
akumulatorov moze spdsobit poranenie a nebezpecen-
stvo poZiaru. Pri pouziti inych akumulatorov neprebera
firma Bosch Ziadnu zodpovednost a zaruku.

Zapinanie/vypinanie
Zapnutie akumulatora je jednou z moznosti, ako zapnut sys-

tém eBike. Na tento Ucel si precitajte a dodrziavajte navod
na obsluhu pohonnej jednotky a palubného pocitaca.

Pred zapnutim akumulatora, resp. systému eBike skontroluj-

te, Ci je zamok (6) uzamknuty.

Na zapnutie akumulatora stlacte vypinac (4). Na stlacenie
tlacidla nepouzivajte ostré alebo Spicaté predmety. LED na
indikacii (3) sa rozsvietia a sticasne zobrazuju stav nabitia.
Upozornenie: Ak je kapacita akumulatora pod 5 %, nesvieti
na akumulatore Ziadna LED indikacie stavu nabitia (3). Len
na palubnom pocita¢i mozno zistit, Ci je systém eBike zapnu-
ty.

Na vypnutie akumulatora stlacte znova vypinac (4). LED na
indikacii (3) zhasnd. Tymto sa vypne aj systém eBike.

Ak sa priblizne 10 mindt nevyZiada od pohonu eBike Ziaden
vykon (napr. pretoze eBike stoji) a nestlaci sa ziadne tlacidlo
na palubnom pocitaci alebo ovladacej jednotke eBike, sys-
tém eBike a tym aj akumultor sa automaticky vypne z dovo-
du Uspory energie.

Akumulator je chraneny pomocou ,Electronic Cell Protection
(ECP)*“ proti hlbokému vybitiu, nadmernému nabitiu, pre-
hriatiu a skratu. Pri nebezpecenstve sa akumulator vypne au-
tomaticky pomocou ochranného zapojenia.

Ak sa rozpozna chyba aku-
muldtora, blikaju dve LED in-
dikacie stavu nabitia (3).

V takom pripade sa obratte
na autorizovaného predajcu
bicyklov.

Pokyny pre optimalne zaobchadzanie
s akumulatorom

Zivotnost akumulatora sa moze predizit, ak je dobre o3etro-
vany a predovsetkym, ak sa skladuje pri spravnych teplo-
tach.

Postupom ¢asu sa vSak bude kapacita akumulatora aj pri
dobrom osetrovani znizovat.

Podstatné skratenie prevadzkovej doby po dobiti ukazuje na
to, Ze akumulator je opotrebovany. Akumulator mozete vy-
menit za novy.

Nabitie akumulatora pred a pocas skladovania

Pri dIh$ej necinnosti (> 3 mesiace) skladujte akumuldtor so

stavom nabitia 30 % az 60 % (svietia 2 az 3 LED indikacie

stavu nabitia (3)).

Stav nabitia skontrolujte po 6 mesiacoch. Ak svieti uZ len

jedna LED indikécie stavu nabitia (3), akumulator znova na-

bite na priblizne 30 % az 60 %.

Upozornenie: Ak sa akumulator skladuje dlhsi ¢as v prazd-

nom stave, méZe sa napriek nizkemu samovybijaniu po-

Skodit a kapacita sa moZe vyrazne znizit.

Neodpordcame nechavat akumulator trvalo zapojeny v nabi-

jacke.

Skladovacie podmienky

Akumulator skladujte podla moznosti na suchom, dobre vet-

ranom mieste. Chrante ho pred vlhkostou a vodou. Pri ne-

priaznivych poveternostnych podmienkach sa napr. odporu-

Ca vybrat akumulator z eBike a uchovavat ho az do dalsieho

pouZzitia v uzatvorenom priestore.

Akumulator eBike skladujte na tychto miestach:

- v miestnostiach s poZiarnymi hlasi¢mi

- niev blizkosti horlavych alebo lahko zapalnych predme-
tov

- nie v blizkosti zdrojov tepla

Akumulatory skladuijte pri teplotach od 10 °C do 20 °C.

Zasadne sa vyhnite teplotam pod -10 °C alebo nad 60 °C.
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Dbajte na to, aby sa neprekrocila maximalna skladovacia
teplota. Nenechavajte akumulétor, napr. v lete, lezat v aute
a skladujte ho mimo priameho sine¢ného Ziarenia.
Odportc¢ame nenechavat akumulator pri skladovani na
bicykli.

Postup v pripade poruchy

Akumulator Bosch eBike sa nesmie otvarat, ani kvoli oprave.
Hrozi nebezpecenstvo vznietenia akumulatora Bosch eBike,
napr. z dovodu skratu. Toto nebezpecenstvo hrozi pri pouzi-
vani predtym otvoreného akumulatora Bosch eBike aj ne-
skor.

Preto v pripade poruchy nedavajte akumulator Bosch eBike
opravovat, ale vymerite ho u predajcu za originalny akumula-
tor Bosch eBike.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Akumulator sa nesmie ponorit do vody alebo &istit
pridom vody.

Akumulator udrziavajte ¢isty. Cistite ho opatrne vihkou,

makkou utierkou.

Prilezitostne ocistite koliky zastrcky a mierne ich namazte.

Ak uzZ nie je akumulator funkény, obratte sa na autorizované-
ho predajcu bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom

pouzitia

V pripade akychkolvek otazok ohlfadom akumulatorov sa ob-

ratte na autorizovaného predajcu bicyklov.

» Poznamenajte si vyrobcu a ¢islo kFuéa (5). Pri strate
klicov sa obratte na autorizovaného predajcu bicyklov.
Uvedte pritom vyrobcu a €islo kltica.

Kontaktné tdaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete

na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.

Preprava

» Ked’ svoj eBike veziete mimo vasho auta, napr. na
nosici batoziny, odoberte palubny pocitac a akumula-
tor systému eBike, aby ste zabranili poskodeniam.

Akumulatory podliehaju nariadeniam o nebezpecénych na-

kladoch. Neposkodené akumulatory mozu stikromni uzivate-

lia prepravovat po ceste bez akychkolvek dalsich povinnosti.

Pri preprave komercnymi pouzivatelmi alebo pri preprave
tretou osobou (napr. letecka doprava alebo $pedicia) sa
musia dodrzat $pecifické poziadavky pre obal a oznacenie
(napr. predpisy ADR). V pripade potreby moze byt pri prip-
rave zasielky prizvany odbornik na nebezpecné naklady.
Akumulatory odosielajte len vtedy, ak je ich kryt nepos-
kodeny a akumulator je funkény. Pri preprave pouzivajte ori-

ginalny obal Bosch. Zalepte volné kontakty a zabalte akumu-

lator tak, aby sa v obale nepohyboval. Upozornite vasu
zasielkovu sluzbu na to, Ze ide o nebezpecny néklad. Dodr-
Ziavajte aj pripadné dalSie narodné predpisy.
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V pripade otazok ohladom prepravy akumulatorov sa obratte
na autorizovaného predajcu bicyklov. U predajcu si moZete
tiez objednat vhodny prepravny obal.
Likvidacia
E}@ Akumuldtory, prislusenstvo a obaly sa musia
72X odovzdat na ekologicku recyklaciu.
Akumulatory neodhadzujte do domového odpadu!
Pred likvidaciou prelepte kontaktné plochy pdlov akumulato-
ra lepiacou paskou.
Nedotykajte sa velmi poskodenych akumulatorov eBike holy-
mi rukami, pretoze moze uniknit elektrolyt a spdsobit po-
drazdenie pokozky. Chybny akumulator uchovavajte na bez-
pecnom mieste vonku. Pripadne zalepte poly a informuijte
vasho predajcu. Pomdze vam pri odbornej likvidacii.
Podla Eurépskej smernice
2012/19/EU sa musia nepouzitelné elektrické
zariadenia a podla eurépskej smernice
2006/66/ES sa musia chybné alebo opot-
B rebované akumultory/batérie zbierat separo-
vane a je nutné odovzdat ich na ekologicku
recyklaciu.
Uz nepouzitelné akumulatory odovzdajte autorizovanému
predajcovi bicyklov.
Li-lon:
Dodrziavajte upozornenia uvedené v odseku
(pozri ,Preprava,, Stranka Slovencina - 5).

Pravo na zmeny je vyhradené.

Bosch eBike Systems

0275007 XPX|(01.04.2020)



Slovencina - 6

0275007 XPX|(01.04.2020) Bosch eBike Systems



Biztonsagi tajékoztato
Olvassa el az dsszes biz-
II tonsagi figyelmeztetést
II || és eldirast. A biztonsagi
eldirasok és utasitasok be-
tartdsanak elmulasztasa
aramiitéshez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezethet.

Alitium-ion-akkumulatorcellak bizonyos feltételek mellett

alapvetden gyulékonyak. Ezért ismerkedjen meg ezen Keze-

Iési Utasitasban taldlhato viselkedési szabalyokkal.

Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-

ket az elGirasokat.

Az ebben a hasznalati utasitasban hasznalt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

» Vegye ki az akkumulatort az eBike-bdl, miel6tt azon
valamilyen munkat elkezdene (pl. atvizsgalas, javitas,
szerelés, karbantartas, lancszerelés stb.), azt egy au-
toval vagy repiilogéppel szallitana vagy tarolna. Az
eBike-rendszerek akaratlan aktivalasa esetén sériilésve-
szély all fenn.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fenndll egy révid-
zarlat veszélye. Ha az akkumulatort felnyitjak, akkor min-
den garancialis igényjogosultsag megsziinik.

» Ovja meg az akkumulatort az erés hhatasoktél (pl. a
hosszabb idotartamu napsugarzastol is), a tiiztél és a
vizhe valé bemeritéstél. Ne tarolja és ne iizemeltesse
az akkumulatort forré vagy éghet6 anyagok kozelé-
ben. Robbanasveszély all fenn.

» Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort bar-
mely fémtargytél, mint példaul irodai kapcsoktdl,
pénzérméktol, kulcsoktol, szogektdl, csavaroktol és
mas kisméretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak
az érintkezoket. Az akkumulator érintkez6i kozotti révid-
zarlat égési sériiléseket vagy tiizet okozhat. Az ebben az
osszefiiggésben keletkez6 révidzarlatok kovetkeztében
fellépd karokért a Bosch céggel szembeni minden szava-
tossagigény megsz(inik.

» Keriilje el mechanikus terhelések vagy erés hohataso-
kat. Ezek megrongalhatjak az akkumulatorcellakat és gyu-
Iékony anyagok kilépéséhez vezethetnek.

» Ne allitsa fel a toltokésziiléket és az akkumulatort ég-
het6 anyagok kozelében. Az akkumulatorokat csak
szaraz allapotban és csak tiizbiztos helyen téltse fel. A
toltés soran keletkezé ho tlizhoz vezethet.

» Az eBike-akkumulatort nem szabad feliigyelet nélkiil
feltolteni.

» Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorhdl folyadék
léphet ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal. Ha
érintkezésbe keriilt az akkumulatorfolyadékkal, oblit-
se le vizzel az érintett feliiletet. Ha a folyadék a sze-
mébe jutott, keressen fel ezen kiviil egy orvost. A kilé-

p6 akkumulatorfolyadék irritacidkat vagy égéses bérséri-

|éseket okozhat.
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» Az akkumulatorokat nem szabad mechanikus lokések-
nek kitenni. Ekkor fennall annak a veszélye, hogy az ak-
kumulator megrongalddik.

» Az akkumulatorok megrongalodasa vagy szakszeriit-
len kezelése esetén abhol g6zok Iéphetnek ki. Azonnal
juttasson friss levegot a helyiséghe, és ha panaszai
vannak, keressen fel egy orvost. A g6zok ingerelhetik a
légutakat.

» Az akkumulatort csak eredeti Bosch toltokésziilékek-
kel toltse fel. Nem eredeti Bosch toltékésziilekek esetén
atlizveszélyt nem lehet kizarni.

» Az akkumulatort csak eredeti Bosch eBike-hajtomii-
rendszerrel felszerelt eBike-okkal hasznalja. Az akku-
muldtort csak igy lehet megvédeni a veszélyes tulterhelés-
tél.

» Csak olyan, eredeti Bosch akkumulatorokat hasznal-
jon, amelyeket a gyarté az On eBike-jahoz engedélye-
zett. Mas akkumulatorok haszndlata személyi sériiléseket
és tiizet okozhat. Mas akkumulatorok hasznalata esetén
Bosch semmiféle feleldsséget és szavatossagot nem val-
lal.

» Ne hasznalja a csomagtarté akkumulatort fogantyu-
ként. Ha az eBike-ot az akkumulatorndl fogva emeli fel, az
akkumulator megsériilhet.

» Tartsa tavol az akkumulatort a gyerekektal.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési titmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhato biztonsagi eléirasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

Termékeink és vevéink biztonsaga szamunkra igen fontos
dolog. Az eBike-akkumulatoraink litium-ion-akkumulatorok,
amelyek a mai miszaki szinvonalnak megfelelGen keriiltek ki-
fejlesztésre és gyartasra. Az idevago biztonsagi szabvanyo-
kat mindig betartjuk vagy feliilmuljuk. Feltoltétt allapotban
ezeknek a litium-ion-akkumulatoroknak igen magas az ener-
giatartalmuk. Egy meghibasodas (amely esetleg kiviilrél nem
felismerhetd) esetén a litium-ion-akkumulatorok igen ritka
esetekben és hatranyos koériilmények kozott kigyulladhat-
nak.

Adatvédelmi tajékoztato

Az eBike-nak a Bosch DiagnosticToollal valo dsszekapcsola-
sakor a termék megjavitasara a Bosch eBike-akkumulatorok
hasznalataval kapcsolatos adatok (tobbek kozott hdmérsék-
let, cellafesziiltség stb.) keriilnek a Bosch eBike Systems
(Robert Bosch GmbH) szamara atvitelre. Kozelebbi informa-
cidk a Bosch eBike www.bosch-ebike.com weboldalan talal-
hatok.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A Bosch gyartméanyu eBike-akkumulatorok kizarélag az On
eBike-hajtdegységének az aramellatasara szolgalnak, azokat
mas célokra hasznalni nem szabad.

Bosch eBike Systems
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Az abrazolasra keriil6 komponensek (5) Azakkumulatorzar kulcsa
Az dbrézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az abraknak (6)  Akkumultorzar
az Uzemeltetési utasitas elején 1évo, abrakat tartalmazé ol- (7) A standard akkumulétor felsé tartéja
dalon. i ) o ; . (8) Standard akkumulator
Az akkumulatorok és tartoik kivételével az 6sszes kerékpar- 9) A standard akkumultor alsé tarti
alkatrész csak sematikusan van dbrdzolva és eltérhez az On (9)  Astandard akkumuldtor alsé tartoja
eBike-jatol. (10) Feddsapka (csak a 2 akkumulatorral felszerelt eBike-
Az itt bemutatott funkcidkon feliil eléfordulhat, hogy szoftver okhoz kerill szallitasra)
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki- (11) Toltokésziilek
terjesztéséhez vezetnek. (12) Hiively a tolt6 dugos csatlakozojlihoz
(1)  Acsomagtartd akkumuldtor tartéja (13) At6ltS csatlakozshiively fedele
(2) (:,somagtarté akkumulétor (14) PowerTube-akkumulator tartd biztosité
(3) Uzemi és toltési allapot kjelzd (15) PowerTube-akkumulator
(4) Be/Ki-gomb (16) Biztositshorog a PowerTube-akkumulator szamara
Miiszaki adatok
Litium-ion-akkumulator PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500
Termékkod BBS245% % BBS265" BBS275"
BBR245" © BBR265° BBR275°
Névleges fesziiltség V= 36 36 36
Névleges kapacitas Ao 8,2 11 13,4
Energia Wo 300 400 500
Uzemi hémérséklet °C -5...+40 -5 ... +40 -5...+40
Tarolasi hémérséklet © +10...+40 +10... +40 +10...+40
Megengedett toltési hémérséklet tarto- ‘© 0...+40 0...+40 0...+40
many
Suly, kb. kg 2,5Y/2,69 2,5%/2,6% 2,6Y/2,79
Védelmi osztaly IP 54 (por és IP 54 (por és IP 54 (por és
froccsend viz ellen froccsend viz ellen froccsend viz ellen
védett kivitel) védett kivitel) védett kivitel)

A) Standard akkumulator
B) A2 akkumulatoros rendszerekben nem lehet masféle akkumulatorokkal kombinalva hasznalni
C) Csomagtartd akkumulator

Litium-ion-akkumulator PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Termékkadd BBP282 vizszintes BBP280 vizszintes BBP290 vizszintes
BBP283 fiiggdleges”  BBP281 fiiggleges  BBP291 filggdleges
Névleges fesziiltség V= 36 36 36
Névleges kapacitas Ah 11 13,4 16,7
Energia Wh 400 500 625
Uzemi hémérséklet % -5...+40 -5...+40 -5...+40
Tarolasi hémérséklet “C +10... +40 +10... +40 +10... +40
Megengedett toltési hémérséklet tarto- © 0...+40 0...+40 0...+40
many
Suly, kb. kg 2,9 2,9 3,5
Védelmi osztaly IP 54 (por és froccse-  IP 54 (por és frocese-  IP 54 (por és frocese-
né viz ellen védett kivi- né viz ellen védett kivi- né viz ellen védett kivi-
tel) tel) tel)

A) A2 akkumulatoros rendszerekben nem lehet masféle akkumulatorokkal kombindlva hasznalni
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Osszeszerelés

» Az akkumulatort csak tiszta feliileten helyezze el. Ke-
riilje el mindenek el6tt a tolt6hiively és az érintkezok pél-
daul homok vagy fold altal torténd beszennyezését.

Az akkumulator elsé hasznalata eldtti
ellendrzése

MielGtt el6szor feltoltené vagy az eBike-jaban hasznalna, el-

lendrizze az akkumulatort.

Nyomja meg ehhez az akkumulator bekapcsolasara szolgald

(4) be-/kikapcsolo gombot. Ha a (3) feltdltési szintjelzd

display egyik LED-je sem gyullad ki, akkor lehet, hogy az ak-

kumulator megrongalddott.

Ha a (3) feltoltési szintjelz6 displaynek legalabb egy, de nem

az 6sszes LED-je gyullad ki, akkor az elsé hasznalat el6tt tolt-

se fel teljesen az akkumulatort.

» Ha egy akkumulator megrongalodott, ne toltse fel és
ne hasznalja. Forduljon egy kerékpar markakeresked6-
hoz.

Az akkumulator feltéltése

» Egy Bosch gyartmanyii eBike-akkumulatort csak egy
eredeti Bosch gyartmanyu eBike-toltokésziilékkel sza-
bad feltolteni.

Tajékoztato: Az akkumulator részben feltéltott allapotban

keril kiszallitasra. Az akkumulator teljes teljesitményének

biztositasara az elsé alkalmazas el6tt toltse fel teljesen az ak-
kumulatort a toltékésziilékkel.

Az akkumulator feltoltéséhez olvassa el és tartsa be a toltc-

késziilék Kezelési Utasitasat.

Az akkumulatort barmilyen toltési szint mellett fel lehet tolte-

ni. A téltési folyamat megszakitdsa nem art az akkumulator-

nak.

Az akkumulator egy hémérsékletellendrzé berendezéssel

van felszerelve, amely az akkumulator toltését csak 0 °C és

40 °C kozotti hémérséklet esetén teszi lehetové.

Ha az akkumulator hémér-
séklete a toltési hdmérséklet-
tartomanyon kiviil van, akkor
a (3) feltoltési szintjelzé
displayen harom LED villog.
Vélassza le az akkumulatort a
toltokésziilékrol és varja
meg, amig beall a megfelel6
hémérsékletre.

Csak akkor csatlakoztassa ismét az akkumulatort a toltoké-
sziilékkel, ha az akkumulator elérte a megengedett toltési hé-
mérsékletet.

Feltoltési szintjelz6 display

A (3) feltoltési szintjelzé display 6t zold LED-je az akkumula-
tor toltottségi szintjét mutatja.

Ekkor mindegyik LED a kapacités kérilbeliil 20 %-anak felel
meg. Ha az akkumulator teljesen fel van t6ltve, mind az 6t
LED vilagit.
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A bekapcsolt akkumulatorok toltési szintjét ezen feliil a fe-
délzeti szamitogép kijelzdje is mutatja. Ehhez olvassa el és
tartsa be a hajtoegység és a fedélzeti szamitogép Uzemelte-
tési tmutatdjat.

Ha az akkumulator kapacitasa 5 % ala stllyed, az akkumula-
toron a (3) feltoltési szintjelz6 display valamennyi LED-je ki-
alszik, de a fedélzeti szamitogép tovabbra is kijelzi a funkci-
ot.

Atoltés befejezése utan vélassza le az akkumulatort a tolt6-
késziilékrdl és a toltokésziiléket a haldzatrol.

Két akkumulator hasznalata egy eBike-hoz

(opcid)

A gyarto egy eBike-ot két akkumulatorral is felszerelhet. Eb-

ben az esetben az egyik toltéhiivelyhez nem lehet hozzafér-

ni, illetve azt a kerékpar gyartoja egy zarésapkaval lezarja. Az
akkumulatorokat csak a hozzaférhetd t6ltd csatlakozohiive-
lyen keresztiil toltse.

» Sohase nyissa fel a gyarto altal lezart t6lto csatlakozo-
hiivelyt. Az eléz6leg lezart toItd csatlakozohiivelyen ke-
resztiil valo toltés helyrehozhatatlan karokhoz vezethet.

Ha On egy olyan eBike-ot, amely két akkumulatorhoz van ter-

vezve, csak egy akkumulatorral akar hasznalni, akkor takarja

le a szabad csatlakozohely érintkezdit az eBike-kal szallitott

(10) feddsapkaval, mivel ellenkez6 esetben a nyitott érintke-

20k rovidzarlat-veszélyt okoznak (lasd az A és B abrat).

Toltési eljaras két behelyezett akkumulator esetén

Ha egy eBike-re két akkumulator van felszerelve, akkor a
nem lezart csatlakozon keresztiil mindkét akkumulatort fel
lehet télteni. El6szor toltse fel mindkét akkumulatort egymas
utan kb. 80-90 %-ra, majd a két akkumulator parhuzamosan
osszekapcsolasra kertiil és a késziilék teljesen feltolti azokat
(a LED-ek mindkét akkumulatoron villognak).

Uzem kézben a két akkumulétor véltakozva keril kisiitésre.
Ha kiveszi az akkumulatorokat a tartokbol, akkor mindegyi-
ket kiilon-kiilon feltoltheti.

Toltési folyamat egy behelyezett akkumulator esetén

Ha csak egy akkumuldtor van behelyezve, akkor a kerékpa-
ron csak azt az akkumulatort lehet tolteni, amelyhez a hozza-
férhetd tolt6 csatlakozohiively tartozik. Azt az akkumulatort,
amely a lezart csatlakozohiivellyel van 6sszekapcsolva, csak
lgy lehet feltdlteni, ha azt el6zdleg kiveszi a tart6jabdl.

Az akkumulator behelyezése és kivétele

» Mindig kapcsolja ki az akkumulatort és az eBike-rend-
szert, ha azt beteszi a tartdjaba, vagy kiveszi a tartéja-
bol.

Egy standard akkumulator behelyezése és kivétele (lasd

az A abrat)

Ahhoz, hogy az akkumulatort be lehessen tenni a helyére, a

(5) kulcsnak benne kell lennie a (6) zarban és a zarnak nyit-

va kell lennie.

A (8) standard akkumulator behelyezéséhez tegye azt be

az érintkezOkkel az eBike-on talalhato also (9) tartoba (az ak-

kumulator a kerethez viszonyitva legfeljebb 7°-nyira meg le-

Bosch eBike Systems

0275007 XPX|(01.04.2020)



Magyar - 4

het dontve. Billentse azt bele litkozésig a felsd (7) tartdba,
amig az jol hallhatéan bepattan a helyére.

Ellendrizze minden iranyban, hogy az akkumulator szilardan
van rogzitve. Mindig zarja le az akkumulatort a (6) zarral,
mert ellenkez6 esetben a zar kinyilhat és az akkumulator ki-
eshet a tartobol.

A bezaras utan mindig hazza ki a (5) kulcsot a (6) zarbdl. Ez-
zel megakadalyozza, hogy a kulcs kiessen, illetve hogy a ledl-
litott eBike-ot egy arra jogosulatlan személy elvigye.

A (8) csomagtartostandard akkumulator kivételéhez kap-
csolja azt ki és nyissa ki a (5) kulccsal a zarat. Billentse ki az
akkumulatort a felsé (7) tartobol, majd huzza ki az alsé (9)
tartobél.

Egy csomagtarto akkumulator behelyezése és kivétele
(lasd a B abrat)

Ahhoz, hogy az akkumulatort be lehessen tenni a helyére, a
(5) kulcsnak benne kell lennie a (6) zarban és a zarnak nyit-
va kell lennie.

A (2) csomagtarto akkumulator behelyezéséhez tolja azt
bele az érintkezokkel elére a csomagtartoban talalhato (1)
tartoba, amig az jol hallhatéan bepattan a helyére.
Ellendrizze minden iranyban, hogy az akkumulator szilardan
van rogzitve. Mindig zarja le az akkumulatort a (6) zarral,
mert ellenkezd esetben a zar kinyilhat és az akkumulator ki-
eshet a tartobol.

A bezaras utan mindig hizza ki a (5) kulcsot a (6) zarbdl. Ez-
zel megakadalyozza, hogy a kulcs kiessen, illetve hogy a ledl-
litott eBike-ot egy arra jogosulatlan személy elvigye.

A csomagtart6 akkumulator kivételéhez (2) kapcsolja azt
ki és nyissa ki a (5) kulccsal a zarat. Huzza ki az akkumulatort
a (1) tartobol.

A PowerTube-akkumulator kivétele (lasd a C abrat)

©® A(15) PowerTube-akkumulator kivételéhez nyissa ki a
(6) zérat a (5) kulccsal. Az akkumulator reteszelése ki-
oldadik és az akkumulator kiesik a (14) tart6 biztosito-
bél.

® Nyomja meg felilrél a tarto biztositot, az akkumulator
reteszelése kioldodik és az akkumulator az On kezébe
esik. Huzza ki az akkumulatort a keretbdl.

Megjegyzés: A kiilonhoz6 konstruktiv kivitelek kovetkezté-

ben el6fordulhat, hogy az akkumulatort a fentiekben leirtak-

tol eltéré modon kell behelyezni és kivenni. Olvassa el ehhez
az eBike gyartoja dltal kiadott haszndlati utasitast.

A PowerTube-akkumulator behelyezése (lasd a D abrat)

Ahhoz, hogy az akkumulatort be lehessen tenni a helyére, a

(5) kulcsnak benne kell lennie a (6) zarban és a zarnak nyit-

va kell lennie.

©® A(15) PowerTube-akkumulator behelyezéséhez tegye
azt be az érintkezGkkel a keret also tartojaba.

® Hajtsa fel az akkumulatort, amig azt a (14) tarto bizto-
sitd meg nem tartja.

® Tartsaakulccsal nyitva a zarat és nyomja az akkumula-
tort felfelé, amig az jol hallhatdan bepattan a helyére.

Ellendrizze minden iranyban. hogy az akkumulator szi-
lardan van rogzitve.

® Mindig zarja le az akkumulatort a (6) zarral, mert ellen-
kez6 esetben a zar kinyilhat és az akkumulator kieshet
a tartobol.

A bezaras utan mindig huzza ki a (5) kulcsot a (6) zarbdl. Ez-

zel megakadalyozza, hogy a kulcs kiessen, illetve hogy a ledl-

litott eBike-ot egy arra jogosulatlan személy elvigye.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Csak olyan, eredeti Bosch akkumulatorokat hasznal-
jon, amelyeket a gyarté az On eBike-jahoz engedélye-
zett. Mas akkumulatorok hasznalata személyi sériiléseket
és tlizet okozhat. Mas akkumulatorok hasznalata esetén
Bosch semmiféle felelésséget és szavatossagot nem val-
lal.

Be- és kikapcsolas

Az akkumulator bekapcsolasa az egyik lehet6ség az eBike-
rendszer bekapcsolasara. Ehhez olvassa el és tartsa be a haj-
toegység és a fedélzeti szamitdgép Uzemeltetési Gtmutato-
jat.

Az akkumulator, illetve az eBike-rendszer bekapcsoldsa el6tt
ellendrizze, hogy a (6) zar zarva van-e.

Az akkumulator bekapcsolasahoz nyomja meg a (4) be-/ki-
kapcsold gombot. A gomb megnyomasahoz ne hasznaljon
éles vagy hegyes targyakat. A (3) kijelz6 LED-jei felgyullad-
nak és egyidejlileg a toltési szintet is jelzik.

Megjegyzés: Ha az akkumuldtor kapacitasa 5 % ala csokken,
akkor a (3) feltoltési szintjelzd display egyetlen LED-je sem
vilagit. Ekkor csak a fedélzeti szamitogépen lehet felismerni,
hogy az eBike-rendszer be van-e kapcsolva.

Az akkumulator kikapcsolasahoz nyomja meg ismét a (4)
be-/kikapcsold gombot. A (3) kijelz6 LED-jei ekkor kialsza-
nak. Az eBike-rendszer ezzel szintén kikapcsolasra kertil.

Ha az eBike-hajtom(i teljesitménye kb. 10 percig nem keriil
lehivasra (példaul mert az eBike all) és ezen idén beliil a fe-
délzeti szamitdgépen vagy az eBike kezelGegységén egy
gombot sem nyomnak meg, az eBike-rendszer és ezzel az ak-
kumulator is energiatakarékossagi meggondolasokbol auto-
matikusan kikapcsolasra kertil.

Az akkumulatort az ,Electronic Cell Protection (ECP)“ védi a
tul erds kisiilés, a tdlterhelés, a tilmelegedés és a rovidzarlat
ellen. Veszélyeztetés esetén az akkumulatort egy biztonsagi
védokapcsolas automatikusan lekapcsolja.

Ha a rendszer felismeri az ak-
kumulator meghibasodasat,
i akkor a (3) feltéltési szintjel-
26 display két LED-je villog.
Ebben az esetben forduljon
egy kerékpar markakereske-
déhoz.
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Tajékoztato az akkumulator optimalis
kezeléséhez

Az akkumulatorok élettartamat meg lehet hosszabbitani, ha
azt jol apoljak és mindenek el6tt helyes homérsékleteken ta-
roljak.

A novekvé korral az akkumulatorok kapacitasa akkor is csok-
ken, ha azt jol apoljak.

Ha egy feltdltés utan az izemidd az el6z6knél lényegesen ro-
videbbé valik, ez arra mutat, hogy az akkumulator elhaszna-
|6dott. Az akkumulatort ki lehet cserélni.

Az akkumulatort utantoltése a tarolas elott és alatt

Ha az akkumulatort hosszabb ideig (>3 honap) nem hasznal-
ja, akkor tarolja azt kb. 30 % - 60 % téltési szint mellett (a
(3) feltoltési szintjelzd display 2-3 LED-je vilagit).

6 honap elteltével ellendrizze a toltési szintet. Ha a (3) feltol-
tési szintjelzd displayen mar csak egy LED vilgit, toltse fel
ismét az akkumulatort kb. 30 % - 60 %-ra.

Megjegyzés: Ha az akkumulatort hosszabb ideig lires dlla-
potban tarolja, akkor az az alacsony onkisiilés dacara meg-
rongalodhat és a kapacitasa erésen lecsokkenhet.

Nem javasoljuk, hogy az akkumulatort hosszabb ideig a tolt6-
késziilékhez csatlakoztatva hagyja.

Tarolasi feltételek

Az akkumulatort lehetleg egy szdraz, jol szelldztetett helyen
tarolja. Ovja meg az akkumulatort a nedvességtél és a viztél.
Kedvez6tlen idéjarasi koriilmények esetén példaul célszer(
levenni az eBike-rél az akkumulatort és azt a kdvetkezd hasz-
nalatig egy zart helyiségben tarolni.

Az eBike-akkumulatorokat a kovetkezéképpen tdrolja:

- fiistérzékeldvel felszerelt helyiségekben

- éghetd vagy erdsen gyulékony targyak kozelében ne

- héforrasok kozelében ne

Az akkumuldtorokat 10 °C és 20 °C kozotti hémérsékletek
mellett tarolja. A -10 °C alatti vagy 60 °C feletti hémérsékle-
teket alapvetéen el kell keriilni.

Ugyeljen arra, hogy a hémérséklet ne Iépje til a maximalis
megengedett tarolasi hémérsékletet. Példaul ne hagyja az
akkumulatort nyaron egy gépkocsiban és ne térolja kozvetlen
napsugarzasnak kitéve sem.

Azt javasoljuk, hogy az akkumulatort a tarolashoz ne hagyja a
kerékparon.

Hogyan viselkedjiink egy hiba esetén

A Bosch gyartmanyu eBike-akkumulatort nem szabad felnyit-
ni, javitas céljabdl sem. Fenndll annak a veszélye, hogy a
Bosch gyartmanyu eBike-akkumulator, példaul egy rovidzar-
lat kévetkeztében, kigyullad. Ez a veszély egy egyszer mar
felnyitott Bosch gyartmanyu eBike-akkumulator esetén ké-
s6bbi idépontokban is fennall.

Ezért a Bosch gyartmanyu eBike-akkumulatort egy hiba fellé-
pése esetén ne javittassa, hanem adja le egy markakereske-
d6hoz, aki azt egy eredeti Bosch gyartmanyU eBike-akkumu-
latorra kicseréli.
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az akkumulatort nem szabad vizhe meriteni vagy viz-
sugarral tisztitani.

Tartsa tisztan az akkumulatort. Az akkumulatort dvatosan,

egy nedves, puha kenddvel tisztitsa.

Alkalmankeént tisztitsa meg a dugaszold pdlusokat és kissé

zsirozza be azokat.

Ha az akkumulator mar nem mukodéképes, kérjiik forduljon

egy kerékpar markakereskedéhoz.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Ha az akkumulatorokkal kapcsolatban barmilyen kérdése

van, kérjiik forduljon egy kerékpar markekereskedéhoz.

» Jegyezze fel a (5) kulcs gyartdjat és szamat . A kulcs
elvesztése esetén forduljon egy kerékpar markekereske-
déhoz. Adja meg a kulcs gyartdjat és szamat.

A kerékpar markakereskedok kapcsolatfelvételi adatai a ko-

vetkezd weboldalon taldlhaték: www.bosch-ebike.com.

Szallitas

» Ha az eBike-jat a gépkocsi kiilso részén, példaul egy
csomagtarton szallitja, vegye le rola a fedélzeti szami-
togépet és az eBike-akkumulatort, hogy megeldzze a
megrongalodasokat.

Az akkumulatorokra a veszélyes arukra vonatkozo eléirasok

kovetelményei érvényesek. Hibatlan akkumulatorokat a pri-

vat felhasznalé minden tovabbi feltétel nélkiil jogosult az ut-
can szallitani.

Ipari felhasznalok vagy harmadik szerv (példaul légi szallitok

vagy szallitovallalatok) ltal torténd szallitas esetén figyelem-

be kell venni a csomagoldsra és megjeldlésre vonatkozo ki-
lonleges kovetelményeket (példaul az ADR elGirasokat).

Sziikség esetén a kiildemény eldkészitésébe be kell venni

egy veszélyes aru szakembert.

Az akkumulatorokat csak akkor kiildje el, ha a hazuk hibatlan

és az akkumulator mikodoképes. A szallitashoz az eredeti

Bosch csomagolast hasznalja. Ragassza le a nyitott érintke-

z0ket és csomagolja Ugy be az akkumulatort, hogy az a cso-

magolason beliil ne mozdulhasson el. Hivja fel a csomagszal-
litd szolgalat figyelmét arra, hogy egy veszélyes artrol van
sz6. Vegye figyelembe az adott orszagon beliili, az elébbiek-
nél esetleg szigorubb helyi eléirasokat.

Az akkumulatorok szallitasaval kapcsolatos kérdésekben for-

duljon egy kerékpar-markakereskedéhoz. A kereskedonél er-

re alkalmas szallitasi csomagolast is lehet rendelni.

Hulladékkezelés
;{:’7 ( Az akkumulatorokat, a tartozékokat és csoma-
o goldanyagokat a kornyezetvédelmi szempon-
toknak megfelelden kell tjrafelhasznalasra le-
adni.

Ne dobja ki az akkumulatorokat a haztartasi szemétbe!
Az akkumulatorok akkumulatorpodlus érinkezo6 feliileteit ra-
gassza le a hulladékkezelés el6tt ragasztoszalaggal.

Bosch eBike Systems
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Az erésen megrongalddott eBike-akkumulatorokat ne fogja
meg puszta kézzel, mivel azokbol elektrolitfolyadék [éphet ki
és az a borfeliiletet irritalhatja. A meghibasodott akkumula-
tort a szabadban, egy biztos helyen tarolja. Sziikség esetén
ragassza le a polusokat és értesitse a kereskedsjét. O segit-
séget nyujt az akkumulator szakszer( artalmatlanitasahoz.
A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznalhato elektromos
késziilékeket és a 2006/66/EK eurdpai irany-
elvnek megfeleléen a mar nem hasznalhato ak-
B kumuldtorokat/elemeket killon 8ssze kell gy(ij-
teni és a kornyezetvédelmi szempontoknak
megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.
A mar nem hasznalhatd akkumulatorokat kérjiik adja le egy
kerékpar-markakereskeddénél.

Liton Li-ion:
N | Kérjiik vegye figyelembe a (lasd ,Szallitas”,
Oldal Magyar - 5) szakaszban elmondottakat.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Instructiuni privind siguranta
Cititi toate indicatiile si
II instructiunile privind
II || siguranta. Nerespectarea
instructiunilor si indicatiilor
privind siguranta se poate
solda cu electrocutari, incendiu si/sau raniri grave.

Componentele celulelor de baterii cu litiu-ion sunt

inflamabile in anumite conditii. De aceea este necesar sa va

familiarizati cu regulile prezentate in acest manual de
utilizare.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si

indicatiile privind siguranta in vederea consultarii

ulterioare a acestora.

in aceste instructiuni de utilizare, termenul acumulatori se

referd la toti acumulatorii originali Bosch pentru eBike.

» inainte de efectuarea de lucriri la eBike (de exemplu,
inspectie, reparatie, montaj, intretinere, lucru la lant
etc.) , scoateti acumulatorul din acesta inainte de
transportarea cu autovehiculul sau cu avionul ori
inainte de depozitarea acestuia. in cazul activarii

>

>
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in cazul deteriorarii acumulatorului sau utilizarii sale
necorespunzatoare, din acesta pot fi eliberati vapori.
Aerisiti bine incaperea si solicitati asistenta medicala
daca starea dumneavoastra de sanatate se
inrautateste. Vaporii pot irita caile respiratorii.
incarcati acumulatorul numai cu incarcitoare
originale Bosch. in cazul altor incircétoare decat cele
originale Bosch nu poate fi exclus pericolul de incendiu.
Folositi acumulatorul numai pentru eBike-uri
prevazute cu sistem de actionare eBike de la Bosch.
Numai astfel va fi acumulatorul protejat impotriva
suprasolicitarii periculoase.

Folositi numai acumulatori originali Bosch, autorizati
de producatorul eBike-ului dumneavoastra. Folosirea
altor acumulatori poate cauza raniri si pericol de incendiu.
in cazul folosirii altor acumulatori, Bosch nu acorda nicio
garantie si nu-si asuma raspunderea pentru pagubele
provocate.

Nu folositi ca maner acumulatorul din portbagaj. Daca
ridicati eBike-ul tragandu-l de acumulator, acesta din
urma poate suferi deteriorari.

Nu permiteti accesul copiilor la acumulator.

involuntare a sistemului eBike, exista pericolul de ranire.

» Nu deschideti acumulatorul. Existd pericolul de
scurtcircuit. Deschiderea acumulatorului duce la
pierderea garantiei.

» Feriti acumulatorul de céldura (de exemplu, de
expunerea indelungata la radiatii solare), de foc si nu-l
scufundati in apa. Nu depozitati si nu utilizati
acumulatorul in apropierea obiectelor fierbinti sau
inflamabile. Exista pericolul de explozie.

» Cititi si respectati atat instructiunile si indicatiile
privind siguranta din instructiunile de utilizare a
sistemului eBike, cat si instructiunile de utilizare ale
eBike-ului.

Acordam o importanta deosebita sigurantei clientilor si

produselor noastre. Acumulatorii nostri eBike sunt

acumulatori cu litiu-ion, proiectati si fabricati conform celor
mai inalte standarde tehnice. Respectam intotdeauna
normele de siguranta corespunzatoare si chiar depdsim

» Evitati contactul acumulatorilor neutilizati cu agrafe cerintele acestora. In stare incarcata, acegti acumulatori
de birou, monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte |itju-ion au un continut ridicat de energie. In cazul producerii
metalice mici, care ar putea provoca suntarea de defectiuni (care nu pot fi identificate privind din exterior),
contactelor. Un scurtcircuit intre bornele de contact ale acumulatorii litiu-ion pot lua foc in cazuri extrem de izolate si
acumulatorului poate provoca arsuri sau un incendiu. in conditii nefavorabile.

Daunele provocate de un scurtcircuit de acest tip nu sunt
acoperite de garantie si nu sunt compensare de compania  Politica de confidentialitate

BO_SCh: . L . La conectarea eBike-ului la Bosch DiagnosticTool, datele
> Evitati socurile mecanice si expunerea la temperaturi sunt transmise, in scopul imbunatatirii performantelor
inalte. Acestea pot avaria celulele de baterie si determina produsului prin utilizarea acumulatorilor Bosch eBike

lascurgerea de substante inflamabile. (printre altele, temperatura, tensiunea celulelor etc.), citre
» Nu asezati incarcatorul si acumulatorul in apropierea Bosch eBike Systems (Robert Bosch GmbH). Pentru

materialelor inflamabile. incircati acumulatorii numai  informatii detaliate, acceseaza site-ul web Bosch eBike

in stare uscata si intr-un loc rezistent la foc. Din cauza www.bosch-ebike.com.

caldurii degajate in timpul incarcdrii, exista pericolul de

incendiu. Descrierea produsului si a
» Nu este permisa incarcarea nesupravegheata a

acumulatorului eBike. performantelor sale

» in cazul utilizirii necorespunzitoare, din acumulator

se poate scurge lichid. Eviti contactul cu acesta. in Utilizarea conform deSt'na!:'e'

cazul contactului, cliteste bine cu apa. Daca lichidul Acumulatorii Bosch eBike sunt destinati exclusiv alimentarii
iti patrunde in ochi, consulta de asemenea un medic. cu energie electrica a unitatii de actionare a eBike-ului si nu
Lichidul scurs din acumulator poate provoca iritatii ale trebuie utilizati in alte scopuri.

pielii sau arsuri.
» Acumulatorii nu trebuie expusi socurilor mecanice.
Exista pericolul ca acumulatorul sa se deterioreze.

Bosch eBike Systems 0275007 XPX|(01.04.2020)
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Elemente componente

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.
Toate schitele de biciclete in afara acumulatorilor si
suporturilor acestora sunt schematice si pot fi diferite de
eBike-ul dumneavoastra.

Suplimentar fata de functiile prezentate aici, ar putea fi
intotdeauna necesard implementarea de modificari ale
software-ului in vederea remedierii erorilor si pentru
modificdrile functiilor.

(1) Suportul acumulatorului cu montare in portbagaj
(2) Acumulator cu montare in portbagaj

Cheie sistem de blocare acumulator

Sistem de blocare acumulator

Suport superior al acumulatorului standard

(8) Acumulator standard

(9) Suport inferior al acumulatorului standard

(10) Capac (livrat numai cu eBike-urile cu 2 acumulatori)
(11) incércator

(12) Priza pentru fisa de incarcare

(13) Capac priza de incarcare

(14) Sigurantd de fixare pentru acumulatorul PowerTube
(15) Acumulator PowerTube

(5)
(6)
(7)

(3) Indicator de functionare si al nivelului de incarcare (16) Carlig de sigurant3 pentru acumulator acumulatorul
(4) Tasta de pornire/oprire PowerTube
Date tehnice
Acumulator litiu-ion PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500
Cod produs BBS245% % BBS265" BBS275"
BBR245"° BBR265° BBR275°
Tensiune nominald V= 36 36 36
Capacitate nominala Ah 8,2 11 13,4
Energie Wh 300 400 500
Temperatura de functionare © -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura de depozitare R +10... +40 +10... +40 +10... +40
Pomeniu admis al temperaturilor de £ 0...+40 0..+40 0...+40
incarcare
Greutate, aproximativé kg 2,57/2,69 2,5M/2,6% 2,6"/2,79
Tip de protectie IP 54 (protectie IP 54 (protectie IP 54 (protectie

impotriva prafului si a
picaturilor de apa)

impotriva prafului sia
picaturilor de apa)

impotriva prafului si a
picaturilor de apd)

A) Acumulator standard

B) Nu este permisa utilizarea in combinatie cu alti acumulatori in cadrul sistemelor cu 2 acumulatori

C) Acumulator cu montare in portbagaj

Acumulator litiu-ion PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Cod produs BBP282 orizontal » BBP280 orizontal BBP290 orizontal
BBP283 vertical BBP281 vertical BBP291 vertical
Tensiune nominald V= 36 36 36
Capacitate nominala Ah 11 13,4 16,7
Energie Wh 400 500 625
Temperaturd de functionare °C -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura de depozitare “C +10... +40 +10... +40 +10... +40
Domeniu admis al temperaturilor de RC 0...+40 0...+40 0...+40
incarcare
Greutate, aproximativa kg 2,9 2,9 3,5
Tip de protectie IP 54 (protectie IP 54 (protectie IP 54 (protectie

impotriva prafului si a
stropilor de apa)

impotriva prafului sia
stropilor de apd)

impotriva prafului si a
stropilor de apa)

A) Nu este permisa utilizarea in combinatie cu alti acumulatori in cadrul sistemelor cu 2 acumulatori

0275007 XPX|(01.04.2020)
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Montare

» Asezati acumulatorul numai pe suprafete curate.
Evitati in special murdarirea prizei de incarcare sia
bornelor de contact, de exemplu, cu nisip sau pamant.

Verificati acumulatorul inainte de prima utilizare

Verificati acumulatorul inainte de prima incarcare sau inainte

de a-l folosi prima data la eBike-ul dumneavoastra.

Apasati tasta de pornire/oprire (4) pentru a conecta

acumulatorul. Daca nu se aprinde niciun LED la indicatorul

nivelului de incarcare (3), este posibil ca acumulatorul sé fie

defect.

Daca cel putin un LED este aprins, dar nu toate LED-urile

indicatorului nivelului de incércare (3), este necesar sa

incarcati acumulatorul inainte de prima utilizare.

» Nuincarcati si nu utilizati acumulatori deteriorati.
Adresati-va unui distribuitor de biciclete autorizat.

Incarcarea acumulatorului

» Un acumulator Bosch eBike trebuie incarcat numai cu
un incarcator Bosch eBike original.
Nota: La livrare, acumulatorul este incarcat doar partial.
Pentru a beneficia de performantele maxime ale
acumulatorului, inainte de prima utilizare, incarcati-l complet
cu ajutorul incarcatorului.
Pentru a incdrca acumulatorul, cititi si respectati
instructiunile de utilizare ale incarcdtorului.
Acumulatorul poate fi incdrcat indiferent de nivelul sau de
incdrcare. Intreruperea procesului de incércare nu
pericliteaza in niciun fel starea acumulatorului.
Acumulatorul este prevdzut cu un sistem de monitorizare a
temperaturii care permite incarcarea numai la temperaturi
cuprinse intre 0 °C 5i 40 °C.
| Dacdacumulatorul se afld in
“| afaradomeniul
*| temperaturilor de incarcare,
se aprind intermitent trei
LED-uri ale indicatorului
nivelului de incarcare (3).
Decuplati acumulatorul de la
incdrcdtor si lasati-l sd se
aclimatizeze.
Cuplati din nou acumulatorul la incarcator numai dupa
atingerea temperaturii de incdrcare admise.

Indicatorul nivelului de incarcare

Cele cinci LED-uri verzi ale indicatorului nivelului de
incdrcare (3) indicd, cu acumulatorul conectat, starea de
ncarcare a acumulatorului.

Fiecare LED corespunde unui nivel de aproximativ 20 % din
capacitatea totald de incarcare. Cand acumulatorul este
complet incdrcat, se aprind toate cele cinci LED-uri.

i plus, daci acumulatorul este conectat, starea de incarcare
aacestuia este afisata si pe afisajul computerului de bord.
Cititi si respectati in acest sens instructiunile de utilizare a
unitatii de actionare si a computerului de bord.
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Daca capacitatea acumulatorului scade sub 5 %, toate LED-
urile indicatorului nivelului de incdrcare (3) al acumulatorului
se sting, ramanand insa inca o functie de afisare a
computerului de bord.

Dupa incdrcare, decuplati acumulatorul de la incarcator si
incarcdtorul de la reteaua de alimentare cu energie electrica.

Utilizarea a doi acumulatori pentru un singur
eBike (optional)
Un eBike poate fi echipat de catre producator chiar si cu doi
acumulatori. In acest caz, una din prizele de incarcare nu
este accesibila sau este inchisa cu un capac de catre
producator. incarcati acumulatorii numai la priza accesibila.
» Nu deschideti niciodata prizele de incarcare inchise
de citre producitor. incircarea la o priza de incircare
inchisa anterior poate produce defectiuni ireparabile.
Daca doriti sa folositi cu un singur acumulator un eBike
prevazut pentru doi acumulatori, acoperiti contactele
slotului liber cu capacul din setul de livrare (10), deoarece in
caz contrar, din cauza contactelor deschise, se poate
produce un scurtcircuit (consultati imaginile A si B).

Procesul de incarcare in cazul prezentei a doi
acumulatori montati

Daca la un eBike sunt instalati doi acumulatori, ambii pot fi
incarcati la racordul care nu este inchis. Ambii acumulatori
sunt incarcati mai intai succesiv in proportie de
aproximativ 80-90%, iar apoi cei doi acumulatori sunt
incarcati complet in paralel (LED-urile ambilor acumulatori
se aprind intermitent).

i timpul functionarii, cei doi acumulatori sunt descarcati
alternativ.

Daca scoti acumulatorii din suporturile lor, ii poti incdrca si
individual.

Procesul de incarcare la un acumulator montat

Daca este montat un singur acumulator, il puteti incarca
numai la bicicleta care are o prizd de incarcare accesibild.
Puteti incarca acumulatorul la priza de incarcare inchisa
numai daca scoateti acumulatorul din suport.

Montarea si demontarea acumulatorului

» Deconectati intotdeauna acumulatorul si sistemul
eBike inainte de a-l introduce in sau scoate din suport.

Montarea si demontarea acumulatorului standard
(consultati imaginea A)

Pentru a putea introduce acumulatorul, cheia (5) trebuie sa
fie introdusa in sistemul de blocare (6), iar sistemul de
blocare trebuie sa fie deschis.

Pentru introducerea acumulatorului standard (8), asezati-
| cu bornele de contact pe suportul inferior (9) de la eBike
(acumulatorul poate fiinclinat cu pana la 7° fata de cadru).
inclinati-| pana la punctul de oprire in suportul superior (7),
pand cand se fixeaza sonor.

Verificati dacd acumulatorul este bine fixat in toate pozitiile.
Fixati intotdeauna acumulatorul cupland sistemul de blocare

Bosch eBike Systems
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(6); in caz contrar, sistemul de blocare s-au putea deschide,
iar acumulatorul ar putea sa cada afara din suport.

Dupd inchidere, scoateti intotdeauna cheia (5) din sistemul
de blocare (6). Astfel, evitati caderea cheii din acesta si
posibilitatea de sustragere prin efractie a acumulatorului din
eBike-ul parcat.

Pentru demontarea acumulatorului standard (8),
deconectati-l si deschideti sistemul de blocare cu cheia (5).
inclinati acumulatorul din suportul superior (7) si scoateti-|
din suportul inferior (9).

Montarea si demontarea acumulatorului cu montare in
portbagaj (consultati imaginea B)

Pentru a putea introduce acumulatorul, cheia (5) trebuie sa
fie introdusa in sistemul de blocare (6), iar sistemul de
blocare trebuie sa fie deschis.

Pentru introducerea acumulatorului pentru portbhagaj
(2), impingeti-l cu bornele de contact spre inainte pana cand
se fixeaza in suportul (1) din portbagaj.

Verificati dacd acumulatorul este bine fixat in toate pozitiile.
Blocati intotdeauna acumulatorul inchizand sistemul de
blocare (6), altfel sistemul de blocare se poate deschide iar
acumulatorul poate cadea afara din suport.

Dupd inchidere, scoateti intotdeauna cheia (5) din sistemul
de blocare (6). Astfel, evitati caderea cheii din acesta si
posibilitatea de sustragere prin efractie a acumulatorului din
eBike-ul parcat.

Pentru demontarea acumulatorului cu montare in
portbagaj (2), deconectati-| si deschideti sistemul de
blocare cu cheia (5). Scoateti acumulatorul din suportul (1).

Demontarea acumulatorului PowerTube
(consulta imaginea C)

® Pentru demontarea acumulatorului PowerTube (15),
deblocheaza sistemul de blocare (6) cu ajutorul cheii
(5). Acumulatorul este deblocat si cade in siguranta de
fixare (14).

® Apasa partea superioard a sigurantei de fixare;
acumulatorul este deblocat complet si cade in mana ta.
Scoate acumulatorul din suport.

Observatie: Din cauza diferitelor constructii, este posibild

necesitatea aplicdrii de proceduri diferite pentru montarea si

demontarea acumulatorului. Pentru aceasta, citeste

instructiunile de utilizare ale producatorului eBike-ului.

Montarea acumulatorului PowerTube (consultati

imaginea D)

Pentru a putea introduce acumulatorul, cheia (5) trebuie sa

fie introdusa in sistemul de blocare (6), iar sistemul de

blocare trebuie sa fie deschis.

@ Pentru montarea acumulatorului PowerTube (15),
este necesara pozitionarea acestuia cu bornele de
contact in suportul inferior al cadrului.

® Ridicati acumulatorul pand cand acesta este sustinut
de siguranta de fixare (14).

® Tineti sistemul de blocare deschis cu ajutorul cheii si
ridicati acumulatorul pana cand acesta se blocheaza

sonor. Verificati dacd acumulatorul este bine fixat in
toate pozitiile.
® Fixatiintotdeauna acumulatorul cupland sistemul de
blocare (6); in caz contrar, sistemul de blocare s-ar
putea deschide, iar acumulatorul ar putea sa cada
afard din suport.
Dupd inchidere, scoateti intotdeauna cheia (5) din sistemul
de blocare (6). Astfel, evitati caderea cheii din acesta si
posibilitatea de sustragere prin efractie a acumulatorului din
eBike-ul parcat.

Functionarea

Punerea in functiune

» Folositi numai acumulatori originali Bosch, autorizati
de producatorul eBike-ului dumneavoastra. Folosirea
altor acumulatori poate cauza raniri si pericol de incendiu.
In cazul folosirii altor acumulatori, Bosch nu acorda nicio
garantie i nu-si asuma raspunderea pentru pagubele
provocate.

Pornirea/Oprirea

Conectarea acumulatorului reprezintd una dintre
posibilitatile de conectare a sistemului eBike. Cititi si
respectati in acest sens instructiunile de utilizare a unitatii
de actionare si a computerului de bord.

fnainte de conectarea acumulatorului, respectiv a sistemului
eBike, verificati dacd sistemul de blocare (6) este cuplat.
Pentru conectarea acumulatorului, apasati tasta de pornire/
oprire (4). Nu utilizati obiecte ascutite sau taioase pentru a
apasa tasta. LED-urile indicatorului (3) se aprind, indicand
in acelasi timp nivelul de incarcare.

Observatie: Dacd capacitatea acumulatorului scade sub

5 %, nu se va aprinde niciun LED al indicatorului nivelului de
incarcare (3). Numai la computerul de bord se poate vedea
daca sistemul eBike este conectat.

Pentru deconectarea acumulatorului, apasati din nou tasta
de pornire/oprire (4). LED-urile indicatorului (3) se sting.
Sistemul eBike va fi de asemenea deconectat.

Daca, timp de aproximativ 10 minute, unitatea de propulsie
eBike nu este actionata (de exemplu, pentru ca eBike-ul este
stationar) si nu este apasata nicio tasta de la computerul de
bord sau de la unitatea de comanda a eBike-ului, sistemul
eBike si, odata cu acesta si acumulatorul, se deconecteaza
automat in vederea economisirii energiei electrice.
Acumulatorul este protejat de sistemul ,Electronic Cell
Protection (ECP)” impotriva descarcarii profunde,
supraincarcarii, supraincalzirii si scurtcircuitarii. in cazul
situatiilor riscante, acumulatorul este deconectat automat
printr-un circuit de protectie.

;111 /7/,‘\ /]

in cazul identificarii unei
defectiuni la acumulator,
cele doud LED-uri ale

indicatorului nivelului de
incarcare (3) se aprinde
intermitent. in acest caz,
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adresati-va unui distribuitor
de biciclete autorizat.

Indicatii privind manevrarea optima a
acumulatorului

Durata de viata utila a acumulatorului poate fi prelungita
daca acesta este bine intretinut si, mai ales, daca este
depozitat la temperaturile corespunzatoare.

Odata cu trecerea timpului, capacitatea acumulatorului se
reduce, chiar daca acesta este bine intretinut.

O durata de functionare considerabil redusa dupa incarcare
indica faptul ca acumulatorul este uzat. Acumulatorul poate
fi inlocuit.

Reincarcarea acumulatorului inainte de depozitare si in
timpul acesteia

in cazul unei perioade prelungite de neutilizare (>3 luni),
depozitati acumulatorul la aproximativ 30 % pana la 60 %
din nivelul de incarcare (se aprind 2 pana la 3 LED-uri ale
afisarii starii de incarcare(3)).

Verificati starea de incdrcare dupd 6 luni. Daca la indicatorul
nivelului de incarcare (3), mai este incd aprins un singur
LED, reincarcati acumulatorul pana la atingerea unui nivel de
ncarcare de aproximativ 30 % pandla 60 %.

Observatie: Dacd acumulatorul este depozitat mai mult timp
in stare descarcatd, in ciuda autodescarcarii reduse, acesta
se poate deteriora, iar capacitatea acestuia de acumulare a
energiei poate scadea considerabil.

Nu este recomandata ldsarea acumulatorului conectat in
permanentd la incarcator.

Conditii de depozitare

Depoziteaza pe cét posibil acumulatorul intr-un loc uscat,

bine aerisit. Protejeaza-l impotriva umezelii si contactului cu

apa. In caz de conditii atmosferice nefavorabile este

recomandata, de exemplu, scoaterea acumulatorului din

eBike si depozitarea acestuia in spatii inchise, pand la

urmatoarea utilizare.

Depoziteaza acumulatorii eBike in urmatoarele locatii:

- finincdperi prevazute cu senzori de fum

- nueste permisa depozitarea in apropierea obiectelor
combustibile sau usor inflamabile

- nueste permisa depozitarea in apropierea surselor de
caldura

Depoziteaza acumulatorii la temperaturi cuprinse intre 10 °C

si20°C. in principiu, se impune evitarea temperaturilor mai

mici de =10 °C sau mai mari de 60 °C.

Ai grija sa nu se depaseascd temperatura maxima de

depozitare. Nu ldsa acumulatorul, de exemplu, pe timp de

vara, la bordul autovehiculului si depoziteaza-| intr-un loc

ferit de expunerea directa la radiatii solare.

Este recomandat ca acumulatorul sa nu fie lasat montat pe

bicicletd atunci cand aceasta nu este utilizata.

Ce trebuie facut in caz de defectiune

Acumulatorul Bosch eBike nu trebuie deschis nici chiar in
scopul repararii acestuia. In cazul unui scurtcircuit, de
exemplu, exista pericolul ca acumulatorul Bosch eBike sa ia
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foc. Acest pericol exista chiar si la un moment ulterior in
cazul reutilizarii unui acumulator Bosch eBike deschis o
singura data.

De aceea, in cazul defectarii, acumulatorul Bosch eBike nu
trebuie reparat, ci trebuie inlocuit de distribuitorul local cu
un acumulator Bosch eBike original.

Intretinere si service

intretinere si curitare

» Nu este permisa scufundarea in apa sau curatarea sub
jet de apa a acumulatorului.

Mentineti curat acumulatorul. Curdtati-l cu atentie. utilizand

o lavetd moale si umeda.

Curatati ocazional polii fiselor si lubrifiati-i usor.

Daca acumulatorul nu mai este functional, adresati-va unui

distribuitor de biciclete autorizat.

Serviciul de asistenta tehnica post-vanzare si
serviciul de consultanta pentru clienti

Pentru raspunsuri la intrebari legate de acumulator,

adresati-va unui distribuitor de biciclete autorizat.

» Notati-va numele producatorului si numarul cheii (5).
fn cazul pierderii chei, adresati-va unui distribuitor de
biciclete autorizat. Specificati numele producatorului si
numarul cheii.

Datele de contact ale distribuitorilor de biciclete autorizati

sunt disponibile pe site-ul web www.bosch-ebike.com.

Transportul

» Daca va transportati eBike-ul in afara autoturismului,
de exemplu, pe un portbagaj exterior, pentru evitarea
deteriorarilor, scoateti computerul de bord si
acumulatorul eBike din acesta.

Acumulatorii sunt supusi cerintelor legislatiei privind

transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii

nedeteriorati pot fi transportati pe strada, fara restrictii, de
cdtre utilizatorii particulari.

in cazul transportului de catre utilizatori profesionisti sau al

transportului de catre terti (de exemplu, transport aerian sau

case de expeditie), trebuie respectate cerinte speciale
privind ambalarea si marcarea (de exemplu, prescriptiile

ADR). Daca este necesar, la pregatirea coletului de livrare,

se va consulta un expert in transportul marfurilor

periculoase.

Expediaza acumulatorii numai daca acestia au carcasa

nedeteriorata si daca sunt functionali. Pentru transport

trebuie utilizat ambalajul Bosch original. Izoleaza cu banda
adeziva bornele neacoperite si ambaleaza acumulatorul
astfel incat sa nu se poatd deplasa in interiorul ambalajului.

Informeaza serviciul de coletdrie ca este vorba despre o

marfa periculoasa. Respecta si celelalte eventuale norme

nationale aplicabile.

Daca ai intrebari privind transportul acumulatorilor,

adreseaza-te unui distribuitor de biciclete autorizat. La

distribuitor poti comanda si ambalaje de transport adecvate.

Bosch eBike Systems
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Eliminarea

E}@ Acumulatorii, accesoriile si ambalajele trebuie
72X sa fie predate unui centru de reciclare.

Nu eliminati acumulatorii impreuna cu deseurile menajere!
inainte de eliminarea acumulatorilor, izolati cu banda
adezivd bornele acestora.

Nu fixati cu mainile goale acumulatorii eBike care prezinta
avarii grave, deoarece existd riscul scurgerii de electrolit,
care poate determina aparitia de iritatii la nivelul pielii.
Depozitati acumulatorul defect intr-un loc sigur in aer liber.
Eventual, decuplati polii si informati distribuitorul de la nivel
local. Acesta va va oferi informatii privind modul de
eliminare conform normelor in vigoare.

Conform Directivei Europene
2012/19/UE si conform Directivei Europene
2006/66/CE sculele electrice scoase din uz,
respectiv acumulatorii/bateriile care prezinta
I  defectiuni sau care s-au descarcat trebuie sd

colectate separat si predate unui centru de
reciclare.

Predati acumulatorii scosi din uz unui distribuitor de

biciclete autorizat.

Li-ion:

™ | Vd rugam sa respectati indicatiile de la

paragraful (vezi , Transportul®,

Pagina Romana - 5).

Sub rezerva modificarilor.
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YKasaHuA 3a CHFYpHOCT
Hpouerere BHUMaTENHO
II BCHYKH YKa3aHHUA U HHCT-
II || PYKuuH 32 besonacHocr.
[Tponycku npu cna3saHeTo
Ha MHCTPYKUMKTE 3a be3o-

MacHoCT 1 yKa3aHuATa 3a paboTa MoraT ja uMat 3a nocnefc-

TBWE TOKOB yAap, noxap M/WWI TEeXKHU TPaBMU.

BelecTBata B IMTHEBO-HOHHUTE aKyMynaTOpHU KNETKK N0

NPUHLMN ca 3ananimu Npu onpegenexu ycnosus. ETo 3awo

Ce 3aro3HaiTe C npaBuaTa 3a NOBEAEHHE B HACTOALOTO Pb-

KOBOZCTBO 3a eKcrnoaraums.

CbXpaHsABaiiTe Te3H yKa3aHHUsA Ha CUTYPHO MACTO.

M3non3BaHKAT B HacTOALLATa MHCTPYKLMA 33 eKCnioataums

TEePMUH aKyMynaTopHa baTepus ce 0THacA 10 BCHUKM OpH-

TMHANHK aKyMyNaToOpHH baTepuu Ha bolw.

» U3Baxpaiite akymynaropHara 6atepus ot eBike, npe-
[ A2 U3BbPLUBaTe AEHHOCTH (Hanp. MHCNEeKLus, pe-
MOHT, MOHTaX, NOAAPbIKKA, paboTa no Bepurara u
ap.) no eBike, aa ro TpaHcnopTupate ¢ aBToMo6Mn HAK
CaMOneT N Aa ro cbXxpaHsaBsarte. [p1 HEBOMHO aKTUBM-
paHe Ha cucTemata Ha eBike MMa onacHOCT OT HapaHsABa-
He.

» He oTBapsiite akymynaropHara 6arepus. CblyecTByBa
OMaCHOCT OT KbCO CbefiMHeHue. Ipu oTBapsAHa akymyna-
TOpHa batepusa rapaHuusTa oTnaga.

» MpepnasBaiiTe akymynaTtopHata 6arepus or TonnuHa
(Hanp. oT NpoAbNKUTENHO U3NaraHe Ha AUPEKTHA
CNbHYEBa CBETNIHHA), OTbH, KaKTO U OT NoTansHe BbB
Bofa. He cbxpaHsBaiiTe U He U3non3BainTe aKkymyna-
TopHata baTepusa B 6nu30cCT [0 ropeiyy UnK 3ananumu
npepametH. CbLecTByBa OMacHOCT OT EKCMNO3NS.

» Mpepnassaiite HeU3NoNn3BaHUTe aKyMynaTopHu bare-
PHH OT KOHTAKT C FONeMH WK ManKu MeTanHu npegme-
TH, Hanp. KNaMepH, MOHETH, KNIoUoBe, MMPOHH, BUHTO-
B€ U Ap.N., Tbil KaTo Te MOraT a NPeH3BUKaT KbCO Cb-
eauHeHune. KbCo CbeIMHeHMe MeXMY KOHTAaKTUTe MOXe
[N1a NPean3BKKa U3rapaHUA UK noxap. Mpu Bb3HUKBaHe
Ha LeTW BCnencTBMe Ha NOA0BHO KbCO CheiMHEHWe OTNa-
12 Bb3MOXXHOCTTA 32 KAaKBUTO W [1a € FrapaHL{MOHHU Npe-
TEHUMM KbM bowu.

» U3barsaiite MexaHHUHN HaTOBapBaHWA UMK TBbPAE
CHNHO Bb3[eHCTBHE Ha TONNKHA. Te MoraT a NoBPeaAT
aKyMynaTopHuUTe KNeTKW 1 Aa A0BeSAT 10 M3THUaHE Ha 3a-
nanMmu BelecTBa.

» He nocraesiiTe 3apAgHOTO YCTPOMCTBO M aKyMynaTop-
Hata 6aTepusa B 6nu3ocT fo 3ananumu matepuanu. 3a-
pexpaiiTe akymynaTopHuTe 6aTepuu camo B CyXo CbC-
TofIHME U Ha MACTO, 06e3onaceHo cpely noxap. Mopa-
QM HarpABaHeTo No BpeMe Ha paboTa CbliecTBYBa onac-
HOCT OT MoXap.

» AkymynatopHata batepus Ha eBike He Moxe fa ce 3a-
pexaa 6e3s Haa3op.

» Mpu HenpaBUNHO H3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa 6ate-
pHA OT HeA MOXe [a H3Teue eneKTponut. Usbareaiite
KOHTaKTa ¢ Hero. lpu KOHTaKT ¢ Bofa u3nnakHete. Ako
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€NneKTPONUT nonagHe B ounte Bu, HesabaBHo ce 06bp-
HeTe 3a NOMOLL, KbM OU€H NieKap. ENeKTponuTbT Ha aky-
MynatopHara batepus Moxe 4a Npean3BuKa pasapasHs-
BaHe UNK U3rapsHe Ha Koxara.

» AKymynaTopHuTe 6aTepuu He 6UBa Aa ce nognarar Ha
MeXaHHuHH yaapu. CblecTBYBa ONacHOCT aKyMynaTop-
Hata batepus ia 6bae nospeseHa.

» [pu noBpexaaHe UNK HenpaBUNHA eKCNnoaTaLys oT
aKymynaTopHata 6atepusa Morat Aa ce oTAenAT napu.
Morpuxere ce 3a 06po NpoBeTPABaHe U NPH ONNak-
BaHuA ce 0bbpHeTe KbM nekap. MNapuTe morar Aa pasfi-
Pa3HAT AUXATENHUTE MbTULLA.

» 3apexpa¥ite akymynaTopHata 6aTepua camo c opuru-
HanHu1 3apapaHM ycTpoiicTBa Ha bow. Mpy u3nonssaxe
Ha 3apAHU YCTPOMCTBA, KOMTO He Ca MPOM3BOACTBO Ha
Bowu, He Moxe fia bbfie U3KMUeHa ONacHOCTTa OT NoXap.

» U3non3Baiite akymynatopHara 6arepus camo B KoM-
6uHauus c eBike c opuruHanHa 3afBMXKBalLa CHCTEMA
3a eBike Ha bow. Camo Taka akymynatopHarta batepus
ce NpennasBa oT onacHo NPeToBapBaHe.

» W3non3paiite camo OpUrMHaNH1 akyMynaTopHu bare-
puu Ha bolw, KouTo ca o06peHH OT NPoH3BOAUTENA 33
Bawwus eBike. MNon3saHeTo Ha Apyr1 akymynatopHu bate-
PUM MOXE f1a NPeAU3BUKA HapaHABAHMA M ONACHOCT OT
noxap. [Mpu non3BaHe Ha Apyr1 akyMynaTopHu barepuu
th1pMa boLLl He HOCH OTFOBOPHOCT W He Noema rapaHLus.

» He nsnonsgaiite akymynaropHara 6arepus Ha 6arax-
HUKa KaTo ApbiKKa. Moxe fia NoBpeauTe akyMynatopHa
barepus, ako nosaurHeTe eBike 3a akymynatopHata bare-
puA.

» [pbxTe akymynatopHata batepus faneu ot geua.

» [lpouetete U cna3BaiiTe yKa3aHUATa 3a be3onacHoOCT U
HacOKMTe BbB BCHUKM MHCTPYKLMM 33 eKCMNoaTauus
Ha cuctemara eBike, KaKTo U B MHCTPYKLMATA 3a eKcn-
noartauuaATa Ha Bawus eBike.

be3onacHOCTTa Ha HaLLMTE KNUEHTH M NPOAYKTH e BaXkHa 3a
Hac. Hatwute akymynatopHtu batepum eBike ca nuTMEBO-HOH-
HW akyMynaTopHu batepuu, KOUTO ca pa3paboTeHu 1 Npou3-
BEIEHM CbITIACHO Hal-HOBOTO HUBO Ha TeXHWKaTa. Hue cnas-
BaMe U I0pM HAIMMHaBaMe pPeneBaHTHUTe CTaHAAPTH 3a be-
30MacHoCT. B 3apefieHo CbCTOAHHE Te3U TUTUEBO-HOHHM aKy-
MYNaToOpHHW baTepuu UMAT BUCOKO ChbpXKaHWE Ha eHeprus.
B cnyuait Ha fiechekT (CbOTB. HEOTKPUBAEM OTBbH) IUTUEBO-
MOHHUTE aKyMynaTopHu HaTepuu B MHOTO PefKU Cyuan 1
npu HebNaronpmATHY yCNOBUS MOraT fia Ce 3anansr.

YKasaHue 3a 3aluTa Ha fJAHHUTE

Mpu cebpaBaHe Ha eBike kbm Bosch DiagnosticTool 3a Lenu-
Te Ha nofobpsiBaHe Ha NPOflyKTa Ce NpeAaBar flaHHW OTHOC-
HO M3non3BaHeTo Ha Bosch eBike (Hapea ¢ apyroto Temne-
paTtypa, KNeTbuHO HanpexeHue v ap.) ao Bosch eBike
Systems (Robert Bosch GmbH). MoBeue nHhopmauus wwe
nonyuuTe Ha yebcarita Ha Bosch eBike
www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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OnucaHue Ha NPOAYKTa K AeHHOCTTA

MpenHa3HaueHne Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa
AxymynatopHuTte batepuu Bosch eBike ca u3kntountenHo u

CaMo 3a eNeKTpo3axpaHBaHe Ha 3afiBKBaLLMA MoAYyN Ha Ba-

Lwus eBike v He brBa aa ce U3NoN3Bar 3a Apyry Lenu.

U30bpaseHn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha n306paseHnTe KOMMOHEHTH Ce OTHACA 0
(h1rypuTe Ha CTpaHULMTE C M306PAKEHUATA B HAUANOTO HA
yKa3aHUeTo.

Bcuuku untocTpaumm Ha yacTi Ha BENOCMNeam € U3Kue-

HWE Ha aKyMynaTopHuTe 6aTepvw| W TEXHUTE ObPXKauu Ca CXe-

MaTUUHM M MOTaT [la Ce OTKNOHABAT Npu Balwuusa eBike.

OcBeH TyK NpeficTaBeHnTe DyHKLMKU MOXKE N0 BCAKO Bpeme

[a ce BbBeaT COTyepHU NPOMEHH 3a OTCTPaHABAHE Ha

TPELLKM W 33 NPOMAHA Ha (hyHKLMHTE.

(1) Croiika Ha akymynaTopHa baTepus 3a MOHTMpPaHe B
BaraxHuk

(2) AxymynatopHa batepus baraxHuk

(3) CsemMHeH MHaMKaTOP 3a pexuma Ha pabota 1 cTe-
neHTa Ha 3apefieHoCT Ha batepuata

(4) MyckoB npekbcBay
(5) Kniou Ha Kntouankara Ha akymynaropHara barepus
(6) Kniouanka Ha akymynatopHara barepus

(7) TopHa yacT Ha cToiKaTa 3a CTaHgapTHA aKyMynaTopHa
barepun

(8) CraHpaptHa akymynatopHa batepus

(9) [onHa uacT Ha cToiKaTa 3a CTaHaapTHa akyMynaTop-
Ha batepus

(10) Kanaue (moctaBka camo npu eBikes ¢ 2 akymynatop-
Hv baTepun)

(11) 3apaaHo ycTpoKcTBo

(12) KynnyHr 3a wekepa Ha 3apsAHOTO YCTPOMCTBO

(13) Kanaue Ha KynnyHra 3a 3apexpaHe

(14) [Obpxau PowerTube akymynatopHa batepus

(15) PowerTube akymynaropHa batepus

(16) MNpennasHa kyka PowerTube akymynatopHa batepus

TeXHUueCKH faHHU
NuTtneBo-iHOHHA aKymynaTopHa batepus PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500
MpoayKToB Kop BBS245% % BBS265" BBS275%
BBR245"© BBR265° BBR275°
HomuHanHo HanpexeHue V= 36 36 36
HomuHaneH kanauutet Ah 8,2 11 13,4
EHeprua Wh 300 400 500
PabotHa Temneparypa © -5...+40 -5...+40 -5...+40
TemnepartypeH A1anasoH 3a CbXxpaHABaHe C +10... +40 +10... +40 +10... +40
[0NYyCTUM TEMNEepaTypeH AnanasoH Ha RC 0...+40 0..+40 0...+40
3apexaHe
Maca, npubn. kg 2,5"/2,69 2,5"/2,6% 2,6"/2,79
Bua 3awmta IP 54 (3awmteH cpeuty IP 54 (3awwmteH cpeuty IP 54 (3awwuteH cpelly

npax M BOAHM NPbCKKM) Mpax M BOAHM MPbCKKM) Mpax U BOAHW MPbCKK)

A) CrangaptHa akymynaropHa barepus
B) He moxe Aa ce u3non3ea B KOMBMHaLWA C APYTM akyMynatopHu batepuu B cUCTEMM C 2 akyMynatopHu barepuu
C) AkymynatopHa batepusa baraxxHuk

NuTtHeBo-HOHHA aKymynaTopHa batepus PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
lpoayKToB KA BBP282 BBP280 BBP290
XOpH3oHTanHo ¥ XOPU3OHTANHO XOPU30HTaNHO
BBP283 sepTvkanio”  BBP281 BeprvkanHo BBP291 Beptukanto
HomuHanHo HanpexeHue V= 36 36 36
HomuHaneH kanauuret Ah 11 13,4 16,7
EHeprus Wh 400 500 625
PabotHa Temneparypa iC -5...+40 -5...+40 -5...+40
TemnepartypeH A1anasoH 3a CbXxpaHABaHe EC +10... +40 +10... +40 +10... +40
[lonycTm TeMnepaTtypeH A1anasoH Ha 3a- “C 0...+40 0...+40 0...+40
pexnaHe
Maca, npubn. kg 2,9 2,9 3,5

0275007 XPX|(01.04.2020) Bosch eBike Systems



NuTtneBo-iHOHHA aKymynaTopHa batepus
Bup 3awmta

PowerTube 400
IP 54 (3awmteH cpeuty IP 54 (3awwmteH cpeuly P 54 (3awuteH cpelly

bvarapcku - 3

PowerTube 500 PowerTube 625

npax 1 BOAHM NPbCKM) Mpax U BOAHWU MPbCKK) Npax U BOAHW NPbCKH)

A) He moxe pa ce u3nonsea B KOMGMHAUMA ¢ APYrv akyMynatopHu batepuu B CUCTEMM C 2 aKyMynaTopHu batepuu

MoHTHpaHe

» Mocraesiite akymynaropHara 6atepus camo Bbpxy
YHCTH NOBLPXHOCTH. M3bArBaiiTe No-crewunanHo sambp-
CABAHETO Ha 3apsaHaTa bykca u KOHTaKTUTE, Hanp. nopa-
[V NACHK UK NPbCT.

Mpenu nbpBOTO M3NON3BaHe NPOBepABaiiTe
aKymynatopHara 6atepua

lNpoBepsBaiiTe akymynaTopHara barepus, npeau fia A 3a-
pexqare 3a NpbB MbT UK 1a A U3N0N3BaTe ¢ Baluuna eBike.
HatucHeTe 3a LienTa nyckoeusa npekbeaay (4) 3a BKOUBaHe
Ha akymynaTtopHata 6atepusa. AKo He CBETH CBETOIMOA Ha
[AMCTNen 3a CbCTOAHMETO Ha 3apexaaHe (3), To akymynarop-
HaTa baTepua e Bb3MOXHO [1a e NoBpe/eHa.
AKO CBETH MoHe €[1MH cBeToanop, HO He U BCUUKKU OT AnCn-
neA 3a CbCTOAHMETO Ha 3apexaaHe (3), 3apeaete HambaHO
aKymynaTopHara batepus npeau mbpeata ynotpeba.
» He 3apexpaiite noBpefeHaTa akymynaropHa barepus
1 He A usnonssaire. Mons, obbpHeTe ce KbM 0TOPH3H-
paH Tbpro.eL| Ha BeNOCHMEaN.

3apexpaaHe Ha akymynatopHara batepus

» AkymynatopHara batepus eBike Ha Bosch moxe pga ce
3apexpa camo ¢ OPUTUHANHO 3aPAJHO YCTPOHCTBO
eBike Ha Bosch.

YkasaHue: AKymynaTtopHata barepus ce 40CTaBA YaCTHUHO

3apefieHa. 3a 1a OCUTypHTe MbiHaTa NPOU3BOAUTENHOCT Ha

aKymynaTopHata barepus, npeay MbpBOTO No/3BaHe A 3ape-
fieTe AoKpan.

3a 3apexpaHe Ha akymynaTopHata batepus npouetete u

Ccra3sBaiTe yKa3aHuATa B PbKOBOACTBOTO 3a eKcrnoaralus

Ha 3apAfHOTO YCTPOMCTBO.

AkymynaTopHata batepus Moxe [1a ce 3apexza BbB BCAKO

CbCTOAHME Ha 3apexaaHe. peKkbCcBaHe Ha 3apexaaHeTo Cb-

LL{O He /1 Bpeau.

AkymynaTopHata barepusa MMa cucTemMa 3a TemnepatypeH

KOHTPON, KOATO [10NyCKa 3apeXaHe Camo B TeMNepaTypHHs

nHTepsan mexay 0 °C 140 °C.

AKo akymynaTopHata bate-

| puA e U3BbH TeMnepaTypHHA
| wHTepBan 3a 3apexzaaHe, Mu-
raT TpW CBETOAMO/A Ha uC-
Nes 3a CbCTOAHMETO Ha 3a-
pexaaHe (3). Uskniouete
aKymynaropHara barepus ot
3apAAHOTO YCTPONCTBO U A
oCTaBeTe 71a ce Temnepupa.
CBbpXeTe akyMynaTopHara batepus 0THOBO KbM 3apsAaHOTO
YCTPOWCTBO, aKO joNycTUMaTa TeMepatypa Ha 3apexaaHe e
[OCTUTHaTa.

2 K L/~
> ) ik
SN 1

WHpukaTop 3a cTeneHTa Ha 3apefieHoCT Ha
aKymynatopHata 6atepus

MeTTe 3eneHu CBETOAMOAA HA AUCT/NEA 33 CbCTOAHMETO Ha
3apexpaHe (3) nokasear cTeneHTa Ha 3apefeHoCT Ha akyMy-
natopHata batpus npv BknoueHa batepua.

Bceku cBeToAMOA CbOTBETCTBA HA NPHON. 20 % KanauuTer.
Mpy HambIHO 3apefieHa akyMynaTopHa batepus cBeTAT
BCUUKMTE NET CBETOAMOAA.

OcBeH ToBa CTeneHTa Ha 3apefeHoCT Ha akyMynatopHara ba-
TepWA Ce yKa3Ba W Ha Aucnnen Ha bopaoBKa KomnoTbp. 3a
LienTa npoueTeTe M CNasBaTe yka3aHWATa B PbKOBOACTBOTO
3a eKkcnnoarauus Ha ABUraTenHus Moayn 1 bopaoBus Kom-
noTbP.

AKO KanauuTeTbT Ha akymynartopHara barepus e nog 5 %,
BCHUKM CBETOAMOA HA AMCNNEA 33 CbCTOAHMETO Ha 3apexaa-
He (3) Bbpxy akymynatopHata 6aTepua yracsart, HO MMa olLe
(hyHKLMA Ha MoKa3BaHe Ha bop0BMA KOMMIOTBP.

PaskaueTe cnep 3apex/aaHe akymynatopHara batepuss ot
APAAHOTO YCTPOWCTBO, @ 3aPAAHOTO YCTPOMCTBO OT ENEKTPH-
yeckarta Mpexa.

WU3non3BaHe Ha fBe akymynatopHu 6atepuu 3a
enuH eBike (onuua)

Enun eBike Moxe 1a ce 0bopy/Ba OT NPOM3BOANTENS U C 1BE
aKkymynatopHu batepuu. B To3u cnyuai egHarta bykca 3a 3a-
pexaaHe e HeJoCTbMHA UMK € 3aTBOPEHa C Kanauka oT Npo-
M3BOAMTENA Ha Benocuneaa. 3apexaanTe akyMynatopHuTe
barepuu camo npes gocTbnHara bykca 3a 3apexaaHe.

» Hukora He oTBapAiTe 3aTBOPEHUTE OT NPOU3BOAUTENSA
BykcH. 3apexaaHeTo Npes npeaBapUTENHO 3aTBOPEHA
byKca 3a 3apexaaHe MoXe [ia JoBefie 10 HEMonpaB1MH
noBpeau.

Ako uckare fla uanonseate eBike, KoiTo € npeaBuaeH 3a ABe

aKymynatopHu batepuu, camo ¢ efiHa akymynartopHa bare-

U, NOKPUITE KOHTAKTUTE HA CBODOAIHUA LLIEKEP C [10CTaBE-

HoTO kanaue (10), Tbi KaTo B NPOTUBEH CMyyail Npe3 0TBo-

PEHUTE KOHTAKTU MOXe Aia Bb3HMKHE OMACHOCT OT KbCO Cbe-

QnHeHue (BX. CHUMKW A u B).

Mpoueaypa 3a 3apexaaHe Npu ABe H3NON3BaHU
aKymynatopHu batepuu

Axo B eauH eBike ca noctaBeHu aBe akymynatopHu batepuu,
1 ABETe MOrarT Aia Ce 3apex/ar npes He3aTBopeHuA 0TBOP 3a
cBbp3BaHe. [TbpBo BETE aKyMynaTopHU baTepum ce 3apex-
[ar efHa cnep apyra fo okono 80-90%, cnep koeTo ce A03-
pexnaat napanenHo (CBETOAMOANUTE Ha IBETE aKyMYNaTOPHH
batepuu murar).

Mo Bpeme Ha paboTa aBeTe akyMynatopHu batepuu ce pas-
pexaar ¢ pefyBaHe.

Ao n3BafIMTE aKyMynaTopHUTE HaTepHu OT ibpXKauuTe, Mo-
XeTe [ia 3apexzare NooTAENHO BCAKA akyMynaTopHa bare-
pvA.
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Mpouec Ha 3apexpaHe NpH efHa NocTaBeHa
aKymynaropHa 6artepus

AKo e nocTaBeHa camo efiHa akyMynatopHa barepus Ha Be-
nocuneaa, MoXeTe [1a 3apexaare camo akymynatopHara ba-
TepuAa, KOATO UMa 0CTbNHa bykca 3a 3apexaaHe. AKymyna-
TopHara batepus cbc 3aTBOpeHara bykca 3a 3apex/aaHe Mo-
XETe [1a 3apex/aare CaMo, Korato CBanure akymynatopHara
batepus oT fbpkaua.

MocTaBsHe 1 U3BaXKAaHe Ha aKyMynaTopHaTa
bartepun

» BuHaru u3Kniousaiite akymynatopHata 6atepua u
eBike cucremara, korato A MOHTMpaTe UNHK Koraro
M3BaXKAaTe OT CTOMKATa Ha Benocuneaa.

MocTaBAHe 1 cBanAHe Ha CTaH4APTHa aKyMynaTopHa
6arepua (Bx. cour. A)

3a ja MoXe ia Ce MoCTaBM akyMynaTopHata barepus, Tpabea
knioubT (5) 4a e MbxHar B Knouankara (6) v knouankara
TpAbBa f1a e 3akntoueHa.

3a nocTaBAHe Ha CTaHAAPTHa aKkymynaTtopHa batepus (8)
1 M0CTaBeTe C KOHTAKTUTE BbPXY [OMHUA Abpxau (9) Ha
eBike (akymynatopHara barepus Moxe Aa ce Haknaxa fo 7°
KbM pamKara). HaknoHete A 0 ynop B ropHusa abpxau (7),
[10KaTo He MpuLLpaKa LWYMHO.

MpoBepeTe BbB BCUUKKM MOCOKM [Jany akyMynatopHara bare-
pus e 3axBaHara 3apaBo. BuHaru obesonacABaiTe akymyna-
TopHata batepus ¢ kniouankata (6), 3aloTo B NPOTUBEH CNy-
uyaii knoyankata MoXe fia Ce 0TBOPH W akyMynaTopHara ba-
TepuA aa nagHe oT fbpxaua.

Usternaite kntoua (5) cnep 3akniouBaHETO BUHATH OT KNH0-
yankara (6). Taka npegoTBpaTABaTe NaflaHe Ha KMioua, pec.
B3WUMaHe Ha akyMy/naTopHaTa batepus ot HeoTopU3MpaHu
TPETU NuLia npw cnpsH eBike.

3a cBansAHe Ha CTaHAAPTHaTa aKyMynaTopHa 6atepus (8)
A U3KIIOUETE M OTBOPETE KIKouankara c knoua (5). Haknoxe-
Te akyMynaTopHara barepus ot ropHus abpxau (7) v A us-
Ternete ot 40NHKA Abpxay (9).

MocTaBsAHe 1 cBanAHe Ha aKymynaTtopHa 6arepus 3a
6araxHuk (BX. cour. B)

3a aa MoXe fia Ce MoCTaBM akyMynaTopHata barepus, Tpabea
knioubT (5) Aa e MbxHar B kntouankara (6) v knouankara
TpAbBa f1a e 3aKntoueHa.

3a nocraBAHe Ha akymynaTopHa 6atepus 3a 6araxHuk
(2) s u3byTaite c koHTaKTUTE Hanpen B Abpxaua (1) B 6a-
raXHWKa 0KaTo He MpuLipaKa WyMHo.

MpoBepeTe BbB BCUUKKM MOCOKM [Jany akyMynatopHara bare-
pus e 3axBaHara 3apaBo. BuHary obesonacABaiTe akymyna-
TopHata batepus ¢ kntouankata (6), 3aloTo B NPOTMBEH CNy-
uyai Kntouankara Moxe fja ce 0TBOpM W akyMynatopHara ba-
TepuA aa nagHe oT bpxaua.

Usternaite kntoua (5) cnep 3akniouBaHETO BUHATH OT KNH0-
yankara (6). Taka npegoTBpaTABaTE NajlaHe Ha Knioua, pec.
B3WUMaHe Ha akyMy/naTopHara batepus ot HeoTopU3MpaHu
TPETW NuLia npw cnpsH eBike.

3a cBansiHe Ha akyMynaTopHata 6atepua Ha baraxHuka
(2) a u3knioueTe 1 0TBOPETE KNtoUankata ¢ knoua (5). Us-
TerneTe akymynaropHara barepua ot gbpxaua (1).

CeansHe Ha PowerTube akymynartopHara 6atepus
(BX. pur. C)

@ 3acBanaHe Ha PowerTube akymynatopHata bate-
puna (15) otBopeTe kntouankarta (6) c kmoua (5). Aky-
MynatopHarta batepus ce OTKMOUBa U Nafa B Abpxa-
ua (14).
® [IpuTUCHETe OTrope Abp)Kaua, akymynatopHara bare-
puA ce OTKNIOUBA HAMb/HO W Najla BbB BalllaTa pbKa.
M3Banete akymynaropHata barepus 0T pamkara.
Ykasauue: Criopef; pa3nuuHKTE KOHCTPYKTUBHM Peanuau-
paHuUA MOXe [1a Ce NONyuu Taka, ue NoCTaBAHETO U CBaNAHe-
TO Ha aKyMynaTopHara batepus ja Tpabea ja ce U3BbpILBaA
no Apyr HauuH. NpoueTeTe 3a LieNTa UHCTPYKLUMATA 3a eKen-
noatauus Ha npou3BoauTens Ha eBike.

Mocraeane Ha PowerTube akymynatopHa 6atepus (Bx.
¢ur. D)

3a /1a MOXe fa ce NOCTaBW aKyMynatopHara barepua, Tpabea
knioubT (5) 4a e mbxHar B knouankara (6) v knouankara
TpAbBa f1a e 3aKNioueHa.

@ 3anocraBsaHe Ha PowerTube akymynatopHata batepus
(15) A nocTaBeTe C KOHTAKTUTE B [IONHUA ibpXKau Ha
pamKarta.

®  HaknoHeTe Harope akymynatopHata barepus Aokato
He ce 3abpXu oT ibpxkaua (14).

@ 3agpbXTe KMlouankara 0TBOPEHa C KNioua v HaTUCHeTe
aKymynaTopHara batepus Harope fJokato He npuilpaka
wymHo. NpoBepeTe BbB BCHUKM NOCOKH jank akymyna-
TopHara batepus e 3axBaHara 3apaso.

® BuHaru obesonacaBaiTe akymynatopHara barepua c
Kniouankara (6), 3aloTo B IPOTUBEH Clyuai Kniouan-
KaTa MOXe [1a Ce 0TBOPM M aKyMynaTopHara barepus
[la nafiHe oT jbpXava.

Waternante kntoua (5) cnes 3akniouBaHeTo BUHAMM OT Ko~

vankara (6). Taka npegoTBpatABare najfaHe Ha Kioua, pec.

B3MMaHe Ha akyMynaTopHara barepus ot HeOTOPHU3MPaHH

TPETH NuLia npw cnpsaH eBike.

Pabota c eneKTpoMHCTPyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoarauus

» U3nonsBaiite caMo OpUrMHaNHK aKyMynaTopHu bare-
pun Ha Boww, kouTo ca oao6peHu oT Npou3BoAUTENA 3a
Bauwmusn eBike. [Ton3saHeTo Ha Apyrv akymynatopHu bare-
P1M MOXeE f1a NPEAN3BUKA HapaHABAHMA W ONACHOCT OT
noxap. Mpu Non3BaHe Ha Apyrv akyMynatopHu barepuu
(hvpMa bolu He HOCH OTFOBOPHOCT U He MoeMa rapaHLuA.

BkniouBaHe 1 U3kniouBaHe

BkniouBaHeTo Ha akymynartopHata 6aTepMﬂ € €[Ha 0T Bb3-
MOXHOCTHUTE 3a BKNoUBaHe Ha cucTemara eBike. 3a uenta
npovetete U cnasBante [PbKOBOACTBOTO 3a eKcnoaralma Ha
ABUratenHuAa Moayn v 60pﬂOBMH KOMMIOTHP.
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lpoBepeTe Npeau BKNIOUBAHETO Ha akyMynaTopHara bare-
pus, pecn. Ha cucTemarta eBike fanu kntouankara (6) e 3ak-
NoyeHa.

3a BKNIOUBaHe Ha akymynatopHara batepus HaTUCHeTe nyc-
KOBHsA NpekbeBau (4). He M3non3BaiiTe oCTpU NpeaMeTH 3a
HaTMCKaHe Ha byToHa. CBeToAMOAMTE Ha MHAMKaLKATA (3)
CBETBAT 1 NOKa3BaT eAHOBPEMEHHO CbCTOAHWUETO Ha 3apeXx-
naHe.

YKasaHue: AKO KanauuTeTbT Ha akyMynaTopHata bartepus e
nof 5 %, BbpXy akymynaTopHara batepus He CBETAT CBETO-
QIMOAMTE Ha IMCN/en 3a CbCTOAHWETO Ha 3apexpaaHe (3). Ca-
MO BbpXy 60p0BMA KOMMIOTbP MOXE [1a CE Pa3NnuM, ue
eBike cucTemara e BKntoueHa.

3a H3KNIUBaHe Ha NPaxocMyKaukata HaTUCHeTe OTHOBO
nycKoBHs npekbcBay (4). CeeToanoamTe Ha HaKKaTopa (3)
yracBar. Cuctemara eBike ¢ ToBa ce U3KNouBa.

Ako 3a okono 10 MUH. HAMa M3BHKBaHe Ha eBike 3aaBHxBa-
HeTo (Hanp. nopaau HenoaBHxeH eBike) 1 He ce HaTUCHe by-
TOH BbpXy HOP0BMA KOMMIOTLP MK MOAY/A 33 yNpaBieH1e
Ha eBike, cuctemara eBike ce 3kntouBa v € ToBa aBTOMAaTHU-
HO Ce WU3K/IouBa M aKyMynaTopHaTa batepus, 3a fia ce nectv
eHeprus.

AkymynatopHata batepus e 3aluTeHa cpeluy Abnboko pas-
pexpaHe, NpeToBapBaHe, NpPerpABaHe v 3akbCABaHe upes
enekTpoHHara cuctema "Electronic Cell Protection (ECP)".
Mpy Bb3HMKBAHE Ha HAKOE OT CefieHuTe CbbuThA Npeana-
3€H NPEeKbCBay aBTOMATMUHO U3KNIOUBA aKyMynaTopHara ba-
Tepus.

Ako ce pa3nosHae fedekt
BbpXY akymynaropHara bare-
pus, 1BaTa CBETOAMOAA Ha
aucnned 3a CbCTOAHMETO Ha
3apexpaHe (3) murar. O6bp-
HeTe Ce B TaKbBa Cyuan KbM
0TOPH3MPaH TbProBeL Ha Be-
nocuneau.

YKa3aHuAa 3a ontuManHa pabora ¢
aKymynatopHarta 6atepua

[bArotpaHOCTTa Ha akyMynaTopHata batepus Moxe aa bb-
[ie yBeNnuueHa Np1 BHUMATENHO OTHOLLIEHHE KbM Hesl W npe-
1 BCMUKO aKo Obfie CbXpaHABaHa npw NoaxofALLy Temnepa-
TYpU.

Bce nak, ¢ yBenuuyaBaHe Ha Bb3pacTTta U Npx BHUMATENHO 0T-
HOLLIEHWE KanaLMTeTbT Ha akyMynaTopHarta barepus Le Ha-
Manssa.

CblI{eCTBEHO CKbCEHO BpeMe 3a paboTa Crefl 3apexaaHe no-
Ka3Ba, ue akymynatopHara batepus e uaxabeHa. Moxete fa
3aMeHuTe akymynatopHara barepus.

Mpeau u cneg npubupaHe 3a cbxpaHABaHe 3apexaanTte
aKymynaropHara 6atepus

CbXpaHsBaiTe akymynatopHata batepua npu no-gbnro He-
usnonssaHe (>3 meceua) npu okono 30 % o 60 % cbeTos-
HHe Ha 3apexaaHe (2 no 3 cBeToaMOoaa Ha AMChNes 3a CbCTo-
AHWETO Ha 3apexpaaHe (3) ceetar).

bvnrapcku - 5

Cnepn 6 Mecelia npoBepeTe CbCTOAHMETO Ha baTepuaTa. AKO
CBETH CaMO efiH CBETOAMOA Ha AUCTI/IEA 3a CbCTOAHUETO Ha
3apexpaHe (3), Torasa 3aapefeTe 0THOBO aKyMy/naTopHaTa
barepus Ha ok. 30 % no 60 %.

YkasaHue: Ako akyMynaTopHata batepus ce CbxpaHsBa no-
[bNr0 BpeMe B NPa3HO CbCTOAHME, MOXe BbMPeKU Mankus
camopaspAf TA f1a Ce NOBPE/M W [1a Ce HaManu 3HaUNTeNHO
KanayuTeTsT 1.

He ce npenopbuBa fia 0CTaBATE akyMynaTopHata batepus
HeNpPeKbCHATO C BK/OYEHO 3apAAHO YCTPONCTBO.

YcnoBua 3a cbxpaHABaHe

Mo Bb3MOXHOCT CbXpaHsBaiTe akymMynatopHara batepus Ha
cyxo fiobpe npoBeTpABaHO MACTO. lpeAnassaiite i 0T Bnara
1 HamoKpsHe. Mpy HebnaronpUATHW aTMOCHEPHH YCNOBHSA €
NpenopbuKTeNIHO Hanp. akyMynaTopHata batepus fia ce cBa-
ns ot eBike 1 na ce cbxpaHaBa 0 cnefpatiata ynorpeba B
3aKpUTO MOMeELLEHKe.

CbxpaHsBaliTe akymynatopHute batepuu 3a eBike Ha cneg-
HWTE MecTa:

— B MOMELLEHHA C AATUMLM 33 UM

— [aney ot ropuMu Unu necHo 3anaiuMu npegmeTu

— [laney oT U3TOUHWLIM Ha TONMHA

CbxpaHsBaiiTe akyMynaTopHuTe batepun npu Temneparypu
mexay 10 °C v 20 °C. Temnepatypu nog =10 °C unu

Hap 60 °C no npasuno Tpabea fja ce u3barear.

BHuMaBaliTe 1a He bbae HaaxBbpNAHa MaKCUManHata Tem-
neparypa 3a CbxpaHsaBaHe. He ocTaBaiiTe akymynatopHara
batepua Hanp. Npea NATOOT B KONaTa, a fi CbxpaHABaNTe n3-
BbH 0bCera Ha IMPEKTHUTE CTbHUEBM TbUM.

MpenopbuBa ce fia He CbXpaHsaBaTe akyMynaTopHara bare-
pus Ha Benocunesa.

MoBeneHune npu rpeluka

AkymynatopHata batepus eBike Ha Bosch He buBa aa ce oT-
Baps, JOPH 1 32 PEMOHTHU Lieni. Mma onacHocT akymyna-
TopHata batepun eBike Ha Bosch aa ce 3ananu, Hanp. OT Kb-
CO CbeauHeHHne. Tasu 0nacHoCT e HaluLe NpY NOBTOPHO K3-
non3BaHe Ha Beue 0TBapsAHa akymynatopHa batepuu eBike
Ha Bosch 1 B no-KbceH eTan.

ETo 3alLl0 B cnyualt Ha NOBPefa He PEMOHTUPANTE aKyMyna-
TopHata batepuu eBike Ha Bosch, a A 3ameHsiiTe npy Baiuus
TbProBeL| C OpUr1HaNHa.

MopabpxaHe U cepBuU3

I'Iombp)KaHe U NOYUCTBaHe

» AkymynatopHarta 6atepus He TpA6Ba fa ce noTans BbB
BOAA UMK NOYKCTBA C BOAHA CTPYA.

MoagbpxaiTe akymynaropHara batepus uncra. Mounctsai-

Te A BHUMATE/HO C BNaXKHa, MeKa Kbpna.

MpW HyXaa NOUMCTBATE LEKEPHUTE KOHTAKTH M IEKO M rpe-

cupanrte.

Ako akymynatopHara barepus He pabotu, Mons, obbpHeTe

Ce KbM 0TOPH3UPaH TbProBeL| Ha BENOCUMNEAN.

Bosch eBike Systems
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Bvarapcku - 6

KnueHTtcka cnyx6a U KOHCYNTaLys OTHOCHO
ynotpebara

Mpy BbNPOCH OTHOCHO aKyMynatopHara batepus ce 00pb-

L|aiTe KbM OTOPU3MPAH TbProBeL Ha BENOCHNEN.

» 3anuweTte NPOM3BOAUTENA U HOMEPa Ha Knioua (5).
Axo 3arybuTe Knioua, ce 06bpHETE KbM OTOPHU3MPAH Thp-
roBeL| Ha Benocuneau. Kaxere My npousBoaMTeNa 1 HO-
Mepa Ha Krioua.

[laHHNTE 3 KOHTAKT Ha OTOPU3MPAHMTE TbPTOBLIM HA BENOCH-

nefu Lie oTKpueTe Ha MHTepHeT cTpaHuuara

www.bosch-ebike.com.

TpaHcnoptupaHe

» Ako B3umare cbc cebe cu Bawmar eBike u3BbH aBro-
Mo6una cu, Hanp. BbpXy 6araXHuK 3a aBTomMo6un,
cBaneTte 6opf0BHA KOMNIOTbP M aKyMynaTopHarta ba-
Tepus Ha eBike, 3a ga usbernere nospegu.

AxymynatopHuTe batepuu noanexar Ha pasnopenbure Ha
3aKOHOAATENCTBOTO 3a paboTa ¢ 0nacHU NPOAYKTH. M3npas-
HW akymynaTopHu batepuu Morar ja bbiaT TpaHcnopTMpaHu
M0 YNMLMTE OT KparHu NoTpedbutenu 6e3 nonbaHUTENHMU
YAOCTOBEPEHUA.

Mpu TpaHcnopTUpaHe 0T NPOdeCcHoHaNnH1 NoTpeduteny unu
MpU TPAHCMOPT OT TPETH NULLA (Hanp. Bb3AYyLUEH TPaHCMOPT
WNW CNeAUUMA) Ce CnasBart Celnanii M3UCKBaHWUA KbM ona-
KOBKaTa M MapKupoBKarta (Hanp. npean1catua Ha ADR).
Mpw HeobxoaUMOCT NpU NOATOTOBKATA Ha NpaTkata Tpsbea
[Ja ce 0bbpHeTe KbM CbOTBETHUA EKCnepT.

Nanpatyaiite akymynatopHu batepuu camo ako KopnycbT UM
He e noBpefeH v batepuATa e hyHKLMOHaNHA. M3non3BaiTe
3a TPaHCNOpPTUPaHe OpPUrHanHara onakoska Ha Bosch. U3o-
NMpanTe OTKPUTH KOHTAKTHM KNEMHM 1 ONakoBaiTe akymyna-
TOpHaTa batepus Taka, ue fia He Ce ABWXM B onakoBkata. MH-
(hopmupaiTe TpaHcnopTHpaLyara pupma, ue npeHaca ona-
ceH ToBap. Mona, cnassanTe U U3UCKBAHWATA HA MECTHOTO
3aKOHOAATENCTBO.

lp1 BbNPOCK OTHOCHO TPAHCMOPTUPAHETO HA aKyMyNaTopHU
barepuu ce 0bbpHETE KbM 0TOPHU3MPaH Tbprosel. [py oTo-
pM3MpaH TbproBeL, MOXeTe [ja nopbuaTe U NoAXoaALLa ona-
KOBKa.

bpakyBaHne
E:q C ornep onasBaHe Ha npUpofara akymynarop-
7eX Hata baTepua, nOMbAHUTENHWUTE NpUcnocobne-

HWA M OMaKoBKKMTe TpAOBa [1a ce NpeaaBart 3a
0MNON30TBOPABAHE Ha ChAbPXKALLMTE CE B TAX
CYPOBHHH.
He 13xBbpnsiTe akyMynaTopHu1 batepuu npu butosuTe OT-
nagbuu!
Mpeny U3xBbpAAHE Ha akyMynaTopHata batepus 3anenete
KOHTaKTHWUTE NOBbPXHOCTH Ha NOMOCHUTE Ha batepuaTa CbC
caMo3anenBaillia ce NeHTa.
He nunaiTe CUNHO NOBPELEHUTE aKyMyNaTopHU batepuu 3a
eBike ¢ ronv pbue, Tbi KaTo MOXeE [ia U3Teue eneKkTPONHT 1
[a [oBefie 10 ipa3HeHus Ha pblieTe. CbxpaHaaiTe AedexT-
HaTa akymynaTopHa 6aTepus Ha CUrypHO MACTO Ha OTKPUTO.
0bneneTte Npu Hy)aa nontocuTe U MHopmupaiTe Batuns

Tbproseu. Toi Lie Bu noMorHe npyu npaBunHOTO U3XBbPNA-
He.

CbrnacHo EBponeiickara AMpeKTUBa
2012/19/EC Beue Heu3non3BaeM1Te eneKTpo-
ypenau, a cbrnacHo EBponefickata aMpeKTvea
2006/66/EO nedeKTHUTE K U3Pa3XoaBaHU
EEE  2XYMynatophu batepuu TpabBea fa ce cbbupar

pasaento 1 ja ce Npeaasar 3a eKoNorMuHo pe-
LIMKNnpaHe.

Mons, npefaBaiTe akyMynaTopHu batepum, KOUTo He Morat

[1a Ce Non3Bar noBeye, Ha OTOPU3UPaH TbProBEL| HAa BENOCH-

neau.

NutneBo-NOHHK:

™ [ Mons, 06bpHeTe BHUMaHHe Ha yKa3aHuATa B

pasgen (Bx. ,TpaHCnopTUpaHe®,

CrpaHuLia bbnrapcku - 6).
MpaBara 3a U3MeHeHUA 3ana3eHu.
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Varnostna opozorila

II Preberite vsa varnostna

opozorila in navodila.

Neupostevanije varnostnih

opozoril in navodil lahko

povzroci elektricni udar,
pozar in/ali hude poskodbe.

Sestavine litij-ionskih celic akumulatorskih baterij so pod

dolocenimi pogoji vnetljive. Preberite navodila za uporabo,

da se seznanite z ustreznim ravnanjem v tak$nih primerih.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektricnih koles.

» Preden se lotite del (npr.: pregled, popravilo,
montaza, vzdrzevanje, dela na verigi itd.) na
elektricnem kolesu, ga z avtom ali letalom
transportirate ali ga pospravite, odstranite
akumulatorsko baterijo. V primeru nenamernega vklopa
sistema eBike obstaja nevarnost poskodb.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Obstaja
nevarnost kratkega stika. Ce akumulatorsko baterijo
odprete, ne morete vec uveljavljati garancije.

» Akumulatorsko baterijo zas¢itite pred vrocino (npr.
tudi pred trajno izpostavljenostjo sonénim Zarkom) in
ognjem ter je ne potapljajte v vodo. Akumulatorske
baterije ne shranjujte ali uporabljajte v blizini vrocih
ali gorljivih predmetov. Obstaja nevarnost eksplozije.

» Akumulatorska baterija, ki je ne uporabljate, ne sme
priti v stik s pisarniskimi sponkami, kovanci, kljuci,
Zeblji, vijaki in drugimi manjsimi kovinskimi predmeti,
ki bi lahko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek
stik med kontakti akumulatorske baterije lahko povzroci
opekline ali pozar. Ce poskodbe zaradi kratkega stika na
akumulatorski bateriji nastanejo na tak nacin, niste
upraviceni do uveljavljanja garancije pri Boschu.

» Preprecite mehanske obremenitve ali mocno
segrevanje. Na ta nacin bi se lahko celice akumulatorske
baterije poskodovale, kar bi povzrocilo uhajanje vnetljivih
SNovi.

» Polnilnika in akumulatorske baterije nikoli ne
postavljajte v bliZino vnetljivih materialov.
Akumulatorske baterije polnite zgolj v suhem stanju in
na ognjevarnem mestu. Segrevanje med polnjenjem
lahko povzrodi poZar.

» Akumulatorske baterije elektricnega kolesa ne smete
polniti brez nadzora.

» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske
baterije izteée tekotina. Izogibajte se stiku z njo. Ce
pride do stika, prizadeto mesto izperite z vodo. Ce
tekocina zaide v oko, poleg tega poiscite tudi
zdravnisko pomoc. Tekocina, ki izteka iz akumulatorske
baterije, lahko povzroci drazenje koze ali opekline.

Slovenscina - 1

» Akumulatorske baterije ne smejo biti izpostavljene
mehanskim udarcem. Obstaja nevarnost poskodbe
akumulatorske baterije.

» Ce akumulatorske baterije ne uporabljate pravilno ali
Ce je ta poskodovana, lahko iz nje uhaja para.
Poskrbite za dovod sveZega zraka in se v primeru
tezav obrnite na zdravnika. Para lahko drazi dihalne
poti.

» Akumulatorsko baterijo polnite le z originalnimi
Boschevimi polnilniki. Ce uporabljate polnilnike, ki niso
Boschevi, ni mogoce izkljuciti nevarnosti pozara.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte le z elektricnimi
kolesi z originalnim Boschevim pogonskim sistemom
eBike. Le tako je akumulatorska baterija zascitena pred
nevarno preobremenitvijo.

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorske
baterije, ki jih je za vase elektri¢no kolo odobril
proizvajalec. Uporaba drugih akumulatorskih baterij
lahko povzroci poskodbe in nevarnost pozara. Bosch v
primeru uporabe drugih akumulatorskih baterij ne
prevzema odgovornosti, garancija pa preneha veljati.

» Akumulatorske baterije na prtljazniku ne uporabljajte
kot roéaj. Ce elektri¢no kolo dvignete za akumulatorsko
baterijo, jo lahko poskodujete.

» Otroci naj se ne pribliZujejo akumulatorski bateriji.

» Preberite in upostevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

Varnost nasih strank in izdelkov je zelo pomembna. Nase

akumulatorske baterije elektricnih koles so litij-ionske

akumulatorske baterije, ki so razvite in izdelane v skladu z

najnovejsimi standardi tehnike. Upostevamo veljavne

varnostne standarde ali jih celo prekasamo. Ko so litij-ionske
akumulatorske baterije napolnjene, imajo visoko energetsko
vsebnost. V primeru okvar (ki véasih na zunaj niso vidne),
lahko litij-ionske akumulatorske baterije v redkih primerih in
pod neugodnimi pogoji povzrocijo poZar.

Obvestilo o varovanju osebnih podatkov

Ko elektri¢no kolo priklopite na Boschevo aplikacijo
DiagnosticTool, se podatki o uporabi Boschevih
akumulatorskih baterij elektricnega kolesa (med drugim
temperatura, napetost celic itd.) znamenom izbolj$anja
izdelkov posredujejo druzbi Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH). Ve¢ informacij vam je na voljo na Boschevi
spletni strani za elektri¢na kolesa www.bosch-ebike.com.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namen uporabe

Boscheve akumulatorske baterije elektri¢nega kolesa so
namenjene izkljutno napajanju pogonske enote vasega
elektri¢nega kolesa in jih ni dovoljeno uporabljati v druge
namene.

Bosch eBike Systems
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Komponente na sliki
Ostevil¢enje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zaCetku navodil za uporabo.

Vsi prikazi delov kolesa, razen akumulatorske baterije in
njenega drzala, so shematski in se lahko razlikujejo od
vadega elektricnega kolesa.

Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme zaradi odpravljanja
napak in sprememb funkcij.

(1) Nosilec akumulatorske baterije na prtljazniku
(2) Akumulatorska baterija na prtljazniku

(3) Prikaz delovanja in stanja napolnjenosti

(4) Tipka za vklop/izklop

(6) Kljucavnica na akumulatorski bateriji

(7) Zgornje drzalo standardne akumulatorske baterije
(8) Standardna akumulatorska baterija

(9) Spodnje drzalo standardne akumulatorske baterije

(10) Pokrov (dobava zgol;j pri elektricnih kolesih z
2 akumulatorskima baterijama)

(11) Polnilnik

(12) Prikljucek za polnilni vti¢

(13) Pokrov polnilnega prikljucka

(14) Drzalo za akumulatorsko baterijo PowerTube
(15) Akumulatorska baterija PowerTube

(16) Varnostno vpetje za akumulatorsko baterijo

(5) Klju¢ za klju¢avnico na akumulatorski bateriji PowerTube
Tehnicni podatki
Litij-ionska akumulatorska baterija PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500
Koda izdelka BBS245" BBS265" BBS275"
BBR245" © BBR265° BBR275"
Nazivna napetost V= 36 36 36
Nazivna zmogljivost Ah 8,2 11 13,4
Energija Wh 300 400 500
Delovna temperatura C -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura skladiscenja © +10...+40 +10... +40 +10...+40
Dopustno temperaturno obmocje © 0...+40 0...+40 0...+40
polnjenja
Teza, pribl. kg 2,5"/2,69 2,5"/2,6% 2,6"/2,79
Vrsta za$cite IP 54 (zasCita proti IP 54 (zas¢ita proti IP 54 (zacita proti

prahu in vdoru vode)

prahu in vdoru vode)

prahu in vdoru vode)

A) Standardna akumulatorska baterija

B) Niprimerna za kombinacijo z drugimi akumulatorskimi baterijami v sistemih s po dvema akumulatorskima baterijama.
C) Akumulatorska baterija na prtljazniku

Litij-ionska akumulatorska baterija PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Koda izdelka BBP282 vodoravno”  BBP280vodoravno  BBP290 vodoravno
BBP283 navpi¢no® BBP281 navpicno BBP291 navpicno

Nazivna napetost V= 36 36 36
Nazivna kapaciteta Ah 11 13,4 16,7
Energija Wh 400 500 625
Delovna temperatura “© -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura skladis¢enja “C +10... +40 +10... +40 +10...+40
Dovoljena temperatura med polnjenjem “© 0...+40 0..+40 0...+40
Teza, pribl. kg 2,9 2,9 3,5
Vrsta zaScite IP 54 (zascita pred IP 54 (zascita pred IP 54 (zascita pred
prahomin prahom in prahomin

Skroplienjemvode)  Skropljenjem vode) Skropljenjem vode)

A) Ni primerna za kombinacijo z drugimi akumulatorskimi baterijami v sistemih s po dvema akumulatorskima baterijama.
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Namestitev

» Akumulatorsko baterijo je dovoljeno poloziti zgolj na
¢iste povrsine. Se posebej pazite na to, da se polnilni
prikljucek in kontakti ne umazejo, npr. s peskom ali
zemljo.

Preverjanje akumulatorske baterije pred prvo
uporabo

Preden akumulatorsko baterijo prvi¢ polnite ali uporabljate z

elektricnim kolesom, jo preverite.

V ta namen pritisnite na tipko za vklop/izklop (4), da vklopite

akumulatorsko baterijo. Ce ne zasveti nobena LED-dioda

prikaza stanja napolnjenosti (3), je akumulatorska baterija

morebiti poskodovana.

Ce sveti vsaj ena, a ne vse LED-diode prikaza stanja

napolnjenosti (3), pred prvo uporabo popolnoma napolnite

akumulatorsko baterijo.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana, je ne
polnite in ne uporabljajte. Obrnite se na pooblascenega
prodajalca koles.

Polnjenje akumulatorske baterije

» Boscheve akumulatorske baterije elektricnega kolesa
je dovoljeno polniti samo z originalnim Boschevim
polnilnikom za elektri¢na kolesa.

Opozorilo: akumulatorska baterija je ob dobavi delno

napolnjena. Da zagotovite polno mo¢ akumulatorske

baterije, jo pred prvo uporabo popolnoma napolnite s

polnilnikom.

Preberite in upostevajte navodila za polnjenje akumulatorske

baterije v navodilih za uporabo polnilnika.

Akumulatorsko baterijo je mogoce napolniti v vsakem stanju

napolnjenosti. Prekinitev polnjenja ne poskoduje

akumulatorske baterije.

Akumulatorska baterija je opremljena z nadzorom

temperature, ki polnjenje dopusca zgolj v temperaturnem

obmocjumed 0°Cin 40 °C.

Ce je akumulatorska baterija
zunaj temperaturnega
obmocja polnjenja, utripajo
tri LED-diode prikaza stanja
napolnjenosti (3).
Akumulatorsko baterijo
odstranite iz polnilnika in
dovolite, da se izravna na
primerno temperaturo.
Akumulatorsko baterijo s polnilnikom poveZite Sele, ko
doseze dopustno temperaturo.

Prikaz stanja napolnjenosti

Ko je akumulatorska baterija vklopljena, pet zelenih LED-
diod prikaza stanja napolnjenosti (3) kaze stanje
napolnjenosti akumulatorske baterije.

Vsaka LED-dioda pomeni pribl. 20 % zmogljivosti. Ko je
akumulatorska baterija popolnoma napolnjena, sveti vseh
pet LED-diod.
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Stanje napolnjenosti vklopljene akumulatorske baterije je
prikazano tudi na zaslonu racunalnika. Preberite in
upostevajte navodila za uporabo pogonske enote in
racunalnika.

Ce zmogljivost akumulatorske baterije pade pod 5 %,
ugasnejo vse LED-diode prikaza stanja napolnjenosti (3) na
akumulatorski bateriji, Se vedno pa je na voljo funkcija
prikaza na racunalniku.

Po kon¢anem polnjenju akumulatorsko baterijo odstranite iz
polnilnika in polnilnik odklopite z omrezja.

Uporaba dveh akumulatorskih baterij za eno
elektri¢no kolo (izbirno)

Proizvajalec lahko elektricno kolo opremi tudi z dvema
akumulatorskima baterijama. V tem primeru eden od
prikljuckov ni dostopen ali pa ga proizvajalec kolesa zaklene
s pokrovckom. Akumulatorski bateriji polnite samo na
dostopnem prikljucku.

» Nikoli ne odpirajte polnilnih prikljuckov, ki jih je
proizvajalec zaklenil. Polnjenje akumulatorske baterije
preko zaklenjenega prikljucka lahko povzroci
nepopravljivo $kodo.

Ce zelite elektri¢no kolo, ki je predvideno za dve

akumulatorski bateriji, uporabljati samo z eno

akumulatorsko baterijo, kontakte prostega mesta prekrijte s

prilozenim pokrovom (10), saj lahko v primeru odprtih

kontaktov pride do kratkega stika (glejte sliki Ain B).

Polnjenje z dvema vstavljenima akumulatorskima
baterijama

Ce sta na elektrinem kolesu namesceni dve akumulatorski
bateriji, lahko obe polnite prek prikljucka, ki ni zaklenjen.
Najprej se akumulatorski bateriji ena za drugo napolnita do
pribl. 80-90 %, nato se obe akumulatorski bateriji socasno
popolnoma napolnita (LED-diode obeh akumulatorskih
baterij utripajo).

Med delovanjem se akumulatorski bateriji izmeni¢no
praznita.

Ce akumulatorski bateriji odstranite iz nosilcev, lahko vsako
od njiju napolnite posamezno.

Polnjenje z eno vstavljeno akumulatorsko baterijo

Ce je vstavljena samo ena akumulatorska baterija, lahko
polnite samo akumulatorsko baterijo z dostopnim polnilnim
prikljuckom. Akumulatorsko baterijo z zaklenjenim polnilnim
priklju¢kom lahko polnite samo, ¢e jo odstranite iz nosilca.

Namestitev in odstranitev akumulatorske

baterije

» Akumulatorsko baterijo in sistem eBike vedno
izklopite, ko akumulatorsko baterijo vstavite v nosilec
ali jo odstranite iz njega.

Namestitev in odstranitev standardne akumulatorske

baterije (glejte sliko A)

Da boste lahko vstavili akumulatorsko baterijo, mora biti

klju¢ (5) v kljucavnici (6) in kljucavnica mora biti odklenjena.

Bosch eBike Systems
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Ce zelite namestiti standardno akumulatorsko baterijo
(8), jo s kontakti vstavite na spodnije drzalo (9) na
elektricnem kolesu (akumulatorsko baterijo je mogoce
nagniti proti okvirju do 7°). Akumulatorsko baterijo potisnite
do naslona v zgornje drzalo (7), da se sli$no zaskoci.

Vvseh smereh preverite, ali je akumulatorska baterija trdno
namescena. Akumulatorsko baterijo vedno zaklenite s
kljucavnico (6), saj se lahko v nasprotnem primeru
klju¢avnica odpre in akumulatorska baterija pade iz drzala.
Ko klju¢avnico zaklenete, vedno izvlecite kljuc (5) iz
kljucavnice (6). Tako boste preprecili, da bi klju¢ padel iz
klju¢avnice oz. da bi akumulatorsko baterijo, ko je kolo
parkirano, vzela neupravicena oseba.

Ce zelite standardno akumulatorsko baterijo odstraniti
(8), joizklopite in odklenite kljucavnico s klju¢em (5).
Akumulatorsko baterijo najprej nagnite iz zgornjega drzala
(7) in jo nato potegnite iz spodnjega drzala (9).
Namestitev in odstranitev akumulatorske baterije na
prtljazniku (glejte sliko B)

Da boste lahko vstavili akumulatorsko baterijo, mora biti

klju¢ (5) v kljucavnici (6) in kljucavnica mora biti odklenjena.

Ce zelite akumulatorsko baterijo namestiti na prtljaznik
(2), akumulatorsko baterijo s kontakti naprej potisnite v
nosilec (1) na prtljazniku, kjer se mora slisno zaskoditi.
Vvseh smereh preverite, ali je akumulatorska baterija trdno
namescena. Akumulatorsko baterijo vedno zaklenite s
kljucavnico (6), saj se lahko v nasprotnem primeru
klju¢avnica odpre in akumulatorska baterija pade iz nosilca.
Ko klju¢avnico zaklenete, vedno izvlecite kljuc (5) iz
kljucavnice (6). Tako boste preprecili, da bi klju¢ padel iz
klju¢avnice oz. da bi akumulatorsko baterijo, ko je kolo
parkirano, vzela neupravicena oseba.

Ce zelite akumulatorsko baterijo odstraniti s prtljaznika
(2), jo izklopite in odklenite kljucavnico s klju¢em (5).
Akumulatorsko baterijo povlecite iz nosilca (1).

Odstranitev akumulatorske baterije PowerTube
(glejte sliko C)
@ Zaodstranitev akumulatorske baterije
PowerTube (15) odprite kljucavnico (6) s klju¢em (5).
Akumulatorska baterija se odpahne in ujame v
drzalo (14).
® 0d zgoraj pritisnite na drZalo, da se akumulatorska
baterija povsem odpahne in vam pade v dlan.
Akumulatorsko baterijo povlecite iz okvirja.
Opomba: zaradi razliénih zasnov akumulatorskih baterij, je
mogoce, da namestitev in odstranitev akumulatorske
baterije potekata na drugacen nacin. Preberite navodila za
uporabo proizvajalca elektri¢nega kolesa.

Namestitev akumulatorske baterije PowerTube (glejte
sliko D)

Da boste lahko vstavili akumulatorsko baterijo, mora biti

kljuc (5) v kljucavnici (6) in kljucavnica mora biti odklenjena.

©® Akumulatorsko baterijo PowerTube (15) s kontakti
namestite v spodnje vpetje okvirja.

®  Akumulatorsko baterijo poklopite navzgor, da se vpne
vdrzalu (14).

® Kljucavnico s klju¢em drZite odprto in akumulatorsko
baterijo pritisnite navzgor, da se sli$no zaskoci. V vseh
smereh preverite, ali je akumulatorska baterija trdno
namescena.

@ Akumulatorsko baterijo vedno zaklenite s klju¢avnico
(6), saj se lahko v nasprotnem primeru klju¢avnica
odpre in akumulatorska baterija pade iz nosilca.

Ko kljucavnico zaklenete, vedno izvlecite klju¢ (5) iz

kljucavnice (6). Tako boste preprecili, da bi klju¢ padel iz

klju¢avnice oz. da bi akumulatorsko baterijo, ko je kolo
parkirano, vzela neupravicena oseba.

Delovanje

Uporaba

» Uporabljajte zgolj originalne Boscheve akumulatorske
baterije, ki jih je za vase elektri¢no kolo odobril
proizvajalec. Uporaba drugih akumulatorskih baterij
lahko povzroci poskodbe in nevarnost pozara. Bosch v
primeru uporabe drugih akumulatorskih baterij ne
prevzema odgovornosti, garancija pa preneha veljati.

Vklop/izklop

Vklop akumulatorske baterije je ena od moznosti za vklop
sistema eBike. Preberite in upostevajte navodila za uporabo
pogonske enote in racunalnika.

Preden vklopite akumulatorsko baterijo ali sistem eBike,
preverite, ali je kljucavnica (6) zaklenjena.

Zavklop akumulatorske baterije pritisnite tipko za vklop/
izklop (4). Za pritiskanje tipke ne uporabljajte ostrih ali
konicastih predmetov. LED-diode na prikazu (3) zasvetijo in
socasno prikazujejo stanje napolnjenosti.

Opozorilo: ¢e napolnjenost akumulatorske baterije pade
pod 5 %, LED-diode prikaza stanja napolnjenosti (3) na
akumulatorski bateriji ne svetijo. Ali je sistem eBike
vklopljen, je mogoce videti le na racunalniku.

Za izklop akumulatorske baterije ponovno pritisnite tipko za
vklop/izklop (4). LED-diode na prikazu (3) ugasnejo. Tako se
izklopi tudi sistem eBike.

Ce pribl. 10 minut ni zaznano delovanje pogona elektri¢nega
kolesa (npr. ker elektri¢no kolo stoji) in ne pritisnete nobene
tipke na racunalniku ali upravljalni enoti elektricnega kolesa,
se sistem eBike in posledi¢no tudi akumulatorska baterija
zaradi var¢evanja z energijo samodejno izklopita.
Akumulatorska baterija je pred prekomerno izpraznitvijo,
prekomerno napolnitvijo, pregretjem in kratkim stikom
zascitena s sistemom "Electronic Cell Protection

(ECP)" (elektronske zascite celic). Varnostni izklop v
primeru nevarnosti samodejno izklopi akumulatorsko
baterijo.

Ce je zaznana okvara
akumulatorske baterije,
utripata dve LED-diodi
prikaza stanja napolnjenosti
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(3). VtakSnem primeru se
obrnite na pooblas¢enega
prodajalca koles.

Navodila za optimalno uporabo akumulatorske
baterije

Zivljenjsko dobo akumulatorske baterije lahko podalj$ate
tako, da jo skrbno vzdrZujete in predvsem shranjujete pri
ustreznih temperaturah.

Ko se akumulatorska baterija stara, se kljub dobremu
vzdrZevanju zmanjSuje njena zmogljivost.

Ce je obratovalni ¢as po polnjenju znatno krajsi, je
akumulatorska baterija izrabljena. Akumulatorsko baterijo
lahko zamenjate.

Polnjenje akumulatorske baterije pred in med
shranjevanjem

Ce akumulatorske baterije dalj ¢asa ne boste uporabljali
(>3 mesece), jo hranite pri napolnjenosti med 30 % in 60 %
(2 do 3 LED-diode prikaza stanja napolnjenosti (3) svetijo).
Po 6 mesecih preverite stanje napolnjenosti. Ce sveti le $e
ena LED-dioda prikaza stanja napolnjenosti (3),
akumulatorsko baterijo ponovno napolnite na 30 % in 60 %.
Opomba: Ce je akumulatorska baterija dalj ¢asa shranjena v
izpraznjenem stanju, se lahko kljub majhnemu
samopraznjenju poskoduije, pri cemer se njena zmogljivost
moc¢no zmanjsa.

Akumulatorske baterije ni priporocljivo dalj ¢asa pustiti
priklju¢ene na polnilnik.

Pogoji shranjevanja

Akumulatorsko baterijo shranjujte na kar se da suhem in
dobro prezracenem mestu. Zascitite jo pred vlago in vodo.
Pri neugodnih vremenskih razmerah je akumulatorsko
baterijo priporocljivo npr. odstraniti z elektricnega kolesa in
jo do naslednje uporabe hraniti v zaprtem prostoru.
Akumulatorske baterije elektricnih koles hranite na
naslednjih mestih:

- v prostorih z detektorji dima

- stran od gorljivih in lahko vnetljivih predmetov

- stran od virov vrocine

Akumulatorske baterije shranjujte pri temperaturah

med 10 °C in 20 °C. Ne shranjujte jih pri temperaturah

pod =10 °C ali nad 60 °C.

Pazite, da ni prekoracena najvecja temperatura skladiscenja.

Akumulatorske baterije poleti ne pus¢ajte npr. vavtu in je ne
shranjujte neposredno na soncni svetlobi.

Priporocljivo je, da akumulatorske baterije ne shranjujete na
kolesu.

Vedenje v primeru okvare

Boschevih akumulatorskih baterij elektricnega kolesa - tudi
v primeru popravila - ni dovoljeno odpirati. Boscheva
akumulatorska baterija elektri¢nega kolesa lahko namrec
npr. zaradi kratkega stika povzroci pozar. Ce ponovno
uporabite Boschevo akumulatorsko baterijo elektri¢nega
kolesa, ki je bila kadar koli odprta, lahko do pozara pride
tudi pozneje.

Slovenscina - 5

Zato Boscheve akumulatorske baterije elektri¢nega kolesa v
primeru okvare ne dajajte v popravilo, temvec jo pri
specializiranem trgovcu zamenjajte z originalno Boschevo
akumulatorsko baterijo elektri¢nega kolesa.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iSc¢enje

» Akumulatorske baterije ni dovoljeno potopiti v vodo
ali je Cistiti z vodnim curkom.

Poskrbite, da bo akumulatorska baterija vedno Cista.

Previdno jo Cistite z vlazno in mehko krpo.

Obcasno ocistite pole vti¢a in jih nekoliko namazite.

Ce akumulatorska baterija ne deluje ve¢, se obrnite na
poobla$éenega prodajalca koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji o akumulatorski bateriji se obrnite na

pooblaséenega prodajalca koles.

» Zapisite si proizvajalca in tevilko kljuéa (5). Ce
izgubite kljuce, se obrnite na pooblascenega prodajalca
koles. Pri tem navedite proizvajalca in Stevilko kljuca.

Podatke za stik s pooblas¢enimi prodajalci koles najdete na

spletni strani www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ce elektri¢nega kolesa ne prevazate v avtomobilu,
ampak npr. na prtljazniku za kolo, snemite racunalnik
in akumulatorsko baterijo, da tako preprecite
poskodbe.

Za akumulatorske baterije veljajo zahteve predpisov o

nevarnih snoveh. Fizi¢ne osebe lahko neposkodovane

akumulatorske baterije prevazajo po cesti, za kar ne
potrebujejo posebnih dovoljenj.

Pri transportu, ki ga opravijo poslovni uporabniki ali tretje

osebe (npr. zracni transport in $pedicija), je treba upostevati

posebne zahteve glede embalaZe in oznacevanja (npr.
predpise ADR). Po potrebi se pri pripravi posiljke obnite na
strokovnjaka za nevarne snovi.

Akumulatorske baterije posiljajte samo, ¢e je njihovo ohisje

neposkodovano, akumulatorska baterija pa deluje. Za

transport uporabite originalno Boschevo embalazo.

Prelepite odprte kontakte in akumulatorsko baterijo

zapakirajte tako, da se v embalazi ne premika. Ob predaji

posiljke dostavno sluzbo opozorite, da gre za nevarno snov.

Prosimo, upostevajte tudi morebitne dodatne nacionalne

predpise.

V primeru vprasanj o transportu akumulatorskih baterij se

obrnite na poobla$¢enega prodajalca koles. Pri prodajalcu

lahko narocite tudi ustrezno transportno embalazo.

Odlaganje
?74 Akumulatorske baterije, pribor in embalazo je
ZeX treba oddati v okolju prijazno recikliranje.

Akumulatorskih baterij ne zavrzite med gospodinjske
odpadke!

Bosch eBike Systems
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Pred odstranitvijo akumulatorskih baterij sti¢ne povrsine
polov akumulatorske baterije vedno prelepite z lepilnim
trakom.
Mocno poskodovanih akumulatorskih baterij elektri¢nih
koles ne prijemajte z golimi rokami, ker iz njih uhajajo
elektroliti, ki lahko povzrocijo drazenje koZe. Pokvarjeno
akumulatorsko baterijo shranite na varnem mestu na
prostem. Po potrebi prelepite pole in se obrnite na svojega
prodajalca. Ta vam bo pomagal pri ustrezni odstranitvi
akumulatorske baterije.
OdsluZene elektri¢ne naprave
(v skladu z Direktivo 2012/19/EU) in okvarjene
ali izrabljene akumulatorske/navadne baterije
(v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba
B Zbiratiloceno in jih okolju prijazno reciklirati.
Izrabljene akumulatorske baterije oddajte pooblas¢enemu
prodajalcu koles.
Litijevi-ioni:
upostevajte navodila v poglavju (glejte
LTransport®, Stran Slovenscina - 5).

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Slgurnosne napomene

Treba procitati sve

II sigurnosne napomene i

II || upute. Propusti do kojih
moZe doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih

napomena i uputa mogu uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili

teske ozljede.

Sastojci litij-ionskih baterijskih ¢elija u pravilu su zapaljivi u

odredenim uvjetima. Stoga se trebate upoznati s pravilima

ponasanja u ovim uputama za uporabu.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

» Prije pocetka radova na e-biciklu (npr. provjera,
popravak, montaza, odrzavanje, radovi na lancu itd.),
prijevoza u automobilu ili zrakoplovu ili pak spremanja
bicikla, izvadite bateriju iz e-bicikla. U slucaju
nehoti¢nog ukljucivanja eBike sustava postoji opasnost
od ozljede.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.
U slucaju otvaranja baterije gubi se svako jamstveno
pravo.

» Bateriju zastitite od vrucine (npr. takoder od stalnog
suncevog svjetla), vatre i uranjanja u vodu. Nemojte
Cuvati bateriju u blizini vrucih ili zapaljivih predmeta.
Postoji opasnost od eksplozije.

» Baterije koje se ne koriste treba drzati dalje od
uredskih spajalica, kovanica, kljuceva, ¢avala, vijaka i
ostalih sitnih metalnih predmeta koji mogu uzrokovati
premostenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata
baterije moze dovesti do opeklina ili poZara. U slu¢aju
ostecenja nastalih kratkim spojem gubi se svako
jamstveno pravo od strane tvrtke Bosch.

» lIzbjegavajte mehanicka opterecenja ili veliki utjecaj
topline. Mogli bi ostetiti baterijske celije i prouzroiti
istjecanje zapaljivih sastojaka.

» Punjac i bateriju ne stavljajte blizu zapaljivih
materijala. Baterije punite samo u suhom stanju i na
mjestu na kojem ne postoji opasnost od pozara. Postoji
opasnost od pozara zbog zagrijavanja baterije prilikom
punjenja.

» eBike baterija ne smije se puniti bez nadzora.

» Kod pogresne primjene iz baterije moze isteci
tekucina. Izbjegavajte kontakt s ovom tekucinom. Kod
kontakta ugrozeno mjesto treba isprati vodom. Ako bi
ova tekucina dospjela u o¢i, zatraZite pomoc¢ lijecnika.
Istekla tekucina iz baterije moze dovesti do nadrazaja
koze ili opeklina.

» Baterije se ne smiju izlagati mehanickim udarcima.
Postoji opasnost da se baterija oSteti.

» U slucaju ostecenja ili nestrucne upotrebe baterije
mogu poceti izlaziti pare. Dovedite svjezi zrak i u

Hrvatski - 1

slucaju potrebe zatrazite lijecnicku pomo¢. Pare mogu
nadraziti diSne puteve.

» Bateriju punite samo u originalnim Bosch punjacima.
U slucaju koristenja punjaca drugih proizvodaca nije
iskljucena opasnost od pozara.

» Bateriju koristite samo u kombinaciji s originalnim
Bosch eBike pogonskim sustavom za e-bicikl. Samo na
ovaj nacin je baterija zasticena od opasnog
preopterecenja.

» Koristite samo originalne Bosch baterije koje je
odobrio proizvodac za vas e-bicikl. Koristenje drugih
baterija moZe dovesti do ozljeda i pozara. U slucaju
koristenja drugih baterija tvrtka Bosch ne preuzima
odgovornost niti jamci za te baterije.

» Bateriju u nosacu prtljage ne upotrebljavajte kao
rucku. Ako e-bicikl podignete drzeci bateriju, mozete
oStetiti bateriju.

» Drzite djecu podalje od baterije.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomena i
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

Vazna nam je sigurnost nasih kupaca i proizvoda. Nase eBike

baterije su litij-ionske baterije razvijene i proizvedene prema

stanju tehnike. PridrZavamo se relevantnih sigurnosnih
napunjenom stanju visoki udio energije. Litij-ionske baterije
mogu se zapaliti u slucaju kvara (eventualno nije vidljiv
izvana) u vrlo rijetkim slu¢ajevima i u nepovoljnim
okolnostima.

Napomena za zastitu podataka

Pri prikljucivanju e-bicikla na Bosch DiagnosticTool prenose
se podaci u svrhu pobolj$anja proizvoda o uporabi Bosch
eBike baterija (medu ostalim temperatura, napon ¢elije itd.)
na Bosch eBike sustav (Robert Bosch GmbH). Vise
informacija dobit ¢ete na Bosch eBike internetskoj stranici
www.bosch-ebike.com.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Bosch eBike baterije su namijenjene iskljucivo za napajanje
vase eBike pogonske jedinice i ne smiju se koristiti u druge
svrhe.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

Svi prikazi dijelova bicikla osim baterije i njezinih nosaca su
shematski i mogu odstupati kod vaseg e-bicikla.

Osim ovdje prikazanih funkcija moze se dogoditi da se u
svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogresaka i za promjene funkcija.

(1) Nosac baterije u nosacu prtljage
(2) Baterijaunosacu prtljage

Bosch eBike Systems
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Hrvatski - 2

(3) Pokazivac radnog stanja i stanja napunjenosti (10) Pokrovna kapa (isporuka samo kod e-bicikala sa
(4) Tipkaza ukljucivanje/iskljucivanje 2 baterije)

(5) Klju& za bravu baterije (11) Punjac

(6) Brava baterije (12) Uticnica za utikac za punjenje

(7)  Gornji nosa¢ standardne baterije (13) Poklopac uticnice za punjenje

(8) Standardna baterija (14) Oslonac PowerTube baterije

(9) Donji nosa¢ standardne baterije (15) PowerTube baterija

(16) Sigurnosna kuka PowerTube baterije

Tehnicki podaci
Litij-ionska baterija PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500
Kod proizvoda BBS245" ¥ BBS265" BBS275"
BBR245" BBR265° BBR275°
Nazivni napon V= 36 36 36
Nazivni kapacitet Ah 8,2 11 13,4
Energija Wh 300 400 500
Radna temperatura © -5...+40 -5...+40 -5...+40
Temperatura skladistenja R +10... +40 +10... +40 +10... +40
Dopusteno podrucje temperature £ 0...+40 0..+40 0...+40

punjenja

Tezina cca. kg 2,57/2,69 2,5M/2,6% 2,6M/2,79
Vrsta zastite IP 54 (zasti¢eno od IP 54 (zasticeno od IP 54 (zasti¢eno od
prasine i prskanja prasine i prskanja prasine i prskanja
vode) vode) vode)

A) Standardna baterija
B) Ne moZe se upotrebljavati u kombinaciji s drugim baterijama u sustavima sa 2 baterije
C) Baterija u nosacu prtljage

Litij-ionska baterija PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Kod proizvoda BBP282 vodoravna®  BBP280vodoravna  BBP290 vodoravna
BBP283 okomita ¥ BBP281 okomita BBP291 okomita
Nazivni napon V= 36 36 36
Nazivni kapacitet Ah 11 13,4 16,7
Energija Wh 400 500 625
Radna temperatura © =-5...+40 =-5...+40 -5...+40
Temperatura skladistenja RC +10... +40 +10... +40 +10... +40
Dopusteno podrucje temperature RC 0...+40 0..+40 0...+40
punjenja
Tezina cca. kg 2,9 2,9 3,5
Vrsta zastite IP 54 (zasticeno od IP 54 (zasticeno od IP 54 (zasticeno od
prasine i prskanja prasine i prskanja prasine i prskanja
vode) vode) vode)

A) Ne moze se upotrebljavati u kombinaciji s drugim baterijama u sustavima sa 2 baterije

Montaza Provjera baterije prije prvog koristenja
» Bateriju odlozite samo na Eiste povrsine. Posebice Bateriju provjerite prije nego je prvi put napunite ili koristite

izbjegavajte da se prljavstina nakupi na uti¢nici za S e-bic'ikvl.om.. L L
punjenje i na kontaktima, npr. pijesak ili zemlja. Za ukljucivanje baterije pritisnite tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje (4). Ako ne svijetli niti jedna LED lampica
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pokazivaca stanja napunjenosti (3), onda je baterija mozda

ostecena.

Ako svijetli najmanje jedna, ali ne sve LED lampice

pokazivaca stanja napunjenosti (3), onda bateriju napunite

do kraja prije prvog koristenja.

» Ne punite i ne koristite oStecenu bateriju. Obratite se
ovlastenom trgovcu bicikala.

Punjenje baterije

» Bosch eBike baterija smije se puniti samo originalnim
Bosch eBike punjacem.

Napomena: Baterija se isporucuje djelomi¢no napunjena.

Kako bi se postigla puna snaga baterije, prije prvog

koriStenja bateriju do kraja napunite u punjacu.

Procitajte i pridrZavajte se uputa za uporabu punjaca za

punjenje baterije.

Baterija se moZe puniti u svakom stanju napunjenosti. Prekid

U procesu punjenja nece ostetiti bateriju.

Baterija je opremljena nadzorom temperature koji dopusta

punjenje u temperaturnom podrucju izmedu 0 °Ci 40 °C.

Ako se baterija nalazi izvan
podrucja temperature
punjenja, onda trepere tri
LED lampice pokazivac¢a
stanja napunjenosti baterije
(3). Bateriju izvadite iz
punjacai ostavite je da se
prvo temperira.

Bateriju ponovno umetnite u punjac tek nakon $to je
postigao dopustenu temperaturu punjenja.

Pokazivac stanja napunjenosti

Pet zelenih LED lampica pokazivaca stanja napunjenosti (3)
pokazuju stanje napunjenosti baterije kada je ukljucena.
Pritom svaka LED lampica odgovara oko 20 % kapaciteta.
Kada je baterija potpuno napunjena, onda svijetli svih pet
LED lampica.

Stanje napunjenosti ukljucene baterije se takoder prikazuje
na zaslonu putnog racunala. Procitajte i pridrzavajte se uputa
za uporabu pogonske jedinice i putnog racunala.

Ako je kapacitet baterije ispod 5 %, gase se sve LED lampice
pokazivaca stanja napunjenosti (3) baterije, ali postoji jo$
jedan prikaz funkcije na putnom racunalu.

Nakon punjenja bateriju izvadite iz punjaca, a punja¢
odvojite od elektricne mreze.

Uporaba dvije baterije za jedan e-bicikl
(opcionalno)

Proizvodac moze opremiti jedan e-bicikl ¢ak s dvije baterije.
U tom slucaju nije dostupna jedna od uti¢nica za punjenje ili
je proizvodac bicikala stavio na nju poklopac. Baterije punite
samo preko dostupne uti¢nice za punjenje.

» Nikada ne otvarajte uticnice za punjenje zatvorene od
strane proizvodaca. Punjenje preko prethodno
zatvorene uti¢nice za punjenje moze prouzroditi
nepopravljiva ostecenja.

Hrvatski - 3

Ako e-bicikl, koji je predviden za dvije baterije, Zelite koristiti
samo s jednom baterijom, onda prekrijte kontakte
slobodnog uti¢nog mjesta s isporu¢enom pokrovnom kapom
(10) jer u protivnom postoji opasnost od kratkog spoja zbog
otvorenih kontakata (vidjeti slike AiB).

Postupak punjenja s dvije umetnute baterije

Ako su na jednom e-biciklu postavljene dvije baterije, onda
se obje baterije mogu puniti preko nezatvorenog prikljucka.
Najprije se obje baterije uzastopno pune do oko 80-90 %,
nakon toga se paralelno pune do kraja (LED lampice na
objema baterijama trepere).

Za vrijeme rada obje baterije se naizmjence prazne.

Ako izvadite baterije iz nosaca, onda mozete svaku bateriju
zasebno puniti.

Postupak punjenja s jednom umetnutom baterijom
Ako je umetnuta samo jedna baterija, onda moZzete puniti
samo bateriju na biciklu koja ima dostupnu uti¢nicu za
punjenje. Bateriju sa zatvorenom uti¢nicom za punjenje
moZete puniti samo ako izvadite bateriju iz nosaca.

Stavljanje i vadenje baterije

» Uvijek iskljucite bateriju i eBike sustav kada bateriju
stavljate u nosac ili je vadite iz nosaca.

Stavljanje i vadenje standardne baterije (vidjeti sliku A)
Kako biste mogli staviti bateriju, najprije stavite klju¢ (5) u
bravu (6) jer mora biti otkljucana.

Za stavljanje standardne baterije (8) postavite je s
kontaktima na donji nosac (9) na e-biciklu (baterija moze biti
nagnuta do 7° prema okviru). Nakrenite je do grani¢nika u
gornji nosac (7) sve dok se ¢ujno ne uglavi.

Provjerite u svim smjerovima je li ¢vrsto dosjeda. Bateriju
zatvorite tako da uvijek zakljucate bravu (6) jer se u
suprotnom brava moZze otvoriti, a baterija ispasti iz nosaca.
Nakon zatvaranja baterije uvijek izvucite klju¢ (5) iz brave
(6). Time Cete sprijeciti da klju¢ ispadne odnosno da bateriju
izvadi neovlastena trec¢a osoba kada je e-bicikl zaustavljen.
Zavadenje standardne baterije (8) najprije iskljucite
bateriju i zakljucajte bravu kljucem (5). Bateriju nakrenite iz
gornjeg nosaca (7) i izvucite je iz donjeg nosaca (9).

Stavljanje i vadenje baterije u nosacu prtljage (vidjeti
sliku B)

Kako biste mogli staviti bateriju, najprije stavite klju¢ (5) u
bravu (6) jer mora biti otkljucana.

Za stavljanje baterije u nosacu prtljage (2) pomaknite je s
kontaktima prema naprijed sve dok se ¢ujno ne uglavi u
nosac (1) u nosacu prtljage.

Provjerite u svim smjerovima je li ¢vrsto dosjeda. Bateriju
zatvorite tako da uvijek zakljucate bravu (6) jer se u
suprotnom brava moze otvoriti, a baterija ispasti iz nosaca.
Nakon zatvaranja baterije uvijek izvucite kljuc (5) iz brave
(6). Time Cete sprijeciti da kljuc ispadne odnosno da bateriju
izvadi neovlastena tre¢a osoba kada je e-bicikl zaustavljen.

Bosch eBike Systems
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Hrvatski - 4

Zavadenije baterije u nosacu prtljage (2) najprije iskljucite
bateriju i zakljucajte bravu kljucem (5). Bateriju izvucite iz
nosaca (1).

Vadenje PowerTube baterije (vidjeti sliku C)

@ Zavadenje PowerTube baterije (15) otkljucajte
bravu (6) kljucem (5). Baterija se deblokira i pada na
oslonac (14).
® Odozgo pritisnite oslonac, baterija se deblokira do
kraja i pada vam u ruku. Bateriju izvucite iz okvira.
Napomena: S obzirom na razli¢ita konstrukcijska riesenja
moze se dogoditi da na neki drugi nacin treba staviti i izvaditi
bateriju. U tu svrhu procitajte upute za uporabu proizvodaca
e-bicikala.

Stavljanje PowerTube baterije (vidjeti sliku D)

Kako biste mogli staviti bateriju, najprije stavite klju¢ (5) u

bravu (6) jer mora biti otklju¢ana.

O Zastavljanje PowerTube baterije (15) stavite je s
kontaktima u donji nosac okvira.

® Bateriju preklopite prema gore tako da je drzi oslonac
(14).

® Kljucem drzite bravu otvorenu i pritiséite bateriju
prema gore sve dok se ¢ujno ne uglavi. Provjerite u
svim smjerovima je li ¢vrsto dosjeda.

® Bateriju zatvorite tako da uvijek zakljucate bravu (6)
jer se u suprotnom brava moze otvoriti, a baterija
ispasti iz nosaca.

Nakon zatvaranja baterije uvijek izvucite kljuc (5) iz brave

(6). Time Cete sprijeciti da klju¢ ispadne odnosno da bateriju

izvadi neovlastena tre¢a osoba kada je e-bicikl zaustavljen.

Rad

Pustanje u rad

» Koristite samo originalne Bosch baterije koje je
odobrio proizvodac za vas e-bicikl. Koristenje drugih
baterija moze dovesti do ozljeda i pozara. U slucaju
koristenja drugih baterija tvrtka Bosch ne preuzima
odgovornost niti jamci za te baterije.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Ukljucivanje baterije je jedan od nacina ukljucivanja eBike

sustava. ProCitajte i pridrZavajte se uputa za uporabu

pogonske jedinice i putnog ra¢unala.

Prije ukljucivanja baterije odn. eBike sustava provjerite je li

brava (6) zakljucana.

Za ukljucivanje baterije pritisnite tipku za ukljucivanje/

iskljucivanje (4). Ne upotrebljavajte ostre ili Siljaste

predmete kako biste pritisnuli tipku. LED lampice
pokazivaca (3) svijetle i istodobno pokazuju stanje
napunjenosti.

Napomena: Ako je kapacitet baterije ispod 5 %, na bateriji

ne svijetli niti jedna LED lampica pokazivaca stanja

napunjenosti (3). Moguce je vidjeti samo na putnom
racunalu je li ukljuc¢en eBike sustav.

Za iskljucivanje baterije ponovno pritisnite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje (4). LED lampice pokazivaca (3)
se gase. Time se takoder iskljuCuje eBike sustav.

Ako u roku od oko 10 minuta ne zatrazite prikaz snage eBike
pogona (primjerice jer je e-bicikl zaustavljen) ili ako ne
pritisnete tipku na putnom rac¢unalu ili upravljackoj jedinici
e-bicikla, eBike sustav, a time i baterija iskljucuje se
automatski zbog ustede energije.

Baterija je zaSticena pomocu "Electronic Cell Protection
(ECP)" (elektronicke zastite ¢elija) od dubinskog praznjenja,
prekomjernog punjenja, pregrijavanja i kratkog spoja. U
slucaju opasnosti baterija ¢e se automatski iskljuciti
zahvaljujuci zastitnom sklopu.
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Ako je otkriven kvar baterije,
onda trepere dvije LED
lampice pokazivaca stanja
napunjenosti (3). U ovom
slucaju se obratite
ovlastenom trgovcu bicikala.

Napomene za optimalno rukovanje baterijom

Zivotni vijek baterije moze se produljiti ako je dobro
odrZavate i prije svega skladistite na odgovarajuc¢im
temperaturama.

Kapacitet baterije opada sa staro$¢u ¢ak i kada je dobro
odrzavate.

Bitno skraceno vrijeme rada nakon punjenja ukazuje na to da
je baterija istroSena. Trebate zamijeniti bateriju.

Punjenje baterije prije i tijekom skladistenja

U slucaju duZeg razdoblja nekoristenja (>3 mjeseca)
skladistite bateriju na oko 30 % do 60 % stanja napunjenosti
(svijetle 2 do 3 LED lampice pokazivaca stanja napunjenosti
(3)).

Stanje napunjenosti provjerite nakon 6 mjeseci. Ako svijetli
samo jo$ jedna LED lampica pokazivaca stanja napunjenosti
(3), onda ponovno napunite bateriju na oko 30 % do 60 %.
Napomena: Ako duZze vrijeme skladistite praznu bateriju,
postoji mogucnost da se ona osteti unato¢ neznatnom
samopraznjenju i da jako opadne kapacitet memorije.

Ne preporucuije se drzati bateriju stalno u punjacu.

Uvijeti skladistenja

Bateriju po mogucnosti cuvajte na suhom, dobro
prozraenom mjestu. Zastitite je od vlage i vode. U slu¢aju
nepovoljnih vremenskih prilika preporucuje se primjerice
izvaditi bateriju iz e-bicikla i ¢uvati je u zatvorenoj prostoriji
do sljedeceg koristenja.

Skladistite eBike baterije na sljedecim mjestima:

- u prostorijama s detektorima dima

- ne u blizini zapaljivih ili lako zapaljivih predmeta

- neu bliziniizvora topline

Baterije skladistite pri temperaturama izmedu 10 °Ci 20 °C.
U pravilu treba izbjegavati temperature ispod =10 °C ili
iznad 60 °C.

Pazite da se ne prekoraci maksimalna temperatura
skladistenja. Primjerice ljeti bateriju ne ostavljajte u
automobilu i skladistite je dalje od izravnog suncevog svjetla.

0275007 XPX|(01.04.2020)

Bosch eBike Systems



Preporucuje se da bateriju ne ostavljate na biciklu.

Ponasanje u slucaju pogreske

Bosch eBike baterija ne smije se otvoriti, ¢ak niti u svrhu
popravka. Postoji opasnost da se Bosch eBike baterija
zapaliti npr. zbog kratkog spoja. Ta opasnost postoji i u
slucaju daljnje uporabe jednom otvorene Bosch eBike
baterije ¢ak i kasnije.

Stoga u slucaju pogreske nemojte popravljati Bosch eBike
bateriju, nego trgovcu prepustite zamjenu originalnom
Bosch eBike baterijom.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i CiScenje

» Bateriju ne smijete uroniti u vodu ili Cistiti mlazom
vode.

Bateriju drZite ¢istom. Oprezno je o€istite vlaznom, mekom

krpom.

Povremeno ocistite polove utikaca i lagano ih podmazite.

Ako baterija viSe nije u ispravnom stanju, obratite se
ovlastenom trgovcu bicikala.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Za sva pitanja glede baterija obratite se ovladtenom trgovcu

bicikala.

» Zabiljezite proizvodaca i broj kljuca (5). U slucaju
gubitka kljuca obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.
Pritom navedite proizvodaca i broj kljuca.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci éete na

internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Transport

» Ako e-bicikl stavljate izvan automobila, npr. na nosac¢
bicikla na prtljazniku automobila, skinite putno
racunalo i izvadite eBike bateriju kako biste izbjegli
ostecenja.

Baterije podlijezu zakonu o transportu opasnih tvari. Privatni

korisnici mogu bez ikakvih preduvjeta transportirati

neoStecene baterije cestovnim transportom.

Ako transport obavlja poslovni korisnik ili tre¢a osoba (npr.

transport zrakoplovom ili $pedicijom) treba se pridrzavati

posebnih zahtjeva obzirom na ambalazu i oznacavanije (npr.
propisa ADR-a). Kod pripreme ovakvih posiljki prethodno se
treba savjetovati sa struénjakom za transport opasnih tvari.

Baterije Saljite nekim transportnim sredstvom samo ako je

kuciste neosteceno i ako je baterija u ispravnom stanju. Za

transport upotrebljavajte originalnu Bosch ambalazu.

Oblijepite otvorene kontakte i zapakirajte bateriju tako da se

ne moze pomicati u ambalazi. Sluzbi dostave paketa

naglasite da se radi o posiljci koja sadrzi opasne tvari.

Molimo pridrzavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih

propisa.

Za sva pitanja glede transporta baterije obratite se

ovlastenom trgovcu bicikala. Kod trgovca moZete naruciti i

odgovarajucu ambalazu za transport.

Hrvatski - 5

Zbrinjavanje
E}? Baterije, pribor i ambalazu treba dovesti na
72X ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Baterije ne bacajte u kuéni otpad!

Prije zbrinjavanja baterija oblijepite kontaktne povrsine
polova baterije ljepljivom trakom.

Jako o$tecene eBike baterije ne dirajte golim rukama jer
elektrolit moze istjecati i moze dovesti do nadrazaja koze.
Neispravnu bateriju ¢uvajte na sigurnom mjestu na
otvorenom. Po potrebi oblijepite polove i obavijestite svog
trgovca. On ¢e vam pomoci pri pravilnom zbrinjavanju.

Sukladno europskoj Direktivi
2012/19/EU elektricni uredaji koji vise nisu
uporabivi i sukladno europskoj Direktivi
2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-
I  baterije/baterije moraju se odvojeno sakupljati
i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Molimo predajte ovlastenom trgovcu bicikala neuporabive
baterije.
Lhton K Litjj-ionslfe: o
Pridrzavajte se uputa u poglavlju (vidi
,Transport”, Stranica Hrvatski - 5).

Zadrzavamo pravo promjena.
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Lugege labi koik
ohutusnouded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste

Ohutusnoéuded
eiramine vib kaasa tuua
elektriloogi, tulekahju ja/voi

raskeid vigastusi.

Liitiumioonakude koostisosad on teatud tingimustel
tuleohtlikud. Viige end kurssi selles kasutusjuhendis
kirjeldatud kaitumisreeglitega.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatud moiste aku kaib

koikide Boschi eBike-akude kohta.

» Eemaldage eBike’ilt aku, enne kui alustate eBike’i
juures toode tegemist (nt iilevaatust, remonti,
montaazi, toid keti juures vms), transpordite seda
auto voi lennukiga voi jatate pikemaks ajaks seisma.
eBike-siisteemi juhusliku aktiveerimise korral on
vigastuste tekkimise oht.

» Arge avage akut. Liihise oht. Lahtivéetud aku korral
kaotate diguse esitada garantiindudeid.

» Kaitske akut kuumuse (nt ka pideva paikesekiirguse),
tule ja vettesattumise eest. Arge hoidke ega kasutage
akut kuumade ega tuleohtlike esemete ldheduses.
Plahvatusoht.

» Kasutusvilisel ajal hoidke akud eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja teistest vdikestest metallesemetest, mis
voivad klemmid omavahel liihistada. Liihis aku
klemmide vahel voib pohjustada péletusi voi tulekahju.
Sellisel pohjusel tekkinud liihise tagajarjel saadud kahju
Bosch garantii korras ei hiivita.

» Viltige mehaanilist koormust ja suurt kuumust. Need
voivad akuelemente kahjustada ja tuua kaasa tuleohtlike
ainete lekkimise akust.

» Arge asetage laadimisseadet ja akut kergsiittivate
materjalide ldhedusse. Laadige akut ainult siis, kui see
on kuiv ja asub tulekindlas kohas. Laadimisseade ldheb
kasutamisel kuumaks, mis vdib pohjustada tulekahju.

» eBike-akut ei tohi jatta laadimise ajaks jarelevalveta.

» Vaarkasutuse korral voib akuvedelik vilja voolata.
Viltige sellega kokkupuudet. Kokkupuute korral
loputage veega. Kui vedelik satub silma, poorduge
lisaks ka arsti poole. Vljavoolav akuvedelik voib
pohjustada nahadrritusi voi pdletusi.

» Aku ei talu mehaanilisi I6oke. Aku voib seelabi
kahjustada saada.

» Aku kahjustamise ja ebadige kasitsemise korral véib
akust eralduda aure. ()hutage ruumi, halva
enesetunde korral poorduge arsti poole. Aurud voivad
arritada hingamisteid.

» Laadige akut iiksnes Boschi
originaallaadimisseadmetega. Muu laadimisseadme
kasutamise korral ei ole vélistatud pdlengu oht.

Eesti-1

» Kasutage akut iiksnes koos eBike'idega, millel on
Boschi originaalne eBike-ajamisiisteem. Ainult nii on
aku kaitstud ohtliku tilekoormuse eest.

» Kasutage ainult Boschi originaalakusid, mis on tootja
poolt teie eBike’il kasutamiseks lubatud. Muude akude
kasutamine voib pohjustada vigastusi ja tulekahju. Muude
akude kasutamise korral puudub téielikult Boschi-poolne
vastutus ja garantii.

» Arge kasutage pakiraamiakut kiepidemena. Kui
tostate eBike'i iiles, hoides seda akust, voite akut
kahjustada.

» Hoidke akut lastele kdttesaamatus kohas.

» Lugege labi eBike-siisteemi kdikides
kasutusjuhendites ning eBike i kasutusjuhendis
toodud ohutusnouded ja juhised ning jargige neid.

Meie toodete ja klientide turvalisus on meie jaoks oluline.

Meie eBike'i akud on liitiumioonakud, mis on arendatud ja

toodetud parima saadaoleva tehnoloogia jargi. Me jargime

asjaomaseid ohutusnorme ja isegi liletame neid. Laetud
olekus on neil litiumioonakudel suur energiasisaldus.

Defekti korral (ei pruugi olla valiselt tuvastatav) véivad

litiumioonakud véga harvadel juhtudel ja ebasoodsate

tingimuste kokkulangemisel siittida.

Andmekaitse

eBike'i ja Bosch DiagnosticTooli tooriista tihendamisel
edastatakse toote parendamise eesmargil Boschi eBike'i
akude kasutamise andmed (sh temperatuur, elementide
pinge jne) Bosch eBike Systemsile (Robert Bosch GmbH).
Tapsemat teavet leiate Boschi eBike'i veebilehelt aadressil
www.bosch-ebike.com.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Boschi eBike'i akud on méeldud iiksnes eBike'i ajami
laadimiseks ning neid ei tohi kasutada muul otstarbel.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.
Koik jalgrattaosade joonised peale akude ja nende hoidikute
on skemaatilised ja voivad Teie eBike'ist erineda.

Lisaks kirjeldatud funktsioonidele voidakse mis tahes ajal

lisada tarkvaramuudatusi vigade korvaldamiseks ja
funktsioonide laiendamiseks.

(1) Pakiraamiaku hoidik

(2) Pakiraamiaku

(3) Tootamise ja laetuse taseme indikaatortuli
(4) liliti (sisse/valja)

(5)  Aku luku voti

(6) Akulukk

(7) Standardaku tlemine hoidik

(8) Standardaku

Bosch eBike Systems
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Eesti-2

(9) Standardaku alumine hoidik

(10) Kaitsekate (tarne vaid 2 akuga eBike'ide puhul)
(11) laadimisseade

(12) Pesa laadimispistiku jaoks

(13) Laadimispesa kate

(14) PowerTube-aku kinnituskaitse
(15) PowerTube-aku

(16) PowerTube-aku kinnituskonks

Tehnilised andmed
Liitiumioonaku PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500
Tootekood BBS245"? BBS265" BBS275"
BBR245% © BBR265° BBR275°
Nimipinge V= 36 36 36
Nominaalne mahtuvus Ah 8,2 11 13,4
Energiasisaldus Wh 300 400 500
Tootemperatuur © -5...+40 -5...+40 -5...+40
Hoiutemperatuur C +10... +40 +10... +40 +10... +40
lubatud laadimistemperatuuripiirkond © 0...+40 0...+40 0...+40
Kaal, u kg 2,5"/2,69 2,5%/2,6% 2,6"/2,79
Kaitseaste IP 54 (tolmu- ja IP 54 (tolmu- ja IP 54 (tolmu- ja
pritsmekaitse) pritsmekaitse) pritsmekaitse)
A) Standardaku
B) Kahe akuga siisteemides ei ole see teiste akudega kombineeritav
C) Pakiraamiaku
Liitiumioonaku PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Tootekood BBP282 horisontaalne ¥ BBP280 horisontaalne BBP290 horisontaalne
BBP283 vertikaalne”  BBP281 vertikaalne ~ BBP291 vertikaalne
Nimipinge V= 36 36 36
Nominaalne mahtuvus Ah 11 13,4 16,7
Energiasisaldus Wh 400 500 625
Tootemperatuur C -5...+40 -5...+40 -5...+40
Hoiutemperatuur C +10... +40 +10... +40 +10... +40
lubatud laadimistemperatuuri vahemik C 0...+40 0..+40 0...+40
Kaal, u kg 2,9 2,9 3,5
Kaitseklass IP54 (tolmu-ja IP54 (tolmu- ja IP54 (tolmu-ja
pritsmekaitse) pritsmekaitse) pritsmekaitse)

A) Kahe akuga siisteemides ei ole see teiste akudega kombineeritav

Paigaldus

» Asetage aku ainult puhastele pindadele. Eelkdige
véltige laadimispesa ja kontaktide madrdumist nt liiva voi
mullaga.

Kontrollige akut enne esmakordset kasutamist

Enne aku esmakordset laadimist voi oma eBike'iga
kasutamist kontrollige aku ile.

Selleks vajutage sisse-/valjaliilitusnupule (4), et akut sisse
lilitada. Kui aku laetuse taseme indikaatoril (3) ei siitti mitte
likski LED-tuli, voib aku olla kahjustatud.

Kui aku laetuse taseme indikaatoril (3) siittib vahemalt iiks,
kuid mitte koik LED-tuled, siis laadige aku enne esmakordset
kasutamist taiesti tais.

» Kahjustatud akut drge laadige ega kasutage. Po6rduge
volitatud jalgrattamiiiija poole.

Aku laadimine

» Boschi eBike'i akut tohib laadida ainult Boschi eBike'i
originaallaadimisseadmega.

Markus: Aku on tarnimisel osaliselt laetud. Selleks et dra

kasutada aku maksimaalset mahtuvust, laadige aku enne

esmakordset kasutamist laadimisseadmega tdiesti tdis.

Aku laadimiseks lugege labi laadimisseadme kasutusjuhend

jajargige selles sisalduvaid juhiseid.

Akut on voimalik laadida iga laetuse taseme puhul.

Laadimise katkestamine ei kahjusta akut.
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Aku on varustatud temperatuurikontrolliga, mis lubab akut
laadida vaid temperatuurivahemikus 0 °C kuni 40 °C.

Kui aku laadimistemperatuur
on valjaspool nimetatud
vahemikku, hakkavad kolm
LED-tuld aku laetuse taseme
indikaatoril (3) vilkuma.
Lahutage aku
laadimisseadmest ja laske
akul jouda ettenahtud
temperatuurini.

Uhendage aku laadimisseadmega alles siis, kui see on
ettendhtud laadimistemperatuuril.

Aku laetuse taseme indikaator

Aku laetuse taseme indikaatori (3) viis rohelist LED-tuld
nditavad sisseliilitatud aku puhul aku laetuse taset.
Seejuures vastab iga LED-tuli umbes 20 %-le mahtuvusest.
Taiesti téis laetud aku puhul siittivad koik viis LED-tuld.
Sisseliilitatud aku laetuse taset kuvatakse lisaks ka
pardaarvuti ekraanil. Seejuures jargige ajami ja pardaarvuti
kasutusjuhendis toodud juhiseid.

Kui aku mahtuvus on alla 5 %, kustuvad koik LED-tuled aku
laetuse taseme indikaatoril (3), kuid pardaarvutil jadb nait
alles.

Parast laadimist lahutage aku laadimisseadmest ja
laadimisseade vooluvorgust.

Kahe aku kasutamine iihe eBike'i jaoks
(lisavoimalus)

Tootja vib eBike'i varustada ka kahe akuga. Sellisel juhul ei
ole iiks laadimispesadest ligipadsetav voi on jalgratta tootja
selle sulgenud kaitsekattega. Laadige akusid vaid
ligipdasetavast laadimispesast.

» Arge kunagi avage tootja poolt suletud laadimispesi.
Laadimine laadimispesast, mis oli eelnevalt suletud, véib
kaasa tuua pé6rdumatuid kahjustusi.

Kui soovite kasutada kahe aku jaoks ette nahtud eBike'i vaid

lihe akuga, katke vaba pesa kontaktid tarnekomplekti

kuuluva kattega (10), kuna vastasel korral tekib lahtiste

kontaktide tottu liihise oht (vt jooniseid A ja B).

Laadimine kahe sissepandud aku puhul

Kui eBike'is on kaks akut, saab avatud liitmiku kaudu laadida
molemat akut. Esmalt laetakse mélemat akut iiksteise jarel
ca 80-90% ulatuses, seejarel laetakse molemad akud
paralleelselt tais (molema aku LED-tuled vilguvad).
Kasutamise ajal tiihjenevad akud vaheldumisi.

Kui votate akud hoidikutest valja, saate kumbagi akut eraldi
laadida.

Laadimisprotsess iihe sissepandud aku korral

Kui sisse on pandud vaid {iks aku, saate jalgrattal laadida
vaid seda akut, millel on ligipadsetav laadimispesa. Suletud
laadimispesaga akut saate laadida vaid siis, kui votate aku
hoidikust vlja.

Eesti-3

Aku paigaldamine ja eemaldamine

» Liilitage aku ja eBike-siisteem alati vélja, kui asetate
aku hoidikusse voi votate hoidikust vilja.

Aku paigaldamine ja eemaldamine (vt joonist A)

Selleks et akut saaks paigaldada, peab voti (5) olema lukus
(6) ja lukk peab olema lahti keeratud.

Standardaku (8) paigaldamiseks asetage aku, klemmid
eespool, eBike'i alumisele hoidikule (9) (aku kalle raami
suunas voib olla kuni 7°). Kallutage aku kuni piirikuni
lilemisse hoidikusse (7), kuni see kuuldavalt kohale
fikseerub.

Kontrollige, et aku oleks igas suunas korralikult kinni.
Keerake aku alati lukust (6) vétmega kinni, kuna vastasel
korral vdib lukk avaneda ja aku hoidikust valja kukkuda.
Tommake voti (5) parast kinnikeeramist alati lukust (6)
vélja. Nii hoiate dra votme valjakukkumise ja vimaluse, et
korvalised isikud aku eBike'ist dra votavad.

Standardaku (8) valjavotmiseks liilitage aku vélja ja keerake
lukk votmega (5) lahti. Poorake aku tilemisest hoidikust (7)
lahti ja témmake alumisest hoidikust valja (9).

Pakiraamiaku paigaldamine ja eemaldamine

(vt joonist B)

Selleks et akut saaks paigaldada, peab véti (5) olema lukus
(6) ja lukk peab olema lahti keeratud.

Pakiraamiaku (2) paigaldamiseks liikake aku, klemmid
eespool, pakiraamil olevasse hoidikusse nii, (1) et see
kuuldavalt fikseeruks.

Kontrollige, et aku oleks igas suunas korralikult kinni.
Keerake aku alati lukust (6) votmega kinni, kuna vastasel
korral voib lukk avaneda ja aku hoidikust valja kukkuda.
Tommake voti (5) parast kinnikeeramist alati lukust (6)
vélja. Nii hoiate dra votme véljakukkumise ja voimaluse, et
korvalised isikud aku eBike'ist dra votavad.

Pakiraamiaku (2) eemaldamiseks liilitage aku valja ja
keerake lukk votmega (5) lahti. Tommake aku hoidikust (1)
vélja.

PowerTube-aku eemaldamine (vt joonist C)

® Powertube-aku eemaldamiseks (15) keerake lukk (6)
votmega (5) lahti. Aku vabastatakse ja see kukub
kinnituskaitsmesse (14).

® Vajutage kinnituskaitsme laosale, aku vabastatakse
taielikult ja see kukub teile kétte. Tommake aku
raamist vdlja.

Markus: Konstruktsiooni erinevuste téttu voib juhtuda, et

aku paigaldamine ja eemaldamine toimub teistmoodi.

Lugege selle kohta eBike'i tootja kasutusjuhendit.

PowerTube-aku paigaldamine (vt jn D)

Aku paigaldamiseks tuleb voti (5) lukku (6) asetada ja lukk

sulgeda.

@ PowerTube-aku (15) paigaldamiseks asetage see
kontaktidega raami alumisse hoidikusse.

® Poorake aku iiles, nii et ta hoidefiksaatoris (14)
kinnituks.

Bosch eBike Systems
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® Hoidke lukk votmega avatuna ja suruge akut iiles, kuni
ta kuuldavalt fikseerub. Kontrollige, et aku oleks igas
suunas korralikult kinni.

® Keerake aku lukk (6) alati votmega kinni, kuna vastasel
korral voib lukk avaneda ja aku hoidikust valja
kukkuda.

Tommake voti (5) luku sulgemise jarel alati lukust (6) vélja.

Nii hoiate dra votme valjakukkumise ja voimaluse, et

korvalised isikud aku eBike'ist dra votavad.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Kasutage ainult Boschi originaalakusid, mis on tootja
poolt teie eBike’il kasutamiseks lubatud. Muude akude
kasutamine voib pohjustada vigastusi ja tulekahju. Muude
akude kasutamise korral puudub taielikult Boschi-poolne
vastutus ja garantii.

Sisse-/viljaliilitamine

Aku sisselilitamine on iiks vimalus eBike-siisteemi
sisseliilitamiseks. Seejuures jargige ajami ja pardaarvuti
kasutusjuhendis toodud juhiseid.

Enne aku voi eBike-siisteemi sisselilitamist kontrollige, kas
lukk (6) on kinni keeratud.

Aku sisseliilitamiseks vajutage sisse-/vljaliilitusnuppu (4).
Arge kasutage nupu vajutamiseks terava serva voi otsaga
esemeid. Naidiku (3) LEDid siittivad ja naitavad Ghtlasi
laetusseisundit.

Suunis: kui aku mahtuvus on alla 5 %, ei siitti akul ihtegi
laetusseisundi LEDi (3). Ainult pardaarvutilt on naha, kas
eBike-siisteem on sisse liilitatud.

Aku véljaliilitamiseks vajutage uuesti sisse-/
valjaliilitusnuppu (4). LEDid naidikul (3) kustuvad. Sellega
liilitatakse valja ka eBike-siisteem.

Kui umbes 10 min jooksul ei kasutata eBike'i ajami voimsust
(nt kuna eBike seisab) ja ei vajutata pardaarvuti voi eBike'i
juhtpuldi iihtegi nuppu, liilituvad eBike'i-slisteem ja koos
sellega ka aku energia saastmise eesmargil automaatselt
vdlja.

Electronic Cell Protection (ECP) kaitseb akut
siivatiihjenemise, iilelaadimise, lilekuumenemise ja lihise
eest. Ohu korral liilitab kaitseliiliti aku automaatselt vélja.

Aku defekti tuvastamisel
vilguvad laetusseisundi
naidikul (3) kaks LEDi.
Sellisel juhul podrduge
volitatud jalgrattamiiiija
poole.

Juhised aku kasitsemiseks
Aku kasutusiga saab pikendada, kui akut korralikult
hooldada ja eelkéige digel temperatuuril hoida.

Pikka aega kasutusel olnud aku mahtuvus vaheneb ka
korraliku hoolduse korral.

Markimisvaarselt lihem t66aeg parast laadimist naitab, et
aku kasutusressurss on ammendumas. Voite aku vélja
vahetada.

Aku laadimine enne hoiulepanekut ja hoiulepaneku ajal
Enne kui panete aku pikemaks ajaks hoiule (>3 kuud),
laadige aku umbes 30 % kuni 60 % ulatuses tais (2 kuni

3 LED-tuld laetuse taseme indikaatoril (3) polevad).
Kontrollige laetuse taset 6 kuu parast. Kui laetuse taseme
indikaatoril (3) siittib vaid iiks LED-tuli, siis laadige aku
uuesti 30 % kuni 60 % ulatuses tais.

Juhis: Kui akut hoitakse pikemat aega tiihjana, voib aku
hoolimata vahesest isetiihjenemisest kahjustada saada ja
aku mahtuvus voib olulisel maaral vaheneda.

Akut ei ole soovitav jatta pikemaks ajaks
laadimisseadmesse.

Hoiutingimused

Hoidke akut véimalikult kuivas ja hea ventilatsiooniga kohas.
Kaitske akut niiskuse ja vee eest. Ebasoodsate
ilmastikuolude korral on soovitatav aku eBike'ist vélja votta
ja hoida seda kuni jargmise kasutuskorrani suletud ruumis.
Tingimused eBike'i akude hoiustamiseks:

- ruumid, mis on varustatud suitsuanduritega

- eemal tuleohtlikest voi kergsiittivatest materjalidest

- eemal kiitteseadmetest

Hoiustage akusid temperatuurivahemikus 10 °C kuni 20 °C.
Temperatuuri alla =10 °C ja iile 60 °C tuleks valtida.

Jalgige, et maksimaalne hoiutemperatuur ei oleks lubatust
korgem. Arge jitke akut naiteks suvel autosse ja kaitske seda
otsese paikesekiirguse eest.

Akut ei ole soovitatav jatta hoiustamisperioodiks jalgratta
kiilge.

Tegutsemine torke korral

Boschi eBike'i akut ei tohi avada, ka mitte parandamiseks.
Vastasel juhul voib Boschi eBike'i aku naiteks liihise tottu

polema siittida. See oht piisib kord avatud Boschi eBike'i
akul ka hiljem.

Seet6ttu arge laske Boschi eBike'i akut torke korral
parandada, vaid laske see edasimiiiijal Boschi eBike'i
originaalakuga asendada.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

» Akut ei tohi kasta vette ega puhastada veejoaga.
Hoidke aku puhas. Puhastage seda ettevaatlikult niiske
pehme lapiga.

Puhastage aega-ajalt pistiku klemme ja dlitage neid kergelt.

Kui aku ei ole enam tookorras, poorduge volitatud
jalgrattamiiiija poole.
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Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
néustamine

Kui Teil on aku kohta kiisimusi, pdérduge volitatud

jalgrattamiiiija poole.

» Pange kirja tootja ja votme number (5). Votme
kaotamise korral poérduge volitatud jalgrattamiiija
poole. Teatage talle votme tootja ja vétme number.

Volitatud jalgrattamiiiijate kontaktandmed leiate veebisaidilt

www.bosch-ebike.com.

Transport

» Kui transpordite eBike “i viljaspool oma autot, nt auto
pakiraamil, siis eemaldage pardaarvuti ja eBike i aku,
et viltida kahjustusi.

Akude kohta kehtivad ohtlike jaatmete kaitlemise eeskirjad.

Eraisikutest kasutajad tohivad transportida vigastamata

akusid ilma tdiendavaid abindusid rakendamata.

Arikasutajate voi kolmandate isikute (nt Shutransport véi

ekspediitorfirmad) poolt transportimisel tuleb jargida

erindudeid pakendi ja tahistuse kohta (nt ADRIi eeskirjad).

Vajaduse korral vdib saadetava eseme ettevalmistamisele

kaasata ohtlike ainete eksperdi.

Akut tohib saata vaid juhul, kui korpus ei ole kahjustatud ja

aku on tookorras. Kasutage transportimiseks Boschi

originaalpakendit. Katke avatud klemmid kleebistega ja
pakkige aku nii, et see ei saaks pakendis liikuda. Teatage
oma veoteenuse pakkujale, et tegemist on ohtliku kaubaga.

Jargige ka voimalikke taiendavaid riigisiseseid eeskirju.

Kiisimuste korral akude transportimise kohta péérduge

mone autoriseeritud jalgrattamiiiija poole. Miiljalt voite

tellida ka sobiva transpordipakendi.

Ringlussevott
E’ 7 Akud, lisatarvikud ja pakendid tuleb
72X keskkonnasaastlikul viisil ringlusse votta.

Arge visake akusid olmejadtmete hulka!

Enne akude utiliseerimist teipige akuklemmide
kontaktpinnad kinni.

Arge haarake tugevalt kahjustatud eBike'i akusid paljaste
kétega, sest akust voib olla lekkinud elektroliiiiti, mis voib
pohjustada nahaérritusi. Hoidke defektseid akusid turvalises
kohas vabas 6hus. Voimaluse korral kleepige klemmid kinni
jainformeerige oma edasimiiiijat. Ta ndustab teid dige
ringlussevotu osas.

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed voi
B  kasutusressursiammendanud akud/patareid

eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
kringlusse votta.

Kasutusressursiammendanud akud andke iile volitatud

jalgrattamiiijale.

Eesti-5

Lhton Liitiumioon:
jargige juhiseid punktis (vaadake ,Transport®,
Lehekiilg Eesti - 5).

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

Bosch eBike Systems
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Izlasiet drosibas
noteikumus un

Drosibas noteikumi
noradijumus lietosanai.
Drosibas noteikumu un

noradijumu neievero$ana

var izraisit aizdeg$anos un bat par céloni elektriskajam

triecienam vai nopietnam savainojumam.

Vielas, ko satur litija-jonu akumulatoru elementi, zinamos

apstaklos var uzliesmot. Tapéc iepazistieties ar $aja

lietoSanas pamaciba sniegtajiem noteikumiem.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantosanai.

Saja lietosanas pamaciba izmantotais termins akumulators

attiecas uz visiem originalajiem Bosch elektrovelosipédu

eBike akumulatoriem.

» Pirms dazadu ar elektrovelosipédu eBike veicamo
darbibu uzsaksanas (pieméram, pirms parbaudes,
remonta, montazas, apkalposanas, darbibam ar kédi
u.t.t.), ka ari pirms ta transportésanas automasina vai
lidmasina vai novietoSanas uzglabasanai iznemiet no
elektrovelosipéda akumulatoru. Elektrovelosipéda
eBike sistému nejausas aktivizésanas dé| var rasties
savainojumi.

» Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslégumu.
Akumulatora atvérsanas gadijuma tiek zaudétas visas
tiesibas uz garantiju.

» Sargajiet akumulatoru no karstuma (pieméram, no
ilgstosas atrasanas saules staros) un uguns, ka ari no
iegremdésanas uideni. Neuzglabajiet un nelietojiet
akumulatoru karstu vai degosu objektu tuvuma. Tas
var izraisit spradzienu.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet ta
kontaktu saskarsanos ar saspraudém, monétam,
atslégam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem
metala priekSmetiem, kas varétu izraisit isslégumu.
Isslegums starp akumulatora kontaktiem var radit
apdegumus un bt par céloni ugunsgrékam. Uz jebkuriem
bojajumiem, kas radusies issléguma dél, neattiecas
Bosch garantijas saistibas.

» Sargajiet akumulatoru no mehaniskas slodzes un no
stipras karstuma iedarbibas. Sie faktori var bojat
akumulatora elementus un bt par céloni to viegli
uzliesmojosa satura izplisanai.

» Nenovietojiet uzlades ierici un akumulatoru
ugunsnedrosu materialu tuvuma. Uzladéjiet
akumulatorus vienigi sausa stavokli un ugunsdrosa
vieta. Uzlades laika uzlades ierices izdalitais siltums var
radit aizdegSanas briesmas.

» Veicot elektrovelosipédu eBike akumulatoru uzladi,
neatstajiet tos bez uzraudzibas.

» Ja akumulatoru lieto nepareizi, no ta var izplist
Skidrais elektrolits. Nepielaujiet elektrolita saskari ar
adu. Ja ir saskaré ar adu, noskalojiet ar iideni. Ja
elektrolits ieklust acis, papildus ludziet arsta
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palidzibu. No akumulatora izpludusais Skidrais elektrolits
var kairinat adu vai pat izraisit apdegumus.

» Akumulatoru nedrikst paklaut mehaniskiem
triecieniem. Mehaniskas iedarbibas dé| akumulators var
tikt bojats.

» No bojatiem vai nepareizi lietotiem akumulatoriem var
izplisst tvaiks. $ada gadijuma ielaidiet telpa svaigu
gaisu un smagakos gadijumos griezieties péc
palidzibas pie arsta. Izgarojumi var izraisit elpo$anas
celu kairinajumu.

» Uzladéjiet akumulatoru vienigi ar originalajam Bosch
uzlades iericém. Lietojot citas, neka originalas Bosch
uzlades ierices, nevar izslégt aizdeg3anas briesmas.

» Lietojiet akumulatoru vienigi kopa ar
elektrovelosipediem, kuros tiek izmantota originala
Bosch elektrovelosipédu eBike piedzinas sistéma.
Tikai ta akumulators tiek pasargats no bistamam
parslodzém.

» Lietojiet vienigi originalos Bosch akumulatorus, ko
razotajs ir atlavis izmantot Jisu elektrovelosipéda
eBike. Citu akumulatoru lietosana var bt par céloni
savainojumiem vai izraisit aizdeg$anos. Citu akumulatoru
lietoSanas gadijuma Bosch neuznemas nekadu atbildibu
par iespejamajam sekam un atsauc garantijas saistibas.

» Neizmantojiet akumulatoru pakesu turétaju ka
rokturi. Ja elektrovelosipéds eBike tiek pacelts aiz
akumulatora, akumulators var tikt bojats.

» Nelaujiet bérniem pieklut akumulatoram.

» lzlasiet unievérojiet visu elektrovelosipéda eBike
sistému lietoSanas pamacibas un pasa
elektrovelosipéda eBike lietoSanas pamaciba sniegtos
drosibas noteikumus un lietoSanas noradijumus.

Mums ir svariga misu izstradajumu un klientu drosiba. Masu

elektrovelosipédu eBike litija-jonu akumulatori ir izstradati

un tiek izgatavoti atbilstosi visjaunakajiem tehnikas
sasniegumiem. Més ievérojam spéka eso$os drosibas
standartus un pat parsniedzam tajos noteiktas prasibas.

Uzladéta stavokli Sie litija-jonu akumulatori spej uzkrat |oti

lielu energiju. Bojajuma gadijuma (kas var ari nebat

pamanams) litija jonu akumulatori nelabvéligos apstak|os var
loti viegli izraisit iekartu aizdegSanos.

leteikums datu drosibai

Pievienojot elektrovelosipédu eBike Bosch diagnostikas
programmai DiagnosticTool, dati par elektrovelosipéda
eBike akumulatora lieto$anu (tai skaita par temperatiiru,
elementu spriegumu u.c.) tiek parsatiti uz uznémumu Bosch
eBike Systems (Robert Bosch GmbH) ar mérki uzlabot
izstradajumus. Vairak informacijas skatiet Bosch
elektrovelosipéda eBike timekla vietné
www.bosch-ebike.com.
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Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Paredzétais lietojums

Ar Bosch elektrovelosipéda eBike akumulatoriem ir
paredzéts tikai nodrosinat elektrovelosipéda eBike piedzinas
bloka elektroapgadi, un tos nedrikst izmantot citadi.

Attelotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas
sakuma esosajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.
Visi elektrovelosipéda sastavdalu attéli, iznemot
akumulatorus un to turétajus, ir shematiski un var atskirties
no Jisu elektrovelosipéda eBike.

Papildus Seit aprakstitajam funkcijam jebkura laika var
ieviest programmatdras izmainas, lai novérstu kludas un
mainitu funkcijas.

(1) Paketes nesosa akumulatora turétajs

(2) Paketes neso$ais akumulators

(3) leslégsanas un uzlades pakapes indikators
(4) Taustins ieslégsanai-izslégsanai

(5) Akumulatoru slédzenes atsléga

(6) Akumulatoru slédzene

(7) Standarta akumulatora augsejais turétajs
(8) Standarta akumulators

(9) Standarta akumulatora apakséjais turétajs

(10) Nosegvaks (tiek piegadats tikai elektrovelosipediem
ar 2 akumulatoriem)

(11) Uzlades ierice

(12) Ligzda uzlades kontaktspraudna pievienosanai

(13) Uzlades kontaktligzdas vacin$

(14) Pretizkrisanas drosinatajs PowerTube akumulatoram
(15) PowerTube akumulators

(16) Stiprinajuma akis PowerTube akumulatoram

Tehniskie dati
Litija-jonu akumulators PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500
Izstradajuma kods BBS245% % BBS265" BBS275"
BBR245" © BBR265° BBR275"
Nominalais spriegums V= 36 36 36
Nominala ietilpiba Ah 8,2 11 13,4
Energija Wh 300 400 500
Darba temperatira ‘C -5...+40 -5...+40 -5...+40
Uzglabasanas temperatira © +10...+40 +10... +40 +10...+40
Pielaujamais uzlades temperatiras °C 0...+40 0...+40 0...+40
diapazons
Svars, apt. kg 2,5"/2,69 2,5"/2,6% 2,6"/2,79
Aizsardzibas tips IP 54 (aizsargats pret  IP 54 (aizsargats pret  IP 54 (aizsargats pret
putekliemun ddens  putekliemunddens  putekliem un tdens
Slakatam) Slakatam) Slakatam)
A) Standarta akumulators
B) Sistémaar 2 akumulatoriem netiek kombinéts ar citiem akumulatoriem
C) Paketes nesosais akumulators
Litija-jonu akumulators PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Izstradajuma kods BBP282 horizontals”  BBP280 horizontals ~ BBP290 horizontals
BBP283 vertikals " BBP281 vertikals BBP291 vertikals
Nominalais spriegums V= 36 36 36
Nominala ietilpiba Ah 11 13,4 16,7
Energija Wh 400 500 625
Darba temperatira iC -5...+40 -5...+40 -5...+40
Uzglabasanas temperatira “C +10... +40 +10... +40 +10... +40
Pielaujamais uzlades temperattras © 0...+40 0...+40 0...+40
diapazons
Aptuvenais svars kg 2,9 2,9 3,5
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Aizsardzibas tips

PowerTube 400

IP 54 (aizsargats no
putekliem un tdens
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PowerTube 500

IP 54 (aizsargats no
putekliem un ddens
Slakatam)

PowerTube 625

IP 54 (aizsargats no
putekliem un tdens

$lakatam) $lakatam)

A) Sistéma ar 2 akumulatoriem netiek kombinéts ar citiem akumulatoriem

Montaza
» Novietojiet akumulatoru vienigi uz tiras virsmas. Ipasi

sekojiet, lai uzlades ligzda un tas kontakti netiktu
piesarnoti, pieméram, ar smiltim vai zemi.

Akumulatora parbaude pirms ta lietoSanas pirmo

reizi

Parbaudiet akumulatoru, pirms tas tiek uzladéts pirmo reizi

vai pirmo reizi lietots Jisu elektrovelosipéda eBike.

Lai ieslégtu akumulatoru, nospiediet ieslégsanas-izsleégsanas

taustinu (4). Ja pie tam neiedegas neviena no akumulatora

uzlades pakapes indikatora (3) LED diodém, iespéjams, ka

akumulators ir bojats.

Japie tam iedegas viena, bet ne visas akumulatora uzlades

pakapes indikatora (3) LED diodes, pirms akumulatora

pirmas lieto$anas pilnigi to uzladejiet.

» Neuzladéjiet un nelietojiet akumulatoru, ja tas ir
bojats. Griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas
vieta.

Akumulatora uzlades ierice

» Bosch elektrovelosipéda eBike akumulatoru drikst
ladét tikai ar originalo Bosch elektrovelosipéda eBike
uzlades ierici.

Piezime. Akumulators tiek piegadats daléji uzladeta stavokli.

Lai akumulators spéetu nodroSinat pilnu jaudu, pirms pirmas
lieto$anas pilnigi uzladéjiet akumulatoru, pievienojot to
uzlades iericei.

Pirms akumulatora uzlades izlasiet uzlades ierices lieto$anas
pamacibu un ievérojiet taja sniegtos noradijumus.
Akumulatora uzlade ir iespéjama pie jebkuras ta uzlades
pakapes. Akumulatoram nekaité ari partraukums uzlades
procesa.

Akumulators ir apgadats ar temperatiras kontroles ierici,
kas pielauj uzladi tikai temperatiras diapazona no 0 °C lidz

Ja akumulatora temperatira
ir arpus darba temperatras
diapazona robezam, mirgo
tris akumulatora uzlades
pakapes indikatora (3) LED
diodes. Atvienojiet
akumulatoru no uzlades
ierices un nogaidiet, lidz ta
temperatira nonak
pielaujamo uzlades
temperatiras vértibu
diapazona robezas.

Pievienojiet akumulatoru uzlades iericei péc tam, kad ta
temperatira ir atgriezusies pielaujamo uzlades temperatiiras
vértibu diapazona robezas.

Uzlades pakapes indikators

Uzlades pakapes indikatora (3) piecas zalas LED diodes
parada ieslégta akumulatora uzlades pakapi.

Katrai LED diodei atbilst aptuveni 20 % no akumulatora
maksimalas energijas. Ja akumulators ir pilnigi uzladets, deg
visas piecas LED diodes.

Bez tam akumulatora uzlades pakape tiek paradita uz
bortdatora ekrana. Saja sakara izlasiet piedzinas mezgla un
bortdatora lietoSanas pamacibas un ievérojiet tajas sniegtos
noradijumus.

Ja akumulatora uzlades pakape samazinas zem 5 %, uz
akumulatora izdziest visas uzlades pakapes indikatora (3)
LED diodes, tacu joprojam saglabajas uzlades pakapes
indikacija uz bortdatora ekrana.

Péc akumulatora uzlades atvienojiet to no uzlades ierices un
tad atvienojiet uzlades ierici no elektrotikla.

Divu akumulatoru izmanto$ana viena

elektrovelosipéda eBike (opcija)

RaZotajs var aprikot elektrovelosipédu eBike ari ar diviem

akumulatoriem. Sada gadijuma viena no uzlades

kontaktligzdam nav pieejama vai ari elektrovelosipéda
razotajs to pastavigi noslédz ar nosegvacinu. lzmantojiet
akumulatoru uzladei pieejamo uzlades kontaktligzdu.

» Neméginiet atvert uzlades kontaktligzdu, ko ir
noslédzis razotajs. Méginajums uzladét akumulatorus no
uzlades kontaktligzdas, kas ieprieks ir bijusi noslégta, var
radit neatgriezeniskus bojajumus.

Ja Jus velaties elektrovelosipédu eBike, kas ir paredzéts

lietosanai kopa ar diviem akumulatoriem, lietot tikai ar vienu

akumulatoru, nosedziet brivas pieslégvietas kontaktus ar
nosegvacinu (10), kas ir ticis piegadats kopa ar
elektrovelosipedu, jo pretéja gadijuma starp valejiem

kontaktiem var viegli rasties isslégums (attéli A un B).

Divu elektrovelosipéda ievietotu akumulatoru uzlade

Ja elektrovelosipéda tiek izmantoti divi akumulatori, tos
abus var uzladét caur nesaslégto savienotaju. Vispirms abus
akumulatorus vienu péc otra uzladé lidz uzlades pakapei
aptuveni 80-90 %, péc tam abus akumulatorus pilniba
uzladeé paraléla sléguma (mirgo abu akumulatoru LED).
Uzlades ierices darbibas laika abi akumulatori var tikt
uzladéti lidz dazadai pakapei.

Ja akumulatori ir iznemti no elektrovelosipéda turétaja, tos
var uzladet atseviski.

Bosch eBike Systems
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Uzlades gaita ar vienu ievietotu akumulatoru

Ja elektrovelosipéda eBike ir ievietots un tiek izmantots tikai
viens akumulators, Jus varat uzladét tikai to
elektrovelosipéda ievietoto akumulatoru, kuram atbilstosa
uzlades kontaktligzda ir pieejama. Akumulatoru, kuram
atbilst noslégta uzlades kontaktligzda, var uzladét tikai tad,
jatas iriznemts no elektrovelosipéda turétaja.

Akumulatora ievietoSana un iznemsana

» Vienmeér izslédziet akumulatoru un elektrovelosipéda
eBike sistému, ja vélaties to ievietot turétaja vai
iznemt no ta.

Standarta akumulatora ievietoSana un iznemsana
(attéls A)

Lai elektrovelosipéda varétu ievietot akumulatoru, atsléga
(5) jaievieto slédzené (6) un $i sledzene jaatslédz.

Lai ievietotu standarta akumulatoru (8), ievietojiet to ar
lejup vérstiem kontaktiem elektrovelosipéda apakséja
turétaja (9) (akumulatoru var noliekt lidz 7° lenki attieciba
pret rami). Nolieciet akumulatoru uz saniem un lidz galam
iebidiet to aug$éja turétaja (7), lidz akumulators taja fiksejas
ar skaidri sadzirdamu troksni.

Parbaudiet, vai akumulators stingri noturas turétajos,
méginot to noliekt visos virzienos. Vienmér pieslédziet
akumulatoru ar slédzenes (6) palidzibu, jo, ja slédzene
paliek neaizslégta, akumulators var izkrist no turétajiem.
Péc akumulatora pieslégsanas vienmér izvelciet atslégu (5)
no slédzenes (6). Tas |auj nodrosinaties pret atslégas
nejausu izkrisanu, ka ari no ta, ka nepilnvarota persona var
iznemt akumulatoru no novietota elektrovelosipéda eBike.
Lai iznemtu standarta akumulatoru (8), izslédziet to un tad
ar atslégu (5) atslédziet sledzeni. Nolieciet akumulatoru uz
saniem un izvirziet to no augseja turétaja (7), tad izceliet
akumulatoru no apakséja turétaja (9).

Paketes nesosa akumulatora ievietoSana un iznemsana
(attels B)

Lai elektrovelosipéda varétu ievietot akumulatoru, atsléga
(5) jaievieto slédzené (6) un $i sledzene jaatslédz.

Lai ievietotu paketes neso$o akumulatoru (2), ievietojiet
to ar kontaktiem pa prieksu paketes nesos$a akumulatora
turétaja (1), lidz akumulators taja fikséjas ar skaidri
sadzirdamu troksni.

Parbaudiet, vai akumulators stingri noturas turétaja, méginot
to noliekt visos virzienos. Vienmér pieslédziet akumulatoru
ar sledzenes (6) palidzibu, jo, ja sledzene paliek neaizslégta,
akumulators var izkrist no turétaja.

Péc akumulatora pieslégsanas vienmer izvelciet atslégu (5)
no slédzenes (6). Tas |auj nodrosinaties pret atslégas
nejausu izkrisanu, ka ari no ta, ka nepilnvarota persona var
iznemt akumulatoru no novietota elektrovelosipéda eBike.
Lai iznemtu paketes nesoSo akumulatoru (2), izslédziet to
un tad ar atslegu (5) atslédziet sledzeni. Izvelciet
akumulatoru no turétaja (1).

PowerTube akumulatora iznemsana (attéls C)

O Laiiznemtu PowerTube akumulatoru (15), atslédziet
slédzeni (6) ar atslégu (5). Lidz ar to akumulators tiek
atbrivots un iekrit pretizkrisanas drosinataja (14).

® No augsas nospiediet pretizkriSanas drosinataju, lidz
ar to akumulators pilnigi atbrivojas un iekrit Jusu
rokas. Izvelciet akumulatoru no ramja.

Piezime: Dazadu konstruktivo realizaciju dé] akumulatora

ievietoSana un iznemsana var notikt ari citada veida. |zlasiet

elektrovelosipéda eBike razotaja ekspluatacijas instrukciju.

PowerTube akumulatora ievietosana (attéls D)

Lai elektrovelosipéda varétu ievietot akumulatoru, atsléga
(5) jaievieto sledzené (6) un $i slédzene jaatsledz.

@ Laiievietotu PowerTube akumulatoru (15), ievietojiet
to ar kontaktiem pa priek$u ramja apak$éja
akumulatora turétaja.

® Palieciet akumulatoru augsup, lidz tas noturas
pretizkrisanas drosinataja (14).

® Laika, kad sledzene ar atslégas palidzibu ir atverta,
paspiediet akumulatoru augsup, lidz tas fikséjas ar
skaidri sadzirdamu troksni. Parbaudiet, vai
akumulators stingri turas, méginot to noliekt visos
virzienos.

@ Vienmer pieslédziet akumulatoru ar slédzenes (6)
palidzibu, jo, ja slédzene paliek neaizslégta,
akumulators var izkrist no turétajiem.

Péc akumulatora pieslégsanas vienmér izvelciet atslégu (5)

no slédzenes (6). Tas |auj nodrosinaties pret atslégas

nejausu izkrisanu, ka ari no ta, ka nepilnvarota persona var
iznemt akumulatoru no novietota elektrovelosipéda eBike.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Lietojiet vienigi originalos Bosch akumulatorus, ko
razotajs ir atlavis izmantot Jisu elektrovelosipéda
eBike. Citu akumulatoru lieto$ana var bt par céloni
savainojumiem vai izraisit aizdegsanos. Citu akumulatoru
lietoSanas gadijuma Bosch neuznemas nekadu atbildibu
par iespéjamajam sekam un atsauc garantijas saistibas.

leslégsana un izslégSana

Akumulatora ieslégsana ir viena no iespéjam, ka ieslégt
elektrovelosipéda eBike sistému. Saja sakara izlasiet
piedzinas mezgla un bortdatora lietoSanas pamacibas un
ievérojiet tajas sniegtos noradijumus.

Pirms akumulatora vai elektrovelosipéda eBike sistémas
ieslegsanas parbaudiet, vai sledzene (6) ir aizslégta.

Lai ieslégtu akumulatoru, nospiediet ieslégsanas-
izslegSanas taustinu (4). Nelietojiet taustina nospiesanai
asus vai smailus priek$metus. Indikatora (3) LED diodes
vienlaicigi parada akumulatora uzlades pakapi.

Piezime. Ja akumulatora uzlades pakape samazinas zem
5 %, uz akumulatora izdziest visas uzlades pakapes

0275007 XPX|(01.04.2020)

Bosch eBike Systems



indikatora (3) LED diodes. Tagad tikai uz bortdatora ekrana
ir redzams, ka elektrovelosipéda eBike sistéma ir ieslégta.
Lai izslégtu akumulatoru, no jauna nospiediet ieslégsanas-
izslegSanas taustinu (4). Pie tam indikatora (3) LED diodes
izdziest. Lidz ar to izslédzas ari elektrovelosipéda eBike
sistéma.

Jaaptuveni 10 minates ilgi no elektrovelosipéda eBike
piedzinas mezgla netiek patéréta jauda (pieméram, ja
elektrovelosipéds eBike ir novietots) un netiek nospiests
neviens elektrovelosipéda eBike bortdatora vai vadibas
bloka taustins, elektrovelosipéda eBike sistéma automatiski
izslédzas, lai taupitu energiju.

Elektroniskas elementu aizsardzibas funkcija ,Electronic Cell
Protection (ECP)* aizsarga akumulatoru no dzilas izlades,
parlades, parkar$anas un issléguma. Bistamibas gadijuma
ipasa aizsargshéma izslédz akumulatoru.

o s Ja akumulatora tiek atklats
{ £ ,3—5\/ g, defekts, mirgo divas uzlades

T S pakapes indikatora (3) LED
diodes. Sada gadijuma
griezieties pilnvarota
velosipédu tirdzniecibas
vieta.

Pareiza apieSanas ar akumulatoru

Akumulatora kalposanas laiku var ievérojami palielinat, ja
tam tiek nodro$inata pienaciga apkope un tas tiek uzglabats
pie vajadzigas temperatiras.

Akumulatoram pakapeniski novecojot, ta ietilpiba samazinas
ari pie labas apkopes.

Jaievérojami samazinas elektrovelosipéda eBike darbibas
laiks starp akumulatora uzladém, tas norada, ka akumulators
ir nolietojies. Sada gadijuma akumulators janomaina.

Akumulatora uzlade pirms novietosanas uzglabasanai un
uzglabasanas laika

Uzglabajiet ilgstosi (>3 ménesus) nelietotu akumulatoru pie
uzlades pakapes aptuveni 30 % lidz 60 % (deg 2 lidz

3 uzlades pakapes indikatora (3) LED diodes).

Ik péc 6 ménesiem parbaudiet uzglabajama akumulatora
uzlades pakapi. Ja iedegas tikai viena uzlades pakapes
indikatora (3) LED diode, no jauna uzladéjiet uzglabajamo
akumulatoru lidz uzlades pakapei aptuveni 30 % lidz 60 %.
Piezime. Ja akumulators ilgaku laiku tiek uzglabats izladeta
stavokli, tas var tikt bojats un ta ietilpiba var ievérojami
samazinaties, neraugoties uz akumulatora zemo pasizladi.
Nav ieteicams ilgstosi atstat akumulatoru pievienotu uzlades
iericei.

Uzglabasanas noteikumi

Jaiespéjams, glabajiet akumulatoru sausa un labi védinata
vieta. Sargajiet glabajamo akumulatoru no mitruma un
dens. Pastavot nelabvéligiem laika apstakliem, ir ieteicams,
pieméram, iznemt akumulatoru no elektrovelosipeda eBike
un lidz nakosai izmanto$anas reizei uzglabat to slégtas
telpas.

Glabajiet elektrovelosipéda eBike akumulatorus sekojosas
vietas:
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- telpas ar dimu detektoriem

- vietas, kur tuvuma nav ugunsnedrosu vai viegli
uzliesmojosu priekSmetu

- vietas, kur tuvuma nav siltuma avotu

Glabajiet akumulatorus pie temperataras no 10 °C lidz

20 °C. Jaizvairas glabat akumulatorus pie temperatiras, kas

zemaka par =10 °C vai augstaka par 60 °C.

Pie tam sekojiet, lai netiktu parsniegta maksimala

uzglabasanas temperattra. Pieméram, vasaras laika

neatstajiet akumulatoru automasina un neuzglabajiet to

tiedos saules staros.

Glabasanas laika nav ieteicams atstat akumulatoru

elektrovelosipeda.

Riciba, kad ir radusies klida

Bosch elektrovelosipéda eBike akumulatoru nedrikst atvert,
pat ne remonta de|. Pastav risks, ka Bosch elektrovelosipeda
eBike akumulators var aizdegties, pieméram, issavienojuma
dél. Sis risks pastav ari velak, ja lieto kadreiz atvértu Bosch
elektrovelosipeda eBike akumulatoru.

Tapéc Bosch elektrovelosipéda eBike akumulatorus nevar
remontét, tie ir janomaina ar originalo Bosch
elektrovelosipéda eBike akumulatoru, ko var iegadaties pie
specializéta tirdzniecibas parstavja.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Akumulatoru nedrikst iegremdét iident vai tirit ar
iidens striiklu.

Uzturiet akumulatoru tiru. Uzmanigi tiriet akumulatoru ar

mitru, mikstu audumu.

Laiku pa laikam notiriet akumulatora kontaktus un parklajiet

tos ar nelielu daudzumu smérvielas.

Jaakumulators vairs nav spéjigs darboties, lidzam griezties

pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Ja Jums rodas jautajumi par akumulatoriem, griezieties

pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

» Atziméjiet uzgrieznu atslégu (5) raZotaju un izmeérus.
Ja uzgrieznu atsléga tiek nozaudeta, griezieties pilnvarota
velosipédu tirdzniecibas vieta. Pie tam pazinojiet
uzgrieznu atslégas razotaju un izméru.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontakta datus var

atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com.

Transportésana

» Javélaties nemt sev lidzi savu elektrovelosipédu
eBike arpus savas automasinas, pieméram, iestiprinot
to automasinas turétaja, iznemiet no
elektrovelosipéda bortdatoru un akumulatoru, lai
pasargatu tos no bojajumiem.

Uz akumulatoriem attiecas prasibas, kas ir noteiktas

likumdosanas aktos par bistamam precém. Privatie lietotaji
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var transportét nebojatus akumulatorus ielu transporta
plisma bez papildu nosacijumiem.

Ja akumulatorus parvada profesionali lietotaji vai tos
transporté tresas personas (pieméram, gaisa transports vai
kugnieciba), jaievéro ipasas iesainosanas un markesanas
prasibas (pieméram, ADR noteikumi). Vajadzibas gadijuma
iesainojuma sagatavosanas laika japieaicina bistamo
izstradajumu parvadasanas specialists.

Lietojiet akumulatorus tikai tad, ja korpuss nav bojats un tie
darbojas. Transporté$ana izmantojiet originalo Bosch
iepakojumu. Aizliméjiet valéjos akumulatora kontaktus un
iesainojiet akumulatoru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos.
Bridiniet savu iesainosanas dienestu, ka Sis ir bistams
izstradajums. Ludzam ievérot ari ar akumulatoru parsatisanu
saistitos nacionalos noteikumus, ja tadi pastav.

Ja Jums rodas jautajumi par akumulatoriem, griezieties
pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta. Tirdzniecibas vieta
Jus varat pasutit ari transporté$anai piemérotu iesainojumu.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

?74 Nolietotie akumulatori, piederumi un
72X iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Nolietotos akumulatorus neizmetiet sadzives atkritumu
tvertne!
Pirms akumulatoru utilizéSanas parliméjiet to izvadu
kontaktvirsmas ar limlenti.
Nesatveriet stipri bojatu elektrovelosipédu eBike
akumulatoru ar kailam rokam, jo no bojata akumulatora var
izplast Skidrais elektrolits, izraisot adas kairinajumu. Bojatos
akumulatorus uzglabajiet drosa vieta arpus telpam.
Vajadzibas gadijuma parliméjiet akumulatora izvadu
kontaktvirsmas ar limlenti un informéjiet tuvako velosipedu
tirdzniecibas vietu. Tirdzniecibas vieta Jums palidzés pareizi
utilizét akumulatoru.

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES, lietosanai nederigie
elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi Eiropas
Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
I  nolietotie akumulatori un baterijas jasavac

atseviski un japaklauj otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Lddzam vairs nenogadat nolietotos akumulatorus

pilnvarotajas velosipédu tirdzniecibas vietas.

Litija-jonu akumulatori:

Ludzam ievérot sadala (skatit

JTransportésana®“, Lappuse LatvieSu - 5)

sniegtos noradijumus.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Perskaitykite visas Sias
saugos nuorodas ir reika-

Saugos nuorodos
lavimus. Nesilaikant saugos
nuorody ir reikalavimy gali

trenkti elektros smugis, kilti

gaisras, galima smarkiai susizaloti ir suzaloti kitus asmenis.

Li¢io jony baterijy celiy sudedamosios medziagos, esant tam

tikroms salygoms, yra liepsnios. Todél susipazinkite su Sioje

naudojimo instrukcijoje pateiktomis elgesio taisyklémis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka akumuliato-

rius taikoma visiems originaliems Bosch ,.eBike*“ akumuliato-

riams.

» Pries pradédami ,.eBike“ prieziiiros darbus (pvz., pa-
tikros, remonto, montavimo, techninés prieziiiros,
grandinés remonto darbus ir kt.), norédami jj transpo-
rtuoti automobiliu arba léktuvu, i$ ,,eBike* iSimkite
akumuliatoriu. Netikétai suaktyvinus ,eBike" sistema,
iSkyla suZalojimo pavojus.

» Neardykite akumuliatoriaus. ISkyla trumpojo jungimo
pavojus. Atidarius akumuliatoriy, nepriimamos jokios
pretenzijos dél garantijos.

» Saugokite akumuliatoriy nuo karscio (pvz., taip pat ir
nuo ilgalaikio saulés spinduliy poveikio), ugnies ir pa-
nardinimo j vandenj. Akumuliatoriaus nesandéliuokite
ir nenaudokite netoli karsty ar degiy objektuy. ISkyla
Sprogimo pavojus.

» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktu, viniy, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti i$ prietaiso iStraukto aku-
muliatoriaus kontaktu. Jvykus akumuliatoriaus kontakty
trumpajam jungimui, galima nusideginti arba gali kilti gais-
ras. Patyrus Zala, susijusia su trumpuoju jungimu, Bosch
jokiy pretenzijy dél garantijos nepriima.

» Saugokite nuo mechaninés apkrovos ir stipraus
karscio poveikio. Tai gali pazeisti baterijy celes ir istekéti
liepsnios sudedamosios medZiagos.

» Kroviklio ir akumuliatoriaus nelaikykite netoli degiy
medziagy. Akumuliatorius jkraukite tik sausus ir tik
nuo gaisro apsaugotoje vietoje. Dél jkrovimo metu i$si-
skiriancios Silumos iSkyla gaisro pavojus.

» Nepalikite jkraunamo ,.eBike“ akumuliatoriaus be
prieziiiros.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekéti
skyscio. Venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu. Jei skyscio
pateko j akis - kreipkités j gydytoja. IStekéjes akumu-
liatoriaus skystis gali sudirginti arba nudeginti oda.

» Saugokite akumuliatorius nuo mechaniniy smiigiy.
I8kyla akumuliatoriaus pazeidimo pavojus.

» Akumuliatoriy paZeidus ar netinkamai naudojant, gali
iSeiti gary. ISvédinkite patalpa ir, jei nukentéjote,
kreipkités j gydytoja. Garai gali dirginti kvépavimo ta-
kus.

Lietuviy k. - 1

» Akumuliatoriy jkraukite tik originaliais Bosch krovik-
liais. Naudojant ne originalius Bosch kroviklius, gali iskilti
gaisro pavojus.

» Akumuliatoriy naudokite tik su ,.,eBike“, kurie yra su
originalia Bosch ,,eBike“ pavaros sistema. Tik taip aku-
muliatorius bus apsaugotas nuo pavojingos perkrovos.

» Naudokite tik originalius Bosch akumuliatorius, ku-
riuos gamintojas aprobavo jiisy ,,eBike“. Naudojant
kitokius akumuliatorius, gali iskilti suZeidimy ir gaisro pa-
vojus. Jei naudojami kitokie akumuliatoriai, Bosch atsako-
mybés neprisiima ir garantijos nesuteikia.

» Prie bagazinés tvirtinamo akumuliatoriaus nenaudo-
kite kaip rankenos. Jei ,eBike" keliate uz akumuliato-
riaus, galite paZeisti akumuliatoriy.

» Saugokite akumuliatoriy nuo vaiky.

» Perskaitykite visose ,.eBike“ sistemos naudojimo inst-
rukcijose bei jiisy ,,eBike* naudojimo instrukcijoje pa-
teiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laiky-
kités.

Mums svarbi masy klienty ir gaminiy sauga. Masy ,eBike*

akumuliatoriai yra li¢io jony akumuliatoriai, sukurti ir paga-

minti taikant naujausius technikos pasiekimus. Mes laikomés
privalomy saugumo standarty ir net juos virsijame. Kai licio
jony akumuliatoriai jkrauti, juose yra didelis energijos kiekis.

Atsiradus defektui (i$ iSorés gali buti nepastebima), licio jo-

ny akumuliatoriai labai retais atvejais, esant palankioms saly-

goms, gali uzsidegti.

Duomeny apsaugos nurodymas

Prijungus ,.eBike" prie ,,Bosch DiagnosticTool", siekiant tobu-
linti produkta, j Bosch ,.eBike" sistema (Robert Bosch
GmbH) yra perduodami duomenys apie Bosch ,eBike" aku-
muliatoriy naudojima (pvz., temperatura, celiy jtampair kt.).
Daugiau informacijos rasite Bosch ,eBike® interneto puslapy-
je www.bosch-ebike.com.

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

Bosch ,eBike” akumuliatoriai yra skirti tik srovei j ,.eBike" pa-
varos bloka tiekti, ir naudoti juos kitais tikslais draudziama.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dzioje pateiktos schemos numerius.

Visi dviracio daliy, i$skyrus akumuliatorius ir jy laikiklius, pa-
veiksléliai yra scheminiai ir nuo jsy ,.eBike“ gali skirtis.

Be cia aprasyty funkcijy gali biti, kad bet kuriuo metu bus at-
liekami programinés jrangos pakeitimai, skirti klaidoms pa-
Salintiir funkcijoms pakeisti.

(1) Bagazinés akumuliatoriaus laikiklis

(2) Bagazinés akumuliatorius

(3) Veikimo ir jkrovos buklés indikatorius

(4) Jjungimo-isjungimo mygtukas

(5) Akumuliatoriaus spynos raktas

Bosch eBike Systems
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(6) Akumuliatoriaus spyna

(7) VirSutinis standartinio akumuliatoriaus laikiklis
(8) Standartinis akumuliatorius

(9) Apatinis standartinio akumuliatoriaus laikiklis

(10) Dangtelis (tiekiama tik tada, kai ,.eBike" yra su 2 aku-
muliatoriais)

Techniniai duomenys

(11) Kroviklis

(12) Kroviklio kistukinio kontakto lizdas

(13) Jkrovimo lizdo dangtelis

(14) Sulaikantysis fiksatorius ,PowerTube" akumuliatoriui
(15) ,PowerTube“ akumuliatorius

(16) Apsauginis kablys ,PowerTube® akumuliatoriui

Licio jony akumuliatorius PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500
Gaminio kodas BBS245" ¥ BBS265" BBS275"
BBR245" © BBR265° BBR275%
Nominalioji jtampa V= 36 36 36
Vardiné talpa Ah 8,2 11 13,4
Energija Wh 300 400 500
Darbiné temperatira © =-5...+40 =-5...+40 =-5...+40
Sandéliavimo temperatira RC +10... +40 +10... +40 +10... +40
LeidZiamosios jkrovimo temperattros © 0...+40 0...+40 0...+40
intervalas
Apytikslis svoris kg 2,5M/2,69 2,5M/2,6% 2,6"/2,79
Apsaugos tipas IP 54 (apsauga nuo IP 54 (apsauga nuo IP 54 (apsauga nuo
dulkiy ir vandens dulkiy ir vandens dulkiy ir vandens
pursly) pursly) pursly)
A) Standartinis akumuliatorius
B) Nederinant su kitais akumuliatoriais galima naudoti sistemose su 2 akumuliatoriais
C) Bagazinés akumuliatorius
Licio jony akumuliatorius PowerTube 400 PowerTube 500 PowerTube 625
Gaminio kodas BBP282 horizontalus”  BBP280 horizontalus  BBP290 horizontalus
BBP283 vertikalus ¥ BBP281 vertikalus BBP291 vertikalus
Nominalioji jtampa V= 36 36 36
Vardiné talpa Ah 11 13,4 16,7
Energija Wh 400 500 625
Darbiné temperatira C -5...+40 -5...+40 -5...+40
Sandéliavimo temperatira C +10... +40 +10... +40 +10...+40
LeidZiamosios jkrovimo temperattros in- © 0...+40 0...+40 0...+40
tervalas
Apytikslis svoris kg 2,9 2,9 3,5
Apsaugos tipas IP 54 (apsauganuodul-  IP54 (apsauganuo  IP 54 (apsauga nuo
kiy ir vandens pursly)  dulkiy ir vandens ;;:Jr) dulkiy ir vandens p:Jur)-
y s!

A) Nederinant su kitais akumuliatoriais galima naudoti sistemose su 2 akumuliatoriais

Montavimas

» Akumuliatoriy padékite tik ant Svaraus pavirsiaus.
Ypa¢ nuo nedvarumy, pvz., smélio ar Zemiy, saugokite
jkrovimo lizdg ir kontaktus.

Akumuliatoriaus patikra pries pirmajj naudojima

Pries jkraudami akumuliatoriy pirma karta arba pries pra-
dédami naudoti su ,eBike", jj patikrinkite.

Norédami jjungti akumuliatoriy, paspauskite jjungimo-i§jun-

gimo mygtuka (4). Jei neuzsidega nei vienas jkrovos biklés

indikatoriaus (3) $viesos diodas, gali bati, kad akumuliato-

rius pazeistas.

Jei uzsidega bent vienas, bet ne visi jkrovos buklés indikato-

riaus (3) Sviesos diodai, tai akumuliatoriy pries pirmajj nau-

dojima jkraukite.

» Pazeisto akumuliatoriaus nejkraukite ir jo nenaudo-
kite. Kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova.

0275007 XPX|(01.04.2020)
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Akumuliatoriaus jkrovimas

» Bosch ,eBike“ akumuliatoriy leidZiama jkrauti tik ori-
ginaliu Bosch ,eBike* krovikliu.

Nuoroda: akumuliatorius pristatomas i$ dalies jkrautas. Kad

akumuliatorius veikty visa galia, pries pirmajj naudojima jj

kroviklyje visikai jkraukite.

Norédami jkrauti akumuliatoriy, perskaitykite ir laikykités

kroviklio naudojimo instrukcijos.

Akumuliatoriy galima jkrauti bet kokioje jkrovos bikléje.

Krovimo proceso nutraukimas akumuliatoriui nekenkia.

Akumuliatorius yra su temperatdros kontrolés jtaisu, kuris

leidzia jkrauti tik tada, kai temperattra yra nuo 0 °C iki

40°C.
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Jei akumuliatoriaus tempera-
| tdrayra uz leidziamosios

*| jkrovimo temperatiiros
diapazono riby, mirksi trys
jkrovos biklés indikatoriaus
(3) sviesos diodai. ISimkite
akumuliatoriy i$ kroviklio ir
palaukite, kol nusistovés
tinkama temperatra.
Akumuliatoriy prie kroviklio prijunkite tik tada, kai jis pasieks
leidziamaja jkrovimo temperatra.

|krovos biiklés indikatorius

Penki zali jkrovos biiklés indikatoriaus (3) Sviesos diodai,
esant jjungtam akumuliatoriui, rodo akumuliatoriaus jkrovos
bikle.

Kiekvienas $viesos diodas atitinka apie 20 % talpos. Esant vi-
dai.

Be to, jjungto akumuliatoriaus jkrovos buklé rodoma dviracio
kompiuterio ekrane. Tuo tikslu perskaitykite pavaros bloko ir
dviracio kompiuterio naudojimo instrukcija ir laikykités jos
reikalavimy.

Kai akumuliatoriaus talpa mazZesné kaip 5 %, uzgesta visi ant
akumuliatoriaus esancio jkrovos biiklés indikatoriaus (3)
Sviesos diodai, taciau dar veikia viena dviracio kompiuterio
indikaciné funkcija.

|krove, akumuliatoriy atjunkite nuo kroviklio, o kroviklj - nuo
elektros tinklo.

Dviejy akumuliatoriy naudojimas vienam
»eBike” (pasirinktinai)

Gamintojas viena ,eBike" gali tiekti su dviem akumuliatoriais.
Tokiu atveju vienas i$ jkrovimo lizdy yra nepasiekiamas arba
dviracio gamintojas jj yra uzdenges dangteliu. Akumuliato-
rius jkraukite tik naudodamiesi pasiekiamu jkrovimo lizdu.

» Niekada neatidenkite gamintojo uzdengty jkrovimo
lizdy. Jei jkraunama prijungtus prie jkrovimo lizdo, kuris
pries tai buvo uzdengtas, gali atsirasti nepataisomy pazei-
dimy.

Jei eBike", kuris yra numatytas eksploatuoti su dviem aku-

muliatoriais, norite naudoti tik su vienu akumuliatoriumi, kar-

tu pateiktu dangteliu (10) uzdenkite laisvo kistukinio lizdo

Lietuviy k. - 3

kontaktus, prieSingu atveju atviri kontaktai kels trumpojo
jungimo pavojy (zr. Air B pav.).

|krovimo procesas, esant jstatytiems dviems
akumuliatoriams

Jei prie ,eBike" yra pritvirtinti du akumuliatoriai, tai naudoja-
ntis neuzdengta jungtimi galima jkrauti abu akumuliatorius.
Pirmiausia abu akumuliatoriai vienas po kito jkraunami
mazdaug iki 80-90%, o tada abu akumuliatoriai jkraunami
lygiagreciai iki visiskos jkrovos (mirksi abiejy akumuliatoriy
Sviesos diodai).

Veikimo metu taip pat pakaitomis yra naudojama abiejy aku-
muliatoriy jkrova.

Jei akumuliatorius iSimate laikikliy, kiekvieng akumuliatoriy
galite jkrauti atskirai.

|krovimo procesas, esant jstatytam vienam
akumuliatoriui

Jei jstatytas tik vienas akumuliatorius, tai ant dviracio galima
jkrauti tik ta akumuliatoriy, kuris turi pasiekiama jkrovimo liz-
da. Akumuliatoriy su uzdengtu jkrovimo lizdu jkrauti galite tik
tada, kai akumuliatoriy iSimate laikiklio.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas

» Visada isjunkite akumuliatoriy ir ,eBike“ sistema, kai
idedate ji j laikiklj arba i$ jo iSimate.

Standartinio akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas

(2r. Apav.)

Kad akumuliatoriy buty galima jdéti, spynoje (6) turi bati

raktas (5), o spyna turi bti atrakinta.

Norédami jdéti standartinj akumuliatoriy (8), jstatykite jj j

apatinj, ant ,eBike" esantj laikiklj (9) taip, kad jo kontaktai

buty laikiklyje (akumuliatorius link rémo gali bity paverstas

iki 7°). Lenkite jj iki atramos j virSutinj laikiklj (7), kol isgirsi-

te, kad uzsifiksavo.

Patikrinkite visomis kryptimis, ar akumuliatorius tvirtai jsi-

staté. Akumuliatoriy visada uzrakinkite spyna (6), priesingu

atveju spyna gali atsidaryti ir akumuliatorius gali iSkristi i$ lai-

kiklio.

UzZrakine i$ spynos (6) visada istraukite raktg (5). Taip ap-

saugosite rakta nuo iskritimo, o, esant pastatytam ,.eBike®,

apsaugosite akumuliatoriy, kad jo nepaimty pasaliniai asme-

nys.

Norédami iSimti standartinj akumuliatoriy (8), jj iSjunkite

ir raktu (5) atrakinkite spyna. Atlenkite akumuliatoriy i$ vi-

rsutinio laikiklio (7) ir iStraukite i$ apatinio laikiklio (9).

Prie bagazinés tvirtinamo akumuliatoriaus jdéjimas ir
iSémimas (Zr. B pav.)

Kad akumuliatoriy buty galima jdéti, spynoje (6) turi bati
raktas (5), o spyna turi bati atrakinta.

Norédami jdéti bagazinés akumuliatoriy (2), kontaktus nu-
kreipe pirmyn, stumkite jj j laikiklj (1), esantj bagazinéje, kol
iSgirsite, kad uzsifiksavo.

Patikrinkite visomis kryptimis, ar akumuliatorius tvirtai jsi-
staté. Akumuliatoriy visada uzrakinkite spyna (6), priesingu
atveju spyna gali atsidaryti ir akumuliatorius gali iSkristi i$ lai-
kiklio.

Bosch eBike Systems
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Uzrakine i$ spynos (6) visada iStraukite rakta (5). Taip ap-
saugosite raktg nuo iskritimo, o, esant pastatytam ,eBike®,
apsaugosite akumuliatoriy, kad jo nepaimty pasaliniai asme-
nys.

raktu (5) atrakinkite spyna. IStraukite akumuliatoriy i$ laikik-
lio (1).

»PowerTube” akumuliatoriaus i§émimas (Zr. C pav.)

@ Norédamiisimti prie rémo tvirtinama ,,PowerTube”
akumuliatoriy (15), atrakinkite uzrakta (6), naudoda-
miesi raktu (5). Akumuliatorius atblokuojamas ir kre-
nta j sulaikantjjj fiksatoriy (14).

® |3 viraus spauskite sulaikantjjj akumuliatoriy, kol aku-
muliatorius visiskai atblokuojamas ir jkrenta j ranka.
18imkite akumuliatoriy i§ rémo.

Nuoroda: déljvairiy konstrukciniy sprendimy gali bati, kad

akumuliatoriy jdéti ir iSimti reikés kitokiu budu. Tuo tikslu

skaitykite ,eBike" gamintojo pateikta naudojimo instrukcija.

»PowerTube“ akumuliatoriaus jdéjimas (zr. D pav.)

Kad akumuliatoriy bity galima jdéti, spynoje (6) turi biti

raktas (5), o spyna turi bati atrakinta.

@ Norédami jdéti ,PowerTube“ akumuliatoriy (15),
jstatykite jj j apatinj rémo laikiklj taip, kad kontaktai
bty nukreipti j réma.

® Lenkite akumuliatoriy aukstyn, kol jis jsistatys sulaika-
nciajame laikiklyje (14).

® Raktu laikykite atrakintg uzraktg ir spauskite akumulia-
toriy aukstyn, kol aiskiai iSgirsite, kaip jis uZsifiksavo.
Patikrinkite visomis kryptimis, ar akumuliatorius tvirtai
isistaté.

® Akumuliatoriy visada uzrakinkite spyna (6), priesingu
atveju spyna gali atsidaryti ir akumuliatorius gali iSkristi
i$ laikiklio.

Uzrakine i$ spynos (6) visada istraukite rakta (5). Taip ap-

saugosite rakta nuo iskritimo, o, esant pastatytam ,eBike",

apsaugosite akumuliatoriy, kad jo nepaimty pasaliniai asme-
nys.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Naudokite tik originalius Bosch akumuliatorius, ku-
riuos gamintojas aprobavo jiisy ,,eBike“. Naudojant
kitokius akumuliatorius, gali iskilti suzeidimy ir gaisro pa-

vojus. Jei naudojami kitokie akumuliatoriai, Bosch atsako-

mybés neprisiima ir garantijos nesuteikia.
|jungimas ir iSjungimas
Akumuliatoriaus jjungimas yra viena i$ ,eBike"” sistemos jjun-
gimo galimybiy. Tuo tikslu perskaitykite pavaros bloko ir dvi-
racio kompiuterio naudojimo instrukcija ir laikykités jos
reikalavimy.
Prie$ jjungdami akumuliatoriy ar ,eBike" sistema patikrin-
kite, ar uzrakinta spyna (6).

Norédami jjungti akumuliatoriy, paspauskite jjungimo-isjun-
gimo mygtuka (4). Mygtukui paspausti nenaudokite smailiy
ir astriy jrankiy. Uzsidega indikatoriaus (3) $viesos diodai ir
tuo paciu parodo jkrovos bukle.

Nuoroda: kai akumuliatoriaus talpa maZesné kaip 5 %, nebe-
SvieCia nei vienas ant akumuliatoriaus esancio jkrovos buklés
indikatoriaus (3) diodas. Tik dviracio kompiuteryje galima
matyti, ar jjungta ,.eBike" sistema.

Norédami iSjungti akumuliatoriy, dar kartg paspauskite jjun-
gimo-i$jungimo mygtuka (4). Indikatoriaus (3) Sviesos dio-
dai uzgesta. Tai atlikus, ,eBike" sistema taip pat i§jungiama.
Jei apie 10 minuciy neprireikia ,eBike" pavaros galios (pvz.,
,eBike" stovi) arba nepaspaudziamas joks dviraCio kompiu-
terio ar ,eBike" valdymo bloko mygtukas, kad buty tausoja-
ma energija, ,eBike* sistema, o tuo paciu ir akumuliatorius,
automatiskai issijungia.

Akumuliatoriuje esanti ,Electronic Cell Protection

(ECP)” (akumuliatoriaus celiy apsaugos sistema) saugo jj
nuo visiskos iskrovos, perkrovos, perkaitimo ir trumpojo jun-
gimo. I8kilus pavojui, apsauginis i§jungiklis akumuliatoriy
automatiskai i$jungia.

Jei aptinkamas akumuliato-

riaus pazeidimas, mirksi du

ikrovos biklés indikatoriaus
(3) Sviesos diodai. Tokiu at-
veju kreipkités j jgaliota dvi-
raciy prekybos atstova.

Nuorodos, kaip optimaliai elgtis su
akumuliatoriumi

akumuliatoriaus talpa sumazéja.

Zymiai sutrumpéjes naudojimo laikas po jkrovimo rodo, kad
akumuliatorius yra susidévéjes. Akumuliatoriy galite pakeis-
ti.

Akumuliatoriaus jkrovimas pries sandéliavima ir
sandéliavimo metu

Jei akumuliatoriaus ketinate nenaudoti ilgesnj laika

(>3 ménesius), juos sandéliuokite su mazdaug 30-60 %
jkrova (Sviecia 2-3 jkrovos biiklés indikatoriaus (3) diodai).
Po 6 ménesiy patikrinkite jkrovos bikle. Jei $viecia tik vienas
jkrovos biiklés indikatoriaus (3) $viesos diodas, akumuliato-
riy vél jkraukite mazdaug iki 30-60 %.

Nuoroda: Jei akumuliatorius ilgesnj laika sandéliuojamas ne-
jkrautas, nepaisant mazo savaiminio issikrovimo, jis gali bti
pazeistas ir gali labai sumaZéti jo talpa.

Nerekomenduojama akumuliatoriaus laikyti nuolat prijungto
prie kroviklio.

Sandéliavimo salygos

Jei yra galimybé, akumuliatoriy laikykite sausoje, gerai védi-
namoje vietoje. Saugokite jj nuo drégmés ir vandens. Esant
nepalankioms oro salygoms, akumuliatoriy rekomenduoja-
ma, pvz., nuimti nuo ,.eBike“ ir iki kito naudojimo laikyti uzda-
roje patalpoje.
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L,eBike" akumuliatorius sandéliuokite tokiose vietose:

- patalpose su dimy detektoriais

- nelaikykite netoli degiy ir lengvai uzsideganciy daikty

- nelaikykite netoli Silumos $altiniy

Akumuliatorius sandéliuokite nuo 10 °C iki 20 °C temperatu-
roje. Zemesnés kaip =10 °C ir aukstesnés kaip 60 °C tem-
peratdros bitina vengti.

Uztikrinkite, kad nebaty virSyta maksimali sandéliavimo tem-
peratura. Pvz., vasara nepalikite akumuliatoriaus automobi-
lyje ir laikykite jj apsaugoje nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
Rekomenduojama nepalikti sandéliuoti akumuliatoriaus dvi-
ratyje.

Kaip elgtis jvykus klaidai

Bosch ,eBike* akumuliatoriy, net ir remonto tikslais, atidary-
ti draudziama. ISkyla Bosch ,.eBike® akumuliatoriaus uzside-
gimo pavojus, pvz., jvykus trumpajam jungimui. Jei vieng
karta atidarytas Bosch ,eBike" akumuliatorius yra naudoja-
mas toliau, $is pavojus gali iskilti net ir véliau.

Todél sugedus Bosch ,eBike* akumuliatoriui, nesikreipkite j
specialistus dél akumuliatoriaus remonto, bet kreipkités j sa-
vo prekybos atstova, kad jj pakeisty originaliu Bosch ,.eBike*
akumuliatoriumi.

Prieziiira ir servisas

Priezidira ir valymas

» Akumuliatoriy draudziama panardinti j vandenj ir valy-
ti vandens srove.

Akumuliatoriy laikykite Svary. Jj atsargiai valykite drégna,

minksta Sluoste.

Retkarciais nuvalykite kistuko polius ir juos Siek tiek patep-

kite.

Jei akumuliatorius nebetinkamas naudoti, praome kreiptis j

igaliot dviraciy prekybos atstova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Jei kyla klausimy, susijusiy su akumuliatoriumi, kreipkités j

igaliota dviraciy prekybos atstova.

» UizsiraSykite rakto (5) gamintoja ir numerj. Pamete
rakta kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova. Jam
pateikite rakto gamintoja ir numerj.

Jgalioty prekybos atstovy kontaktus rasite interneto puslapy-

je www.bosch-ebike.com.

Transportavimas

» Jei ,eBike“ gabenate pritvirtine prie automobilio iSo-
rés, pvz., prie automobilio krovinio laikiklio, kad
iSvengtuméte pazeidimy, nuimkite dviracio kompiute-
ri ir ;eBike" akumuliatoriy.

Akumuliatoriams taikomos pavojingy kroviniy gabenima reg-

lamentuojanciy jstatymy nuostatos. Nepazeistus akumuliato-

rius privatiis naudotojai keliais gali transportuoti be papildo-
my reikalavimy.

Lietuviy k. - 5

Transportuojant verslo atstovams arba tretiesiems asme-
nims (pvz., oro transportu arba logistikos kompanijoms), rei-
kia laikytis pakuotéms ir zenklinimui keliamy specialiyjy
reikalavimy (pvz., ADR nuostaty). Jei reikia, paruosiant siun-
ta galima kreiptis j pavojingy kroviniy gabenimo ekspertus.
Akumuliatoriy siyskite tik tada, jei nepaZeistas korpusas, o
akumuliatorius yra veikiantis. Transportui naudokite origina-
lig Bosch pakuote. Atvirus kontaktus apklijuokite ir akumulia-
toriy supakuokite taip, kad jis pakuotéje nejudéty. Siunty
tarnybos personalg jspékite, kad tai pavojingas krovinys.
Taip pat praSome laikytis ir nacionaliniy teisés akty.

Jei kyla klausimy, susijusiy su akumuliatoriaus transportavi-
mu, kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova. IS gamin-
tojo taip pat galite uzsisakyti specialig transportavimo pa-
kuote.

Salinimas
g’? Akumuliatoriai, papildoma jranga ir pakuotés
7eX turi bati ekologiskai utilizuojami.

Nemeskite akumuliatoriy j buitiniy atlieky konteinerius!
Pries $alindami akumuliatoriy, lipnia juosta uzklijuokite aku-
muliatoriaus poliy kontaktinj pavirsiy.
Labai pazeisty ,eBike" akumuliatoriy neimkite plikomis ran-
komis, nes gali istekéti elektrolitas ir sudirginti oda. PaZeistg
akumuliatoriy laikykite saugioje vietoje lauke. Jei reikia, uzk-
lijuokite polius ir informuokite savo prekybos atstova. Jis pa-
dés jums jj tinkamai paSalinti.
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti
nebetinkami elektriniai prietaisai ir, pagal Euro-
pos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir iSeikvoti
akumuliatoriai ar baterijos turi bati surenkami
B atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
badu.
Nebetinkamus naudoti akumuliatorius prasome atiduoti jga-
liotiems prekybos atstovams.
Liton K Licio jonai:‘ . A
Prasome laikytis skyr. (zr. ,Transportavimas,,,
Puslapis Lietuviy k. - 5) pateikty nurodymy.

Galimi pakeitimai.

Bosch eBike Systems
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Charger
BCS220|BCS230|BCS250

Robert Bosch GmbH
72757 Reutlingen
Germany

www.bosch-ebike.com
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(3)

Standard Charger
Fast Charger

eBike Battery Charger 36-4/230
0 275 007 907

Input: 230V ~~ 50Hz 1.5A
Output: 36V_4A

Made in

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen
Germany

eBike Battery Charger 36-6/230
0 275 007 918

Input: 230V ™~ 50Hz 2.15A
Output: 36V = 6A

Made in

Robert Bosch GmbH

72757 Reutlingen

Germany

Standard Charger BCS220

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

& 1w X CE
Fast Charger BCS250

Li-lon
Use ONLY with BOSCH Li-lon batteries

A& e X ce
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Li-lon USEO

Compact Charger

Bosch eBike Systems
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Wskazowki dotyczace

bezpieczenstwa
Nalezy przeczytac wszyst-

II kie wskazowki dotyczace

II || bezpieczenstwa i zalece-
nia. Nieprzestrzeganie
wskazéwek dotyczacych

bezpieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do porazenia

pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen cia-

fa.

Wszystkie wszystkie wskazéwki dotyczace bezpieczen-

stwa pracy i zalecenia nalezy zachowac do dalszego za-

stosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie akumulator

odnosi sie do wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch

eBike.

Chroni¢ tadowarke przed deszczem i wilgo-
ﬂ cia. Przedostanie sie wody do fadowarki niesie

za soba ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» tadowac wolno wytacznie akumulatory litowo-jonowe

atestowane przez firme Bosch dla roweréw elektrycz-
nych. Napiecie akumulatora musi by¢ dostosowane do
napiecia tadowania w fadowarce. W przeciwnym wy-
padku istnieje zagrozenie pozarem lub wybuchem.

» tadowarke nalezy utrzymywac w czystosci. Zanie-

czyszczenia moga spowodowac porazenie pradem elek-
trycznym.

Przed kazdym uzyciem nalezy skontrolowac tadowar-
ke, przewod i wtyczke. W razie stwierdzenia uszko-
dzen nie wolno uzytkowac tadowarki. Nie wolno otwie-
rac tadowarki. Uszkodzone tadowarki, przewody i wtycz-
ki zwiekszaja ryzyko porazenia pradem.

Nie korzystac z tadowarki umieszczonej na tatwopal-
nym podtozu (np. papier, tekstylia itp.) ani w sasiedz-
twie fatwopalnych substancji. Ze wzgledu na wzrost
temperatury tadowarki podczas procesu tadowania ist-
nieje niebezpieczenstwo pozaru.

Nalezy zachowac ostroznosc, dotykajac tadowarke
podczas procesu tadowania. Nalezy nosi¢ rekawice
ochronne. tadowarka moze sig silnie nagrzewac, szcze-
gblnie w przypadku wysokiej temperatury otoczenia.

W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowa-
nia z akumulatora moga wydobywac sie szkodliwe
opary. Nalezy zadbac o doptyw Swiezego powietrza, a
w przypadku wystapienia dolegliwosci skontaktowac
sie z lekarzem. Opary mogg podraznic drogi oddechowe.
Akumulator roweru elektrycznego nalezy tadowac wy-
tacznie pod nadzorem.

Podczas uzytkowania, czyszczenia lub prac konserwa-
cyjnych dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem.
Tylko w ten sposdb mozna zagwarantowac, ze nie beda
sie one bawity fadowarka.

Dzieciom i osobom o ograniczonych funkcjach fizycz-
nych, sensorycznych lub umystowych, a takze osobom

Polski - 1

nieposiadajacym doswiadczenia i/lub odpowiedniej
wiedzy, aby obstugiwac tadowarke przy zachowaniu
wszelkich zasad bezpieczeristwa, nie wolno obstugi-
wac tadowarki bez nadzoru lub poinstruowania przez
osobe odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo. W prze-
ciwnym wypadku istnieje niebezpieczenstwo niewtasci-
wej obstugi, a takze ryzyko doznania urazéw.

» Nalezy przeczytac i przestrzegac wskazowek dotycza-

cych bezpieczenstwa pracy oraz zalecen zawartych
we wszystkich instrukcjach obstugi systemu eBike
oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.

» Na spodniej stronie tadowarki znajduije sie naklejka ze

wskazowka w jezyku angielskim (na schemacie umiesz-
czonym na stronach graficznych opatrzona jest ona nu-
merem (4)) o nastepujacej tresci: Stosowac TYLKO z aku-
mulatorami litowo-jonowymi firmy BOSCH!

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Oprocz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sg takze inne
funkcje wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania
w celu usuniecia bteddw i rozszerzenia funkcjonalnosci.

tadowarki Bosch eBike sa przeznaczone wyfacznie do tado-
wania akumulatoréw Bosch eBike i nie wolno ich uzywac do
zadnych innych celow.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematow, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.

W zaleznosci od wariantu wyposazenia roweru elektrycznego
poszczegolne schematy w niniejszej instrukcji obstugi moga
nieznacznie odbiega¢ od warunkdéw rzeczywistych.

(1) tadowarka
(2) Gniazdo przyrzadowe
(3) Wtyczka przyrzadowa

(4) Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z tado-
warka

(5) Wtyczka tadowarki

(6) Gniazdo tadowarki

(7) Pokrywka gniazda tadowania

(8) Akumulator mocowany na bagazniku

(9) Wskaznik zasilania i wskaznik natadowania akumula-
tora

(10) Wiacznik/wytacznik akumulatora
(11) Akumulator standardowy

Bosch eBike Systems
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Dane techniczne
tadowarka Standard Charger Compact Charger Fast Charger
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Kod produktu BCS220 BCS230 BCS250
Napigcie znamionowe V~ 207 ...264 90...264 207 ...264
Czestotliwosé Hz 47...63 47...63 47...63
Napiecie tadowania akumulatora V= 36 36 36
Prad tadowania (maks.) A 4 2 6"
Czas fadowania
- PowerPack 300, ok. h 2,5 5 2
- PowerPack 400, ok. h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, ok. h 4,5 7,5 3
Temperatura robocza C ... +40 0...+40 0...+40
Temperatura przechowywania © +10... +40 +10... +40 +10... +40
Ciezar, ok. kg 0,8 0,6 1,0
Stopien ochrony IP 40 IP 40 IP 40

A) W przypadku akumulatoréw PowerPack 300 oraz akumulatoréw Classic+ Line prad tadowania jest ograniczony do 4 A.
Dane obowiazujg dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjalnych wersji pro-

duktu sprzedawanych w niektdrych krajach dane te mogg sie réznic.

Praca

Uruchamianie

Podtaczanie tadowarki do sieci (zob. rys. A)

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci! Napiecie 7r6-
dta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce znamio-
nowej tadowarki. tadowarki o napieciu 230 V mozna pod-
faczy¢ do sieci 220 V.

Wiozy¢ wtyczke przyrzadowa (3) przewodu sieciowego do

gniazda przyrzadowego (2) znajdujacego sie w tadowarce.

Podtaczy¢ przewod sieciowy (rdzny, w zaleznosci od kraju

przeznaczenia) do sieci.

tadowanie wyjetego akumulatora (zob. rys. B)
Wytaczy¢ akumulator i wyjac go z uchwytu na rowerze.
Przedtem nalezy przeczytac instrukcje obstugi akumulatora
oraz zastosowac sie do jej zalecen.

» Akumulator nalezy ustawia¢ wytacznie na czystych
powierzchniach. W szczegdlnosci nalezy unikac zanie-
czyszczenia gniazda tadowania i stykdw, np. ziemia lub
piaskiem.

Wiozy¢ wtyczke tadowarki (5) do gniazda (6) w akumulato-

rze.

tadowanie akumulatora w rowerze (zob. rys. C und D)
Wytaczy¢ akumulator. Oczysci¢ pokrywke gniazda tadowania
(7). W szczegdlnosci nalezy unikac zanieczyszczenia gniazda
tadowania i stykow, np. ziemia lub piaskiem. Podnies¢ po-
krywke gniazda tadowania (7) i umiescic wtyczke tadowarki
(5) w gniezdzie (6).
» Z powodu wzrostu temperatury tadowarki podczas fa-
dowania istnieje niebezpieczenstwo pozaru. Akumula-
tory zamontowane w rowerze wolno tadowac tylko w

stanie suchym i w pomieszczeniach ogniotrwatych. Je-
zeli to nie jest mozliwe, akumulator nalezy wyja¢ z uchwy-
tui natadowac go w odpowiedniejszym miejscu. Przed-
tem nalezy przeczytac instrukcje obstugi akumulatora
oraz zastosowac sie do jej zalecen.

tadowanie przy dwach stosowanych akumulatorach
Jezeli w rowerze elektrycznym sa zamontowane dwa akumu-
latory, obydwa mozna tadowaé, podtaczajac je do gniazda
udostepnionego przez producenta. Najpierw obydwa aku-
mulatory sa tadowane jeden po drugim, do ok. 80-90 % po-
jemnosci, a nastepnie obydwa akumulatory s3 fadowane
rownoczesnie do petna (diody LED obu akumulatoréw miga-
ja).

Podczas pracy energia jest pobierana na zmiane z obydwu
akumulatorow.

Po wyjeciu akumulatoréw z uchwytéw, mozna tadowac kaz-
dy akumulator osobno.

Proces tadowania

Proces fadowania rozpoczyna sie w momencie potaczenia fa-
dowarki do akumulatora lub gniazda tadowania na rowerze
oraz do sieci.

Wskazowka: tadowanie jest mozliwe tylko wowczas, gdy
temperatura akumulatora roweru elektrycznego nie wykra-
cza poza dopuszczalny zakres.

Wskazoéwka: Podczas procesu fadowania nastepuje wyta-
czenie jednostki napedowe;.

tadowanie akumulatora jest mozliwe z komputerem pokfa-
dowym i bez niego. Podczas tadowania bez komputera po-
ktadowego stan natadowania mozna obserwowac na wskaz-
niku natadowania akumulatora.

Przy podtaczonym komputerze poktadowym na wyswietla-
czu wyswietlony zostanie odpowiedni komunikat.
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Stan natadowania akumulatora ukazywany jest na wskazniku
natadowania akumulatora (9) na akumulatorze oraz na pa-
sku wskaznikowym komputera poktadowego.

Podczas procesu tadowania $wieca sie diody LED wskaznika
stanu natadowania (9) na akumulatorze. Kazda ze stale za-
$wieconych diod odpowiada mniej wiecej 20 % pojemnosci.
Migajaca dioda LED oznacza tadowanie nastepnych 20 %.
Gdy akumulator eBike natadowany jest catkowicie, diody
LED wygasaja, a komputer poktadowy wytacza sie. Proces
tadowania jest zakonczony. Naci$niecie wiacznika/wytaczni-
ka (10) na akumulatorze eBike powoduje wyswietlenie stanu
natadowania akumulatora przez ok. 3 sekundy.

Btedy - przyczyny i usuwanie

Polski - 3

Odtaczy¢ tadowarke od sieci, a akumulator od fadowarki.
Odtaczenie akumulatora od fadowarki powoduje automa-
tyczne wytaczenie akumulatora.

Wskazéwka: Jezeli akumulator tadowany byt na rowerze, po
zakonczeniu tadowania nalezy zamkna¢ doktadnie gniazdo
tadowania (6) pokrywka (7), chroniac gniazdo przed zanie-
czyszczeniami i woda.

Jezeli fadowarka nie zostata odfaczona od akumulatora po
zakonczeniu procesu tadowania, tadowarka wiaczy sie po
paru godzinach, skontroluje stan natadowania akumulatora i
rozpocznie go ewentualnie ponownie fadowac.

Przyczyna Rozwiazanie

Migaja dwie diody LED na akumulatorze.

Zwrdcic sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Akumulator jest zbyt goracy lub zbyt zimny

Migaja trzy diody LED na akumulatorze.

Odtaczy¢ akumulator od fadowarki i odczekac, az powrdci on
do dopuszczalnego zakresu temperatury tadowania.

Akumulator nalezy podtaczy¢ ponownie do fadowarki dopiero
wowczas, gdy znajdzie sie on w dopuszczalnym zakresie tem-
peratury fadowania.

\Y "/j\ I
S]]
TANTIN

tadowarka nie faduje.

Nie miga Zadna dioda LED (w zaleznosci od stanu natado-
wania akumulatora eBike jedna lub kilka diod LED swieci
sie stale).

Zwrocic sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerdw.

Nie mozna natadowa¢ akumulatora (na akumulatorze nie
pojawia si¢ wskazanie)

Wtyczka nie jest wtasciwie wozona

Skontrolowac wszystkie potaczenia wtykowe.

Styki akumulatora sg zabrudzone

Ostroznie oczyscic styki akumulatora.

Uszkodzone jest gniazdo, przewdd lub fadowarka

Skontrolowac napiecie sieci, oddac tadowarke do przegladu w
punkcie sprzedazy rowerow.

Akumulator jest uszkodzony

Zwrdcic sie do autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

W razie stwierdzenia usterki tadowarki, nalezy zwrdcic sie do
autoryzowanego punktu sprzedazy rowerdéw.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W razie pytan dotyczacych fadowarki nalezy zwrdcic sie do
autoryzowanego punktu sprzedazy rowerow.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy rowe-
réw mozna znalez¢é na stronie internetowej:
www.bosch-ebike.com.

Utylizacja odpadow

tadowarki, osprzet i opakowanie powinny zosta¢ doprowa-
dzone do ponownego przetworzenia zgodnie z przepisami
ochrony $rodowiska.

Nie wolno wyrzucac tadowarek razem z odpadami z gospo-
darstwa domowego!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z europejska dyrektywg 2012/19/UE
w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa
danego kraju zuzyte fadowarki nalezy zbiera¢
osobno i doprowadzi¢ do ponownego przetwo-
rzenia zgodnie z przepisami ochrony $rodowi-
ska.

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian.

Bosch eBike Systems
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Bezpecnostni upozornéni
Prectéte si vSechna

II bezpecnostni upozornéni

II || a vsechny pokyny.
NedodrZovani
bezpecnostnich upozornéni

a pokynt mize mit za nasledek uraz elektrickym proudem,

pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna bezpecnostni upozornéni a pokyny uschovejte

pro budouci potiebu.

Pojem akumulator, ktery se pouziva v tomto navodu

k obsluze, se vztahuje na vsechny originalni akumulatory

Bosch eBike.

Chraiite nabijecku pred destém a vlhkem.

G Pri proniknuti vody do nabijecky hrozi riziko

Grazu elektrickym proudem.

» Nabijejte pouze lithium-iontové akumulatory Bosch
schvalené pro systém eBike. Napéti akumulatoru musi
odpovidat nabijecimu napéti nabijecky. Jinak hrozi
nebezpedi pozaru a vybuchu.

» Nabijecka se musi udrzovat v Cistoté. Pfi znecisténi
hrozi nebezpeci zasahu elektrickym proudem.

» Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nabijecku, kabel
a zastrcku. Pokud zjistite poskozeni, nabijecku
nepouzivejte. Nabijecku neotevirejte. Poskozené
nabijecky, kabely a zastrcky zvysuji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Nabijecku nepouzivejte na snadno hoilavém podkladu
(napf. papiru, textiliich), resp. v hoflavém prostredi.
ProtoZe se nabijecka pfi provozu zahfiva, hrozi nebezpeci
pozaru.

» Bud'te opatrni, kdyz se béhem nabijeni dotykate
nabijecky. Noste ochranné rukavice. Nabijecka se mize
zejména pri vysokeé teploté prostredi silné zahrat.

» Pii poskozeni nebo nespravném pouzivani
akumulatoru mohou unikat vypary. Zajistéte pfivod
cerstvého vzduchu a pfi potizich vyhledejte Iékare.
Vypary mohou drazdit dychaci cesty.

» Akumulator systému eBike se nesmi nechat nabijet
bez dozoru.

» Pfipouzivani, ¢iSténi a iidrzbé dohlizejte na déti. Tak
bude zajisténo, ze si déti nebudou s nabijeckou hrat.

» Déti a osoby, které nejsou na zakladé svych fyzickych,
smyslovych ¢i dusevnich schopnosti nebo kviili
nezkusenosti ¢i neznalosti schopné nabijecku
bezpecné pouzivat, nesmi tuto nabijecku pouzivat bez
dozoru nebo instruovani zodpovédnou osobou.

V opa¢ném pfipadé hrozi nebezpedi nespravného
zachazeni a poranéni.

» Prectéte sia dodrzujte vSechny bezpecnostni
upozornéni a instrukce ve vSech navodech k pouziti
systému eBike a v navodu k pouziti vaSeho
elektrokola.

» Na spodni strané nabijecky se nachazi nalepka
s upozornénim v anglickém jazyce (na vyobrazeni na

Cestina-1

strané s obrazky oznacena Cislem (4)) a s nasledujicim
obsahem: Pouzivejte POUZE s lithium-iontovymi
akumulatory BOSCH!

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s ur¢enym ticelem

Kromé zde popsanych funkci se miize kdykoli stat, Ze budou
provedeny zmény softwaru pro odstranéni chyb a zmény
funkci.

Nabijecky Bosch eBike jsou ur¢ené vyhradné k nabijeni
akumulatort Bosch eBike a nesmi se pouzivat k jinym
celdm.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na strandach s obrazky na zacatku navodu.

Jednotliva vyobrazeni v tomto navodu k pouZiti se mohou

v zavislosti na vybaveni vaseho elektrokola nepatrné lisit od
skutecného provedeni.

(1) Nabijecka

(2) Pristrojova zdirka

(3) Pristrojova zastrcka

(4) Bezpecnostni upozornéni pro nabijecku

(5) Nabijeci zastrcka

(6) Zdirka nabijeci zastrcky

(7) Kryt nabijeci zdirky

(8) Akumulator v nosici

(9) Provozni ukazatel a ukazatel stavu nabiti
(10) Tlacitko zapnuti/vypnuti akumulatoru
(11) Standardni akumulator

Bosch eBike Systems
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Cestina -2

Technické udaje
Nabijecka Standard Charger Compact Charger Fast Charger
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Kdd vyrobku BCS220 BCS230 BCS250
Jmenovité napéti V~ 207 az 264 90az 264 207 az 264
Frekvence Hz 47763 47 az63 47az63
Nabijeci napéti akumulatoru V= 36 36 36
Nabijeci proud (max.) A 4 2 6"
Doba nabijeni
- PowerPack 300, cca h 2,5 5 2
- PowerPack 400, cca h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, cca h 4,5 7,5 3
Provozni teplota C 0az+40 0az +40 0az+40
Skladovaci teplota © +10az +40 +10az +40 +10az +40
Hmotnost, cca kg 0,8 0,6 1,0
Stupen kryti IP 40 IP 40 IP 40

A) Nabijeci proud se u PowerPack 300 a akumuldtort Classic+ Line omezina 4 A.
Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli$nych napéti a u specifickych provedeni pro pfislusné zemé se mohou tyto tidaje lisit.

Provoz Nabijeni pfi dvou nasazenych akumulatorech
Pokud jsou na jednom systému eBike umisténé dva
Uvedeni do provozu akumulatory, |ze oba akumulatory nabijet pomoci

Zapojeni nabijecky do elektrické sité (viz obrazek A)

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s idaji na typovém stitku nabijecky.
Nabijecky oznacené 230 V mohou byt provozovany i pfi
220V.

Zapojte pristrojovou zastrcku (3) sitového kabelu do
pristrojové zdirky (2) v nabijecce.

Zapojte sitovy kabel (specificky podle pfislusné zemé) do
elektrické sité.

Nabijeni vyjmutého akumulatoru (viz obrazek B)
Vypnéte akumulator a vyjméte ho z drzaku na elektrokole.

Prectéte sia dodrzujte k tomu navod k pouziti akumulatoru.

» Akumulator stavte jen na Cistou plochu. Zejména
zabrante znecisténi nabijeci zdirky a kontakt(, napr.
piskem nebo zeminou.

Zapojte nabijeci zastréku (5) nabijecky do zdirky (6)

v akumulatoru.

Nabijeni akumulatoru na kole (viz C a D)

Vypnéte akumulator. Vycistéte kryt nabijeci zdirky (7).

Zejména zabrante zneCisténi nabijeci zdirky a kontaktd,

napf. piskem nebo zeminou. Odklopte kryt nabijeci zditky

(7) a zapojte nabijeci zastrcéku (5) do nabijeci zditky (6).

» V diisledku zahfivani nabijecky pfi nabijeni hrozi
nebezpeci pozaru. Akumulatory nabijejte na jizdnim
kole jen v suchém stavu a na misté, kde nehrozi
nebezpeci pozaru. Pokud to neni mozné, vyjméte
akumulator z drzaku a nabijte ho na vhodnéjsim misté.
Prectéte si a dodrZujte k tomu navod k pouziti
akumulatoru.

neuzaviené pripojky. Nejprve se oba akumulatory postupné
nabiji na cca 80-90 %, poté se oba akumulatory soubézné
pIné dobiji (LED obou akumulator( blikaji).

Pri provozu se oba akumulatory vybijeji stridave.

Kdyz sejmete akumulatory z drzaki, mizete kazdy
akumulator nabijet zvlast.

Proces nabijeni

Proces nabijeni zacne, jakmile je nabijecka spojena

s akumulatorem, resp. nabijeci zdifkou na kole a elektrickou
siti.

Upozornéni: Proces nabijeni je mozny pouze tehdy, kdyz je
teplota akumulatoru systému eBike v pfipustném rozpéti
nabijeci teploty.

Upozornéni: BEhem nabijeni je pohonna jednotka
deaktivovana.

Nabijeni akumulatoru je mozné s palubnim pocitadem i bez
néj. Bez palubniho pocitace Ize nabijeni sledovat na ukazateli
stavu nabiti akumulatoru.

Pri pfipojeném palubnim pocitaci se na displeji zobrazi
pfislusné hlaseni.

Stav nabiti je indikovan pomoci ukazatele stavu nabiti
akumulatoru (9) na akumulatoru a pomoci sloupct na
palubnim poditadi.

Béhem nabijeni sviti LED ukazatele stavu nabiti (9) na
akumulatoru. Kazda trvale svitici LED odpovida priblizné
20 % kapacity nabiti. Blikajici LED indikuje nabijeni dalSich
20 %.

Kdyz je akumulator systému eBike Uplné nabity, LED ihned
zhasnou a palubni pocita¢ se vypne. Proce nabijeni se
ukonci. Stisknutim tlacitka zapnuti/vypnuti (10) na
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akumulatoru systému eBike si Ize na 3 sekundy zobrazit stav
nabiti.

Odpojte nabijecku od sité a akumulator od nabijecky.

Pri odpojeni akumulatoru od nabijecky se akumulator
automaticky vypne.

Zavady - pficiny a odstranéni

Cestina- 3

Upozornéni: Pokud jste nabijeli akumulator na jizdnim kole,
po nabijeni peclivé zavrete nabijeci zditku (6) krytem (7),
aby dovniti nemohla proniknout $pina nebo voda.

Pokud nabijecku po nabijeni neodpojite od akumulatoru,
nabijecka se za nékolik hodin zase zapne, zkontroluje stav
nabiti akumulatoru a v pfipadé potreby znovu zahdji proces
nabijeni.

Odstranéni
Dvé LED na akumulatoru blikaji.

Obratte se na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Akumulator je pfilis teply nebo prilis studeny.

TFi LED na akumulatoru blikaji.

Odpojte akumulator od nabijecky a pockejte, dokud nebude
nabijeci teplota v pripustném rozmezi.

Akumulator znovu pripojte k nabijecce teprve po dosazeni
pripustné nabijeci teploty.

\\/q\\/vjii
T NE N

Nabijecka nenabiji.

Neblika Zadna LED (v zavislosti na stavu nabiti
akumulatoru systému eBike trvale sviti jedna nebo vice
LED).

Obratte se na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Nabijeni neni mozné (na akumulatoru neni zadny
ukazatel).

Zastrcka neni spravné zapojena.

Zkontrolujte vSechna zastrckova spojeni.

Znecisténé kontakty akumulatoru.

Opatrné vycistéte kontakty akumulatoru.

Zé&suvka, kabel nebo nabijecka vadné.

Zkontrolujte sitové napéti, nabijecku nechte zkontrolovat
u prodejce jizdnich kol.

Vadny akumulator.

Obratte se na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

Pokud ma nabijecka poruchu, obratte se prosim na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Pfi jakychkoli otazkach k nabije¢ce se obratte na
autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kontaktni idaje autorizovanych prodejcti jizdnich kol
najdete na internetové strance www.bosch-ebike.com.

Likvidace

Nabijecky, prisluSenstvi a obaly by mély byt dodany
k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni
prostredi.

Nabijecky nevyhazujte do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU

o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich a jeji transformace do narodnich
pravniho prava se musi jiZ nepouZitelné
nabije¢ky shromazdovat oddélené a odevzdat
k ekologickeé recyklaci.

Zmény vyhrazeny.

Bosch eBike Systems
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Bezpecnostné upozornenia
Precitajte si vSetky bez-

pecnostné upozornenia
II || a pokyny. NedodrZiavanie
bezpecnostnych upozorne-

ni a pokynov méze zaprici-
nit Graz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké poranenia.

Uschovajte vsetky bezpeénostné upozornenia a pokyny

na budiice pouzitie.

Pojem akumulator, pouzivany v tomto navode na obsluhu,

sa vztahuje na vsetky originalne akumulatory Bosch eBike.

Chrante nabijacku pred dazd'om a vihkom.

G Pri vniknuti vody do nabijacky hrozi riziko zasa-

hu elektrickym pradom.

» Nabijajte len litium-ionové akumulatory Bosch, ktoré
sti schvalené pre eBike. Napitie akumulatora sa musi
zhodovat s nabijacim napétim nabijacky. Inak hrozi
nebezpecenstvo poZiaru a vybuchu.

» Udrziavajte nabijacku ¢isti. Znecistenim hrozi nebezpe-
Censtvo Urazu elektrickym pradom.

» Pred kazdym pouzitim skontrolujte nabijacku, kabel
a zastrcku. Ak zistite poSkodenie, nabijacku nepouzi-
vajte. Nabijacku neotvarajte. Poskodené nabijacky,
kable a zastrcky zvysuju riziko zasahu elektrickym pru-
dom.

» Nabijacku neprevadzkujte na velmi horl'avom pod-
klade (napr. papier, textilie a pod.), prip. v horlavom
prostredi. Z dovodu tepla, ktoré vznika pri nabijani, hrozi
nebezpecenstvo poziaru.

» Bud'te opatrni, ak sa dotykate nabijacky pocas nabija-
nia. Noste ochranné rukavice. Nabijacka sa méZe
predovsetkym pri vysokych teplotach okolia intenzivne
zohrievat.

» Pri poskodeni alebo nespravnom pouzivani akumula-
tora mdzu unikat vypary. Zabezpeéte privod erstvé-
ho vzduchu a v pripade nevol'nosti vyhl'adajte lekar-
sku pomoc. Vypary mozu drazdit dychacie cesty.

» Akumulator systému eBike sa nesmie nechat nabijat
bez dozoru.

» Pri pouzivani, Cisteni a tidrzbe davajte pozor na deti.
Zabezpecite tym, aby sa deti s nabijackou nehrali.

» Deti a osoby, ktoré na zaklade svojich fyzickych,
zmyslovych alebo dusevnych schopnosti alebo kvoli
nedostatku skisenosti alebo neznalosti nie st sposo-
bilé na bezpecnii obsluhu nabijacky, nesmii tiito nabi-
jacku pouzivat bez dohl'adu alebo pokynov zo strany
zodpovednej osoby. V opacnom pripade hrozi riziko
chybnej obsluhy a vzniku poraneni.

» Precitajte si a dodrziavajte bezpecnostné upozornenia
a pokyny vo vsetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

» Na spodnej strane nabijacky sa nachadza nalepka s upo-
zornenim v anglickom jazyku (na vyobrazeni na grafickej
strane oznacena ¢islom (4)) s nasledujicim obsahom:
Pouzivajte LEN s litium-iénovymi akumulatormi BOSCH!

Slovencina - 1

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s uréenim

Popri tu predstavenych funkciach moze kedykolvek dojst
k softvérovym zmenam kvoli odstraneniu chyb a zmene
funkénosti.

Nabijacky Bosch eBike st ur¢ené vylu¢ne na nabijanie aku-
mulatorov Bosch eBike a nesm sa pouzivat na iné tcely.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranéch na zaciatku ndvodu.

Jednotlivé vyobrazenia v tomto navode na obsluhu sa mozu
v zavislosti od vybavy vasho eBike nepatrne lisit.

(1) Nabijacka

(2) zdierka pristroja

(3) Zastrcka pristroja

(4) Bezpecnostné upozornenia pre nabijacku

(5) Nabijacia zastrcka

(6) Zdierka pre nabijaciu zastrcku

(7) Kryt nabijacej zdierky

(8) Akumulator na batozinovom nosici

(9) Prevadzkovy ukazovatel a ukazovatel stavu nabitia
(10) Tlacidlo zap/vyp akumulatora
(11) Standardny akumulator

Bosch eBike Systems
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Slovencina - 2

Technické udaje
Standardna nabijatka  Kompaktna nabijacka Rychlonabijacka
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Kdd vyrobku BCS220 BCS230 BCS250
Menovité napatie V~ 207 az 264 90az 264 207 az 264
Frekvencia Hz 47763 47 az63 47az63
Nabijacie napatie akumulatora V= 36 36 36
Nabijaci prid (max.) A 4 2 6"
Cas nabijania
- PowerPack 300 cca h 2,5 5 2
- PowerPack 400 cca h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500 cca h 4,5 7,5 3
Prevéadzkova teplota C 0az+40 0az +40 0az+40
Skladovacia teplota © +10az +40 +10az +40 +10az +40
Hmotnost cca kg 0,8 0,6 1,0
Stupef ochrany IP 40 IP 40 IP 40

A) Nabijaci prud sa pri PowerPack 300 a akumulatorov radu Classic+ Line obmedzina 4 A.
Udaje platia pre menovité napétie [U] 230 V. Pri odli$nych napétiach a vo vyhotoveniach $pecifickych pre jednotlivé krajiny sa mozu tieto udaje li-

Sit.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

Pripojenie nabijacky do elektrickej siete

(pozri obrazok A)

» Skontrolujte napdtie elektrickej siete! Napatie zdroja
elektrického pridu sa musi zhodovat s idajmi na typovom
Stitku nabijacky. Nabijacky s oznacenim 230 V sa smu po-
uzivat aj s napatim 220 V.

Zasunte zastréku pristroja (3) siefového kabla do zdierky

pristroja (2) na nabijacke.

Pripojte siefovy kabel ($pecificky podra krajiny) do elektric-

kej siete.

Nabijanie vybraného akumulatora (pozri obrazok B)
Vypnite akumulator a vyberte ho z drZiaka na eBike. Precitaj-
te si a dodrziavajte navod na obsluhu akumulatora.

» Akumulator ukladajte len na cisté plochy. Vyvarujte sa
predovsetkym znecisteniu nabijacej zdierky a kontaktov,
napr. pieskom alebo zeminou.

Zasunte nabijaciu zastrcku (5) nabijacky do zdierky (6) na

akumulatore.

Nabijanie akumulatora na bicykli (pozri obrazok C a D)
Vypnite akumulator. Vycistite kryt nabijacej zdierky (7). Vy-
varujte sa predovsetkym znecCisteniu nabijacej zdierky a kon-
taktov, napr. pieskom alebo zeminou. Nadvihnite kryt nabija-
cej zdierky (7) a zasunite nabijaciu zastrcku (5) do nabijacej
zdierky (6).

» Kvoli zahrievaniu nabijacky pri nabijani hrozi nebez-
pecenstvo poZziaru. Akumulatory na bicykli nabijajte
len v suchom stave a na nehorfavom mieste. Ak to nie
je mozné, vyberte akumulator z drziaka a nabite ho na

vhodnejSom mieste. Precitajte si a dodrziavajte navod na
obsluhu akumulatora.

Proces nabijania pri dvoch vleZzenych akumulatoroch

Ak sti na eBike umiestnené dva akumulatory, potom sa mézu
obidva nabijat cez neuzavretu pripojku. Najprv sa obidva
akumulatory nabiju postupne za sebou na cca 80-90 %, po-
tom sa obidva akumulatory nabiju sicasne tplne (LED diody
obidvoch akumulatorov blikaju).

Pocas prevadzky sa obidva akumulatory vybijaju striedavo.
Ked akumulatory vyberiete z drziakov, mozete kazdy akumu-
lator nabijat jednotlivo.

Proces nabijania

Nabijanie sa zacne, ked je nabijacka spojena s akumulato-
rom, resp. nabijacou zdierkou na bicykli a elektrickou sietou.
Upozornenie: Nabijanie je mozné len vtedy, ked' sa teplota
akumulatora eBike nachadza v pripustnom rozsahu teploty
nabijania.

Upozornenie: Pocas nabijania sa deaktivuje pohonna
jednotka.

Nabijanie akumulatora je mozné s palubnym pocitacom a bez
palubného pocitaca. Bez palubného pocitaca mézete postup
nabijania pozorovat na indikacii stavu nabitia akumulatora.
Pri zapojenom palubnom pocitaci sa na displeji zobrazi pri-
slugné hlasenie.

Stav nabitia sa zobrazi pomocou indikécie stavu nabitia aku-
muldtora (9) na akumulatore a pomocou prizkov na palub-
nom pocitaci.

Pocas nabijania svietia LED diddy indikacie stavu nabitia (9)
na akumulatore. Kazda trvalo svietiaca LED diéda zodpoveda
priblizne 20 % kapacity nabitia. Blikajica LED diéda zo-
brazuje nabijanie dalsich 20 %.
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Ak je akumulator eBike tplne nabity, LED diody ihned zhas-
nd a palubny pocitac sa vypne. Nabijanie sa ukonci.
Stlacenim tlacidla zap/vyp (10) na akumulatore eBike moze-
te na 3 sekundy zobrazit stav nabitia.

Odpojte nabijacku od elektrickej siete a akumulator od nabi-
jacky.

Pri odpojeni akumulatora od nabijacky sa akumulator vypne
automaticky.

Chyby - pric¢iny a pomoc

Slovencina - 3

Upozornenie: Ak ste nabijali na bicykli, po nabijani dokladne
zatvorte nabijaciu zdierku (6) pomocou krytu (7), aby ste za-
branili vniknutiu necistot a vody.

Ak sa nabijacka po nabiti neodpoji od akumulatora, nabijac-
ka sa po niekolkych hodinach znova zapne, skontroluje stav
nabitia akumulatora a v pripade potreby za¢ne znova postup
nabijania.

Dve LED diody na akumulatore blikaju.

Obratte sa na autorizovaného predajcu bicyklov.

Akumulator je prili$ teply alebo prili§ studeny

Tri LED diédy na akumulatore blikaju.

Akumulator odpojte od nabijacky, kym sa nedosiahne rozsah
teploty nabijania.

Akumulator znova pripojte na nabijacku az vtedy, ked' do-
siahol pripustnu teplotu nabijania.

\\/w \/
L/‘\L/‘\jii

Nabijacka nenabija.

Neblika Ziadna LED (v zavislosti od stavu nabitia akumula-
tora eBike trvale svieti jedna alebo viac LED).

Obratte sa na autorizovaného predajcu bicyklov.

Nie je mozné nabijanie (Ziadna indikacia na akumulatore)

Zastrcka nie je spravne zasunuta

Skontrolujte vSetky konektorové spojenia.

Kontakty na akumulatore st zneCistené

Opatrne vycistite kontakty na akumulatore.

Zasuvka, kabel alebo nabijacka sti chybné

Skontrolujte sietové napatie, nabijacku dajte skontrolovat
predajcovi bicyklov.

Akumulator je chybny Obratte sa na autorizovaného predajcu bicyklov.
Udrzba a servis Len pre krajiny EU:

i . . Podra eurépskej smernice 2012/19/EU o od-
Udrzba a Cistenie pade z elektrickych a elektronickych zariaden

Ak by nabijacka nefungovala, obratte sa na autorizovaného
predajcu bicyklov.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

V pripade otazok ohladom nabijacky sa obratte na autorizo-
vaného predajcu bicyklov.

Kontaktné idaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com.

Likvidacia
Nabijacky, prislusenstvo a obaly treba dat na recyklaciu zod-

povedajlicu ochrane zivotného prostredia.
Nabijacky nevyhadzujte do komundlneho odpadu!

a jej transpozicii do narodného pravneho
poriadku sa musia uz nepouzitelné zariadenia
zhierat separovane a odovzdat na recyklaciu
v stlade s ochranou Zivotného prostredia.
Pravo na zmeny je vyhradené.

Bosch eBike Systems
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H Aot tAiA A » Atoltékésziilék also oldalan egy angol nyelvii felragasztott
BIZtonsag ! tajekoztato cimke talalhato (ez az abrakat tartalmazo oldalon a (4)

Olvassa el az 6sszes biz- szammal van jelolve), amelynek a kovetkezd a tartalma:

tonsagi figyelmeztetést CSAK BOSCH Litium-ion-akkumuldtorokkal hasznalja!
I | és eléirast. A biztonsagi

elbirasok és utasitasok be- LA el mA L

fartisinak eimulasztisa A termék és a teljesitmény leirasa
aramiitéshez, tlizhoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezethet. . o .

el /, 8y Sty o Rendeltetésszerii hasznalat

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-
ket az el6irasokat. Az itt bemutatott funkciokon feliil eléfordulhat, hogy szoftver
valtoztatasok hibak megsziintetéséhez és egyes funkciok ki-
terjesztéséhez vezetnek.
ABosch eBike-toltokésziilékek kizarolag a Bosch gyartma-
nyU eBike-akkumulatorok toltésére vannak eliranyozva és
azokat nem szabad mds célokra haszndlni.

Az ebben a haszndlati utasitasban hasznélt akkumulator fo-

galom eredeti Bosch eBike-akkumulatorokat jelent.

Tartsa tavol a toltokésziiléket az es6tdl és a
nedvességtol. Ha viz hatol be egy tolt6készii-
|ékbe, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Csak az eBike-okhoz engedélyezet Bosch litium-ion- Az abrazolasra keriil6 komponensek
akkumulatorokat toltson. Az akku fesziiltségének meg
kell egyeznie a toltokésziilék akkutolto-fesziiltsége-
vel. Ellenkez6 esetben tliz- és robbanasveszély all fenn.

» Tartsa tisztan a toltokésziiléket. A szennyezGdés aram- - s kA oo
s o Ezen Uzemeltetési utasitas egyes abrai az On eBike-ja felsze-
{ités veszélyét okozza. e L , . -
N ! . . R reléseitdl fliggben kismértékben eltérhetnek a tényleges kivi-
» Minden hasznalat el6tt ellendrizze a toltokésziiléket,a o141
kabelt és a csatlakozo dugot. Ne hasznalja a toltokeé- Al
e h a1 . (1) Toltokesziilék
sziiléket, ha az mar megrongalédott. Ne nyissa fel a

Az &brézolt alkatrészek sorszamozasa megfelel az dbraknak
az Uzemeltetési utasitds elején 1évd, abrakat tartalmazo ol-
dalon.

toltokésziiléket. Egy megrongalodott toltékésziilék, ki- (2) Készillék csatlakozo hilvely
bel és csatlakoz6 dugd megndveli az aramiités veszélyét. (3) Késziilék csatlakozo dugd
» Ne iizemeltesse a toltokésziiléket egy gytlékony alap- (4) Atdltokésziilék biztonsagi eldirasai

ra (pl. papir, textiliak stb.) helyezve, illetve gyulékony
kornyezetben. A toltokésziiléknek a toltés soran fellépd
felmelegedése tlizhoz vezethet.

(5) Toltd csatlakozd dugd
(6) Hiively a toltd csatlakozd dugo szamara

» Legyen dvatos, ha a toltési folyamat kozben megérinti (7) Toltdhively fedel
a toltokeésziiléket. Viseljen védokesztyiit. A toltokészii- (8) Csomagtarté-akkumulator
&k kiilonosen magasabb kérnyezeti hémérsékletek mel- (9) Uzemi és toltési allapot kjelzo

lett erésen felmelegedhet.

» Az akkumulatorok megrongalodasa vagy szakszeriit-
len kezelése esetén abhél g6zok Iéphetnek ki. Azonnal
juttasson friss levegot a helyiséghbe, és ha panaszai
vannak, keressen fel egy orvost. A g6zok ingerelhetik a
|égutakat.

» Az eBike-akkumulatort nem szabad feliigyelet nélkiil
feltdlteni.

» Tartsa a gyerekeket a hasznalat, tisztitas és karban-
tartas soran feliigyelet alatt. Ez biztositja, hogy gyere-
kek ne jatsszanak a toltGkésziilékkel.

» Atoltokésziiléket gyermekek, valamint csokkent fizi-
kai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel, illetve
kello tapasztalattal és ismeretekkel nem rendelkez6
személyek csak egy felelds személy feliigyelete alatt
vagy egy ilyen személy utasitasara hasznalhatjak. El-
lenkez6 esetben fenndll a hibas kezelés és a sériilés ve-
szélye.

» Olvassa el és tartsa be az eBike-rendszer valamennyi
Uzemeltetési Gtmutatasaban és az eBike Uzemeltetési
utasitasaban talalhaté biztonsagi el6irasokat, figyel-
meztetéseket és utasitasokat.

(10) Akkumulator be-/kikapcsoldgomb
(11) Standard-akkumulator

Bosch eBike Systems 0275007 XCX|(13.03.2020)
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Miiszaki adatok
Toltokésziilék Standard Charger Compact Charger Fast Charger
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Termékkod BCS220 BCS230 BCS250
Névleges fesziiltség V~ 207 ...264 90...264 207 ...264
Frekvencia Hz 47...63 47...63 47...63
Akkumulator-toltéfesziiltség V= 36 36 36
Toltaram (max.) A 4 2 6"
Toltési id6tartam
- PowerPack 300, kb. h 2,5 5 2
- PowerPack 400, kb. h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, kb. h 4,5 7,5 3
Uzemi hémérséklet © ... +40 0...+40 0...+40
Tarolasi hémérséklet © +10... +40 +10... +40 +10...+40
Suly, kb. kg 0,8 0,6 1,0
Védelmi osztaly IP 40 IP 40 IP 40

A) Atoltdaram a PowerPack 300-nal valamint a Classic+ Line akkumulatorainal 4 A értékre van korlatozva.
Aadatok 230V halozati fesziiltségre [U] vonatkoznak. Ettél eltérd fesziiltségek és kiilon, egyes orszagok szamara késziilt kivitelek esetén ezek az

adatok valtozhatnak.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

A toltokésziilék csatlakoztatasa a halézathoz

(lasd a A abrat)

» Ugyeljen a helyes halozati fesziiltségre! Az dramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie a toltGkésziilék tipus-
tablajan talalhatd adatokkal. A 230 V-os toltékésziiléke-
ket 220 V hélozati fesziiltségrél is szabad lizemeltetni.

Dugja be a haldzati csatlakozo kabel (3) késziilék csatlakozo-

dugdjat a toltokésziiléken talalhato (2) késziilék hivelybe.

Csatlakoztassa a haldzati csatlakozd kabelt (ez az adott or-

szagtol fliggben kiilonb6z6 lehet) villamos haldzathoz.

A levett akkumulator feltéltése (lasd a B abrat)

Kapcsolja ki az akkumulatort és vegye ki azt az eBike-on talal-

hato tartdjabol. Ehhez olvassa el és tartsa be az akkumulator

Kezelési Utasitasat.

» Az akkumulatort csak tiszta feliileten helyezze el. Ke-
rilje el mindenek el6tt a toltéhiively és az érintkezdk pél-
daul homok vagy fold altal torténd beszennyezését.

Dugja be a téltokésziilék (5) tolt6 dugaszold csatlakozdjat az

akkumulator (6) csatlakozo hiivelyébe.

Az akkumulator feltdltése a kerékparon

(lasd a C és D abrat)

Kapcsolja ki az akkumulatort Tisztitsa meg a toltGhiively (7)

fedelét. Mindenek el6tt keriilje el a toltGhiively és az érintke-

26k pl. homokkal vagy folddel valé beszennyezését. Emelje le

atoltohiively (7) fedelét és dugja bele a (5) t61t6 csatlakozd

dugdt a (6) toltchiivelybe.

» Atoltokésziiléknek a toltés soran fellépo felmelegedé-
se kovetkeztében tiizveszély all fenn. Az akkumulato-

rokat a kerékparon csak szaraz allapotban és csak tiiz-
biztos helyen toltse fel. Ha erre nincs lehet6ség, vegye
ki az akkumulatort a tartéjabdl és egy erre alkalmas he-
lyen toltse fel azt. Ehhez olvassa el és tartsa be az akku-
muldtor Kezelési Utasitasat.

Toltési eljaras két behelyezett akkumulator esetén

Ha egy eBike-re két akkumulator van felszerelve, akkor a
nem lezart csatlakozon keresztiil mindkét akkumulatort fel
lehet télteni. El6szor toltse fel mindkét akkumulatort egymas
utan kb. 80-90 %-ra, majd a két akkumulator parhuzamosan
oGsszekapcsolasra kertiil és a késziilék teljesen feltolti azokat
(a LED-ek mindkét akkumulatoron villognak).

Uzem kézben a két akkumulator véltakozva keril isiitésre.
Ha kiveszi az akkumulatorokat a tartokbol, akkor mindegyi-
ket kiilon-kilon feltoltheti.

Toltési folyamat

Atoltési folyamat azonnal megkezdddik, mihelyt 6sszekap-
csolja a toltékésziiléket az akkumulatorral, illetve a kerékpa-
ron talalhato toltdhiivelyt 6sszekapcsolja a villamos haldzat-
tal.

Figyelem: A toltésre csak akkor van lehet6ség, ha az eBike-
akkumulator hémérséklete a megengedett toltési hémeérsék-
lettartomanyon beliil van.

Figyelem: A toltési folyamat kozben a hajtoegység deaktival-
vavan.

Az akkumulatort a fedélzeti szamitogéppel és anélkiil is fel le-
het tlteni. Fedélzeti szamitogép nélkiili toltés esetén a tolté-
si folyamatot az akkumulator feltéltési szintjelz6 display-én
lehet nyomon kévetni.

Ha a fedélzeti szamitogép csatlakoztatva van, akkor a kijelz6-
jén megjelenik egy megfeleld iizenet.

0275007 XCX|(13.03.2020)
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Atoltésszintet az akkumulatoron talalhato (9) toltésszint ki-
jelz6 és a fedélzeti szamitogép kijelzéjén megjelend savok
mutatjak.

Atoltési folyamat kozben az akkumulatoron vilagitanak a (9)
toltésszint kijelzd LED-jei. Minden egyes folytonosan vilagito
LED kb. a teljes kapacitas 20 %-os feltoltésének felel meg. A
villogd LED a kdvetkezd 20 % feltoltését jelzi.

Ha az eBike-akkumulator teljesen feltoltésre kertilt, akkor va-
lamennyi LED azonnal kialszik és a fedélzeti szamitogép ki-
kapcsolasra kerdil. A toltési folyamat befejezddik. Az eBike-
akkumulatoron talalhatd (10) be-/kikapcsologomb megnyo-
masaval a toltési allapotot 3 masodpercre ki lehet jeleztetni.

Hibak - okaik és elharitasuk modja

Magyar - 3

Vélassza le a toltékésziiléket a villamos haldzatrol és az akku-
muldtort a toltkésziilékrol.

Az akkumulatornak a toltokésziiléktdl valé levalasztasakor az
akkumulator automatikusan kikapcsolasra kertil.

Figyelem: Ha az akkumulatort a kerékparon toltotte fel, ak-
kor a téltési folyamat befejezése utan gondosan zarja le a (6)
toltohiivelyt a (7) fedéllel, hogy ne hatolhasson be szennye-
z6dés vagy viz.

Ha a toltékésziiléket a toltés utan nem valasztja el az akku-
muldtortdl, akkor a tolt6késziilék néhany ora elteltével ismét
bekapcsolasra kertil, ellendrzi a toltési szintet, és sziikség
esetén Ujra kezdi a toltési folyamatot.

A hiba oka Hibaelharitas

Az akkumulatoron két LED villog.

Forduljon egy kerékpar markekereskedéhoz.

Az akkumulator til meleg vagy tul hideg

Az akkumulatoron harom LED villog.

Vélassza le az akkumulatort a toltékésziilékrdl, amig nem éri el
a toltési hémérséklettartomanyt.

Csak akkor csatlakoztassa ismét az akkumulatort a toltokészii-
Iékkel, ha az akkumulator elérte a megengedett toltési hdmér-
sékletet.

Wy
2T

Atoltékésziilék nem tolt.

Nem villog egy LED sem (az eBike-akkumulator feltoltési
szintjétol fiiggden egy vagy tobb LED folytonosan vilagit-
hat).

Forduljon egy kerékpar markekereskedéhoz.

Toltésre nincs lehet6ség (az akkumulatoron nincs kijelzés

A csatlakoz6 dugd nincs helyesen bedugva

Ellendrizze az 6sszes csatlakozd dugds sszekottetést.

Az akkumulator érintkez6i el vannak szennyezddve.

Ovatosan tisztitsa meg az akkumulétor érintkez6it.

A dugaszol6 aljzat, a kabel vagy a toltékésziilék elromlott.

Ellendrizze a halozati fesziiltséget, ellendriztesse a kerékpar-
kereskeddvel a toltokésziiléket.

Az akku elromlott.

Forduljon egy kerékpar markekereskedéhoz.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Ha a toltékésziilék nem mikaodik, kérjiik forduljon egy kerék-
par markekeresked6hoz.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas
Ha a toltkésziilékkel kapcsolatban barmilyen kérdése van,
kérjik forduljon egy kerékpar markekeresked6hoz.

A kerékpar markakereskeddk kapcsolatfelvételi adatai a
www.bosch-ebike.com weboldalon talalhatok.

Hulladékkezelés

Atoltokésziilékeket, a tartozékokat és a csomagoldsokat a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell tjrafel-
hasznalasra leadni.

Ne dobja ki a toltékésziilékeket a haztartasi szemétbe!
Csak az EU-tagorszagok szamara:

A haszndlt villamos és elektronikus berendezé-
sekre vonatkoz6 2012/19/EU sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfelel orszagok jog-
harmonizaciojanak megfeleléen a mar hasznal-
hatatlan toltékésziilékeket kiilon 6ssze kell
gyljteni és a kornyezetvédelmi szempontbdl
megfeleld Ujrafelhasznalasra le kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Instructiuni privind siguranta
Cititi toate indicatiile si
II instructiunile privind
II || siguranta. Nerespectarea
instructiunilor si indicatiilor
privind siguranta se poate
solda cu electrocutari, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati in conditii optime toate instructiunile si

indicatiile privind siguranta in vederea consultarii

ulterioare a acestora.

in aceste instructiuni de utilizare, termenul acumulatori se

referd la toti acumulatorii originali Bosch pentru eBike.

Evitati contactul incarcatorului cu ploaia

ﬂ sau umezeala. in cazul patrunderii apei intr-un

incarcator, exista pericolul de electrocutare.

» incarcati numai acumulatori Li-lon Bosch admisi
pentru eBike-uri. Tensiunea acumulatorului trebuie sa
corespunda cu tensiunea de incarcare a
incarcatorului. in caz contrar, exista pericolul de
incendiu si explozie.

» Mentineti curat incarcatorul. Prezenta murdariei
comporta pericolul de electrocutare.

» inainte de fiecare utilizare, verificati incarcatorul,
cablul si fisa. Nu folositi incarcatorul in cazul in care
constatati ca acesta prezinta deteriorari. Nu
deschideti incircatorul. incircatoarele, cablurile si
fisele defecte comporta riscuri sporite de electrocutare.

» Nufolositi incarcatorul pe o suprafata ugor inflamabila
(de exemplu, hartie, materiale textile etc.) sauin
medii inflamabile. Deoarece incarcatorul se incalzeste in
timpul procesului de incdrcare, exista pericolul de
incendiu.

» Aveti grija atunci cand atingeti incarcatorul in timpul
procesului de incarcare. Purtati manusi de protectie.
Incércatorul se poate incalzi puternic, in special in cazul
unor temperaturi ambiante inalte.

» in cazul deterioririi acumulatorului sau utilizarii sale
necorespunzatoare, din acesta pot fi eliberati vapori.
Aerisiti bine incaperea si solicitati asistenta medicala
daca starea dumneavoastra de sanatate se
nrautateste. Vaporii pot irita cdile respiratorii.

» Nu este permisa incarcarea nesupravegheata a
acumulatorului eBike.

» Supravegheati copiii in timpul folosirii, curatarii si

intretinerii produsului. Astfel, vd puteti asigura ca copiii

nu se joacd cu incarcatorul.

intelectuale reduse sau care nu au suficienta
experienta sau cunostinte si care nu pot sa
manipuleze in siguranta surubelnita cu cutter
detasabil nu trebuie sa o foloseasca decat sub
supravegherea unei persoane responsabile pentru
siguranta acestora sau daca au beneficiat de
instructaj in acest scop. in caz contrar, exista pericolul
de manevrare gresita si de ranire.

Romana - 1

» Cititi si respectati atat instructiunile si indicatiile
privind siguranta din instructiunile de utilizare a
sistemului eBike, cat si instructiunile de utilizare ale
eBike-ului.

» Pe partea inferioard a incarcatorului se afla o eticheta cu o
indicatie in limba engleza (in schita de la pagina grafica
marcatd cu numarul (4)), care are urmatoarea
specificatie: A se utiliza NUMAI acumulatori litiu-ion
BOSCH!

Descrierea produsului si a
performantelor sale

Utilizarea conform destinatiei

Suplimentar fata de functiile prezentate aici, ar putea fi
intotdeauna necesard implementarea de modificari ale
software-ului in vederea remedierii erorilor si pentru
modificarile functiilor.

incircétoarele Bosch eBike sunt destinate exclusiv incarcarii
acumulatorilor Bosch eBike si nu trebuie utilizate in alte
scopuri.

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate corespunde schitelor
de pe paginile grafice de la inceputul acestor instructiuni.

in functie de dotérile eBike-ului dumneavoastra, schitele din
prezentele instructiuni de utilizare pot prezenta mici abateri
fata de structura reald a acestuia.

(1) incarcator
(2) Conector aparat
(3) Fisa aparat

(4) Instructiuni privind siguranta la utilizarea
incarcatorului

(5) Fisa deincarcare

(6) Priza pentru fisa de incarcare

(7) Capac priza de incarcare

(8) Acumulator pentru portbagaj

(9) Indicator de functionare si al nivelului de incarcare
(10) Tasta de pornire-oprire acumulator
(11) Acumulator standard

Bosch eBike Systems
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Date tehnice
incarcator incarcator standard incarcitor compact incarcator rapid
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Cod produs BCS220 BCS230 BCS250
Tensiune nominala V~ 207 ...264 90...264 207 ...264
Frecventa Hz 47...63 47...63 47...63
Tensiune de incarcare V= 36 36 36
acumulator
Curent de incarcare (maxim) A 4 2 6"
Durata de incarcare
- PowerPack 300, aproximativ h 2,5 5 2
- PowerPack 400, aproximativ h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, aproximativ h 4,5 7,5 3
Temperatura de functionare “C 0...+40 0...+40 0...+40
Temperatura de depozitare “C +10 ... +40 +10 ... +40 +10... +40
Greutate, aproximativa kg 0,8 0,6 1,0
Tip de protectie IP 40 IP 40 IP 40

A) LaPowerPack 300 si laacumulatorii din Classic+ Line, curentul de incdrcare este limitat la o intensitate de 4 A.
Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. In cazul unor tensiuni diferite si al unor modele specifice anumitor tari,
aceste specificatii pot varia.

pamant. Ridicati capacul prizei de incarcare (7) si

introduceti fisa de incarcare (5) in priza de incarcare (6).

» incalzireaincarcatorului in timpul incarcirii comporti
pericolul de incendiu. incarca acumulatorii numai in
stare uscata si intr-un loc rezistent la foc. Dacd acest
lucru nu este posibil, extrage acumulatorul din suport si
incarca-l intr-un loc adecvat. In acest caz, citeste si
respecta instructiunile de utilizare a acumulatorului.

Functionare

Punerea in functiune

Conectarea incarcatorului la reteaua de alimentare cu

energie electrica (consultati imaginea A)

> Atentie la tensiunea din reteaua de alimentare
electrica! Tensiunea din sursa de alimentare electricd
trebuie sa coincidd cu datele de pe placuta cu date
tehnice privind tipul de incarcitor. Incarcitoarele
inscriptionate cu 230 V pot functiona sila 220 V.

Introduceti fisa (3) a cablului de alimentare electrica in

conectorul pentru aparat (2) al incarcétorului.

Racordati cablul de alimentare (specific fiecarei tari) la

reteaua de alimentare cu energie electrica.

Procesul de incarcare in cazul prezentei a doi
acumulatori montati

Daca la un eBike sunt instalati doi acumulatori, ambii pot fi
incarcati la racordul care nu este inchis. Ambii acumulatori
sunt incarcati mai intai succesiv in proportie de
aproximativ 80-90%, iar apoi cei doi acumulatori sunt
incarcati complet in paralel (LED-urile ambilor acumulatori

incircarea acumulatorilor extrasi

(consultati imaginea B)

Deconectati acumulatorul si extrageti-l din suportul de la

eBike. n acest caz, cititi si respectati instructiunile de

utilizare a acumulatorului.

» Asezati acumulatorul numai pe suprafete curate.
Evitati in special murdadrirea prizei de incarcare sia
bornelor de contact, de exemplu, cu nisip sau pamant.

Introduceti fisa de incarcare (5) al incarcatorului in

conectorul (6) de la acumulator.

incarcarea acumulatorului la bicicleta (consultati
imaginea C si D)

Deconectati acumulatorul. Curatati capacul prizei de
incarcare (7). Evitati in special murdarirea prizei de
incarcare si a bornelor de contact, de exemplu, cu nisip sau

se aprind intermitent).

i timpul functionarii, cei doi acumulatori sunt descarcati
alternativ.

Daca scoti acumulatorii din suporturile lor, ii poti incarca si
individual.

Procesul de incarcare

Procesul de incarcare incepe imediat ce se realizeaza
legdtura dintre incdrcator si acumulator, respectiv dintre
priza de incdrcare de la bicicleta si reteaua de alimentare cu
energie electricd.

Observatie: Procesul de incarcare este posibil numai daca
temperatura acumulatorului eBike se incadreaza in intervalul
temperaturilor de incarcare admise.

Observatie: in timpul procesului de incircare, unitatea de
actionare se dezactiveaza.
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incrcarea acumulatorului este posibila cu sau fira
computerul de bord. Fara computerul de bord, procesul de
incdrcare poate fi urmarit pe indicatorul nivelului de
incarcare a acumulatorului.

Daca computerul de bord este conectat, pe afisaj va fi
prezentat un mesaj corespunzator.

Starea de incdrcare este afisata de indicatorul starii de
incarcare a acumulatorului (9) de la acumulator si de bara de
pe computerul de bord.

in timpul procesului de incarcare, LED-urile indicatorului
starii de incarcare (9) al acumulatorului se aprind. Fiecare
LED care se aprinde fix corespunde unei incarcari de
aproximativ 20% din capacitatea de incarcare. LED-ul care
se aprinde intermitent indica incarcarea urmatorului interval
de 20%.

Cand acumulatorul eBike s-a incdrcat complet, LED-urile se
sting imediat, iar computerul de bord se dezactiveaza.

Defectiuni - Cauze si remediere

Romana - 3

Procesul de incarcare s-a finalizat. Prin apasarea tastei de
pornire/oprire (10) a acumulatorului eBike, va fi afisatd timp
de 3 secunde starea de incarcare a acestuia.

Decupleaza incdrcatorul de la reteaua de alimentare cu
energie electricd si acumulatorul de la incarcdtor.

in momentul decuplarii acumulatorului de la incarctor,
acumulatorul se deconecteaza automat.

Observatie: in cazul incarcarii la bicicletd, dupa procesul de
incarcare, acoperiti cu atentie priza de incarcare (6) cu
capacul (7), pentru a preveni patrunderea murdariei sau
apei in interiorul acesteia.

in cazul in care, dupa incarcare, incarcitorul nu a fost
decuplat de acumulator, incarcatorul se conecteaza din nou
dupa cateva secunde, verifica starea de incarcare a
acumulatorului si, eventual, reincepe procesul de incarcare.

Cauza Remediere

Doua LED-uri de la acumulator se aprind intermitent.

Adreseaza-te unui distribuitor de biciclete autorizat.

Acumulatorul este prea cald sau prea rece

Trei LED-uri de la acumulator se aprind intermitent.

Decupleaza acumulatorul de la incarcator pana cand
temperatura revine in intervalul admis al temperaturilor de
incdrcare.

Cupleaza din nou acumulatorul la incarcator numai dupa
atingerea temperaturii de incarcare admise.

\/,\\/
2T

Incarcitorul nu incarca.

Nu se aprinde intermitent niciun LED (in functie de nivelul
de incarcare a acumulatorului eBike, se aprind continuu
unul sau mai multe LED-uri).

Adreseaza-te unui distribuitor de biciclete autorizat.

Nu este posibila incarcarea (niciun indicator la
acumulator)

Stecherul nu este introdus corect

Verifica toate conexiunile.

Bornele de contact ale acumulatorului sunt murdare

Curata cu atentie bornele de contact ale acumulatorului.

Priza, cablul sau incarcatorul sunt defecte

Verificd tensiunea din reteaua de alimentare cu energie
electrica, preda incarcatorul in vederea verificarii
distribuitorului de biciclete.

Acumulator defect

Adreseaza-te unui distribuitor de biciclete autorizat.

intretinere si service

intretinere si curatare

Daca incdrcatorul se defecteazd, adresati-va unui
distribuitor de biciclete autorizat.

Serviciul de asistenta tehnica post-vanzare si
serviciul de consultanta pentru clienti

Pentru raspunsuri la intrebarile legate de incdrcator,
adresati-va unui distribuitor de biciclete autorizat.

Datele de contact ale distribuitorilor de biciclete autorizati
sunt disponibile pe pagina web www.bosch-ebike.com.

Bosch eBike Systems
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Eliminarea

in cazul eliminarii incarcatoarelor, accesoriilor si
ambalajelor, acestea trebuie sa fie predate unei companii de
reciclare.

Nu eliminati incdrcatorul ca pe un deseu menajer!

Numai pentru statele membre UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind deseurile de echipamente electrice si
electronice si transpunerea acesteia in
legislatia nationala, incarcatoarele scoase din
I !z trebuie colectate selectiv si predare unei
companii de reciclare.
Sub rezerva modificarilor.
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YKasaHuA 3a CHFYpHOCT

Mpouetete BHUMaTENHO

BCHUKM YKa3aHHUA U HHCT-
II || PyKuuH 3a 6ezonacHocr.
Tponycku npu cna3saHeTo

Ha MHCTPYKUMKTE 3a be3o-

MacHoCT 1 yKa3aHuATa 3a paboTa MoraT ja uMat 3a nocnefc-
TBWE TOKOB YAAap, NOXaP W/WNK TEXKN TPABMH.
CbXpaHABaiiTe Te3H yKa3aHUsA Ha CUTYPHO MACTO.
M3non3BaHKAT B HacTOALLATa MHCTPYKLMA 33 eKCnoaTauus
TEePMUH aKyMynaTopHa baTepus ce 0THacA 10 BCUUKM OpH-
TMHANHK aKyMynaTopHH batepuu Ha bolw.

G MNpepnasBaiite 3apAAHOTO YCTPOHCTBO OT

AbXA Y 0BNaXxHABaHe. [IPOHUKBAHETO Ha BO-
[la B 3apAHOTO YCTPOMCTBO YBENMuYaBa onac-

HOCTTa OT TOKOB YAap.
» 3apexpaiite camo paspeLueHn NMTHEBO-HOHHH aKyMY-

natopuu 6atepuu Ha bow. HanpexxeHnuero Ha akymy-
natopHata 6atepus TpAbBa Aa CbOTBETCTBA Ha 3apAg-
HOTO Hanpe)XxeHKe Ha 3apAAHOTO YCTPOHCTBO. B npoTu-
BEH CNyyai CbLLeCTBYBa ONACHOCT OT NoXap 1 eKkcrno-
3us.

MopabpxaiTe 3apAJHOTO YCTPOIHCTBO YUCTO. ChliecT-
BYBa OMACHOCT OT TOKOB Y/iap BCEACTBME HA 3aMbpCABa-
He.

BuHaru npepgu non3saHe npoBepsABaiTe 3apAAHOTO
YCTPOHCTBO, kabena u wencena. AKo yCTaHOBHTE NOB-
penu, He non3BaiiTe 3apAfHOTO ycTporcTBo. He oTBa-
pAiTe 3apALHOTO YCTPONCTBO. [10BPeEHH 3apALHH yC-
TPOWCTBa, kabenu  Lenceny yBen1uasat onacHoCTTa ot
TOKOB yfiap.

He ocraBsiiTe 3apafHOTO YCTPOHCTBO Aa paboTH Bbp-
Xy NecHo3ananuma noBbpXHOCT (Hanp. XxapTua, nnar u
T.H.), pecn. B necHo3ananuma cpepa. lopazy Harpssa-
HETO Ha 3apPAAHOTO YCTPOWUCTBO MO BpeMe Ha paboTa Cb-
LeCTBYBA ONACHOCT OT NOXap.

Bbpete npeana3nuBM, ako JOKOCBaTe 3apAAHOTO YCT-
POWCTBO N0 BpeMe Ha npoueca Ha 3apexaaHe. Pabo-
TeTe ¢ NpeAnasHU PbKaBULMU. 3aPAAHOTO YCTPOUCTBO
MOXe [1a Ce 3arpee CMNHo, 0CobeHO NpH BUCOKM Temne-
paTypM Ha OKonHaTa cpepa.

Mpu noBpeXxaaHe UNK HENPaBUNHA €KCNNoaTaluusa oT
aKymynaTopHata 6aTepua Morat Aa ce oTAenAT napH.
Morpuxere ce 3a ;06po NpoBeTPABaHe H NPH ONNaK-
BaHuA ce 0bbpHeTe KbM nekap. MapuTe Morart fAa pasf-
Pa3HAT AUXaTENHUTE MbTULLA.

» AkymynatopHarta 6atepus Ha eBike He Moxe pa ce 3a-

>

pexaa bes Haasop.

Hap3upagaiite geuara np1 non3saHe, NOYKCTBaHe U
noaabpkaue. Taka ce rapaHTUpa, ue feLara Hama fia ur-
PasAT CbC 3apAAHOTO YCTPOKCTBO.

» [leua 1 nuuLa, KOUTO NOPAAMU NCUXHYECKOTO CH, CEH30p-

HO-MOTOPHOTO HNH AYLIEBHOTO CH CbCTOAHMUE UAH MO~
Pagy nunca Ha 3HaHKA UMK ONUT He Ca B CbCTOAHKE Aa
obcnyxBat 3apaAHOTO YCTPOICTBO, He TPAGBa Aa pa-

Bbarapcku - 1

60TAT CbC 3apAAHOTO YCTPOICTBO be3 HenocpeacTBeH
KOHTPON WNW HaA30pP OT OTFOBOPHO NHLe. B npoTuBeH
Cnyuya CblyeCTBYBa ONACHOCT OT HENPABW/HO NON3BaHe
1 TPYAOBU 3NM0MONYKH.

» Mpouetere U cna3BaiiTe yKa3aHUATa 32 6e30MacHOCT U
HaCOKHTE BbB BCHUKN MHCTPYKLMM 3a eKCTiNoaTauus
Ha cuctemara eBike, KaKTo M B MHCTPYKLMATa 3a eKcn-
noarauuata Ha Bawwus eBike.

» Ha ponHata cTpaHa Ha 3apsiHOTO YCTPOHCTBO MMa CTUKEP
C yKa3aHue Ha aHMUIACKH e3nk (0603HaueH Ha ulocTpa-
LiMATa Ha rpadhMuHarTa cTpaHuLa ¢ Homep (4)) v cbe cnea-
HOTO CbbpXaHue: Aa ce u3nonasa CAMO ¢ NMTUEBO-HOH-
HW akymynaTopHu batepuu Ha bow!

OnucaHue Ha NPOAYKTA U AEHHOCTTA

MpenHa3HaueHKne Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa

OcBeH TyK NpeficTaBeHnTe DyHKLMMU MOXKE MO BCAKO Bpeme
[1a ce BbBeaaT CopTyepHU NPOMEHH 3a OTCTPaHABaHe Ha
TPEeLIKK 1 3a TPOMAHA Ha PYHKLMHTE.

3apsanHuTe ycTpoiicTaa Ha Bosch eBike ca uakniountenHo
npeBUeHH 3a 3apex/aaHe Ha akyMynaTopHuTe batepuu
eBike Ha Bosch v He buBa fia ce M3non3gar 3a apyr Lenu.

WU306pa3eHu enemeHTH

HomepupaHeTo Ha M306pa3eHTe KOMMOHEHTH Ce OTHACA 10
(h1rypuTe Ha CTPAHHLMTE C U30DPAKEHNUATA B HAUANOTO Ha
yKasaHuero.

OT/IeNHK WKOCTPALIMM B HACTOALLLOTO PbKOBOAICTBO 3a EKCI-
noarayus Morar cnopes obopyasaHeTo Ha Bawws eBike aa
Ce pa3nuuaBar NeKo OT IeNCTBUTENHOCTTA.

(1) 3apsagHo ycTpoicTBo

(2) bykca3aypena

(3) Llencen 3a BkniouBaHe B ypeaa

(4) Ykasanus 3a 6e3onacHoCT 3apsAAHO YCTPOUCTBO
(5) KoHTakTeH Lekep

(6) KynnyHr 3a Lekepa Ha 3apafHOTO YCTPOMCTBO
(7) Kanaue Ha kynnyHra 3a 3apexpaaHe

(8) AxymynatopHa batepus baraxHuk

(9) CsetnuHeH MHOMKATOP 3a pexuMa Ha paboTa v cTe-
NeHTa Ha 3apeieHoCT Ha batepuaTa

(10) AkymynatopHa batepus nyCKoB npekbcBay
(11) CranpapTHa akymynatopHa batepus

Bosch eBike Systems
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TexHuuecku AaHHHU
3apAgHo YCTpPoiicTBO Standard Charger Compact Charger Fast Charger
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
IpoayKTOB KOZ BCS220 BCS230 BCS250
HomuHanHo HanpexeHue V-~ 207 ...264 90...264 207 ...264
YecroTa Hz 47 ...63 47 ...63 47 ...63
3apexaallo HanpexeHue Ha V= 36 36 36
akymynatopHara barepus
3apazieH ToK (Makc.) A 4 2 6"
Bpewme 3a 3apexpaHe
- PowerPack 300, ok. h 2,5 5 2
- PowerPack 400, ok. h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, ok. h 4,5 7,5 3
PabotHa Temneparypa “C 0...+40 0...+40 0...+40
TemnepartypeH A1anasoH 3a Cbx- “C +10... +40 +10... +40 +10... +40
paHsBaHe
Maca, npubn. kg 0,8 0,6 1,0
Bup 3awmra IP 40 IP 40 IP 40

A) TokbT Ha 3apexaaHe npu PowerPack 300 1 npu akymynatopHute batepuu ot Classic+ Line ce orpaHuuasa 1o 4 A.

[laHHWTe BaXaT 3a HOMUHaNHO Hanpexerue [U] ot 230 V. Mpu OTKNOHABALLM Ce HANPEXEHHA W NIPH CIEUMAHUUHN 32 OTAENHU CTPAHH U3MbHEHHS
TE3M JaHHW MOTaT [1a Bapupar.

Pabotac eneKTPo-UHCTPYMeHTa Ha 3apsAgHara bykca 1 KOHTaKTWTe, Hanp. C NACHK WK NPbCT.
MoBaurHeTe Kanaka Ha 3apsaaHara bykca (7) v mbxHere 3a-

pAnHua wencen (5) B 3apsaaHata bykca (6).

MyckaHe B ekcnnoatauus
y » Upes HarpABaHe Ha 3apAJHOTO YCTPOHCTBO NpPH 3a-
CBbp)KeTe 3apAAHOTO YCTPOHCTBO KbM eNeKTpuuecKara pexaaHe HMa ONacHoCT oT nosap. 3apexaaiite aky-
mpexa (ex. dur. A) MynatopHuTe 6atepun BbPXY BeNnocuneAa camo B cy-
» CbobpassaBaiiTe ce C HanpeXXeHHeTo Ha 3aXpaHBaLaTa X0 CbCTOAHME U Ha MACTO, 0be3onaceHo cpety no-
mpexa! HanpexeHueTo Ha 3axpaHBallara Mpexa 1pabsa »ap. Ao TOBa He € Bb3MOXHO, M3BafieTe akyMynaTopHa-
[la CbOTBETCTBA HA lAHHUTE, HAMWCAaHU Ha Tabenkara Ha Ta 6a'|'ep”;| 0T ibpiKaua 1 A 3apefeTe Ha NOAXOAALLO MAC-
3aPAIHOTO YCTPOMCTBO. 3apAMIHU YCTPOWCTBA, 0003Haue- T0. [TpoueTeTe 1 cnasBaiTe PbKOBOLCTBOTO 3a €KCMnoara-
HW ¢ 230V, morar fja bbaat 3axpaHBaHu u c 220 V. LMA Ha aKyMynaTopHara batepus.

MbxHeTe wwencena 3a ypeaa (3) Ha Mpexosusa kaben B Oyk-
cata 3a ypefa (2) Ha 3apsaHOTO YCTPOHCTBO.

Bkniouete MpexoBua kaben (cnewudurueH 3a cTpaHara) B
3axpaHBallaTa Mpexa.

Mpouepypa 3a 3apexaaHe Npy ABe H3NON3BaHH
aKymynatopHu 6atepuu

Ako B enuH eBike ca noctaBeHv iBe akyMynatopHu batepuu,
1 [iBETE MOTaT /1A CEe 3apeX[aaT Npe3 He3aTBopeHMs 0TBOP 3a

3apexaaHe Ha cBaneHa akymynatopHa batepus (Bx. cBbp3BaHe. [TbpBo BeTE aKyMynaTopHu batepuu ce 3apex-
¢ur. B) [at efHa cnef apyra o okono 80-90%, cnea koeTo ce j03-
M3knioueTe akymynatopHata batepus 1 A CBaneTe 0T AbpXa- pexqar napanento (CBEToanoauTe Ha IBETE akyMyNnaTopH
ua Ha eBike. MpoueTeTe 1 cna3saiTe PbKOBOACTBOTO 3a KC- barepun murar).
nnoarauusa Ha akymynatopHara barepus. Mo Bpeme Ha paboTa aBeTe akymynatopHu batepuu ce pas-
» [locraBsiiTe akymynatopHata batepus camo Bbpxy pexpar ¢ peaysaHe.
YKCTH NOBBPXHOCTH. 13b6ArBaiiTe 0cobeHo 3amMbpcABa- Ako n3BafMTe aKyMynaTopHuTe batepuu oT AbpxauuTe, Mo~
HETO Ha 3apsAfiHaTa byKca U KOHTaKTUTe, Hanp. C NACHK KeTe 71a 3apexiare NOOTAeNHO BCAKa akyMynaTopHa bare-
WIKU NPbCT. pua.
Bkntouete wwekepa (5) Ha 3apsaHOTO ycTpoicTBo B bykcata 3apexpane Ha batepusra

(6) Ha akymynaropHara barepua. MpOLeChT Ha 3apexIaHe 3anoyBa Korato 3apAAHOTO yCT-

3apexaaHe Ha akymynaTopHara barepus Ha Benocuneaa POWCTBO Ce CBbpXE C akymynatopHara barepus, pecn. 3a-
(. cour. Cu D) pAfHaTa bykca Ha Benocuneaa 1 enekTpuueckara Mpexa.

U3knioueTe akymynatopHara barepus. NMoumcteTe kanaka Ha
3apaaHara bykca (7). U3barsaiite ocobeHo 3aMbpcABaHeTo

0275007 XCX|(13.03.2020) Bosch eBike Systems



Yka3zaHue: [TpoLechT Ha 3apeXxiaHe e Bb3MOXEH CaMo ako
Temneparypara Ha akymynatopHara barepus ce Hamupa B
[ONycTMMaTa TEMNepaTypHa 30Ha 3a 3apeXxfiaHe.
Ykasanue: [1o Bpeme Ha npoLieca Ha 3apex/aHe 3a[jBUKBa-
LMAT MOAYN Ce [ieakTUBUPA.

3apexaaHeTo Ha akymynaTopHata batepus € Bb3MOXHO ¢
unu bes BkntoueH bopaos kKomnoTbp. bes BKntoueH bopaos
KOMMIOTbP CTENeHTa Ha 3apeXxaaHe MOXe Aa Ce CNeau Ha Cb-
OTBETHWUTE MHAMKATOPH Ha aKyMynaTopHata batepus.

Mpw cBbp3aH HopLOBM KOMMIOTLP Ce NOKa3Ba CbOTBETHOTO
cboblyeHe Ha iucnnes.

CbCTOAHMETO Ha 3apex[aHe Ce NoKa3Ba C MHAMKALMATA 38
CbCTOAHWE Ha 3apexzaaHe Ha akymynatopHata barepus (9)
BbpXy baTepuaTa u ¢ neHTara Bbpxy bopaoBKA KOMMIOTBP.
Mo Bpeme Ha npolieca Ha 3apexpaHe CBETOMOAHUTE Ha UH-
[AMKaLMATA 32 CbCTOAHKE Ha 3apexaaHe (9) Bbpxy akymyna-
TopHata batepus cBETAT. Bceku TpaliHo CBETeLL CBETOMON,
oTroBaps Ha okono 20% kanauuTeT Ha 3apexpaaHe. Muraiiu-
Te CBETO[IMOM NOKA3BaT 3apekaaHeTo Ha cneppatlute 20%.

bvarapcku - 3

Ako akymynatopHata batepus Ha eBike e HanbiHo 3apefe-
Ha, Be[jHara yracar CBETOAMOAMUTe 1 BOPAOBMAT KOMMIOTLP
ce U3KkniouBa. poLechT Ha 3apexaaHe ce NpeKparaBa.
Upes HaTuCcKaHe Ha MyckoBusa npekbesay (10) Bbpxy akymy-
natopHata 6atepusa eBike cbCTOAHWETO Ha 3apexpaaHe ce no-
Ka3Ba 3a 3 CeKyHaM.

PaskaueTe 3apsAHOTO YCTPOMCTBO OT eNleKTpUuUeckara Mpe-
Xa M akymynatopHara batepus oT 3apsAHOTO YCTPOMCTBO.
Mpy paskauaHe Ha akyMynatopHata batepus oT 3apsaAHOTO
YCTPOWCTBO, aKyMynaTopHata barepus ce U3K/ouBa aBTOM-
TMUHO.

YKa3zaHue: AKo CTe 3apexaany Bbpxy Konenoto, cnef npo-
L|eca Ha 3apexpaHe 3aTBopeTe bykcaTa 3a 3apexnaaHe (6)
BHMMaTeNHO ¢ Kanaka (7), 3a 1a He MOXe 1a NPOHUKHE MPb-
COTHA WM BOJA.

Ao cnep NpuKNtouBaHe 3apsAAHOTO YCTPOMCTBO He ObAe M3K-
NIOUEHO OT aKyMynaTopHarta batepus, cnep HAKOMKO Yaca 1o
Ce BK/0YBa OTHOBO, NPOBEPABA CTENeHTa Ha 3apeeHoCT Ha
aKymynaTopHata barepusa 1 np1 HeobXoaMMOCT OTHOBO
BK/I0UBA 3aPEXAAHETO.

I'pewwku - MprUunHK 3a Bb3HUKBAHE U HAUMHH 32 OTCTPAHABAHE

Mpuunna Momouy

AkymynatopHara batepus e fedektHa

[lBa cBeTOANOAA BbPXY aKyMynaTopHaTta 6atepusa Murar.

ObbpHeTe ce KbM 0TOPHU3MPaH TbProBeL Ha BENOCHMEAH.

A /

AkymynatopHata barepus e TBbp/e ropeLya unm Tebppe CTy-
AeHa

Tpu cBeTOAMOAA BbPXY aKyMynaTopHaTa 6aTtepua murar.

Paskauete akymynatopHara 6arepus oT 3apsiiHOTO YCTPOHCT-
BO, [10KATO HE Ce [JOCTUTHE TeMMNePaTypPHHUA AMana3oH 3a 3a-
pexaate.

CBbpXeTe akyMynatopHata 6atepus 0THOBO KbM 3apAAHOTO
YCTPOWCTBO, aK0 0MyCTMMATa TEMMEpaTypa Ha 3apexaaHe e
J0CTUTHaTa.

SETT)T
L/\\‘f/\\\’

3apAQHOTO YCTPOMCTBO He 3apeXxaa.

Hama ceeTopuop, KoiTO fa Mura (B 3aBUCHMOCT OT CbCTO-
AHUETO Ha 3apeXKaaHe Ha akymynaTtopHata 6atepus Ha
eBike cbeTaT eanH UNK HAKONKO CBETOANOAA).

OGpreTe C€e KbM 0TOPWU3UPaH TbProBeL, Ha BENOCUNEON.

He e Bb3aMoXXeH npouec Ha 3apexpaHe (HAMa MHAUKaLUA
BbpXY aKyMynaTopHata 6atepus)

LLlekepbT He € NoCTaBeH NPaBUIHO

TpoBepeTe BCUKH LLEKepHU CBbP3BaHHS.

KoHTaKT1Te No akymynatopHara batepus ca 3aMbpCceHu

BHWMaTeNHOo NounCTETE KOHTAKTUTE BbPXY akyMynaTopHara
barepus.

KOHTaKTbT, KabenbT Un 3apAgHOTO YCTPOHUCTBO Ca eEKTHH

MpoBepeTe MPEXO0BOTO HANPEXEHHe, OCUrypeTe NpoBepka
Ha 3aPAAHOTO YCTPOWCTBO OT ThProBELA Ha BENOCHMEAN.

AkymynatopHata batepus e fedpektHa

ObbpHeTe ce KbM 0TOPHU3MPaH TbProBEL Ha BENOCHMEAN.

Bosch eBike Systems
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MopabpKaHe U cepBuU3

MopabpxKaHe U NOYUCTBAHE

AKO 3apALHOTO YCTPOWCTBO Ce NOBPEAM, MONA, 0BbpHeTe ce
KbM OTOPH3MPaH TbProBeL| Ha BENOCHMEN.

KnueHTtcka cny6a U KOHCYNTaLys OTHOCHO
ynotpebara

Ipy BCHUKK BLMPOCH 3a 3apAAHOTO YCTPOHCTBO Ce 0bpb-
LjaiTe KbM OTOPHU3MPAH TbProBeL| Ha BENoCHNeau.

[laHHHTe 32 KOHTAKT Ha OTOPHU3MPAHHTE ThPTOBLM Ha BENOCH-
nefy Le oTKpKeTe Ha MHTepHET CTpaHuLaTa
www.bosch-ebike.com.

bpakyBaHne

3apAaHMTe YCTPOWCTBA, NPUHAANEXHOCTUTE M ONAKOBKMTE
“m TpAbBa Aa bbaaT npeaBaHu 3a 0NON30TBOPSABAHE Ha Cb-
[bPXALLKTE Ce B TAX CYPOBUHH.

He u3xBbpnsiiTe 3apagHUTe yCTPOCcTBa Npu bBUTOBKTE OTNa-
obuu!

Camo 3a cTtpanu oTEC:

CbrnacHo EBponeiicka aupektusa 2012/19/
EC 0THOCHO OTNafbLiy OT ENEKTPUUECKO W eNek-
TPOHHO 06OPYABaHE U YTBbPXKABAHETO 1 OT
HaLMOHANTHOTO 3aKOHOAATENCTBO 3aPAHH YCT-

B P0/ICTBA, KOMTO He MOrarT Jia Ce M3Mon3Bar no-
Beue, TpAbBa 1a ce cbbupat 0TAeNHO 1 Aa bb-
[aT NpefiaBaHy 3a OMoN30TBOPABAHE Ha Chibp-
alLUTE Ce B TAX CYPOBUHMU.

MpaBara 3a U3MEHEHUA 3ana3eHN.
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Varnostna opozorila

®

pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Besedna zveza akumulatorska baterija, uporabljena v teh

navodilih za uporabo, se navezuje na vse Boscheve

originalne akumulatorske baterije elektri¢nih koles.
Polnilnik zavarujte pred dezjem ali vlago.

G Vdor vode v polnilnik lahko povzroci tveganje

za elektri¢ni udar.

» Polnite samo Boscheve litij-ionske akumulatorske
baterije, ki so primerne za elektri¢na kolesa. Napetost
akumulatorske baterije mora ustrezati polnilni
napetosti polnilnika. Drugace obstaja nevarnost pozara
in eksplozije.

» Poskrhbite za Cistoco polnilnika. Zaradi umazanije lahko
pride do elektricnega udara.

» Pred vsako uporabo preverite polnilnik, kabel in vtic.
Ce opazite kakrsne koli poskodbe, polnilnika ne
uporabljajte. Polnilnika ne odpirajte. Poskodbe na
polnilniku, kablu in vti¢u povecajo tveganje elektri¢nega
udara.

» Polnilnika ne uporabljajte na lahko vnetljivi podlagi
(npr. papir, blago itd.) oz. v vnetljivem okolju. Ker se
polnilnik med polnjenjem segreje, obstaja nevarnost
pozara.

» Bodite previdni, ¢e se med polnjenjem dotikate
polnilnika. Nosite zascitne rokavice. Polnilnik se lahko
Se posebej pri visokih temperaturah ozracja zelo segreje.

» Ce akumulatorske baterije ne uporabljate pravilno ali
Ce je ta poskodovana, lahko iz nje uhaja para.
Poskrbite za dovod sveZega zraka in se v primeru
tezav obrnite na zdravnika. Para lahko drazi dihalne
poti.

» Akumulatorske baterije elektricnega kolesa ne smete
polniti brez nadzora.

» Med uporabo, ¢iS¢enjem in vzdrZevanjem nadzorujte
otroke. Na ta nacin poskrbite, da se otroci ne bodo igrali
s polnilnikom.

» Polnilnika ne smejo uporabljati otroci in osebe z
omejenimi telesnimi, Cutnimi ali duSevnimi
sposobnostmi oz. osebe s pomanjkljivimi izkusnjami
in pomanjkljivim znanjem o varni uporabi polnilnika,
razen ce jih nadzira oz. o varni uporabi pouci
odgovorna oseba. V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost napacne uporabe in poskodb.

» Preberite in upoStevajte varnostne napotke in
navodila v vseh navodilih za uporabo sistema eBike
ter v navodilih za uporabo elektri¢nega kolesa.

Preberite vsa varnostna
opozorila in navodila.
Neupostevanije varnostnih
opozoril in navodil lahko
povzroci elektricni udar,

Slovenscina - 1

» Na nalepki na spodnji strani polnilnika si lahko preberete
navodilo v anglescini (na strani s shematskim prikazom je
oznaceno s stevilko (4)) in naslednjo vsebino: uporaba je
dovoljena SAMO z BOSCHEVIMI litij-ionskimi
akumulatorskimi baterijami.

Opis izdelka in funkcij

Namen uporabe

Poleg tu predstavljenih funkcij lahko v vsakem trenutku pride
do sprememb programske opreme zaradi odpravljanja
napak in sprememb funkcij.

Boschevi polnilniki za elektri¢no kolo so namenjeni izkljucno
polnjenju Boschevih akumulatorskih baterij elektriénega
kolesa in jih ni dovoljeno uporabljati v druge namene.

Komponente na sliki

Ostevilcenje prikazanih komponent se nanasa na shematske
prikaze na zaCetku navodil za uporabo.

Posamezni prikazi v teh navodilih za uporabo lahko glede na
opremo vasega elektricnega kolesa malenkostno odstopajo
od dejanskih znacilnosti izdelka.

(1) Polnilnik

(2) Vticnica na napravi

(3) Vitic naprave

(4) Varnostna navodila za polnilnik

(5) Polnilni vti¢

(6) Vticnica za polnilni vti¢

(7) Pokrov polnilne vti¢nice

(8) Akumulatorska baterija na prtljazniku

(9) Prikaz delovanja in stanja napolnjenosti
(10) Tipka za vklop/izklop akumulatorske baterije
(11) Standardna akumulatorska baterija

Bosch eBike Systems
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Tehnicni podatki
Polnilnik Standard Charger Compact Charger Fast Charger
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Koda izdelka BCS220 BCS230 BCS250
Nazivna napetost V-~ 207 ...264 90...264 207 ...264
Frekvenca Hz 47...63 47...63 47...63
Polnilna napetost akumulatorske V= 36 36 36
baterije
Polnilni tok (najv.) A 4 2 6"
Cas polnjenja
- PowerPack 300, pribl. h 2,5 5 2
- PowerPack 400, pribl. h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, pribl. h 4,5 7,5 3
Delovna temperatura “C ... +40 0...+40 0...+40
Temperatura skladiScenja “C +10 ... +40 +10 ... +40 +10... +40
Teza, pribl. kg 0,8 0,6 1,0
Vrsta zadcite IP 40 IP 40 IP 40

A)  Polnilni tok je pri PowerPack 300 in akumulatorskih baterijah Classic+ Line omejen na 4 A.
Navedbe veljajo za nazivno napetost [U] 230 V. Pri drugih napetostih in izvedbah, specificnih za posamezne drzave, se lahko te navedbe

razlikujejo.

Delovanje

Uporaba

Priklop polnilnika na omrezje (glejte sliko A)

» Upostevajte napetost omrezja! Napetost vira elektricne
energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
polnilnika. Polnilnike, oznacene z 230V, lahko prikljucite
tudi na napetost 220 V.

Vti¢ (3) omreznega kabla vstavite v vticnico (2) na

polnilniku.

V skladu z nacionalnimi predpisi omrezni kabel prikljucite na

elektriéno omreZje.

Polnjenje odstranjene akumulatorske baterije

(glejte sliko B)

Izklopite akumulatorsko baterijo in jo odstranite iz drzala na

elektricnem kolesu. Preberite in upostevajte navodila za

uporabo akumulatorske baterije.

» Akumulatorsko baterijo je dovoljeno poloziti zgolj na
tiste povrsine. Se posebej pazite na to, da se polnilna
vtiCnica in kontakti ne umazejo, npr. s peskom ali zemljo.

Polnilni vti¢ (5) polnilnika vstavite v vti¢nico (6) na

akumulatorski bateriji.

Polnjenje akumulatorske baterije na kolesu

(glejte slike Cin D)

Izklopite akumulatorsko baterijo. OCistite pokrov polnilne
vtiénice (7). Se posebej pazite na to, da se polnilna vti¢nica
in kontakti ne umazejo, npr. s peskom ali zemljo. Privzdignite
pokrov polnilne vti¢nice (7) in polnilni vti¢ (5) vstavite v
polnilno vticnico (6).

» Zaradi segrevanja polnilnika lahko pride do pozara.
Akumulatorske baterije na kolesu polnite zgolj v
suhem stanju in na ognjevarnem mestu. Ce to ni
mogoce, odstranite akumulatorsko baterijo iz nosilcain jo
napolnite na primernejSem mestu. Preberite in
upostevajte navodila za uporabo akumulatorske baterije.

Polnjenje z dvema vstavljenima akumulatorskima
baterijama

Ce sta na elektriénem kolesu namesceni dve akumulatorski
bateriji, lahko obe polnite prek prikljucka, ki ni zaklenjen.
Najprej se akumulatorski bateriji ena za drugo napolnita do
pribl. 80-90 %, nato se obe akumulatorski bateriji so¢asno
popolnoma napolnita (LED-diode obeh akumulatorskih
baterij utripajo).

Med delovanjem se akumulatorski bateriji izmenicno
praznita.

Ce akumulatorski bateriji odstranite iz nosilcev, lahko vsako
od njiju napolnite posamezno.

Polnjenje

Polnjenje se zacne takoj, ko je polnilnik povezan z
akumulatorsko baterijo 0z. s polnilno vti¢nico na kolesu in
elektricnim omrezjem.

Opomba: polnjenje je mogoce samo, ko je temperatura
akumulatorske baterije elektricnega kolesa v dopustnem
temperaturnem obmocju za polnjenje.

Opomba: med polnjenjem se pogonska enota izklopi.
Polnjenje akumulatorske baterije je mogoce z racunalnikom
ali brez njega. Brez racunalnika lahko polnjenje
akumulatorske baterije spremljate na prikazu stanja
napolnjenosti akumulatorske baterije.

0275007 XCX|(13.03.2020)
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Ko je racunalnik prikljucen, se na zaslonu prikaze ustrezno
sporocilo.

Stanje napolnjenosti je na akumulatorski bateriji prikazano s
prikazom stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (9),
na racunalniku pa s ¢rticami.

Med polnjenjem na akumulatorski bateriji svetijo LED-diode
prikaza stanja napolnjenosti akumulatorske baterije (9).
Vsaka LED-dioda, ki neprekinjeno sveti, ustreza pribl. 20 %
napolnjenosti. Utripajo¢a LED-dioda kaZe polnjenje
naslednjih 20 %.

Ko je akumulatorska baterija elektri¢nega kolesa povsem
napolnjena, LED-diode nemudoma ugasnejo, ra¢unalnik pa
se izklopi. Polnjenje se zaklju¢i. Ce na akumulatorski bateriji

Napake - vzroki in pomo¢

Slovenscina - 3

elektricnega kolesa pritisnete na tipko za vklop/izklop (10),
se za 3 sekunde prikaze stanje napolnjenosti.

Polnilnik izkljuCite iz elektricnega omreZja, akumulatorsko
baterijo pa odklopite s polnilnika.

Akumulatorska baterija se samodejno izklopi, ko jo odklopite
s polnilnika.

Opomba: Ce ste akumulatorsko baterijo polnili na kolesu, po
polnjenju polnilno vti¢nico (6) skrbno pokrijte s pokrovom
(7). da vanjo ne more priti umazanija ali voda.

Ce akumulatorske baterije po polnjenju ne odklopite s
polnilnika, se polnilnik po nekaj urah ponovno vkljuci,
preveri stanje napolnjenosti akumulatorske baterije in jo po
potrebi ponovno zaéne polniti.

Na akumulatorski bateriji utripata dve LED-diodi.

Obrnite se na pooblas¢enega prodajalca prodajalca koles.

Akumulatorska baterija je pretopla ali prehladna.

Na akumulatorski bateriji utripajo tri LED-diode.

Akumulatorsko baterijo odklopite s polnilnika, dokler ni
dosezeno temperaturno obmocje polnjenija.

Akumulatorsko baterijo s polnilnikom poveZite Sele, ko ta
doseze dopustno polnilno temperaturo.

N2
S0
FANTAN

Polnilnik ne polni.

Nobena LED-dioda ne utripa (odvisno od stanja
napolnjenosti akumulatorske baterije elektricnega kolesa
trajno sveti ena ali ve¢ LED-diod).

Obrnite se na pooblas¢enega prodajalca koles.

Polnjenje ni mogoce (na akumulatorski bateriji ni prikaza)

Vi€ ni pravilno vstavljen.

Preverite vse vtitne spoje.

Kontakti na akumulatorski bateriji so umazani.

Previdno ocistite kontakte na akumulatorski bateriji.

Vti¢nica, kabel ali polnilnik v okvari

Preverite omrezno napetost, pooblasceni prodajalec koles naj
preveri delovanje polnilnika.

Akumulatorska baterija je v okvari.

Obrnite se na pooblas¢enega prodajalca koles.

Vzdrzevanje in servisiranje

vev v

Vzdrzevanje in CiSCenje

Ce se polnilnik pokvari, se obrnite na pooblaséenega
prodajalca koles.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Z vsemi vprasanji glede polnilnika se obrnite na
poobla$éenega prodajalca koles.

Podatke za stik s pooblascenimi prodajalci koles najdete na
spletni strani www.bosch-ebike.com.

Odlaganje

Poskrbite za okolju prijazno recikliranje polnilnikov, pribora
in embalaze.

Polnilnikov ne odvrzite med gospodinjske odpadke!
Zgolj za drzave Evropske unije:
V skladu z evropsko Direktivo 2012/19/EU o
odpadni elektri¢ni in elektronski opremi
(OEEOQ) in njenim prenosom v nacionalno
zakonodajo se morajo odsluZeni polnilniki
I 'oceno zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Bosch eBike Systems
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Slgurnosne napomene
Treba procitati sve
II sigurnosne napomene i
II || upute. Propusti do kojih
moZe doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih

napomena i uputa mogu uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili

teske ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam baterija, koji se koristi u ovim uputama za uporabu,

odnosi se na sve originalne Bosch eBike baterije.

Punjac drzite dalje od kise ili viage.
Prodiranje vode u punja¢ povecava opasnost
od elektricnog udara.

» Punite samo Bosch litij-ionske baterije dopustene za
e-hicikle. Napon baterije mora odgovarati naponu
punjenja baterije u punjacu. U suprotnom postoji
opasnost od poZara i eksplozije.

» Punjac odrzavajte Cistim. Zbog necistoce postoji
opasnost od elektricnog udara.

» Prije svake uporabe provjerite punjac, kabel i utikac.
Punjac ne koristite ako ste ustanovili ostecenja. Ne
otvarajte punjac. Osteceni punjaci, kabel i utika¢
povecavaju opasnost od elektricnog udara.

» Ne radite punjacem na lako zapaljivoj podlozi (npr.
papir, tekstil itd.) odn. u zapaljivoj okolini. Zbog
zagrijavanja punjaca pri punjenju postoji opasnost od
pozara.

» Budite oprezni ako dodirujete punjac za vrijeme
punjenja. Nosite zastitne rukavice. Punjac bi se mogao
jako zagrijati posebice pri visokim okolnim
temperaturama.

» Uslucaju ostecenja ili nestrucne upotrebe baterije
mogu poceti izlaziti pare. Dovedite svjeZi zrak i u
slucaju potrebe zatrazite lijecnicku pomo¢. Pare mogu
nadraziti diSne puteve.

» eBike baterija ne smije se puniti bez nadzora.

» Djeca moraju biti pod nadzorom prilikom koristenja,
CiScenja i odrzavanja. Na taj nacin Cete osigurati da se
djeca ne igraju s punjacem.

» Djecai osobe, koje zbog svojih fizickih, osjetilnih ili
mentalnih sposobnosti ili zbog svog neiskustva i
neznanja nisu u stanju sigurno rukovati punjacem, ne
smiju ga koristiti bez nadzora ili uputa odgovorne
osobe. U suprotnom postoji opasnost od pogresnog
rukovanjai ozljeda.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenai
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

» Na donjoj strani punjaca nalazi se naljepnica s

napomenom na engleskom jeziku (u prikazu na stranici sa

slikama oznacena je brojem (4)) i sliedecim sadrzajem:

Koristiti SAMO s BOSCH litij-ionskim baterijama!

Hrvatski - 1

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Osim ovdje prikazanih funkcija moZe se dogoditi da se u
svakom trenutku uvode izmjene softvera za uklanjanje
pogresaka i za promjene funkcija.

Bosch eBike punjaci su namijenjeni iskljucivo za punjenje
Bosch eBike baterija i ne smiju se koristiti u druge svrhe.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.

Pojedini prikazi u ovoj uputi za uporabu mogu neznatno
odstupati od stvarnih okolnosti ovisno o opremi vaseg e-
bicikla.

(1) Punjac

(2) Konektor

(3) Utikac uredaja

(4) Sigurnosne napomene za punjac¢

(5) Utikac za punjenje

(6) Uticnica za utikac za punjenje

(7) Poklopac uti¢nice za punjenje

(8) Baterija u nosacu prtljage

(9) Pokazivac radnog stanja i stanja napunjenosti
(10) Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje baterije
(11) Standardna baterija

Bosch eBike Systems
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Tehnicki podaci
Punjaé¢ Standard Charger Compact Charger Fast Charger
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Kod proizvoda BCS220 BCS230 BCS250
Nazivni napon V-~ 207 ...264 90...264 207 ...264
Frekvencija Hz 47 ...63 47 ...63 47 ...63
Napon punjaca baterija V= 36 36 36
Struja punjenja (maks.) A 4 2 6"
Vrijeme punjenja
- PowerPack 300, cca. h 2,5 5 2
- PowerPack 400, cca. h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, cca. h 4,5 7,5 3
Radna temperatura C ... +40 0...+40 0...+40
Temperatura skladistenja © +10... +40 +10... +40 +10... +40
Tezina cca. kg 0,8 0,6 1,0
Vrsta zastite IP 40 IP 40 IP 40

A) Struja punjenja kod PowerPack 300 i baterija Classic+ Line ograni¢ena je na 4 A.
Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U sluaju odstupanja napona i u izvedbama specifi¢nim za dotiénu zemlju, ovi podaci mogu varirati.

Rad

Pustanje u rad

Priklju¢ivanje punjaca na elektri¢nu mrezu

(vidjeti sliku A)

» PridrZavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj ploCici
punjaca. Punjaci oznaceni sa 230 V mogu raditi i na
220V.

Utikac uredaja (3) mreznog kabela utaknite u konektor (2)

na punjacu.

Prikljucite mrezni kabel (specifi¢an za doticnu zemlju) na

elektriénu mrezu.

Punjenje izvadene baterije (vidjeti sliku B)

Iskljucite bateriju i izvadite je iz nosaca na e-biciklu.

Procitajte i pridrZavajte se uputa za uporabu baterije.

» Bateriju odlozite samo na Ciste povrsine. Posebice
izbjegavajte da se prljavstina nakupi na uti¢nici za
punjenje i na kontaktima, npr. pijesak ili zemlja.

Utikac za punjenje (5) punjaca utaknite u uticnicu (6) na

bateriji.

Punjenje baterije na biciklu (vidjeti slike CiD)

Iskljucite bateriju. Ocistite poklopac uti¢nice za punjenje

(7). Posebice izbjegavajte da se prljavstina nakupi na

uticnici za punjenje i na kontaktima, npr. pijesak ili zemlja.

Podignite poklopac uticnice za punjenje (7) i utaknite utikac

za punjenje (5) u uti¢nicu za punjenje (6).

» Postoji opasnost od pozara zhog zagrijavanja punjaca
prilikom punjenja. Baterije na biciklu punite samo u
suhom stanju i na mjestu na kojem ne postoji opasnost
od pozara. Ukoliko to nije moguce, bateriju izvadite iz

nosaca i napunite je na nekom prikladnijem mjestu.
Procitajte i pridrZavajte se uputa za uporabu baterije.

Postupak punjenja s dvije umetnute baterije

Ako su na jednom e-biciklu postavljene dvije baterije, onda
se obje baterije mogu puniti preko nezatvorenog prikljucka.
Najprije se obje baterije uzastopno pune do oko 80-90 %,
nakon toga se paralelno pune do kraja (LED lampice na
objema baterijama trepere).

Za vrijeme rada obje baterije se naizmjence prazne.

Ako izvadite baterije iz nosaca, onda mozete svaku bateriju
zasebno puniti.

Punjenje

Proces punjenja zapocCinje kada je punjac spojen na bateriju
odn. utaknut u uti¢nicu za punjenje na biciklu i spojen na
elektricnu mrezu.

Napomena: Proces punjenja je moguc¢ samo ako je
temperatura eBike baterije u dopustenom podrucju
temperature punjenja.

Napomena: Tijekom procesa punjenja deaktivira se
pogonska jedinica.

Punjenje baterije je moguce sa ili bez putnog racunala.
Proces punjenja mozete promatrati na pokazivacu stanja
napunjenosti baterije bez putnog racunala.

Kada je priklju¢eno putno racunalo, na zaslonu se prikazuje
odgovarajuca obavijest.

Stanje napunjenosti se prikazuje pomodu pokazivaca stanja
napunjenosti (9) na bateriji i pomocu gredica na putnom
racunalu.

Tijekom procesa punjenja svijetle LED lampice pokazivaca
stanja napunjenosti (9) baterije. Svaka LED lampica koja
stalno svijetli odgovara 20 % kapaciteta napunjenosti. LED
lampica koja treperi prikazuje stanje napunjenosti uveé¢ano
zajo$ 20 %.
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Hrvatski -

Ako je eBike baterija potpuno napunjena, LED lampice se Napomena: Ako ste bateriju punili na biciklu, nakon procesa
odmah gase, a putno racunalo se iskljucuje. Proces punjenja punjenja pazljivo zatvorite uti¢nicu za punjenje (6)

je zavrsen. Pritiskom na tipku za ukljucivanje/ poklopcem (7) kako prljavstina ili voda ne bi mogla prodrijeti
iskljucivanje (10) eBike baterije moze se prikazati stanje unju.

napunjenosti u trajanju od 3 sekunde. Ukoliko nakon punjenja bateriju ne izvadite iz punjaca,
Odvojite punjac od elektricne mreze, a potom bateriju punjac se nakon nekoliko sati ponovno ukljucuje, provjerava
izvadite iz punjaca. stanje napunjenosti baterije i po potrebi ponovno zapocinje
Kada bateriju izvadite iz punjaca, ona se iskljuéuje S procesom punjenja.

automatski.

Smetnje - uzroci i pomo¢

Trepere dvije LED lampice na bateriji.

Obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Trepere tri LED lampice na bateriji.

Bateriju izvadite iz punjaca sve dok se ne postigne podrucje
temperature punjenja.

Baterija laili prehl . . . Tonn .
aterijaje pretopla il prehladna Bateriju ponovno umetnite u punjac tek nakon $to je postigao

dopustenu temperaturu punjenja.

\ [N Ne treperi niti jedna LED lampica (ovisno o stanju
p \/ ’ ; Z7 i napunjenosti eBike baterije stalno svijetli jedna ili vise
/ R LED lampica).
Punjac ne puni. Obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.
Nije mogué proces punjenja (nema pokazivaca baterije)
Utika¢ nije ispravno utaknut Provjerite sve uticne spojeve.
Zaprljani su kontakti baterije Pazljivo ocistite kontakte baterije.
Uticnica, kabel ili punjac je neispravan Provjerite mrezni napon, provjeru punjaca prepustite trgovcu
bicikala.
Neispravna baterija Obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.
Ood riavanje i servisira nje Samo za zemlje EU:
I U skladu s europskom Direktivom 2012/19/EU
Odrzavanje i CiSc¢enje o elektricnim i elektronickim starim uredajimai
Ukoliko dode do kvara na punjacu, obratite se ovlastenom njihovom provedbom u nacionalno pravo
trgoveu bicikala. neupotrebljivi punjaCi moraju se odvojeno
I sakupljatii dovesti na ekoloski prihvatljivo
Servisna sluzba i savjeti o uporabi recikliranje.

Za sva pitanja glede punjaca obratite se ovlastenom trgovcu Zadrzavamo pravo promjena.

bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci éete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com.

Zbrinjavanje

Punjace, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

Punjace ne bacajte u kucni otpad!

Bosch eBike Systems 0275007 XCX|(13.03.2020)


http://www.bosch-ebike.com

Hrvatski - 4

0275007 XCX|(13.03.2020) Bosch eBike Systems



Ohutusnouded

raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.

Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatud moiste aku kdib
koikide Boschi eBike-akude kohta.

Kaitske laadimisseadet vihma ja niiskuse

Lugege labi koik
ohutusnouded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste
eiramine voib kaasa tuua

eest. Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett,

tekib elektriloogi oht.

» Laadige ainult eBike ‘i jaoks ette nahtud Boschi
liitiumioonakusid. Aku pinge peab vastama
laadimisseadme laadimispingele. Vastasel juhul tekib
tulekahju ja plahvatuse oht.

» Hoidke laadimisseade puhas. Maardumine suurendab
elektriloogi ohtu.

» Iga kord enne kasutamist kontrollige laadimisseade,
vorgujuhe ja pistik iile. Kahjustuste tuvastamise
korral irge votke laadimisseadet kasutusele. Arge
avage laadimisseadet. Kahjustada saanud

laadimisseadmed, vorgujuhtmed ja pistikud suurendavad

elektriloogi ohtu.
» Arge kasutage laadimisseadet kergesti siittival
aluspinnal (nt paber, kangas) ega tuleohtlikus

keskkonnas. Laadimisseade laheb kasutamisel kuumaks,

tekitades polengu ohu.
» Olge ettevaatlik, kui te laadimisseadet laadimise ajal
puudutate. Kandke kaitsekindaid. Laadimisseade voib

kuumeneda, seda eelkdige siis, kui imbritseva keskkonna

temperatuur on korge.

» Aku vigastamise ja ebadige kasitsemise korral v6ib
akust eralduda aure. Ohutage ruumi, halva
enesetunde korral poorduge arsti poole. Aurud voivad
arritada hingamisteid.

» eBike-akut ei tohi jatta laadimise ajaks jarelevalveta.

» Arge jitke lapsi seadme kasutamise, puhastamise ja
hooldamise ajal jarelevalveta. Nii tagate, et lapsed ei
hakka laadimisseadmega mangima.

» Lapsed jainimesed, kelle fiiiisilised v6i vaimsed
véimed ei luba neil laadimisseadet ohutult kasutada
voi kellel puuduvad seadme kasutamiseks vajalikud
teadmised ja kogemused, tohivad seadet kasutada
vaid siis, kui nende eest vastutav isik teostab nende
iile jarelevalvet voi on andnud neile selged juhised
seadme kasutamiseks. Vastasel korral tekib valest
kasitsemisest pohjustatud kehavigastuste ja varalise
kahju oht.

» Lugege labi eBike-siisteemi kaikides
kasutusjuhendites ning eBike i kasutusjuhendis
toodud ohutusnouded ja juhised ning jargige neid.

elektriloogi, tulekahju ja/voi

Eesti-1

» Laadimisseadme alumisel kiiljel on kleebis ingliskeelse
markusega (jooniste lehekiiljel tahistatud numbriga (4)),
mille sisu on jargmine: kasutada AINULT BOSCH
litiumioonakudega!

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Nouetekohane kasutamine

Lisaks kirjeldatud funktsioonidele voidakse mis tahes ajal
lisada tarkvaramuudatusi vigade korvaldamiseks ja
funktsioonide laiendamiseks.

Boschi eBike'i laadimisseadmed on moeldud iiksnes Boschi
eBike'i akude laadimiseks ning neid ei tohi kasutada muul
otstarbel.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on kasutusjuhendi
alguses sisalduvatel jooniste lehekiilgedel toodud numbrid.

Kaesolevas kasutusjuhendis esitatud kujutised voivad
olenevalt eBike “i varustusest tegelikkusest vahesel maaral
korvale kalduda.

(1) Laadimisseade

(2) Seadme pesa

(3) Pistik seadme jaoks

(4) Laadimisseadme ohutusnéuded

(5) Laadimispistik

(6) Pesa laadimispistiku jaoks

(7) Laadimispesa kate

(8) Pakiraamiaku

(9) Toctamise ja laetuse astme indikaatortuli
(10) Aku nupp (sisse/vélja)
(11) Standardaku

Bosch eBike Systems
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Eesti-2

Tehnilised andmed
Laadimisseade Standardne Kompaktne Kiire laadimisseade
laadimisseade laadimisseade (Fast Charger)
(Standard Charger) (Compact Charger) (36-6/230)
(36-4/230) (36-2/100-230)
Tootekood BCS220 BCS230 BCS250
Nimipinge V-~ 207 ...264 90...264 207 ...264
Sagedus Hz 47...63 47...63 47...63
Aku laadimispinge V= 36 36 36
Laadimisvool (max) A 4 2 6"
Laadimisaeg
- PowerPack 300, ca h 2,5 5 2
- PowerPack 400, ca h 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, ca h 4,5 7,5 3
Tootemperatuur C ... +40 0...+40 0...+40
Hoiutemperatuur © +10... +40 +10... +40 +10... +40
Kaal, u kg 0,8 0,6 1,0
Kaitseklass IP 40 IP 40 IP 40

A) Laadimisvool on PowerPack 300 ning akude Classic+ Line korral piiratud véartusega 4 A.
Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed olla erinevad.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

Laadimisseadme iihendamine vooluvorguga (vt joonis A)

» Pdorake tihelepanu vorgupingele! Vorgupinge peab
iihtima laadimisseadme andmesildil margitud pingega.
Andmesildil toodud 230 V seadmeid vdib kasutada ka
220 V vorgupinge korral.

Uhendage vérgujuhtme pistik (3) laadimisseadme pessa

(2)

Uhendage vérgujuhe vooluvérguga.

Mahavoetud aku laadimine (vt joonis B)

Liilitage aku vélja ja eemaldage eBike i hoidikust. Selleks

lugege labi aku kasutusjuhend ja jargige seda.

» Asetage aku ainult puhastele pindadele. Eelkdige
véltige laadimispesa ja kontaktide madrdumist nt liiva voi
mullaga.

Uhendage laadimisseadme laadimispistik (5) aku pessa (6).

Jalgratta kiiljes oleva aku laadimine (vt jooniseid C ja D)
Liilitage aku valja. Puhastage laadimispesa kate (7). Eelkdige
valtige laadimispesa ja kontaktide maardumist nt liiva voi
mullaga. Tostke laadimispesa kate (7) maha ja ihendage
laadimispistik (5) laadimispessa (6).

» Laadimisseadme kuumenemise tottu laadimise ajal
tekib tuleoht. Laadige jalgratta kiiljes olevaid akusid
ainult siis, kui need on kuivad ja asuvad tulekindlas
kohas. Kui see ei ole voimalik, votke aku hoidikust valja ja
laadige seda sobivas kohas. Selleks lugege labi aku
kasutusjuhend ja jargige seda.

Laadimine kahe sissepandud aku puhul

Kui eBike'is on kaks akut, saab avatud liitmiku kaudu laadida
molemat akut. Esmalt laetakse molemat akut liksteise jarel
ca 80-90% ulatuses, seejarel laetakse mélemad akud
paralleelselt tais (molema aku LED-tuled vilguvad).
Kasutamise ajal tiihjenevad akud vaheldumisi.

Kui votate akud hoidikutest vélja, saate kumbagi akut eraldi
laadida.

Laadimisprotsess

Laadimine algab, kui laadimisseade on akuga voi jalgratta
laadimispesaga ja vooluvorguga iihendatud.

Markus: Laadida saab vaid siis, kui eBike-aku
laadimistemperatuur on lubatud vahemikus.

Markus: Laadimise ajal ajam inaktiveeritakse.

Aku laadimine on voimalik pardaarvutiga ja ilma. lima
pardaarvutita véib laadimise kulgu jalgida aku laetuse
taseme naidikult.

Uhendatud pardaarvuti korral kuvatakse ekraanil asjaomast
teadet.

Laetuse taset nditavad aku laetuse taseme naidik (9) akul ja
pardaarvuti tulbad.

Laadimise ajal polevad aku laetuse taseme naidiku (9) LED-
tuled. Iga pidevalt pélev LED-tuli vastab umbes 20%
mahtuvusele. Vilkuv LED-tuli nditab jargmise 20% laadimist.
Kui eBike'i aku on taielikult laetud, kustuvad LED-tuled kohe
ja pardaarvuti lilitub valja. Laadimine 16peb. eBike'i aku
sisse-/valja-nupule (10) vajutamisega kuvatakse laetuse
taset 3 sekundi valtel.

Lahutage laadimisseade vooluvorgust ja eemaldage aku
laadijast.
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Aku eemaldamisel laadimisseadmest liilitub aku
automaatselt valja.

Markus: Kui laadisite jalgratta kiiljes olevat akut, sulgege
laadimispesa (6) parast laadimist hoolikalt kattega (7), et
valtida mustuse voi vee sissetungimist.

Vead - pohjused ja korvaldamine

Pohjus

Eesti-3

Kui laadimisseadet parast laadimist akust ei lahutata, lilitub
laadimisseade mone tunni parast uuesti sisse, kontrollib aku
laetuse taset ja alustab vajaduse korral laadimist uuesti.

Abi
Aku kaks LED-tuld vilguvad.

Poorduge volitatud jalgrattamiiiija poole.

Aku on liiga soe voi liiga kiilm

Aku kolm LED-tuld vilguvad.

Eemaldage aku laadimisseadmest, kuni aku on saavutanud
ettenahtud laadimistemperatuuri.

Uhendage aku laadimisseadmega alles siis, kui see on
ettendhtud laadimistemperatuuril.

\\/w\\/jii
2N\

Laadimisseade ei lae.

Ukski LED-tuli ei vilgu (olenevalt eBike'i aku laetuse
tasemest poleb iiks v6i mitu LED-tuld pidevalt).

Poorduge volitatud jalgrattamiiija poole.

Laadimine pole voimalik (akul ei pole iikski tuli)

Pistik ei ole digesti lihendatud

Kontrollige koiki pistikiihendusi.

Aku kontaktid on maardunud

Puhastage aku kontakte ettevaatlikult.

Pistikupesa, toitejuhe vdi laadimisseade on defektsed

Kontrollige vorgupinget, laske laadimisseade jalgrattamdiijal
iile kontrollida.

Aku on defektne

Poorduge volitatud jalgrattamiiiija poole.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

Kui laadimisseadme to0s peaks esinema torkeid, poorduge
volitatud jalgrattamiiiijate poole.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noéustamine

Kui teil on laadimisseadme kohta kiisimusi, poorduge
volitatud jalgrattamiiiijate poole.

Volitatud jalgrattamiitjate kontaktandmed leiate veebisaidilt
www.bosch-ebike.com.

Kasutuskélbmatuks muutunud seadmete kaitlus
Akulaadimisseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleb
keskkonnasaastlikult utiliseerida.

Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi todriistu
olmejaatmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2012/19/EL elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning
direktiivi lilevotvatele riiklikele digusaktidele
tuleb kasutuskolbmatuks muutunud elektrilised
tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Tootja jdtab endale diguse muudatuste tegemiseks.

Bosch eBike Systems
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Drosibas noteikumi

Izlasiet drosibas

noteikumus un
II || noradijumus lietosanai.
Drosibas noteikumu un

noradijumu neievero$ana
var izraisit aizdeg$anos un bat par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai

izmantosanai.

Saja lietosanas pamaciba izmantotais termins akumulators

attiecas uz visiem originalajiem Bosch elektrovelosipédu

eBike akumulatoriem.
Neturiet uzlades ierici lieti vai mitruma. Ja

G uzlades iericé iek|lst ddens, pieaug risks

sanemt elektrisko triecienu.

» Uzladéjiet vienigi elektrovelosipédiem eBike
paredzétos Bosch litija-jonu akumulatorus.
Akumulatora spriegumam jaatbhilst uzlades ierices
nodrosinatajam akumulatora uzlades spriegumam.
Pretéja gadijuma var notikt aizdegSanas vai spradziens.

» Uzturiet uzlades ierici tiru. Netirumi var radit elektriska
trieciena sanem3anas briesmas.

» Ik reizi pirms lieto$anas parbaudiet uzlades ierici,
kabeli un kontaktspraudni. Atklajot bojajumus,
partrauciet uzlades ierices lietosanu. Neatveriet
uzlades ierici. Lietojot bojatu uzlades ierici, elektrokabeli
un kontaktdaksu, pieaug elektriska trieciena sanemsanas
risks.

» Nedarbiniet uzlades ierici, ja ta atrodas uz viegli
degosa materiala (pieméram, uz papira, auduma u.c.)
vai ugunsnedroSos apstaklos. Uzlades laika uzlades
ierices izdalitais siltums var radit aizdeg$anas briesmas.

» levérojiet piesardzibu, uzlades laika pieskaroties
uzlades iericei. Nésajiet aizsargcimdus. Uzlades ierice
var stipri sakarst, ipasi pie augstas apkartéja gaisa
temperaturas.

» No bojatiem vai nepareizi lietotiem akumulatoriem var
izplist tvaiks. $ada gadijuma ielaidiet telpa svaigu
gaisu un smagakos gadijumos griezieties péc
palidzibas pie arsta. Izgarojumi var izraisit elpo$anas
celu kairinajumu.

» Veicot elektrovelosipédu eBike akumulatoru uzladi,
neatstajiet tos bez uzraudzibas.

» Uzlades ierices lietoSanas, tiriSanas un apkalposanas
laika uzraugiet bérnus. Tas |aus nodroginat, lai bérni
nerotalatos ar uzlades ierici.

» Bérni un personas, kas savu fizisko, sensoro vai garigo
speju, ka ari nepietiekoSu zinasanu vai iemanu dél
nespéj drosi lietot uzlades ierici, nedrikst $o uzlades
ierici lietot bez atbildigas personas uzraudzibas vai
konsultacijas. Pretéja gadijuma pastav savainosanas
briesmas uzlades ierices nepareizas lietoSanas del.

» lzlasiet un ievérojiet visu elektrovelosipéda eBike
sistému lietoSanas pamacibas un pasa

Latviesu -1
elektrovelosipéda eBike lietoSanas pamaciba sniegtos

drosibas noteikumus un lietosanas noradijumus.

» Uzlades ierices apaks$puseé Jis atradisit uzlimi ar drosibas
noteikumiem anglu valoda (grafikas lappuseé sniegtaja
lappuseé ta ir apziméta ar numuru (4)) ar sekojosu piezimi:
TIKAI BOSCH litija-jonu akumulatoriem!

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Paredzétais pielietojums

Papildus Seit aprakstitajam funkcijam jebkura laika var
ieviest programmaturas izmainas, lai novérstu klidas un
mainitu funkcijas.

Ar Bosch elektrovelosipeda eBike uzlades iericém ir
paredzéts uzladét tikai Bosch elektrovelosipéda eBike
akumulatorus, un tas nedrikst izmantot citadi.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst lietoSanas pamacibas
sakuma esosajas grafikas lappusés sniegtajiem attéliem.
Péc jusu elektrovelosipéda eBike apriko$anas atseviski attéli
$aja lietoSanas pamaciba var nedaudz atskirties no faktiska
izskata.

(1) Uzlades ierice

(2) lerices kontaktligzda

(3) lerices kontaktspraudnis

(4) Uzlades ierices drosibas noteikumi

(5) Uzlades kontaktspraudnis

(6) Ligzda uzlades ierices pievienosanai

(7) Uzlades ligzdas vacin$

(8) Paketes nesosais akumulators

(9) Darbibas un uzlades pakapes indikators
(10) Taustin$ akumulatora ieslégsanai-izslégsanai
(11) Standarta akumulators

Bosch eBike Systems
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Tehniskie dati
Uzlades ierice Standarta uzlades ierice Kompakta uzlades ierice Atras uzlades ierice
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Izstradajuma kods BCS220 BCS230 BCS250
Nominalais spriegums V-~ 207 ...264 90...264 207 ...264
Frekvence Hz 47...63 47...63 47...63
Akumulatoru uzlades spriegums V= 36 36 36
Uzlades strava (maks.) A 4 2 6"
Uzlades laiks
- PowerPack 300, apt. st. 2,5 5) 2
- PowerPack 400, apt. st. 3,5 6,5 2,5
- PowerPack 500, apt. st. 4,5 7,5 3
Darba temperatira C 0...+40 0...+40 0...+40
Uzglabasanas temperatira © +10... +40 +10... +40 +10... +40
Aptuvenais svars kg 0,8 0,6 1,0
Aizsardzibas tips IP 40 IP 40 IP 40

A) PowerPack 300 un akumulatoru Classic + Line uzlades strava tiek ierobezota uz 4 A.
Parametri ir sniegti nominalajam spriegumam [U] 230 V. Elektroinstrumentiem, kas paredzéti zemakam spriegumam vai ir modificéti atbilstosi

nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

Uzlades ierices pievieno$ana elektrotiklam (attéls A)

» Pievadiet pareizu elektrotikla spriegumu!
Elektrobaro$anas avota spriegumam jaatbilst vértibai, kas
noradita uz uzlades ierices markejuma plaksnites.
Uzlades ierices, kas paredzétas 230 V spriegumam, var
darboties arino 220V elektrotikla.

Pievienojiet elektrokabela ierices kontaktspraudni (3)

ierices kontaktligzdai (2) uz uzlades ierices.

Pievienojiet elektrokabeli (tas dazadas valstis atskiras)

elektrotiklam.

Iznemta akumulatora uzlade (attéls B)

Izsledziet akumulatoru un iznemiet to no elektrovelosipéda

eBike turétaja. Izlasiet akumulatora lieto$anas pamacibu un

ievérojiet taja sniegtos noradijumus.

» Novietojiet akumulatoru vienigi uz tiras virsmas. Ipasi
sekojiet, lai uzlades ligzda un tas kontakti netiktu
piesarnoti, pieméram, ar smiltim vai zemi.

Pievienojiet uzlades ierices uzlades kontaktspraudni (5)

kontaktligzdai (6) uz akumulatora.

Akumulatora uzlade elektrovelosipéda (attéli C un D)
Izsleédziet akumulatoru. Notiriet uzlades ligzdas vacinu (7).
Ipasi sekojiet, lai uzlades ligzda un tas kontakti netiktu
piesarnoti, pieméram, ar smiltim vai zemi. Paceliet uzlades
ligzdas vacinu (7) un pievienojiet uzlades kontaktspraudni
(5) uzlades kontaktligzdai (6).
» Uzlades iericei uzlades laika sakarstot, pastav
aizdegsanas risks. Uzladéjiet elektrovelosipéda
akumulatorus tikai ugunsdrosa vieta, kad tie ir sausi.

Jatas nav iespejams, iznemiet akumulatoru no turétaja un
uzladgjiet to piemeérota vieta. Izlasiet akumulatora
lietoSanas pamacibu un ievérojiet taja sniegtos
noradijumus.

Divu elektrovelosipéda ievietotu akumulatoru uzlade

Ja elektrovelosipéda tiek izmantoti divi akumulatori, tos
abus var uzladét caur nesaslégto savienotaju. Vispirms abus
akumulatorus vienu péc otra uzladé lidz uzlades pakapei
aptuveni 80-90 %, péc tam abus akumulatorus pilniba
uzlade paraléla sleguma (mirgo abu akumulatoru LED).
Uzlades ierices darbibas laika abi akumulatori var tikt
uzladéti lidz dazadai pakapei.

Ja akumulatori ir iznemti no elektrovelosipéda turétaja, tos
var uzladet atseviski.

Uzlades gaita

Uzlades process sakas, lidzko uzlades ierice ir pievienota ar
akumulatoru vai ar uzlades kontaktligzdu uz
elektrovelosipéda un ar elektrotiklu.

Piezime. Uzlade ir iespéjama vienigi tad, ja
elektrovelosipeda eBike temperattra atrodas pielaujamo
uzlades temperatiras vertibu diapazona robezas.

Piezime. Uzlades laika elektrovelosipéda piedzinas mezgls
tiek deaktivizéts.

Akumulatora uzlade ir iespéjama gan ar bortdatoru, gan ari
bez ta. Ja bortdators neatrodas elektrovelosipéda turéetaja,
uzlades procesu var vérot akumulatora uzlades pakapes
indikatora.

Jabortdators ir pievienots elektrovelosipédam, uz ta ekrana
tiek paradits atbilstoss zinojums.

Akumulatora uzlades pakape tiek paradita ar uzlades
pakapes indikatoru (9) uz akumulatora un ar joslu indikatoru
uz bortdatora ekrana.
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Uzlades laika deg uzlades pakapes indikatora (9) LED diodes
uz akumulatora. Katrai pastavigi degosai LED diodei atbilst
aptuveni 20 % no akumulatora maksimalas energijas.
Mirgojosa LED diode parada, ka notiek uzladéti nakosie 20 %
no akumulatora energijas.

Ja elektrovelosipéda eBike akumulators ir pilnigi uzladéts,
LED diodes nekavéjoties izsleédzas un bortdators izslédzas.
Lidz ar to uzlades process ir beidzies. Ja nospiez
elektrovelosipéda eBike akumulatora ieslégsanas/
izslégsanas taustinu (10), 3 sekundes radas akumulatora
uzlades pakape.

Kliimes - céloni un novérsana

LatvieSu -3

Atvienojiet uzlades ierici no elektrotikla un akumulatoru no
uzlades ierices.

Atvienojot akumulatoru no uzlades ierices, akumulators
automatiski izsledzas.

Piezime. Péc elektrovelosipéda ievietota akumulatora
uzlades riipigi aizveriet uzlades kontaktligzdu (6) ar vacinu
(7)., lai pasargatu kontaktligzdu no netirumu un ddens
iekldsanas taja.

Ja uzlades ierice péc uzlades netiek atvienota no
akumulatora, ta péc dazam stundam no jauna ieslédzas,
parbauda akumulatora uzlades pakapi un vajadzibas
gadijuma atsak uzladi, papildinot energiju akumulatora.

Célonis Klimju novérsana

Uz akumulatora mirgo divas LED diodes.

Griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Akumulators ir parak sakarsis vai parak atdzisis

Uz akumulatora mirgo tris LED diodes.

Atvienojiet akumulatoru no uzlades ierices un nogaidiet, lidz
akumulatora temperatira nonak pielaujamo uzlades
temperaturas vértibu diapazona robezas.

Pievienojiet akumulatoru uzlades iericei péc tam, kad ta
temperatura ir atgriezusies pielaujamo uzlades temperatiras
vértibu diapazona robezas.

\Y "/j\ I
S]]
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Uzlades ierice neveic akumulatora uzladi.

Nemirgo neviena LED diode (neatkarigi no
elektrovelosipéda eBike akumulatora uzlades pakapes,
pastavigi iedegas viena vai vairakas LED diodes).

Griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Uzlade nav iespéjama (uz akumulatora nedeg neviena LED
diode)

Ir nepareizi pievienots kontaktspraudnis

Parbaudiet visus kontaktsavienojumus.

Kontakti uz akumulatora ir netiri

Uzmanigi notiriet akumulatora kontaktus.

Ir bojata kontaktligzda, kabelis vai uzlades ierice

Parbaudiet spriegumu elektrotikla, nogadajiet uzlades ierici
parbaudei pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Ir bojats akumulators

Griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

Janotiek uzlades ierices atteikums, griezieties pilnvarota
velosipédu tirdzniecibas vieta.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Jarodas jautajumi par uzlades ierici, griezieties pilnvarota
velosipédu tirdzniecibas vieta.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju
var atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietota uzlades ierice, tas piederumi un iesainojuma
materiali japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietoto uzlades ierici sadzives atkritumu
tvertne!

Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam un
elektroniskajam iericém un §is direktivas
atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
B lietodanai nederigas uzlades ierices jasavac

Bosch eBike Systems
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atseviski un janogada otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.
Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Perskaitykite visas Sias
saugos nuorodas ir reika-

Saugos nuorodos
lavimus. Nesilaikant saugos
nuorody ir reikalavimy gali

trenkti elektros smugis, kilti

gaisras, galima smarkiai susizaloti ir suzaloti kitus asmenis.
Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojama savoka akumuliato-
rius taikoma visiems originaliems Bosch ,.eBike“ akumuliato-

riams.

ﬂ kroviklj patekes vanduo padidina elektros

smugio rizika.

» lkraukite tik ,eBike“ aprobuotus Bosch li¢io jony aku-
muliatorius. Akumuliatoriaus jtampa turi sutapti su
kroviklio tiekiama akumuliatoriaus jkrovimo jtampa.
PrieSingu atveju iskyla gaisro ir sprogimo pavojus.

» Priziurékite, kad kroviklis visuomet biity Svarus. Ne-
Svarumai kelia elektros smagio pavojy.

» Kaskart pries pradédami naudoti patikrinkite kroviklj,
kabelj ir kiStuka. Jei aptikote pazeidimu, kroviklio ne-
naudokite. Kroviklio neatidarykite. Pazeisti krovikliai,
kabeliai ir kitukai didina elektros smugio rizika.

» Nenaudokite kroviklio padéje ji ant lengvai uzsidega-
ncio pagrindo (pvz., popieriaus, tekstilinés dangos ir
pan.) ar gaisro atzvilgiu pavojingoje aplinkoje. Jkrauna-
nt akumuliatoriy, kroviklis jkaista, todél atsiranda gaisro
pavojus.

» Bikite atsargils, kai jkrovimo metu lieciate kroviklj.
Miavékite apsauginémis pirstinémis. Kroviklis gali labai
jkaisti ypac tada, kai auksta aplinkos temperatira.

» Akumuliatoriy paZeidus ar netinkamai naudojant, gali
iSeiti gary. ISvédinkite patalpa ir, jei nukentéjote,
kreipkités j gydytoja. Garai gali dirginti kvépavimo ta-
kus.

» Nepalikite jkraunamo ,,eBike“ akumuliatoriaus be
prieziiros.

» Stebékite vaikus prietaisa naudojant, valant ir atlieka-
nt jo technine prieziira. Taip bus uZtikrinama, kad vaikai
su krovikliu nezaisty.

» Vaikams ir asmenims dél fiziniu, jusliniy ar intelek-
tiniy negebéjimu, dél trikstamos patirties ar triiksta-
my Ziniy nesugebantiems kroviklio valdyti saugiai, $j
kroviklj leidZiama naudoti tik atsakingo asmens
priziirimiems ar vadovaujamiems. PrieSingu atveju jra-
nkis gali biiti valdomas netinkamai ir kyla suzeidimy pavo-
jus.

» Perskaitykite visose ,.eBike“ sistemos naudojimo inst-
rukcijose bei jiisy ,,eBike“ naudojimo instrukcijoje pa-
teiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laiky-
kités.

» Kroviklio apatinéje puséje yra lipdukas su nurodymu angly
kalba (schemoje pazyméta numeriu (4)); jame pateiktas

Saugokite kroviklj nuo lietaus ir drégmés. |

Lietuviy k. - 1

Sis tekstas: Naudoti TIK su BOSCH li¢io jony akumuliato-
riais!

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

Be Cia aprasyty funkcijy gali biti, kad bet kuriuo metu bus at-
liekami programinés jrangos pakeitimai, skirti klaidoms pa-
Salintiir funkcijoms pakeisti.

Bosch ,.eBike” krovikliai yra skirti tik Bosch ,,eBike" akumulia-
toriams jkrauti, ir naudoti juos kitais tikslais draudziama.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dzioje pateiktos schemos numerius.

Priklausomai nuo jisy ,.eBike“ modelio, kai kurie Sioje naudo-
jimo instrukcijoje pateikti paveiksléliai gali skirtis nuo fak-
tiniy duomeny.

(1) Kroviklis

(2) Prietaiso lizdas

(3) Prietaiso kistukas

(4) Kroviklio naudojimo saugos nuorodos

(5) Kroviklio kistukinis kontaktas

(6) Kroviklio kistukinio kontakto lizdas

(7) Jkrovimo lizdo dangtelis

(8) Bagazinés akumuliatorius

(9) Veikimo ir jkrovos biiklés indikatorius
(10) Akumuliatoriaus jjungimo-i$jungimo mygtukas
(11) Standartinis akumuliatorius

Bosch eBike Systems
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Lietuviy k. - 2

Techniniai duomenys

Kroviklis Standard Charger Compact Charger Fast Charger
(36-4/230) (36-2/100-230) (36-6/230)
Gaminio kodas BCS220 BCS230 BCS250
Nominalioji jtampa V-~ 207 ...264 90...264 207 ...264
Daznis Hz 47...63 47...63 47...63
Akumuliatoriaus jkrovimo jtampa V= 36 36 36
Jkrovimo srové (maks.) A 4 2 6"
Jkrovimo trukmé
- ,PowerPack 300", apie h 2,5 5) 2
- ,PowerPack 400, apie h 3,5 6,5 2,5
- ,PowerPack 500, apie h 4,5 7,5 3
Darbiné temperatira C ... +40 0...+40 0...+40
Sandéliavimo temperatira © +10... +40 +10... +40 +10... +40
Apytikslis svoris kg 0,8 0,6 1,0
Apsaugos tipas IP 40 IP 40 IP 40

A)  Jkrovimo srové ,,PowerPack 300 ir ,Classic+ Line" akumuliatoriuose apribojama iki 4 A.
Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas mode-

lis, Sie duomenys gali skirtis.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

Kroviklio prijungimas prie elektros tinklo (Zr. A pav.)

» Atkreipkite démesij j tinklo jtampa! Elektros srovés 3al-
tinio jtampa turi atitikti nurodytaja kroviklio firminéje le-
nteléje. 230 V pazymétus krovikliu galima jungtiirj 220 V
jtampos elektros tinkla.

Maitinimo laido prietaiso kistuka (3) jstatykite j kroviklyje

esantj prietaiso lizdg (2).

Maitinimo laida (priklausomai nuo $alies) prijunkite prie

elektros tinklo.

Nuimto akumuliatoriaus jkrovimas (zr. B pav.)

I$junkite akumuliatoriy ir iSimkite jj i$ laikiklio, esancio ant

L,eBike". Tuo tikslu perskaitykite ir laikykités akumuliatoriaus

naudojimo instrukcijos.

» Akumuliatoriy padékite tik ant Svaraus pavirsiaus.
Ypac nuo neSvarumy, pvz., smélio ar zemiy, saugokite
jkrovimo lizda ir kontaktus.

Kroviklio kistukinj kontakta (5) jstatykite j akumuliatoriuje

esantj lizda (6).

Akumuliatoriaus jkrovimas ant dviracio (zr. Cir D pav.)
I$junkite akumuliatoriy. Nuvalykite jkrovimo lizdo dangtel;
(7). Ypac nuo nesvarumy, pvz., smélio ar zemiy, saugokite
ikrovimo lizda ir kontaktus. Nuimkite jkrovimo lizdo dangtel;
(7) ir kroviklio kistukinj kontakta (5) jstatykite j jkrovimo liz-
da (6).

» Krovikliui jkrovimo metu jSylant, iSkyla gaisro pavo-
jus. Akumuliatorius ant dviracio jkraukite tik sausus ir
tik nuo gaisro apsaugotoje vietoje. Jei to uztikrinti ne-
pavyksta, iSimkite akumuliatoriy i$ laikiklio ir jkraukite

tinkamoje vietoje. Tuo tikslu perskaitykite ir laikykités
akumuliatoriaus naudojimo instrukcijos.

|krovimo procesas, esant jstatytiems dviems
akumuliatoriams

Jei prie ,eBike“ yra pritvirtinti du akumuliatoriai, tai naudoja-
ntis neuzdengta jungtimi galima jkrauti abu akumuliatorius.
Pirmiausia abu akumuliatoriai vienas po kito jkraunami
mazdaug iki 80-90%, o tada abu akumuliatoriai jkraunami
lygiagreciai iki visiskos jkrovos (mirksi abiejy akumuliatoriy
Sviesos diodai).

Veikimo metu taip pat pakaitomis yra naudojama abiejy aku-
muliatoriy jkrova.

Jei akumuliatorius iSimate laikikliy, kiekviena akumuliatoriy
galite jkrauti atskirai.

|krovimo procesas

Jkrovimo procesas pradedamas, kai tik kroviklis sujungiamas
su akumuliatoriumi ar ant dviracio esanciu jkrovimo lizdu ir
elektros tinklu.

Nuoroda: |krovimo procesas galimas tik tada, jei ,eBike”
akumuliatoriaus temperatiira yra leidZziamosios temperati-
ros diapazone.

Nurodymas: Jkrovimo metu pavaros blokas deaktyvinamas.
Akumuliatoriy galima jkrauti tiek esant prijungtam dviracio
kompiuteriui, tiek neprijungtam. Jei dviracio kompiuterio né-
ra, jkrovimo procesa galima stebéti akumuliatoriaus jkrovos
indikatoriuje.

Esant prijungtam dviracio kompiuteriui, ekrane parodomas
atitinkamas pranesimas.

Jkrovimo bikle rodo ant akumuliatoriaus esantis akumuliato-
riaus jkrovos biiklés indikatorius (9), o dviracio kompiutery-
je = bruksneliai.
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Jkrovimo proceso metu $vie¢ia ant akumuliatoriaus esancio
ikrovos biklés indikatoriaus (9) $viesos diodai. Kiekvienas
nuolat $vieciantis Sviesos diodas atitinka apie 20 % jkrovos.
Mirksintis $viesos diodas rodo kitg 20 % jkrova.

Kai ,eBike" akumuliatorius visiskai jkraunamas, iSkart uzges-
ta Sviesos diodai, o dviracio kompiuteris i$jungiamas. Jkrovi-
mo procesas baigiamas. Paspaudus jjungimo-isjungimo myg-
tuka (10) ant ,eBike" akumuliatoriaus, 3 sekundéms gali buti
parodyta jkrovos buiklé.

Kroviklj atjunkite nuo elektros tinklo, o akumuliatoriy - nuo
kroviklio.

Gedimas - PriezZastis ir pasalinimas

Lietuviy k. - 3

Atjungiant akumuliatoriy nuo kroviklio, akumuliatorius auto-
matiskai iSjungiamas.

Nurodymas: Jei jkrovimas vyko ant dviracio, pasibaigus
jkrovimo procesui jkrovimo lizda (6) rupestingai uzdarykite
dangteliu (7), kad negaléty patekti nei neSvarumy, nei van-
dens.

Jei kroviklis pasibaigus jkrovimui neatjungiamas nuo akumu-
liatoriaus, kroviklis po keliy valandy vél jsijungia, patikrina
akumuliatoriaus jkrovos bukle ir, jei reikia, vél pradeda
jkrovimo procesa.

Priezastis Salinimas

Ant akumuliatoriaus mirksi du Sviesos diodai.

Kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova.

Akumuliatorius per Siltas arba per Saltas

Ant akumuliatoriaus mirksi trys Sviesos diodai.

Akumuliatoriy atjunkite nuo kroviklio, kol bus pasiektas jkrovi-
mo temperatiros diapazonas.

Akumuliatoriy prie kroviklio prijunkite tik tada, kai jis pasieks
leidZiamaja jkrovimo temperatura.

\‘/w\‘/jii
2N\

Kroviklis nejkrauna.

Nemirksi nei vienas LED (priklausomai nuo ,.,eBike"“ aku-
muliatoriaus jkrovos biiklés, nuolat Sviecia vienas arba ke-
li LED).

Kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova.

Negalimas jkrovimo procesas (ant akumuliatoriaus ne-
$viecia joks indikatorius)

Netinkamai jstatytas kistukas

Patikrinkite visas kiStukines jungtis.

UZtersti akumuliatoriaus kontaktai

Atsargiai nuvalykite akumuliatoriaus kontaktus.

PaZeistas kistukinis lizdas, laidas arba kroviklis

Patikrinkite tinklo jtampa ir kreipkités j dviraciy prekybos at-
stova, kad patikrinty kroviklj.

Pazeistas akumuliatorius

Kreipkités j jgaliota dviraiy prekybos atstova.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

Jei kroviklis sugesty, kreipkités j jgaliota dviraCiy prekybos
atstova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Jei kyla klausimy, susijusiy su krovikliu, kreipkités j jgaliota
dviraciy prekybos atstova.

Jgalioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame

puslapyje www.bosch-ebike.com.

Salinimas

Krovikliai, papildoma jranga ir pakuotés turi biti ekologiskai
utilizuojami.

Nemeskite krovikliy j buitiniy atlieky konteinerius!
Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elekt-
ros ir elektroninés jrangos atlieky ir Sios direk-
tyvos perkélimo j nacionaling teise aktus, nau-
doti nebetinkami krovikliai turi bati surenkami

B atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
badu.

Galimi pakeitimai.

Bosch eBike Systems
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Polski-1

Wskazowki bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazéwki do-
tyczace bezpieczenstwai instrukcje uzytko-
wania. Nieprzestrzeganie wskazéwek bezpie-
czenstwa i instrukcji uzytkowania moze sta¢
sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru lub/i powaznych obrazen ciata.

Wszystkie ostrzezenia i wskazéwki nalezy zachowac do

dalszego zastosowania.

Uzyte w tresci ostrzezen okreslenie »akumulator« odnosi sie,

niezaleznie od jego budowy, zaréwno do akumulatoréw stan-

dardowych (akumulatory z uchwytem umocowane na ramie ro-
werowej), jak do akumulatoréw mocowanych na bagazniku.

» Nalezy uwazac, aby ekran komputera poktadowego nie
odwracat uwagi od sytuacji drogowej. Uzytkownicy ru-
chu drogowego, ktdrzy nie koncentruja sie wytacznie na
nim, moga spowodowac wypadek.

» Nalezy przeczytac i zastosowac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i zalecenia, zawarte we wszystkich
instrukcjach obstugi systemu eBike oraz w instrukcji
obstugi roweru elektrycznego.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Komputer poktadowy Purion przewidziany jest do sterowania
systemem Bosch eBike oraz do wy$wietlania parametrow jazdy.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematoéw, znajdujacych sie na stronach graficznych,
umieszczonych na poczatku niniejszej instrukcji.
W zalezno$ci od wariantu wyposazenia roweru elektrycznego
poszczegolne schematy w niniejszej instrukcji obstugi moga
nieznacznie odbiegac¢ od warunkéw rzeczywistych.

1 Wiacznik/wytacznik komputera poktadowego

2 Przycisk systemu wspomagania przy popychaniu
»WALK«

3 Sruba mocujgca komputera poktadowego

4 Uchwyt (mocowanie) komputera poktadowego
5 Przycisk do redukcji wspomagania » -«

6 Przycisk do zwigkszenia wspomagania »+«

7 Wyswietlacz

8 Ostona gniazda USB

9

Gniazdo diagnostyczne USB (uzywac wytacznie do
celdw serwisowych)

10 Pokrywa wneki na baterie

Wskazania komputera poktadowego

a Wyswietlana predkosé

b Wskazanie jednostki km/h

¢ Wskazanie jednostki mph

d Wskazanie catkowitego dystansu »TOTAL«

e Wskazanie zasiggu nRANGE«

f Wskazanie Service ¢

g Wskaznik natadowania akumulatora

h Wskazanie pod$wietlenia ekranu

i Wskazanie poziomu wspomagania/wskazanie wartosci

j Wskazanie odcinka »TRIP«

Dane techniczne

Numer katalogowy 1270020916/917

Baterie 2x1,5VCR2016

Temperatura pracy °C -5...+40

Temperatura przechowy-

wania °C -10...+50

Stopien ochrony? IP 54 (ochrona

przed pytem

i rozbryzgami wody)

Ciezar, ok. kg 0,1

1) Zalecamy stosowanie baterii oferowanych przez Bosch. Mozna je za-
méwic u sprzedawcy (nrkat.: 1270016 819).

2) przy zamknigtej ostonie gniazda USB

System rowerdw elektrycznych Bosch wykorzystuje system FreeRTOS
(zob. www.freertos.org)

Praca urzadzenia

Wiaczenie

Wymogi

Aktywacji systemu eBike mozna dokonac tylko wéwczas, gdy

spetnione zostang nastepujgce wymogi:

- Wystarczajaco natadowany akumulator zostat zamontowa-
ny (zob. instrukcja obstugi akumulatora).

- Czujnik predkosci zostat prawidtowo podtaczony (zob. in-
strukcja obstugi jednostki napedowej).

Wiaczanie/wylaczanie systemu eBike

Wiaczy¢ system eBike mozna na kilka sposobdw:

- Pozamontowaniu komputera wcisna¢ wtacznik/wytacznik
1 komputera poktadowego.

- Wecisna¢ wiacznik/wytacznik akumulatora rowerowego
(zob. instrukcja obstugi akumulatora).

Naped jest aktywowany po naci$nieciu na pedaty (nie dotyczy

funkcji wspomagania przy popychaniu ani poziomu wspoma-

gania »OFF«). Wydajnos¢ silnika uzalezniona jest od ustawio-

nego na komputerze poktadowym poziomu wspomagania.
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Ustapienie nacisku na pedaty w trybie pracy normalnej lub

osiagniecie predkosci wynoszacej 25/45 km/h powoduje au-

tomatyczne wytaczenie napedu. Naped uruchamiany jest au-

tomatycznie po ponownym nacis$nieciu na pedaty, lub gdy

predkos¢ roweru spadnie ponizej 25/45 km/h.

Wytaczyé system eBike na kilka sposobdw:

- Wcisna¢ wiacznik/wytacznik 1 komputera poktadowego.

- Wylaczyé akumulator rowerowy za pomoca wtacznika/wy-
tacznika (zob. instr. obstugi akumulatora).

Jezeli przez ok.10 min. rower elektryczny nie zmieni pozycji,

oraz zaden przycisk komputera poktadowego nie zostanie

wcidniety, system eBike wytaczy sie automatycznie w celu

zaoszczedzenia energii elektrycznej.

Wskazéwka: Odstawiajac rower, nalezy zawsze wytaczyé

system eBike.

Wskazowka: Jezeli baterie komputera poktadowego wyczer-

pia sie, nadal mozna wiaczyc¢ system eBike, korzystajac z aku-

mulatora roweru. Nalezy jednak jak najszybciej wymienic¢ ba-

terie wewnetrzne, aby zapobiec uszkodzeniu komputera.

Wskazania i ustawienia komputera poktadowego

Symbole i ich znaczenia

krotkie nacisniecie przycisku (czas trwania
ponizej 1 sekundy)

dtuzsze nacisniecie przycisku (czas trwaniaod
1 sekundy do 2,5 sekundy)

d+ugi§ n'aciéniecie przycisku (czas trwania
powyzej 2,5 sekundy)

Zaopatrzenie w energie elektryczna komputera
poktadowego

Komputer poktadowy jest zasilany dwiema bateriami okra-
gtymi CR2016.

Wymiana baterii (zob. rys. A)

Gdy komputer poktadowy wyswietli komunikat »LOW BAT«,
nalezy zdja¢ komputer poktadowy z kierownicy, odkrecajac
uprzednio $rube mocujaca 3 komputera poktadowego. Otwo-
rzy¢ pokrywe wneki baterii 10 za pomoca odpowiedniej mo-
nety, wyjac zuzyte baterie i wtozy¢ nowe baterie typu

CR 2016. Zalecane przez Bosch baterie mozna naby¢ u
sprzedawcy roweru.

Podczas wktadania baterii do wneki nalezy zwrdci¢ uwage na
zachowanie prawidtowej biegunowosci.

Zamkna¢ wneke baterii i zamocowac komputer poktadowy do
kierownicy roweru za pomoca $ruby mocujacej 3.

Polski-2

Wskaznik natadowania akumulatora

Wskaznik g pokazuje stan natadowania akumulatora rowero-
wego. Stan natadowania akumulatora rowerowego ukazuja
rowniez diody LED umieszczone na akumulatorze.

Na wskazniku g kazda kreska na symbolu baterii odpowiada
ok. 20 % pojemnosci:

[TTTT Akumulator rowerowy jest kompletnie natado-

1 1 Akumulator rowerowy nalezy natadowac.
17 Diody LED naakumulatorze wygasaja. Pojemnos¢
L1

potrzebna do wspomagania napedu zostata wy-
czerpana i wspomaganie zostanie tagodnie wyta-
czone. Pozostata ilos¢ energii jest uzywana do za-
silania $wiatet rowerowych, wskaznik miga.
Pojemnos$¢ akumulatora rowerowego wystarczy
na ok. dwugodzinne zasilanie $wiatet rowerowych.

Wiaczanie/wytaczanie funkcji wspomagania
przy popychaniu

System wspomagania przy popychaniu utatwia prowadzeniei
roweru elektrycznego. Predkosc¢ jest w tej funkcji zalezna od
wybranego biegu i moze osiagna¢ maksymalnie 6 km/h. Przy
uruchomionej funkcji wspomagania przy popychaniu (przy
petnej mocy) dziata zasada: im mniejszy bieg, tym mniejsza
predkosé.

» System wspomagania przy popychaniu wolno stoso-
wac wylacznie podczas pchania roweru. Jezeli kota ro-
weru elektrycznego nie majg kontaktu z podtozem podczas
stosowania systemu wspomagania przy popychaniu, ist-
nieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

W celu aktywacji systemu wspomagania przy popychaniu
nalezy krétko nacisnac €% przycisk »WALK« na komputerze
poktadowym. Po aktywacji, w ciggu 3 sekund nalezy nacisngé
i przytrzymaé przycisk »+«. Naped roweru elektrycznego wia-
czasie.

Wskazéwka: Na poziomie »OFF« funkcji wspomagania przy

popychaniu nie da sie uruchomic.

System wspomagania przy popychaniu wytacza sie, gdy jed-

naz ponizszych sytuacji bedzie miata miejsce:

- Po zwolnieniu przycisku »+« 6

- kota roweru elektrycznego zablokuja sie (np. przez hamo-
wanie lub przez kontakt z przeszkoda),

- predkos¢ przekroczy 6 km/h.

Wskazowka: W niektorych systemach funkcje wspomagania

przy popychaniu mozna aktywowac bezposrednio, naciskajac

przycisk "WALK«.

Bosch eBike Systems
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Polski-3

Ustawianie poziomu wspomagania

W komputerze poktadowym mozna ustawic¢, w jakim stopniu
naped eBike wspomaga uzytkownika podczas pedatowania.
Poziom wspomagania mozna zmieni¢ w kazdej chwili, nawet
podczas jazdy.

Wskazéwka: W niektorych modelach poziom wspomagania
jest ustawiony wstepnie i nie moze zostac zmieniony. Jest tez
mozliwe, ze model dysponuje mniejsza liczbg pozioméw
wspomagania niz wymieniono w niniejszej instrukcji.
Nastepujace poziomy wspomagania mogg (maks.) sta¢ do
dyspozycji:

- »OFF«: wspomaganie silnika jest wytaczone, rower elek-
tryczny napedzany jest jak normalny rower wytacznie
przez pedatowanie. Na tym poziomie funkcji wspomagania
przy popychaniu nie mozna uruchomié.

- »ECO«: skuteczne wspomaganie przy maksymalnej efek-
tywnosci, dla maksymalnych dystanséw

- »TOUR«: rdwnomierne wspomaganie, dla tras o duzych
dystansach

- »SPORT«: silne wspomaganie, dla sportowej jazdy po goé-
rzystych odcinkach oraz dla ruchu w miescie

- »TURBO«: maksymalne wspomaganie az do wysokich cze-

stotliwosci pedatowania, dla sportowej jazdy
W celu zwiekszenia poziomu wspomagania nalezy nacisna¢

krétko €% przycisk »+« 6 na komputerze poktadowym tyle ra-

zy, az pojawi sie wskazanie Zgdanego poziomu wspomagania
i, w celu zmniejszenia nacisnac krétko €% przycisk »-« 5.

Wiaczanie/wylaczanie o$wietlenia rowerowego

W modelach, w ktdrych $wiatta roweru zasilane sa przez sy-
stem eBike, dtuzsze naci$niecie B przycisku »+« spowodu-
je réwnoczesne wtaczenie lampki przedniej i tylnej. W celu
wytaczenia o$wietlenia roweru nalezy dtugo nacisnaé p
przycisk »+«.

Gdy $wiatta roweru sg wigczone, wyswietlany jest symbol h.

Wtaczenie/wytaczenie $wiatet rowerowych nie ma zadnego
wptywu na podswietlenie ekranu.

Wskazania i ustawienia komputera poktadowego

Wskazniki predkosci i odlegtosci

We wskazaniu predkosci a wyswietlana jest zawsze aktualna
predkoscé.

Na wys$wietlaczu i standardowo jest wskazywane ostatnie
ustawienie. Kilkakrotne dtuzsze naci$niecie €8 przycisku»-«
spowoduje wys$wietlenie kolejno odcinka jazdy »TRIP«, cat-
kowitego dystansu w kilometrach »TOTAL« i zasiegu akumu-
latora »RANGEc. (Krotkie nacisniecie €% przycisku »=« spo-
woduje zmniejszenie poziomu wspomagania!)

W celu zresetowania odcinka jazdy »TRIP« nalezy réwnoczes-
nie dtugo nacisnac przyciski € przyciski »+« i »-«. Najpierw
na wyswietlaczu pojawi sie »RESET«. Przy dalszym przytrzy-
maniu obydwu przyciskéw odcinek jazdy »TRIP« zostanie
ustawiony na »0O«.

Jednostke wskazania mozna przestawic z kilometréw namile,

naciskajac i przytrzymujac przycisk »-« ¢Joraz krétko naci-

skajac whacznik/wytacznik 1 ¢%.

W celach serwisowych mozna sprawdzi¢ wersje podzespo-

tow. Przy wylaczonym systemie nalezy nacisna¢ réwnoczes$-

nie przyciski »=« oraz »+«, a nastepnie przycisk wtaczni-

ka/wytacznika 1.

Gniazdo USB jest zarezerwowane do podtgczenia urzadzen

diagnostycznych. Poza tym gniazdo USB nie petni zadnej in-

nej funkcji.

» Port USB nalezy zawsze dokfadnie zamykac, uzywajac
ostony 8.

Dziatanie Czas

trwania

Wiaczanie komputera poktadowego dowolny
Wytaczanie komputera poktadowego dowolny
Zwigkszenie wspomagania + 50
Zmniejszenie wspomagania - &
Wskazanie »TRIP«, »nTOTAL, - CE
»RANGE«, tryby wspomagania
Wigczanie o$wietlenia rowerowego  + cn
Wytaczanie o$wietlenia rowerowego + P
Resetowanie odcinka jazdy -+ P
Aktywacja wspomagania przy WALK 1.¢%
popychaniu
Uruchomienie wspomagania przy + 2. dowolny
popychaniu
Przestawianie jednostki z kilometréw - 1. przy-
na mile trzymac
0] 2.
Sprawdzenie wersji 12 -+ 1.przy
trzymac
0] 2.6%

1) System eBike musi by¢ wytaczony.
2) Informacje s3 wy$wietlane w trybie ciagtym.
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Polski-4

Wskazanie kodu btedu W zaleznosci od rodzaju btedu moze ewentualnie doj$¢ do au-

Elementy sktadowe systemu eBike s stale kontrolowane w tomatycznego wytaczenia napedu. Dalsza jazda bez wspoma-

sposob automatyczny. W razie stwierdzenia btedu w polu gania napedem jest jednak mozliwa. Przed kolejnymi trasami

wskazania predkosci wyswietlony zostanie odpowiedni kod nalezy rower skontrolowac.

btedua. » Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w au-
toryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Kod Przyczyna Usuwanie btedu

410 Jeden lub kilka przyciskow komputera Sprawdzi¢, czy co$ nie blokuje przyciskow, na przyktad brud. W razie

poktadowego jest zablokowanych.

potrzeby oczysci¢ przyciski.

414 Problem z potaczeniem panela Skontrolowa¢ przyfacza i potaczenia

sterujacego

418 Jeden lub kilka przyciskow panela Sprawdzi¢, czy co$ nie blokuje przyciskéw, na przyktad brud. W razie

sterujacego jest zablokowanych. potrzeby oczysci¢ przyciski.

419 Btad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac sie
z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

422 Problem z potaczeniem jednostki Skontrolowac przytacza i potaczenia

napedowej

423 Problem z potaczeniem akumulatora ~ Skontrolowa¢ przytacza i potaczenia

rowerowego

424 Btad komunikacji elementéw Skontrolowa¢ przyfacza i potaczenia

sktadowych

426 Wewnetrzny btad przekroczenia Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac sie

limitu czasu z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch. W przypadku
stwierdzenia tego rodzaju btedu, nie da si¢ w Menu ustawien podstawo-
wych wyswietli¢ ani dopasowac rozmiaru opony.

430 Akumulator wewnetrzny komputera  Natadowac komputer poktadowy (w uchwycie lub przez port USB)

poktadowego jest pusty

431 Btad wersji oprogramowania Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nie ustgpit, skontaktowac sie
z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy Bosch.

440 Btad wewnetrzny jednostki Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nie ustgpit, skontaktowac sie

napedowej z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy Bosch.

450 Wewnetrzny btad oprogramowania  Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac sie
z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

460 Btad portu USB Odtaczy¢ kabel od portu USB komputera poktadowego. Jezeli problem
nie ustgpit, skontaktowad sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycz-
nych firmy Bosch.

490 Wewnetrzny btad komputera Zleci¢ kontrole komputera poktadowego

pokfadowego

500 Btad wewnetrzny jednostki Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac sie

napedowej z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

502 Btad o$wietlenia roweru Skontrolowad $wiatta i przynalezne przewody. Uruchomié system na
nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

503 Btad czujnika predkosci Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac sie
z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy Bosch.

510 Wewnetrzny btad czujnika Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac sie
z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

511 Btad wewnetrzny jednostki Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac sie

napedowej z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

Bosch eBike Systems
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Polski-5

Kod Przyczyna Usuwanie btedu

530 Btad akumulatora Wytaczy¢ rower elektryczny, wyja¢ akumulator i wtozy¢ go ponownie.
Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac sie
z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

531 Btad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac sie
z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.
540 Btad temperaturowy Rower elektryczny znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem tempera-

tur. Wyfaczy¢ system eBike, aby spowodowac ochtodzenie badz ogrzanie
do dopuszczalnej temperatury jednostki napedowej. Uruchomic system
na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac sie z punktem sprze-
dazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

550 Niedopuszczalne urzadzenie zostato  Usuna¢ urzadzenie. Uruchomic¢ system na nowo. Jezeli problem nie usta-
podtaczone. pit, skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.
580 Btad wersji oprogramowania Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac sie
z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy Bosch.
591 Btad uwierzytelnienia Wytaczyc¢ system eBike. Wyja¢ akumulator, a nastepnie ponownie go wto-

zy¢. Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontakto-
wac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy Bosch.

592 Niekompatybilny element Podtaczy¢ kompatybilny wyswietlacz. Jezeli problem nie ustapit, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

593 Btad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac sie
z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

595,596  Btad komunikacji Skontrolowac okablowanie prowadzace do przektadni i zrestartowac

system. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowaé sie z punktem sprze-
dazy roweréw elektrycznych firmy Bosch.

602 Wewnetrzny btad akumulatora pod- ~ Odtaczy¢ tadowarke od akumulatora. Uruchomié system eBike na nowo.
czas procesu fadowania Ponownie podtaczy¢ tadowarke do akumulatora. Jezeli problem nie usta-

pit, skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch.

602 Wewnetrzny btad akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac sie
z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

603 Wewnetrzny btad akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac sie
z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

605 Btad temperaturowy akumulatora Rower elektryczny znajduje sie poza dopuszczalnym zakresem tempera-

tur. Wyfaczy¢ system eBike, aby spowodowac ochtodzenie badz ogrzanie
do dopuszczalnej temperatury jednostki napedowej. Uruchomic system
na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac sie z punktem sprze-
dazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

605 Btad temperaturowy akumulatora Odtaczy¢ tadowarke od akumulatora. Odczekac, az akumulator sie ochto-
podczas procesu fadowania dzi. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

606 Zewnetrzny btad akumulatora Skontrolowac okablowanie. Uruchomic system na nowo. Jezeli problem
nie ustapit, skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycz-
nych firmy Bosch.

610 Btad napiecia akumulatora Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac sie
z punktem sprzedazy rowerow elektrycznych firmy Bosch.

620 Btad tadowarki Wymieni¢ fadowarke. Skontaktowac sie z punktem sprzedazy rowerow
elektrycznych firmy Bosch.

640 Wewnetrzny btad akumulatora Uruchomic system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontaktowac sie

z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy Bosch.
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Polski-6

Kod Przyczyna Usuwanie btedu

655 Btad wielokrotny akumulatora Wytaczyc¢ system eBike. Wyja¢ akumulator, a nastepnie ponownie go wto-
zy¢. Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli problem nie ustapit, skontakto-
wac sie z punktem sprzedazy rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

656 Btad wersji oprogramowania Skontaktowac sie z punktem sprzedazy roweréw elektrycznych firmy
Bosch, aby przeprowadzono aktualizacje oprogramowania.

7XX Btad przekfadni Prosze skonsultowaé instrukcje eksploatacji producenta przektadni.

Puste Wewnetrzny btad komputera poktado- Uruchomic system eBike na nowo, wytaczajac go, a nastepnie ponownie

wskazanie  wego

wiaczajac.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Nie wolno zanurzaé czesci sktadowych (w tym jednostki nape-

dowej) w wodzie, nie wolno ich tez czysci¢ przy uzyciu wody
pod ci$nieniem.

Do czyszczenia komputera poktadowego nalezy uzywac migk-

kiej, zwilzonej tylko woda Sciereczki. Nie stosowac zadnych

$rodkéw myjacych.

Co najmniej raz w roku nalezy wykona¢ przeglad techniczny

systemu eBike (m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci opro-

gramowania systemowego).

Ponadto producent roweréw lub sprzedawca moze ustawi¢

w systemie termin serwisowania po osiagnieciu okreslonego
przebiegu. W takim przypadku komputer poktadowy bedzie
wysSwietlac termin serwisowania w nastepujacy sposob

fr

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokony-

wac w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego cze-
$ci skfadowych nalezy zwracac sie do autoryzowanego punk-

tu sprzedazy rowerdw.

Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy
rowerow mozna znalez¢ na stronie internetowej
www.bosch-ebike.com

Usuwanie odpadow

%3/| Jednostke napedowa, komputer poktadowy wraz

i}j z panelem sterujacym, akumulatorem, czujnikiem
predkosci, osprzet i opakowanie nalezy dostarczy¢
do punktu utylizacji zgodnie z przepisami ochrony
$rodowiska.

Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno

wyrzucac do odpadéw domowych!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczng 2012/19/UE,
niezdatne do uzytku narzedzia elektryczne, a
zgodnie z europejska wytyczng 2006/66/WE
uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie,
nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponow-
nego przetworzenia zgodnego z zasadami
ochrony $rodowiska.

Niezdatne do uzytku akumulatory oraz komputer poktadowy
nalezy oddac do utylizacji w autoryzowanym punkcie sprze-
dazy rowerow.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Bosch eBike Systems
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Cesky-1

Bezpecnostni upozornéni

Prectéte si vsechna bezpecnostni upozor-
néni a instrukce. NedodrZovani bezpe¢nost-
nich upozornéni a instrukci miize mit za nasle-
dek traz elektrickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.
Vsechna bezpecnostni upozornéni a instrukce uschovejte
pro budouci potiebu.
Pojem ,,akumulator pouzivany v tomto navodu k pouziti se
nezavisle na konstrukci vztahuje stejnou mérou na standardni
akumulatory (akumulatory s drzakem na ramu jizdniho kola)
a akumulatory v nosici (akumulatory s drzakem v nosici zava-
zadel).

» Dbejte na to, aby informace na palubnim po¢itaci neod-

vadély vasi pozornost. Pokud se nesoustredite vyhradné
na provoz, riskujete, Ze se stanete Ui¢astnikem dopravni
nehody.

» Prectéte si a dodrzujte vSechny bezpecnostni upozor-
néni a instrukce ve vSech navodech k pouziti systému
eBike a v navodu k pouziti vaseho elektrokola.

Popis vyrobku a specifikaci

Urcujici pouziti

Palubni pocitac Purion je urceny k fizeni systému Bosch eBike
a pro zobrazovani Gdajd o jizdé.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje k vyobrazeni
na stranach s obrazky na za¢atku navodu.
Jednotliva vyobrazeni v tomto navodu k pouZiti se mohou
v zavislosti na vybaveni vaseho elektrokola nepatrné lisit od
skute¢ného provedeni.
1 Tlacitko zapnuti/vypnuti palubniho pocitace
Tlacitko pomoci pfi vedeni , WALK*
Sroub pro upevnéni palubniho potitate
Drzak palubniho pocitace
Tlacitko zvy$eni podpory , =
Tlacitko snizeni podpory ,+“
Displej
Ochranna krytka zdifky USB
Diagnosticka USB zditka (jen pro servisni ticely)
Kryt pfihradky baterie

O oo ~NOOOGGThA, WN

=
o

Zobrazeni na palubnim pocitaci

a Ukazatel tachometru

b Ukazatel jednotky km/h

¢ Ukazatel jednotky mph

d Ukazatel celkové vzdalenosti,, TOTAL®
e Ukazatel dojezdu ,RANGE®
f Ukazatel servisu 4~

g Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

h Ukazatel osvétleni

i Ukazatel Grovné podpory/ukazatel hodnot
j Ukazatel ujeté vzdalenosti ,, TRIP*

Technicka data
Objednaci ¢islo 1270020916/917
Baterie ) 2x1,5VCR2016
Provozni teplota °C -5...+40
Skladovaci teplota °C -10...+50
Druh ochrany? IP 54 (ochrana proti
prachu a stikajici vodé)
Hmotnost ca. kg 0,1

1) Doporucujeme pouZzivat baterie, které nabizi firma Bosch. Mizete si
je zakoupit u svého prodejce jizdniho kola
(objednaci ¢islo: 1270016 819).

2) pfi zavieném krytu USB
Systém eBike Bosch pouziva FreeRTOS (viz www.freertos.org)

Provoz

Uvedeni do provozu

Predpoklady
Systém eBike Ize aktivovat pouze tehdy, pokud jsou splnéné
nasledujici predpoklady:
- Je nasazeny dostatecné nabity akumulator (viz navod
k pouziti akumulatoru).
- Senzor rychlosti je spravné pripojeny (viz navod k pouziti
pohonné jednotky).

Zapnuti/vypnuti systému eBike

Pro zapnuti systému eBike mate nasledujici moznosti:

- Prinasazeném akumulatoru systému eBike stisknéte tlacit-
ko zapnuti/vypnuti 1 palubniho pocitace.

- Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti akumulatoru systému
eBike (viz navod k pouziti akumulatoru).

Pohon se aktivuje, jakmile zacnete Slapat (kromé funkce pomo-

ci pfi vedeni nebo pfi urovni podpory ,,OFF“). Vykon motoru se

fidi podle Grovné podpory nastavené v palubnim pocitaci.

Jakmile v normalnim rezimu prestanete $lapat nebo jakmile

dosahnete rychlosti 25/45 km/h, podpora pohonem eBike se

vypne. Pohon se automaticky znovu aktivuje, jakmile zaénete

Slapat a rychlost je nizsi nez 25/45 km/h.
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Pro vypnuti systému eBike mate nasledujici moznosti:

- Stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti 1 palubniho pocitace.

- Vypnéte akumulator systému eBike jeho tlacitkem zapnu-
ti/vypnuti (viz navod k pouZiti akumulatoru).

Neni-li elektrokolo v pohybu asi 10 minut a na palubnim poci-

taGi nestisknete zadné tladitko, systém eBike se z divodu

Uspory energie automaticky vypne.

Upozornéni: KdyZ elektrokolo odstavite, vzdy systém eBike

vypnéte.

Upozornéni: KdyZ jsou baterie palubniho pocitace vybité,

mizZete presto systém eBike zapnout pomoci akumulatoru

jizdniho kola. Doporucujeme ale interni baterie co nejdfive vy-

ménit, aby se zabranilo poskozeni.

Zobrazeni a nastaveni palubniho pocitace
Symboly a jejich vyznam

Symbol  Vysvétleni

86 Kratké stisknuti tlaCitka (krat$i nez 1 sekunda)

6 Stredné dlouhé stisknuti tlacitka (od 1 sekundy
K do 2,5 sekundy)

Dlouhé stisknuti tla¢itka (delsi nez 2,5 sekundy)

Napajeni palubniho pocitace
Palubni pocitac je napajeny pomoci dvou knoflikovych baterii
CR2016.

Vyména baterii (viz obr. A)

Kdyz se na displeji palubniho pocitace zobrazi ,,LOW BAT*,
sejméte palubni pocitac z fiditek tak, Ze vySroubujete Sroub
pro upevnéni 3 palubniho pocitace. Pomoci vhodné mince
otevrete kryt prihradky baterie 10, vyjméte vybité baterie
avlozte nové baterie typu CR 2016. Baterie doporucené fir-
mou Bosch mizete zakoupit u svého prodejce jizdniho kola.
Pri vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu.

Znovu zaviete kryt pfihradky baterie a upevnéte palubni poci-
ta¢ pomoci upevniovaciho Sroubu 3 na fiditka elektrokola.
Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Ukazatel stavu nabiti akumuldtoru g ukazuje stav nabiti aku-
mulatoru systému eBike. Stav nabiti akumulatoru systému
eBike Ize také zjistit podle LED na samotném akumuldtoru.
Na ukazateli g odpovida kazdy sloupecek v symbolu akumula-
toru pfiblizné 20 % kapacity:

IIIII]  Akumulator systému eBike je UpIné nabity.

] 1 Akumulator systému eBike by se mél dobit.
] LED ukazatele stavu nabiti na akumulatoru zhas-
[

nou. Kapacita pro podporu pohonu je vypotiebo-
vana a podpora se pozvolna vypne. Zbyvajici kapa-
cita se pouZije pro osvétleni, ukazatel blika.
Kapacita akumulatoru systému eBike staci jesté
pfiblizné na 2 hodiny osvétleni jizdniho kola.

Cesky-2

Zapnuti/vypnuti pomoci pfi vedeni

Pomoc pfi vedeni vam miize usnadnit vedeni elektrokola.
Rychlost pfi této funkci zavisi na zafazeném prevodovém
stupnia mize byt maximalné 6 km/h. Cim je zvoleny pevodo-
vy stupef nizsi, tim niZsi je rychlost u funkce pomoci pfi vede-
ni (pfi plném vykonu).

» Funkce pomoci pfi vedeni se smi pouzivat vyhradné pri
vedeni elektrokola. Pokud se kola elektrokola pfi pouZi-
vani pomoci pfi vedeni nedotykaji zemé, hrozi nebezpedi
poranéni.

Pro aktivaci pomoci pfi vedeni kratce stisknéte €% tla¢itko

»WALK“ na palubnim pocitaci. Po aktivaci stisknéte béhem

3 s tlacitko ,,+“ a drzte ho stisknuté. Pohon eBike se zapne.

Upozornéni: Na trovni podpory ,,OFF* nelze aktivovat pod-

poru pojizdéni.

Pomoc pfi vedeni se vypne, jakmile nastane jedna

z nasledujicich skute¢nosti:

- uvolnite tlagitko ,+“6,

- kola elektrokola se zablokuji (napf. zabrzdénim nebo nara-
zem na prekazku),

- rychlost prekroci 6 km/h.

Upozornéni: U nékterych systém se pomoc pfi vedeni

spousti pfimo stisknutim tlagitka ,,WALK.

Nastaveni tirovné podpory

Na palubnim pocita¢i mizete nastavit, jak silné vam bude po-

hon eBike pomahat pfi $lapani. Uroveri podpory Ize kdykoli

zménit, i béhem jizdy.

Upozornéni: U nékterych provedeni je mozné, Ze je Uroven

podpory pfednastavenda nelze jizménit. Je také mozné, Ze je

na vybér mensi pocet trovni podpory, nez je zde uvedeno.

Maximalné jsou k dispozici nasledujici drovné podpory:

- »OFF“ (vypnuto): pomocny motor je vypnuty, elektrokolo
se stejné jako normalni jizdni kolo pohani pouze Slapanim.
Na této trovni podpory nelze aktivovat podporu pojizdéni.

- »ECO®: (¢innd podpora pfi maximalni efektivité, pro maxi-
malni dojezd

- ,,TOUR": rovnomérna podpora, pro trasy s dlouhym dojez-
dem

- ,,SPORT": silnd podpora, pro sportovni jizdu na hornatych
trasach a pro méstsky provoz

- »TURBO“: maximalni podpora aZ do vysokych frekvenci
Slapani, pro sportovni jizdu

Pro zvyseni Urovné podpory kratce stisknéte ¢¥) tlacitko ,,+“

6 na palubnim pocitaci tolikrat, dokud se na ukazateli i nezob-

razi pozadovana droven podpory, pro snizZeni stisknéte

kratce €% tlacitko ,,- 5.

Bosch eBike Systems
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Cesky-3

Zapnuti/vypnuti osvétleni jizdniho kola

U provedeni, u kterého je jizdni svétlo napajené pomoci sys-
tému eBike, Ize stiedné dlouhym stisknutim ¢B tladitka ,,+“
zapnout zaroven predni a zadni svétlo. Pro vypnuti osvétleni
jizdniho kola stisknéte dlouze ¢J tlacitko ,+*.

Pri zapnutém svétle se zobrazi symbol osvétleni h.

Zapnuti a vypnuti osvétleni jizdniho kola nema vliv na podsvi-

ceni displeje.

Zobrazeni a nastaveni palubniho pocitace
Ukazatele rychlosti a vzdalenosti
Na ukazateli tachometru a se neustdle zobrazuje rychlost.

Na ukazatelii se standardné zobrazuje vzdy posledni nastaveni.

Opakovanym stredné dlouhym stisknutim ¢® tlacitka ,,-“ se

postupné zobrazuje ujeta vzdalenost , TRIP“, celkovy pocet ki-

lometr(i ,,JOTAL* a dojezd akumulatoru ,,RANGE®. (Kratkym
stisknutim €% tlacitka ,—* se snizuje drovef podpory!)

Pro resetovani ujeté vzdalenosti ,, TRIP“ soucasné dlouze
stisknéte P tladitko ,+“a ,,-“. Nejprve se na displeji zobrazi
»RESET“. KdyZ drzite obé tlacitka dale stisknuté, nastavi se
ujetd vzdalenost ,, TRIP“ na ,,0“.

Zobrazené hodnoty miizete pfepnout z kilometr(i na mile,
kdyz podrzite stisknuté tlacitko ,,=* ﬁ a kratce stisknete tla-
Citko zapnuti/vypnuti 1 ¢%.

Pro servisni tcely silze nechat zobrazit verze dilCich systémd.
Pri vypnutém systému stisknéte soucasné tlacitko ,=“a ,+“
a poté stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti 1.

Zobrazeny chybovy kod

Soucasti systému eBike se neustale automaticky kontroluji.
Kdyz je zjisténa zavada, zobrazi se na ukazateli tachometru a
prislusny chybovy kdd.

Pricina

USB zdifka je vyhrazena pro pfipojeni diagnostickych systé-

mu. USB zditka jinak nema Zadnou dal$i funkci.

» USB pripojka musi byt vZdy tipIné uzaviena ochrannou
krytkou 8.

Cinnost Tlaéitka Doba

Zapnuti palubniho pocitace () libovolna
Vypnuti palubniho pocitace O libovolna
Zvyseni podpory + 50
Snizeni podpory - 5¢)
Ukazatel ,, TRIP“, ,TOTAL®, - 5]
»RANGE", rezimy podpory
Zapnuti osvétleni jizdniho kola + ca
Vypnuti osvétleni jizdniho kola + P
Resetovani ujeté vzdalenosti -+ 5 ]
Aktivace pomoci pfi vedeni WALK 1.¢%
Provedeni pomoci pfi vedeni + 2. libovolna
Prepnuti z kilometr(i na mile - 1.drZet
O} 2.6%
Zjisténi verzit? -+ 1.drzet
o 2.

1) Systém eBike musi byt vypnuty.
2) Informace se zobrazuji jako bézici text.

V zavislosti na druhu zavady se pfipadné automaticky vypne
pohon. V jizdé Ize ale vzdy pokracovat bez podpirného poho-
nu. Pred dalSimi jizdami by se mél systém eBike zkontrolovat.
» Veskeré opravy nechavejte provadét vyhradné

u autorizovaného prodejce jizdnich kol.

410 Zablokované jedno nebo zablokova-

Zkontrolujte, zda nejsou tlacitka zaseknuta, napr. kvili usazenym necis-

nych vice tla¢itek palubniho pocitace. totam. V pripadé potfeby tlacitka vycistéte.

414 Problém s pripojenim ovladaci Nechte zkontrolovat pripojky a pripojeni
jednotky
418 Zablokované jedno tlacitko nebo Zkontrolujte, zda nejsou tlacitka zaseknuta, napf. kvili usazenym necis-
zablokovanych vice tlaéitek ovladaci  totam. V pfipadé potreby tlacitka vycistéte.
jednotky.
419 Chyba konfigurace Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte
prodejce systému eBike Bosch.
422 Problém s pripojenim pohonné Nechte zkontrolovat pripojky a pripojeni
jednotky
423 Problém s pripojenim akumulatoru  Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni
systému eBike
424 Chyba ve vzajemné komunikaci Nechte zkontrolovat pfipojky a pfipojeni
soucasti
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Cesky-4

Kod Pfi¢ina Reseni

426 Interni chyba prekroceni ¢asu Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte
prodejce systému eBike Bosch. V tomto poruchovém stavu neni mozné
v menu zakladniho nastaveni zobrazit nebo nastavit obvod pneumatiky.

430 Vybity interni akumulator palubniho  Nabijte palubni pocitac (v drzaku nebo pomoci pfipojky USB)
pocitace

431 Nespravna verze softwaru Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte
prodejce systému eBike Bosch.

440 Interni chyba pohonné jednotky Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte
prodejce systému eBike Bosch.

450 Interni chyba softwaru Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte
prodejce systému eBike Bosch.

460 Chyba USB pripojky Odpojte kabel z USB pripojky palubniho pocitace. Pokud problém pretr-
vava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

490 Interni chyba palubniho pocitace Nechte palubni pocita¢ zkontrolovat

500 Interni chyba pohonné jednotky Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte
prodejce systému eBike Bosch.

502 Zavada osvétleni jizdniho kola Zkontrolujte svétlo a prislusné kabely. Spustte systém znovu. Pokud
problém pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

503 Zavada senzoru rychlosti Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte
prodejce systému eBike Bosch.

510 Interni chyba senzoru Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte
prodejce systému eBike Bosch.

511 Interni chyba pohonné jednotky Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte
prodejce systému eBike Bosch.

530 Zavada akumulatoru Vypnéte systém eBike, vyjméte akumulator systému eBike a znovu ho

nasadte. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

531 Chyba konfigurace Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte
prodejce systému eBike Bosch.
540 Nespravna teplota Systém eBike je mimo pfipustny rozsah teploty. Vypnéte systém eBike,

abyste nechali pohonnou jednotku vychladnout nebo zahfét na pfipustny
rozsah teploty. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

550 Byl rozpoznan nepfipustny spotiebi¢. Odstrafite spotiebit. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava
i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

580 Nespravna verze softwaru Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte
prodejce systému eBike Bosch.

591 Chyba opravnéni Vypnéte systém eBike. Vyjméte akumulator a znovu ho nasadte. Spustte

systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce
systému eBike Bosch.

592 Nekompatibilni komponenta Pouzijte kompatibilni displej. Pokud problém pretrvava i nadale, kontak-
tujte prodejce systému eBike Bosch.

593 Chyba konfigurace Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte
prodejce systému eBike Bosch.

595,596  Komunikacni chyba Zkontrolujte kabely k prevodovce a spustte systém znovu. Pokud

problém pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.
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Cesky-5

Kod Pfi¢ina Reseni
602 Interni zavada akumulatoru béhem  Odpojte nabijec¢ku od akumulatoru. Znovu spustte systém eBike. Pfipojte
nabijeni nabijecku k akumulatoru. Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte
prodejce systému eBike Bosch.

602 Interni zavada akumulatoru Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte
prodejce systému eBike Bosch.

603 Interni zavada akumulatoru Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte
prodejce systému eBike Bosch.

605 Nespravna teplota akumulatoru Systém eBike je mimo pripustny rozsah teploty. Vypnéte systém eBike,
abyste nechali pohonnou jednotku vychladnout nebo zahrat na pripustny
rozsah teploty. Spustte systém znovu. Pokud problém pietrvava i nadale,
kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

605 Nespravna teplota akumulatoru Odpojte nabijecku od akumulatoru. Nechte akumulator vychladnout. Pokud

béhem nabijeni problém pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

606 Externi zavada akumulatoru Zkontrolujte kabely. Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava
i nadale, kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

610 Chyba napéti akumulatoru Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte
prodejce systému eBike Bosch.

620 Zavada nabijecky Vyménte nabijecku. Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch.

640 Interni zavada akumulatoru Spustte systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte
prodejce systému eBike Bosch.

655 Vicenasobna zavada akumulatoru Vypnéte systém eBike. Vyjméte akumulator a znovu ho nasad'te. Spustte
systém znovu. Pokud problém pretrvava i nadale, kontaktujte prodejce
systému eBike Bosch.

656 Nespravna verze softwaru Kontaktujte prodejce systému eBike Bosch, aby proved| aktualizaci
softwaru.

XX Zavada prevodovky Postupujte podle navodu k obsluze od vyrobce prevodovky.

Zadny idaj Interni chyba palubniho poéitace

Spustte systém eBike znovu vypnutim a opétovnym zapnutim.

Udrzba a servis

Udriba a ¢iténi

Zadné soucasti véetné pohonné jednotky se nesmi ponofovat

do vody nebo istit tlakovou vodou.

Zakaznicka a poradenska sluzba
V pfipadé otazek k systému eBike a jeho soucastem se obrat-
te na autorizovaného prodejce jizdnich kol.

Kontaktni tidaje autorizovanych prodejci jizdnich kol najdete
na internetové strance www.bosch-ebike.com

K ¢isténi palubniho pocitace pouzivejte mékky hadr, navlhée-

ny jen vodou. Nepouzivejte zadné Cistici prostredky.

Nechte minimalné jednou rocné provést technickou kontrolu
systému eBike (mj. mechaniky, aktualnosti systémového
softwaru).

Navic miZe vyrobce nebo prodejce jizdniho kola pro termin

servisu ulozZit v systému pocet ujetych kilometr. V tom pfipa-

dé vam palubni pocita¢ zobrazi potfebny servis pomoci uka-
zatelef,, /& “.

Pro servis nebo opravy systému eBike se obratte na autorizo-

vaného prodejce jizdnich kol.

Zpracovani odpadii

/) Pohonnou jednotku, palubni pocita¢ véetné ovladaci

}A jednotky, akumulator, senzor rychlosti, pislusenstvi
aobaly je treba odevzdat k ekologické recyklaci.

Nevyhazujte eBike a jeho soucasti do komunainiho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU museji

byt neupotiebitelna elektricka zafizeni a podle

evropské smérnice 2006/66/ES vadné nebo

opotrebované akumulatory/baterie rozebrané

shromazdény a dodany k opétovnému zhodno-
— ceni nepoSkozujicimu Zivotni prostredi.

Jiz nepouzitelné akumulatory a palubni poéita¢ odevzdejte

autorizovanému prodejci jizdnich kol.

Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné pokyny

Precitajte si vSetky bezpecnostné pokyny
ainstrukcie. NedodrZanie bezpecnostnych
pokynov a instrukcii moze sposobit zasah
elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké
poranenia.

Uschovajte vSetky bezpecnostné pokyny a inStrukcie na

budtice pouzitie.

Pojem ,,akumulator* pouzivany v tomto navode na pouzivanie

savztahuje, nezavisle od typu, rovnako na standardné akumu-

latory (akumulatory s upevnenim na rame bicykla) a na aku-

muldtory na batoZinovom nosici (akumulatory s upevnenim

na batozinovom nosici).

» Nenechaijte sa rozptylovat indikaciou palubného poéi-
taca. Ak sa nekoncentrujete vyluéne na cestnd premavku,
riskujete, Ze sa stanete Ucastnikom nehody.

» Precitajte si a dodrZiavajte bezpecnostné pokyny
ainstrukcie vo vSetkych navodoch na obsluhu systému
eBike, ako aj navod na obsluhu vasho eBike.

Popis produktu a vykonu

Pouzivanie podl'a uréenia
Palubny pocitac Purion je uréeny na riadenie systému eBike
Bosch a na zobrazovanie tidajov o jazde.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie vyobrazenych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenia na grafickych stranach na zaciatku navodu.
Jednotlivé znazornenia v tomto navode na obsluhu sa mézu
v zavislosti od vybavy vasho eBike nepatrne lisit.
1 Tlacidlo zap./vyp. palubného pocitaca
Tlacidlo pomoc pri presune , WALK*
Upeviovacia skrutka palubného pocitaca
Drziak palubného pocitaca
Tlacidlo zniZenia podpory ,,=“
Tlacidlo zvysenia podpory ,,+“
Displej
Ochranny kryt zdierky USB
Diagnosticka USB zasuvka (len na tcely tdrzby)
Viecko priehradky na batérie

oo ~NOOOCThA, WDN

=
o

Slovensky -1

Indikacné prvky palubného pocitaca
a Indikdcia tachometra

b Zobrazenie jednotky km/h

¢ Zobrazenie jednotky mph

d Zobrazenie celkovej vzdialenosti ,,TOTAL

e Zobrazenie dojazdu ,,RANGE®

f Zobrazenie servisu 4

g Indikacia stavu nabitia akumulatora

h Indikacia osvetlenia

i Zobrazenie rovne podpory/zobrazenie hodnot
j Zobrazenie trasy ,, TRIP*

Technické udaje
Vecné ¢islo 1270020916/917
Batérie ) 2x1,5VCR2016
Prevadzkova teplota °C -5...+40
Skladovacia teplota °C -10...+50
Krytie? IP 54 (ochrana proti
prachu a proti strieka-
jucej vode)
Hmotnost cca kg 0,1

1) Odporicame pouzivat batérie, ktoré pondka firma Bosch. MézZete si
ich zakupit u vasho predajcu bicyklov (¢islo vyrobku: 1 270 016 819).

2) pri zatvorenom kryte USB
Systém Bosch eBike pouziva FreeRTOS (pozri www.freertos.org)

Pouzivanie
Uvedenie do prevadzky

Predpoklady

Systém eBike sa moze aktivovat len vtedy, ak st splnené na-

sledujtice predpoklady:

- Vlozeny je dostato¢ne nabity akumulator (pozri navod na
pouzivanie akumulatora).

- Snimac rychlosti je spravne zapojeny (pozri navod na pre-
vadzku hnacej jednotky).

Zapnutie/vypnutie eBike systému

Na zapnutie eBike systému mate nasledujice moznosti:

- Privlozenom akumulatore eBike stlacte tlacidlo zap./vyp.
1 palubného pocitaca.

- Stlacte tlacidlo zap./vyp. akumulatora eBike (pozri navod
na pouZivanie akumulatora).

Pohon sa aktivujte, hned ako $liapnete do pedalov (okrem

funkcie pomoci pri presune alebo trovne podpory ,OFF%).

Vykon motora sa riadi podla nastavenej Grovne podpory na

palubnom pocitaci.

Ak v normalnej prevadzke prestanete $liapat do pedalov, ale-

bo dosiahnete rychlost 25/45 km/h, podpora pomocou po-

honu eBike sa vypne. Pohon sa aktivuje znova automaticky,

hned ako $liapnete do pedalov a rychlost je pod 25/45 km/h.

Bosch eBike Systems
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Slovensky -2

Na vypnutie systému eBike mate nasledujlice moznosti:

- Stlacte tlacidlo zap./vyp. 1 palubného pocitaca.

- Vypnite akumulator eBike pomocou jeho tlacidla zap./vyp.
(pozri navod na pouZivanie akumulatora).

Ak eBike nie je v pohybe aspofi 10 mindt a na palubnom poci-

taci sa nestlaci Ziadne tlacidlo, systém eBike sa automaticky

vypne z dévodu Setrenia energiou.

Upozornenie: Systém eBike vZdy vypnite, ked eBike odstavite.

Upozornenie: Ak st batérie palubného pocitaca vybité, vas

eBike mozete napriek tomu zapnit akumulatorom bicykla.

Odporuca sa vsak interné batérie ¢o najskor vymenit, aby sa

predislo poskodeniam.

Indikatory a nastavenia palubného pocitaca
Symboly a ich vyznamy

Symbol  Vysvetlenie

ch kratke stlacenie tlacidla (kratSie ako 1 s)

6 stredne dlhé stlacenie tlacidla (v rozmedzi
K 1az2,5s)

dlhé stlacenie tlacidla (dlhsie ako 2,5 s)

Zasobovanie palubného pocitaca energiou
Palubny pocitac je napajany napatim dvomi gombikovymi
¢lankami CR2016.

Vymena batérii (pozri obrazok A)

Ked palubny pocita¢ na displeji zobrazi ,LOW BAT*, vyberte
ho zriadidiel tak, Ze vyskrutkujete upeviovaciu skrutku 3 pa-
lubného pocitaca. Otvorte veko priehradky na batérie 10
vhodnou mincou, vyberte vybité batérie a vlozte nové batérie
typu CR 2016. Batérie odportcané firmou Bosch si mozete
zakupit u vasho predajcu bicyklov.

Pri vkladani batérii ddvajte pozor na spravne pélovanie.
Priehradku na batérie znova zatvorte a palubny pocita¢ upev-
nite upeviovacou skrutkou 3 na riadidla vasho eBike.

Indikator stavu nabitia akumulatora

Indikdtor stavu nabitia akumulatora g zobrazuje stav nabitia

akumulatora eBike. Stav nabitia akumulatora eBike sa moZe

od¢itat tiez na LED-diédach na samotnom akumulatore.

Na indikatore g zodpoveda kazdy prizok na symbole akumu-

latora priblizne 20 % kapacity:

IHIIE]  Akumulator eBike je kompletne nabity.

[
]

L1

Akumulator eBike by sa mal dobit.

LED-diédy indikacie stavu nabitia akumulatora
zhasnu. Kapacita pre podporu pohonu je spotre-
bovana a podpora sa vypne. Zostavajlca kapacita
sa vyuZije na osvetlenie, indikdcia blika.

Kapacita akumulatora eBike este postacuje pribliz-
ne na 2 hodiny osvetlenia bicykla.

Zapnutie/vypnutie pomoci pri presune

Funkcia pomoc pri presune vam moze ulahcit presun eBike.
Rychlost v tejto funkcii zavisi od zaradeného prevodového
stupia a moze dosahovat maximalne 6 km/h. Cim mensi je
zvoleny prevodovy stupe, tym mensia je rychlost vo funkcii
(pri plnom vykone).

» Funkcia pomoc pri presune sa smie pouzivat vyluéne
pri presune eBike. Ak kolesa eBike nemajui pri pouZiti po-
moci pri presune kontakt s podkladom, hrozi nebezpecen-
stvo poranenia.

Na aktivovanie pomoci pri presune krétko stlacte ¢%tlacidlo
»WALK“ na vasom palubnom pocitaci. Po aktivovani stlacte
v priebehu 3 s tlacidlo ,,»+“ a podrZte ho stlaéené. Zapne sa
pohon eBike.

Upozornenie: Funkciu pomoci pri presune nemozno aktivo-
vat v Grovni podpory ,,OFF.

Pomoc pri presune sa vypne, hned ako nastane jeden

znasledujtcich pripadov:

- Tlacidlo,,+“ 6 uvolnite,

- kolesa eBike sazablokuju (napr. brzdamialebo narazom na
prekazku),

- rychlost prekro¢i 6 km/h.

Upozornenie: Pri niektorych systémoch sa méZe pomoc pri

presune spustit priamo stlacenim tlacidla ,, WALK*.

Nastavenie tirovne podpory

Na palubnom pocitaci mozete nastavit, ako intenzivne vas po-
hon eBike podporuje pri $liapani. Urovefi podpory sa moze
kedykolvek, aj pocas jazdy, zmenit.

Upozornenie: V jednotlivych vyhotoveniach je mozné, Ze je

Groven podpory nastavena vopred a nemdze sa menit. Tiez je

mozné, Ze je k dispozicii na vyber menej trovni podpory, ako

je tuuvedené.

Maximalne su k dispozicii nasleduijtice trovne podpory:

- »OFF“: podpora motora je vypnuta, eBike sa moze pohy-
bovat ako normalny bicykel len $liapanim do pedalov. Fun-
kciu pomoci pri presune nemozno aktivovat na tejto trovni
pohonu.

- »ECO“: (cinna podpora pri maximalnej efektivnosti, pre
maximalny dojazd

- »TOUR": rovnomerna podpora, pre jazdy s vacs$im dojaz-
dom

- »SPORT": intenzivna podpora, pre Sportovi jazdu na hor-
skych trasach ako aj v mestskej premavke

- »TURBO“: maximalna podpora az do vysokych frekvencii
Sliapania, pre Sportovd jazdu

Na zvysenie trovne podpory krétko stlacajte €% tlagidlo ,,+“

6 na palubnom pocitaci dovtedy, kym sa neobjavi pozadova-

na troveri podpory nadisplejii, nazniZenie kratko ¢% tla¢idlo

u_“ 5.
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Zapnutie/vypnutie osvetlenia bicykla

Vo vyhotoveni, pri ktorom sa jazdné svetlo napaja systémom
eBike, sa moze stlatenim ¢ tladidla ,+* zapndt sic¢asne
predné a zadné svetlo. Na vypnutie osvetlenia bicykla stlacte
diho €p tlacidlo ,,+*.

Pri zapnutom svetle sa zobrazi symbol osvetlenia h.

Zapnutie a vypnutie osvetlenia bicykla nema ziaden vplyv na
podsvietenie displeja.

Indikatory a nastavenia palubného pocitaca

Indikacie rychlosti a vzdialenosti

Naindikacii tachometra a sa stale zobrazuje aktualna rychlost.

Na displeji i sa Standardne zobrazuje vzdy posledné nastave-
nie. Opakovanym stredne dlhym stlacanim ¢® tlacidla ,,-“ sa

zasebou zobrazia jazdné trasy , TRIP®, celkovy pocet kilomet-

rov , TOTAL® a dojazd akumulatora ,RANGE". (Kratkym
stlacenim €% tlacidla ,,-* sa zniZi trovei podpory!)

Na vynulovanie jazdnej trasy , TRIP“ stlaCte sticasne

dlho P tlacidla ,+*a,,~*. Najprv sa objavi na displeji ,RE-
SET“. Ked obidve tlacidla stlacate dalej, zmeni sa jazdna tra-
sa,, TRIP* na,,0“.

Zobrazené hodnoty kilometrov mdzete zmenit na mile tym, ze
tlacidlo ,,=“ podrZite stlacené gba kratko stlacite tlacidlo
zap./vyp. 1€%.

Na tcely udrzby sa mdze vyvolat zobrazenie verzii Ciastko-

vych systémov. Pri vypnutom systéme stlacte sti¢asne tlacid-

14 ,,=“a,,+“apotom aktivujte tlacidlo zap./vyp. 1.

Zobrazenie kédu chyby

Komponenty systému eBike sa nepretrZite kontrolujd auto-
maticky. Ak sa zisti chyba, na displeji tachometra sa zobrazi
zodpovedajlci kod chyby a.

Slovensky -3

USB zésuvka je vyhradena na pripojenie diagnostického sys-

tému. USB nemd inti funkciu.

» USB pripojka musi byt vidy kompletne zatvorena
ochrannym krytom 8.

Akcia Tla¢idla Dizka

trvania
Zapnutie palubného pocitaca O [ubovolne
Vypnutie palubného pocitaca » [ubovolne
Zvysenie podpory + 5]
ZniZenie podpory -
Zobrazenie ,TRIP*, ,TOTAL®, -
»RANGE", rezimy podpory
Zapnutie osvetlenia bicykla + cw
Vypnutie osvetlenia bicykla + 5
Vynulovanie jazdnej trasy -+ P
Aktivovanie pomoci pri presune WALK 1.
Pouzitie pomoci pri presune + 2. fubo-

volne
Prestavenie z kilometrov na mile - 1. Zasta

venie

O} 2.¢%

Zobrazenie stavu verzie 12 -+ 1. Zasta-

venie

O} 2.6%

1) Systém eBike musi byt vypnuty.
2) Informacie sa zobrazujti ako pohyblivy text.

V zavislosti od druhu chyby sa pripadne automaticky vypne

nu. Pred dalSou jazdou by sa mal eBike skontrolovat.

» Vsetky kontroly a opravy zverte vylu¢ne autorizované-
mu predajcovi bicyklov.

Kéd Pric¢ina Odstranenie
410 Jedno alebo viaceré tlacidla palub-  Skontroluijte, ¢i tlacidla nie st zaseknuté, napr. vniknutou necistotou.
ného pocitaca st zablokované. Tlac¢idla pripadne vydistite.
414 Problém spojenia ovladacej jednotky ~ Nechajte prekontrolovat pripojky a spojenia
418 Jedno alebo viaceré tlacidla ovladacej Skontroluijte, ¢i tlacidla nie st zaseknuté, napr. vniknutou necistotou.
jednotky st zablokované. Tlac¢idla pripadne vycistite.
419 Chyba konfiguracie Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.
422 Problém spojenia pohonnej jednotky ~ Nechajte prekontrolovat pripojky a spojenia
423 Problém spojenia akumulatora eBike ~ Nechajte prekontrolovat pripojky a spojenia
424 Vzéjomna komunika¢na chyba Nechajte prekontrolovat pripojky a spojenia
komponentov
426 Internd chyba prekrocenia ¢asu Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike. Vtomto chybovom stave nie je mozné v zakladnom
nastaveni zobrazit a upravit obvod kolesa.
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Slovensky -4

Kod Pricina Odstranenie
430 Interny akumulator palubného Nabite palubny pocitac (v drZiaku alebo cez USB pripojenie)
pocitaca je vybity

431 Softvér - chyba verzie Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

440 Interna chyba pohonnej jednotky Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

450 Internd chyba softvéru Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

460 Chyba USB pripojenia Odstranite kabel z USB pripojky palubného pocitaca. Ak problém pretr-
vava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

490 Interna chyba palubného pocitaca Nechajte prekontrolovat palubny poéitaé

500 Interna chyba pohonnej jednotky Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

502 Chyba v osvetleni bicykla Skontrolujte svetlo a prislu$né kable. Spustite systém znova. Ak problém
pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

503 Chyba snimaca rychlosti Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

510 Interna chyba snimaca Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

511 Internd chyba pohonnej jednotky Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

530 Chyba akumulatora Vypnite eBike, vyberte akumulator eBike a znova vlozte akumulator

eBike. Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

531 Chyba konfiguracie Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.
540 Chyba teploty eBike sa nachadza mimo pripustného teplotného rozsahu. Vypnite eBike

systém, aby ste pohonnu jednotku nechali vychladit alebo nahriat na
pripustny rozsah teploty. Spustite systém znova. Ak problém pretrvava,
kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

550 Bol rozpoznany nepripustny Odstranite spotrebic. Spustite systém znova. Ak problém pretrvava,

spotrebic. kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

580 Softvér - chyba verzie Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

591 Chyba autentifikacie Vypnite eBike systém. Vyberte akumulator a znova ho vlozte. Spustite
systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch
eBike.

592 Nekompatibilny komponent Pouzite kompatibilny displej. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

593 Chyba konfiguracie Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

595,596  Chyba komunikacie Skontrolujte kabelaz k prevodovke a systém znova nastartujte. Ak prob-
1ém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

602 Interna chyba akumulatora pocas Odpojte akumulator od nabijacky. Znova spustite eBike systém. Zapojte

nabijania nabijacku na akumulator. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

602 Interna chyba akumulatora Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho

predajcu Bosch eBike.
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Kod Pricina Odstranenie

603 Interna chyba akumulatora Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

605 Chyba teploty akumulatora eBike sa nachadza mimo pripustného teplotného rozsahu. Vypnite eBike
systém, aby ste pohonn( jednotku nechali vychladit alebo nahriat na
pripustny rozsah teploty. Spustite systém znova. Ak problém pretrvava,
kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

605 Chyba teploty akumulatora pocas Odpojte akumulator od nabijacky. Akumulator nechajte vychladit. Ak

nabijania problém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

606 Externa chyba akumulatora Skontrolujte zapojenie kablov. Spustite systém znova. Ak problém pretr-
vava, kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

610 Chyba napétia akumulatora Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

620 Chyba nabijacky Vymente nabijacku. Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike.

640 Interna chyba akumulatora Spustite systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho
predajcu Bosch eBike.

655 Hromadna chyba akumulatora Vypnite eBike systém. Vyberte akumulator a znova ho vlozte. Spustite
systém znova. Ak problém pretrvava, kontaktujte vasho predajcu Bosch
eBike.

656 Softvér — chyba verzie Kontaktujte vasho predajcu Bosch eBike, aby vykonal aktualizaciu soft-
véru.

7XX Chyba prevodovky Dodrziavajte navod na pouzivanie vyrobcu prevodovky.

Ziadne Internd chyba palubného pocitaca Znova spustite vas eBike systém vypnutim a opatovnym zapnutim.

zobrazenie

Udrzba a servis Likvidacia

.o v . 5 ) Pohonna jednotka, palubny pocitac vrat. ovladacej

Udrzba a istenie g”{ J palubiv p :

Ziadne komponenty vratane pohonnej jednotky sa nesmti po-

norit do vody alebo Cistit vysokotlakovym Gisticom.

Na Cistenie vasho palubného pocitaca pouzite makkda, len vo-

dou navlh¢enu utierku. NepouZivajte Cistiace prostriedky.
Zabezpecte vasmu systému eBike technickd kontrolu mini-
malne raz ro¢ne (o. i. mechaniku, aktualnost systémového
softvéru).

Navy$e moZe vyrobca alebo predajca bicykla nastavit pre ter-

min servisu dosiahnuty jazdny vykon. V takomto pripade vam
palubny pocita¢ oznami termin servisu ako f ,, #~ .

Na (cely servisu a oprav eBike sa obratte na autorizovaného
predajcu bicyklov.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Ak mate akékolvek otazky ohladom systému eBike a jeho kom-

ponentov, obratte sa na autorizovaného predajcu bicyklov.

Kontaktné tdaje autorizovanych predajcov bicyklov najdete
na internetovej stranke www.bosch-ebike.com

jednotky, akumulator, snimac rychlosti, prislusen-
stvo a obaly by sa mali odovzdat na ekologicku recyk-
laciu.

Nikdy neodhadzujte eBike a jeho komponenty do komunalne-
ho odpadu!

VL

Len pre krajiny EU:

Podra Eurdpskej smernice 2012/19/EU sa mu-
sia nepouzitelné rucné elektrické spotrebice a
podla eurdpskej smernice 2006/66/ES sa mu-
sia poSkodené alebo opotrebované akumulato-
ry/batérie zbierat separovane a treba ich davat
narecyklaciuzodpovedajlcu ochrane Zivotného
prostredia.

Odovzdajte, prosim, uz nepouzitelné akumulatory a palubny
pocitac u autorizovaného predajcu bicyklov.

Zmeny vyhradené.

Bosch eBike Systems
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Magyar-1

Biztonsagi eloirasok
Olvassa el valamennyi biztonsagieldirast és
utasitast. A biztonsagi eldirasok és utasitasok

betartasanak elmulasztasa aramiitéshez, tliz-
hoz és/vagy sulyos sériilésekhez vezethet.

Orizze meg a jovébeli hasznalatra is valamennyi bizton-
sagi eldirast és utasitast.
Az ebben az Uzemeltetési itmutatoban hasznalt ,akkumulator”

fogalom a méretektdl fiiggetlenil mind a standard-akkumulato-
rokra (a kerékpar vazara felszerelt tartora rogzitett akkumulato-

rok), mind a csomagtarté-akkumulatorokra (a csomagtartoba

szerelt tartora rogzitett akkumulatorok) vonatkozik.

» Ne hagyja, hogy a fedélzeti computer kijelzése elvonja
afigyelmét. Ha nem kizardlag a kozlekedésre dsszponto-
sitja a figyelmét, megndveli a baleseti kockdazatot.

» Olvassa el és vegye figyelembe az eBike rendszer os-

szes lizemeltetési itmutatojaban és eBike-ja iizemelte-

tési titmutatdjaban talalhato biztonsagi eléirasokat és
utasitasokat.

A termék és alkalmazasi lehetosé-
geinek leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A Purion fedélzeti computer a Bosch eBike rendszer vezérlé-
sére és a menetadatok megjelenitésére szolgal.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

Az brazolt alkatrészek szamozasa az Utmutato elején talalhato,
dbrakat tartalmazd oldalakon taldlhatd abrakra vonatkozik.

Ajelen izemeltetési Utmutatd egyes abrai az eBike felszerelt-

ségétdl fliggden a tényleges adottsagoktdl csekély mértékben
eltérhetnek.

Fedélzeti szamitdgép be-/kikapcsold gomb
»WALK” tolasi segitség gomb

fedélzeti computer rogzitécsavarja

Fedélzeti szamitogép tartd

Tamogatas csokkent6 gomb ,, ="

Tamogatas noveld gomb ,,+”

Kijelz6

Az USB-csatlakozd védésapkaja

USB diagnosztikai aljzat (csak karbantartas céljara)
Az elemtartd fedele

O oo ~NOOOGTLA WNR

[y
o

Fedélzeti szamitogép kijelzo elemek
Sebességméro kijelz6

Kijelzés km/h egységgel

Kijelzés mph egységgel

Teljes tavolsag kijelzése ,,TOTAL”
Hatotavolsag kijelzése ,RANGE”
Szerviz kijelzése 4

Akkumulator felt6ltési szintjelzd display
Vilagitas kijelzése

A tamogatasi szint kijelzése/érték kijelzése
Szakasz kijelzése ,TRIP”

Miiszaki adatok

Cikkszam 1270020916/917
Elemek 2x1,5VCR2016
Uzemi hémérséklet °C -5...+40
Tarolasi hémérséklet °C -10...+50
IP 54 (por és fréccsend
viz ellen védett kivitel)
Suly, kb. kg 0,1

1) Ajanlott a Bosch altal kinalt akkumulatorok hasznalata. Ezeket besze-
rezheti kerékpar-kereskedéjétél (cikkszam: 1270016 819).

2) zart USB-fedéllel
A Bosch eBike-rendszer FreeRTOS-t hasznal (Iasd www.freertos.org)

— e T0Q - D QO T D

Védelmi osztaly?

Uzemeltetés

Uzembevétel

Eléfeltételek

Az eBike rendszert csak a kovetkez6 feltételek teljesiilése

esetén lehet aktivalni:

- Elegend6 mértékben feltoltott akkumulator van behelyezve
(lasd az akkumuldtor izemeltetési itmutatéjat).

- Asebességérzékel6 helyesen van csatlakoztatva (lasd a
meghajtoegység lizemeltetési Utmutatdjat).

Az eBike-rendszer be- és kikapcsolasa

Az eBike-rendszer bekapcsolasahoz a kdvetkezd lehetdsé-

gek dllnak rendelkezésre:

- Behelyezett eBike akku esetén nyomja meg a fedélzeti
computer 1 be-/kikapcsold gombjat.

- Nyomja meg az eBike akkumulator be-/kikapcsold gombjat
(lasd az akkumulator Gizemeltetési itmutatojat).

A hajtémi aktivalodik, mihelyt On ralép a pedalra (kivéve a

tolasi segitség funkcio esetén, illetve ,,OFF” tamogatasi szint-

nél). A motorteljesitmény a fedélzeti computeren beallitott

tamogatasi szintnek megfeleléen keriil meghatarozasra.

1270020 XBP|(13.4.16)
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Mihelyt normalis izemben abbahagyja a pedal hajtasat, vagy
mihelyt eléria 25/45 km/6 sebességet, az eBike-hajtom(i al-
tal nyujtott tamogatas kikapcsolasra keril. A hajtomdi ismét
automatikusan aktivalasra keriil, mihelyt On ismét ralép a pe-
dalra és a sebesség 25/45 km/ alatt van.

Az eBike-rendszer kikapcsolasahoz a kvetkez6 lehetdségek

allnak rendelkezésre:

- Nyomja meg a fedélzeti szamitdgép 1 be-/kikapcsolo
gombjat.

- Kapcsolja ki a az akku be-/kikapcsold gombjaval az eBike-
akkumulatorat (lasd az akkumulator Uzemeltetési Gtmuta-
tojat).

Ha az eBike kb. 10 percig nem mozog és a fedélzeti szamito-

gépen egy gombot sem nyomnak le, akkor az eBike rendszer

energiatakarékossagi okokbol automatikusan kikapcsol.

Megjegyzés: Mindig kapcsolja ki az eBike rendszert, ha az

eBike-ot ledllitja.

Megjegyzés: Ha a fedélzeti computer elemei kimeriilnek, az

eBike-jat ennek ellenére a kerékpar akkujanal bekapcsolhat-

ja. Ajanlott azonban a karosodasok elkeriilése érdekében a

belsd elemeket mielébb kicserélni.

A fedélzeti szamitogép kijelzései és beallitasai
Szimboélumok és magyarazatuk

Jel Magyarazat

@ rovid gombnyomas (1 masodpercnél rovidebb

ideig)
6 kozéphosszii gombnyomas (1 és 2,5 masodperc
N2 kozott)
‘ hosszti gombnyomas (2,5 masodpercnél hos-
¢ szabb ideig)

A fedélzeti szamitogép energiaellatasa
Afedélzeti computert két CR2016 gombelem taplalja.

Elemcsere (lasd az ,,A” abrat)

Ha a fedélzeti computer kijelzéjén ,LOW BAT” jelenik meg,
vegye le a kormanyrol a fedélzeti computert a fedélzeti com-
puter 3 rogzitGesavarjanak kicsavarasaval. Megfelel6 érme
segitségével nyissa fel a 10 elemtarto rekesz fedelét, vegye ki
az elhasznalt elemet, és helyezzen be Uj CR 2016 tipus ele-
meket. A Bosch altal ajanlott elemeket kerékpar-kereskeddjé-
nél beszerezheti.

Az elemek behelyezésekor iigyeljen a helyes polaritasra.

Zarja be az elemtartd rekeszt, majd rogzitse a fedélzeti com-
putert a 3 rogzitdcsavarral az eBike kormanyara.

Magyar-2

Akkumulator feltdltési szintjelzé display

A g akku toltési szint kijelz6 az eBike akku toltési dllapotat mu-
tatja. Az eBike akku toltési szintjét a magan az eBike akkumu-
latoron taldlhatd LED-ekrdl is le lehet olvasni.

A g kijelzén az akkumulator jelében minden egyes sav koriil-
beliil a kapacitas 20 %-anak felel meg:

I AzeBike-akkumulator teljesen fel van téltve.

] 1 AzeBike-akkumulatort utana kell tolteni.
1 Atbltési szint kijelz8 LED-jei az akkumulatoron kial-
L1

szanak. A hajtom{ tdmogatasahoz sziikséges kapa-
citas elfogyott, és a tamogatas most finom atmenet-
tel lekapcsolasra kertil. A megmaradt kapacitast a
rendszer most alampak rendelkezésére bocsatja, a
kijelz6 villog.

Az eBike akkumulator kapacitasa a kerékparlampak
fényének fenntartasara még koriilbeliil 2 6rara elég.

Tolasi segitség ki-/bekapcsolasa

Atolasi segitség funkcié megkonnyitheti a kerékpar tolasat. A
sebesség ennél a funkcional a bekapcsolt fokozattol fligg és
maximum 6 km/h lehet. A tolasi segitség funkcid hasznalata-
kor minél alacsonyabb a kivalasztott fokozat, annal kisebb a
sebesség (teljes teljesitmény mellett).

> Atolasi segitség funkciot csak az eBike tolasa esetén
szabad hasznalni. Ha az eBike kerekei a tolasi segitség
funkcid hasznalata soran nem érintkeznek a talajjal, sérii-
|ésveszély all fenn.

Atolési segitség aktivalasahoz nyomja meg réviden ¢%a

»WALK” gombot a fedélzeti computeren. Aktivalas utan

3 masodpercen beliil nyomja meg a ,,+” gombot, és tartsa

nyomva. Az eBike hajtomiive bekapcsol.

Megjegyzés: A tolassegit6 az ,,OFF” tamogatasi fokozatban

nem kapcsolhato be.

Atolasi segitség kikapcsolasra keriil, ha a kdvetkez6 esemé-

nyek egyike bekovetkezik:

- Engedje ela,+” 6 gombot,

- haazeBike kerekei leblokkolnak (példaul fékezés miatt,
vagy ha nekiment egy akadalynak),

- haasebesség tullépia 6 km/orat.

Megjegyzés: Bizonyos rendszereknél a tolasi segitség a

»WALK” gomb megnyomasaval kozvetleniil indithatd.

Bosch eBike Systems
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Magyar-3

A tamogatasi szint beallitasa

Afedélzeti computeren be lehet dllitani, hogy az eBike-hajté-
m(i mennyire tAmogassa Ont a pedélozas soran. A tdmogatasi
szintet barmikor, menet kdzben is, meg lehet valtoztatni.

Megjegyzés: Egyedi kiviteleknél az is el6fordul, hogy a tamo-

gatasi szint elére be van dllitva, és nem lehet megvaltoztatni.

Azis lehetséges, hogy az itt megadottnal kevesebb tamogata-

si szint all rendelkezésre.

Legfeljebb a kovetkez6 tamogatasi szintek allnak rendelke-

zésre:

- »OFF”: a motortamogatas ki van kapcsolva, az eBike-ot
egy szokvanyos kerékparhoz hasonldan csak pedalozassal
lehet mozgatni. A tolassegitd ebben a tamogatasi fokozat-
ban nem kapcsolhato be.

- »ECO”: maximalis hatasfoku effektiv tamogatas a maxima-

lis hatétavolsaghoz
- »TOUR”: egyenletes timogatas, hosszabb turakhoz

- »SPORT”: erételjes tamogatas, sportos hajtashoz hegyes-

volgyes Utvonalakon és a vérosi kozlekedésben
- »TURBO”: maximalis tdmogatas magas Iépésfrekvencia-
kig, sportos hajtashoz
A tdmogatasi szint néveléséhez nyomja meg roviden a ¢%
»+” 6 gombot a fedélzeti computeren, majd ismételje addig,
mig az i kijelzén a kivant tdmogatasi szint megjelenik; a csok-
kentéshez pedig roviden €% nyomja meg az,,-” 5 gombot.

A kerékparlampak be- és kikapcsolasa

Amely kivitelnél a vilgitast az eBike rendszer taplélja, a €%
»*+” gomb kozepesen hosszli ideig tartd megnyomasaval egy-
szerre bekapcsolhato az els6 és hatsd lampa. A kerékpar-vila-
gitas kikapcsolasdhoz nyomja meg hosszan a €} ,,+” gombot.
Alampak bekapcsolt dllapotat a h vilagitasi ikon jelzi.

A kerékparlampak be- és kikapcsolasa nincs befolyassal a ki-
jelz6k hattérvilagitasara.

A fedélzeti szamitogép kijelzései és beallitasai

Sebesség- és tavolsagkijelzések

A sebességméro kijelzoje a mindig az aktualis sebességet

jelzi.

Az i kijelz6n alapesetben mindig a legutdbbi bedllitas jelenik

meg. A¢® ,,-” gomb ismételt, kozepesen hosszu ideig tarto

megnyomasaval egymas utan megjelenik a,,TRIP” megtett tt,

az ,TOTAL” 6sszes kilométer, és ,,RANGE” az akku hatralévé

kapacitasa. (A ¢% ,,-” gomb révid megnyomasaval a tamoga-

tasi szint csokken!)

A megtett Ut (,TRIP”) visszaallitisahoz egyidejlileg nyomja

meg hosszan a €} ,,+” és ,,—” gombot. A kijelzén elészor ,RE-

SET” jelenik meg. Ha a két gombot tovabb nyomja, a,,TRIP”

megtett (it ,,0” allasra all.

Amegjelenitett értékeket kilométerrél mérfoldre atallithatjaa

»=" gomb nyomva tartésaval € és a be-/kikapcsold gomb 1

révid megnyomasaval €% .

Karbantartas céljabol a részrendszerek verzidszama lekér-

dezhetd. A rendszer kikapcsolt allapotaban nyomja meg egy-

idejlleg a,,=”, valamint ,+” gombot, majd mikodtesse az 1

be-/kikapcsold gombot.

Az USB-aljzat a diagnosztikai rendszerek csatlakoztatdsara

szolgal. Az USB-aljzatnak mas funkcidja nincs.

» Az USB-csatlakozot a 8 véddsapkaval mindig teljesen
le kell zarni.

Miivelet Gombok Idétartam

fedélzeti computer bekapcsolasa Tetszés
szerint
fedélzeti computer kikapcsolasa (0] Tetszés
szerint
Témogatas novelése + 5
Tamogatas csokkentése -
LTRIP” kijelzés, ,TOTAL”, -
»RANGE”, tdmogatd modok
Kerékpar vilagitdsanak bekapcsoldsa +
Kerékpar vilagitasanak kikapcsolasa + 5 )
Megtett (t visszadllitdsa -+ 5 )
Tolési segitség aktivalasa WALK 1.
Tolsi segitség kivezetése + 2. Tetszés
szerint
Atallitas kilométerrdl mérfoldre - 1. megallas
O 2.
Verziok lekérdezése!)? -+ 1. megllas
O 2.6%

1) Az eBike rendszernek kikapcsolt allapotban kell lennie.
2) Az informacidk folyd szévegként jelennek meg.
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Magyar-4

Hibakad kijelzés A hiba fajtajatol fiiggden a hajtomd sziikség esetén automati-
Az eBike rendszer komponensei folyamatosan automatikus kusan lekapcsolasra keril. A kerékparral a hajtom(i segitsége
fe|[]|v]zsga'|atra keriilnek. Egy hiba érzékelése esetén az a nélkiil azonban mindig tovabb lehet haladni. A tovabbi utaza-
tachométer kijelz6n megjelenik a megfelelé hibakéd. sok elétt az eBike-ot ellendrizni kell.

» Minden javitassal kizarélag egy erre feljogositott ke-
rékpar-kereskedét bizzon meg.

Kod Ahiba oka Elharitas médja
410 Afedélzeti szamitogép egy vagy tobb  Ellendrizze, hogy gombok be vannak-e ékelGdve, ez példaul a szennyzo-
gombja leblokkolt. dés kovetkezményeként [éphet fel. Sziikség esetén tisztitsa meg a gom-
bokat.
414 Osszekottetési probléma a kezels- Ellendriztesse a csatlakozasokat és dsszekottetéseket
egységgel
418 A kezelegység egy vagy tobb Ellendrizze, hogy gombok be vannak-e ékelddve, ez példaul a szennyz6-
gombja leblokkolt. dés kovetkezményeként Iéphet fel. Sziikség esetén tisztitsa meg a gom-
bokat.
419 Konfiguracids hiba Inditsa Gjraa rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcso-
latba a Bosch eBike-kereskeddjével.
422 Osszekottetési probléma a hajto- Ellendriztesse a csatlakozasokat és dsszekottetéseket
egységgel
423 Osszekottetési problémaaz eBike-  Ellendriztesse a csatlakozasokat és dsszekottetéseket
akkumulatorral
424 Kommunikécids hiba a komponensek Ellendriztesse a csatlakozasokat és 6sszekottetéseket
kozott
426 Belsé idétullépési hiba Inditsa Ujraa rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcso-

latba a Bosch eBike-kereskeddjével. llyen hiba felléptekor az alapbeallita-
sok meniiben nem lehet a kerék keriiletét megjeleniteni vagy bedllitani.

430 Afedélzeti szamitogép bels6 akkumu- Toltse fel a fedélzeti szamitdgépet (a tartoban vagy az USB-csatlakozdn

latora kimertilt keresztiil)

431 Szoftver valtozat hiba Inditsa Gjraa rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcso-
latba a Bosch eBike-kereskeddjével.

440 Belsd hiba a hajtéegységben Inditsa Gjraa rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcso-
latba a Bosch eBike-kereskeddjével.

450 Belsd szoftver-hiba Inditsa Ujraarendszert. Ha a probléma tovabbrais fennall, Iépjen kapcso-
latba a Bosch eBike-kereskeddjével.

460 Hiba az USB-csatlakozdnal Huzza ki a kabelt a fedélzeti computer USB-csatlakozéjabdl. Ha a prob-
|éma tovabbra is fennall, lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-keresked6jé-
vel.

490 Afedélzeti szamitdgép belsé hibdja  Ellendriztesse a fedélzeti szamitdgépet

500 Belsd hiba a hajtoegységben Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcso-
latba a Bosch eBike-kereskeddjével.

502 Hiba a kerékparlampéakban Ellendrizze a lampékat és a hozzatartozd vezetékeket. Inditsa tjra a rend-

szert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch
eBike-kereskeddjével.

503 Hiba a sebesség érzékelGben Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcso-
latba a Bosch eBike-kereskeddjével.

510 Belsd érzékeld hiba Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcso-
latba a Bosch eBike-kereskeddjével.

511 Belsé hiba a hajtoegységben Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcso-

latba a Bosch eBike-kereskeddjével.

Bosch eBike Systems 1270020 XBP|(13.4.16)



Magyar-5

Kod Ahiba oka Elharitas médja

530 Akkumulator hiba Kapcsolja ki az eBike-ot, vegye ki bel6le, majd ismét tegye bele vissza az
eBike-akkumulatort. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is
fennall, épjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

531 Konfiguracids hiba Inditsa Gjraa rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcso-
latba a Bosch eBike-kereskeddjével.
540 Hémérséklethiba Az eBike amegengedett homérséklet tartomanyon kiviil van. Kapcsolja kiaz

eBike-rendszert, hogy a hajtoegységlehiljon, illetve felmelegedjen annyira,
hogy beliil legyen a megengedett hdmérséklet tartomanyon. Inditsa tjra a
rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch
eBike-kereskeddjével.

550 Arendszer egy nem megengedett Tavolitsa el a fogyasztét. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra
fogyasztot ismert fel. is fennall, lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.
580 Szoftver valtozat hiba Inditsa tjraa rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcso-
latba a Bosch eBike-kereskeddjével.
591 Hitelesitési hiba Kapcsolja ki az eBike-rendszert. Vegye ki, majd tegye be ismét az akkumu-

latort. Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

592 Nem kompatibilis alkatrész Szereljen fel kompatibilis kijelzét. Ha a probléma tovabbra is fennall,
Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

593 Konfiguracids hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcso-
latba a Bosch eBike-kereskeddjével.

595,596  Kommunikacios hiba Ellendrizze a meghajtas kabelezését, majd inditsa Ujra a rendszert. Haa
probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-
déjével.

602 Belsé akkumulator-hiba a toltési Valassza le a toltokésziiléket az akkumulatorrol. Inditsa Ujra az eBike-

folyamat kozben rendszert. Tegye fel a toltokésziiléket az akkumulatorra. Ha a probléma
tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskedGjével.

602 Bels6 akkumulator-hiba Inditsa Gjraa rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcso-
latba a Bosch eBike-kereskeddjével.

603 Bels6 akkumulator-hiba Inditsa Gjra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcso-
latba a Bosch eBike-kereskeddjével.

605 Akkumulator hémérséklet hiba Az eBike amegengedett hdmérséklet tartomanyon kiviil van. Kapcsolja ki az

eBike-rendszert, hogy a hajtdegységlehdiljon, illetve felmelegedjen annyira,
hogy beliil legyen a megengedett hémérséklet tartomanyon. Inditsa Gjraa
rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, lépjen kapcsolatba a Bosch
eBike-kereskeddjével.

605 Akkumulator hémérséklet hiba Vélassza le a toltékésziiléket az akkumulatorrdl. Hagyja az akkumulatort
a toltési folyamat soran lehtilni. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch

eBike-kereskeddjével.

606 Kiils6 akkumulator hiba Ellendrizze a vezetékeket. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma
tovabbra is fennall, Iépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

610 Akkumulator fesziiltség hiba Inditsa (jra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcso-
latba a Bosch eBike-kereskeddjével.

620 Tolt6késziilék hiba Cserélje ki a toltokésziiléket. Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereske-
déjével.

640 Bels6 akkumulator-hiba Inditsa Gjraa rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, Iépjen kapcso-

latba a Bosch eBike-kereskeddjével.
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Kod Ahiba oka Elharitas médja

655 Tobbszoros akkumulator hiba Kapcsoljakiaz eBike-rendszert. Vegye ki, majd tegye be ismét az akkumu-
latort. Inditsa Ujra a rendszert. Ha a probléma tovabbra is fennall, [épjen
kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével.

656 Szoftver valtozat hiba Lépjen kapcsolatba a Bosch eBike-kereskeddjével, hogy az aktualizalja a
szoftvert.

XX Meghajtashiba Tartsa be a valto gyartoja altal mellékelt hasznalati Gtmutatoban foglalta-
kat.

Nincs Afedélzeti szamitogép bels6 hibdja  Kapcsolja ki, majd kapcsolja ismét be és inditsa ezzel tjra az eBike-rend-

kijelzés szerét.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

A komponenseket, beleértve a hajtoegységet is, nem szabad
vizbe meriteni vagy nagynyomas tisztitoval tisztitani.

Afedélzeti computer tisztitasahoz hasznaljon puha, vizzel be-

nedvesitett rongyot. Tisztitdszert ne hasznaljon.

eBike rendszerét legalabb évente egyszer ellendriztesse (pl.
amechanikat, a rendszerszoftver frissitését).

Akerékpar gyartdja vagy a kereskedd a szerviz idépontjaként
arendszerben megadhat egy adott futasteljesitményt is. Eb-
ben az esetben a fedélzeti computer a szerviz esedékességét
azf,, ¢~ ” megjelenitésével jelzi.

Az eBike szervizeléséhez vagy javitasahoz kérjiik forduljon
egy feljogositott kerékpar kereskedohoz.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

Ha az eBike-rendszerrel és komponenseivel kapcsolatban
kérdései vannak, forduljon egy feljogositott kerékpar keres-
kedéhoz.

Afeljogositott kerékpar kereskedk kapcsolatfelvételi adatai
awww.bosch-ebike.com honlapon taldlhatok

Hulladékkezelés

X3/ Ahajtoegységet, a fedélzeti szamitogépet a kezel6-

iz_,ﬂ egységgel egyiitt, az akkumulatort, a sebesség érzé-
kel6t, a tartozékokat és a csomagolast a kornyezetvé-
delmi szempontoknak megfelelden kell tjrafelhaszna-
|asra leadni.

Ne dobja az eBike-ot és komponenseit a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhasznalt villamos és elektronikus berende-
zésekre vonatkoz6 2012/19/EU eurdpai irany-
elvnek és az elromlott vagy elhasznalt akkumu-
latorokra/elemekre vonatkozé 2006/66/EK
eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem
hasznalhatd akkumulatorokat/elemeket kiilén
ossze kell gytjteni és a kornyezetvédelmi szem-
pontoknak megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra
leadni.

A mar nem hasznélhatd akkumulatorokat és fedélzeti szami-
togépeket kérjiik adja le egy feljogositott kerékpar kereske-
donek.

A viltoztatasok joga fenntartva.

Bosch eBike Systems
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii
Cititi toate instructiunile si indicatiile pri-
vind siguranta. Nerespectarea instructiunilor
siindicatiilor privind siguranta poate provoca
electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati in bune conditii toate instructiunile si indicatiile
privind siguranta in vederea consultarii viitoare.

Termenul de ,acumulator” utilizat in prezentele instructiuni
de folosire se referd in aceeasi masurd la acumulatori stan-
dard, indiferent de forma lor constructiva (acumulatori cu su-
port pe cadrul de bicicletd) cat si la acumulatori pentru port-
bagaj (acumulatori cu suport in portbagaj).

» Nu vi lasati distrasi de afisajul computerului de bord.
Dacd nu vd concentrati exclusiv asupra traficului rutier,
riscati sa fiti implicati intr-un accident.

» Cititi si respectati instructiunile si indicatiile privind
siguranta din instructiunile de folosire ale sistemului
eBike cat si cele din instructiunile de folosire ale eBike-
ului.

Descrierea produsului sia
performantelor

Utilizare conform destinatiei

Computerul de bord Purion este prevazut pentru comandarea
unui sistem eBike Bosch si pentru afisarea datelor caldtoriei.

Elemente componente
Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schitele de
pe paginile grafice de la inceputul instructiunilor.
Schitele din prezentele instructiuni de folosire se pot abate,
intr-o mica masurd, in functie de echiparea eBike-ului dum-
neavoastrd, de la situatia reald a acestuia.
1 Tasta pornit-oprit computer de bord
Tasta Ajutor de impingere ,WALK"
Surub de fixare computer de bord
Suport computer de bord
,»=“Tasta Micsorare asistenta
»+“Tasta Crestere asistenta
Display
Capac de protectie mufa USB
Port diagnoza USB (numai pentru intretinere)
Capac compartiment baterie

O oo ~NOOGhA, WN

[
o

Elemente afisaj computer de bord
Afisaj tahometru

Indicator unitati km/h

Indicator unitati m/h

Indicator distanta totald ,,TOTAL®
Indicator distanta maxima ,,RANGE®
Indicator Service ¢

Indicator nivel de incarcare acumulator
Indicator iluminare

Indicator nivel asistenta/afisaj valori
Indicator ruta ,, TRIP“

— e T0Q - D QO T D

Date tehnice

Computer de bord Purion

Numér de identificare 1270020916/917
Baterii ! 2x1,5VCR2016
Temperatura de lucru °C -5...+40
Temperatura de depozitare °C -10...+50
Tip de protectie? IP 54 (protejat impotri-
va prafului si a stropilor

de apa)

Greutate, aprox. kg 0,1

1) Recomandam utilizarea bateriilor oferite de Bosch. Acestea pot fi
achizitionate de la distribuitorul bicicletei dumneavoastra
(numar de identificare: 1 270016 819).

2) cu capacul USB inchis
Sistemul eBike Bosch foloseste FreeRTOS (vezi www.freertos.org)

Functionare

Punere in functiune

Conditii necesare

Sistemul eBike poate fi activat numai daca sunt indeplinite ur-

madtoarele conditii necesare:

- Este introdus un acumulator suficient incarcat (vezi
instructiunile de folosire ale acumulatorului).

- Senzorul de vitezd este racordat corect (vezi Instructiunile
de folosire ale unitdtii de propulsie).

Pornirea/oprirea sistemului eBike

Pentru pornirea sistemului eBike aveti urmatoarele

posibilitati:

- Cuacumulatorul introdus in eBike, apasati tasta por-
nit/oprit 1 a computerului de bord.

- Apasati tasta pornit/oprit a acumulatorului eBike (vezi
instructiunile de folosire ale acumulatorului).

Propulsia este activatd imediat ce apasati pedala (cu exceptia

cazului din functia de Ajutor impingere sau in nivelul de

asistenta ,,OFF*). Puterea motorului este reglata in functie de

nivelul de asistenta setat la computerul de bord.

1270020 XBP|(13.4.16)
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Imediat ce ati abandonat modul de functionare normala, ati
cdlcat pedala, sau ati atins viteza de 25/45 km/h, asistarea
tractiunii eBike este dezactivata. Tractiunea asistatd se reac-
tiveazd automat, imediat ce calcati pedala si viteza este sub
25/45 km/h.

Pentru oprirea sistemului eBike aveti urmatoarele

posibilitati:

- Apasati tasta pornit/oprit 1 a computerului de bord.

- Actionati tasta pornit-oprit a acumulatorului eBike in
pozitia oprit (vezi instructiunile de folosire ale acumulato-
rului).

Daca timp de aprox. 10 min eBike-ul nu este miscat i nu este

apasata nicio tastd la computerul de bord, pentru economisi-

rea energiei, sistemul eBike se deconecteazd automat.

Indicatie: Deconectati intotdeauna sistemul eBike, atunci

cand parcati eBike-ul.

Indicatie: Daca bateriile computerului de bord sunt descar-

cate, puteti porni totusi eBike-ul cu acumulatorul bicicletei.

Se recomanda insa sd se schimbe cat mai repede bateriile in-

terne pentru a evita eventualele defectiuni.

Afisaje si setari ale computerului de bord
Simboluri si semnificatia acestora

Simbol  Explicatie

8¢ apasare scurtd tasta (mai putin de 1 secunda)

65 apasare medie tasta (intre 1 secundd si 2,5 se-
N5 cunde)
‘ apasare indelungata tasta (mai mult de 2,5 se-
l cunde)

Alimentarea cu energie a computerului de bord

Computerul de bord este alimentat de la doud baterii rotunde
CR2016.

Schimbarea bateriilor (vezi figura A)

Cand computerul de bord ,,LOW BAT* afiseaza pe display,
demontati computerul de bord de la ghidon, desuruband
surubul de fixare 3 al computerului de bord. Deschideti capa-
cul compartimentului de baterii 10 cu o moneda potrivitd,
extrageti bateriile consumate si introduceti baterii noi de tipul
CR 2016. Putetiachizitiona baterii recomandate de Bosch de
la distribuitorul bicicletei dumneavoastra.

Laintroducerea bateriilor respectati polaritatea indicata.

inchideti compartimentul de baterii si fixati computerul de
bord pe ghidonul eBike-ului cu surubul de fixare 3.

Romana-2

Indicator nivel de incarcare acumulator

Indicatorul nivelului de incarcare a acumulatorului g arata sta-
rea de incarcare a acumulatorului eBike. Nivelul de incarcare
aacumulatorului eBike poate fi dedus de asemeni sidin citirea
LED-urilor acumulatorului.

Pe afisajul g, fiecare bara a simbolului de acumulator cores-
punde unui procent de aprox. 20 % din capacitate:

IIIII;]  Acumulatorul eBike este complet incarcat.
1 1 Acumulatorul eBike trebuie reincdrcat.
™17 LED-urileindicatorului nivelului deincdrcare a acu-

mulatorului de laacumulator se sting. Capacitatea
necesard sustinerii propulsiei este consumatd iar
asistarea este oprita lent. Capacitatea ramasa este
pusa la dispozitie pentru iluminarea bicicletei, in-
dicatorul clipeste.

Capacitatea acumulatorului eBike mai ajunge nu-
mai pentru aprox. 2 ore de iluminare a bicicletei.

Activare/dezactivare Ajutor de impingere

Ajutorul de impingere va poate usura impingerea eBike-ului.
Inaceasta functie, viteza depinde de treapta selectatd in cutia
de viteze si poate atinge maximum 6 km/h. Cu ct este mai
mica treapta selectatd, cu atat va fi mai mica viteza in functia
Ajutor de impingere (la puterea maxima a motorului).

» Functia Ajutor de impingere poate fi utilizata numai
pentru impingerea eBike-ului. Daca in timpul utilizarii
Ajutorului de impingere rotile eBike-ului nu fac contact cu
solul, existd pericol de ranire.

Pentru activarea Ajutorului de impingere apasati scurt

¢ tasta ,WALK* la computerul de bord. inintervalde 3 s

dupa activare, apasati tasta ,,+“ si mentineti-o apasata. Pro-

pulsia eBike se activeaza.

Indicatie: Ajutorul de impingere nu poate i activat in nivelul

de asistentd ,,OFF“.

Ajutorul de impingere se dezactiveaza, imediat ce se produ-

ce unul din urmatoarele evenimente:

- Eliberati tasta ,+“6,

- rotile eBike-ului se blocheazd (de ex. prin franare sau im-
pactul cu un obstacol),

- sedepdseste viteza de 6 km/h.

Indicatie: La unele sisteme, Ajutorul de impingere poate fi

pornit direct prin apasarea tastei ,, WALK®.

Bosch eBike Systems
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Reglarea nivelului de asistenta la pedalare

Puteti regla la computerul de bord, nivelul de asistenta la pe-
dalare oferit de unitatea de propulsie eBike. Nivelul de
asistenta poate fi modificat oricand, si in timpul calatoriei.
Indicatie: La unele modele, este posibil ca nivelul de
asistenta sa fie reglat preliminar si sa nu poata fi modificat. Es-
te de asemeni posibil ca sa fie disponibile mai putine niveluri
de asistentd decat cele specificate aici.

Sunt disponibile maximum urmadtoarele niveluri de asistenta:

- ,,OFF“: Asistarea pedalarii de catre motor este opritd,
eBike-ul se poate deplasa ca o bicicleta obisnuita, prin pe-
dalare. Ajutorul de impingere nu poate fi activat in acest ni-
vel de asistentd.

- ,ECO®: Asistare efectiva cu eficienta maxima, pentru o au-
tonomie maxima

- ,,TOUR": Asistare uniforma, pentru tururi cu autonomie
mare

- ,,SPORT": Asistare puternica, pentru tururi sportive pe tra-
see montane cat si in traficul rutier

- ,TURBO*: Asistare maxima pana la frecvente mari de pe-
dalare, pentru tururi sportive

Pentru cresterea nivelului de asistenta, apasati scurt ¢’ tas-

ta,,+“ 6lacomputerul de bord si de cte ori este necesar pana

nivelul de asistenta dorit va aparea pe afisajul i,pentru scade-

re apasati scurt €% tasta,,-“5.

Se conecteaza/deconecteaza iluminarea bicicletei

La modelul la care luminile de rulare sunt alimentate de siste-
mul eBike, prin apasarea de duratd medie €® atastei ,,+“se pot
aprinde si stinge simultan, lampa fata si lampa spate. Pentru
stingerea luminilor de rulare apasati-o indelung €} tasta ,+*.
Cand lampile sunt aprinse, vafi afisat simbolul de iluminare h.

Conectarea/deconectarea iluminarii bicicletei nu
influenteaza iluminarea de fundal a display-ului.

Afisaje si setari ale computerului de bord

Indicatoare de viteza si distanta
Pe afisajul tahometru a apare intotdeauna viteza curenta.

Pe afisajul i va aparea in mod standard intotdeauna ultima se-

tare efectuata. Prin apdsare medie repetata €® atastei,,-“

vor aparea consecutiv ruta ,, TRIP“, kilometrajul total ,,TO-

TAL" si distanta maximd care poate fi parcursa cu acumulato-

rul ,RANGE® incdrcat. (nivelul de asistentd poate fi coborat

prin scurta apasare €% a tastei ,—* t!)

Pentru resetarea rutei ,,TRIP“ gpésati lafel de

indelung (P tastele ,+“si,,~. In continuare pe display apare

»RESET®. Daca veti continua sd apasati ambele taste, ruta

»TRIP“ vafirepusdla, 0.

Puteti transforma valorile afisate din kilometri in mile, tinand

apasata tasta,,—“ ¢J si apasand scurt tasta pornit/oprit 1 €% .

in scopuri de mentenanta, pot fi accesate versiuni mai noi ale

sistemelor de piese. Cussistemul deconectat apasati simultan

tastele ,,=“si ,,+“ si actionati apoi tasta pornit/oprit 1.

Portul USB este rezervat pentru racordarea sistemelor de di-

agnoza. In rest, portul USB nu mai are nicio alta functie.

» Portul USB trebuie sa fie intotdeauna inchis complet
cu capacul de protectie 8.

Actiune Taste Durata
Conectarea computeruluidebord & optional
Deconectarea computerului de bord & optional
Cresterea nivelului de asistenta + @
Scaderea nivelului de asistentd =
Afisaj ,TRIP®, ,TOTAL®, ,RANGE“, -
moduri de asistenta la pedalare
Aprinderea luminilor de rulare +
Stingerea luminilor de rulare + 5 )
Resetarea rutei -+ 4 )
Activare Ajutor de impingere WALK 1.
(TUR)
Executie Ajutor de impingere + 2. optional
Transformare kilometri in mile = 1.tine
0] 2.
Accesare versiuni mai noi?) -+ 1.tine
(0] 2.6%

1) Sistemul eBike trebuie sa fie deconectat.
2) Informatiile sunt afisate ca secvente de text.
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Indicator Cod de eroare In functie de tipul de eroare, propulsia va fi eventual deconec-
Componentele sistemului eBike sunt verificate automat in tatd. Dar continuarea cursei fard propulsie asistata este posi-
mod permanent. Dacé se constata o eroare, pe afisajul taho- bila in orice moment. eBike-ul va trebuie verificat inaintea

metru apare codul de eroare respectiv a.

Cod Cauza

altor curse.

» Permiteti executarea reparatiilor numai de catre un
distribuitor autorizat de biciclete.

Remediere

410 Una sau mai multe taste ale compute- Verificati daca tastele nu sunt intepenite, de ex. din cauza patrunderii

rului de bord sunt blocate.

murdariei. Curatati tastele, daca este cazul.

414 Probleme de conexiune la unitatea de Verificati racordurile si conexiunile
comandd
418 Una sau mai multe taste ale unitatii de Verificati daca tastele nu sunt intepenite, de ex. din cauza patrunderii

comanda sunt blocate.

murdariei. Curatati tastele, daca este cazul.

419 Eroare de configurare Restartati sistemul. Daca problema persista, contactati distribuitorul
eBike Bosch.
422 Problemad de conexiune la unitatea de Verificati racordurile si conexiunile
propulsie
423 Problema de conexiune a acumulato-  Verificati racordurile si conexiunile
rului eBike
424 Eroare de comunicare intre compo-  Verificati racordurile si conexiunile
nente
426 Eroare interna timeout (de depasirea Restartati sistemul. Daca problema persista, contactati distribuitorul
timpului) eBike Bosch. In acest caz de eroare nu este posibila afisarea sau adap-
tarea marimii anvelopelor in meniul Setari de baza.
430 Acumulatorul intern al computerului  Incércati computerul de bord (in suport sau prin portul USB)
de bord este descdrcat
431 Eroare versiune software Restartati sistemul. Daca problema persista, contactati distribuitorul
eBike Bosch.
440 Eroare interna a unitatii de propulsie  Restartati sistemul. Daca problema persista, contactati distribuitorul
eBike Bosch.
450 Eroare interna de software Restartati sistemul. Daca problema persista, contactati distribuitorul
eBike Bosch.
460 Eroare la conexiunea USB Scoateti cablul din portul USB al computerului de bord. Daca problema
persistd, contactati distribuitorul eBike Bosch.
490 Eroare interna a computerului de bord Dati la verificat computerul de bord
500 Eroare interna a unitatii de propulsie  Restartati sistemul. Daca problema persista, contactati distribuitorul
eBike Bosch.
502 Eroare de iluminare a bicicletei Verificati luminile si cablajul. Restartati sistemul. Daca problema persistd,
contactati distribuitorul eBike Bosch.
503 Eroare a senzorului de viteza Restartati sistemul. Daca problema persista, contactati distribuitorul
eBike Bosch.
510 Eroare interna a senzorului Restartati sistemul. Daca problema persista, contactati distribuitorul
eBike Bosch.
511 Eroare internd a unitatii de propulsie  Restartati sistemul. Daca problema persistd, contactati distribuitorul
eBike Bosch.
530 Eroare acumulator Deconectati eBike, scoateti acumulatorul eBike si reintroduceti-I din nou.

Restartati sistemul. Daca problema persista, contactati distribuitorul
eBike Bosch.

Bosch eBike Systems
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Cod Cauza Remediere

531 Eroare de configurare Restartati sistemul. Daca problema persista, contactati distribuitorul
eBike Bosch.

540 Eroare de temperatura eBike se afla in afara domeniul temperaturilor admise. Deconectati sis-

temul eBike pentru a lasa unitatea de propulsie sa se raceasca sau sa se
incalzeasca pand cand va reveni in domeniul temperaturilor admise.
Restartati sistemul. Dacd problema persista, contactati distribuitorul

eBike Bosch.

550 Afost detectat un consumator indepértati consumatorul. Restartati sistemul. Daca problema persista,

neautorizat. contactati distribuitorul eBike Bosch.

580 Eroare versiune software Restartati sistemul. Daca problema persista, contactati distribuitorul
eBike Bosch.

591 Eroare de autentificare Deconectati sistemul eBike. Scoateti acumulatorul si reintroduceti-l.
Restartati sistemul. Dacd problema persista, contactati distribuitorul
eBike Bosch.

592 Componenta incompatibila Montati un display compatibil. Daca problema persista, contactati distri-
buitorul eBike Bosch.

593 Eroare de configurare Restartati sistemul. Daca problema persista, contactati distribuitorul
eBike Bosch.

595,596  Eroare de comunicare Verificati cablajul la transmisie si restartati sistemul. Dacd problema per-
sistd, contactati distribuitorul eBike Bosch.

602 Eroare internd a acumulatorului in Decuplati incarcdtorul de la acumulator. Restartati sistemul eBike.

timpul procesului de incarcare Racordati incarcatorul laacumulator. Daca problema persista, contactati
distribuitorul eBike Bosch.

602 Eroare interna acumulator Restartati sistemul. Daca problema persista, contactati distribuitorul
eBike Bosch.

603 Eroare internd acumulator Restartati sistemul. Daca problema persista, contactati distribuitorul
eBike Bosch.

605 Eroare de temperaturd acumulator ~ eBike se afld in afara domeniul temperaturilor admise. Deconectati sis-

temul eBike pentru a lasa unitatea de propulsie sa se raceasca sau sa se
incalzeasca pand cand va reveni in domeniul temperaturilor admise.
Restartati sistemul. Daca problema persista, contactati distribuitorul

eBike Bosch.

605 Eroare de temperaturd acumulatorin - Decuplati incdrcatorul de la acumulator. Lasati acumulatorul sa se

timpul procesului de incarcare raceasca. Dacd problema persista, contactati distribuitorul eBike Bosch.

606 Eroare externd acumulator Verificati cablajul. Restartati sistemul. Dacd problema persista,
contactati distribuitorul eBike Bosch.

610 Eroare tensiune acumulator Restartati sistemul. Daca problema persista, contactati distribuitorul
eBike Bosch.

620 Eroare incdrcator inlocuiti incarcatorul. Contactati distribuitorul eBike Bosch.

640 Eroare internd acumulator Restartati sistemul. Daca problema persista, contactati distribuitorul
eBike Bosch.

655 Eroare multipla acumulator Deconectati sistemul eBike. Scoateti acumulatorul si reintroduceti-.
Restartati sistemul. Daca problema persista, contactati distribuitorul
eBike Bosch.

656 Eroare versiune software Contactati distribuitorul eBike Bosch, pentru a va face o actualizare de
software.

7XX Eroare transmisie Respectati instructiunile de folosire ale producatorului transmisiei.

Niciun afisaj Eroare interna a computerului de bord Restartati sistemul eBike prin deconectare si reconectare.
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Intretinere si service

intretinere si curatare

Nu este permisa cufundarea in apa sau curatarea cu masina
de curatat cu inalta presiune a componentelor, inclusiv a
unitatii de propulsie.

Pentru curdtarea computerului de bord folositi o lavetd moa-
le, umezita numai in apa. Nu folositi detergenti.

Verificati tehnic cel putin odata pe an sistemul eBike (d.p.v.
mecanic, actualizare sofware sistem).

in plus, producatorul sau distribuitorul autorizat al bicicletei

poate stabili in sistem un interval de service in functie de kilo-
metraj. In acest caz computerul de bord vaindica scadentain-

tervalului de service afisand mesajul f ,, ¢/~ “.

Pentru service sau reparatii la eBike, adresati-va unui distri-
buitor autorizat de biciclete.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Pentru raspunsuri la intrebdri privind sistemul eBike si compo-
nentele sale, adresati-va unui distribuitor autorizat de biciclete.

Date de contact ale distribuitorilor autorizati de biciclete
gasiti pe pagina de internet www.Bosch-ebike.com

Romana-6

Eliminare

/) Unitatea de propulsie, computerul de bord incl. unita-
b';{ tea de comanda, acumulatorul, senzorul de viteza, ac-

cesoriile si ambalajele trebuie directionate catre o
statie de reciclare ecologica.
Nu aruncati eBikes-urile si componentele acestora in gunoiul
menajer!

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE pri-
vind echipamentele electrice scoase din uz si
conform Directivei Europene 2006/66/CE acu-
mulatorii/bateriile defecte sau consumate tre-

_ buie colectate selectiv si directionate catreo sta-

tie de reciclare ecologica.

Predati acumulatorii si computerele de bord scoase din uz

unui distribuitor autorizat de biciclete.

Sub rezerva modificarilor.

Bosch eBike Systems
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Bvarapckn-1

Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

MpoueTeTe BCHUKK yKa3aHuA 3a 6e3onacHa
pabota 1 3a nonssaue. [ponycku Npu cnas-
BaHETO Ha yKa3aHWsTa 3a 6e30MacHoCT, KakTo
W Ha YKa3aH1ATa 3a NON3BaHe, Morar fa npe-
[QM3BMKAT TOKOB yAap, NoXap U/Unu TeXKK
TPaBMH.

CbXpaHaABaiiTe yKa3aHHATa 3a 6e3onacHocT 1 3a pabora

CbC CHCTeMarTa 3a non3BaHe B 6bpelue.

M3non3BaH1AT B TOBa PbKOBOACTBO 32 €KCMNOATaLIMA TEPMUH

,aKyMynaTopHa batepus” ce 0THacA KaKTo 10 CTaHAAPTHU

aKyMynaTopHu batepuu (akyMynatopHu baTepuu ChbC 3axXBa-

LalL MexaHM3bM 3a pamarta Ha BeNnocunesa), Taka v 3a akymy-

naTopHH batepuy 3a baraxHuKa (C MexaHM3bM 3a 3axXBalllaHe

KbM baraxHuka).

> He oTKnoHABaiiTe BHUMAHUETO CH OT Aucnnen Ha bop-
[[OBHA KOMMIOTbP. AKO HE CTe CbCPEeA0TOUNNY BHUMAHHe-
TO CH BbPXY ABMXXEHMETO, PUCKYBaTe fla bb/ieTe BbBNEue-
HW B MbTHO-TPAHCNOPTHO NPOU3LLECTBHE.

» MpoueTteTe U cna3BaiiTe MHCTPYKLHUKTE 3a 6e3onacHocT
M YKa3aHuATa BbB BCHUKH PbKOBOACTBA 3a eKCnnoara-
uuA Ha eBike cucTemara, kKaKkTo H B pbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoartauua Ha Bawnus eBike.

OnucaHue Ha NPOAYKTa U Bb3MOXX-
HOCTUTE MY

lMpenHasHaueHue Ha ypena

BopaosuaT KomnioTbp Purione npenHasHaueH 3a ynpasne-
Hue Ha Bosch eBike cuctemara v nokassaHe Ha MHhopMaLmum
3a MbTyBaHeTo.

WU306pa3enu enemeHTH

HomepupaHeTo Ha M306pa3eH1Te KOMMOHEHTH Ce OTHACA [0
churypuTe Ha rpadMuH1TE CTPAHWLIM B HAUANOTO Ha PbKOBOA-
CTBOTO.

B 3aBKcumocT ot 0bopynsaHeTo Ha Bawuus eBike otaentu
1300paxeHus B TOBa PbKOBOACTBO 3a EKCMOATaLMsA MOXE ia
Ce pa3nnuaBart He3HaUMUTENHO OT AeHCTBUTENHUTE AleHOCTH.

1 byToH 3a BKMOUBaHE M U3KNIOUBaHe Ha bopaoBusA
KOMMIOTbP

BytoH nomouw npu bytane ,WALK®

CKpenuTeneH BUHT Ha HOpIOBMA KOMMIOTHP

Ckoba 3a 3axBaLljaHe Ha bopaoBKA KOMMIOTHP

ByTOH yBenuueHKe Ha cTeneHTa Ha NofnoMaraHeTo ,, =«
BYTOH HamanABaHe Ha CTeneHTa Ha NOANOMaraHeTo ,+“
[ucnnen

lpenna3sHa kanauka Ha kynnyHra USB

USB nopT 3a AMarHocTUKa (camo 3a LenuTe Ha
nofapbXKKa)

Kanak Ha rHe3poTo 3a batepuu

O ooO~NOGhA_WN

[
o

WU306pasaBanu enemeHTH Ha HOPAOBHA KOMNIOTBP
a Taxometbp

Wuaukauua B km/h

MHankaums B mph

MHaukauma Ha 0buioTo pasctosHue ,,TOTAL
MHankauma Ha paguyca Ha fiencteue ,RANGE®
WHanKauua 3a cepumnpane 4~

MHaukaTop 3a akymynaTtopHata barepus
CHMBON OCBETNIEHME

MHAMKaLKMA 3a HUBO 32 MOMOLL/CTOMHOCT
WHoukaums 3a otceuka,, TRIP“

- T0Q -~ 20 T

—

TeXHHUYeCKH AaHHK
BopaoB KomnTbLP Purion

KatanoxeH Homep 1270020916/917
barepun®) 2x1,5VCR2016
PaboTeH TemneparypeH

[I1anasoH °© -5...+40
TemneparypeH iManasoH

3a CbXpaHABaHe °C -10...+50
CTeneH Ha sawmta? IP 54 (3awwuTeH ot npo-

HUKBaHe Ha Npax v Ha
BOZA NPH HaNPbCKBaHe)
Maca, npubn. kg 0,1

1) Hue npenopbuBame fa ce M3non3eart npegnaraHute ot Bosch bare-
puu. Te Morar Aa ce foCTaBsT oT Bawwa auctpubyTop Ha Benocuneam
(kaTanoxeH Homep: 1270016 819).

2) npu 3atBopeHa USB kanauka

Cucremara eBike Ha bow u3nonasa FreeRTOS
(BvxxTe www.freertos.org)

Pabora c ypepa

lMyckaHe B ekcnnoatauus

CHCTEMHH H3UCKBaHHA

Cucremara eBike Moxe a ce aKTMBUpa CaMO aKo Ca U3MbN-

HEHW CNeHUTE NPEANOCTaBKM:

- locTaBeHa e 10CTaTbuHO 3apefeHa akyMynatopHa bare-
pus (BHXTe PbKOBOACTBOTO 3a EKCM/I0ATALMA HA aKyMy/a-
TopHara barepus).

- [laTumMKbT 32 CKOPOCT € CBbP3aH NPaBUIHO (BUXTE PbKO-
BO/CTBOTO 3a EKCMNOaTaLMa Ha 3afBuxBaLlmsa 6nok).

BkniouBaHe 1 U3KNIouBaHe Ha cucTemara eBike

3a BKnuBaHe Ha cuctemara eBike pasnonararte cbC CnefHu-

T€ Bb3MOXHOCTH:

- [lpu nocTaBeHa akymynaTtopHa barepus Ha eBike HaTUCHe-
Te OyToHa 3a BKN./M3Kkn. 1 Ha bopI0BMA KOMMIOTHP.

- HatucHeTe byToHa 3a BKN./W3KN. Ha akyMynaTopHata bare-
puA Ha eBike (BWXXTe pbKOBOACTBOTO 3a €KCM/IOATALMA HA
aKymynatopHata batepus).
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3a/IBUXBAHETO CE BK/IOUBA, KOraTo 3aBbpTTe neganure (C us-
KNoueHHe Ha (hyHKLMATA NoMoLL Npu byTaHe Wnn B HUBOTO Ha
nognomaraxe ,,OFF*). MowHoCTTa Ha iBuraTens ce perynupa
0T HACTPOEHOTO B HOPAOBMA KOMMIOTbP HUBO Ha NOANOMaraHe.

Korato no Bpeme Ha [IBUXXEHHE CripeTe f1a BbpTUTE Nefanute

MMM KOraTto AoCTUrHeTe ckopoct 25/45 km/h, nognomaraseto

0T 337iBWXXBAHETO Ha eBike ce U3kniouBa. 3aBUKBAHETO Ce

BK/1tOUBA aBTOMATMUHO, KOrato 3anoyHeTe ia BbpTuTe Nefanu-

Te OTHOBO MM KOraTo CKOPOCTTa naaHe noa 25/45 km/h.

3a u3KnuBaHe Ha cucTemata eBike umarte cnegHuTe Bb3-

MOXHOCTH:

- HatucHete byToHa 3a BKNiouBaHe W U3kntouBaHe 1 Ha bop-
[I0BMA KOMMIOTBP.

- W3knioueTe akymynatopHata batepun eBike oT HeliHuA ny-
CKOB NPeKbCBay (BMXKTE PbKOBOACTBOTO 3a eKCM/IoaTalus
Ha aKymynatopHata batepus).

Ako eBike He ce aBxu npubnuautento 10 min u HAMa HaTK-

CHat byTOH Ha bopaoBHA KOMNIOTLP, cUcTeMarta eBike ce

M3K/MI0UBA aBTOMATUUHO C LIEN CMECTABAHE Ha eHeprus.

YnnTBaHe: M3kniousaiite BUHaru eBike cuctemara, korato

ocrasnTe eBike.

YnbTBaHe: Ako batepuute Ha HopAOBHA KOMMIOTLP ca Npas-

Hu, Bue Bbnpeku ToBa MOXeTe Aa BKntounTe Bawus eBike ot

aKymynatopa Ha Benocuneqa. lpenopbuBa ce, fla CMeHuUTe

BbTPELIHNTE baTepuy BefiHara LOM € Bb3MOXHO, 3a1a n3ber-

HETe NoBpeau.

Moka3aHKA U HACTPOIIKK Ha 6GOPAOBHA KOMNIOTBP

CHMBOINM 1 TAXHOTO 3HaUEHHe

KpaTKo HaTMCKaHe Ha byToHa
(no-manko ot 1 cekyHaa)
65 CPEAHO HaTUCKaHe Ha byToHa

(mexay 1 cekyHaa u 2,5 cekyHau)

Q‘ [ObIr0 HaTUCKaHe Ha byToHa
(no-mbnro ot 2,5 cekyHam)

EnekTpuuecko 3axpaHBaHe Ha 60pf0BHA KOMNIOTLP

BoproBuAT KoMNIOTbP Ce 3axpaHBa OT iBe MUKPO batepuy
CR2016.

CmaHa Ha baTtepuute (BuxTe chur. A)

Ao 6opaoBHAT KoMMOTbP Nokasea ,LOW BAT* Ha aucrines,
cBaneTe 60pAOBUA KOMMIOTbP OT KOPMMNOTO KaTo pPa3BHETe
CKpenuTenHus BUHT 3 Ha bopaosua komnioTbp. OTBOPETE C
noaxoAALLa MOHETa Kanaukara Ha rHesfoTo 3a aKymynarop-
HuTe batepuu 10, U3BaaeTe U3ToLLEHUTE BaTepuu 1 nocTase-
Te HoBuTe batepuu Tvn CR 2016. MpenopbusaHuTe oT Bosch
baTepun MoXeTe la NonyuuTe NpH BalwKA AUCTPUOYTOP Ha Be-
nocuneau.

bbnrapcku-2

Mpu nocTaBAHe Ha batepuuTe BHUMaBaWTE 3a NpaBHIHaTa UM
NONAPHOCT.

3arBopeTe rHE3/10TO 3a aKyMyNaTopHUTE HaTepun U MOHTH-
paiiTe Ha KOpMUNOTO Ha Bawua eBike bopaoBKA KOMMIOTLP
CbC CKPEMNUTENHNA BUHT 3.

WUnpukartop 3a akymynatopHara 6atepus

MHAMKaTOPbT g NOKa3Ba CTENEHTA Ha 3aPeIEHOCT Ha akyMyna-
TopHara batepusa Ha eBike. CTeneHTa Ha 3apefieHOCT Ha akyMy-
natopHara batepus Ha eBike Moxe CbiLo Taka 1a bbe oTueTe-
Ha W OT CBETOAMOAHNTE MHAMKATOPHM Ha camara batepus.

Ha uHaMKaTopa g BCEKM eNIEMEHT Ha CUMBONA CbOTBETCTBA
npubn. Ha 20 % KanayuTer:

TN  Axymynarophara 6arepus Ha eBike e 3apeneHa Ha-

S oo,

M 1 AxymynaropHara barepus Ha eBike Tpabsa na ce

— 3apegu.

17 CBetoa1oauTe Ha MHAKKATOPA He CBETAT. Kanauu-
] anon o p il

TETbT 32 NOMOLLHOTO 33/IBUXXBaHE € U3pa3xofBaH
1 3a[1BUKBAHETO € U3K/IOUYEHO NnaBHO. OCTaHanu-
AT KanawuTeT Ce 3ana3Ba 3a OCBETNIEHNETO, UHIH-
KaTopbT MHra.

KanauuteTbT Ha akymynaTtopHata batepus Ha
eBike we cturHe 3a owle np1bn. 2 yaca ocetne-
HUe Ha Benocuneaa.

BkniousaHe/H3KniouBaHe Ha nomoLy npu bytaHe

MomouiTta npu byTaHe ynecHsasa bytaHeTo Ha eBike. CkopocT-
Ta NpY Tasu hYHKLMA 3aBUCH OT BKIKOUEHATa NpeaaBKa U Mo-
e fia focTurHe MakcumanHo 6 km/h. Konkoto no-Hucka e
npefasKata, TONKOBa N0-Majika € CKopocTTa NpH yHKUMATA
nomoLy npv byTaHe (Mpu MbaHa MOLLHOCT).

» OyHKuMATa NoMoL NpH GyTaHe TpAbBa Aa ce u3non3ea
camo npu byTaHe Ha eBike. Ako npu non3eaHe Ha thyHKLK-
fATa nomoLL, npu byTaHe Konenara Ha BeNocuneaa He KOHTaK-
TyBaT CbC 3€MATa, CbLLECTBYBA ONACHOCT OT HapaHABaHe.

3a aKTMBHpaHe Ha NoMoLL(Ta Npu byTaHe HaTUCHeTe KpPaTko

% 6yToHa ,,WALK* Ha Bawma 6opaos komnioTbp. Cries aktu-

BUPAHETO HAaTMCHETE B PAMKMTE Ha 3 CeKyHaW OyToHa ,,+“ 1 To

3a[pbXKTe HaTUCHAT. [lBuratensT Ha eBike ce BKntouBa.
YnbTBaHe: [ToMolLTa npu byTaHe He MOXe [1a Ce aKTUBHPA B

HWBO Ha nognomarate ,,OFF.

MomoLyta npy byTaHe ce H3KNIOUBA, aKO Objie U3MbIHEHO ef-

HO OT CNIeHWTE YCOBUA:

- [ycHete bytoHa ,,+“ 6;

- Konenata Ha eBike ce bnokupart (Hanp. npu 3afencTBaHe
Ha CMpauKuTe UK Npu cOMBCbK C NpenaTcTaue);

- CKOpOCTTa HaaxBbp/K 6 km/h;

YnnTBaHe: [p1 HAKOM CHCTEMM TOMOLLTa NPY byTaHe MoXe aa
Ce CTapTMpa AMPEKTHO Upes HaTUCKaHe Ha byToHa ,WALK®.

Bosch eBike Systems

1270020 XBP|(13.4.16)



bbnrapckn-3

HacrpoiiBaHe Ha HUBOTO Ha NognNomaraHe

C nomouyta Ha bopaoBMA KOMMIOTbP MOXETE f1a HACTPOUTE 10
KaKBa cTeneH ABuratens Ha eBike aa Bu nomara. CreneHta Ha
noanomaraHe Moxe fja bb/ie NPOMEHAHa No BCAKO BPEME, Cb-
LU0 M NO BPEME Ha [IBUXKEHHE.

YnbTBaHe: B 0TA€M1HM U3MbIIHEHWA € Bb3MOXHO CTeneHTa Ha
nofinomaraHe a e npe/iBapuTesnHo 3anaaeHa u a He MOXe fa
ce NpoMeHs. Bb3MOXHO € CbLLio 1 Aa Ce npeiarar No-ManbK
Bpo¥i CTeneHu Ha NonomaraHe ot NOCOYEHHTE B TOBA PbKO-
BOAICTBO.

HanuuHu ca Hai-MHOrO CNeaHMTE HUBa Ha NOfiNoMaraHe:

- »OFF“: nomowTa 0T iBMratens e UsknioueHa, eBike moxe
[1a ce Kapa KaTo 00MKHOBEH Benocunes upes BbpTeHe Ha
neganute. NMomolyta npu bytaHe He MOXe Aa Ce aKTUBMpa
B TOBA HUBO Ha NofinoMaraHe.

- ,ECO“: ocesaemo noanomaraHe ¢ MakcumanHa eheKTms-
HOCT, 32 MaKCUManeH npober

- ,,TOUR": paBHOMEPHO noanomaraHe, 3a 0bUKONKHu ¢ ro-
nam npober

- ,,SPORT": MHTEH3MBHO NofNOMaraHe, 3a CopTHO KapaHe
10 Xb/IMUCTH TEPEHH, KAKTO W 33 NPUIBIKBAHE B rpaaa

- »TURBO®: MakcUManHo noanomaraHe, BKIOUMTENHO U
npv 6bP30 BbPTEHE HA NeaanuTe, 3a CNOPTHO KapaHe

3a noBMwWaBaHe Ha HUBOTO 3a NoANOMaraHe HaTUCHeTe
Kkpatko €% 6yToHa .+ 6 Ha BOPAOBUA KOMMIOTBP M TONKOBA
UECTO, 10KATO XXENaHOTO HMBO 3a NOANOMAaraHe ce NoABu B
WHOMKAUMATA |, 32 HaManaBaHe KPaTko €% 6yToHa - “5.

BKniouBaHe U U3KNIOUBAHE Ha OCBETNIEHHETO Ha
Benocuneaa

B M3mbAHeHUeTo, NP1 KOETO OCBETIEHUETO CE OCHUTYpABa OT
eBike cuctemara, upes cpeaHo HatuckaHe (B Ha byToHa ,,+“
MoraT fia Ce BK/ouaT eHOBPEMEHHO NpefiHaTa v 3afHaTa
CBET/IMHA. 3a U3K/IOUBAHE Ha OCBETNIEHWETO Ha Benocunena
HaTUCHeTe NPOAbIKMTENHO (P ByTOHa ,+.

Mpu BKNIOUEHO OCBETNEHME Ce H30bpasaBa cMmMBONBT h.
BKNIOUBAHETO W U3KMIOUBAHETO Ha OCBETNIEHUETO HA BENOCH-

nefia HAMAT BPb3Ka C OCBETNIEHWETO Ha AUCNNEA Ha 6OD,ELOBVIFI
KOMMNHIOTHP.

Moka3aHWA U HACTPOHKHK Ha GOPAOBUA KOMNIOTLP

Yka3artenu 3a CKOPOCTTa U Pa3CTOAHUETO

B noneto TaxoMeTbp a Ce MoKa3Ba BUHary Tekyluara CKo-
pocr.

B MHAMKaLMATa | CTaH#apTHO Ce NOKa3Ba BUHAr1 nocneaHara
HacTpoiKa. Ypes noBTOPHO CpeHo HaThCKaHe €® Ha byToHa
,»—" C& NoKa3Bar efiHO Cefl APYro MbTHaTa oTceuka , TRIPY,
06wwmaT npober ,,TOTAL® v paguycbT Ha AEACTBUE Ha aKyMy-
natopHata barepusa ,,RANGE®. (Upes kpaTkoBpeMeHHO
HaTuckaHe €% Ha byToHa ,,=“ ce HamansaBa cTeneHTa Ha HUBO-
TO Ha nognomaraxe!)

3a Hyn1paHe Ha MbTHata oTceuka , TRIP* HaTuCHeTe eHo-
BPEMEHHO NPoAbMKUTENHO € ByToHMTE ,+ U ,,—“. Hait-Ha-
npef Ha aucnnes ce nosesBa ,RESET. Ako npoabmxuTe fa
HaTWcKaTe aBata byToHa, MbTHaTa oTCeuka,, TRIP® ce noctass
Ha ,0“.
Bue moxeTe a npeHacTpouTe NOKa3BaHNUTE CTOMHOCTH OT K-
NIOMETPH Ha MWW, KaTO 3a[ibPXKHTE HATUCHAT ByToHa ,—* EPu
HatucHeTe kparko byToHa 3a Bkn./uakn. 1¢%).
C uen noazpbxKa Morar Aia ce U3BMKBAT BEPCMUTE HA NOACHC-
TemuTe. MNpy M3KNIOYEHa CHCTeMA HAaTUCHETE eJHOBPEMEHHO
DYTOHHTE =" U ,*+“ W CNef TOBA 33aeiCTBaNTe byTOHA 38
BKN./M3Kn. 1.
USB nopTbT 3a AMarHoCTMKa € npeHa3HaueH 3a CBbP3BaHe Ha
CUCTEMM 3 iMarHoCTUKA. USB nopTbT HAMA APYTH PyHKLKK.
» USB noptbT TpAGBa BUHArM Aja e 3aTBOPEH C npeanas-
HaTa Kanauka 8.

DeiicTBUe Bytonu Mpoawbn-
KHTENHOCT

BkntousaHe Ha bopaosus komnotep () npous-
BOMHA

UakniouBaHe Ha bopaosua komMnioTbp npous-
BOMHA

lNoBuwwaBaHe Ha HUBOTO Ha + 46

noanomaraxe

loHWxaBaHe Ha HUBOTO Ha -

noanomaraxe

WMHAMKaLKMA Ha peXWUMKUTe Ha nogno- =

maraHe , TRIP“, ,TOTAL", ,RANGE"

BkntouBaHe Ha OCBETNEHUETO Ha +

Benocvneaa

M3kntouBaHe Ha OCBETNEHHETO Ha + 5 )

Benocvneaa

HynupaHe Ha U3MMHATOTO Pa3cTosHKe - + 5 )

AKTUBMpPaHe Ha nomoluta npu bytane WALK 1.

M3nbnHeHWe Ha noMoLuTa Npu byTaHe + 2. 1Ipou3-
BONHa
lpeHacTpoiBaHe oT KUOMETPH - 1. 3anas-
Ha MUK BaHe
O 2.6%
MpoBepka Ha Bepciute 12 -+ 1.3anas-
BaHe
O} 2.6%

1) eBike cucTemara TpsbBa Aa e u3knoueHa.
2) VHdopmauusaTa ce nokasea karo baraly Hagnuc.

1270020 XBP|(13.4.16)

Bosch eBike Systems



WU306pasaBanu KogoBe 3a rpewka

EnemeHTuTe Ha cucTemata eBike ce npoBepsABaT NOCTOAHHO
aBTOMATUUHO. Ako Objie yCTaHOBEHa rpellika, CbOTBETHUAT
KOf, Ha rpeLLKa ce M3MMUCBa B NOMEeTo Ha TaXOMeTbpa a.

B 3aBMCMMOCT OT BUAA Ha rpellKaTa € Bb3MOXXHO aBTOMATHu-
HOTO W3K/IOUBaHE Ha 3aiBUXBAHETO. [1poabMkaBaHeTo Ha

Bvarapckn-4

MbTyBaHeTo 6e3 NoMoLLTa Ha 33iBUKBAHETO 0baue e Bb3MOX-

Ho BuHaru. Mpeau cnesatuy nbtyBanua eBike Tpsbsa aa bb-

Qe npernefaxa.

» Bb3noxere BCHUKH PEMOHTH 1a Ce H3BbPLUBAT OT 0TO-
PU3HpaH CepBM3 3a Benocuneam.

Kon Mpuunna OtcTpaHABaHe

410 EnuH unu noeue bytonn Habopposua Mposepete fanu 6yToHu ca Bnokuparu, Hanp. BCNeACTBUE HA 3aMbpcA-
KOMMIoTbP ca briokupaHu. BaHuA. MNpu HeobxoagnmocT nouuctete byToHuUTE.

414 KomyHHKkaLuoHeH npobnem Ha lpoBepeTe BPb3KUTE U CbeMHEHUATA
MOflyNa 3a ynpaBneHue

418 EnnHunu noseue byToHn Hamoaynasa [Mposepete fanu 6yToHu ca bnokupaHu, Hanp. BCNeACTBHE Ha 3aMbpcA-

ynpasneHue ca bnokupatu.

BaHus. [pu HeobxoaMmocT nouncTete 6yTOHVITe.

419 I'peLLka B KOHUrypauusTa Pecrtaptupaiite cucTemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpxeTe C
Bauwuua Toproseu Ha bow eBike.
422 KoMyHuKaunoHeH npobnem Ha lMpoBepeTe Bpb3K1TE U CbeAMHEHUATA
MOZAyna 3a 3afBUXXBaHe
423 KomyHHKaLuoHeH npobnem Ha akymy- [poBepeTe Bpb3KKTE M CbeUHEHUATA

natopHara batepus Ha eBike

424 KomyHuKkauuoHeH npobnem mexay  [poBepeTe BPb3KUTE U CbeLMHEHUATA
MOAY/UTE Ha cUCTeMaTa
426 NOCTOSIHHA BbTPELLHa rpeLuka PecrapTtupaiTe cuctemata. Ako npobnemMbT ocTaHe, Ce CBbPXKETE C
Bauwuua Toprosel Ha bow eBike. B ToBa HEU3NPABHO CbCTOAHKE € HEBb3-
MOXHO [l Ce NOKaXe Un1 Kopuripa obuKonkara Ha rymara B MEHHOTO 3a
OCHOBHM HaCTPOMKH.
430 BbTpELUHaTa akymMynaTtopHa batepua  3apesete 60paoBHA KOMMIOTLP (MOCTaBETE o Ha CTOMKATa MK upe3
Ha bop10BMA KOMMIOTBP € u3TolleHa  USB-uHTepdelica)
431 rpeLLka BbB BEpCUATa Ha codTyepa  PecTapTupaitTe cucTemata. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbPXKeTe C
Bauwuua Toproseu Ha bow eBike.
440 BbTPELLHA rPeLlKa Ha 3aiBWXKBaluMA  PectaptipaiTe cucTemata. Ako npobnembT ocTaHe, Ce CBbPXKETE C
moayn Bauuua Toproseu Ha bow eBike.
450 cogpTyepHa rpetka PectapTupaiite cuctemara. Ako npobnembT 0CTaHe, Ce CBbPXETE C
Bauuua Toproseu Ha bow eBike.
460 I'pewwka B USB nopta OtctpaHete kabena ot USB nopta Ha bopaosus komnioTbp. Ako npobne-
MbT OCTaHe, Ce CBbpXXeTe ¢ Bawwms Tbprosel Ha bow eBike.
490 BbTpELLHa rpeLuka Ha bopaosua 3aHeceTe bopoBUA KOMNIOTLP 3a NPOBEPKA B OTOPHU3WPaH CEPBHU3
KOMMIOTBP
500 BbTPELLHA rPeLlKa Ha 3aiBMxKBaluMA  PectaptupaiTe cuctemarta. Ako npobnembT ocTaHe, Ce CBbPXKETE C
mogyn Bauwuus Toproseu Ha bow eBike.
502 rpeLLKa B OCBETNIEHHETO Ha Benock-  [1poBepeTe OCBETNEHNETO U 3axpaHBaLyuTe kabenu. Pectaptupaiite
nega cuctemata. AKo NpobnembT ocTaHe, ce CBbpxeTe ¢ Balms Tbprosel Ha
Bow eBike.
503 rpeLlKa B CEH30pa 3a CKOPOCT PecrapTtupaite cuctemata. Ako npobnemMbT ocTaHe, Ce CBbPXKETE C
Bawwuus Toproseu Ha bow eBike.
510 BbTPELLHA rPeLLKa Ha ceH3opa Pecraptupaite cuctemata. Ako npobnemMbT ocTaHe, Ce CBbPXKETE C
Bawwuus Toproseu Ha bow eBike.
511 BbTPELUHA rpelUKa Ha 3aBkBaluA  PecTapTupaiTe cuctemara. AKO npobnembT ocTaHe, Ce CBbpXKETe C
moayn Bauwuua Toproseu Ha bow eBike.

Bosch eBike Systems
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Bvarapckn-5

Kop Mpuunna OT1cTpaHABaHe

530 rpeLlka B akyMmynatopHata batepua  M3kniouete cuctemara eBike, M3Bafete akymynatopHarta batepus v a
nocTaBeTe 0THOBO. PecTapTupaiite cuctemara. AKo NpobnembT ocTaHe,
ce cBbpxeTe ¢ Baluma Tbprosel Ha bow eBike.

531 I'peLlka B KOH(HrypauuaTa PecraptupaiTe cuctemata. Ako npobnemMbT ocTaHe, Ce CBbPXKETE C
Bawwuus Toproseu Ha bow eBike.

540 npobnem c Temneparypara Cucremara eBike e M3BbH jonyCTMMUA TeMnepaTypeH AuanasoH. Uskio-
ueTe eBike ¥ M3uakaiTe 3aABMXBALLMAT MOAYN [1a CE 3arpee Unu Aa ce
oxnagy [0 A0NyCTUMMA TeMnepaTypeH A1ana3oH. PectaptupaiTte cucte-
mara. Ako npobnembT ocTaHe, ce cBbpxeTe ¢ Bawwusa Toprosel, Ha boww
eBike.

550 YCTAHOBEH € HeloNyCTUM KOHCyMa-  M3krtoueTe koHcymatopa. PectapTupaiite cuctemara. Ako npobnembt

TOp. 0CTaHe, ce CBbpxeTe ¢ Bawwsa toprosel| Ha bou eBike.

580 rpeLuka BbB BepcHATa Ha codryepa  PecTapTupaiTe cuctemata. AKo npobnembT 0CTaHe, Ce CBbPXKETE C
Balwuus Toproseu Ha bow eBike.

591 ['peLika npu UoeHTMdHKaLUA M3kntoueTte cuctemara eBike. M3Bapete akymynatopHara barepus v s
nocTaBeTe 0THOBO. PectapTupaiite cuctemara. Ako npobnembt ocTaHe,
ce cBbpxeTe ¢ Bawus Tbproeel Ha bow eBike.

592 CbBMECTMMM KOMMNOHEHTH M3non3Beaite cbBMECTUM Aucnnen. Ako npobnemMbT ocTaHe, ce CBbpxeTe
¢ Bawwsa oproeel, Ha bolw eBike.

593 I'peLLka B KOHGUrypauusTa Pecrtaptupaiite cucTemara. Ako npobnembT ocTaHe, ce CBbpxeTe C
Bauwuua Toproseu Ha bow eBike.

595,596  KoMyHWKaLMOHHa rpeLuka [poBepeTe okabenABaHETO KbM PeyKTOpa M CTapTUpanTe OTHOBO CHCTe-
Mara. Ako npobnembT ocTaHe, ce cBbpeTe ¢ Bawusa Toprosel, Ha boww
eBike.

602 BbTPELLHA rpeLLKa B akyMynatopHata MaknioueTe 3apAgHOTO YCTPOHCTBO OT akyMynatopHara batepus. CtapTu-

batepus no BpeMe Ha 3apexpaaHe paiiTe 0THOBO cucTeMaTa eBike. BknioueTe 3apsfHOTO yCTPOMCTBO. Ak
npobnembT OCTaHe, ce CBbpxeTe ¢ Baluma Tbprosel, Ha bow eBike.

602 BbTPELUHA rPeLlka HaakyMynaTopHata PecTapTupaiTe cuctemata. AKo npobnembT ocTaHe, Ce CBbpXETE C
barepun Bawwus Toproseu Ha bow eBike.

603 BbTPELLHa rPeLLKa HaakymynaTopHara PectaptupaiTe cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, Ce CBbPXKETE C
barepun Bawwus Toproseu Ha bow eBike.

605 TemnepartypHa rpeluka Ha akymyna-  Cuctemarta eBike e M3BbH AONyCTUMUA TeMNepaTypeH AuanasoH. U3knio-
TopHata barepua ueTe eBike 1 M3uakaliTe 3aBMXBALLMAT MOLYN [1a CE 3arpee Unu1 fja ce

oxnagM A0 A0NYCTUMMA TeMnepaTypeH AMana3oH. PectaptupaTe cucte-
Mara. Ako npobnembT ocTaHe, ce cBbpxeTe ¢ Bawua Toprosel, Ha bow
eBike.

605 TemnepartypHa rpellka Ha akymyna-  Uskniouete 3apagHOTO YCTPOMCTBO OT aKyMynatopHata batepus. M3ua-
TOpHara batepus no Bpeme Ha 3apex- KawTe akyMmynatopHata batepus fia ce oxnagu. Ako npobnembT ocTaHe, ce
flaHe cBbpxeTe ¢ Bawws Topro.el Ha boww eBike.

606 BbHLLUHA rpeLlika Ha akymynatopHata  [1poBepeTe kabenute. PectapTupalite cuctemara. Ako npobnemst
barepuna 0CTaHe, ce cBbpxeTe ¢ Bawwua Toprosel, Ha boww eBike.

610 HenpaBWIHO HaNPEXeHWe Ha akyMy-  PectaptipaiTe cucTemata. Ako npobnembT ocTaHe, Ce CBbPXKETE C
natopHara barepusa Bauuua Toproseu Ha bow eBike.

620 nedeKT Ha 3apAaHOTO YCTPOHCTBO 3ameHeTe 3apAAHOTO YCTPONCTBO. CBbpIKETE Ce ¢ Balunsa Tbprosel, 3a

eBike.

640 BbTPELLHA rPeLLKa HaakymynaTopHara PectaptupaiTe cuctemara. Ako npobnembT ocTaHe, Ce CBbPXKETE C
barepun Bawwus Toproseu Ha bow eBike.
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bbnrapcku-6

Kop Mpuunna OT1cTpaHABaHe

655 rpeLlka B akymynatopHata batepua  M3kniouete cuctemara eBike. M3Banete akymynatopHara batepus v a
nocTaBeTe 0THOBO. PecTapTupaiite cuctemara. AKo NpobnembT ocTaHe,
ce CBbpXeTe ¢ Baluma Tbprosel Ha bow eBike.

656 rpeluka BbB BepcuATa Ha codryepa  CBbpxeTe ce ¢ Bawws Topro.el 3a eBike, KoiTo Aa M3BbpLUM 06HOBS-
BaHe Ha coghtyepa.

XX loBpepa B pemykTopa Mons cnasBaiTe pbKOBOACTBOTO 3a paboTa Ha NPOM3BOAMTENA Ha NPEB-
KMIoUBaLL0TO YCTPOWCTBO.

HAMa BbTPELLHA rpeluKa Ha bopnoBusa Pecraptupaiite cucTemara eBike upes u3kmiouBaHe 1 BKMOUBaHe.

MH(bOPMa-  KOMMIOTbP

uma

Hop,nbp)KaHe U CepBU3 bpakyBaHe

MopabpxKaHe M NOUUCTBAHE

BCHUKM KOMMOHEHTH, BKMIOUMTENHO ABUrATENHUAT MOLLYN, He
TpAbBa Aa ce NoTanAT BbB BOAA UK [ Ce MOUMCTBAT C BOAA
nog Hanaraxe.

3a nouncTBaHe Ha Baluus koMnioTbp M3NoN3BalTe Meka Kbp-
na, HaBNaXHeHa camo ¢ BoAa. He n3non3BaiTe NounCTBaLLMU
npenapar.

lpoBepsBaiiTe TEXHUUECKOTO CbCTOSIHUE Ha Baluata eBike
CHUCTEMA Hal-MafKo BEAIHBX rOAMLLIHO (MeXay APYroTo U Me-
XaHHKaTa, akTyaNHOCTTa Ha CUCTEMHHA CodTyep).
TpOKU3BOAMTENAT UNK [UCTPUOYTOPBT HA BENOCHNENA MOXE
[OMbIHUTENHO [ 3an0oxu npober B cHcTeMaTta 3a Cpoka 3a
cepeu13npaxe. B 1031 cnyuan bopaoBrAT KoMnoTbp Le Bu
NOKaxe U3TMUaHeTo Ha KpalHWA CPOK 3a CePBU3MPaHE C UH-
AnkauuaTa f,, & .

Mons, 3a cepu3upaHe U PEMOHT Ha cucTemara eBike ce
0bbpHeTE KbM 0TOPHU3MUPaH TbProBeL Ha BENOCHNEAN.

CepBus U TEXHUYECKH CbBETH

MpK BCHUKKM BbNPOCK OTHOCHO cUcTeMata eBike 1 HeliH1Te KoM-
MOHEHTH, MOMA, 0BpbLLaiTe Ce KbM 0TOPU3UPaHH ThPrOBLM.
CnMCbK C KOHTAKTHA MHOPMaLMA Ha 0TOPHU3NpaHK
TbProBLM MOXETE 1a HAMEPHUTE B UHTEPHET HA aApec
www.bosch-ebike.com

'g:y' C ornep onasBaHe Ha OKOMHaTa cpefia AABUraTeNHUAT

A MoAyn1, 6OpAOBHAT KOMMIOTbP, BK/1. YNPABAABALLMAT
MOAYN, akyMynatopHara batepus, CeH30pbT 3a CKO-
pOCT, JOMb/HUTENHUTE NPUCTIOCODNEHUA U OMaKoB-
kuTe TpAbBa 12 bbaaT NpefaBaHK 32 ONON30TBOPABA-
He Ha CbbPXKaLLUTE CE B TAX CYPOBUHMU.

He uaxebpnainTe cuctemata eBike 1 HEAHUTE KOMMOHEHTH

npu buToBMTE OTNAIbLM!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo EBponeiickaaupextnea2012/19/EC
€NEeKTPUUECKM Ypeau, a CbImacHo EBponeiicka
avpektiBa 2006/66/EO akymynaTopHu Unu
0DWKHOBEHM DaTepuH, KOUTO He MoraT f1a Ce U3-
non3Bart noseue, TpAbBafa ce Cbbupar o1aeNnHo
1 [la bbaar noanaraH1 Ha noaxoAAiLa npepabor-
Ka 3a 0Mon30TBOPABaHE Ha ChbpXKalluTe ce B
TAX CYPOBHMHH.

Mons, npefiaBaliTe NOBPEAEHW aKyMyNnaToOpHH batepuu 1
60pA0BM KOMMIOTPH HA OTOPU3UPAHHTE ThPTOBLM.

MpaBara 3a U3MEHeHHA 3ana3eHu.
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Slovensko-1

Varnostna navodila

Preberite navodila in opozorila. Neuposte-
vanje varnostnih navodil in opozoril lahko
povzroci elektri¢ni udar, pozar in/ali tezke
poskodbe.

Varnostna navodila in opozorila shranite za prihodnjo

uporabo.

Beseda ,akumulator”, uporabljenav teh navodilih za uporabo,

se ne glede na zasnovo v enaki meri nanasa na standardne

akumulatorje (akumulatorii, ki so z nosilcem pritrjeni na okvir

kolesa) in akumulatorje na prtljazniku (akumulatorii, ki so z

nosilcem pritrjeni na prtljaznik).

» Ne dovolite, da zaslon racunalnika odvrne vaso pozor-
nost. Ce niste osredotoceni izkljuéno na promet, obstaja
tveganje nesrece.

» Preberite in upostevajte varnostne napotke in navodila

v vseh navodilih za uporabo sistema eBike ter v navodi-

lih za svoje elektri¢no kolo.

Opis in zmogljivost izdelka

Uporaba v skladu znamenom

Racunalnik Purion je predviden za krmiljenje Boschevega
sistema eBike in za prikaz podatkov o voZnji.

Komponente na sliki

Ostevilcenije prikazanih komponent se nanasa na prikaz na
straneh s slikami na za¢etku navodil za uporabo.
Posamezne slike v teh navodilih za uporabo lahko glede na
opremo vasega elektricnega kolesa malenkostno odstopajo
od dejanskih znacilnosti izdelka.

Tipka na vklop/izklop racunalnika

Tipka za pomoc pri potiskanju ,WALK"

Pritrdilni vijak za raunalnik

Nosilec racunalnika

Tipka za zmanjs$anje podpore , =

Tipka za povecanje podpore ,,+“

Zaslon

Zascitni pokrovéek USB-vhoda

Diagnostic¢na vticnica USB (samo za vzdrzevalne
namene)

Pokrov predalcka za baterije

O oo ~NOOOGhA WNR

=
o

Prikazi racunalnika
a Prikaz hitrosti

b Prikaz enote km/h

¢ Prikaz enote mph

d Prikaz skupne razdalje ,,TOTAL"

e Prikaz dosega ,RANGE"

f Prikaz za servis ¢

g Prikaz napolnjenosti akumulatorja

h Prikaz za osvetlitev
i Prikaz nivoja podpore/prikaz vrednosti

j Prikaz razdalje ,,TRIP“

Tehnicni podatki

Stevilka artikla 1270020916/917
Bateriji ! 2x1,5VCR2016
Delovna temperatura “C -5...+40
Temperatura skladi$¢enja °C -10...+50
Vrsta zascite?) IP 54 (zas¢ita pred pra-

hom in vodnimi curki)

Teza, pribl. kg 0,1

1) Priporo¢amo vam uporabo baterij, ki jih ponuja Bosch. Te lahko ku-
pite pri svojem prodajalcu koles (stvarna $tevilka: 1270016 819).

2) pri zaprtem pokrovu vhoda USB

Boschev sistem eBike uporablja FreeRTOS (glejte spletno stran
www.freertos.org)

Delovanje

Zagon

Pogoji

Sistem eBike je mogoce vkljutiti le, ¢e so izpolnjeni naslednji

pogoji:

- Namescena je zadostno napolnjena akumulatorska bateri-
ja (glejte navodila za uporabo akumulatorske baterije).

- Senzor hitrosti je prikljucen pravilno (glejte Navodila za
uporabo pogonske enote).

Vklop/izklop sistema eBike

Za vklop sistema eBike imate na voljo naslednje mozZnosti:

- Ko je akumulatorska baterija elektricnega kolesa vstavlje-
na, pritisnite na tipko za vklop in izklop 1 racunalnika.

- Pritisnite tipko za vklop in izklop akumulatorske baterije
elektricnega kolesa (glejte navodila za uporabo akumula-
torske baterije).

Pogon se vkljuci, takoj ko zaCnete poganjati pedala (razen pri

vklju¢eni funkciji pomoci pri potiskanju ali ¢e je nivo podpore

,»OFF*). Mo¢ motorja je odvisna od v racunalniku nastavljene-

ga nivoja podpore.
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Takoj ko v nacinu normalnega delovanja nehate poganjati pe-

dala ali ko dosezete hitrost 25/45 km/h, se podpora s strani

elektri¢nega kolesa izkljuci. Pogon se ponovno samodejno

vkljuci, takoj ko zacnete poganjati pedala in je hitrost manjsa

od 25/45 km/h.

Za izklop sistema eBike imate na voljo naslednje moznosti:

- Pritisnite tipko za vklop in izklop 1 racunalnika.

- lzkljucite akumulator eBike z ustrezno tipko za vklop in iz-
klop (glejte navodila za uporabo akumulatorja).

Ce elektriénega kolesa 10 min ne premaknete in na racunalni-

ku ne pritisnete nobene tipke, se sistem eBike zaradi varceva-

nja z energijo samodejno izkljuci.

Opozorilo: Sistem eBike je treba vedno izklopiti, ko odlozite

elektri¢no kolo.

Opozorilo: Ce so baterije ra¢unalnika prazne, lahko svoje ele-

ktri¢no kolo kljub temu vklopite prek akumulatorske baterije

kolesa. Vendar pa kljub temu priporo¢amo, da interne bateri-

je zamenjate ¢im prej, saj boste tako preprecili poskodbe.

Prikazi in nastavitve racunalnika
Simboli in njihov pomen

Simbol  Razlaga

§¢ kratek pritisk tipke (manj kot 1 s)

6 srednje dolg pritisk tipke (med 1sin 2,5s)

dolg pritisk tipke (dalj$e od 2,5 s)

Napajanje racunalnika
Racunalnik se napaja z dvema baterijama CR2016.

Menjava baterij (glejte sliko A)

Ce je na zaslonu ra¢unalnika prikazano ,LOW BAT*, potem
snemite racunalnik s krmila tako, da odvijete pritrdilni vijak 3
zracunalnika. Odprite pokrov prostora za baterije 10 s pri-
merno debelim kovancem, odstranite prazne baterije in vsta-
vite nove baterije tipa CR 2016. Baterije, ki jih priporo¢a Bo-
sch, lahko kupite pri svojem prodajalcu.

Pri vstavljanju baterij pazite na pravilnost polov.

Predal za baterije ponovno zaprite in pritrdite racunalnik s pri-
trdilnim vijakom 3 na krmilo elektri¢nega kolesa.

Slovensko-2

Prikaz napolnjenosti akumulatorja

Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije g prikazuje na-
polnjenost akumulatorske baterije elektricnega kolesa. Na-
polnjenost akumulatorske baterije elektricnega kolesa prika-
zujejo tudi LED-diode na sami akumulatorski bateriji.

Na prikazu g vsaka Crtica ustreza priblizno 20 % napolnje-
nosti:

IIIII;1  Akumulator eBike je povsem napolnjen.

1 1 Akumulator eBike je treba napolniti.
™17 LED-diode prikazovalnika napolnjenosti na akumu-
[

latorski bateriji ugasnejo. Napolnjenost za podpo-
ro pri voznji je premajhna in podpora bo postopo-
ma izkljuCena. Preostala energija je na voljo za
osvetlitev, prikaz utripa.

Napolnjenost akumulatorske baterije elektri¢nega
kolesa zadostuje Se za priblizno 2 uri delovanjaluci
na kolesu.

Vklop/izklop pomo¢i pri potiskanju

Pomo¢ pri potiskanju vam lahko olaj$a potiskanje elektri¢ne-

ga kolesa. Ko je ta funkcija vkljucena, je hitrost odvisna od iz-

brane prestave in lahko doseze najvec¢ 6 km/h. NiZja kot je iz-
brana prestava, nizja je tudi hitrost pri vklju¢eni funkciji po-
modi pri potiskaniju (pri polni moci).

» Funkcijo pomoci pri potiskanju se sme uporabljati iz-
kljucno pri potiskanju elektricnega kolesa. Ce kolesa
elektri¢nega kolesa pri funkciji pomoci pri potiskanju nima-
jo stika s tlemi, obstaja nevarnost poskodb.

Zavklop pomoi pri potiskanju na kratko pritisnite €% naracu-

nalniku tipko ,WALK". Po vklopu pritisnite v 3 sekundah tip-

ko ,+“in jo drzite pritisnjeno. Vklju¢i se pogon elektri¢nega
kolesa.

Opozorilo: Pomoci pri potiskanju na nivoju podpore ,OFF“

(Izkljuéeno) ni mogoce vkljuciti.

Pomo¢ pri potiskanju se izkljuci v naslednjih primerih:

- Tipko ,,+“ 6 izpustite,

- cesekolesa elektricnega kolesa blokirajo (npr. zaradi zavi-
ranja ali trka ob oviro),

- hitrost preseze 6 km/h.

Opozorilo: Pri nekaterih sistemih se lahko pomo¢ pri potiska-

nju sprozi neposredno s pritiskom tipke ,,WALK*.

Bosch eBike Systems
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Slovensko-3

Nastavitev ravni podpore

Na racunalniku lahko nastavite nivo podpore pogona pri poga-

njanju elektri¢nega kolesa. Nivo podpore lahko kadar koli
spremenite, tudi med vozZnjo.

Opozorilo: Pri nekaterih izvedbah je raven podpore tovarni-
$ko nastavljena in je ni mogoce spreminjati. Prav tako je mo-
goce, da je na voljo manjsa podpora, kot je navedeno.

Na voljo so naslednje najvecje ravni podpore:

- »OFF “(Izklju¢eno): podpora motorja je izkljucena, elek-
triéno kolo lahko poganijate zgolj s pedali kot navadno kolo.
Pomoci pri potiskanju na tem nivoju podpore ni mogoce
vkljuciti.

- ,,ECO“: ucinkovita podpora za maksimalno ucinkovitost in
najvecji domet

- ,,TOUR": enakomerna podpora za turne voznje z velikim
dometom

- ,,SPORT“: zmogljiva podpora za $portno voznjo po hribovi-

tih poteh ter za voznjo po mestu

- ,,TJURBO“: maksimalna podpora tudi pri intenzivnem poga-

njanju, za $portno voznjo
Za povedanije nivoja podpore na kratko pritisnite €% tipko
»+“ 6 naracunalniku in to toliko krat, da se prikaZe Zelen nivo
podpore na prikazui, za zniZanje pritisnite na kratko €% tipko
»=“5.

Vklop/izklop luci na kolesu

Priizvedbi, kjer se vozna lu¢ napaja prek sistema eBike, lahko
s srednje dolgim pritiskom ¢® tipke ,+ so¢asno vklopite
sprednjo in zadnjo lu¢. Za izklop luci kolesa pritisnite dalj
Casad) tipko ,,+“.

Pri vklju€eni luci je prikazan simbol luci h.

Vklop in izklop lui ne vpliva na osvetlitev zaslona.

Prikazi in nastavitve racunalnika

Prikazi za hitrost in razdalje
Na prikazu hitrosti a je vedno prikazana trenutna hitrost.

V prikazu i je vedno standardno prikazana zadnja nastavitev.

Z veckratnim srednje dolgim pritiskom €8 tipke ,,—* se zapo-

redoma prikazejo pot voznje , TRIP*, skupno Stevilo kilome-

trov,,TOTAL® in doseg akumulatorske baterije ,RANGE®.

(S kratkim pritiskom ¢¥% tipke ,,-“ se nivo podpore zniza!)

Za ponastavitev poti voznje , TRIP“ hkrati pritisnite za dalj

Qasa P tipki,,+“in,,—“. Najprej se nazaslonu prikaze ,RESET*.

Ce obe tipki Se drZite pritisnjeni, se pot voznje , TRIP“ ponasta-

vina,,0“.

Prikaz vrednosti lahko preklopite s kilometrov na milje tako,

dadrZite pritisnjeno tipko ,,—-“ € in na kratko tipko za vklop in

izklop 1¢%.

Za vzdrzevanje lahko prikli¢ete razli¢ico programske opreme

delnih sistemov. Ko je sistem izklju€en, socasno pritisnite

tipki ,=“in ,*+“, nato pa pritisnite tipko za vklop in izklop 1.

Vticnica za USB je namenjena prikljucitvi sistemov za diagno-

stiko. Vti¢nica USB nima druge funkcije.

» Prikljucek USB mora biti vedno popolnoma zaprt z za-
§¢itnim pokrovom 8.

Dejanje Tipke  Trajanje
Vklop racunalnika O Poljubno
Izklop racunalnika O Poljubno
Povecanje podpore + 5
Zmanj3anje podpore -
Prikaz ,TRIP“, ,TOTAL", ,RANGE®, -
nacini za podporo
Vklop lu¢i na kolesu
Izklop luéi na kolesu 5 )
Ponastavitev poti voZnje -+ 5 )
Vklop pomodi pri potiskanju WALK 1.
lzvedba pomoci pri potiskanju + 2. Poljubno
Preklop s kilometrov na milje - 1. drzite
0] 2.6
Priklic razli¢ice programske -+ 1. drzite
opreme 2 ) 2.6h

1) Sistem eBike mora biti izkljucen.
2) Informacije so prikazane kot pomikajoce besedilo.
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Slovensko-4

Prikaz kode napake Pogon se glede na vrsto napake po potrebi samodejno izklju-

Komponente sistema eBike se ves ¢as samodejno preverjajo.  Ci- Kljub temu je mogoce vedno nadaljevati z voznjo brez pod-
Ce se zazna napaka, se na prikazu hitrosti a prikaze ustrezna ~ Pore pogona. Pred nadaljnjimi voznjami je treba elektricno

koda napake. kolo preveriti.
» Vsa popravila naj opravi zgolj pooblascen prodajalec
koles.

Koda Vzrok Pomo¢

410 Ena ali vec tipk racunalnika je Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije. Po potrebi
blokiranih. tipke ocistite.

414 TeZava s povezavo upravljalne enote  Poskrbite za pregled prikljuc¢kov in povezav

418 Ena ali veC tipk upravljalne enoteje  Preverite, ali so tipke zataknjene, npr. zaradi vdora umazanije. Po potrebi
blokiranih. tipke oistite.

419 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava prisotna $e naprej, se obrnite na

svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

422 TeZava s povezavo pogonske enote  Poskrbite za pregled priklju¢kov in povezav

423 Tezava s povezavo akumulatorja eBike Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav

424 Napaka v komunikaciji med Poskrbite za pregled prikljuckov in povezav
komponentami

426 Notranja napaka prekoraditve ¢asa  Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava prisotna $e naprej, se obrnite na

svojega trgovca za Boschev sistem eBike. Ko je prisotna ta napaka, v
meniju osnovnih nastavitev ni mogoce prikazati in prilagoditi obsega

koles.

430 Baterija racunalnika je prazna Napolnite racunalnik (v nosilcu ali prek USB-prikljucka)

431 Napaka zaradi razli¢ice programske  Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava prisotna e naprej, se obrnite na

opreme svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

440 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

450 Notranja napaka programske opreme Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava prisotna e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

460 Napaka na priklju¢ku USB Odstranite kabel iz priklju¢ka USB naracunalniku. Ce je tezava prisotna $e
naprej, se obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

490 Notranja napaka racunalnika Poskrbite za pregled ra¢unalnika

500 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

502 Napaka luci na kolesu Preverite lu¢ in pripadajoce kable. Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava
prisotna $e naprej, se obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem
eBike.

503 Napaka senzorja hitrosti Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava prisotna e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

510 Notranja napaka senzorja Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

511 Notranja napaka pogonske enote Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

530 Napaka akumulatorja Izkljucite elektricno kolo, odstranite akumulator eBike in ga ponovno vsta-

vite. Ponovno zazenite sistem. Ce je teZava prisotna Se naprej, se obrnite
na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

531 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.
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Slovensko-5

Koda Vzrok Pomo¢

540 Napaka temperature Elektri¢no kolo je izven dovoljenega temperaturnega obmocja. Izkljucite
sistem eBike, da pogonsko enoto ohladite ali segrejete na dovoljeno tem-
peraturo. Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava prisotna $e naprej, se
obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

550 Zaznan je bil nedovoljen porabnik. Odstranite porabnik. Ponovno zazenite sistem. Ce je teava prisotna ée
naprej, se obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.
580 Napaka zaradi razli¢ice programske  Ponovno zazenite sistem. Ce je te7ava prisotna e naprej, se obrnite na
opreme svojega trgovca za Boschev sistem eBike.
591 Napaka pri preverjanju pristnosti Izkljucite sistem eBike. Odstranite akumulator in ga ponovno namestite.

Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava prisotna Se naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

592 Nezdruzljive komponente Namestite zdruZljiv prikazovalnik. Ce je teZava prisotna e naprej, se obr-
nite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

593 Napaka pri konfiguraciji Ponovno zaenite sistem. Ce je teZava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

595,596  Napaka v komunikaciji Preverite elektri¢no napeljavo do menjalnika in ponovno zaZenite sistem.
Ce je tezava prisotna $e naprej, se obrnite na svojega trgovca za Boschev
sistem eBike.

602 Notranja napaka akumulatorjamed  Odstranite polnilnik z akumulatorja. Ponovno zazenite sistem eBike.

polnjenjem Ponovno prikljucite polnilnik v akumulator. Ce je tezava prisotna e
naprej, se obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

602 Notranja napaka akumulatorja Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

603 Notranja napaka akumulatorja Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

605 Napaka temperature akumulatorja Elektri¢no kolo je izven dovoljenega temperaturnega obmocja. Izkljucite

sistem eBike, da pogonsko enoto ohladite ali segrejete na dovoljeno tem-
peraturo. Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava prisotna Se naprej, se
obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

605 Napaka temperature akumulatorja Odstranite polnilnik z akumulatorja. Pocakajte, da se akumulator ohladi.
med polnjenjem Ce je tezava prisotna $e naprej, se obrnite na svojega trgovca za Boschev

sistem eBike.

606 Zunanja napaka akumulatorja Preverite povezavo s kabli. Ponovno zaZenite sistem. Ce je tezava priso-
tna Se naprej, se obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

610 Napaka napetosti akumulatorja Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

620 Napaka polnilnika Zamenjajte polnilnik. Obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem
eBike.

640 Notranja napaka akumulatorja Ponovno zazenite sistem. Ce je tezava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

655 Veckratna napaka akumulatorja Izkljucite sistem eBike. Odstranite akumulator in ga ponovno namestite.

Ponovno zaZenite sistem. Ce je teZava prisotna $e naprej, se obrnite na
svojega trgovca za Boschev sistem eBike.

656 Napaka zaradi razli¢ice programske  Obrnite na svojega trgovca za Boschev sistem eBike, da bo posodobil pro-
opreme gramsko opremo.

7XX Napaka menjalnika Prosimo, upostevajte proizvajal¢eva navodila za uporabo menjalnika.

Niprikaza  Notranja napaka racunalnika Ponovno zaZenite sistem eBike, tako da ga izkljucite in ponovno vkljucite.
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Vzdrzevanje in servisiranje

vev v

VzdrZevanije in CiScenje

Nobene komponente, vkljutno s pogonsko enoto, ne potopite
vvodo in je ne Cistite z vodo pod pritiskom.

Za ¢iscenje racunalnika uporabljajte mehko krpo, ki ste jo
navlazili z vodo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev.

Sistem eBike je treba vsaj enkrat letno tehni¢no preveriti

(med drugimi mehaniko, zadnjo razliCico sistemske program-

ske opreme).

Proizvajalec kolesa ali prodajalec kolesa lahko termin servisa
doloci na podlagi ¢asa delovanja sistema. V tem primeru vam
bo racunalnik prikazal datum termina za servis z napisom
f.Fe

Za servis ali popravila na elektricnem kolesu se obrnite na
poobla$¢enega prodajalca s kolesi.

Servis in svetovanje o uporabi

Glede vseh vprasanj o sistemu eBike in njegovih komponen-
tah se obrnite na pooblas¢enega prodajalca koles.
Kontaktne podatke poobla$éenih prodajalcev koles najdete
na spletni strani www.bosch-ebike.com

Slovensko-6

Odlaganje

/| Pogonsko enoto, ratunalnik z upravljalno enoto, aku-

}A mulator, senzor hitrosti, pribor in embalaZo oddajte v
okolju prijazno recikliranje.

Elektri¢nih koles in njihovih komponent ne odvrzite med

gospodinjske odpadke!

Samo za drzave EU:
V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo ele-
ktri¢ne naprave, ki niso ve¢ v uporabi ter v skla-
duzDirektivo 2006/66/ES se morajo okvarjene
ali obrabljene akumulatorske baterije/baterije

. zbirati loceno in jih okolju prijazno reciklirati.

Akumulatorske baterije in racunalnike, ki niso ve¢ uporabni,
oddajte pooblas¢enemu prodajalcu koles.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Bosch eBike Systems
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Hrvatski-1

Upute za sigurnost

Procitajte sve sigurnosne napomene i upu-
te. Ako se ne bi postivale sigurnosne napome-
ne i upute, to bi moglo uzrokovati strujni udar,
pozar i/ili teSke ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za buducu

primjenu.

Pojam »baterija« koji se koristi u ovim uputama za uporabu, od-

nosi se bez obzira na dizajn na standardnu bateriju (baterije s

nosacem montiranom na okvir bicikla) kao i na bateriju u nosa-

Cu prtljage (baterije s nosa¢em montiranom u nosacu prtljage).

» Neka vam prikaz na putnom racunalu ne odvraca pozor-
nost. Ako niste usredotoceni iskljucivo na promet, postoji
opasnost od nesrece.

» Procitajte i pridrzavajte se sigurnosnih napomenai
uputa u svim uputama za uporabu eBike sustava te u
uputama za uporabu vaseg e-bicikla.

Opis proizvoda i radova

Uporaba za odredenu namjenu

Putno racunalo Purion je predvideno za upravljanje Bosch
eBike sustavom i za prikaz podataka o vozniji.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaze na
stranicama sa slikama koje se nalaze na pocetku ove upute.
Pojedini prikazi u ovoj uputi za uporabu mogu neznatno odstu-
pati od stvarnih okolnosti ovisno o opremi vadeg e-bicikla.

1 Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje putnog racunala
Tipka za pomo¢ pri guranju »WALK«
Vijak za pri€vr§c¢ivanje putnog racunala
Nosac putnog ra¢unala
Tipka za odabir prethodnog rezima rada » = «
Tipka za odabir sljedeéeg reZima rada »+«
Displej
Zastitna kapica USB uticnice
USB dijagnosticka uti¢nica (samo u svrhu odrzavanja)
Poklopac pretinca za baterije

OCoo~NOOTGAaBA_WN

=
o

Prikazni elementi na putnom racunalu
a Prikaz tahometra
b Prikaz jedinice km/h
¢ Prikaz jedinice mph
d Prikaz ukupne udaljenosti »TOTAL«
e Prikaz dometa nRANGE«
f Prikaz servisa ¢
g Prikaz stanja napunjenosti baterije
h Prikaz svjetla
i Prikaz rezima rada/prikaz vrijednosti
j Prikaz prijedenog puta »TRIP«

Tehnicki podaci
Katalo$ki br. 1270020916/917
Baterije 2x1,5VCR2016
Radna temperatura °C -5...+40
Temperatura uskladistenja °C -10...+50
Vrsta zaétite?) IP 54 (zasti¢en od pra-
Sine i prskanja vode)
TeZina cca. kg 0,1

1) Preporucujemo uporabu baterija koje je ponudila tvrtka Bosch.
Mozete ih nabaviti kod svojeg trgovca bicikala
(brojartikla: 1270016 819).

2) kod zatvorene USB zastitne kapice
Bosch eBike sustav koristi FreeRTOS (vidi www.freertos.org)

Rad

Pustanje urad

Preduvjeti

Sustav eBike mozete aktivirati samo ako su ispunjeni sljededi

preduvjeti:

- Umetnuta je dovoljno napunjena baterija (vidi upute za
uporabu baterije).

- Senzor brzine je ispravno spojen (vidi upute za uporabu
pogonske jedinice).

Ukljucivanje/iskljucivanje eBike sustava

Za ukljuéivanje eBike sustavaimate naraspolaganju sliedece

mogucnosti:

- Kada je umetnuta eBike baterija, pritisnite tipku za ukljuci-
vanje/isklju¢ivanje 1 putnog racunala.

- Pritisnite tipku za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje eBike baterije
(vidi upute za uporabu baterije).

Pogon se uklju¢uje ¢im nagazite pedalu (osim kod funkcije po-

moc¢ pri guranju ili u rezimu rada »OFF«). Snaga motora ravna

se prema namjestenom rezimu rada na putnom racunalu.

Kada u normalnom nacinu rada prestanete gaziti pedale ili ka-

da postignete brzinu od 25/45 km/h, eBike pogon iskljucuje

rezim rada. Pogon se automatski ponovno ukljucuje kada na-

gazite pedale i kada je brzinaispod 25/45 km/h.

Za iskljucivanje eBike sustava imate na raspolaganju slje-

dece mogucnosti:

- Pritisnite tipku za ukljuCivanje/iskljuivanje 1 putnog racu-
nala.

- Iskljucite eBike bateriju pritiskom na tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje baterije (vidi upute za uporabu baterije).

Ako otprilike 10 min ne pomaknete e-bicikl i ne pritisnete niti

jednu tipku na putnom racunalu, eBike sustav ce se iskljuciti

automatski zbog ustede energije.
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Napomena: Uvijek iskljuite eBike sustav kada odlazete
e-bicikl.

Napomena: Ako su baterije putnog ra¢unala prazne, unato¢
tome moci Cete ukljuciti bateriju bicikla. Svakako se preporu-
Cuje da $to prije zamijenite interne baterije kako biste izbjegli
oStecenja.

Prikazi i postavke putnog racunala

Simboli i njihovo znacenje

Simbol  Objasnjenje

§¢ kratki pritisak na tipku (krace od 1 sekunde)

65 srednje dugi pritisak na tipku (izmedu 1 sekunde
N5 i 2,5 sekundi)

6‘ dugi pritisak na tipku (duze od 2,5 sekundi)

Elektri¢no napajanje putnog racunala
Putno racunalo napajaju naponom dvije CR2016 celije u obli-
ku gumba.

Zamjena baterija (vidjeti sliku A)

Ako putno racunalo na zaslonu prikazuje »LOW BATx, skinite
putno racunalo s upravljac¢a na nacin da odvijete vijak za pricvr-
$civanje 3 putnog racunala. Otvorite poklopac pretinca za bate-
rije 10 odgovaraju¢om kovanicom, izvadite istroSene baterije i
umetnite nove baterije tipa CR 2016. Baterije preporucene od
tvrtke Bosch moZete nabaviti kod svojeg trgovca bicikala.

Kod stavljanja baterija pazite na ispravan polaritet.

Ponovno zatvorite poklopac pretinca za baterije i pricvrstite
putno racunalo pomocu vijka za pri¢vrséivanje 3 na upravljac
svojeg e-bicikla.

Prikaz stanja napunjenosti baterije

Prikaz stanja napunjenosti baterije g pokazuje stanje napunje-
nosti eBike baterije. Stanje napunjenosti eBike baterije moze-
te takoder o€itati na LED lampicama na bateriji.

Na prikazu g svaka gredica simbola baterije odgovara oko

20 % kapaciteta baterije:

IIIII;]  eBike baterija je potpuno napunjena.
1 1 eBike bateriju je potrebno napuniti.

1 LEDlampice za prikaz stanja napunjenosti baterije
L1

se gase. Kapacitet za pomo¢ pogona je potrosen i
pomoc se polako iskljucuje. Preostali kapacitet je
raspoloziv za svjetlo na biciklu, a prikaz treperi.
Kapacitet eBike baterije je dostatan za rad svjetla
na biciklu otprilike 2 sata.

Hrvatski-2

Ukljucivanje/iskljucivanje pomoc¢i pri guranju
Pomo¢ pri guranju moZe vam olak3ati guranje e-bicikla. Brzina
kod ove funkcije ovisi o ubatenom stupnju prijenosa i moze
dosegnuti najvise 6 km/h. Sto je manji odabrani stupanj prije-
nosa, to je manja brzina kod funkcije pomo¢i pri guranju (s pu-
nom snagom).

» Funkciju pomo¢ pri guranju smijete koristiti iskljucivo
prilikom guranja e-bicikla. Ako kotaci e-bicikla prilikom
koriStenja pomodi pri guranju ne dodiruju tlo, postoji opa-
snost od ozljede.

Za ukljuéivanje pomodi pri guranju kratko pritisnite ¢%tipku

»WALK« na svojem putnom racunalu. Nakon uklju¢ivanja uro-

ku od 3 s pritisnite tipku »+« i drZite je pritisnutu. UkljuCuje se

pogon e-bicikla.

Napomena: Pomoc pri guranju ne moze se aktivirati na razini

pomoci »OFF«(lzkljuéeno).

Pomo¢ pri guranju se iskljucuje kada se dogodi sljedece:

- otpustite tipku »+« 6,

- kotaci e-bicikla se blokiraju (npr. uslijed kocenja ili udarca
o prepreku),

- brzina prelazi 6 km/h.

Napomena: Kod nekih sustava pomo¢ pri guranju se moze di-

rektno pokrenuti pritiskom na tipku »WALK«.

Namjestanje reZzimarada

Na putnom racunalu moZete namijestiti rezim kod pedaliranja
s eBike pogonom. Rezim rada mozZete uvijek promijeniti, ¢ak i
zavrijeme vozZnje.

Napomena: Kod nekih izvedbi bicikala postoji mogucnost da
je rezim rada predpodesen i da se ne moZe promijeniti. Tako-
der postoji moguénost odabira manjeg broja rezima rada od
ovdje navedenih.

Slijededi reZimi rada su maksimalno raspoloZivi:

- »OFF«: Pomo¢ motora je isklju¢ena, eBike mozete voziti
kao normalni bicikl samo pedaliranjem. Pomo¢ pri guranju
ne moze se aktivirati na ovoj razini pomoci.

- »ECO«: ucinkovita pomoc¢ kod maksimalne ucinkovitosti,
za maksimalni domet

- »TOUR«: ravnomjerna pomoc, za ture s velikim dometom

- »SPORT«: snazna pomoc, za sportsku voznju po brdovi-
tom terenu kao i u gradskom prometu

- »TURBO«: maksimalna pomo¢ do velikog broja okretaja
pedala, za sportsku voznju

Za odabir sljedeceg rezima rada kratko pritisnite €% tipku

»+« 6 na putnom racunalu i to nekoliko puta sve dok se ne

pojavi Zeljeni rezim rada na prikazu i, a za odabir prethodnog

rezima rada kratko pritisnite €% tipku»-«5.

Bosch eBike Systems
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Hrvatski-3

Ukljucivanje/iskljucivanje svjetla na biciklu

U izvedbi kod koje se svjetlo za voznju napaja pomocu eBike
sustava, mozZete srednje dugim pritiskom €% na tipku »+«
istodobno ukljuciti prednje svjetloi straznje svjetlo bicikla. Za
iskljucivanje svjetla na ciklu dugo pritisnite € tipku »+« .
Kod ukljucenog svjetla se prikazuje simbol svjetla h.
Ukljucivanije i iskljucivanje svjetla na biciklu ne utjece na
osvjetljenje pozadine zaslona.

Prikazi i postavke putnog racunala

Prikaz brzine i udaljenosti
Na prikazu tahometra a uvijek se prikazuje trenutna brzina.

Na prikazu i uvijek se standardno prikazuje posljednja postav-

ka. Ponovnim srednje dugim pritiskom €% natipku»-«redom
se prikazuju dionica »TRIP«, ukupna kilometraza »TOTAL« i
domet baterije "RANGE«. (Kratkim pritiskom €% na tipku »=«
vracate se na prethodni rezim rada!)

Zaresetiranje prijedenog puta »TRIP« istodobno dugo
pritisnite ¢P tipke »+« i n-«. Zatim se na zaslonu pojavljuje
»RESET«. Kada pritisnete obje tipke, prijedeni put »TRIP« se
vraca na »0«.

Prikazane vrijednosti mozete pretvoriti iz kilometara u milje
na natin da drZite pritisnutu tipku »-« ¢ kratko pritisnite
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje

U svrhu odrzavanja mozete zatraziti upit o stanju verzije djelo-

micnih sustava. Kod iskljuéenog sustavaistodobno pritisnite
tipke »=« i n+« te zatim potvrdite tipkom za ukljucivanje/
iskljucivanje 1.

Indikator koda greske

Komponente eBike sustava se stalno provjeravaju automat-
ski. Ako se utvrdi greska, na prikazu tahometra a se pojavljuje
odgovarajuci kod greske.

USB uticnica je rezervirana za prikljucivanje dijagnostickih

sustava. USB uti¢nica inate nema drugu funkciju.

» USB prikljucak mora uvijek biti zatvoren zastitnom
kapicom 8.

Radnja Tipke Trajanje
voZnje
Uklju€ivanje putnog racunala 0} po zelji
Iskljucivanje putnog racunala 0] po zelji
Odabir sljedeceg rezima rada + 5]
Odabir prethodnog rezima rada - 5]
Prikaz »TRIP«, nTOTAL«, DRANGE«, - 6
rezimi rada
Uklju¢ivanje svjetla na biciklu + cw
Isklju¢ivanje svjetla na biciklu + h
Resetiranje prijedenog puta -+ h
Ukljucivanje pomoci pri guranju WALK 1.¢%
Pokretanje pomodi pri guranju + 2. po zelji
Pretvorba kilometara u milje - 1. drzati
0} 2.
Trazenje upita o stanju verzije!? -+ 1. drzati

1) eBike sustav mora biti iskljucen.
2) Informacije se prikazuju u obliku pomicnog teksta.

Ovisno o vrsti greske pogon se po potrebi iskljucuje automat-

ski. Nastavak voznje bez rezima rada s pogonom je uvijek mo-

guc. Prije bilo koje daljnje voznje treba provijeriti eBike.

» Popravke prepustite iskljucivo ovlastenom trgovcu
bicikala.

Kod Uzrok Otklanjanje

410 Blokirana je jedna ili vise tipki na Provjerite jesu li tipke zaglavljene, npr. zbog nakupljene prljavstine.
putnom racunalu. Po potrebi ocistite tipke.

414 Problem u spajanju upravljacke Dajte provjeriti prikljucke i spojeve
jedinice

418 Blokirana je jedna ili vise tipki na Provjerite jesu li tipke zaglavljene, npr. zbog nakupljene prljavstine.
upravljackoj jedinici. Po potrebi ocistite tipke.

419 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte

vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

422 Problem u spajanju pogonske jedinice Dajte provijeriti prikljucke i spojeve

423 Problem u spajanju eBike baterije Dajte provjeriti prikljucke i spojeve

424 Greska u komunikaciji medu Dajte provijeriti prikljucke i spojeve
komponentama

426 Interna greska prekoracenja vremena Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte

vadeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala. Kod ove greske nije moguce
prikazati ili prilagoditi opseg guma u izborniku osnovne postavke.

1270020 XBP|(13.4.16)

Bosch eBike Systems
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Kod Uzrok Otklanjanje

430 Interna baterija putnog racunala je Napunite putno ra¢unalo (u nosacu ili pomocu USB prikljucka)

prazna

431 Greska u verziji softvera Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte
vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

440 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte
vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

450 Interna softver greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte
vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

460 Greska na USB prikljucku Izvucite kabel iz USB prikljucka putnog racunala. Ako problem i dalje
postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

490 Interna greska putnog racunala Dajte provjeriti putno racunalo

500 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte
vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

502 Greska svjetla na biciklu Provjerite svjetlo i pripadajuce kabliranje. Ponovno pokrenite sustav.
Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih
bicikala.

503 Greska senzora brzine Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte
vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

510 Interna greska senzora Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte
vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

511 Interna greska pogonske jedinice Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte
vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

530 Greska baterije Iskljucite eBike, izvadite eBike bateriju te ponovno umetnite eBike bate-

riju. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte
vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

531 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte
vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.
540 Temperaturna greska eBike se nalazi izvan dopustenog raspona temperature. Iskljucite eBike

sustav kako biste pogonsku jedinicu ostavili da se ohladi ili zagrije u dopu-
Stenom rasponu temperature. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i
dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

550 Prepoznat je nedopusteni potrosac.  Uklonite potrosac. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

580 Greska u verziji softvera Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte
vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

591 Greska autentifikacije Iskljucite eBike sustav. Izvadite bateriju i ponovno je umetnite. Ponovno

pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch
trgovca elektri¢nih bicikala.

592 Nekompatibilne komponente Namjestite kompatibilni zaslon. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte
vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

593 Konfiguracijska greska Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte
vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

595,596  Komunikacijska greska Provjerite kabliranje prema mjenjacu i ponovno pokrenite sustav. Ako
problemi dalje postoji, kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bici-
kala.

602 Interna greska baterije za vrijeme Odvojite punja¢ od baterije. Ponovno pokrenite eBike sustav. Umetnite

punjenja punjac u bateriju. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch

trgovca elektri¢nih bicikala.
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Kod Uzrok Otklanjanje

602 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte
vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

603 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte
vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

605 Temperaturna greska baterije eBike se nalazi izvan dopustenog raspona temperature. Iskljucite eBike
sustav kako biste pogonsku jedinicu ostavili da se ohladi ili zagrije u dopu-
Stenom rasponu temperature. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i
dalje postoji, kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

605 Temperaturna greska baterije za Odvojite punjac od baterije. Ostavite da se baterija ohladi. Ako problem i

vrijeme punjenja dalje postoji, kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

606 Eksterna greska baterije Provjerite kabliranje. Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje
postoji, kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

610 Naponska greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte
vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

620 GreSka punjaca Zamijenite punjac. Kontaktirajte vaseg Bosch trgovca elektri¢nih bicikala.

640 Interna greska baterije Ponovno pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte
vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala.

655 Visestruka greska baterije Iskljucite eBike sustav. Izvadite bateriju i ponovno je umetnite. Ponovno
pokrenite sustav. Ako problem i dalje postoji, kontaktirajte vaseg Bosch
trgovca elektri¢nih bicikala.

656 Greska u verziji softvera Kontaktirajte vaSeg Bosch trgovca elektricnih bicikala kako bi izvr$io
softver azuriranje.

XX Greska mjenjaca Molimo Vas, pridrZavajte se uputa za uporabu proizvoda¢a mjenjaca
stupnja prijenosa.

nema Interna greska putnog racunala Ponovno pokrenite eBike sustav na nacin da ga iskljucite i ponovno

prikaza ukljucite.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i CiScenje

Sve komponente ukljucujuéi i pogonsku jedinicu ne smijete
uroniti u vodu ili Cistiti tla¢nom vodom.

Za Ciséenje svojeg putnog racunala koristite meku krpu navla-
Zenu samo vodom. Ne koristite sredstva za ¢iséenje.
Najmanje jednom godisnje dajte svoj eBike sustav na tehnicki
pregled (medu ostalim mehanike, trenutacne verzije softvera
sustava).

Proizvodac ili trgovac bicikala mogu termin servisa dodatno ba-
zirati na kilometraZi i pohraniti u sustav. U tom slu¢aju ¢e vam
putno racunalo prikazati termin servisa putem prikaza f » 4 «.
Za servis i popravak eBike obratite se ovlastenom trgovcu
eBike.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni
Za sva pitanja glede eBike sustava i njegovih komponenti
obratite se ovlastenom trgovcu bicikala.

Kontakt podatke ovlastenih trgovaca bicikala naci éete na
internetskoj stranici www.bosch-ebike.com

Zbrinjavanje

%3/] Pogonsku jedinicu, putno racunalo uklj. upravijacku

FA jedinicu, bateriju, senzor brzine, pribor i ambalazu
treba dovesti na ekolo$ki prihvatljivo recikliranje.

eBike i njihove komponente ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema europskim smjernicama 2012/19/EU
neuporabivi elektri¢ni uredaji i prema europ-
skim smjernicama 2006/66/EZ neispravne
ili istroSene aku-baterije moraju se odvojeno
sakupljati i dovesti na ekoloski prihvatljivo
e recikliranje.

Molimo predajte ovlastenom trgovcu bicikala neuporabive
baterije i putno racunalo.

Zadrz pravo na pr
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Ohutusnouded

Lugege koiki ohutusnéuandeid ja juhiseid.
Ohutusnduannete ja juhiste eiramine voib poh-
justada elektrilooki, siittimist ja/voi raskeid
vigastusi.

Siilitage k6ik ohutusnouanded ja juhised, et neid saaks ka

edaspidi kasutada.

Terminiga ,.aku® tahistatakse selles kasutusjuhendis, olene-

mata konstruktsioonist, nii standardseid (jalgrattaraamil ole-

vasse hoidikusse kinnitatud) kui pakiraami- (pakiraamil ole-
vasse hoidikusse kinnitatud) akusid.

» Arge laske pardaarvuti niidikul oma tihelepanu kor-
vale juhtida. Kui te ei keskenda oma tahelepanu téielikult
liiklusele, riskite dnnetusse sattumisega.

» Lugege ja tiitke koikides eBike-siisteemi kasutusju-
hendites ja eBike’i kasutusjuhendis esitatud ohutus-
noudeid ja juhiseid.

Seadme ja selle funktsioonide kirjeldus

Nouetekohane kasutus

Pardaarvuti Purion on ette nahtud Boschi eBike-siisteemi juh-
timiseks ja sdiduandmete kuvamiseks.

Seadme osad

Osade numeratsioon pohineb kasutusjuhendi alguses jooniste

lehekiilgedel toodud kujutistel.

Olenevalt eBike'i varustusest voivad moned kujutised selles

kasutusjuhendis tegelikust mudelist vahesel maaral erineda.
1 Pardaarvuti sisse-valjaliilitusnupp

Liikkamisabi nupp ,,WALK*“

Pardaarvuti kinnituskruvi

Pardaarvuti hoidik

Toetuse vahendamise nupp,, =

Toetuse suurendamise nupp ,,+“

Ekraan

USB-pesa kaitsekate

USB-diagnoosipesa (ainult hoolduse otstarbel)

Patareikorpuse kaas

O o ~NOOGIhA_WN

[y
o

Pardaarvuti ndidikuelemendid
a Tahhomeetri nait

b Uhiku nait km/h

¢ Uhiku nait mph

d Kogudistantsi nait ,,TOTAL

e Ulatuse néit ,,RANGE*

f Hoolduse nait ¢##

g Aku laetuse ndit

h Valgustuse nait

i Toetustaseme/vaartuse nait
j Teekonna nait , TRIP*

Eesti-1

Tehnilised andmed
Tootenumber 1270020916/917
Patareid !) 2x1,5VCR2016
Tootemperatuur °C -5...+40
Hoiutemperatuur °C -10...+50
Kaitse?) IP 54 (tolmu- ja prits-
mekindel)
Kaal ca kg 0,1

1) Soovitame paigaldada Boschi pakutud patareid. Neid saate tellida
jalgratta mijalt (toote nr: 1270016 819).

2) kui USB-kate on peale pandud
Boschi eBike'i siisteem kasutab FreeRTOSi (vt www.freertos.org)

Kasutamine

Kasutuselevott

Eeldused

eBike-siisteemi saab aktiveerida ainult siis, kui on taidetud

jargmised tingimused:

- Paigaldatud on piisavalt laetud eBike’i aku (vt aku kasutus-
juhendit).

- Kiiruse sensor on oigesti ihendatud (vt ajami kasutusju-
hendit).

eBike’i sisse-/viljaliilitus

eBike'i siisteemi sisseliilitamiseks on jargmised vdimalused:

- Kui eBike'i aku on paigaldatud, vajutage pardaarvuti sisse-
valjaliilitusnupule 1.

- Vajutage eBike'i aku sisse-/valjalilitusnupule (vt aku kasu-
tusjuhendit).

Ajam aktiveeritakse kohe, kui hakkate pedaale vajutama (val-

ja arvatud liikkamisabi funktsioonis voi toetustasemel

,»OFF“). Mootori voimsus oleneb pardaarvutil vélja reguleeri-

tud toetustasemest.

Niipea kui Iopetate normaalreziimis pedaalide vajutamise voi

kui olete saavutanud kiiruse 25/45 km/h, liilitatakse eBike'i

ajami tugi valja. Ajam aktiveeritakse automaatselt uuesti, kui

vajutate pedaale ja kiirus on alla 25/45 km/h.

eBike'i siisteemi valjaliilitamiseks on jargmised voimalused:

- Vajutage pardaarvuti sisse-valjaliilitusnupule 1.

- Liilitage eBike'i aku selle sisse-valjaliilitusnupuga valja (vt
aku kasutusjuhendit).

Kui eBike’i umbes 10 minutit ei liigutata ja ei vajutata pardaar-

vuti Gihelegi nupule, liilitub eBike'i siisteem energia saastmi-

seks automaatselt valja.

Markus: Kui panete eBike'i dra, liilitage eBike-siisteem alati

vélja.

Markus: Kui pardaarvuti patareid on tiihjad, saate eBike'i ikkagi

jalgratta akust sisse llilitada. Kahjustuste véltimiseks on soovi-

tav sisemised patareid siiski voimalikult ruttu valja vahetada.

Bosch eBike Systems
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Eesti-2

Pardaarvuti ndidud ja seaded
Siimbolid ja nende tahendus
@ lihike nupuvajutus (lihemalt kui 1 sekund)

6 keskpikk nupuvajutus (1 sekundikuni 2,5 sekun-
N> dit)
pikk nupuvajutus (pikemalt kui 2,5 sekundit)

Pardaarvuti energiavarustus
Pardaarvuti saab toite kahelt CR2016-nd6pakult.

Patareide vahetamine (vt joonist A)

Kui pardaarvuti ,LOW BAT* ilmub ekraanile, votke pardaar-
vuti juhtraua kiiljest maha, selleks keerake lahti pardaarvuti
kinnituskruvi 3. Avage patareikorpuse kate 10 sobiva miindi-
ga, votke tiihjad patareid valja ja pange sisse uued CR 2016
tlilipi patareid. Boschi soovitatud patareisid saate osta jalg-
ratta mdjalt.

Paigaldamisel jalgige diget polaarsust.

Sulgege patareikorpus uuesti ja kinnitage pardaarvuti kinni-
tuskruviga 3 eBike'i juhtraua kiilge.

Aku laetuse ndit

Aku laetuse ndit g naitab eBike'i aku laetuse astet. eBike'i aku
laetuse astet naitavad ka eBike'i aku enda LED-tuled.
Naidikul g vastab aku siimboliigale tulbale umbes 20 % mahu-
tavusest:

I eBike'i aku on téielikult laetud.

1 1 eBike'i aku vajab laadimist.
r 1 Akulolevad laetuse astme ndidu LED-tuled kustu-
[

vad. Ajami toetuseks ette nahtud mahtuvus on dra
kasutatud ja toetus liilitatakse sujuvalt valja.
Ulejadnud mahtuvust kasutatakse valgustamiseks,
ndit vilgub.

eBike’i aku mahutavusest piisab veel jalgratta
valgustamiseks u 2 tunni kestel.

Liikkamisabi sisse-/viljaliilitamine

Liikkamisabi voib kergendada eBike'i liikkamist. Selles funkt-

sioonis soltub kiirus sissepandud kdigust ja v6ib olla maksi-

maalselt 6 km/h. Mida vaiksem on valitud kaik, seda vaiksem
on (taisvoimsuse korral) kiirus liikkamisabi funktsioonis.

» Liikkamisabi funktsiooni tohib kasutadaiiksnes eBike’i
liikkamisel. Kui eBike'i ratastel puudub liikkamisabi kasu-
tamisel kontakt teepinnaga, on vigastuste oht.

Liikkamisabi aktiveerimiseks vajutage korraks €% pardaarvuti

nupule ,WALK®. Parast aktiveerimist vajutage 3 sekundi véltel

nupule ,,+“ ja hoidke seda all. eBike’i ajam liilitatakse sisse.

Markus: Liikkamisabi ei saa tugitasandil ,,OFF“ aktiveerida.

Liikkamisabi liilitatakse vilja, kui esineb méni jargmistest

olukordadest:

- vabastate nupu ,+“6,

- eBike'i rattad blokeeritakse (nt pidurdamisega voi porku-
misel vastu takistust),

- kiirus Gletab 6 km/h.

Markus: Mone siisteemi puhul saab liikkamisabi kaivitada

»WALK“-nupule vajutamisega.

Toetustaseme seadmine

Pardaarvutist saate vélja reguleerida, kui tugevalt eBike'i ajam
Teid vantamisel toetab. Toetustaset saab muuta igal ajal, ka
soidu ajal.

Markus: Mone mudeli puhul on voimalik, et toetustase on eel-
seatud ja seda ei saa muuta. Voimalik on ka, et saab valida
siintoodust vaiksema arvu toetustasemete vahel.

Maksimaalselt on kasutada jargmised toetustasemed:

- ,OFF (Vilja liilitatud)“: Mootori tugi on valja lilitatud,
eBike’iga saab ainult nagu tavalise jalgrattaga ehk vandates
edasi liikuda. Liikkamisabi ei saa toe sellel tasandil aktivee-
rida.

- ,ECO“: mdjus max efektiivsusega tugi max tegevusraa-
diuse saavutamiseks

- ,,TOUR": {ihtlane tugi pikkadeks ringsoditudeks

- »SPORT*": jouline tugi sportlikuks sditmiseks magisel
maastikul, samuti linnaliikluseks

- »TURBO“: max tugi sportlikuks séitmiseks kuni suure van-
tamissageduseni

Toetuse taseme suurendamiseks vajutage lihidalt ¢% parda-

arvuti nupule ,,»+“ 6 ja tehke seda nii mitu korda, kuni soovitud

toetuse tase ilmub naidikule i, vahendamiseks vajutage

korraks ¢% nupule ,,- 5.
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Jalgratta valgustuse sisse-/viljaliilitamine

Mudelil, millel saab sdidutuli toite eBike-siisteemilt, saab
keskpika vajutamisega €8 nupule,,+*iheaegselt sisse javlja
liilitada esi- ja tagatuld. Jalgratta valgustuse valjaliilitamiseks
vajutage pikalt € nupule ,+“.

Sisseliilitatud tule korral kuvatakse valgustussiimbolit h.

Jalgratta valgustuse sisse- ja valjaliilitamisel puudub igasugu-

ne moju ekraani taustavalgustusele.

Pardaarvuti ndidud ja seaded
Kiiruse ja vahemaa nadidud
Tahhomeetri ndidikul a kuvatakse alati hetkekiirust.

Naidikul i kuvatakse standardina alati viimast seadistust. Kor-

duva keskpika vajutamisega ¢® nupule ,,-“ kuvatakse iikstei-
se jdrel sdiduteekonda , TRIP®, kogukilometraaZi ,TOTAL® ja
aku ulatust ,RANGE. (Liihikese vajutamisega €% nupule ,-*
vahendatakse toetuse taset!)

Soiduteekonna ,,TRIP* lahtestamiseks vajutage lihekorraga
pikalt p nuppudele ,,+ ja ,-*. Esmalt ilmub ekraanile ,,RE-
SET*“. Kui jatkate molemale nupule vajutamist, lahtestatakse
soiduteekond ,,TRIP“ vaartusele ,,0%.

Kilomeetrites kuvatud nditu saate seada miilides kuvatavale
ndidule, selleks peate hoidma all nuppu ,,-“ ¢ ja vajutama
korraks sisse-/véljalilitusnupule 1 ¢%.

Hoolduse eesmérgil voite esitada paringu osasiisteemide ver-

sioonide kohta. Vajutage vljaliilitatud siisteemi puhul ihekor-

raga nuppudele ,,-“ ja ,,»+“ seejérel sisse-/vdljalilitusnupule 1.
Veakoodi kuva

eBike'i siisteemi komponente kontrollitakse pidevalt auto-
maatselt. Vea tuvastamise korral ilmub asjaomane veakood
tahhomeetri ndidikule a.

Olenevalt vea tiilibist voidakse ajam vajaduse korral auto-
maatselt valja liilitada. lima ajami toeta edasisditmine on aga

Eesti-3

USB-pesa on ette nahtud diagnoosisiisteemide ihendami-
seks. Muid funktsioone USB-pesal ei ole.

» USB-liides peab olema alati kaitsekattega 8 taielikult
suletud.

Tegevus Nupud Kestus

Pardaarvuti sisseliilitamine () mis tahes

Pardaarvuti valjalilitamine () mis tahes

Toetuse suurendamine + 50

Toetuse vihendamine - [5¢)

Nait ,,TRIP*, ,,TOTAL®, ,RANGE", 5

toetusreziimid

Jalgratta valgustuse sisseliilitamine + cn

Jalgratta valgustuse valjaliilitamine + P

Teekonna lhtestamine -+ 5 ]

Liikkamisabi aktiveerimine WALK 1.¢%

Liikkamisabi rakendamine + 2. mis tahes

Kilomeetritelt miilidele seadmine = 1. h0|dm|ne
O 2.¢

Versioonide kohta paringu -+ 1. h0|dm|ne

esitamine!?) ! 2.€

1) eBike-siisteem peab olema valja liilitatud.
2) Infot kuvatakse jooksva tekstina.

alati voimalik. Enne pikemaid sdite tuleks lasta eBike’i kont-

rollida.

» Laske koik parandustddd teha ainult autoriseeritud
jalgrattamiiiijal.

Kood Pohjus Vea korvaldamine
410 Uks véi mitu pardaarvuti nuppu on blo- Kontrollige, kas nupud on kinni kiilunud, nt kiilgekleepunud mustuse
keeritud. tottu. Vajaduse korral puhastage nupud.
414 Kasitsemisiiksuse ihendamisprob-  Laske liitekohti ja ihendusi kontrollida
leemid
418 Uks véi mitu kasitsemisiiksuse nuppu  Kontrollige, kas nupud on kinni kiilunud, nt kiilgekleepunud mustuse
on blokeeritud. tottu. Vajaduse korral puhastage nupud.
419 Konfiguratsiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust oma
Boschi eBike'i miilijaga.
422 Ajamis6lme iihendamisprobleem Laske liitekohti ja ihendusi kontrollida
423 eBike’i aku ihendamisprobleem Laske liitekohti ja Gihendusi kontrollida
424 Komponentide sideviga Laske liitekohti ja ihendusi kontrollida
426 Sisemine ajalimiidi tiletamise viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust oma
Boschi eBike'i miilijaga. Selle vea puhul ei ole voimalik pohiseadistuste
meniiiis rehvi mo6tmeid kuvada voi kohandada.
430 Pardaarvuti sisemine aku on tiihi Laadige pardaarvuti (hoidikus vdi USB-pordi kaudu)
Bosch eBike Systems 1270020 XBP|(13.4.16)
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Kood Pohjus Vea korvaldamine

431 Tarkvara versiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust oma
Boschi eBike'i miiiijaga.

440 AjamisdIme sisemine viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust oma
Boschi eBike'i miitijaga.

450 Sisemine tarkvaraviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust oma
Boschi eBike'i miitijaga.

460 Viga USB-liideses Eemaldage kaabel pardaarvuti USB-liidesest. Kui probleem ei kao, votke
lihendust oma Boschi eBike'i miilijaga.

490 Pardaarvuti sisemine viga Laske pardaarvutit kontrollida

500 Ajamisolme sisemine viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust oma
Boschi eBike'i miitijaga.

502 Jalgratta valgustuse viga Kontrollige tuld ja selle juurde kuuluvat kaabeldust. Kéivitage siisteem
uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

503 Kiiruseanduri viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, vdtke iihendust oma
Boschi eBike'i miiiijaga.

510 Sisemine anduriviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust oma
Boschi eBike'i miilijaga.

511 AjamisdIme sisemine viga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust oma
Boschi eBike'i miiiijaga.

530 Akuviga Liilitage eBike vdlja, eemaldage eBike'i aku ja paigaldage siis uuesti. Kaivi-
tage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust oma Boschi
eBike’i miiiijaga.

531 Konfiguratsiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust oma
Boschi eBike'i miilijaga.

540 Temperatuuriviga eBike on valjaspool lubatud temperatuurivahemikku. Liilitage eBike'i siis-
teemvilja, et ajamisdlm saaks lubatud kasutustemperatuurini jahtuda voi
soojeneda. Kdivitage slisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke tihen-
dust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

550 Tuvastati loata tarbija. Eemaldage tarbija. Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke
ihendust oma Boschi eBike'i miilijaga.

580 Tarkvara versiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust oma
Boschi eBike'i miitijaga.

591 Autentimisviga Liilitage eBike'i siisteem valja. Eemaldage aku ja paigaldage see uuesti.
Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust oma
Boschi eBike'i miiiijaga.

592 Mittedihilduv komponent Paigaldage tihilduv ekraan. Kui probleem ei kao, vétke ihendust oma
Boschi eBike'i miitijaga.

593 Konfiguratsiooniviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust oma

Boschi eBike'i miitijaga.

595,596  Kommunikatsiooniviga

Kontrollige juhtmeid ja kdivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao,

votke ihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

602 Sisemine akuviga laadimise ajal Lahutage laadimisseade akust. Kaivitage eBike'i siisteem uuesti. Uhen-
dage laadimisseade akuga. Kui probleem ei kao, votke iihendust oma
Boschi eBike'i miitijaga.

602 Sisemine akuviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust oma
Boschi eBike'i miitijaga.

603 Sisemine akuviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, vdtke iihendust oma

Boschi eBike'i miiiijaga.

1270020 XBP|(13.4.16)
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Kood Pohjus Vea korvaldamine

605 Aku temperatuuriviga eBike on valjaspool lubatud temperatuurivahemikku. Liilitage eBike'i siis-
teemvilja, et ajamisdlm saaks lubatud kasutustemperatuurini jahtuda voi
soojeneda. Kdivitage slisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke tihen-
dust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

605 Aku temperatuuriviga laadimise ajal ~ Lahutage laadimisseade akust. Laske akul jahtuda. Kui probleem ei kao,
votke iihendust oma Boschi eBike’i miiiijaga.

606 Valimine akuviga Kontrollige kaabeldust. Kaivitage stisteem uuesti. Kui probleem ei kao,
votke iihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

610 Aku pingeviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, vdtke iihendust oma
Boschi eBike'i miiiijaga.

620 Laadimisseadme viga Asendage laadimisseade. Vétke tihendust oma Boschi eBike'i miiiijaga.

640 Sisemine akuviga Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust oma
Boschi eBike'i miitijaga.

655 Korduv akuviga Liilitage eBike'i siisteem valja. Eemaldage aku ja paigaldage see uuesti.
Kaivitage siisteem uuesti. Kui probleem ei kao, votke ihendust oma
Boschi eBike'i miiiijaga.

656 Tarkvara versiooniviga Votke ihendust oma Boschi eBike'i miilijaga, et ta varskendaks tarkvara.

XX Ajami viga Jargige ajami tootja kasutusjuhendit.

Néit puudub Pardaarvuti sisemine viga

Kaivitage oma eBike uuesti, liilitades selle vilja ja uuesti sisse.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

Mitte ihtegi komponenti, kaasa arvatud ajamisélm, ei tohi
kasta vette ega puhastada survepesuriga.

Pardaarvuti puhastamiseks kasutage pehmet lappi, mida on
niisutatud vaid veega. Arge kasutage puhastusvahendeid.
Toimetage eBike-siisteem vahemalt kord aastas tehnilisse
lilevaatusse (mis holmab mehaanikat, siisteemitarkvara aja-
kohasuse kontrolli jmt).

Lisaks saab jalgratta tootja voi miiija siisteemis hoolduse
tahtajaks kindlaks madrata teatava kilometraazi. Sellisel juhul
kuvab pardaarvuti hoolduse tahtaega naiduga f ,, 4~ .

eBike’i hooldamiseks voi parandamiseks pddrduge autorisee-

ritud jalgrattamiiiija poole.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Koigi kiisimuste korral eBike'i ja selle komponentide kohta
p6orduge méne autoriseeritud jalgrattamiiiija poole.

Autoriseeritud jalgrattamiiiijate kontaktandmed leiate inter-
netist www.bosch-ebike.com

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

X3/ Aiamisolm, pardaarvuti koos kasitsemisiksusega,

}&ﬁ aku, kiiruseandur, lisavarustus ja pakend tuleb loo-
dushoidlikult ringlussevéttu suunata.

Arge visake oma eBike'i komponente olmejiétmete hulka!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile 2012/19/EL
elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta
ja vastavalt direktiivile 2006/66/EU tuleb de-
fektsed voi kasutusressursi ammendanud
akud/patareid eraldi kokku koguda ja keskkon-
— nasaastlikult korduskasutada.

Andke kasutuskoélbmatud akud ja pardaarvuti iile ménele
autoriseeritud jalgrattamiiiijale.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.

Bosch eBike Systems
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Drosibas noteikumi

Izlasiet visus drosibas noteikumus un nora-
dijumus. Drosibas noteikumu un noradijumu
neievérosana var izraisit aizdeg$anos un bit
par céloni elektriskajam triecienam vai nopiet-
nam savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet drosibas noteikumus un nora-
dijumus turpmakai izmantosanai.
Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,Akumulators*
attiecas uz jebkuras formas akumulatoriem, tai skaita gan uz
standarta akumulatoriem (kas ir iestiprinati velosipéda turé-
taja), gan ari uz paketes akumulatoriem (kas ir iestiprinati
paketes turétaja).
> Nenovérsieties no marsruta, kas tiek paradits uz bort-
datora displeja. Pilnigi nekoncentréjoties uz ielas satik-
smi, var piedzivot satiksmes negadijumu.
» Izlasiet un ievérojiet visas elektrovelosipéda sistémas
un Jisu elektrovelosipéda lietoSanas pamacibas snieg-
tos drosibas noteikumus un noradijumus.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Pielietojums

Bortdators Purion ir paredzéts Bosch elektrovelosipéda sisté-
mas vadibai un brauciena datu indikacijai.

Attelotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem, kas paraditi
grafiskajas lappuseés attélotajos attélos lietoSanas pamacibas
sakuma.
Atkariba no Jusu elektrovelosipéda izpildijuma un faktiska-
jiem apstakliem, atseviski atteli $aja lietoSanas pamaciba var
nedaudz at3kirties.
1 Taustins bortdatora ieslég3anai un izslég$anai
2 Taustin$ parvieto$anas palidzibas funkcijas ieslégsanai
»WALK“
3 Bortdatora stiprinajuma skrive
4 Bortdatora turétajs
5 Taustin$ gaitas atbalsta limena samazinasanai ,, - “
6 Taustins gaitas atbalsta [imena palielinasanai ,,+“
7 Displejs
8 USB interfeisa ligzdas aizsargvacin$
9 USB pieslégvieta diagnostikai (tikai apkalposanas
mérkiem)
10 Bateriju nodalijuma vacin$

Bortdatora indikacijas elementi
Tahometra indikators

Meérvienibas indikators km/h
Meérvienibas indikators mph

Kopéja attaluma indikators ,,TOTAL*
Sniedzamibas indikators ,,RANGE“
Servisa indikators ¢

Akumulatora uzlades pakapes indikators
Apgaismos$anas indikators

Gaitas atbalsta limena indikators/Vértibu indikators
Brauciena taluma indikators , TRIP*

— e T0Q - D QO T D

Tehniskie parametri

Bortdators Purion

Izstradajuma numurs 1270020916/917
Baterijas ! 2x1,5VCR2016
Darba temperatfira “C -5...+40
Uzglabasanas temperatira °C -10...+50
Aizsardzibas tips? IP 54 (aizsargats pret

lietu un Gdens $jakatam)
Svars, apt. kg 0,1

1) Més iesakam ievietot bortdatora vienigi Bosch piedavatas baterijas.
Tas var iegadaties pie tuvaka velosipédu tirgotaja

(izstradajuma numurs: 1270016 819).

2) ar aizvértu USB pieslégvietas aizsargvacinu
Boschelektrovelosipéda sistéma tiek lietota operétajsistéma FreeRTOS
(skatit vietni www.freertos.org)

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

Priek$noteikumi

Elektrovelosipéda sistému var aktivizét vienigi tad, ja tiek

izpilditi $adi priekSnoteikumi:

- Elektrovelosipéda ir ievietots lidz pietiekosai pakapei uzla-
déts akumulators (skatit akumulatora lieto$anas pamacibu).

- Ir pareizi pievienots atruma devéjs (skatit piedzinas bloka
lietoSanas pamacibu).

Elektrovelosipéda sistémas ieslég$ana un izslégsana

Lai ieslégtu elektrovelosipéda sistému, pastav $adas iespéjas:

- Laika, kad ir ieslégts elektrovelosipéda akumulators, no-
spiediet bortdatora ieslégSanas-izslégSanas taustinu 1.

- Nospiediet elektrovelosipéda akumulatora ieslégsanas-
izslegsanas taustinu (skatit akumulatora lieto$anas pama-
cibu).

Piedzina aktivizéjas, lidzko tiek nospiests pedalis (iznemot lai-

ku, kad darbojas parvietosanas palidzibas funkcija vai ir izve-

|éts gaitas atbalsta limenis ,,OFF*). Dzinéja jauda tiek automa-
tiski iereguléta atbilsto3i ar bortdatora palidzibu izvélétajam
gaitas atbalsta [imenim.

1270020 XBP|(13.4.16)
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Lidzko elektrovelosipéda kustiba normala rezima tiek izbeig-
ta, nospiezot pedali, ka ari tad, ja elektrovelosipéds ir sasnie-
dzis atrumu 25/45 km/st., gaitas atbalsts caur elektrovelosi-
péda piedzinu izslédzas. Piedzina no jauna aktivizéjas, lidzko
tiek nospiests pedalis un elektrovelosipéda atrums k|ust ma-
zaks par 25/45 km/st.

Lai izslégtu elektrovelosipéda sistému, pastav $adas iespéjas:
- Nospiediet bortdatora ieslégSanas-izslégsanas taustinu 1.
- NospieZot elektrovelosipéda akumulatora ieslégsanas-
izsleganas taustinu, izslédziet akumulatoru (skatit akumu-
latora lieto$anas pamacibu).
Ja elektrovelosipéds netiek parvietots aptuveni 10 mindtes
ilgi un netiek nospiests neviens no bortdatora taustiniem,
elektrovelosipéda sistéma automatiski izslédzas, $adi taupot
energiju.
Piezime. Novietojot elektrovelosipédu, vienmér izslédziet
elektrovelosipéeda sistemu.
Piezime. Aritad, ja bortdatora baterijas ir nolietotas, Jis va-
rat ieslégt savu elektrovelosipédu un darbinat to no elektrove-
losipéda akumulatora. Tacu $ada gadijuma bortdatora iek$é-
jas baterijas ieteicams nomainit, cik driz vien iespéjams, lai
noverstu iespéjamos bojajumus.

Bortdatora indikacija un iestadijumi

Simboli un to nozime
é@ islaiciga taustina nospieSana
(mazak par 1 sekundi)
6 videji ilga taustina nospieSana
: (no 1 sekundes lidz 2,5 sekundém)
é‘ ilgstoSa taustina nospieSana
(ilgak par 2,5 sekundém)

Bortdatora elektrobarosana

Bortddatora elektrobaro$ana notiek no divam apalajam
pogas tipa baterijam CR2016.

Bateriju nomaina (attéls A)

Jauzbortdatora displeja paradas zinojums ,LOW BAT", izne-
miet bortdatoru no turétaja, Sim nolikam vispirmsizskriveéjot
no bortdatora stiprinajuma skravi 3. Lietojot piemérotu mo-
nétu, atveriet bateriju nodalijuma vacinu 10, iznemiet nolieto-
tas baterijas un to vieta ievietojiet nodalijumajaunas CR 2016
tipa baterijas. Bosch ieteiktas baterijas var iegadaties pie tu-
vaka velosipédu tirgotaja.

levietojot bateriju, ievérojiet pareizu pievieno$anas polaritati.
No jauna aizveriet bateriju nodalijuma vacinu un ar stiprina-
juma skravi 3 iestipriniet bortdatoru Jusu elektrovelosipéda
turetaja.

Latviesu-2

Akumulatora uzlades pakapes indikatori

Akumulatora uzlades pakapes indikators g parada elektrove-
losipéda akumulatora uzlades pakapi. Elektrovelosipéda aku-
mulatora uzlades pakapi var nolasit ari ar elektrovelosipéda
akumulatora LED indikatoru palidzibu.

Katram no indikatora g segmentiem atbilst aptuveni 20 % no
maksimalas uzlades pakapes:

IIIIl;]  Elektrovelosipeda akumulators ir pilnigi uzladéts.
T 10 Elektrovelosipéda akumulatoru nepiecie$ams
—" uzladet.

1 Uzlades pakapes LED indikatori uz akumulatora

izdziest. Gaitas atbalstam nepiecieSama akumula-
tora energija ir izlietota, un gaitas atbalsts tiks
pakapeniski izslégts. Atlikus elektrovelosipéda
akumulatora energija tiks izlietota, lai nodrosinatu
velosipéda apgaismosanu, indikators mirgo.
Atlikusas elektrovelosipéda akumulatora energijas
pietiek, lai vél aptuveni 2 stundas nodro$inatu
velosipéda apgaismosanu.

Parvietosanas palidzibas funkcijas ieslégSana
unizslégSana

Parvietosanas palidzibas funkcija |auj atvieglot elektrovelosi-

péda parvietosanu pie rokas. lzmantojot $o funkciju, elektro-

velosipéda parvieto$anas atrums ir atkarigs no izvéléta parne-
suma un var sasniegt 6 km/st. Jo mazaks ir izvélétais parne-
sums, jo mazaks ir atrums, ko nodrosina $1 funkcija (pie pilnas
jaudas).

» Parvietosanas palidzibas funkciju drikst izmantot vie-
nigi elektrovelosipéda parvietosanai pie rokas. Ja par-
vietoSanas palidzibas funkcijas izmanto$anas laika elektro-
velosipéda riteni nesaskaras ar zemi, var rasties savainoju-
ma briesmas.

Lai aktivizétu parvietosanas palidzibu, vairakas reizes islaici-
gi nospiediet¢% bortdatora taustinu ,, WALK*. 3 sekunZu laika
péc aktivizé$anas nospiediet taustinu ,,+“ un turiet to no-
spiestu. Lidz ar to ieslédzas elektrovelosipéda piedzina.

Piezime. Gaitas atbalsta limeni ,,OFF* parvieto$anas palidzi-
bas funkciju nav iespéjams aktivizét.

Parvietosanas palidzibas funkcija izslédzas, realizéjoties vie-

nam no $adiem apstakliem:

- jatiek atlaists taustin$ ,,+“6,

- jaelektrovelosipéda riteni tiek blokéti (pieméram, no-
bremzéjot elektrovelosipédu vai tam saduroties ar kadu
skersli),

- jaelektrovelosipéda atrums parsniedz 6 km/st.

Piezime. Dazam sistémam parvietoSanas palidzibas funkciju

var aktivizét tiesi, nospiezot taustinu , WALK*.

Bosch eBike Systems
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Gaitas atbalsta limena iestadiSana

Ar bortdatora palidzibu Jus varat izvéléties, cik stiprs bis
elektrovelosipeda gaitas atbalsts, grieZot pedalus. Gaitas
atbalsta [imeni var jebkura laika izmainit, tai skaita ari brau-
ciena laika.

Piezime. Daziem elektrovelosipéda izpildijumiem gaitas
atbalsta limenis ir fikséts, un to nav iespéjams izmainit. Bez
tam ir iespéjams izvéléties maksimalo gaitas atbalsta [imeni,
ka paradits zemak.

Ir pieejami $adi maksimalie gaitas atbalsta limeni:

- ,,OFF“: gaitas atbalsts ir izslégts, elektrovelosipédu var
lietot ka normalu velosipédu, kas parvietojas, griezot peda-
lus. Saja atbalsta limeni parvieto$anas palidzibas funkciju
nav iespéjams aktivizét.

- »ECO“: visefektivakais gaitas atbalsts, paredzéts maksi-
malam brauciena talumam

- ,,TOUR “: pastavigs gaitas atbalsts, paredzéts lielam brau-
ciena talumam

- ,,SPORT": stiprs gaitas atbalsts, paredzéts sporta braucie-

niem kalnaina apvidu vai pilsétas apstaklos
- ,,TURBO“: maksimals gaitas atbalsts, paredzéts atriem
sporta braucieniem ar maksimalu pedalu grie$anas atrumu
Lai palielinatu gaitas atbalsta limeni, vairakas reizes islaicigi
nospiediet €% bortdatora taustinu ,,+“ 6, lidz indikatora i tiek
paradits vélamais gaitas atbalsta limenis, bet, lai to samazi-
natu, vairakas reizes islaicigi nospiediet €% taustinu,,-“5.

Velosipéda apgaismojuma ieslégSana un
izslegSana

Izpildijuma, kura apgaismojoSo elementu elektrobaro$ana
tiek nodrosinata no elektrovelosipéda sistémas, priek$éjo un
aizmuguréjo apgaismojumu var vienlaicigi ieslégt, <8 vidéjiilgi
nospiezot taustinu ,,+*. Lai izslégtu elektrovelosipéda apgais-
mojumu, ilgstosi nospiediet ¢ taustinu ,+“.

Ja apgaismojums ir ieslégts, uz displeja paradas velosipéda
apgaismojuma indikators h.

Velosipéda apgaismojuma ieslégsana un izslégsana neie-
tekmeé displeja fona apgaismojumu.

Bortdatora indikacija un iestadijumi

Atruma un attaluma indikacija
Indikatora Tahometra radijumi a vienmér tiek paradits pas-
reizéjais atrums.
Indikatora i parasti vienmér ir nolasams pédéjais veiktais ie-
stadijums. Vidéj ilgi atkartoti nospiezot ¢® taustinu ,-*, tiek
secigi paradits brauciena talums ,,TRIP“, kopéjais nobrauk-
tais attalums ,TOTAL® un sniedzamiba ,RANGE", ko nosaka
akumulatora resurss. (Islaicigi nospiezot €% taustinu ,-*, tiek
samazinats gaitas atbalsta limenis!)
Lai atiestaditu kopéjo nobraukto attalumu ,TRIP®, vienlaicigi
ilgstosi nospiediet € taustinus ,,+“ un ,,-“. Uz displeja para-
das zinojums ,,RESET“. Turpinot spiest abus taustinus, kopé-
jais nobrauktais attalums ,, TRIP“ tiek atiestatits uz ,,0“.
Paraditas attaluma vértibas var parveidot no kilometriem uz ju-
dzém un atpakal, $im noliikam turot nospiestu taustinu ,,-“ €J
un slaicigi nospiezot ieslég$anas-izslégsanas taustinu 1 ¢%.
Apkalposanas merkiem var nolasit dalu sistémas versiju apzi-
méjumus. Sim noliikam laika, kad ir izslégta sistéma, vienlai-
cigi nospiediet taustinus ,,=“ un ,+“ un nobeiguma nospiediet
ieslégdanas-izslégsanas taustinu 1.
USB pieslégvieta ir paredzéta diagnostikas sistémas pievie-
nosanai. USB pieslégvieta nepilda nekadas citas funkcijas.
» USB pieslégvietai vienmér jabit pilnigi nosegtai ar
aizsargvacinu 8.

DETTLE] Taustini llgums

Bortdatora ieslégsana O jebkurs
Bortdatora izslégdana (O} jebkurs
Gaitas atbalsta limena palielinasana ~ +
Gaitas atbalsta limena samazinaSana - 4
Indikatori ,, TRIP“, ,TOTAL®, -
»RANGE", gaitas atbalsta rezims
Elektrovelosipéda apgaismojuma + cw
ieslégsana
Elektrovelosipéda apgaismojuma + h
izslegSana
Kopéja nobraukta attaluma -+ h
atiestadiSana
Parvietosanas palidzibas aktivizésana WALK 1.
Parvieto$anas palidzibas realizésana + 2. jebkurs
Parveido3ana no kilometriem uz - 1. turét
judzem O 2.¢%
Versijas nolasiéanal’? -+ 1. turét
0] 2.¢%

1) Elektrovelosipéda sistémai jabat izslégtai.
2) Informacija tiek paradita ka skrejosa rinda.
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Klumju kodu indikacija
Elektrovelosipéda sistémas sastavdalas tiek nepartraukti au- turpinat ari bez gaitas atbalsta. Pirms turpmakajiem braucie-

tomatiski parbauditas. Ja tiek konstatéta klime, tahometra niem elektrovelosipédu nepiecieSams parbaudit.
indikatora a paradas attiecigs k|umes kods. » Uzticiet visus elektrovelosipéda remonta darbus vieni-
Atkariba no klumes veida, elektrovelosipéda piedzina var gi specialistiem no pilnvarotas velosipédu tirdznieci-
automatiski izslegties. Tomeér jebkura gadijuma braucienu var bas vietas.
Kods Klimes célonis Novérsana
410 Iriestrédzis viens vai vairaki bortda-  Parbaudiet, vai taustini nav iestrégusi, pieméram, tajos iekluvudo neti-
tora taustini. rumu dé|. Vajadzibas gadijuma veiciet taustinu tiriSanu.
414 Vadibas bloka savienojumu klime Nodrosiniet, lai tiktu parbauditi kontaktsavienotaji un savienojumi
418 Ir iestrédzis viens vai vairaki bortda-  Parbaudiet, vai taustini nav iestrégusi, pieméram, tajos iekluvuso neti-
tora taustini. rumu dél. Vajadzibas gadijuma veiciet taustinu tirisanu.
419 Konfiguracijas klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
422 Piedzinas bloka savienojumu klime  NodroSiniet, lai tiktu parbauditi kontaktsavienotaji un savienojumi
423 Elektrovelosipéda akumulatora savie- NodroSiniet, lai tiktu parbauditi kontaktsavienotaji un savienojumi
nojumu kjime
424 Sastavdalu savstarpejo sakaru klime NodroSiniet, lai tiktu parbauditi kontaktsavienotaji un savienojumi
426 lekséja atbildes laika parsniegSanas  Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
klume Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu. Pie $is klimes lietotajam nav
iespéjams pamata iestadijumu izvélné nolasit vai izmainit ritena apkart-
meru.
430 Irizladéjies bortdatora iek$éjais Uzladgjiet bortdatora akumulatoru (turétaja vai caur USB interfeisa
akumulators pieslégvietu)
431 Nepareiza vai novecojusi programma- Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
taras versija Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
440 Piedzinas bloka ieks€ja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
450 Programmatiras iekséja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
460 USB pieslégvietas klime Atvienojiet savienojo3o kabeli no bortdatora USB pieslégvietas. Ja prob-

|éma joprojam pastav, saistieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdz-
niecibas vietu.

490 Bortdatora iek$éja klime Nodrosiniet, lai tiktu parbaudits bortdators

500 Piedzinas bloka iek$éja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

502 Velosipéda apgaismojuma klime Parbaudiet apgaismojo$os elementus un savienojo$os vadus. Parstarté-

jiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

503 Atruma devéja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

510 lekséja devéja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

511 Piedzinas bloka iek3€ja klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

530 Akumulatora klime Izslédziet elektrovelosipédu, iznemiet elektrovelosipéda akumulatoru un

no jauna to ievietojiet elektrovelosipéda. Parstartéjiet sistému. Ja prob-
|éma joprojam pastav, saistieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdz-
niecibas vietu.
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Kods Klumes célonis Novérsana

531 Konfiguracijas klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

540 Temperattras klime Elektrovelosipéda temperatira atrodas arpus pielaujamo vértibu diapa-

zona robezam. Izslédziet elektrovelosipéda sistému un nogaidiet, lidz
piedzinas bloks atdziest vai uzsilst lidz pielaujamajai darba temperatdrai.
Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

550 Ir konstatéts nepielaujami jaudigs Atvienojiet aréjo elektroenergijas patérétaju. Parstartéjiet sistému. Ja
aréjais elektroenergijas patérétajs.  probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu
tirdzniecibas vietu.

580 Nepareiza vai novecojusi programma- Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
tdras versija Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
591 Autentificésanas klime Izsledziet elektrovelosipéda sistému. Iznemiet akumulatoru un no jauna to

jevietojiet. Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistie-
ties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

592 Nesaderiga sastavdala lzmantojiet saderigu displeju. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

593 Konfiguracijas klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

595,596  Sakaru kjume Parbaudiet kabelu savienojumus ar piedzinas bloku un tad no jauna

parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

602 lekSeja akumulatora klime uzlades  Atvienojiet uzlades ierici no akumulatora. Parstartéjiet elektrovelosipéda
laika sistému. Pievienojiet uzlades ierici akumulatoram. Ja probléma joprojam
pastav, saistieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
602 lek$éja akumulatora klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
603 lekseja akumulatora klame Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
605 Akumulatora temperatiras klime Elektrovelosipéda temperatira atrodas arpus pielaujamo vértibu diapa-

zona robezam. Izslédziet elektrovelosipéda sistému un nogaidiet, lidz
piedzinas bloks atdziest vai uzsilst lidz pielaujamajai darba temperaturai.
Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

605 Akumulatora temperaturas klime Atvienojiet uzlades ierici no akumulatora. Nogaidiet, [idz akumulators
uzlades laika atdziest. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako Bosch elek-
trovelosipédu tirdzniecibas vietu.

606 Aréja akumulatora klime Parbaudiet savienojosos vadus. Parstartéjiet sistému. Ja probléma jopro-
jam pastav, saistieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas
vietu.

610 Akumulatora sprieguma klime Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

620 Uzlades ierices klime Nomainiet uzlades ierici. Saistieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu

tirdzniecibas vietu.

640 lekséja akumulatora klame Parstartéjiet sisttmu. Ja probléma joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.
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Kods Klumes célonis Novérsana

655 Vairakkarteja akumulatora klame Izslédziet elektrovelosipéda sistému. Iznemiet akumulatoru un nojaunato
ievietojiet. Parstartéjiet sistému. Ja probléma joprojam pastav, saistie-
ties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

656 Nepareiza vai novecojusi programma- Saistieties ar tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu un

tdras versija nodroSiniet, lai tiktu veikta programmaturas atjauninasana.

7XX Parnesumu parslédzéja klime levérojiet parnesumu parslédzéja originalaja lietoSanas pamaciba snieg-
tos noradijumus.

Nav Bortdatora iek$éja klime Parstartéjiet elektrovelosipéda sistému, to izslédzot un ieslédzot.

indikacijas

Apkalposana un apkope Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Apkalposana un tiriS$ana

Elektrovelosipéda sastavdalas, ieskaitot piedzinas bloku, ne-

drikst iegremdét Gdeni un tirit ar augstspiediena tiritaju.

Lietojiet bortdatora tiriSanai mikstu, ar ddeni samitrinatu au-
dumu. Nelietojiet tirisanas lidzeklus.

Nodrosiniet, lai Jisu elektrovelosipéda sistémai vismaz reizi
gada tiktu veikta tehniska parbaude (tai skaita mehaniskas
dalas un sistémas programmatiras aktualitates parbaude).

Bez tam velosipéda razotajs vai tirgotajs var noteikt elektrove-

losipéda noskréjienu un/vai laika posmu lidz bridim, kad vei-

cams serviss. Sada gadijuma bortdators indikatora f rada sim-

bolu,, ¢ “, kas nozimé, ka servisa termins ir pagajis.
Lai veiktu elektrovelosipéda servisu vai remontu, lidzam
griezties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Jarodas jautajumi par elektrovelosipéda sistému un tas sastav-

dalam, griezieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju
var atrast interneta vietné www.bosch-ebike.com

vadibas bloku, akumulators, atruma devejs, ka ari
elektrovelosipéda piederumi un iesainojuma mate-
riali japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.
Neizmetiet nolietoto elektrovelosipédu un ta sastavdalas
sadzives atkritumu tvertné!

Nolietotais piedzinas bloks, bortdators kopa ar
%

Tikai ES valstim

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam un
elektroniskajam iericém, lieto$anai nederigas
elektroiekartas, ka ari, atbilstosi direktivai
2006/66/EK, bojatie vai nolietotie akumulatori
un baterijas jasavac atseviski un janogada
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Nogadajiet lietoSanai nederigo akumulatoru un bortdatoru
pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Bosch eBike Systems
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Lietuviskai-1

Saugos nuorodos

Perskaitykite visas saugos nuorodas ir rei-
kalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir rei-
kalavimy gali trenkti elektros smugis, kilti gais-
ras ir (arba) galima susizaloti ar suzaloti kitus
asmenis.

Saugokite visas saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Sioje naudojimo instrukcijoje vartojamas terminas ,akumulia-

torius“, nepriklausomai nuo konstrukcinés formos, taikomas

standartiniams akumuliatoriams (akumuliatoriams su laikikliu,
tvirtinamu prie dviraCio rémo) ir bagazinés akumuliatoriams

(akumuliatoriams su laikikliu, tvirtinamu prie bagazinés).

» Nenukreipkite démesio j dviracio kompiuterio rodme-
nis. Jei j eisma nesutelkiate viso démesio, rizikuojate pa-
tektij avarija.

» Perskaitykite visose ,.eBike“ sistemos naudojimo ins-
trukcijose bei jiisy ,eBike* naudojimo instrukcijoje pa-
teiktas saugos nuorodas ir reikalavimus ir jy laikykités.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Prietaiso paskirtis

Dviracio kompiuteris Purion yra skirtas Bosch ,.eBike" siste-
mai valdyti ir vaZiavimo duomenims rodyti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Pavaizduoty komponenty numeriai atitinka instrukcijos pra-
dzioje pateiktos schemos numerius.
Priklausomai nuo jisy ,eBike* modelio, kai kurie Sioje naudo-
jimo instrukcijoje pateikti paveiksléliai gali skirtis nuo faktiniy
duomeny.

1 Dviracio kompiuterio jjungimo-i$jungimo mygtukas
Pagalbos stumiant mygtukas ,,WALK*
Dviracio kompiuterio tvirtinimo varZtas
Dviracio kompiuterio laikiklis
Pavaros galios mazinimo mygtukas ,, -
Pavaros galios didinimo mygtukas ,,+“
Ekranas
USB jvorés apsauginis gaubtelis
USB diagnostikos jvoré (tik techninés priezidros tikslais)
Baterijy skyriaus dangtelis

O oo ~NOOOGhA WN

[y
o

Dviracio kompiuterio indikaciniai elementai
Tachometro rodmuo

Vienety km/h rodmuo

Vienety mph rodmuo

Bendros distancijos rodmuo ,,TOTAL"
Ridos atsargos rodmuo ,RANGE“
Techninés priezidros rodmuo ¢
Akumuliatoriaus jkrovos buklés rodmuo
Ap3vietimo rodmuo

Pavaros galios lygmens rodmuo/vertés rodmuo
Atstumo rodmuo ,, TRIP*

— e T0Q - D OO T D

Techniniai duomenys

Dviracio kompiuteris Purion

Gaminio numeris 1270020916/917
Baterijos ) 2x1,5VCR2016
Darbiné temperatira °C -5...+40
Sandéliavimo temperatira °C -10...+50
Apsaugos tipas? IP 54 (apsaugota nuo

dulkiy ir nuo aptaskymo)
Apytikslis svoris kg 0,1

1) Rekomenduojame naudoti Bosch sidilomas baterijas. Jas galite jsigyti
i$ savo dvira¢iy prekybos atstovo (gaminio numeris: 1 270 016 819).

2) esant uzdarytam USB dangteliui
Bosch ,eBike“ sistema naudoja ,FreeRTOS" (zr. www.freertos.org)

Naudojimas

Parengimas naudoti

Bitinos salygos

L,eBike" sistema galima suaktyvinti tik tada, jei tenkinamos

Sios salygos:

- |détas pakankamai jkrautas akumuliatorius (zr. akumulia-
toriaus naudojimo instrukcija).

- Tinkamai prijungtas greicio jutiklis (zr. pavaros bloko nau-
dojimo instrukcija).

»eBike“ sistemos jjungimas/isjungimas

Norédami jjungti ,eBike"“ sistema, gali naudotis Siomis gali-

mybémis:

- Esantjdétam ,eBike" akumuliatoriui, paspauskite dviracio
kompiuterio jjungimo-i$jungimo mygtuka 1.

- Paspauskite ,eBike" akumuliatoriaus jjungimo-i$jungimo
mygtuka (zr. akumuliatoriaus naudojimo instrukcija).

Pavara suaktyvinama, kai palieciate paminas (isskyrus, kai

jjungta pagalbos stumiant funkcija arba pavaros galios lygmuo

,»OFF“). Variklio galia atitinka dviracio kompiuteryje nustatyta

pavaros galios lygmen;.
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Kai vaziuodami jprastiniu rezimu nustojate minti paminas ar-

ba kai tik pasiekiate 25/45 km/h greitj, ,eBike" pavaros galia

iSjungiama. Pavara automatiskai suaktyvinama, kai tik prade-

date minti paminas ir greitis nukrenta Zzemiau 25/45 km/h.

Norédami iSjungti ,eBike" sistema, galite naudotis Siomis ga-

limybémis:

- Paspauskite dviracio kompiuterio jjungimo-i$jungimo myg-
tuka 1.

- I§junkite ,eBike" akumuliatoriy jo jjungimo-i§jungimo myg-
tuku (zr. akumuliatoriaus naudojimo instrukcija).

Jei apie 10 min. ,.eBike" nepajudinamas ir nepaspaudziamas

joks dviracio kompiuterio mygtukas, kad baty tausojama

energija, ,eBike" sistema automatiskai iSsijungia.

Nuoroda: Kai ,eBike” pastatote, visada i$junkite ,,eBike" sis-

tema.

Nuoroda: Jei dviracio kompiuterio baterijos i$sikrové, savo

L,eBike" vis tiek galite naudoti prijunge prie dviracio akumulia-

toriaus. TaCiau, siekiant iSvengti pazeidimy, vidines baterijas

rekomenduojama kaip galima greiciau pakeisti.

Dviracio kompiuterio rodmenys ir nustatymai
Simboliai ir jy reikSmés

Simbolis Paaiskinimas
@ trumpas mygtuko paspaudimas (trumpiau kaip
Koy 1 sekunde)
6 vidutinio ilgumo mygtuko paspaudimas
K (nuo 1 sekundés iki 2,5 sekundés)
‘ ilgas mygtuko paspaudimas (ilgiau kaip
¢ 2,5 sekundés)

Energijos tiekimas j dviracio kompiuterj
Elektros energija j dviracio kompiuter;j tiekia du plokstieji ele-
mentai CR2016.

Baterijy keitimas (Zr. pav. A)

Jei dviracio kompiuteris ekrane rodo ,LOW BAT“, dvira¢io
kompiuterj nuimkite nuo vairo, t. y. iSsukite dviracio kompiu-
terio tvirtinimo varztg 3. Tinkama moneta atidarykite baterijy
skyriaus dangtelj 10, iSimkite panaudotas baterijas ir jdékite
naujas CR 2016 tipo baterijas. Bosch rekomenduojamas ba-
terijas galite jsigyti i$ savo dviraciy prekybos atstovo.
Jdédami baterijas patikrinkite, ar tinkamai nustatéte polius.
Vél uzdarykite baterijy skyriy ir tvirtinimo varztu 3 pritvirtinki-
te dviracio kompiuter; prie savo ,eBike“ vairo.

Lietuviskai-2

Akumuliatoriaus jkrovos biiklés rodmuo

Akumuliatoriaus jkrovos buklés rodmuo g rodo ,.eBike" aku-
muliatoriaus jkrovos bikle. ,eBike* akumuliatoriaus jkrovos
bukle taip pat rodo akumuliatoriaus $viesos diodai.
Rodmenyje g kiekvienas briik$nelis akumuliatoriaus simboly-
je atitinka apie 20 % jkrovos:

I .eBike* akumuliatorius yra visiski jkrautas.

1 1 .eBike* akumuliatoriy reikia jkrauti.
™17 Antakumuliatoriaus esantys jkrovos buklés Svie-
L1

sos diodai uzgesta. Jkrova, skirta pavaros galiai
sukurti, yra iSeikvota, todél pavaros galios veiki-
mas $velniai i$jungiamas. Likusi jkrova naudojama
apSvietimui, rodmuo mirksi.

L,eBike" akumuliatoriaus jkrovos pakaks dar
mazdaug 2 valandoms dviracio apSvietimui.

Pagalbos stumiant jjungimas/isjungimas

Pagalba stumiant/pradedant vaziuoti gali palengvinti jums

L,eBike" dviracio stimima. Pasirinkus $ig funkcija, greitis pri-

klauso nuo nustatytos pavaros ir gali biti maks. 6 km/h. Kuo

Zemesné pasirinkta pavara, tuo mazesnis ir Sios funkcijos

greitis (veikiant maksimalia galia).

» Funkcija ,,Pagalba stumiant” leidZziama naudoti tik stu-
miant ,eBike“. Jei naudojant funkcijg ,,Pagalba stumiant®
,eBike" ratai neliecia pagrindo, iSkyla suzalojimo pavojus.

Norédami suaktyvinti pagalbg stumiant, trumpai paspaus-

kite €% savo dviracio kompiuterio mygtuka ,WALK®. Suakty-

ving, per 3 s paspauskite mygtuka ,+* ir laikykite jj
paspausta. ,eBike“ pavara jjungiama.

Nuoroda: Esant nustatytam pavaros galios lygmeniui ,,OFF,

pagalba stumiant negali bti suaktyvinta.

Pagalba stumiant iSjungiama, kai tik jyykdoma viena i$ Siy

salygy:

- atleidZiate mygtuka ,+“6,

- uzblokuojami eBike" ratai (pvz., stabdant arba atsi-
trenkus j kliatj),

- greitis virsija 6 km/h.

Nuoroda: Kai kuriose sistemose pagalbg stumiant galima

tiesiogiai jjungti paspaudus mygtuka ,WALK®.

Bosch eBike Systems
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Lietuviskai-3

Pavaros galios lygmens nustatymas

DviracCio kompiuteryje galite nustatyti, kokia galia ,eBike* pa-
vara jums turi padéti minant. Pavaros galios lygmenj bet kada,
net ir vaziuojant, galima keisti.

Nuoroda: Kai kuriuose modeliuose gali buti, kad pavaros ga-
lios lygmuo yra nustatytas i$ anksto ir jo keisti negalima. Taip
pat gali bti, kad bus maZiau pavaros galios lygmeny, nei ¢ia
nurodyta.

Maksimalus galimas pavaros galios lygmeny kiekis:

- »OFF“: variklis i$jungtas, ,.eBike" kaip jprastas dviratis
toliau gali judéti tik minant. Pagalba stumiant Siame pava-
ros galios lygmenyje negali bati suaktyvinta.

- ,ECO“: veiksminga pavaros galia, esant maksimaliam
efektyvumui, skirta maksimaliai ridos atsargai

- ,,TOUR": tolygi pavaros galia, skirta marsrutui su didele
ridos atsarga

- ,,SPORT": didelé pavaros galia, skirta sportiniam vaziavi-
mui kalnuotomis vietovémis bei dalyvaujant miesto eisme

- ,,TJURBO“: maksimali pavaros galia dideliam mynimo daz-
niui, skirta sportiniam vaziavimui

Norédami padidinti pavaros galios lygmenj, trumpai pa-

spauskite €% dviraio kompiuterio mygtuka .+ 6 ir spauskite

ji pakartotinai tol, kol rodmenyje i atsiras pageidaujamas pa-
varos galios lygmuo, o norédami sumazinti, trumpai
paspauskite % mygtukg ,,-“5.

Dviracio apSvietimo jjungimas ir iSjungimas
Modelyje, kuriame energija vaziavimo Sviesai tiekia ,eBike*
sistema, vidutini$kai ilgai paspaudus ¢® mygtuka ,,+“, vienu
metu galima jjungti priekinj ir uzpakalinj zibintus. Norédami is-
jungti dvira¢io ap3vietima, ilgai paspauskite ¢ mygtuka ,+*.
Esant jjungtai Sviesai, rodomas ap$vietimo simbolis h.
Dviracio apvietimo jjungimas ir i§jungimas ekrano fono
ap3vietimui jtakos nedaro.

Dviracio kompiuterio rodmenys ir nustatymai

Greicio ir nuotolio rodmenys
Speed indication a visada rodomas esamasis greitis.

Rodmenyje i standartiskai visada rodomas paskutinis nusta-
tymas. Pakartotinai vidutinikai ilgai paspaudus ¢€® mygtuka
»=", vienas po kito rodomas vaziavimo atstumas ,, TRIP“, ben-
dras kilometry skaicius ,,JOTAL® ir akumuliatoriaus ridos at-
sarga ,RANGE". (Trumpai paspaudus % mygtuka ,,=“, pava-
ros galios lygmuo sumazinamas!)
Jei norite atlikti vaziavimo atstumo ,,TRIP* atstata, kartu ilgai
spauskite (p mygtukus ,,+“ ir ,,-. Ekrane pirmiausia atsiras
»RESET*. Jei ir toliau laikote paspaustus abu mygtukus, va-
Ziavimo atstumas ,,TRIP“ nustatomas ties ,,0“.
Rodomas vertes i$ kilometry galite perjungti j mylias: tokiu
atveju laikykite paspaude mygtuka ,,-“ €} ir trumpai paspaus-
kite jjungimo-igjungimo mygtuka 1 ¢%.
Techninés priezidros tikslu galima pasiZiaréti sudedamyjy sis-
temy versijas. Esant iSjungtai sistemai, kartu spauskite myg-
tukg ,,—“ir ,*+*, 0 tada paspauskite jjungimo-isjungimo myg-
tuka 1.
USB jvoré yra skirta diagnostikos sistemai prijungti. Daugiau
funkcijy USB jvoré neturi.
» USB jungtis visada turi biti gerai uzdengta apsauginiu
gaubteliu 8.

Veiksmas Mygtukai Trukmeé

Dviracio kompiuterio jjungimas O bet kiek
Dviracio kompiuterio iSjungimas (0] bet kiek
Pavaros galios didinimas + 4
Pavaros galios mazinimas =
Rodmuo ,,TRIP¥, , TOTAL®, -
»RANGE", pavaros galios rezimas
Dviracio apSvietimo jjungimas
Dviracio apSvietimo iSjungimas h
Vaziavimo atstumo atstata -+ D
Pagalbos stumiant suaktyvinimas ~ WALK 1.
Pagalbos stumiant atlikimas + 2. bet kiek
1§ kilometry perjungti j mylias - 1. laikyti
(0] 2.6h
Versijy perzidral)?) -+ 1. laikyti
O 2.6%

1) ,eBike" sistema turi bati iSjungta.
2) Informacija rodoma bégancia eilute.
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Lietuviskai-4

Klaidos kodo rodmuo Priklausomai nuo klaidos tipo, pavara, jei reikia, automatiskai

,eBike" sistemos komponentai automatiskai nuolattikrinami. ~ i$jungiama. Toliau galima vaziuoti nenaudojant pavaros ga-

Jei aptinkama klaida, tachometro rodmenyje a atsirandaati- ~ lios. Prie$ kitus vaziavimus ,eBike" reikty patikrinti.

tinkamas klaidos kodas. » Dél bet kokio remonto kreipkités tik j jgaliota dviraciy

prekybos atstova.

Kodas Priezastis Pasalinimas

410 Uzblokuotas vienas arba keli dviracio  Patikrinkite, ar mygtukai uzstrigo dél patekusiy neSvarumy. Jei reikia,
kompiuterio mygtukai. mygtukus iSvalykite.

414 Valdymo bloko rysio problema Kreipkités j specialistus, kad patikrinty jungtis ir laidus

418 Uzblokuotas vienas arba keli valdymo  Patikrinkite, ar mygtukai uZstrigo dél patekusiy neSvarumy. Jei reikia,
bloko mygtukai. mygtukus iSvalykite.

419 Konfigiiravimo klaida 1$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch

L,eBike“ prekybos atstovu.

422 Pavaros bloko rysio problema Kreipkités j specialistus, kad patikrinty jungtis ir laidus

423 L,eBike“ akumuliatoriaus rysio pro- Kreipkités j specialistus, kad patikrinty jungtis ir laidus
blema

424 Komponenty tarpusavio rySio klaida ~ Kreipkités j specialistus, kad patikrinty jungtis ir laidus

426 Vidiné laiko virsijimo klaida 1§ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch

L,eBike" prekybos atstovu. Jvykus Siai klaidai, pagrindiniy nustatymy
meniu rato apskritimo ilgio pazidréti ir priderinti negalima.

430 I$sikroves dviracio kompiuteriovidinis |kraukite dviracio kompiuterj (laikiklyje arba naudodamiesi USB jungtimi)
akumuliatorius

431 Programinés jrangos versijos klaida 15 naujo paleiskite sistema. Jei problema i8lieka, susisiekite su Bosch
,eBike“ prekybos atstovu.

440 Vidiné pavaros bloko klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch
,eBike“ prekybos atstovu.

450 Vidiné programinés jrangos klaida 1§ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch
,eBike“ prekybos atstovu.

460 USB jungties triktis I$ dviraCio kompiuterio USB jungties istraukite kabel;. Jei problema
iSlieka, susisiekite su Bosch ,eBike* prekybos atstovu.

490 Vidiné dviracio kompiuterio klaida Kreipkités j specialistus, kad patikrinty dvira¢io kompiuterj

500 Vidiné pavaros bloko klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch
L,eBike“ prekybos atstovu.

502 Dviracio ap$vietimo klaida Patikrinkite Zibintg ir jo laidus. I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema
iSlieka, susisiekite su Bosch ,eBike“ prekybos atstovu.

503 Greicio jutiklio klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch
L,eBike“ prekybos atstovu.

510 Vidiné jutiklio klaida I$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch
L,eBike“ prekybos atstovu.

511 Vidiné pavaros bloko klaida I8 naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch
,eBike“ prekybos atstovu.

530 Akumuliatoriaus klaida 1$junkite ,.eBike*, iSimkite ,eBike" akumuliatoriy ir ,,eBike” akumuliatoriy

vél jdékite. IS naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

531 Konfigiiravimo klaida 1$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch
,eBike“ prekybos atstovu.
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Lietuviskai-5

Kodas Priezastis Pasalinimas

540 Temperatiros klaida ,eBike" yra uz leidziamosios temperattiros diapazono riby. ISjunkite
,eBike" sistema, kad pavaros blokas arba atvésty, arba susilty iki leidzia-
mojo temperatiros diapazono riby. I$ naujo paleiskite sistema. Jei pro-
blema islieka, susisiekite su Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

550 Buvo atpaZintas neleistinas energija  Pa3alinkite energija naudojantj prietaisa. I3 naujo paleiskite sistema. Jei

naudojantis prietaisas. problema islieka, susisiekite su Bosch ,.eBike* prekybos atstovu.

580 Programinés jrangos versijos klaida 15 naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch
L,eBike“ prekybos atstovu.

591 Autentifikavimo klaida I$junkite ,.eBike" sistema. ISimkite akumuliatoriy ir vél jj j dékite. IS naujo
paleiskite sistema. Jei problema i8lieka, susisiekite su Bosch ,.eBike” pre-
kybos atstovu.

592 Nesuderinami komponentai Naudokite tinkama ekrang. Jei problema iSlieka, susisiekite su Bosch
,eBike“ prekybos atstovu.

593 Konfigtiravimo klaida 1§ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch
,eBike“ prekybos atstovu.

595,596  Rysio klaida Patikrinkite link pavary mechanizmo nuvestus laidus ir i$ naujo paleiskite
sistema. Jei problema iSlieka, susisiekite su Bosch ,eBike" prekybos
atstovu.

602 Vidiné akumuliatoriaus klaidajkrovimo Krovikljatjunkite nuo akumuliatoriaus. IS naujo paleiskite ,eBike“ sistema.

proceso metu Kroviklj jstatykite ant akumuliatoriaus. Jei problemaislieka, susisiekite su
Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

602 Vidiné akumuliatoriaus klaida 1$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch
L,eBike“ prekybos atstovu.

603 Vidiné akumuliatoriaus klaida 1§ naujo paleiskite sistemga. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch
,eBike“ prekybos atstovu.

605 Akumuliatoriaus temperatiros klaida ,eBike" yra uz leidziamosios temperattiros diapazono riby. I$junkite
,eBike" sistema, kad pavaros blokas arba atvésty, arba susilty iki leidzia-
mojo temperatiros diapazono riby. I$ naujo paleiskite sistema. Jei pro-
blema islieka, susisiekite su Bosch ,eBike" prekybos atstovu.

605 Akumuliatoriaus temperatiros klaida  Kroviklj atjunkite nuo akumuliatoriaus. Palaukite, kol akumuliatorius

jkrovimo proceso metu atvés. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch ,eBike" prekybos
atstovu.

606 ISoriné akumuliatoriaus klaida Patikrinkite, kaip sujungti laidai. IS naujo paleiskite sistema. Jei problema
ilieka, susisiekite su Bosch ,eBike” prekybos atstovu.

610 Akumuliatoriaus jtampos klaida 1$ naujo paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch
L,eBike“ prekybos atstovu.

620 Kroviklio klaida Pakeiskite kroviklj. Susisiekite su Bosch ,eBike* prekybos atstovu.

640 Vidiné akumuliatoriaus klaida 1§ naujo paleiskite sistemga. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch
,eBike“ prekybos atstovu.

655 Kelios akumuliatoriaus klaidos 1$junkite ,.eBike" sistema. ISimkite akumuliatoriy ir vél jj j dékite. 1S naujo
paleiskite sistema. Jei problema islieka, susisiekite su Bosch ,eBike" pre-
kybos atstovu.

656 Programinés jrangos versijos klaida  Susisiekite su Bosch ,eBike* prekybos atstovu, kad jis atlikty programi-
nés jrangos naujinima.

XX Pavary mechanizmo klaida PraSome laikytis pavary mechanizmo gamintojo pateiktos naudojimo ins-
trukcijos.

Néra Vidiné dviracio kompiuterio klaida 1§ naujo paleiskite ,eBike" sistema, t.y. ja iSjunkite ir vél jjunkite.

rodmens
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Prieziurair servisas

Prieziiira ir valymas

Bet kurj komponenta, taip pat ir pavaros bloka, j vandenj pa-
nardinti ir plauti auksto slégio srove draudziama.

Dviracio kompiuterj valykite minkstu, tik vandeniu sudrékintu
skuduréliu. Nenaudokite jokiy valymo priemoniy.

Ne reciau kaip karta metuose kreipkités j specialistus, kad pa-

tikrinty jusy ,eBike" sistemos techning bikle (taip pat ir me-
chanika, sistemos programinés jrangos versija).

Be to, dvira¢io gamintojas arba dviraciy prekybos atstovas
techninés priezilros terming gali nustatyti sistemoje nurody-
damas veikimo galig. Tokiu atveju dviraCio kompiuteris tech-
ninés priezitros terming rodys rodmeniu f,, & “.

Dél ,eBike" techninés priezitros ir remonto prasome kreiptis
i igaliota dviraciy prekybos atstova.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy
konsultavimo tarnyba

ISkilus bet kokiems, su ,eBike* sistema susijusiems klausi-
mams, kreipkités j jgaliota dviraciy prekybos atstova.
Jgalioty prekybos atstovy kontaktus rasite internetiniame
puslapyje www.bosch-ebike.com

Lietuviskai-6

Salinimas

3/ Pavaros blokas, dviracio kompiuteris su valdymo blo-

}A ku, akumuliatorius, greicio jutiklis, papildoma jranga
ir pakuoteés turi biti ekologiskai utilizuojami.

L,eBike" ir jo komponenty nemeskite j buitiniy atlieky kontei-

nerius!

Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elek-
tros ir elektroninés jrangos atlieky ir pagal Euro-
pos direktyva 2006/66/EB dél baterijy ir aku-
muliatoriy bei baterijy ir akumuliatoriy atlieky,
naudoti nebetinkami elektriniai prietaisai ir aku-
muliatoriai bei baterijos turi bati surenkami ats-
kirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu bidu.
Nebetinkamus naudoti akumuliatorius ir dviracio kompiuterj
praSome atiduoti jgaliotiems prekybos atstovams.

Galimi pakeitimai.

Bosch eBike Systems
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11C€

de EU-Konformitatserklarung
Purion Sachnummer

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen Gibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en EU Declaration of Conformity
Purion Article number

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr  Déclaration de conformité UE
Purion N° d'article

Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
énumérés ci-dessous.

Dossier technique auprées de : *

es Declaracion de conformidad UE
Purion N° de articulo

Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos
nombrados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las
Directivas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en
conformidad con las siguientes normas.

Documentos técnicos de: *

pt Declaracio de Conformidade CE
Purion N.°do produto

Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos
mencionados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e
estdo em conformidade com as seguintes normas.

Documentagao técnica pertencente a: *

it  Dichiarazione di conformita UE

Purion Codice prodotto

Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.

Documentazione Tecnica presso: *

nl  EU-conformiteitsverklaring

Purion Productnummer

Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richt-
lijnen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *

da EU-overensstemmelseserklaering
Purion Typenummer

Vi erklzerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i
overensstemmelse med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og
forordninger og opfylder falgende standarder.

Tekniske bilag ved: *

sv EU-konformitetsforklaring

Purion Produktnummer

Vi forklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
alla gdllande bestammelser i de nedan angivna direktiven och
forordningarnas och att de stammer 6verens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *

no EU-samsvarserklaering

Purion Produktnummer

Vi erkleerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med fglgende standarder.

Teknisk dokumentasjon hos: *

fi  EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Purion Tuotenumero

Vakuutamme taten, etta mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien
direktiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien
standardien vaatimusten mukaisia.

Tekniset asiakirjat saatavana: *

el AfjAwon moroTnrag EE

Purion Ap1Bpo¢ eupetnpiou

AnA@voupe Pe amokAELOTIKN pag eublvn, 0TI Ta avapepOpeva mpoiovTa
avTIOTOXOUV 0€ OAEC TIG OXETIKEG IATAEELS TWV MO KATW AVAPEPOUEVWV
0Nyl Kal Kavoviopov Kat TauTi{ovTal pe Ta akoAouBa mpoTuTa.
Texvika éyypaga otn: *

pl  Deklaracja zgodnosci UE

Purion Numer katalogowy

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty
odpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegélnionych dyrektyw
i rozporzadzen, oraz ze s3 zgodne z nastepujacymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
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Cceln

¢s EU prohlaseni o shodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek spliiuje

Purion Objednaci &islo vSechna pfisluSna ustanoveni nize uvedenych smérnic a nafizeni a je
v souladu s nasledujicimi normami:
Technické podklady u: *

sk EU vyhlasenie o zhode Vyhlasujeme na vyhradnti zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky

Purion Vecné &islo prislusné ustanovenia nizSie uvedenych smernic a nariadeni a je v silade
s nasledujticimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *

hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
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